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AHHOTaNHUA

Cratbs MOCBSIIEHA PACCMOTPEHUIO KOTHUTHBHBIX OCHOB Pa3BUTHS MHOTO3HAYHOCTH AHIJIMHCKHX CIIOKHBIX 300HUMOB M
(DPUTOHNMOB, YTO TPEATIONAracT BBIABICHHEC KOTHUTHBHBIX MEXaHH3MOB M MoOjenedl ()OPMHUPOBAHUS CIOXKHBIX CIOB M HX
MIEPEHOCHBIX 3HAYCHUH, a TAK)Ke MHTEPIPETHPYIOINX XapaKTEPUCTHK, HA OCHOBE KOTOPBIX CO3/IAI0TCS CIIOXKHBIE CIIOBA M HX
MIEPEHOCHBIC 3HAUYEHHS. BBIABICHO, YTO pa3BUTHE NMEPEHOCHBIX 3HAYEHHH CIIOXKHBIX 300HUMOB ONpENEIsieT MeTagoprudecKast
korautuBHas Mmoxens ANIMAL — HUMAN BEING, a co3manme mepeHOCHBIX 3HA4YCHHH CIOXHBIX (UTOHHMOB
OCYILECTBIISICTCS TPH MMOMOIIA MeToHmMHUYeckoi korHutuBHOW momenmn WHOLE — PART. IlomydyeHHBIE pe3ynbTaThl
MOT'YT NPECTAaBIATh MHTEPEC AJISI HCCIIeJ0BaTeNeH, pacCMaTPUBAIONIHNX S3bIKOBBIC SIBICHNS ¢ KOTHUTHBHBIX ITO3HIINH, a TAKXKe
JUISL U3YYAIOLNX aHTJIMACKUH S3BIK.

KaroueBble cjioBa: aHIVIMICKUE CIIOXHBIE CJIOBa, MHOTO3HAYHOCTb, KOHIENTyallbHasl JepHBaLlUsl, KOTHUTHBHbBIE
MEXaHU3MBbI U MOZIEJIH, HHTEPIIPETUPYIOIINE XapaKTEPUCTHUKH.
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Abstract

The article discusses the cognitive foundations of the development of the polysemy of English compound zoonyms and
phytonyms, which involves the identification of cognitive mechanisms and models of the formation of compound words and
their figurative meanings as well as interpretive characteristics on the basis of which compound words and their figurative
meanings are created. The study determines that the development of figurative meanings of compound zoonyms is determined
by the metaphorical cognitive model ANIMAL — HUMAN BEING, while the formation of figurative meanings of compound
phytonyms is carried out using the metonymic cognitive model WHOLE — PART. The results obtained may be of interest
to researchers who consider language phenomena from a cognitive perspective as well as for English language learners.

Keywords: English compound words, polysemy, conceptual derivation, cognitive mechanisms and models, interpreting
characteristics

BBenenne

[Ipobnema n3ydeHUs CIOKHOTO CIIOBa, MPEICTABIAIONIET0 COOOH S3BIKOBYIO CTPYKTYPY, U€pe3 KOTOPYIO INPOSIBIISETCS
JUHAMHUYECKasi TPHUPOAA S3BIKOBOH CIIOCOOHOCTH 4eJOBEeKa, NpHUBIICKala M IPONOJDKAECT IPUBIEKATh HCCIEI0BaTeIeH.
CrnoxHbIe cJI0Ba MMEIOT JBOWCTBEHHYIO IPUPOAY, KOTOpas NMPOSABISAETCS B TOM, YTO OHM, C OJHOH CTOPOHBI, COCTOST W3
KOMIIOHEHTOB, a C APYrod — HMMEIOT MHTErpaTHBHOE CIeln(UYecKoe IeJocTHOe 3HaueHne. CeMaHTHKa CIO0XHOTO CIIOoBa
U3y4ajach ¢ MPUMEHEHHEM TpaHC(HOPMAIMOHHOTO aHallM3a, aHaM3a B TEPMHHAX MMOBEPXHOCTHOW M TIYOWHHOH CTPYKTYP,
KOMIIOHEHTHOT'0 aHanu3a [2]. B HacTosmiee BpeMs: BONPOC BBISBICHHS MHTETPATUBHOIO 3HAYCHHS CJIOKHOTO CJIOBA PElIaeTcs
C Y4eTOM KakK SI3BIKOBOTO, TaK W KOHIENITYaJbHOTO YpOBHEH. Bo-TIepBhIX, HCCIe0BaTEeNIIMU PaCCMaTPUBAIOTCS 0COOEHHOCTH
BOCIIPUATHS CEMAHTHYECKH Mpo3payHbix cioB (dumoueHTprueckux) [8], [5], [9], [4], To ecTh OB, 3HAYEHHSA KOTOPBIX
BBIBOJISITCSL M3 3HAYEHHH COCTABIISIOIINX MX KOMIIOHEHTOB (Hampumep, teacup). Tax, K. T'araé n T. Cnangusr, paccmarpuBas
BOCHPUSTHE HOBBIX CEMaHTHUYECKH MTPO3PAYHBIX CIOKHBIX CJIOB, MUIITYT O HEOOXOANMOCTH BOCCTAHOBJICHUS! KOHIENITYAILHOM
CTPYKTYPBI, ONIPE/EISIONe NX MOHNMaHKe 3a CUeT 0OpalleHHst K CTOSIINM 32 KOMIOHEHTaMH CJIOXKHOTO CJIOBA KOHLIENITAM H
BBISIBJICHHMSI OTHOIICHHH MEXIy STHMH KOHIENTaMH. ABTOPHI JOKa3bIBAalOT, YTO OOpalieHHe K JJaHHOW KOHIENTYyaJlbHON
CTPYKTYpE HPOUCXOJHUT HE TOJBKO IPH BOCIPUSTHH HOBBIX CJIOB, HO M CJIOB, Y)K€ BOIICALIMX B CHCTeMY s3blka. [lo mx
MHEHHIO, HEJIb3S1 MPOBECTH YETKOTO Pa3TPAHWYECHUS MEXIy ITaHHBIMH CJIOBaMH, 3TO CBOETO poJa KOHTHHYYM, KOTOPBIHA
BapbHUPYETCS OT XOPOIIO N3BECTHHIX IO HOBBIX CIIOB.

To, 49TO KOHIENTyalbHas CTPYKTypa AaKTyaIM3HpyeTcsd JaKe MpPHU BOCHPHUATHH YK€ XOPOIIO H3BECTHOI'O CIIOBA,
JIOKa3BIBACT TOT (haKT, YTO CEMAHTHUYECKH MPO3PAdHBIC CIIOKHBIE CIIOBA BOCIPHHMMAIOTCS MHAYE, YeM CEMaHTHYECKH MEHee
npo3paurbie cioBa. To eCTh MPH BOCIIPHATHH CEMaHTHUECKHU [TPO3PAYHBIX CIIOB (HampuMep, grasscord), ¢ 0JHO CTOPOHBI, TaK
e, KaK U MPU BOCTIPUSTHHN CEMAHTHYECKH MEHEe MPO3padyHbIX CiioB (Hampumep, humbug), MOKeT MPOHUCXOMUTH OOpaIIeHHe K
XpaHAIIEMYCSl B MEHTAIBHOM JIEKCHKOHE KOHILIENTY, KOTOPBIH ONpenelisieT 3HaYeHUE CIIOKHOTO CJIOBA, C JPYroil CTOPOHBI,
KOHIIETIT, a TOYHEEe KOHLENTYaJbHAs CTPYKTYpa, ONpeJelsiomas 3HaueHHe CIIOKHOTO CJIOBa, MOXET BBIBOJMTHCS 33 CUET
00BEANHEHNS KOHLIENTOB, CTOSIIMX 32 KOMIIOHEHTaMHU CJIOXHOTO CJIOBA, a TAKXKE 3HAHUS O INpaBWJIaX OOBEIMHEHUS ITHUX
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KOHIIENTOB. J[pyriM J0Ka3aTeIbCTBOM aKTyaJH3aldl KOHLENTYAIbHON CTPYKTYpPbI, ONPEACIAIONICH 3HAYCHHE CEMAHTHICCKH
NPO3PAYHOro CIIOBA, CIY)KUT BOCIIPUSITUE CIIOXKHBIX CJIOB JIOJBbMHE C adazneii, KOTOpoe MOKa3bIBaeT, YTO AaXKe MPU MOHMMAHUH
XOPOIIIO U3BECTHBIX CJIOB BO3MOXKHBI BAPHAHTHI, TO €CTh MOT'YT MPEAJIAraThCsi HHbIC KOHLENTYaIbHBIC CTPYKTYPBI JaxKe NpH
BOCIIPHATHH XOPOIIIO M3BECTHBIX ciI0B (Hampumep, blueprint “a print that is blue”) [8].

Bo-BTOpBIX, aHANTHU3UPYIOTCS OCOOCHHOCTH IMOHMMAHHS COYETaHHH W CIOXHBIX CJIOB, KOMIOHEHTBI KOTOPBIX MpH
CIIOBOCIIOXEHHHU MoJBepratTcs mepeocMbiciennio [4], [3]. MHTepec BbI3bIBAECT BOCHPHATHE COYCTAHHH U CIOXKHBIX CIIOB,
ob6pazosannsix mo MomeastMm N+N 1 A+N (rox N mornmaercs noun, mon A - adjective), nmpu co3qaHiu KOTOPBIX MCIIOIB3YETCS
meradopa. B crarse “Flute birds and creamy skies: The metaphor interference effect in modifier—noun phrases” npu momoru
9KCIIEPHMEHTa, MNPEIIONaralolero y4er BPEMEHH BOCIPHUATHS M IPaBHIBHOCTH BOCHPHATHS COYETaHHH, B KOTOPBIX
HCTIONB3YIOTCS TpaauiiMonHas (Harmpumep, lunchbox mmu lunch box) u HoBast mMetadopsr (Hampumep, banana box), a taxxke
AQHOMAJIBHBIX, CIIyYallHBIX COYeTaHWH (Hampumep, rOOf MOUSE), aBTOpPBI MOKA3BIBAIOT, YTO I BOCIPHUSTHS COYCTAHHM
TpeOyeTcsi MHUHHMAJBHBII KOHTEKCT, MO3BOJSIFOLIMII 3aMyCTUTh MEXaHU3M MeTaopHYECKOro BbIBoga 3HaueHHs. OHHU
JIOKa3bIBAIOT, YTO CMBICIIOBOW COOTHECEHHOCTH MEXIY KOHIENTaMH IOCTATOYHO, YTOOBI aBTOMATHYECKH AKTHBHPOBATH
nporece MeTaOpUUECKOro BHIBOJIA 3HAUCHUSI, U SI3BIKOBOE MPEACTABICHNUE METaQopbl (B COYCTAHUAX U CIOKHBIX CIIOBaX OHO
obpatHoe, Hanpumep, flute-bird “a name of the piping crow”) He Biusiet Ha 3amyck mporecca MeTagOpUIecKoro BeiBoja. I1o
MHEHHIO aBTOPOB, MPAarMaTHYECKUil KOHTEKCT MO3BOJSIET MOHATh, CIACAYET JH BHIPAXKEHHE MOHMMATh METaQOPHUCCKH HIIH
upoHudecku [3].

Eme onHolt mpoGiieMol HCCIENOBaHUS CIOXHBIX CIIOB SBISIETCS PAacCMOTPEHHE DPA3BUTHA y HHX MHOTO3HAYHOCTH,
HOCKOJIBKY CIIOKHBIC CYIICCTBHTEIbHBIC CIIOCOOHBI, KaK W JApYrHe SIMHHULBI 5A3bIKA, HMETh HECKOJBKO B3aMMOCBS3aHHBIX
3HayeHnid. Kak ykaspiBaer O. JI. MemkoB, MHOTO3HaYHOCTH CJIO)KHOTO CJIOBa HE HMMEET OTHOIICHUS K IIpoleccam
CIIOBOCJIOXKEHHS, & SBJIACTCS PA3BUTHEM 3HAYCHHS YK€ TOTOBOTO CIIOXKHOT'O CJIOBa, KOTOpPOe (DYHKIMOHHPYET Kak OOBIYHAs
nexcudeckas eqununa [2, C. 115]. Ee He cnenyer myTaTh ¢ KOMIIO3UTHOW MHOTO3HAYHOCTBIO, IIPU KOTOPOI 3HaYEHHSI OTHOTO
U TOTO )K€ CIIOKHOTO CJIOBAa HE CBS3aHBI, NOCKONBKY OIMH N3 KOMIIOHCHTOB CJIOBA HCIIOJB3YETCS B PAa3HBIX 3HAUYCHUAX B
COCTaBe CJIOKHOTO CJIOBa. B KadecTBe mpuMepa y4eHbIH MPUBOAUT CIOBO DOOK WOrm, KoTopoe UMeeT 3HaAUCHHE «IIOICTABKA
JUSL KHUT», HE CBA3aHHOE HU CO 3HAUCHHEM «KHIDKHBIH YepBb», HH CO 3HaYCHHEM «OYKBOEI». JTO 3HAUCHHE pa3BHBAETCH,
MOCKOJIBKY MPH CIOBOCIOXEHHH HCIOJNB3YETCS TEXHUYECKUN TEPMHH WOIM «depBsAYHbIA BHHT». CIeI0BaTEIbHO, B TAKUX
CITyYasiX MIMEET MECTO KOMITO3UTHASI MHOTO3HAYHOCTh MITH KOMITO3UTHAsE oMoHuMHEs. [1o muenunto O. JI. MemkoBa, obpaiasch
K BONPOCYy MHOTO3HAYHOCTH  CJOXKHBIX  CIOB, HYXHO  OTTPAaHHYMBATh  KOMITO3UTBI,  XapaKTEPU3YOIIHECs
MICEBIOMHOTO3HAYHOCTBIO, K KOTOPBIM OTHOCSTCS CJIOBA, SIBISIFOIIMECS 0003HAYCHUAMHE MOJTH(YHKIHOHATBHBIX TPESIMETOB, a
TaKKe CJoBa ¢ IIMPOKMM 3HAa4YeHHEM. B KauecTBe mpuMepa MEpBOTO THIA CIOB YYeHbIH mpuBomut cioBo hand-grenade,
UMEIoIIee 3HAYCHHs «pydYHas IpaHaTay W «BUI OTHETYLIMTENI», KOTOPbIC SBISIOTCS CICICTBHEM HACICIOBAaHUS Pa3HBIX
Ha3Ha4YeHWH mpeaMmera, o0o3HadeHHOro cioBoM grenade. [IpuMepoM clOB C IMMPOKMM 3HAYCHHEM MOXKET CIYKHUThH CIOBO
hand hole co 3HayeHmeM «IpIpa, IOOCTATOYHOrO JUIA TOTO, 9YTOOBI NPOCYHYTh B Hee pyky» [2]. Cormamasce c
BBILICTIPUBEICHHBIM MHEHHEM, XOTEJIOCh OBl OOpaTHThCS K NPOoOJIeMe MHOTO3HAYHOCTH CIOXXHOTO CJIOBA C MO3ULMI
KOTHHTHBHOTO MOJIX0/1a, B pAMKaX KOTOPOTO PacCMaTPHUBAETC B3aNMOICHCTBHE MBICIUTENBHBIX U SI3BIKOBBIX CTPYKTYD.

MeToabl 1 NPUHIUIIBI MCCJIEAOBAHUS

B mpennaraemMoil cTaTthe CTaBHTCSA LENb - PAaCCMOTPETh KOTHUTHBHBIE OCHOBAHMS CO3[aHMSA CIOXHBIX AHTIHICKUX
300HUMOB ¥ (PUTOHMMOB M Pa3BUTHS MX MHOT'O3HAYHOCTH. JlOCTIDKEHME MaHHOM IeNM HpeAroJiaraeT pelieHue psjia 3agad:
ONMCaHWe KOTHUTHBHBIX MEXaHM3MOB M MOJEIEH CO3JaHMsd CIOXKHBIX CJIOB M HX IEPEHOCHBIX 3HAYEHHUH; ONpeielicHHe
MHTEPIPETUPYIONINX XapaKTEPUCTHK, HA OCHOBE KOTOPBHIX IPOUCXOJNUT CO3/JaHNE CJIOXHBIX CIIOB M Pa3BUTHE MX IEPEHOCHBIX
3HauYeHNH. MaTtepuanoMm ncciIeOBaHMS SIBISIOTCS Pa3BHBAIOIINE MEPEHOCHBIC 3HAUYEHHSI CJIOXKHBIE 300HUMBI U (DUTOHHMBI,
KOTOpBIe OBUIH OTOOpaHBI METOJOM CIUTOMIHON BBIOOpKH M3 KpaTkoro OKC(OpACKOTO cloBapsi aHTIHICKOTO S3bIKa [6] U
onnaitH cnoBapst Koumnza [7]. B xone ucciienoBaHus HCIOIB3YIOTCS METOMBI JIePUHUINOHHO-KOHIENITYILHOTO aHAJIN3a,
STHMOJIOTHYECKOTO aHAIN3a, METO/] KOTHUTUBHOTO MOJIEIIMPOBAHHSI.

[IpoBoas mccienoBaHKe, UCXOMUM U3 TOTO, YTO KOTHUTHUBHBIM IIPOIIECCOM, ONPEEISIIONIMM KaK CO3JJaHUE CIO0KHOTO
CJIOBa, TaK U Pa3BUTHE €r0 MHOTO3HAUYHOCTH, SIBJIIETCS KOHIENTyalbHas nepuBanusi. OHa obecrieuuBaeT co3gaHue BTOPUIHOM
CTPYKTYpbI 3HaHHS HAa OCHOBE OINPENIEICHHBIX XapaKTePHCTHUK HCXOJHOTO KOHIENTa WIH IyTeM OOBEAMHEHHS HCXOIHBIX
KOHIICTITOB, B pe3yjbTaTe KOTOPOTO MPOUCXOAUT COTIIACOBAHHE MCXOAHBIX KOHIIENTOB IO T€M WJIHM WHBIM KOHIENTYaJIbHBIM
XapaKTepUCTHKaM Jpyr ¢ ApyroM. B mro0oMm cioyd4ae, IpH KOHIENTYAIBHOW NEpUBAIMHM IPOUCXOTUT HHTEPIPETAITH
WCXOJIHOTO 3HAaHWA NPU TIOMOIIM OIpPEIeNCHHBIX KOTHHUTHBHBIX MOJENeH W MEXaHH3MOB Ha OCHOBE OIIpeJesIeHHBIX
XapakTepucTuk [1].

Hayunast HOBM3HA CTaTbM ONpPENEISIETCSl TEM, YTO B PE3yJIbTaTe aHAJIHM3a CIOKHBIX 300HUMOB U (PUTOHHMOB BBISBIICHBI
KOTHUTHBHBIE MOJIENIM M HWHTEPHPETUPYIOUINE XapaKTEpPUCTHKH, OIpeAessomue (HOpMHUPOBAHUE CIOXHBIX 300HHMOB H
(PUTOHNMOB, a TaK)Ke UX MEPEHOCHBIX 3HAYECHHH, HApsLy C ITUM I0Ka3aHO, YYacTBYIOT JIM B Pa3BUTHH MEPEHOCHBIX 3HAUCHHUH
XapaKTEepUCTHKH, HA OCHOBE KOTOPBIX CO3/1A€TCA CI0KHOE CIIOBO.

[IpakTHyeckas 3HAYUMOCTH MCCIIEAOBaHUS 00YyCIOBIMBAETCS BO3MOKHOCTBIO IIPUMEHEHHS €TI0 PEe3YyJIbTaToB B Kypcax I10
JIEKCUKOJIOTHH aHTJIMHCKOTO S3bIKa, KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTHKE, IPH MPETIOIaBaHU U aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

KounuenryanpHasi MeTad)opa KaKk KOTHUTHBHbII MeXaHU3M Pa3BUTHsI MHOTO3HAYHOCTH CJI0KHBIX 300HUMOB

B pesynbTate uccnenoBanust ObLTH BBIICIICHBI CIIOKHBIE CIIOBA-300HUMBI, 0003HAYAOIINE KUBOTHBIX U uX BUs: jellyfish,
bluebottle, bulldog, wryneck, copperhead, lovebird u T.1., a Takke citoBa, XapakTepU3YIOLINE KABOTHBIX 1O OTPEICTICHHOMY
npu3HaKy win aeiicteuro: cleanskin, queen bee, bloodsucker, watchdog. Ilpu hopmupoBaHiH CIOKHBIX CIIOB-300HHMOB MOTYT
HCIIONIB30BAThCs Pa3HbIe KOTHUTHUBHBIE MOJEIH — MeTapopHyecKie, METOHUMUYECKUE U MPONO3UIMOHANbHBIE. [lepeHOCHbIe
3HAYEHHs CIOXHBIX 300HHMMOB DPa3BHBAIOTCS MPU MOMOIIM KOTHHTHBHOTO MEXaHH3Ma «KOHLENTyallbHas Meradopay Io
meradpopuueckoid mogenu ANIMAL — HUMAN BEING Ha ocHOBe ciielyIoInX HHTEPIPETHPYIOIINX XapaKTePUCTHK:
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1) ‘quality’: jellyfish, bluebottle, wryneck, cleanskin, etc.

dopmuposanue crioxuoro ciosa jellyfish (“a free-swimming marine coelenterate with a jelly-like bell or saucer-shaped
body that has stinging tentacles around the edge”) [6, C. 762] ompenemsier Mmeradopuyeckas KOTHUTHBHAS MOICITb
ARTEFACT — ANIMAL. Meradopuueckoe NpPOCHUPOBAHUE OCYIIECTBIACTCS HA OCHOBE HMHTEPIIPETUPYIOIICH
xapaktepuctuku ‘physical quality - soft structure’, To ecTb CXOACTBO yCTaHABIUBACTCS Ha OCHOBE (PU3MUECCKUX XaAPAKTCPUCTUK
(mpo3payHOCTh, OTCYTCTBHE TBEPIOCTH, Msrkas cTpykrypa). dopmupoBanue nepeHocHoro 3nHaudenus “‘(informal) a weak
indecisive person” [7] ciiosxuoro ciora jellyfish mpenmonaraer nmepeHoc nHTEPIPETHPYIOMIEH XapaKTEPUCTUKHU U3 (PU3UIECKOM
00JIaCTH B NICHXOJIOTUYECKYIO 00JacTh, M MATKAasl CTPYKTYpa JKHBOTHOTO OCMBICIISICTCS KaK HEPEIIMTEIBHOCTh B OTHOIICHUH
yesoBeka. To eCTh MEPEeHOCHOE 3HAUCHHUE, PA3BUBAEeMOE Y CIIOKHOTO CJIO0Ba, ()YHKIHOHUPYIOIIETO KaK OOBIYHAs JIeKCHYEeCKast
SIMHULIA, TOSBILIETCS HA OCHOBE TOI K€ HECKOJIBKO NEPEOCMBICIICHHOW HHTEPIPETUPYIOIICH XapaKTePHUCTHKH.

Cnoxnoe cioBo Wryneck B 3mauenun “either of two cryptically coloured Old World woodpeckers, Jynx torquilla or J.
ruficollis, which do not drum on trees” [7] dopmupyeTcss Mo MeTOHHMHYEeCKOW KorHutHBHON Monemn PART—WHOLE.
[tuia momydaer Ha3BaHue Mo (Gu3HUecKol xapaktepucTHke. [lepeHocHOe 3HaueHne “a person who has a twisted neck” [7]
CJIOKHOTO CJTOBA CO3/1a€TCsl Ha OCHOBE MHTEpIpeTHpYIoIiei xapakrepuctuku ‘physical quality’.

2) ‘function’: bulldog, sleuthhound, watchdog, etc.

Cosnanue cnoxkHoro ciosa bulldog (“a dog of a sturdy breed with a powerful protruding lower jaw, a flat wrinkled face,
and a broad chest”) [6, C. 183] HeoaHo3HauHO. B aTMMOJIOrHUecKOM ciioBape Haxoaum mosicHenue “so called perhaps from the
shape, perhaps because they originally were used for baiting bulls” [10]. C omgHO# CTOPOHBI, OHO MOXET MPOUCXOIUTH MO
MeTadoprdeckoii korautuBHOH mozemn ANIMAL — ANIMAL. Meradopuueckoe MpoenupoOBaHHE OCYIIECTBIIIETCS Ha
OCHOBE MHTepIpeTupyolei xapakrepuctuku ‘physical quality’, yuutsiBaeTcs HHGOpMAaLHs O MOLIHOM KOPITYCE JKHBOTHOTO C
XopoImMHy Mpimnamu. C Apyroid CTOPOHbI, BO3MOXKHO M HHOE TOJKOBaHHE (JOPMUPOBAHUS JTAHHOH S3BIKOBOW SIMHHUIEL, IPH
KOTOPOM NPUHUMAETCSI BO BHUMaHHE 3HaHHE O TOM, YTO JaHHas co0aka HCIOJIb30Bajach JIi 0oeB ¢ Oblkamu. MHbIME
CIIOBaMH, CIIEAyeT TOBOPUTH 00 HCHOJB30BAHWH IPOIO3MIHOHANbHON KormmtuBHOH Momemu SUBJECT — BE USED -
PURPOSE. ®opmupoBaHie 3HaUeHHUsI CII0XHOTO cioBa “a member of the teaching staff of any of certain universities having
the duties of enforcing discipline” [7] mpoucxoauT Ha OCHOBe XapakTepucTuky ‘function’. Kak uzBectHO, OyIbI0TH OTHOCATCS
K TPaBWJIBHBIM CO0aKaM, XapaKTepU3yIOTCS OCHOBATEIBHOCTHIO, HEBOBMYTHMOCTBIO. BMecTe ¢ TeM, MOXET YYHUTHIBATHCS H
XapaKTePUCTHKA, JA0Ias MPEACTABICHUE O BHEUIHOCTH XHUBOTHOrO. To ecTh mpu (HOPMHUPOBAHUU MEPEHOCHOTO 3HAUYCHUS
CIIO)KHOTO CIIOBA YYUTHIBAIOTCS 00€ XapaKTePUCTHKH.

Crnoxnoe cmoBo watchdog B 3mauennu “a dog kept to guard property” [7] Takke cO34aHO MO MPOIMO3UIIMOHAIBLHON
korauTHBHOM Monemn SUBJECT — BE USED — PURPOSE. IlepenocHoe 3HadeHne “a person or group of persons that acts as a
protector or guardian against inefficiency, illegal practices, etc.” [7] cnoxHOro c0Ba BO3HHKAET Ha OCHOBE XapaKTEPUCTUKU
‘function’.

3) ‘action’: copperhead, lovebird, bloodsucker, etc.

dopMuUpOBaHKE CEMAaHTHKH CI0XHOTO 300HUMa copperhead (“a venomous reddish-brown snake, Agkistrodon contortrix,
of the eastern US: family Crotalidae (pit vipers)”) [7] IpoucXOauT Ipy MOMOIIM KOTHUTHBHOTO MEXaHM3Ma «KOHIIENTYaIbHAs
METOHHMHS» MO JABYM MeToHHMHYecKuM wmoxensim PART— WHOLE (mo dwacTu Tena Ha3hIBaeTCsl SKMBOTHOE) U
WHOLE—PART (na3sBanue BemiecTBa s Ha3BaHus IBerta). IlepenocHoe 3nauenwe cioa “(US informal) a Yankee
supporter of the South during the Civil War” [7] dbopMmupyeTcst Ha OCHOBE MHTEPIPETUPYIOLIENH XapaKTEPUCTHKH ‘action’. DTo
cioBo ObLI0 Mcmonbs3oBaHo «New York Tribune» 20 urosst 1861 rosma mo oTHOImEHHIO K JroboMy rpaxaanudy Ha CeBepe,
KOTOPBIN BBICTYIIAN TIPOTHB BOCHHOMW TOJUTHKY | 3a BoccTaHOBIeHHe COr03a MOCPECTBOM [EPETOBOPHOTO YPETYIHPOBAHHUS C
Orowm. Ilpu mMetadhopruecKoM HNPOSHUPOBAHUH YIUTHIBACTCSI CBOMCTBO KHMBOTHOTO MOJKPAAbIBATHCS M HAHOCUTB yaaphl Oe3
npenynpexaeHus. [Ipu 9ToM NPOUCXOIHT MepeHoc U3 PU3HYeckoil 001acTH B COLHMANBHYIO 00aCTh, TO €CTh XapaKTePUCTHKA
JKHBOTHOTO IIEPEHOCUTCSI Ha COLIMANIbHYIO cdepy.

CemanTrka cioxHoro 3oounma bloodsucker (“an animal or insect that sucks blood, especially a leech or a mosquito”) [6,
C. 148] cozmaercs mo mpono3uiuoHansHoi KorHuTuBHOM Moaenn SUBJECT — OPER — SUBSTANCE. Ilpu dhopmupoBannn
3HaueHwus “‘a person whose actions are disapproved because you they do not do anything worthwhile but off the efforts of other
people” [7] mpoucxoautr MetadOpPHUSCKUI MEPEHOC HAa OCHOBE HHTEPIPETHPYIONICH xapakTepucTuku ‘action’. ITpu 3Tom
TPOUCXO/TUT TIEPEHOC OCMBICIICHHUSI XapaKTEPUCTHKY U3 (PM3UUECKOM 00JIaCTH B COIHANBHYIO 001aCTh.

4) ‘place’: snowbird.

CeMaHTHKY CJI0KHOTO ciioBa Snowbird B snauenuu “a widely junco (Junco hyemalis) commonly seen in the winter” [7]
ompeeseT Ipono3uinoHanbHas korautueHas moaeiabr SUBJECT — BE ASSOCIATED WITH — SUBSTANCE. Kpowme Toro,
Kak IpEJCTaBIsIeTCs, HCIOIb3yeTcss MeTOHUMHYeckui mnepeHoc mo moxemn PART—-WHOLE, Gmaronmapss xoropomy
HPOUCXOINUT OTCHIJIKA K MECTY, JUIi KOTOPOr0 XapaKTepHO Hajauuue cHera. [lepeHocHOe 3HauyeHue cioBa “a northern tourist
who vacations in the South during the winter” [7] co3naetcs Ha OCHOBEe HHTEpIIpETHpPYIOLIEH XapakTepucTuku ‘place’.

5) ‘period of time’: nighthawk.

Cnoxnoe cnoBo highthawk B 3nauenuu “any of a genus (Chordeiles and especially C. minor) of North American nightjars
related to the whip-poor-will” [7] co3naercs npu HOMOIIM MPOMO3UIUOHANBHO# KorHuTHBHOM Moaenu SUBJECT — OPER —
TIME. IlepenocHoe 3HaueHue “a person who is habitually up or moving about late at night; night owl” [7] co3naercs na
OCHOBe xapakTepucTuku ‘period of time’. UenoBek Kak MTHIIA XapaKTEPH3yeTCsI aKTHBHOCTHIO B HOYHOE BPEMSI.

KonuenTtyajJibHast METOHUMHS KAK KOTHUTUBHBIH MeXaHN3M Pa3BUTHSI MHOTO3HAYHOCTH CJI0KHBIX (PUTOHUMOB

AHau3 CI0XHBIX (DUTOHHMOB IMOKA3aJ, YTO CPEOM PACCMATPUBACMBIX CJOXHBIX CJIOB MOXKHO BBIACIHTH (DUTOHHUMBI,
0003HAYAIOIINE [EPEBbS M KyCTapHHUKH. IIpu (OPMHPOBAHUH CIIOKHBIX (PUTOHUMOB HCIOIB3YETCS METOHHMHYECKAs
korautuBHass mozaens PART — WHOLE. IlepeHocHble 3HaueHMs CIOXHBIX (UTOHHMOB pa3BUBAIOTCS IPHU IOMOIIN
KOTHUTHBHOTO MEXaHH3Ma «KOHIICNTYaJbHAs METOHHMUs» MO MeToHmMmYeckoil momemn WHOLE — PART Ha ocHoBe
CJICAYIOIINX HHTEPIPETUPYIOIIUX XaPAKTCPUCTHUK:
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1) ‘part - seed’: chickpea, cowpea, etc.

Crnoxnoe cnoBo chickpea (“a bushy leguminous plant, Cicer arietinum, cultivated for its edible pealike seeds in the
Mediterranean region, central Asia, and Africa”) passuBaer neperocHoe 3Hauenue “the seed of this plant” [7].

2) ‘part - wood’: corkwood, cottonwood, ironwood, etc.

Cnoxnoe cioBo corkwood “a small tree, Leitneria floridana, of the southeastern US, having very lightweight porous wood:
family Leitneriaceae” mpuoOpetaeT nepeHocHoe 3HaueHue “the wood of any of these trees” [7].

3) ‘part - berry’: cowberry, crowberry, Juneberry, etc.

Crnoxubrii puronnm cowberry (“a creeping ericaceous evergreen shrub, Vaccinium vitis-idaea, of N temperate and arctic
regions, with pink or red flowers and edible slightly acid berries”) pazsusaet neperoctoe 3nadenue “the berry of this plant” [7].

3akJoueHue

HccnenoBanne MOKa3bIBACT, YTO CIIOXKHBIC 300HHMbBI CIIOCOOHBI TIepeiaBaTh 3HAHHSA O YENOBEKE, Pa3BUBas MEPCHOCHBIC
3HaueHus. COXKHbIC (DUTOHHMBI B TIEPECHOCHBIX 3HAUYCHHUAX MEPENArOT MPECTABICHHS O YacTsIx pacTeHuid. dopmupoBaHue
NEePECHOCHBIX 3HAYCHUH CIOKHBIX 300HHMOB OCYLICCTBJISCTCS HPH IIOMOIIM KOTHUTHBHOTO MEXaHH3Ma «KOHIENTyaibHas
metadopa» o mogenu ANIMAL — HUMAN BEING Ha ocHOBe HHTEpIpeTUpYIOIINX XapakTepuctuk ‘quality’, ‘function’,
‘action’, ‘place’, ‘period of time’. TlepeHocHbIe 3HAYEHHs CIOXHBIX (DUTOHUMOB CO3AIOTCSI MMPU MOMOIIA KOTHUTHBHOTO
MeXaHu3Ma «KOHIenTyaibHas MeToHnMus» 1o moxenu WHOLE — PART Ha ocHOBe MHTEpIPETHPYIOMINX XapaKTEPUCTHUK
‘part - seed’, ‘part - wood’, ‘part - berry’. IHTepecHO OTMETHTb, YTO PA3BHTHE MEPEHOCHOTO 3HAYEHHS CIIOKHOTO CJIOBA
OCYILIECTBIISICTCS. HA OCHOBE TOMH )K€ XapaKTePUCTUKH, KOTOpast ONpeNeIsieT CO3JaHue CI0KHOE clIoBO. OIHAKO 3a4acTy0, €CIH
CIIO)KHBI (DUTOHMM CO3JaBaJICS Ha OCHOBE XapaKTHPUCTUKH, NAIOIICH NpeACTaBIHHE O (U3UYECKOM CBOWCTBE, TO MPH
(OPMHUPOBAHUM IIEPEHOCHOTO 3HAYCHHS IPOMCXOOHUT IIEPEHOC XapaKTEePUCTHK U3  (Pu3MYecKoil/Gpu3nonorndeckoil B
NICUXOJIOTHYECKYI0 ¥ COLHMAaNbHY0 oOnacTd. [lepCHeKTHBHBIM IPEACTABIACTCS aHAaAW3 KOTHUTHBHBIX OCHOB DPa3BUTHS
MHOT'03HaYHOCTH CJIOXKHBIX CJIOB, 0003HAYAIOIINX apTe(aKThl, YeI0BeKa, aOCTPAKTHBIC OHSTHS.
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JUHI'BOKYJbTYPHBII IOPTPET COBPEMEHHOI'O OBIIIECTBA
(HA ITIPUMEPE INSTAGRAM, TWITTER U FACEBOOK)
Hayunas cratbs
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AHHOTALHUA

AKTyaTbHOCTh HCCIICIOBAHHS OIpenensieTcs TeM (aKToM, YTO COOBITHS W SBICHHS, NMPOUCXOISAIIAE B COBPEMEHHOM
oOrIecTBe, TIe MpoIecch rrodanm3anny (Ipomnarasaa KylbTypel OTKPEITOTO THIIA, TOJEpaHTHOCTh, manaemus COVID-19 u
IIp.) HaXOJAT OTPaKEHUE B SI3BIKOBOW Cpesie CETEBOTO AUCKYypca, chepe, KoTopas Hanbojee olmepaTHBHO pearnpyeT Ha HOBBIC
SIBJICHHS U TCHJICHIIMU WCIIOJIb30BaHUS SI3BIKOBBIX equHMIL. Llenp uccnenoBanus — MpOCICAUTh KAaKUM 00pa3oM MPOUCXOAUT
penpe3eHTanus JIMHTBOKYJIBTYPHOTO KOHIICTITA B paMKaX CETEBOTO IUCKypca M MPOAaHATU3UPOBATh B3aUMOBIIUSHIE PCUCBBIX U
COLIMOKYJIBTYPHBIX MEXaHH3MOB B MPOCTPAHCTBE COIMANBHBIX ceTell. MaTepuanoM HCCIeOBAHUS IOCIYXKII KOPITYC
TEKCTOBBIX MPUMEPOB M3 COBPEMEHHBIX aHIJIOSI3BIUHBIX TaOIOMIOB U colMalbHBIX cereil Instagram, Twitter u Facebook. B
WCCIICIOBAaHUU OIMCAH JIMHTBOKYJIBTYPHBIN MOPTPET COBPEMEHHOTO OOINECTBA, MPEACTABICHBI HOBBIC SI3BIKOBBIC TCHICHIIUH,
BBIIIOJTHCH KOMHOHCHTHbIﬁ aHaJIn3 IICCTU prl'[l'[ TEMATHYCCKUX XOIITCIOB, CACIaHbI BBIBO/BI.

KiawueBble c10Ba: TUCKYpC, COLUATBHBIC CETH, S3bIK, XAIITET, II100aIi3alus, CIOBO.

LINGUISTIC AND CULTURAL PORTRAIT OF MODERN SOCIETY
BASED ON FACEBOOK, INSTAGRAM, AND TWITTER
Research article

Golovushkina M.V.%* Voyachek O.S.?
1.2 penza State University; Penza, Russia

* Corresponding author (marina52004[at]mail.ru)

Abstract

The relevance of the current research lies in the fact that events and phenomena occurring in modern society, where the
processes of globalization (promotion of open culture, tolerance, the COVID-19 pandemic, etc.) are reflected in the language
environment of internet discourse, a sphere that most quickly responds to new phenomena and trends in the use of language
units. The purpose of the study is to trace how the linguistic and cultural concept represents itself in the framework of internet
discourse and to analyze the mutual influence of speech and socio-cultural mechanisms in the space of social networks. The
corpus of text examples from modern English-language tabloids and social networks Instragram, Twitter and Facebook is used
as the basis of the study. The study describes the linguistic and cultural portrait of modern society, presents new language
trends, performs a component analysis of six groups of thematic hashtags, and draws conclusions.

Keywords: discourse, social networks, language, hashtag, globalization, word.

BBenenue

SI3bIK — HE TOJIBKO 3€pKajo KyJIbTypbl, HO U OTPaX€HHUE BPEMEHU. SI3bIK — 3TO caMH JIFOH, KOTOpPbIE KUBYT U TOBOPAT Ha
HEM, OH TIOCTOSIHHO Pa3BUBAeTCs, TpaHC(HOPMHUPYETCs, OCTPO pearupys Ha BCe HOBOE, YTO TMOSBIISAETCS B KU3HHU. HOBBIE miH
OTHOCHUTEIILHO HOBBIE CJIOBA, KOTOPHIE MBI UCIOJB3YyEeM, — 3TO CJIOBA, KOTOPHIE HaM HYXHBI /ISl BBIPAXKECHHSI U OOBSICHEHUS
Hamiero Mupa. AKTyalbHOCTh JIaHHOTO HCCIIEOBaHUS ONPELNIIeTCS KaK MaTepUajJoM HCCenoBaHus (KOPIMycOM TEKCTOBBIX
MPUMEPOB W3 COBPEMEHHBIX AaHTJIOSI3BIYHBIX TaONOUJOB W COIMAIBHBIX CETeH), TaKk M COOBITHSAMHU U SBJICHUSMHU,
MPOUCXOSAIIMMI B COBPEMEHHOM OOIIECTBE, TAE NPOILEcCH Iirodanu3anuu (IpomaraHaa KyJbTyphl OTKPBITOTO THIIA,
TOJICPAaHTHOCTb, paBHEHNE Ha 3anaaHbli Tum noseneHus, nanaemus COVID-19 u ap.) HaxomaT oTpakeHHe B S3BIKOBOI cpejie.
JlaHHOE WCCiIeJOBaHUE TO3BOJIUT TOKa3aTh, KaK CETEBOHM JHMCKYpC, OOJIAHaroNIiiA 0COOBIM HAaOOpOM SI3BIKOBBIX CPEICTB U
TUTIOB PEUYEBHIX aKTOB, (PYHKIIMOHUPYET B COBPEMEHHOM SI3EIKOBOM IPOCTPAHCTBE.

Lenp uccneoBaHus — MPOCIEAUTs KaKUM 00pa30M MPOUCXOJUT PETPE3CHTAINS JIMHTBOKYIFTYPHOTO KOHIIEIITA B PAMKaX
CETEeBOro JUCKypca M INpPOAaHAIU3UPOBATh B3aUMOBJIMSHHUE PEYEBBIX M COLMOKYJIBTYPHBIX MEXaHM3MOB B IIPOCTPAHCTBE
COIIMAIbHBIX CETEH.

OOBEKTOM HCCIEAOBAHUS SIBISIFOTCS SI3BIKOBBIE PETPE3CHTAIIMN CETEBOW KOMMYHHUKAIIMU, CIYXKAIHe JJIST IPOIBUKESHIS
aKKayHTOB B COITMAIBHBIX CceTAX. [IpeaMeToM WCCleIoBaHUsl BBICTYMAIOT JIMHTBUCTHUECKHE OCOOEHHOCTH S3BIKOBOM
KOMMYHHKAIIMU B COLIMAIBHBIX CETSX, HCIOJIb3YEMBbIE SI3BIKOBbIE M 3HAKOBBIE CPEICTBA, KOTOPbHIE IMO3BOJISIOT IOIYYUTH
MpeCTaBJICHHEe O IIeNIAX, MOTHBaX M KOMMYHUKATHBHBIX CTpaTeTHSAX IMOJb30BaTeNell, a Takke 00 OCOOEHHOCTSIX
(hYHKIIMOHUPOBAHUS S3BIKOBBIX €IMHUI] B PAMKaX CETEBOTO JTUCKYpCa.

MeTtoasbl uccjie10BaHUs

Heo0OxoauMoCTh TOCTMIKEHUS TIOCTABICHHOW eI OOYCIIOBHJIA BEIOOp KOMIUIEKCHOH METOIMKH WCCIICIOBAHHS,
CKJIaJBIBAIOMICHCS M3 Pa3IMIHBIX METOJOB: OOICHAYYHBIX — aHAJIHM3 U CHHTE3, METO]| CIUIOIIHOW BBIOOPKH, KilacCU(UKAIIHS,
comocraBienne u np. [2, C. 202]; cnenuanbHBIX JIHHTBUCTUYECKHX — AaHAIW3 JIEKCHKU SI3bIKA CETEBOrO AHCKYypca,
KOMITOHEHTHBIH aHalin3, METOJ CJIOBAPHBLIX )Ie(bPIHPIHPIﬁ, KOHTCKCTyaHBHBIﬁ )54 HHTepHpeTaHHOHHBIﬁ aHaJIn3 TEKCTOBBLIX
¢parmenros [1, C. 9].

C mOMOIIBIO SI3BIKOBBIX PETPE3EHTAIMI CETEBOTO IMUCKypca MBI MOCTapaeMcs OMWCATh JIMHIBOKYJIBTYPHBIH IMOPTPET
coBpemennoro obmiectBa. Tak, mangemus COVID-19 ObicTpo BHeCIa KOPPEKTUBBI B CIIOBAPHBIN 3amac si3bIKa. AHTITHACKHIMA
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A3bIK, KaK SI3bIK MEX/yHapOJIHOro OOIIEHHUsI, OTIepaTHBHEE JPYTUX OTPEarupoBall HA W3MEHUBILYIOCS S3BIKOBYIO CUTYAIMIO B
mupe. Hanpumep, cnoBo COVID-19 npouuto sBomonuio pa3Butus ot Heonorusma jao tepmuHa COVID-19 (mosiBuics Ha
Merriam-Webster.com Bcero 3a 34 gus), 6bicTpee, yem noboe apyroe ciaoBo B mupe [9]. [angemus COVID-19 mponomxaet
CBHPEIICTBOBATh M MPOJODKACT TPaHCHOPMHUPOBATH MHD U SI3bIK. B ceTn MOsIBIsIIOTCS HOBBIC BhIpaxkeHus: «Long hauler: a
person who experiences one or more long-term effects following initial improvement or recovery from a serious illness (such
as COVID-19) [9]». Beipaxenue «long hauler» (nanpHOOOWIINK) MPHOOPENO HOBOE 3HAYCHHE: «YCIOBEK, KOTODPBIA
TIPOIOIIKAET OIIYIIATh MOCIeACTBHs GonesHu (Takoi, kak COVID-19) nocie Beizmoposienus». [Ipusemem emie npumep: «Pod
and Bubble: usually a small group of people (such as family members, friends, coworkers, or classmates) who regularly
interact closely with one another but with few or no others in order to minimize exposure and reduce the transmission of
infection [9]». Cmosamu «pod» (xokon) and «bubble» (myssipex Bo3myxa) oGo3HauaeTcss HeOOJbIIAs TPYMNA JFOACH
(HanpuMep, WICHBI CEMbH, OPY3bs, KOJUIETH 10 paboTe, OMHOKIACCHUKH), KOTOPBIE PETYISIPHO TECHO B3aMMOJCHCTBYIOT APYT
C JIPYroM, M MOYTH HE B3aUMOJEHCTBYIOT C APYIMMH, YTOOBI MUHHMH3HPOBATh PACIPOCTPAHEHHWE U YMEHBLIMTH Iepenady
uHpeKIuH.

WHTepHeT — Ky/nbTypa OCTaeTcsi YyBCTBUTEIbHOW K HAIMOHAIBHBIM peaiusM. Tak, OpUTaHLBI MPUCTAIBHO CIEAAT 3a
JKM3HBIO YJICHOB KOpOJIEBCKOH ceMbH. [lo 3TOH NpHYMHE KOPOJIEBCKHE OCOOBI HEPEOKO CTAHOBSTCS KaK HNPUMEPOM IS
NOJIpaXKaHHUsI, WIH, COTNIACHO COBPEMEHHOW TEPMHHOJIOTHH, TPEHACETTepaMM, Tak W mnpenmetom nenaBuctu (hatred) u
oyanunea (bullying — tpasis) B cpeicTBax MaccoBo# HH(GOPMAIIUH U CONUATBHBIX CETSIX.

Hecmotpst Ha TO, uto repuoruns KemOpumkckas monydmiaa obuaHoe npossuiie «Waity Katien— «wkaymas Keiitu» B
OpuTaHCKHX TabJOWIaX, OHAa MOJB3YETCS BCEOOLIMM 000JCanuem U ee Cmuilb 00exHCObl KONUPYIOM MblCAYU Oe8yUeK U
JrceHuyun 60 ecem mupe. Ho camoii npodykmuenoi ¢ mouxku 3penus penpooyyupo8anus HO8bIX C08 U 8blpadICeHUll (KOHEUHO,
JHCYPHATUCMAMU, NUWYWUMU O Hell) okazanacy dcena npunya I appu Meean Mapkn. Hanpumep, croso « MegXxity (urpa cios,
OCHOBaHHas Ha TepMuHe «Brexity) mosiBunock mocne Toro, kak npuny lappu u Meean Mapxn pewunu crodxcums ¢ cebs
noaHomouusi delicmeyrouux unenos Koponesckoii cemvu u noxunynu Beruxoopumanuro. Hoblit riaron «to Meghan Markle —
to value yourself and your mental health enough to up and leave a room/ situation/ environment in which your authentic self is
not welcomed or wanted [4]» — (1leHHTH ceBs U CBOE MCUXOJIOTHYECKOE 3I0POBbE HACTOJBKO, YTOOBI BBIUTH U3 KOMHATHI UITH
MOKUHYTh CPEAy, B KOTOPOM Bac HE IEHSAT KaK HCTUHHYIO JJMYHOCTH) MOSBUJICS B OPUTAHCKHUX TAaOJOMIaX U COLMAIBHBIX CETIX
HoCJIe CKaHAaNbHOTro HHTEepBhio Onpe Yunopu.

Hampumep: «Man, when | go out tonight, | am so going to Meghan Markle it, before going home early, getting eight hours
sleep and not texting your ex [11]». — «J{oporoii, mpex/e uem s Moiay Kyaa-HUOYIb CErOAHs BeuepoM, s1 cobuparock Meran
Mapknu4anTs, T.€. (PU3NIEeCKH U MOPAIBLHO OTIOXHYTh) IPUHTH TOMOW MOpaHbIIE, BHICTIATHCS 8 YacOB, M HE CIAaTh COOOIIECHHS
OBIBIIEMY».

PasBuTHe couumanbHBIX CceTEHl BBI3BAJIO MOSBJICHUE LEJIOr0 psga WHHOBAUMOHHBIX SI3BIKOBBIX sABieHud [3, C. 23].
Hampumep, 10 MIJIICHIyMa aHIJIHICKOE CIIOBO teXt OBLIO TOJBKO CYIIECTBUTEIBHBIM, HO ceidac texting — oHo U3 JFOOHMBIX
3aHATHN OpuTaHIeB. KonmmdaecTBO exeMecsIdHO OTHMpaBIIEMBIX TEKCTOB Bo3pociio Oomee dem Ha 7,700 % 3a mocnemHee
necstuiietne [13]. CoenmuHeHHOE KOPOJEBCTBO — JMAep Mo o0beMy TeKcThHra: 60 MUJUTMOHOB TEKCTOBBIX COOOIICHMI
OTIIPABIISAIOTCS KaXKABIH AeHb, 77 % W3 HUX OTHPABIAIOTCA THHEHKepaMu. Texters (aBTOpsl TEKCTOBBIX COOOIIEHUI) He
OTPaHUYHMBAIOTCS TOJBKO CIIOBaMH, OHH MOTYT M00aBisATh rpaduky, Gpotorpaduu, My3siky. Texting paspaboran coOCTBEHHBII
SI3bIK U COKPAILCHHMSI.

HawuGornee BaxxHyro posib B uHpopMannonHoMm obmere B Instagram, Twitter u Facebook urparot Xsimrerd, HaYHHAOIIHECS
C CHMBOJIa #, KOTOpBIE MO3BOJISIOT (POPMUPOBATH HH(GOPMAIIMOHHYIO BOJIHY, COCTOSIIYIO M3 COOOILIEHUI HA OINpeAeIeHHYIO
temy [4, C. 150]. Meilinctpumom B cereBoM npocTtpaHcTBe CLIA u crpan 3amagHoi EBporbl cran XsmTer ABMXKEHUS 3a
JOTIONTHUTENBHBIE NpaBa 11t adpo-amepukanies #Blacklivesmatter, uTo B cBoX0 ouyepeab NOBIHSIIO HA A3BIKOBYIO KapTHHY, B
CETEeBOM JIMCKYpCe TOSBIINCH HOBBIE COKpaiieHus u cioBa. Hanpumep: «BIPOC (abbreviation) — Black, Indigenous, (and)
People of Color» [3] (Uepusie, Kopennsie, LiBetHsie moan). «Digital blackface: the use by white people of digital depictions
of Black or brown people or skin tones especially for the purpose of self-representation or self-expression [9]» — Bripaxkenue
«IUQpoBOE UYEPHOE JIMI0» HCIOJIB3yeTCsl OeNbIMU AJsi COOCTBEHHOH IM(POBON HASHTU(GHUKAIUM B BHUJE YEPHBIX WIH
TEMHOKO)XHX JIIOJIell Ha aBaTapKax WJIM TOHA KOXH Ui COOCTBEHHOI'O MPEACTaBICHUS M CAMOBBIPDKEHMS, a, CKOpee, AL
CJI/IOBAHUSI COBPEMEHHBIM TEH/ICHIIUSIM.

S3BIK Bcerjja MEHsIeTCsl, HBOJIIOLMOHUPYET U aJanTUpyeTcs K HyKJaM Iojb3oBareneid. To, kak U3MEHUJICA aHTTTUHCKUI
SI3BIK, JIETKO MPOCIICIUTH, BEIOPAB CIIOBA M BBIPAKEHHSI, KOTOPBIEe CTau obmeyrnorpedbutensupiMu. Vicenenosatenu of Pearson
English [5] mpoaHanu3upoBamu MociaeHHE W3MEHCHHUsS B AHTTIMHCKOM S3bIKE M TMPHUIUIA K BBIBOLY, YTO MHTEPHET CIEHT
npuoOpeTaeT Bce OOJIBITYIO HOMYJISIPHOCTh HE TOJBKO B CETEBOM JAMCKYpPCE, HO M B HE CBOMCTBEHHBIX €My BHJax JIUCKypca.
Takue cokpamenus, kak «LOL» (#Laugh Out Loud) (cmeroch oueHp rpomko), «YOLO» (#You Only Live Once) (sxuBem
TOJIBKO Pa3) yHoTpeOISIFOTCS B COBPEMEHHOM XyJO)KecTBeHHOM auckypcee [10], cokpamenue ot babe or baby «bae» kpemnxo
3aKpeNUIIICh B SMUCTOIAPHOM Juckypee: «| don’t wana close my eyes, | don’t wana fall asleep, cuz I miss you bae and | don’t
wanna miss a thing». — «5I He xo4y 3aKpbIBaTh MOM I'J1a3a, 51 HE X04Y 3aChINaTh, HOTOMY YTO s CKy4aro 1o Tebe 630u, 51 He Xouy
CKy4ath [7]»), a TakxKe B AUCKYPCUBHOII nicuxosoruu [8].

Takum 00pa3oM, HCIONB30BaHWE KIABHATYPHBIX CHMBOJOB, T.€. 3HAuKa «#», SBIAETCS OE3yCIOBHBIM HOBIIECTBOM
CHHTaKcuca B si3bike MHTepHeTa. Xamrer nmeeT GyHKIMI0 MapKepa Wi METKH, KOTOpasi CTABUTCS Iepe/l KIHUYEBbIM CJIOBOM,
ciyxut st Opictporo u 3¢dexkTuBHoro mnoucka uHpopmarmu [1, C. 36]. [ombiTaemcs mnpoaHanu3upoBaTh Hambouiee
YIOTPEOUTENIBHBIE XAIITETH, UCTIOIb3YEMbIE B COBPEMEHHOM CETEBOM JIMCKYpCe, OOBEIMHUB HX B ONPE/ICICHHbIC IPYIIIIbIL.

1) Xomrreru, CBA3aHHBIC C JHSMH HEIEIH, YaCTO MPHUMCHSIOTCS [UIS PEUICHHS CONMATBbHBIX M OKOHOMHUYECKHX 3a/1ad.
Xomrrer #TBT o3nauaer «Throwback Thursday» (Hasamx B gerepr). JIroqu MCHONB3YIOT €ro, YTOOBI MOAETHTHCS CBOMMH
BOCIIOMHHAHMSAMH B Buje (ororpaduil W Buaeo M He o0sA3aTeNbHO 3TO Aenarh B derBepr. Xomrer #TBT — ato Tarke
NpeKpacHasi BOBMOXXHOCTh 0003HAYMThH KIIIOYEBOE COOBITHE B BalleM OHM3HECE, KOTOPOE MPOM30ILIO 3a IOCIEAHEE BpEMs.

12


https://www.merriam-webster.com/dictionary/long%20hauler
https://www.merriam-webster.com/dictionary/long%20hauler
https://www.merriam-webster.com/dictionary/pod#h4
https://www.merriam-webster.com/dictionary/bubble#h1
https://www.merriam-webster.com/dictionary/pod#h4
https://www.merriam-webster.com/dictionary/bubble#h1
https://www.merriam-webster.com/dictionary/BIPOC
https://www.merriam-webster.com/dictionary/digital%20blackface

MedwcoynapoOHusiii HayuHo-ucciedosamenvekuu scypran * Ne 8 (110) = Yacmo 4 = Ageycm

Hampumep, xypran New York Times, uroObl npuBieds BHUMaHUE K CBOCil MepBoii ctatbe B VR BUPTyanbHOU PeabHOCTH,
TIOMECTHJI TBUT NEpBOM ctaThu OT 1896 rona ¢ KapTUHKOH (CM. pUCYHOK 1).

Nyt NYT Magazine & . 4
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In 1896, we printed the first photos in @nytimes. Today,
we published our first VR film #tbt nyti.ms/TMKZ39R

The New-Hork Times,
ALY P PLEMENT.
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|

s
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Puc. 1 — Xomrrer #TBT [12]

Xomrer #TBT ngaeT BaM BO3MOXHOCTH MPOBECTH MAPAICIH MEXKAY NPOUUIBIMA M COBPEMEHHBIMH KITFOUEBBIMU
COOBITHAMH, TI0Ka3aB TEM CaMbIM, YTO BallleMy OM3HECY MOXKHO JOBEPATh, TAK KAK OH UMECT JOJITYIO U YCIEIIHYIO HCTOPHIO.
Xsmrer #TBT MHOrOMyHKIIMOHAJICH, €T0 HCIIOIB3YIOT, YTOOBI paccka3aTh UCTOPUIO OpeHIa, MPEACTaBIIss Bally KOMITAHUIO
Ha HOBOM pbIHKe. Tak, UCIOJB30BaHHE XAILITETOB CTAHOBUTCS HEOOXOMUMOCTBIO IS TMPOJBIDKCHHS OM3HEca B MHTEPHET —
MIPOCTPAHCTBE.

Xosmrrerom #WednesdayWisdom mpuHsTO IETHTHCS B Cpeiy, TakK Kak IMOCIe CPeIsl eCTh elle JBa pabodmx IHS, KOTaa
HEeoO0X0AMMO GBITH Myapee U MPOJYKTHBHee, ueM B moHemenbHUK. #WednesdayWisdom — moms3yeTcsi MOMyIsPHOCTBIO Y
pykoBoaMTENEeH M OM3HEC — OKCIEPTOB, W HCHONB3YSTCS HMH, YTOOBI MOMOOJPHTH COTPYIHHKOB W HAMIOMHHTH UM O

HEo0X0MMOCTH paboTaTh NPOJYKTHBHEE (CM. PUCYHOK 2).

Disney Music & L 4
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Time spent with hunny is time well spent &
#WednesdayWisdom

11:47 PM - Feb 27, 2019 ®

Q 270 © M, Share this Tweet

Puc. 2 — Xamrer #WednesdayWisdom [12]

Ecnu y Bac 3amiaHupoBaHO BaKHOE COOBITHE WITH BCTpPEYa Ha YETBEPT, BBl MOXKeTe OTnpaBuTh xaurrer #Thursdatehashtag.
B msaTHUIY MOXHO mozenuTbes xamreroM #tgif — Thank God it's Friday (Cnasa Bory, ceroans narauia) [12] unm uctopuei
KOJUICTH, KJIMEHTa, MOKyMaTels WM BCel KoMIaHuu ¢ xamTerom #FearlessFriday (cmenast msatHuna). OTo JOJDKHA OBITH
HCTOPHUS O TOM, KTO Ha 3TOM HeJlelie CTOJIKHYJICS CO CI0XKHOI 3aaueil u He 6e3 Tpy/a cripaBHIICs ¢ HEil.

Xomrrer #ManCrushMonday (My»urHa, KOTOpBIA MOpBal 3TOT MOHEAENBHHK) moowpseT Instagram mosib3oBaTenbHUIL
nenuTbes pororpadusiMu UX JTFOOMMBIX MOJIOJIBIX JIFOJICH U CETaTh 9TO HYKHO B MOHEACIBHHK, a B CPely MY)XYMHAM MOXKHO
nenutbesi hororpadusmu obuMeix ¢ xamrerom #Woman Crush Wednesday wiu ero aG6pesmarypoit WCW (okenmiuHa,

KOTOpast opBaJia 3Ty CPemy).
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2) Xemireru, OTpaXkarolire IeHHOCTHbIE TPECTABICHHS MOHBIX INstagram nosp3oBaresnei, chOpMUPOBAHHbBIE UCXOIS U3
obumx npuHiunoB oburecrsa. [ox xamrerom #Outfit of the Day (napsin must) wim ero ab6pesuatypoir #0OOTD Instagram
noNib30BaTesid aenates (ororpadusMu, MOKa3biBas, YTO OHH CerogHs HocsaT. Jlpyrue Mmopmmbeie xourreru: #instagood,
#instamood; #bw, #bnw — black and white (uépro-6enbiit) 0ObIUHO CTaBUTCSA Ha Y€PHO-GeNbIX PoTorpadusix ¢ MpeTeH3uel Ha
BBICOKOE UCKYCCTBO; Xa1uTer #Followme (cremyii 3a MHOM) TOMyJISIPEeH CPEAH HHTEPHET-MYTEIICCTBCHHUKOB.

3) Xomrreru ms dororpaduii exnt (#bhfyp (Best Hashtag For Your Post), # yum, #yummyfood, #foodporn) nanpasnens
Ha PEMpe3eHTAIMI0 TBOPYECKMX M AICTETHYECKUX 3a7a4. B JHMHTBOKYJIBTYpHOM cooOIiecTBe Mmeradopa, 3aKkiIOUCeHHAs B
nomyssipHoM xamirere #f0odporn, o6o3HadaeT BU3yasbHOE HACTAKACHHE OT BHIA MPUTOTOBICHHBIX 0o, JIaHHBIN XoIITer
HCTIONB3YETCS JUTSA UICATbHOTO 3PUTEIBHOTO MPEACTABICHUS TIPOIlecca TIPUTOTOBJICHHS eIBI He ToNbKo B Instagram, Twitter u
Facebook, Ho u B pekiTamMe U Ha KyJIHHAPHBIX IOY.

4) CMemiHBle XOIITETH TpeIHA3HAYEHBI IS Moucka 3abGaBHoro kouterta: #instafunny, #funnytext, #funnymemes;
X3IITErH I CMEUIHBIX (OTO ¢ AeThMU: #reasonsmysoniscrying, #wheresthecoffee, #raisingagenius, #itstooquiet; xamrern ms
cMmentHbix (oTo ¢ skuBOoTHBIME: #Catsofinstagram, #catsarecrazy, #funnycat, #funnydog, #funnypets. Hampumep, xasmrerom
#CatBeard memsitcst BMecte ¢ (ororpadueid, rae MOIOAbIC JTHOAM MOMEIIAIOT MOAOOPOIOK KOIIKH PSJAOM CO CBOHM JIHIIOM,
cos3nmaBas wumo3uio, uro y Hux Cat Beard — Gopoma u3 xomku. To ecth, B qaHHOM ciydae xamrer #CatBeard ssmsercs
MeTadopoil Ha JEMEHThI MOJIOAEKHONW CYOKynbTypbl. Habuparor momyssipHOCTh (oTOrpauu pas3iuvHBIX 4YacTel Tena C
COOTBETCTBYIOIIMMHE XdmuTeramu: Gorto crymueit ¢ xamrerom #fromwherelstand (rae s crosun).

5) Xomrrern mJisi TOJMyYeHHS] OTMETOK «HpaBurcs» (nmaiik, like): #likes, #likesforlikes, #likes4likes, #likesforfollow,
#likebackteam, #likesreturned, #liketeam, #likeback, #like4like, #like4follow, #likebackalways, #instalike, #instagramanet,
#instatag [6]. JlaHHble BHIbI XJLITErOB HAMPABJICHBI, MPEXK/E BCErO, HA MOOYXKICHUE K ACHCTBUIO B (opMe MPOCHOBI MIN
MOXKETAHUSL.

6) Xomrern, csazanusie ¢ COVID19: #vaksinasi, #vaksin, #covid_19, #covid, #covidvacccine, #covidfree, #covid2020,
#quarantine, #vaccinationdonev/, #vacciNepayy’, #vaccinazionis’, #vaccinatedandhappy, #vaccinesaveslives, #pfizer,

#pfizervacine, #moderna, #mask. ®ortorpadusamu ¢ xsmreramu #vaccinationdonev, #vacciNepays”, #vaccinatedandhappy
JACTATCA B I€Hb BaKIIMHAIIUH, BbIpakasd CBOIO I'PaXAaHCKYIO MO3UIINIO.

6) Xomirery, CBs3aHHBIC ¢ YeMIHOHATOM Mupa mo ¢yt6omy: #chiellini, #inter, #juventus, #azzurri, #lukaku, #soccer,
#football, #europeo2020, #europei, #europeo2021, #campionideuropa2021%, #campioni, #premierleague, #footballmemes,
#footballplayer, #soccerlife, #footy, #realmadrid, #funny, #france, #fifa, #ronaldo, #futbol, #footballfunny, #messi,
#manchesterunited, #facup, #pogba, #england, #chelsea, #liverpool.

Takum 00pa3oM, XdIITErW MNPEACTAaBISAIOT CO00I OAMH M3 CrOCOOOB pENpe3eHTAllMK JIMHIBOKYJIBTYPHOI'O MOpTpeTa
obmiecTBa W CIyKaT Uil BbIpaxkeHus oOmiecTBeHHo#t mnosunun (#Blacklivesmatter, #vaccinationdone), npusneueHus
saumanus (#CatBeard, #00TD), MoTHBHpOBaHUS ayAUTOPHUH K COBEPIICHHIO KaKHX-THOO meiicTBuit (#vaccinesaveslives,
#WCW, #likeback) u mms camoBbipaxeHusi. B ceTeBOM AMCKypCe XOSIITETH BBIMOMHSAIOT ABE (YHKIMH: CIyXaT KOIOM,
OTJIMYAIOIINUM «CBOUX)» OT «HYXKUX» U }IO68.BJ'I5[IOT OMOTHUBHOCTb, OHU TAKKE XapaKTECPU3YIOTCA KPATKOCTHIO, SI3BIKOBOM HFpOﬁ
(Megxit) u meradopuunocteio (#CatBeard, #foodporn). CoxpaiieHHbIE X3IITErH YIPOIIAIOT U CXEMATU3UPYIOT MPOIECC
KOMMYHHUKAIINHU, SKOHOMSAT MECTO, BPEMS U CO3Jal0T MYJIbTUMOAAJIbHOCTb, HOHATHYIO U NOCTYIIHYIO TOJIBKO ((H36paHHLIM>>
[1, C. 39] Kak MBI BUJIUM, CEeTeBOM JAUCKYPC OUCHb YyBCTBUTCJICH KO BCEM U3MCHCHUAM, ITPOUCXOAAIINUM B 06H.I6CTB6, TaK KakK
BCC TCKYIIIUC COOBITHS B MHUPEC OYCHb 6LICTpO HaXoJAT CBOC SI3bIKOBOC BOIUIOIICHUC B MHTCPHET — IPOCTPAHCTBE.

Ka)l(,[[blﬁ roa CJIOBApU U CIIPABOYHUKU (I)I/IKCI/IPYIOT HOBBIC CJIOBA U BBIPpAKCHUSA B AHTJIMACKOM SI3BIKE. HpOBG,I[CHHBIﬁ
AHAJIN3 B3aUMOBJIHAHUA PCUCBBIX W COLHUOKYJIBTYPHBIX MEXAHU3MOB B IIPOCTPAHCTBE CCTCBOI'O0 JUCKYpCa IIOKa3aj, YTO
CKOPOCTH Bep6am/13au1/11/1 COOBITHHHOTO acIleKTa KU3HU 06H_ICCTBa yBEJIMUNIIaCh, B3aMMOCBA3b HOBBIX SA3BIKOBBIX €AWHUIL] C
CO6I)ITI/I$[MI/I, MpoucxoadmumMn B COBpEMECHHOM riI00aJIbHOM MUPE yIpOUnaChb B CHUIIY BBICOKOI'O TE€MIIa pa3BUTHUA UHTCPHET-
npoctpancTBa. HabmomaeTcs akTHBHBIN MPOIecC MPOHUKHOBEHHS SI3BIKOBBIX PEIPE3eHTAlNil U3 CETEBOTO AUCKypca B APYyTrHe
JUCKYPCUBHBIC C(bepm, YTO MOXKCT CBHUACTCIBCTBOBATH O 3aKPCIJICHUU HOBBIX A3BIKOBBIX C€IWHUI] B AHTJIMHCKOM SI3BIKE.
Hexoropsle ciioBa, BepakeHHs, a00peBHaTypbl ¥ X3LITETW OCTAHYTCS ¢ HAMH HAJI0JTO, IPYTHe BBIMAYT U3 YIOTPEOICHUs, KaK
TOJIBKO MCYE3HET HEOOXOAMMOCTh B MX UCIIOJIb30BaHUU. OUEBUIHO, YTO a0COJIIOTHO YHUKANbHBII MUp MIHTepHEeTa, CO31aHHbIH
MMJIJIMOHaAMH HOHBSOBaTeJICﬁ, CO CBOMMH OCOOBIMU paBujiaMu, CBOUM S3bIKOM U AWCKYPCOM HNPEAOCTAaBUT JIMHIBUCTaM
HOBBIC A3BIKOBBIC CPCACTBA IJIS1 UCCIICJOBAHUSA.

Kon¢ukr unrepecon Conflict of Interest
He yxa3zan. None declared.
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AHHOTaNMA

CraThsl TOCBAIICHA W3YYCHHIO CHCTEMHBIX KOPPEISAIMHA aHTJIOS3BIYHBIX TECPMUHOJOTHYCCKUX CIUHUI] Chepbl
MEHE/DKMEHTa KaK OTPaKCHUS KOMIUICKCHOW PEISIIMOHHO-CEMUOTHYCCKON CTPYKTYPBI COOTBETCTBYIOIICH pedepeHTHOM
chepbl. B kadecTBe Marepualia TOCTY)KWJIM AHTJIUICKHE TEPMUHBI (DUHAHCOBOIO MeHekMeHTa, HR-meHemkmenta u
MEHEPKMEHTa OpraHu3alud. ABTOP UCXOJIUT U3 TOTO, YTO CYIIECTBYIOT CBSI3M CUCTEMHBIX OTHOIIEHUN MEXIY TepMUHAMU C
PENANMOHHBIMU M CEMHOTHYCCKHMH OTHOIUICHUSIMH MEXIY MOHATUSAMH B caMOU pedepeHTHOH cdepe MeHeKMeHTa. B xome
WCCIIEeIOBaHMsI BBIIETSAIOTCS KOHKPETHbIE HOMUHATHBHBIE NMPU3HAKU — 0a30BblEe aCMEKThl HOMHHAIIMHU, UCIOJb3yeMble MPHU
TEPMUHOJCPUBAIINH, a TAKKe 0003HAUAIOTCs OoJiee OOIIMe MOHSITUHHBIC KAaTErOpUH, TaKue Kak HHEAHBHBIPI SGEHOMEH,
OBBEKT, INPOUECC, AEATEJIb, CUTYALIUA, JIOKYC, XAPAKTEPUCTUKA. B pamkax uccieaoBaHus 3HAKOBBIX
(yHKOMH, KOTOpPBIC BBINONHAIOT BEIIEIIEMBbIe HAMH KaTCTOPHMH MEHEIKMEHTA, HCIIONB3YeTCs KiacCH(UKAIINH 3HAKOB
Y. V. Moppuca u Y. C. [lupca. B cemuornueckoM IUlaHE TEPMHUHOJIOTUS MEHEI)KMEHTa IeTEpOr€HHa M BKJIOYAET 3HAKH-
HMHJIEKCHI U 3HAKHU-CHUMBOJIBI, B MEHBIIIEH CTENEHN — 3HAKU-UKOHBI.

KuaroueBble ciaoBa: TepMuH, TepMUHONOTHA, HR-MeHEKMEHT, ceMHIOTHYECKas! CTPYKTYpa, (YHHAHCOBBIN MCHEIKMEHT,
MEHEHKMEHT OpTaHU3aIliH.

SYSTEMIC CORRELATIONS OF ENGLISH MANAGEMENT TERMS AS A REFLECTION
OF THE COMPLEX RELATIONAL-SEMIOTIC STRUCTURE OF THE REFERENCE SPHERE
(BASED ON THE FINANCIAL, HR AND ORGANIZATION MANAGEMENT TERMYS)
Research article
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Pyatigorsk State University, Pyatigorsk, Russia
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Abstract

The article discusses the systemic correlations of English-language terminological units of the management sphere as a
reflection of the complex relational-semiotic structure of the corresponding reference sphere. The English terms of financial
management, HR and organization management were used as the material of the study. The author's argument is based on the
fact that there are connections of system relations between terms with relational and semiotic relations between concepts in the
most referential sphere of management. In the course of the study, specific nominative features are identified such as the basic
aspects of the nomination used in term derivation, and more general conceptual categories are designated, such as an IDEAL
PHENOMENON, OBJECT, PROCESS, ACTOR, SITUATION, LOCUS, CHARACTERISTIC. As part of the study of the
sign functions performed by the categories of management that the author distinguishes, the classification of the signs of C. W.
Morris and C. S. Pierce is used. In semiotic terms, the terminology of management is heterogeneous and includes indices and
symbols and, to a lesser extent, icons.

Keywords: term, terminology, HR management, semiotic structure, financial management, organization management.

BBenenne

C MOMEHTa NepeopUEHTAMM TEPMUHOBEACHHS B PYCIIO aHTPOMOLEHTPUYECKOrO, KOTHUTUBHOTO MOJX0/a K 3HAKOBOH,
CEeMHOTHYECKOW CYITHOCTH TEPMHUHOCTHHNUIL. TEpMHUH BCE PEKe pACCMATPHBACTCS KAK «3aMECTHTENb)» HAYIHOTO (MM — MIHpe
— TpohEeCCHOHATBHOTO) MOHATHA: HA CMEHY TaKOW TPAKTOBKM MPHXOAUT IMOHMMAHHE TEPMHHA KaK penpesenmanma
(parMeHTa HaydHOM KapTWHBI MHpa. BaKHBIM CIICJICTBHEM TAaKOW MEPEOPUEHTAIIMH CTAHOBHUTCS TMOHHMAHHE TOTO, YTO BO
BHYTPEHHEH ¥ BHENIHEH (GopMe TEPMHUHOCIUHHUIL OTPAKAIOTCS JIUIIH OTACIbHBIC aCTIEKTHI MPOPECCHOHAIBFHOTO MOHSTHS. Kak
CIICJICTBHE, 32 TEPMUHOM MPH3HAOTCS TAKHAE MAJIOMCCIICIOBAHHBIE CBOWCTBA, KaK aMOHceMust (HEOTPEIeICHHOCTh, OTCYTCTBHE
YEeTKHX TPaHUI CEMaHTHYECKOro 00beMa) W IBpPHCEMHs (BHI CEMaHTHYECKOW HEOIHO3HAYHOCTH, MPOSBISIOIIUNCS B
CIIOCOOHOCTH TEPMHHA COOTHOCHTBCS C HEOTIPEACICHHBIM YHCIOM AeHOoTaToB) [6], [34], [35].

CeMHOTHYECKHE OCOOCHHOCTH TEPMHHA KaK pENpe3eHTaHTa KIAmyTcs B OCHOBY Te3aypyCHOTO MOJACIHUPOBAHUS
CEMaHTHKH KaK OTACNIBHBIX TEPMUHOCIMHHUL, TAK U LIEJIBIX NPEIMETHBIX 00JacTeH, pe3ysbTaThl KOTOPOrO HEIBYCMBICICHHO
NOKa3bIBAIOT, YTO MEXIY COJCPKATEIBHOH CTPYKTYpOH MpeIMEeTHOW OO0NacTH W CTPYKTYpOH COOTBETCTBYIOIIETO
TEPMUHOJIOTHYECKOTO MOJIsl OTCYTCTBYET OJHO3HAUHAs Koppesius [4].

Hakoner, B TeOpWM M TpPaKTHKE H3y4eHHS MPO(ECCHOHAIBPHOW KOMMYHHMKAIIMH BCE OOJBINYIO IMOMYJISIPHOCTD
npHOGpETaeT MOIX0/ K TEKCTY KaK K KOMIUIEKCHOMY CEMHOTHYECKOMY (PEHOMEHY, OTPAKAIOUIEMY «CHCTEMY OMHCHIBACMBIX
peainmii Kak podeccroHanbHbIN KOHTEKCT» [10, C. 243].
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CeMHOTHYECKH OPUEHTHUPOBAHHBIE MOJXOIbl PAcIpOCTPAHSIOTCS M B TEOPHM MEHEKMEHTa M MapkeruHra. [yGokoe
MCClIeIOBaHNE TeHe31ca KOHLEINI MEHEPKMEHTa U MapKEeTHHI'a, OCHOBaHHBIX Ha IOCTYJIaTaXx TEOPHU 3HAKOB, PEACTABICHO
B MoHorpapun JI.P. OcBanpa. ABTOp, B YacTHOCTH, OTMEYaeT BAXXHOCTh TaK HA3bIBAEMOW COLMAJIBHOW CEMHOTHKH,
YKOpPEHEHHOH B CTpYKTypHO# anTpononoruu K. Jleu-Crpocca, 1uist OpIHI-MEHE)KMEHTA B ACIIEKTE «ITOPOXKICHHUS [IEHHOCTH
(value creation). PeneBaHTHOCTh TEOPHUH 3HAKOB Ul MCHEMKMEHTA W MapKETHHra MOATBEPKIACTCS TEM, UYTO MOBEICHHE
CYOBEKTOB YIPaBIEHYECKMX W MapKETHHIOBBIX OTHOIICHWH B 3HAYUTEIBHOW CTENEHH DPUTYaJTU30BaHO, MPOHH3aHO Kak
KYJIBTYPHBIMH, TaK U MPOQEeCCHOHATFHO-KaTerOpHaIbHBIMH KogaMu [28].

Bce cka3aHHOe, onaraeM, 1aeT BO3MOXKHOCTb HCCIIEA0BATh TEPMUHOJIOTHIO MEHEDKMEHTA He TOJIBKO B IUIAHE CEMaHTHKH
TEPMUHOCIMHHML], HO U LIHpPE — B IUIAHE CEMUOTHYECKH 3HAYNMBIX KOPPEIILUH.

Metoabl ¥ IPMHUMIIBL HCCJIEAOBAHUS

B pamkax uccieqoBaHMsI HCIONB30BaJICsS KOMIUIEKCHBIH METOJ HUCCIIEAO0BAHNUS, BKIIOYAONIMH B ce0s 1e(UHUIMOHHBIH 1
KOHTEKCTyalIbHBIH BBl aHajIM3a, KOMIOHEHTHBIH aHajlM3 CEMaHTHYECKOH CTPYKTYphl TEPMHMHOJIOTMYECKHX EIUHUI] chep
¢unaHcoBOrO, HR-MEHEIKMEHTa 1 MEHEKMEHTa OpraHU3aluy, METO/] BBICTPAaUBaHHsI CEMAHTHYECKHUX OIIO3UINH, a TaKKe
METOJIMKA KOJMYECTBEHHOW 00pabOTKH JJaHHBIX.

B HacrosmieM nccieqoBaHMM MBI OCHOBBIBa€MCSl HAa NOHMMAaHHMU TOTO, YTO MPEACTAaBIIET COOOI «TEepMHH», KOTOPOE B
CYIIECTBEHHOM cTerneHu Oasupyercs Ha nmonxonax E.M. IN'omoBanoroit, B.M. Jleitunka, O.A. AnumypaoBa u JAp., IO MHCHHIO
KOTOPBIX, TEPMHUH SBISICTCS 6epOAIU308AHHBIM Pe3YIbIMAmMOM HPOPECCUOHATbHO20 MblULeHUs U NpOpecCcUOHATbHOU
OesamenbHOCMU Yelo8eKkd B HaAyIHOU, TEXHOJIOTHUECKOW, YIPaBICHICCKON U HHBIX cepax, 3HAUNMBIM JIHHTBO-KOTHATUBHBIM
CPEICTBOM OpHEHTAIlMH B Mporecce MpodeccHoHaTPHOH KOMMYHHKALIMH, B XOJ€ KOTOPOH TPaHCIUPYETCs CIEHHAIBHOE
snanue [1], [3], [8].

B TpakTOBKE CYIIHOCTH CEMaHTHKA TEpMHHA MBI OCHOBBIBAEMCS HA TIOHATHU penpesenmayuu, BHIPaOOTaHHOM U
000CHOBaHHOM B paMKaX KOTHHUTHBHOHM IMHTBUCTHKH. B TaHHOW CBS3M YMECTHO pasTpaHUYMBATH TO, KaK MOHUMAETCs
3HAYEHUE TEPMUHA B paMKaX TPaJULMOHHOIO U KOTHUTUBHOIO TEPMUHOBEACHU. ECiiy B IEpBOM cilydae pedb UIET O TOM, 4TO
3HAYEHUE TEPMHUHA PABHOCUIIBHO CIIELIMATIbHOMY MOHITHIO, 3HAKOM-HOMUHAHTOM KOTOPOT'O BBICTYNAET TEPMUH, TO, COIIIACHO
NPUHLUIIAM KOTHHUTUBHOTO TEPMUHOBEICHHMS, CIICLHAJIbHOE IOHATHE M 3HAYeHHWE TEpPMHUHA — (EHOMEHHI HE COBCEM
ToXJecTBeHHbIe. CriennabHOe TIOHATHE JIUIIb ApoUIUPYencss B CEMaHTHKE TEPMHUHA, PU 3TOM pa3HbIe aCHEKThl TaKoro
NOHATHS B 3HAYCHUM TEPMHUHA OTPAXKAIOTCA C HEOAMHAKOBOM JETalu3alueid, T.e. CaMO IIOHATUE U €ro BOIUIOIICHUE B
CEMaHTHKE TePMMHA pa3JesseT eIl PsiJi IPOMEXYTOUHBIX KOTHUTUBHBIX Tpoueccos [7], [34].

Baxxnplil MeTO10JIOrMYECKUN TPUHLMI HACTOSIIETO UCCIEIOBAHMS 3aKII0UAETCSl TAK)XKE U B TOM, YTO CYLIECTBYIOT CBSI3U
CHUCTEMHBIX OTHOIICHUH MEXIy TePMHHAMHU B paMKaX TCPMHHOCHCTEMBI KOHKPETHOW OOJIaCTH 3HAHUS C PEISANUOHHBIMA H
CEMHOTHYCCKIMH OTHOUICHUSAMH MEXIy MOHATHUSAME B caMOi pedepeHTHOH cdepe (B JAHHOM cCiIydae pedb HACT O chepe
MeHeHKMeHTa). OTHOIIEHUS MEXIY TePMUHOSAUHUIIAMH MOTYT OBITh 3a()UKCHPOBAHBI B pe3ybTAaTE BEISIBICHUS KOPPEIIAIIHA
MEXIy OObEeMaMH CEMaHTHKH MAaHHBIX EIWHUI], TaKOTO0 pOJa KOPPEISIUN BHIMONHSIIOT CEMHOTHUYECKYIO (HYHKIUIO
penpe3eHTaluy 10 OTHOLICHUIO K IOHATUMHBIM KaTEropusM, COCTaBISIOLIUM CEMUOTHYECKOE IIPOCTPAHCTBO KOHKPETHOU
obuiacTu npogecCHOHATIBHON AesATEIBHOCTH YesloBeKa. B Xo/ie nccieoBaHusi CeMUOTHIECKUX (DYHKIMNA, KOTOPbIE BHIIOIHSIOT
BBIJICIISIEMbIE HAMH KaTETOPUH U OTHOILLIECHUS] MEHE/PKMEHTa, UCIO0JIb3yeTcs Kilaccuukanuu 3uakoB Moppuca-Ilupca.

OcHoOBHBIE pe3yJ1bTaThl

VicxonHplif 3Tam HaIIero HCCIEJOBAHUS MPEACTABIsET COOOH H3ydeHHE TEpPBHYHBIX CEMAaHTHUECKHUX KOppemsanuit
TepMHHOB cdepsl MeHekMeHTa. [lomoOHoe wu3ydeHHWe, B TEpBYIO oOdepelb, MNpPEAIojaraeT aHajiu3 OCOOEHHOCTEH
(OPMHPOBAHUS CeMaHMU4eckux Onno3uyuti B PaMKax COOTBETCTBYIOUIEH TEPMUHOJIOTHH, IOCKOJBKY ONIIO3UTHBHBIE
OTHOIICHMS SIBJISIOTCS OAHUMH W3 0a30BBIX JIOTHYECKHX OTHOLICHHUH, JIOKAIIUXCSI B OCHOBY KaK CYXACHHH, TaK H
ymo3zakiroueHuit [16], [27], [31], BepOanm3yeMbIX, B TOM YHCIe, U B MPpo(ecCHOHATbHOM IHCKypce. 3a OCHOBY MBI OepeM
KOHIICIIIIUIO CEMaHTHIECKUX TEPMHUHOIOTHICCKHUX OIMMO3HUINH, pazpadoranuyio O.A. AnmmypanoseiM 1 M.H. Jlaty, cormacHo
KOTOpOH (PEHOMEH TEPMHHOJOTMYECKUX OIIO3UIMH OCHOBBIBAETCS HAa HAIWYMK AN (HEPEHIMPYIOMEro CeMaHTHYECKOTO
KOMITOHEHTa B nepu(epuiiHoil 001acTu CeMaHTUKU TePMHUHA; BepOajbHO NaHHBIH AU (GEepEeHIUPYIOMNH KOMIOHEHT MOXET
ObITh TPEJCTABJIICH BO BHEIIHEH (opMe KIACCHPHUIUPYIOIIEro TepMUHOIEMeHTa. B mepudepuiiHoit 0bsacTu CeMaHTUKU
TEPMUHA COJAEPKUTCS YHHKaJIbHAas HWH(pOpPMAIMs, XapaKTePH3YIOIIass MECTO KOHKPETHOTO BHIOBOTO IPO(GECCHOHAIBLHOTO
MIOHATHS, BepOaIN3yeMoro TEPMHHOM, B OOIIEH CHCTEME YIPaBIEHYECKOTO 3HAHWS. B 3aBHCMMOCTH OT HaJIMYHS TOTO WM
WHOTO KJIACCHU(DHUIMUPYIOMIET0 TEPMHUHOAIEMEHTa BO3HUKAET OJKCIUIMIWTHAS (JelcTBUTENbHASA, (akTHueckas) WiH
UMIUIAIUTHAS (KOCBEHHas, HOApa3syMeBaeMasl) CeMaHTHIECKas OTIO3HIHs [2].

Hamnume cemaHTHueckoil mnepudepun, BepOaIM3yeMol KIacCUPHUIUMPYIOMIMMH TEPMHUHORJIEMEHTAMH, HpeAroaraer
HaJlM4yKe JIByX M 0oyiee KOMIOHEHTOB B TepMHHE. VIMEHHO JUIi MHOTOKOMIOHEHTHBIX TEPMHHOB XapaKTepHO 00pa3oBaHHE
SKCIUTMIUTHBIX ¥ UMIUTUIUTHBIX OIIO3UINH, OHAKO B cepe MEHEHKMEHTA OTMEYArOTCs CITydan BO3HUKHOBEHHMS MTOJJOOHBIX
OIMO3KULHH Y OJJHOKOMIIOHEHTHBIX TEPMHUHOB, HallpuMep, B chepe GpUHaHCOBOrO MeHeKMeHTa: assets (aktusbl) — liabilities
(maccussr), creditors (KpeauTopsl, KpeauTopcKas 3a10/DKeHHOCTh) — debtors (zeduropsl, AeOUTOpCKas 3aJ0JKEHHOCTE), l0ans
(3aiiMbl) — returns (mopma [0X0ja, MOCTyIUieHus), receivables (meGuropsl, neGuTOpCKas 3aJ0JKEHHOCTH) — payables
(KpeauTophI, KPETUTOPCKAsK 33/I0JDKEHHOCTD, TIPHIHUTAIOIINECS BRITUIATH); B chepe HR-menemkmenta: employee (paGoTHuk) —
non-employee (#e cocrosimuii B TpyIOBBIX OTHOIICHMSIX), employee (pabotauk) — employer (paboromarens), recruit (HegaBHo
NPHUHATEIA Ha paboTy) — recruiter (cmerumanuct no moaGopy mepconana) [11], [21], [26], [36]. Heo6XxoamMo OTMETHTH, 9TO
TAKOTO POJia CIy9Yan JOCTATOYHO PENKH, M CEMAHTHYECKHE OIIIO3HIINH, II0J00HBIEC IPUBEICHHBIM BBIIIE, MOKHO BEICTPOUTH, B
OCHOBHOM, Ha OCHOBE TEPMHHOB, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 APYTUX (KaK MPaBHIO, CMEKHBIX) 00JIaCTeH 3HAHHS.

VMInunuTHBIE ONMO3WIMK TPEAINOJIaraloT OTCYTCTBHE KakK TAaKOBOTO MPSIMOTO ONIO3HIMOHHOTO TEPMHUHA Cgepsl
menemxmenta (financial control (¢punancossiii koutposs) — ???; financial management (punaHcoOBBIN MeHeKMEHT) — ??7;
human resource development (pasButue kampoBoro noreHuuana) — ??? W 1p.), OAHAKO B HEKOTOPBIX CIIydasX pa3BUTHE
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YIPABICHYECKOTO 3HAHUSI MOXET MOWTH MMEHHO MO IyTH 3aMCHBl MMIUTHLUTHON OMMO3MLMHM Ha SKCILIMIUTHYH. Kak
NOKa3bIBaeT aHAIN3 SMIIMPHUYECKOr0 MaTepuaia, B Hauell chepe crpasemmuBo 3ameuanne O.A. Anmumypanosa u M. Jlaty o
TOM, YTO (DUKCALUSI UMILIMIUTHBIX TEPMHUHOJIOTHYECKUX OMMO3MIUH (MMOTEHIIMAILHO BO3MOXHBIX, HO HA MOMEHT aHAJIN3a
(aKTHYECKH OTCYTCTBYIOIIMX) IIOMOTaeT HAMETHTh MOTCHIHAJIBHBIC «TOYKH POCTa» KAaK TEPMHUHOCHCTEMBI, TaK H
COOTBETCTBYIOLICH mMpodeccHoHanbHO#t cdepbl. 3aberas HECKONbKO BIEpen, CJEAYyeT OTMETHTb, YTO BBISBICHUC
UMIUTHIUTHBIX CEMAHTHYECCKUX OIIO3HMIHUKA MO3BOSIET HAMETUTh W MYTH pacIIHpeHus pedepeHTHOU mpodecCHOHANBHOM
chepsl 6 cemuomuyeckom niaxe, MOCKOIbKY Ha OCHOBE TAaKOrO poOJa TEPMUHOJIOTHYECKHX OMIMO3UIHMHA B OYIyIIEM MOTYT
CTPOUTHCS M PA3BUBATHCS HOBbLE NOHSMULIHbLE KAME2OPULL.

OKCIUTUIUTHAS CEMaHTUYECKas OIMMO3UIMS BO3HUKACT y TEX TEPMHUHOB c(epbl MEHEIKMEHTa, KOTOPbIe BepOaIH3yIOT
OTpE/ICTICHHBIC MEHTANbHBIE PENpe3eHTAlMH, KOTOpble B paMKaX MNpo(ecCHOHANbHON KapTHHBI MHpa (HOPMHUPYIOT
OTIITO3UIIMOHHEIE PSI/IBI, COCTOSIINE U3 BYX (TPaTUIIMOHHO) U Ooee uieHOB. ClieayeT OTMETUTD TOT (aKT, 9TO OJIUH U TOT K
TEPMUH MOXET y4YaCTBOBAaTh B HECKONBKHX JKCIUTHIUTHBIX ommosuuusx (non-employee — employee — employer) u, kak
MOKa3bIBaCT aHAIH3, B HECKOJIBKUX KOCBEHHBIX OIMIO3UIHSX.

CyliecTBOBaHHE SKCIUTMIMTHOW OMMO3ULIUH IMOAPAa3yMEBaeT HANUYHE OOOOIIAIONIEr0 CEeMAHTHYECKOT0 KOMITOHEHTa,
COZIEPIKAIIErocs B KIACCH(DUIMPYIOMNX TEPMHUHOIIEMEHTAX OIIO3UTHBHBIX TEPMUHOCIMHHIl U OMKCHIBAIOIIETO0 OJUH W3
ACMeKTOB  TCPMHUHOJOTHYECKOH HOMHHAUUM B chepe MeHemkMmeHTa. OCHOBOOOPA3YIOIIMA TEPMHHODIEMEHT Y
MHOTOKOMITOHEHTHOTO TE€PMHHA OOBIYHO SIBISIETCS MPOAYKTHBHBIM (Ha €ro OCHOBE 00Opa3yercsi TepMHHOCIWHHIA-ICPHBAT,
BBICTYMAIOIIAs OJHMM K3 WICHOB OIMNO3WIMH) M CHUCTEMHBIM (CIYXHT Oa3ucoM Juisi (OPMHUPOBAHUS OMIMO3UTHBHBIX
OTHOIICHHH, MOCKOJIbKY MMEHHO HACHTHYHOCTH OCHOBOOOPA3YIOIIMX TEPMUHOAIEMEHTOB IMO3BOJIIET TOBOPUTH O TOM, YTO
perpe3eHTupyeMbie UMHU PO eCcCHOHATIbHBIC TIOHATHSI, HarpuMep: asset (aktuB) — contra-asset (koutpaxtus); qualifying asset
(xBanmudunupyemsblii aktus) — non-qualifying asset (nexBanuduimpyemsiii aktus); monetary assets / liquid assets / realizable
assets / short-term assets (;ukBuaHBIE akTHBBI) — NON-Monetary assets / non-liquid assets / unrealizable assets / long-term
assets (HeMMKBHIHBIC aKTHBBI); CUITent assets (000pOTHBIC aKTUBBI, KPATKOCPOUYHBIC aKTHBBI, TEKYIINE aKTUBbI) — NON-current
assets (moarocpouHble aKTHBBI, BHEOOOPOTHBIE aKTHBBI, HEIMKBUAHBIE akTuBbI) [12], [13], [22], [23].

[TprMepoM SKCIUTUIIUTHON CEMAHTHYECKON OMMO3UIIMK MOTYT MOCIYXHTh yIpaBieHueckue TepMuHsl (cepa HR-
MEHEKMEHTa), BepOaIu3yIolie CTENEeHb 3arpy3Ky COTPYAHMKA KOMIIAaHUH Ha pabote: part-time position (pabora ¢ 3arpy3koi
menee 30 uacoB B Heaemo) — full-time position (pa6ora ¢ 3arpyskoii He menee 30 4yacoB B Hezenro). B manHOM ciydae ¢
CEeMaHTHYECKOI TOYKM 3PEHHUS MOHATHUIHOE MPOCTPaHCTBO pedepenrta position (= job) (momkHOCTh, paboTa) AEAUTCS IO
JTAHHOMY KOMIIOHCHTY CEMaHTHKHU 0e3 ocTaTka [2], T.e. JaHHBIA COTPYTHHK MOXKET paboTarh 1ub0 O6onee 30 yacoB B HEMEIIO
(monHyto cMeny), b0 MeHee 30 yacoB (HEMOJHYIO CMeHY). JlelieHne MOHATHWHOTO MPOCTPAHCTBA HA YACTU TAKIKE MOIKHO
HaOMIOaTh B CceMaHTHKe Takux TepMuHOB chepbl HR-menemxmenrta, xak: hard skills (mpodeccuonansHo-TexHuueckue
HaBbIkK) — SOft SKillS (koMMyHHKaTHBHBIC HAaBBIKH, COLUATbHBIC HABBIKK). JlaHHBIC TEPMHHBI BEPOATH3YIOT TUIIBI HABBIKOB,
HCXOJHO HMEIOLIMECS] Y COTPYAHUKOB KOMIIAHHMH, JIMOO Te, KOTOpPBbIE OHH JOJDKHBI MOJYYUTh B PE3yJibTaTe OOydYeHWS,
TpeHHHTOB W T.[. Elle OIMH CHHOHMMHYHBIA TEepMUH 3TOH ke mpodeccuonansHoit cdepor professional skills
(mpodeccHoHanbHBIE HABBIKK) O00pa3yeT TakXKe OSKCIUIMIMTHYIO OMNMO3MIHMI0 ¢ TepmuHoM nhon-professional skills
(mempodeccroHaIbHbIE HABBIKH).

[Ipoananu3upoBaB OTOOpaHHBIE METOJOM CIUIOUIHOW BBIOOpKM TepMuHBI cdep ¢uHaHcoBoro, HR-meHemkmenta u
MEHEPKMEHTA OpTaHMU3allii, MbI PHILIA K BBIBOLY O TOM, YTO CEMaHTHYECKHE OMIO3HIIUA TEPMHHOB HE BCET/A SIBISIOTCS
OKCIUTUIIUTHBIMH, T.€. (PAKTUYECKH BBIPAKCHHBIMH, BepOATH30BAHHBIMU TEMH WJIM WHBIMA TEPMHHOKOMITOHCHTAMH, a TaKKe
OpOYUMH  CpEACTBaMH  (HAmpumep, MOPQOIOTUISCKUMH — TepMHHOIeMeHTaMu). CyIIecTBOBaHHE — OMMO3HIIHOHHBIX
TEPMHHOJIOTMYECKUX PSJIOB MPEANOJaraeT HaJIMYUe ONPECICHHBIX 0a30BbIX aCMEKTOB HOMHHAIIMU MpPU  CO3/AaHHU
TEPMHHOJIOTMYECKUX eUHUI] Chepbl MEHEDKMEHTA B II€JIOM M €r0 COCTaBIISIONIUX OTPACIei, paCCMaTPHBAEMbIX HAMHU B XOJIe
paboTsI 6oree moapoOHO — prHAHCOBOTO MeHEkMeHTa, HR-MeHeKMeHTa U MeHEDKMEHTa OpPTraHH3aIlHH.

B OCHOBE TEPMHMHOJIOTHYECKOW HOMHUHAIMM B CQepe MEHEIKMEHTa JICKHUT 3aJefCTBOBAaHHE TOrO WM HHOTO
HOMHHATHBHOTO MpH3HaKa — 6a30Boro acrnekra HomuHamu (BAH), KOTOpPBIi MOXET COBNAAATh KaK, HAPUMED, B CICIYIOIINX
TEPMHHOJIOIMYECKUX eanHuiax puHancosoro menemkmenta (BAH «Bbimava (mox 3aem cpeacts) — Bo3Bpart (cpezacts)», BAH
«buHance»): credits (kpexutsi) / loans (zaiimer) — returns (Hopma 10xoja, MOCTYIUIEHHs); accounts payable (kpeautopckas
3aJJ0JDKEHHOCTB) — accounts receivable (neGuropckas 3a10/KeHHOCTS); payables (kpeauTopsl, KpeauTOpCKas 3aJ0/DKEHHOCTb,
NpUYUTAIOIINECS BBIILIATEI) — receivables (mebutopckas 3amomkeHHOCTH); payables ledger (peructp kpemautopoB) —
receivables ledger (peructp meOuTOpPOB; perucTp JIeOMTOPCKOM 3aJ0JDKEHHOCTH), accounts payable turnover
(00opaunBaeMoOCTh KpPEIUTOPCKON3aI0/DKEHHOCTH) — accounts receivable turnover (oGopaunBaeMoCTh JeGHTOPCKOM
3agokennoctu) [11], [21], [26], [36] u ap. C apyrod CTOpOHBI, B HPEANOCICAHEH TMape CEMaHTHYCCKHX OIIMO3HMIINN
npucyrctByeT BAH «kHura, peructp», B TO BpeMsi KaK B MPOYUX MPHUBEACHHBIX TEPMHUHOCIMHUIIAX JAHHBIA AaCIeKT
HOMHUHAIMU OTCYTCTBYET, OJJHAKO HAINYECTBYIOT JApYyTHE.

B menom, chepa MeHeIKMEHTa B CBSI3H C €€ I'€TEPOreHHOCTBIO XapaKTepH3YeTCsl HaIMYHEeM AOCTATOYHO OOJBIIOTO
KOJIMYeCTBa 0a30BbIX ACMIEKTOB HOMUHAIIMH, HAPUMED: «TUI YIPABICHUS/KOMIAHUI», «YPOBEHb/HAMIPABICHUE YIIPABICHUS,
«UBET/MATEpHAI», «BpeMsi paOOThI/3aHATOCTDY, «AKTHBHAS/TIACCHBHASI POJIbY», KUHTEHCHUBHOCTHY, «HAMPABICHHE (PUHAHCOBOTO
MOTOKa», «HAIpaBJICHHE MOTOKA TOBApPOBY», «IIPOCTPAHCTBO/pasMepy, «KadeCTBO YIPABICHHUS», «IIPSIMOE/OMOCPEIOBAHHOES
oTHOmeHue» [5] w ap. B Xone nanpHelmiero yriayOJI€HHOTO HWCCIIEIOBAaHUS AHTJIOS3BIYHBIX TEPMUHOB (DPHHAHCOBOTO
MeHeKMeHTa, HR-MeHeKMeHTa W MEHEeKMEHTa OpraHMW3alii ObLIM TaKKe BBIBICHBI IpyrHe 0a30BbIe AaCIEKThI
HOMHUHAIMH. [IpoaHaIn3upyeM HX Ha MPUMEPE IKCIUTUIUTHBIX CEMAHTHIECKUX OTIMO3UIINM, TAK KaK OHH SBIISIOTCS HaubGoee
HarJIsJHbIMU. Hampumep, B chepe (mHAHCOBOTO MEHEPKMEHTA K FAH cienyer OTHECTHU:
«MaTepHaNtbHOCTh/HeMaTepuanbHOCTRY (intangible assets (memarepuwanmbhsie akTuBhI) — tangible assets (marepuanbhbie
aKTHBbI)), «JIMKBUIHOCTH/HEIMKBUAHOCTEY» (Monetary assets / liquid assets / realizable assets (nukBuaHbIe akTHBBI) — NON-
monetary assets / non-liquid assets / unrealizable assets (HemukBuAHBIE aKTHBBI); Current assets (0OOpPOTHBIC AKTUBBI,
KPAaTKOCPOUYHBIC AaKTHUBBI, TEKYI[HE aKTHBBI) — NON-current assetS (moirocpoyHbie aKTHBBI, BHEOOOPOTHBIC AaKTHUBHI,
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HEJIMKBUIHBIC aKTHBBI)); «CTENEeHb KOHTpous» (non-controlling interest (monst MEHBIIMHCTBA, HEKOHTPOIUPYIOLIAS TOJS) —
controlling interest (koHTpoJbHAs [OJIs, KOHTPOJBHBIN MaKeT), «MEHBLIMHCTBO/OOJBIIMHCTBO» (Minority interest (moss
MEHBILIMHCTBA) — MAjority interest (moas GoNBLIMHCTBA)), «IPOCTOTA/CIOKHOCTEY (Simple interest (mpocthie ONPOLEHTHI) —
compound interest (ciokHbIe MPOIEHTHI, MPOIEHTHI Ha MPOIEHTHI)); «D0120CcpouHOCmb/Kpamkocpounocmyvy (long-term debt /
permanent debt / long-term debit / long-term indebtedness (monrocpounas 3amomkenHocts) — mMmedium-term debt
(cpemnecpounass 3amomkenHocts) — shortfall debt / short-term debt / short-term indebtedness (kpatkocpounas
3aJI0JKEHHOCTR); long-term assets (monrocpourble akTHBBI, BHEOGOPOTHBIE akTHBEI) — Short-term assets (kparkocpounsie
aKTHBHI, 06opoTHbIe akTuBH); long-term liabilities (monmrocpounsie ob6s3atensctea) — short-term liabilities (kparkocpounsie
obs3atenscTBa); long-term financial controlling (monrocpounsiii ¢uHaHCcOBBHIM KoHTpoyuTHHT) — Short-term financial
controlling (kpaTkocpounblii puHaHCOBBIN KOoHTpOoJUTHHT); long-term investment (mosrocpounsie uHBecTHIHKM) — Short-term
investment (kpaTKocpouyHble WHBECTHIINH)); «IPUBUICTHPOBAHHOCTE/HETPUBUIETHPOBAHHOCTE» (common stock / ordinary
shares (oosikHOBeHHBIE akiuu) — preference stock / preferred stock / preference shares / preference shares / preferential stock
(MpUBHJICTUPOBaHHBIE aKIHUK)), «y4eT/HeydeT u3aepxek» (gross leverage (BamoBeiii neBepemk) — net leverage (mer
JIeBEpEIK); gross price (mena 6pyrro) — net price (miena HeTTO); gross Cost (obrras cToumMocTs) — het cost (cebecToUMOCTS));
«BHEUIHUI/BHYTpeHHUH xapaktep» (foreign bond (unoctpannas oGmuraunums) — domestic bond (BHyTpeHHss oGuuranus);
Eurobond (eBpooGumuramust) — domestic bond (Buytpennssi o6muramus); foreign trade deficit (BaemseToproseiii nedurur) —
domestic trade deficit (BHyTpuTOproBeii meduMT)); «HampaBieHHe (TOPH3OHTAJB/BepThKanb)» (horizontal merger
(ropuzonTansHOe crusHue) — vertical merger (BeptukansrHoe cimsiane); horizontal integration (ropusonranbHOE ClUsHAE) —
vertical integration (Bepruxanbuoe ciusiaue); horizontal spread (ropusontansubiii cripen) — vertical spread (BepTukanbHbIH
cripen)) [19], [20], [22], [23] m ap.

B chepe HR-MeHeKMeHTa M MEHEDKMEHTA OpraHu3anii ObUIH OIPEACIICHBI ClieAyIomne 0a30Bble aCIIeKThl HOMUHALIHN:
«u306bITOK/HeocTaToK» (Man-power deficit / labour shortage (meduuunt padoueii cuisl, HemocraTok kaapos) — labour surplus
(u36bITOK  KampoB)); «kBanupukanus/mpodeccnonanusm/ Hernpodeccronammsm» (Skilled workers (kBanudurnmpoBanHbie
kaxper) — unskilled workers (HexkBanmudupoBaHHBIC KaApbI)); «yBOMbHEHHE/HaeM» (Fecruitment campaign (kammanus o
Habopy mepconana) — dismissal campaign (kammanus MO YBOJBHEHHIO IepcoHana); dOwnsizing (cokparieHue IuTara
paboOTHHUKOB, COKpAIIeHie Yucia pabounx mecT) — overmanning / overstaffing (pasmysanue mrara paGotaukos); placement
(mpeasioKeHne KaHAWAATYpPbI, OMNpeeieHre Ha JODKHOCTB) — outplacement (TpyaoycTpOWCTBO YBOJEHHBIX COTPYIHUKOB);
employee severance (yBompHenue paborhuka) — employee hiring (HaeM paGOTHHKOB)); «BHCIIHHI/BHYTPEHHUI XapakTep»
(comagenne BAH co cdepoii dunancosoro menemkmenra) (internal recruiting / internal recruitment (BuyTtpenuuii Habop
nepconana) — external recruiting / external recruitment (BHemHu#i HaOOp TmepcoHana, HAOOp HOBBIX COTPYAHHUKOB);
outsourcing (ayrcopcunr) — insourcing (uncopcunr); internal recruiter (BHyTpennuii pekpyrtep) — external recruiter
(BuewHmit pekpytep); internal consulting (Bayrpennmii koncantunr) — external consulting (BHelHHWIT KOHCAJITHHT));
«I0OPOBONBHBIN/MPUHYANTEIbHBIN XapakTep» (Unfree labour (mpunynurensHbiii Tpya) — free labour (mo6poBonbHsIl Tpyn);
unsolicited application (uauIMaTHBHOE pe3roMe, He3ampaliuBacMoe 3asBiIeHHE 0 IpueMe Ha padoty) — solicited application
(3ampamBaeMoe pe3roMe, 3ampanmBaeMoe 3asBIeHHe 0 prueMe Ha paboty); voluntary termination of employment / voluntary
redundancy (moGpoBomsHOe cokpamienue) — involuntary termination of employment / involuntary redundancy
(npuHYIMTENIFHOE COKpallleHne) (B IOCIeqHeHd 4YeTBepKe TEpMHHOB Tarke HpucyrcTtByer BAH «yBonmbHeHHE/HaeM»));
«TPYZIOBbIe OTHOIICHHS (IPUHAUICKHOCTH opranu3anun)» (employee (pabotauk) — non-employee (#e coctosimmii B TpYI0BBIX
oTHourenusx); employee (pab6orauk) — employer (paGoromarens); recruit (HemaBHO NpHHATHIM Ha paboTy) — recruiter
(crenmanuct mo moabopy mepconana)); «orara tpyaa» (leave without pay / unpaid leave (HeomaunBaemsblii oTiyck) — paid
(annual) leave (omnaunBaemsblit TpymOBO#i oTITYCK); paid position (omnaunBaemas pabora) — unpaid position (HeoruiaunBaemast
pabota)) [11], [21], [26], [36] u mp.

Brarojapst TeTepOreHHOCTH W [WHAMHYHOMY pPa3BHUTHIO TEPMHHOCHCTEMBI C(Epbl MEHE[DKMEHTa, a 3Hau4uT —
HPHPAIIECHHUIO COOTBETCTBYIOIIEr0 HAYYHOTO 3HAHUS B Pa3HBIX 0oJiee YaCTHBIX ero obnactsx (hunancoBbil MeHemkMent, HR-
MEHEKMEHT, MEHEDKMEHT OPraHU3aliH), Mbl MOJKeM HaOII0IaTh 3HAYMTEIFHOE KOJIMYECTBO PA3IMYHBIX 0A30BBIX aCIICKTOB
HOMHHAIMH, KOTOPBIC IIPU CAMHUYHOM HCIIOJIb30BAaHUH WITH B TOM WIIM HHOW KOMOHMHAIIMU CIOCOOCTBYIOT MOSIBIICHHIO HOBBIX
TEPMUHOIOTUUECKUX € THHHII.

[Ipy BBIYICHEHHH CEMaHTHYECKHUX OMMO3MIUA MEXIy TepMHHAMH (KaK SKCIUTHIIUTHBIX, TaK W MMIUTHI[UTHBIX) ObLIa
BBISIBIICHA MHTEPECHAsI 3aKOHOMEPHOCTb, MPOSBIISIONIASACS B TOM, YTO TEPMHHBI B aHAIM3UPYEMOH chepe U COCTaBISIONINX e
Gosee YaCTHBIX 00JTACTAX MPOPECCHOHATBHOM JEATEIFHOCTH PENPE3CHTUPYIOT HE MPOCTO CIEIMATBHBIC MOHITHS, HMCIOIIHEe
HEMOCPECTBEHHOE OTHONIEHHE K chepe MeHepKMeHTa (HanpuMep, manager (menemkep) — the person who is responsible for
managing an organization [24] (4enoBeKk, KOTOPBI OTBETCTBEHHbII 3a yNpaBlCHHE OpraHMU3alUei)), a MOHATHs, KOTOPbIC
MOXXHO (M HY>KHO) OOBEAWHUTH B TPYIIIBI MOHITUIH — nowamutinvle kamezopuu. IIon0OHBIE KaTErOPUU NPEICTABISAIOT co0Oit
CMBICJIOBBIC KOMITOHEHTHI OOIIEr0 XapaKkTepa, CBONCTBEHHbBIC HE OTAENbHBIM CJIOBaM U CHCTeMaM UX (GopM (B HalIeM ciydae —
TepMUHAM M TEPMHUHOIJIEMEHTaM), a OOLIMPHBIM KJIACCaM CJIOB (TEPMHUHOJOTHYESCKUX SHHHII), BBIPAXKACMBbIE B €CTECTBCHHOM
S3bIKE Pa3HOOOPa3HBIMU CpeACTBaMH [9] U BBIABIseMbIC Ha OCHOBE OIIIO3MTHBHBIX OTHOIICHUH W KOPPEISLHMH BKIIOYCHHUS
[33]. Takum 0Opa3oM, BEICTpanBaeTCs CIEIyIONIas Ielb CEMHOTHYECKOTo Xapakrepa (cM. Pucynok 1):
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npodeccHoHaIbHOE npodeccHoHaTbHOE
nousitue 1 nousiTHe 2

TepMUH-penpe3eHTaHT 1 TepPMHH-pPeNnpe3eHTanT 2

CeMaHTHYeCcKasi ONIO3HIUsI 10 0a30BOMY
acnexkty Homunauuu (BAH 1)

TlonsaTHIHANA

KaTeropusi
TEepMMH- npogeccunoHaJIbLHOE

penpe3eHTanT 3 nousrue 3

AIMAMIE AWOF0ERQ
Ol BUNTHEOLIIO
BEMI9hHLHEII)

TepMMH- npogeccnoHaJIbLHOE
penpe3eHTaHT 4 nousitue 4

(Z HVY) MTMIIEHHWOH

Puc. 1 — CemuoTnyeckue OTHOIIEHHS B chepe MEHEPKMEHTa

CoOOTBETCTBEHHO, BTOPOH ATall MCCIEAOBAHUS IMPEIoJiaral BIUICHEHHE COOTBETCTBYIONIMX MOHATUHWHBIX KAaTETOpUN B
chepe MeHEPKMEHTa U 00JIee YaCTHBIX €ro 00JIacTsX.

Ha ocHoOBe aHanu3a SKCIUTMIUTHBIX (MPEXAE BCEr0) W MMIUITMIUTHBIX CEMaHTHYECKHUX ONIO3ULHUHA B PacCMaTpUBAEMbIX
chepax (uHAHCOBOrO MeHeKMeHTa, HR-MeHeKMEeHTa M MEHEDKMEHTa OpraHM3allii ObUIM BBUIBICHBI MOHSITHIHBIC
KaTeropHu, NpeCTaBICHHbIE CEMAHTUYECKUMH OIIO3UIUSAMHU, TOCTPOCHHBIMH Ha OCHOBE OIPE/ICNICHHBIX 0a30BBIX aCICKTOB
HoMuHanuH. [IpuBeeM HEKOTOpBIE IPHUMEPHI.

HousTuitnas: kareropus UAEAJIBHBI ®EHOMEH (non-controlling interest (ot MEHBIIMHCTBA, HEKOHTPOIMPYIOMIAS
noxst) — controlling interest (koHTposnbHAs N0, KOHTPOJIbHBI NakeT) (BAH «MeHpIIMHCTBO/GONBIIMHCTBOY», BAH «KOHTPOIBY);
minority interest (mosist MenbmmHCTBA) — Majority interest (momst 6onpruacTBa) (BAH «MEHBIIMHCTBO/GOMBITHHCTBOY); Simple
interest (mpocteie mpomenThl) — compound interest (ciokHBle TpOIEHTHI, TpoueHThl Ha mporeHts)) (BAH
«IPOCTOTA/CIIOKHOCTEY); Qross leverage ratio (kosgduiment BamoBoro neBepemka) — net leverage ratio (koadduieHt
BanoBoro Jiesepemka) (BAH «yder/Heyuer m3mepskex»); market value (psiHounast cronmocts) — cadastral value (kamactposas
croumocts) (BAH «priror/kamactpy); Yield to call (mocpounast 10X0qHOCTB, JOXOMHOCTH JO CPOKA BBIKYIIA, JOXOJHOCTH K
ombiBy) — Yield to maturity (moxommocts k moramennio) (BAH «IomrocpodHOCTE/KpaTKOCPOUHOCTEY); progressive tax
(mporpeccuBHbIA Hajor) — regressive tax (perpeccuBnslii Hanor) (BAH «@porpeccHBHOCTB/perpecCuBHOCTEY); gross leverage
(anoBblii ieBepek) — Net leverage (vet neBepemx) (BAH «OpyTro/HeTTon); gross price (uena 6pyrTo) — net price (ueHa HETTO)
(BAH «6pyTT0/HETTOY); Qross cost (obmmas croumocts) — et cost (cebecroumocts) (BAH «OpyTtTo/HerTon); accounts payable
(kpeauTopcKas 3aJ0/DKEHHOCTB) — accounts receivable (zeburopckas 3amomxenHocts) (BAH «bunance»y, BAH «HampapieHue
(meHeKHBIX TOTOKOB)»; payables (kpemuropckas 3a0KEHHOCTh, MMPUYUTAIONIMECS BbIILIAThl) — receivables (zeburopckas
3anomkenHocTs) (BAH «dunancey, BAH «Hanpasienne (ieHEXHBIX MOTOKOB)»; credits (kpeautsr) / l0ans (3aiimbr) — returns
(nopma moxoma, moctymienust) (BAH «punancs», BAH «HanpaBienne (IeHe)HBIX TIOTOKOB)»); balance (Gamanc) — counter-
balance (kourp6ananc) (BAH «uanpasnenue», BAH «bunance»); foreign trade deficit (BremneToproseiii geduiur) — domestic
trade deficit (uyrputoproseiii meduimt) (BAH «BHemHwii/BHyTpeHHME Xapaktepy); deficit (medwmur) — proficit / surplus
(mpodurtut); EBITDA (mipubbiib 10 yIuiaTsl HAIOTOB, MPOIIEHTOB, n3Hoca u amoptusaimu (IIAITHN)) — after-tax earnings, net
profit (mpuObLIE MOCHE YIUIaThI HAIOTOB, MPHUOBLIL MOCIE HAIOT00ONOKeHMs, uncTas npuObiib) (BAH «dunance», BAH
«HampaBJieHHe (ICHEXKHBIX MOTOKOB)»); expense (pacxozapl) — income (moxomsl) (BAH «dunance», BAH «HampaeieHue
(meHeXHBIX IOTOKOB)»); EXPeNses / costs / expenditures (pacxonpr) — revenue / comings / gainings / earnings / income (noxozer)
(BAH «dunance», BAH «HampaBneHue (ISHEKHBIX MOTOKOB)»); taxable income (o6maraemsiit Hamorom noxox) — non-taxable
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income (uHeoOmaraembiit Hamorom mpoxon) (BAH «bunance», BAH «HanoroobnaraemocTs»); non-pecuniary benefits
(necdunancoBas Beiroga) — pecuniary benefits (bunancosas Boirona) (BAH «bunancer», BAH «omtata tpyzaa»); long equity funds
(monrocpounslii GoHA aKLHOHEPHOrO KanuTana) — short equity funds (xkpatkocpounsiii ¢oHn akipoHepHoro kamurana) (BAH
«IOITOCPOYHOCTH/KPATKOCPOUHOCTHY); long-term debt / funded debt / permanent debt / long-term debit / long-term indebtedness /
fixed indebtedness (momrocpounas 3amomkenHocth) — medium-term debt (cpemsecpounast 3amommkenHocts) — floating debt /
unfunded debt / shortfall debt / short-term debt / short-term indebtedness (kpatkocpounas 3amomxenHocts) (BAH
«IONTOCPOYHOCTR/KPATKOCPOUHOCTEY);  long-term  liabilities  (momrocpounsie  oGs3atensctBa) — short-term  liabilities
(kpaTrocpounbie 00s3aTenbeTBa) (BAH «moirocpodHOCTE/KPaTKOCPOTHOCTRY); put option (oo myt) — call option (omwmon
xon) (BAH «mampasnenue»); man-power deficit / labour shortage (medummr paGoueit cumsl, Hemoctatok kaapos) — labour
surplus (u36srrox kaapos) (BAH «m36brTox/Hemoctatok»); long-term financing policy (monrocpouHas (puHAHCOBAS TTOJIUTHKA) —
short-term financing policy (kparxocpounas ¢unancosas monutuka) (BAH «IonrocpodHOCTE/KpAaTKOCPOTHOCTRY); innovative
short-term financing policy (arpeccuBHast kpaTkocpouHasi (pUHaHCOBas MONUTHKA) — COnservative short-term financing policy
(koHCepBaTHBHAs ~ KpaTkocpouHas  ¢uHancoBas  nomutuka) (BAH  «moarocpoyHocTs/KpaTKocpoyHocTs»,  BAH
«MHHOBAIIMOHHOCTH/KOHCEPBATHBHOCTEY); long hedges (mmuuubie xemxu) — short hedges (kopotkue xemxu) (BAH
«IOITOCPOYHOCTH/KPATKOCPOUHOCTEY, BAH «mimuHay) [29], [30], [36], [37] u ap.

CeMHOTHYECKH pEMpe3eHTUpyeMasi B CCMAaHTHKE aHANM3UPYEeMbIX TEpMHHOB moHsATHitHas Kateropus OBBEKT
(unsolicited application (nHHIMaTHBHOE pe3toMe, He3ampalirBacMoe 3asBiCHIE O mpreMe Ha paboty) — solicited application
(3ampammBaemMoe  pe3loMe,  3ampaimipBacMoe  3asgBieHMe o npueme Ha  pabory) (BAH  «moOpoBombHBII
XapakTep/MpUHyAUTeIbHBIA XapakTep»); purchases ledger (kuumra mnokymox) — sales ledger (xuumra mnpomax) (BAH
«HarnpaieHue (MoToka ToBapa)»); payables ledger (peructp xpeautopoB) — receivables ledger (peructp ne6uropos; peructp
IeOUTOPCKOI 3aJ0JDKEHHOCTH); accounts payable ledger (xHura kpemuTopoB, KHUra 3aKyIOK; KHHTA CYETOB, HMOJICKAIIUX
orutate) — accounts receivable ledger (kxuura nebutopoB, KHUra yueta aebutopckoii 3ampomkennoctr); debtors ledger (peructp
NeOUTOPOB, AHAUTUYECKUI JKypHal ydeTa IeOMTOpOB, perdctp mnpomax) — creditors ledger (permctp KpemuTopos;
AQHATMTHYCCKUH JKypHAT y4éTa KpemuTopoB, peructp 3akymnok) (BAH «uampaBnenune (IeHexHOro moToka)y); intangible asset
(memaTepuanbHple  akTHBBI) —  tangible  assets /  fixed  assets  (marepuanbhbie  aktuBel)  (BAH
«MaTepHaNTbHOCTh/HEMaTePHAIBbHOCTEY); asset (akTus) — contra-asset (kontpaktu) (BAH «HampaBneHue»); assets (akTusbl) —
liabilities (and equity) (maccussi) (BAH «akTuBHOCTB/MACCHBHOCTHY); qualifying asset (kamudunumpyemsiii aktiB) — Non-
qualifying asset (mexBanmuduimpyemsiit aktue) (BAH «kBanuduuupyeMocts/HekBamuUIUpyeMocThb»); monetary assets /
liquid assets / realizable assets / short-term assets (nukBuaHble akTHBBI) — hon-monetary assets / non-liquid assets /
unrealizable assets / long-term assets (HenukBUIHBIC aKTHBBI); CUrrent assets (0OOpOTHbIE aKTHUBBI, KPATKOCPOUHBIE aKTHUBHI,
TEKyILHe aKTUBBI) — NON-CUrrent assets (1oiarocpovHble aKTHBBI, BHCOOOPOTHBIC AKTHBEI, HENUKBUIHBIC akTUBEL); long-term
assets (mosrocpoyHble aKTUBBI, BHEOOOPOTHEIE akTUBBI) — ShOrt-term assets (KpaTkoCcpO4HBIE aKTHBEI, OOOPOTHBIC aKTHBEI);
non-operating assets (HeomepalMOHHbIC AaKTHBEI, HEOIEPATUBHBIC aKTHBBI, HEOCHOBHBIC aKTHBBI) — Operating assets
(omepanvoHHBIE aKTHBBI, OICpaTHBHBIC aKTHBEL, Tekymme aktuBbl) (BAH «iukBHgHOCTB/HeIMKBUIHOCTEY, BAH
«IOJITOCPOYHOCTH/KPATKOCPOUHOCTE», BAH «omnepaTuBHbIit/HeOIepaTHBHBINA xapakTtepy); irredeemable shares (akmus 6e3
npaBa IOTAlICHHs, akKIus, He MOJJeXKalas BBIKYIy, Hemoramraemasi akimsi) — redeemable shares (akumst ¢ mpaBom
TOTAIICHNS; aKIWs, MoUIeKainas BeIKyy, moramaemas akuus) (BAH «moramaemocts/Henoramniaemocts»); cheque (wek) —
dishonoured cheque (omportectoBanusiii uek) (BAH «3akonHOCTR/OMIpOoTECTOBaHKEY); foreign bond (uHOCTpanHas oGiuramus)
— domestic bond (Buytpennss obnuranus); Eurobond (eBpoobmuranmst) — domestic bond (Buytpennss obnuranus) (BAH
«BHEUIHWI/BHYTpeHHHUI xapakTepy); floating-rate bond (o6muramus ¢ mnasaromieit nmponeHTHo# craBkoii) — fixed rate bond
(obnuranus ¢ pukcupoBaHHO# mpoueHTHOU cTaBkoit) (BAH «dukcupoBaHHbIi/HeUKCUPOBAHHBIN XapakTep»); government
bonds (oGmuranum rocymapcTBEHHOro 3aiiMa, TOCYIApCTBEHHbIE IIGHHBIC OyMmard, NpaBUTEIbCTBEHHbIC OOJMIALHH,
roCylapCcTBeHHbIe Oo0JiMranmu) — corporate bonds (oOnuraumy KoMIaHHH, KOPIOpaTHBHBIC OOJMIAlMH, NPOMBIIUICHHEIC
obuuraiuu, o0Nurauy npenpusThii, oomurannu kopropaiwii) (BAH «ucTounuk Beimycka (IieHHbIX OyMar)»); common stock
/ ordinary shares (o6sikHOBeHHBIE akuuun) — preference stock / preferred stock / preference shares / preference shares /
preferential stock (mpuBuieruposannbie akimn) (BAH «00bIkHOBEHHOCT/ipUBHIIIETHPOBaHHOCTEY) [29], [30], [36], [37] u mp.

INonstuitnas xareropus [IPOLIECC dopmupyercst kak pe3ynpTaT 0000IIeHHs CIeAYIOMNX 0a30BbIX aCTIeKTOB HOMUHAIIUH:
(long-term financial controlling (zonrocpounsiii GuHancoBsIit KoHTpONE) — Short-term financial controlling (kpatkocpoussrit
¢uHaHCOBBII KOHTpONB); long-term investment (mosmrocpousnbie wuHBecTHiK) — Short-term investment (kparkocpourbie
unBectunmn); long-term financing (monrocpounoe dpunancuposanme) — short-term financing (kparkocpoutoe GpuHaHCHpPOBaHHE)
(BAH «10arocpo4HOCTs/KpaTkocpouHoCThy); direct investment (mpsimble (peasibHble) MHBecTHIMM) — indirect investment
(nenpsivbie maBecTHiMK) (BAH «npsimoit/Henpsimoit xapaxtep»); horizontal merger (ropusonraneHoe ciusiHue) — vertical
merger (BepTukajpHOe causHue); horizontal integration (ropusonranbHoe cnusirue) — vertical integration (BeprukanbHOE
cnusinne) (BAH «nanpapienue crnusiHusi»); voluntary merger (mo6poBosnbHoe ciusiHue) — hostile merger (BpakneGHoe cusiHue);
voluntary termination of employment / voluntary redundancy (mo6poBonbHoe cokpamieHue) — involuntary termination of
employment / involuntary redundancy (nmpunyautensHoe cokpauierne) (BAH «100poBOSIBHBIH/IPUHYIUTENBHBIA XapaKkTep»);
internal recruiting / internal recruitment (BHyTpeHHuii Habop mepcoHnaia) — external recruiting / external recruitment (BHerHui
Habop mepcoHana, Habop HOBBIX coTpyaHukoB) (BAH «BHemHuit/BHyTpeHHNI Xapaktepy); downsizing (cokparenue mraTa
pabOTHHKOB, COKpalmieHue dhcia paboumx mect) — overmanning / overstaffing (pasmysamme mrrata paGorthukoB) (BAH
«pasmepy); placement (mpemiokeHne KaHIUIATYPHI, ONpENENCHHE Ha JO/DKHOCTH) — oOutplacement (tpymoycTpoicTBO
YBOJICHHBIX COTpYIHHKOB); internal consulting (BrytpenHumit komcamntuar) — external consulting (BHemrHmit KOHCANTHHT);
outsourcing (ayrcopcunr) — insourcing (urcopcunr) (BAH «BHeUIHWMIA/BHYTpeHHHI XapakTtep», BAH «TpymoBble OTHOMIEHHS
(IpUHAIIEXKHOCTh ~ OpraHu3anuu)»); centralization (uentpamusanus) — decentralization (neuentpammsanms) (BAH
«Hanpasienuey); linear risk hedging (xemxupoBanue nuHeiHbIX prckoB) — nonlinear risk hedging (xemxupoBaHHe JTHHEHHBIX
puckoB) (BAH «inHeitHOCTh/HeMHEHHOCTBY); employee severance (yBosbHeHue pabGoTHuka) — employee hiring (maem
paboraukoB) (BAH «TpynoBble OTHOLICHHMs (IPHHAAICKHOCTh OpraHu3auum)y»); Self-assessment (camoobioxkeHue Hamorom,
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CaMOCTOSITENIbHOE OMpEACIICHHE pa3Mepa Hanmora) — assessment (ompexmeneHue pasmepa Hajora, obnoxkenue Hanorom) (BAH
«IOOPOBOJIBHBII/ IPUHYIUTENBHBIA ~ XapakTep», BAH  «caMoCTOSATeNbHOCTH/HECAMOCTOSATENIBHOCTEY);  iNterorganizational
communication (Me)xopraHu3alMOHHas KOMMYHHKaiums) — intraorganizational communication (BHyTpHOpraHM3aLHOHHAS
xommyHukanus) (BAH «BHeuHuid/BHyTpeHHuIA xapaktep») [29], [30], [36], [37] u ap.

Kareropus JIESITEJIb packpreiBaetcs B cieayromux 0a30BbIX acnekrax HomuHanuu: top-level manager (tom-menemxep,
MeHemKep Beiciiero 3seHa) — middle-level manager (Menemkep cpennero 3sena) — lower-level manager (mMenemkep Hu3Iero
3Bera) (BAH «ypoBens ympasienus»); creditors (Kpeaurtopsl, KpemWTOpCKas 3aloibKeHHOCTh) — debtors (meGuropsr,
nebutopckas 3amommkenHocts) (BAH «monroBeie obszaTenscTBa»); acquiree / target company / absorbed company
(KOMITaHUSI-MHIIIEHb, KOMITAHUS-Ie]Ib, TIpHoOpeTaeMast KOMIIauus) — acquirer / acquiring company (KOMIaHHUs-TIOKYIIaTeb)
(BAH «Hampasiienne (mormorieHuns)»); employee (paGotauk) — non-employee (He COCTOSAIINM B TPYIOBBIX OTHOUICHHSX);
employee (paGotauk) — employer (paGotomaresnn); recruit (HegaBHO TPHHATHIA Ha paboTy) — recruiter (crermamucTt 1o
noxbopy mepconana) (BAH «rpynoBbie oTHomIeHHs (MPHHAIICKHOCTh OpraHmsaumuu)»); internal recruiter (BHyTpeHHuit
pekpytep) — external recruiter (Brewnuit pekpyrep) (BAH «TpymoBbie oTHOMLICHHS (IPHHAICKHOCTh Opranusain)», bBAH
«mecto/mpoctpancTBoy); Skilled workers (kBanuduuuposansbie kaapsr) — unskilled workers (nexkBanudupoBaHHbie Kaapbl)
(BAH «kBanudukanus/mpodeccuonanusm/uenpodeccuonanusmy») [11], [12], [13], [19] u ap.

Honstuiinas kareropuss CUTYAIIUSA (recruitment campaign (kammanus mo Habopy mepconana) — dismissal campaign
(kammanus no yBonbHeHHI0 mepconana) (BAH «uanpaenenue», BAH «yBonmbHenne/naem», BAH «TpymoBbie OTHOILICHHS
(mpuHaATIEeKHOCTE OpraHuzaiun)y»); leave without pay / unpaid leave (meomnaumBaemsrii ormyck) — paid (annual) leave
(onmaumBaembiii TpymoBoit otiyck) (BAH «orutata tpynay); unauthorized leave / unauthorised absence (mporya) — authorised
absence (HesBka Ha paboty mo yBaxwutenbHO# mpuumbe) (BAH «3ampet/paspemerne»); underemployment (zaustocts Ha
HETIOJIHBIH pabounii IeHb, 3aHATOCTh Ha YCIOBHAX HEMOMHOro padouero nus) — full-time employment (3ansTocTh Ha MOJHBIH
paboumnii [eHb, 3aHATOCTh Ha YCIOBHAX NosHOTro padouero aus) (BAH «aunsrocts»)) [11], [12], [13], [19] u ap.

Moustuitnas kateropust JIOKYC (primary market (mepBuunsiii peinok) — secondary market (sropuunsiit peiok) (BAH
«IEePBUYHOCTH/BTOPHUIHOCTBY); paid position (ormaunBaemass pabora) — unpaid position (aeommaunBaemas pabora) (FAH
«orata Tpyzaa»); part-time position (pabora c 3arpy3koii meree 30 yacos B Hezmento) — full-time position (pa6ota ¢ 3arpyskoii
He menee 30 gacos B Hezeno) (BAH «3ansTocts»); quota job (kBotipyemoe pabodee Mecto) — NO quota job (HexkBoTHpyemoe
pabouee mecto) (BAH «kBoTHpyemocTh/HEKBOTHPYEeMOCTh») [20], [21], [22], [23] u ap.

[Moustuitnas kareropuss XAPAKTEPUCTUKA (hard skills (mpodeccuonanbho-texuaudeckue Hapbiku) — SOft skills
(KOMMYHHMKaTHBHBIC HaBBIKH, conransHbie HaBbikn) (BAH «usnueckue cBoiictBay, BAH «xapaktep (HaBbIKOB)»); horizontal
spread (ropuzoHTanbHbIi cripen) — vertical spread (Beprukanshbiii cripen) (BAH «HampasieHre (TOPH30HTANB/BEPTUKAIS)))
[26], [29], [30], [36] u np.

B xome pabGoTel OpuUM ompenencHBl YacTOTHBIE (Hampumep, BAH «monrocpodHOCTR/KpaTKOCpOYHOCTEY, BAH
«HampaBleHUue» (1 ero pasHOBUIHOCTH), BAH «TpynoBble OTHOIICHHUS (MPHHAIJICKHOCTD OPTaHU3ALMN )») U OKKa3HOHAJBHBIC
(mammpumep, BAH «duznueckue cBoiicTBay) 0a30BBIe acleKThl HOMHHAaUMHM. Hanbosiee 4YacTOTHBIMH IOHATHHHBIMH
KaTeropusiMU, KOTOpbIe BepOATU3YIOTCSl TEPMUHBI chepbl MEHEIKMEHTa — (UHAHCOBOTO MEeHekMeHTa, HR-MeHexMenTa u
MeHeUKMEHTa opranmsanmu, Beictynaot: MJIEAJIBHBI ®EHOMEH, OFBEKT, TTPOLIECC, JIESITEJIb, MeHee 4acTOTHBI
— CUTYALUA, JIOKYC, XAPAKTEPUCTHUKA.

BeijesnsieMble HAMH KaTeTOPUH HETMOCPEACTBEHHO KOPPEIUPYIOT ¢ HOMHHATHBHBIM TPH3HAKOM — GA30BBIM aCIHEKTOM
HOMHHAIMH, MO0 KOTOPOMY CTPOUTCS TEPMUHOJOTHYECKAs OIIMO3MIHS, OIHAKO BMECTE C JTUM HE IyOJIHPYIOT JaHHBIC
npu3Haky. TakuM 06pa3oM, MBI TIPUXOIMM K BBIBOLY O TOM, YTO B BBIICISICMBIX HAMH KaTETOPHAX MOTYT OOBEIMHSITHCS 1B H
OoJiee HOMHUHATUBHBIX IPH3HAKA, OOBIYHO OJU3KHUX MO COJEPIKAHHUIO MIIH MOTYIIMX COYETAThCS MEXKIY COOOI.

Ha Tperbem »sTame wuccneqoBaHWs ObUIa MPEANPHHATA IOINBITKA BBISBUTE M NPOHJUIFOCTPHPOBATH HA KOHKPETHBIX
nprMepax U3 TEPMHHOJIOTHYECKON BBIOOPKH, KaKyl0 3HAKOBYIO (DYHKIHIO BBITOJHSIOT U KaKOW CTaTyC MMEKOT BBIICIIEMbIe
HAMH TIOHATHHHBIE KaTETOPUU M TEPMHUHBI, MX BepOaim3yromme, mo kiaccudukanuu 3HakoB Y. Y Moppuca u Y. C. [Tupca.
VYyeHble pa3InyaoT:

1) 3naxu-cumeo.ibl (CAMBOIIMYECKUE 3HAKHU, UK YCIIOBHBIC, KOHBEHIMOHAIBHBIC 3HAKH);

2) snaku-unoexcol (AHICKCATBHBIC 3HAKH, WITH 3HAKH-TIPH3HAKH);

3) snaku-uxonsl (AT NKOHUYECKUE 3HAKH, PEXKE — 3HAKH-KOITHH, 3HaKu-u300pakenus) [ 18], [25], [32].

Tak, B paMKax HaIllero HCCIE0BaHIS K 3HAKAM-CHMBOJIAM OTHOCHTCS TaKasi MOHATHHHAS KATeropust (M COOTBETCTBYOIINE
SKCIUTHIHUTHBIE ommosuuun), kak MEAJIbHBII ®EHOMEH (interest, ratio, value, coefficient, multiplier u mp.): high
interest rate (Bbicokas mpoueHTHas craBka) — low interest rate (muskas mpouentHas craBka), high efficiency ratio (of
management) (Bbicokuit koaddunnent >dpdexrusnoctrn (ynpaenenus)) — low efficiency ratio (of management) (au3kuit
ko3pduument sddexrusnoctn (ympasnenus)) [11], [20], [29], [36], Tak Kak OaHHBIE KaTeropuH SIBIAIOTCA CKOpee
YCIOBHBIMH, HPHHATHIMH ONPEICICHHBIMU TPYNIaMH JIIOASH WIH OpraHu3aldsMH (HAmpuMmep, APOYEeHMHAs CMAGKd,
Koappuyuenm, cmoumocms u ap.).

3HaKU-UHJIEKChl IpeacTaBieHbl octaabHbiMU KaTeropusMu noHstuil (OBBEKT, ITPOLECC, AEATEJIb, CUTYALIMA,
JIOKYC), xpome kareropun XAPAKTEPUCTHUKA. IlpuBenemM HEKOTOpble MNPUMEPHl CEMAHTUYECKUX OIMMO3MLUH,
XapaKTEPU3YIOMIMXCS WHAEKCATBHOCTHIO U OTHOCSIIMXCS, B yacTHOCTH, K Kateropuu JESITEJIb: line manager (iuneiinbrii
MeHekep) — Non-line manager (HenmuHEWHBIH MeHekep), MICro-manager (mexemkep-uHTErpatop) — general manager
(TeHepaNbHBIN AUPEKTOP, TIABHBIN MEHEIKEP) U JIp.

3HAKHU-UKOHBI CKOpEee OTHOCATCS K PpasiMdHBbIM H300pOKEHWSAM, PHCYHKaM, YepTeXaM, CXeMaM, HMCIOIIUM
HETIOCPECTBEHHOE OTHOIIEHHE K cepe MEHeIKMEeHTa W ero Oojiee 9acTHBIM obnacTsM (puHaHCOBOMY MeHemkMeHTy, HR-
MEHE/DKMEHTY, MEHEDKMEHTY OpraHM3al[id), OJHAKO CIOJa Mbl TaKXKe I[PUYNCIEIEM TOHITHHHYI0 KATETOPHIO
XAPAKTEPUCTUKA (spread u ap.): vertical spread (Bepruxambhblit cripex) — horizontal spread (ropusoHTanbHbli cripen),
credit spread (kpemutHsiii cipen) — debit spread (neGutHblii cripen), call spread (kosut-cnipen) — put spread (myt-cnpen) [23],
[26], [29], [36].
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3akao4yeHue

B pesynbrate aHanmMza Mbl NPUXOJMM K BBIBOAY O TOM, YTO TEPMHMHOJIOTMYECKass HOMHUHAIMS B paMKax cgepsl
MEHE/DKMEHTa B IIEJIOM U ero OoJiee 4acTHBIX obyacted ((puHAaHCOBOro MeHempkMeHTa, HR-meHemkMeHTa 1 MeHeIKMEeHTa
OpraHM3allii) WAET 10 MYTH WCIIOJIb30BAHMS J0CTATOYHO OOJBIIOrO YKCiIa HOMHHATHBHBIX IPU3HAKOB — 0a30BBIX aclEKTOB
HOMHMHAIMU. Vlcnonb3oBaHWE HECKOJBKMX AacleKTOB HOMMHALMM IPEAIoJiaraeT WX OJNM30CTh 10 COAEPKAHUIO HIIH
BO3MOXKHOCTb COYETaThCsl MLy coOOH. Bblin BhIZeIeHbl YaCTOTHBIE W OKKa3HOHANIbHBIE 0a30BbIe acCleKThl HOMUHAIMH. Bee
OTOOpaHHBIC IS aHaIW3a TEPMHHOJOTMYECKHE CIMHUIIBI, BCTYMAION[ME, B YACTHOCTH, B JKCIUIMLIUTHBIC OINIO3HIINH,
PENPE3eHTHPYIOT HEKOTOphIe MOHATHiiHBIE KaTeropum (o wactotsoctu): MJEAJIBHBII ®EHOMEH, OBBEKT,
MNPOLECC, HAEATEJIb, CUTYALUS, JIOKYC, XAPAKTEPUCTHUKA. B cemMuoTHdeckoM IUTaHE TEPMHHOJIOTHSL
MEHEKMEHTA TeTePOreHHa U BKIIIOYACT, TJIABHBIM 00pa30M, 3HaKU-WHIEKCHI M 3HAKHU-CHMBOJIBI, B MEHbBIICH CTEIIEHN — 3HAKH-
MKOHBI.
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OCOBEHHOCTHU CEPU COIIUAJILHOM PEKJIAMBI B KUTAE
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AHHOTALMA

B manHOW craThe paccMmarpuBaercs cuenn(rka KUTAHCKOW COIMaIbHON pekiambl Ha mpuMepe Tpex cepuil. Ocoboe
BHUMAaHHE YJENAETCS MOCTPOCHHIO pPEKJIaMbl B paMKax TIpadudeckoro au3aifiHa, a Takke MPOBOAUTCSA aHAlM3 ec
JMHTBUCTUYECKUX OCOOEHHOCTEH. ABTOPHI BBIABISIIOT NMPOOJIEMAaTHKy pa3pabOTKH CEepHM IUTAKaToOB. JlaHHBINH Marepual
MIO3BOJISIET O3HAKOMHTBCA C CEPUSIMH COLMAIBHOM pEKJIaMbl M €e OCOOEGHHOCTSAMH Ha Tepputopuu Kurtas mms Gosbimero
MOHMMaHHMsI KUTalicKoi KynbTypsl. CollMalibHasl TeMa 3aTparuBaeT BCe CIIOM OOIECTBa, a TAKKEe aKTyaJlbHa BO BCEX CTpaHax
mupa. OtHomreHus Mexay Poccueild 1 Kutaem pa3sBuBaloTCst ¢ OTPOMHOM CKOPOCTBIO, @ TaKXKe PacTeT TOBAPOOOOPOT MEKITY
JBYMsI 9THMH CTpaHaMH, 4TO TpeOyeT ele O0JIbIIero BHUMaHUS K COIMaIbHONW 00CTAaHOBKE B CTpAHE.

KuroueBble ciioBa: pekiiama, conuaibHas pekjiaMma, KHTAaHCKUH 3bIK, TpaduuecKuii An3aiiH, TNHIBUCTHKA.

FEATURES OF SOCIAL ADVERTISING SERIES IN CHINA
Research article

Grishchenko A.S.:*, Mamaeva D.M.?
L2 pacific National University, Khabarovsk, Russia

* Corresponding author (alina.grishchenko.93[at]mail.ru)

Abstract

This article examines the specifics of Chinese social advertising on the basis of of three series. Special attention is paid to
the creation of advertising within the framework of graphic design, as well as an analysis of its linguistic features. The authors
of the article identify the problems of developing a series of posters. This material helps learn about the series of social
advertising and its features in China for a better understanding of Chinese culture. The social theme affects all segments of
society and is also relevant in all countries of the world. Relations between Russia and China are developing at a tremendous
speed and the trade turnover between the two countries is growing, which requires even more attention to the social situation in
the country.

Keywords: advertising, social advertising, Chinese language, graphic design, linguistics.

C yckopeHHEM Tpoliecca TI00IN3aIlu U ¢ YBEIHICHHEM MEKIYHApOIHOW TOPTOBIM MHOTOHAIIMOHAIBHBIE KOMITAHUU
TpeOyIOT BBIXOJAa HAa MEXIYHApOJHBIA PBIHOK, YTO CIIOCOOCTBYET OBICTPOMY pa3BUTHIO MEXIYHAPOIHOH pEeKIaMHOM
uHaycTpud. Llenms pekiamMpl — HAallpaBUTh MOTPEOUTENCH B YAWBUTEIEHBIA MHpP TOBApOB, YTOOBI 3aMHTEPECOBATH WX KYITUTH
TOT WJIM UHOHM TOBap MOCJE TOTO, KAK OHU YCIIBIILIAT, YBUIAT WM HPOUTYT pEKIaMy.

Pekmama — 3TO He MPOCTO OOBSABICHHE, W3BEIICHHE, O3HAKOMIICHHE, HAIIOMHHAHWE, HO W CPEICTBO IPUBICYCHUS
BHUMAHUs, CO3JaHHUEC MMHIKA U H3BECTHOCTH. PEeKIIaMHBIH IMPOIECC HAMPABICH IJIABHBIM 00pa3oM Ha (OPMUPOBAHHE U
3aKperuieHHe B CO3HAHUM a/IpecaTa YCTONUYMBBIX CTEPEOTHIIOB 00Pa30B JKM3HHM, MBIILICHUS, MOPAJIX U HPAaBCTBEHHOCTH, YTO
SIBJISIETCS. HEOTHEMJIEMOM YaCThIO (POPMUPOBaHUS 00IIECTBEHHOTO co3Hanus» [4, C. 261].

COL[I/IaJ'H)HaSI peKiIaMa — 3TO BUJ KOMMYHUKAIIUH, OpI/IeHTI/IpOBaHHHﬁ Ha MPHUBJICYCHUC BHUMAHHA K KU3HCHHO BaXHBIM
mpobGyieMaM OO0IIECTBA U €r0 HPABCTBEHHBIM IIEHHOCTSIM. [IpenHazHaueHne COMaIbHON peKiiaMbl — T'yMaHU3aIus 00IecTsa u
(bopMupoBaHe HPaBCTBEHHBIX 1eHHOCTEH [5, C. 3].

SI3BIK — 3TO MHCTPYMEHT Jisl BBIPAXKEHUS MBICIEH, a CTUIMCTHKA — 3TO MCKYCCTBO SI3IKOBOT'O BBIPAKEHHS, a TaKXKe
OTpaKeHHE COIHMAJbHON KYJIBTYpHl, UCTOPUHU W CHOCOOOB MBINUICHUS KaXKIOW Hamuu Wik s3bika. C TOYKH 3peHHs
KOMMYHHKAIMH, peKJIaMa — 3TO Pa3HOBUIHOCTb KOMMYHUKAaTUBHOTO noBeaeHus. Co3aareib pekiiaMbl — 3TO TOT XKeE OparTop,
3ajada KOTOPOTO — PACIpPOCTPaHUTh MH(POPMAIUIO, a POJb MOTPEOUTENs] — TO TONydYaTellb, 33ada KOTOPOro — MOJIy4aTh
uHpopmanuio. UToOsl yBeTHYNUTh 00BEM WH(POPMALWMU B PEKIIAME, YBEIHMYUTh UMUK O NMPOAYKTaX, a TAKKE MPHUBIICYD U
noOyAnTh MOTpeduTeNneld KynuTh TOBAp, CO3AATENM PEeKJaMbl OOBIYHO HCHOJB3YIOT PAa3IMYHbIE CTHIMCTHYECKHE, a TaKKe
Fpa(pnqecxne 1 BU3YaJIbHBIC TPUEMBI I TOCTUKCHUA LECIIN. CTI/IJ’[I/ICTI/I‘ICCKI/IG, rpadmtlecxne 1 BU3YaAJIbHBIC CPEACTBA ACTIA0OT
peknamy OoJee MpUBJIEKaTENbHON 1 OoJiee 2P PEKTUBHOM Mpu nepeaade HHPOPMaIuu.

TTonoBuHO# ycniexa mo00H pekiaMbl, 0€3yCIOBHO, SIBISAETCS YAauHBIA qu3aiiH. ['paMoTHO pazpaboTaHHas pekiiama BCera
MPUTATUBACT B3TJIAM], IMTOJACO3HATCIBHO BOCIIPUHUMACTCA Kpaanoﬁ 1 MO3BOJIACT MAKCUMAJIbHO BBIPA3UTH UACIO U HA3HAYCHUC
PEeKIIaMHOT0 MaTepuaia. ITO JOCTUTAeTCs B IEPBYIO odepeas Oarogaps 3aKOHaM KOMITO3UIMN: HAJTMYHEM KOMITO3HIIMOHHOTO
[EHTpa, JOMHHAHTOH, €IMHCTBOM, TapMOHHEH W paBHOBecHMEeM. Takas pekiaMa BEpOSITHEES MPHUBICYET MOTPEOUTENS U
MOMOXKET B MPOJABMKEHUU TOBapa WU uieu. [lo3Tomy mepBoodepeqHBIM B AM3aHHE PEKIaMbl SBISETCS KOMIO3MIMOHHOE
peuieHue.

PazpabateiBas peknamy, nu3aiiHep B HNEpBYIO odyepenb paboTaeT HaJ 00pa3oM, KOTOPBIH JIEKHT B OCHOBE KOMIO3UIIHH.
XyI0KeCTBEHHBIH 00pa3 Kak CIOKHOE SIBJIEHHE 3aBHCUT OT YCJIIOBHH CBOET'O NPOSBIEHUs, CYOBEKTUBHOI OLIEHKH 3pHUTENS U
npounx ¢pakTopoB. OH o0NagaeT Ka4eCTBAMU WHAWBHUIYAITBHOCTH U a0CTPaKTHOCTH BOCHPHUATHS. B pekiame, Kak HU B Kakou
Ipyroii chepe, 0COOEHHO MPOSABISIOTCS IMEHHO TH XapaKTEePUCTHKH Xy0KECTBEHHOT0 obpasa [2]. XyaoKecTBeHHBIH 00pa3
BCETJa OTBEYAET Ha 3aIpOC CBOETO BPEMEHH M TOTO, YTO BOJHYET B MOMEHT CO3AaHHs aBTopa M 3pureni. OCOOeHHO SPKO
XyJI0’)KECTBEHHBIN 00pa3 MPUMEHSIETCS B COIMAIBLHOW pekiame. Takoil BUJ pekiaMbl — oueHb dPPeKkTuBHOE «opyxue». OHa
caMa, K COXaJICHUIO, HE MOKET U3MEHUTh MHUP, OJJHAKO MOXKET CTaTh YETKUM HAIIOMUHAHUEM O TOM, YTO JIIOJSM HY’KHO YTO-TO

26



MedwcoynapoOHusiii HayuHo-ucciedosamenvekuu scypran * Ne 8 (110) = Yacmo 4 = Ageycm

MeHATh. He3aBucuMo OT TOro, KomMMepueckas pekiama WM coluajibHas, y He€ Bceriga ecTb cBOM OcoOeHHOCTH. Pexnama
JIOJDKHA XOPOIIO BOCIIPUHUMATHLCS 3pUTENEM, ObITh BHHA HAa PACCTOSHUM M OBbITh NMOHATHOH. [TocMoTpeB Ha HEE, y 3puTeis
OTKJIaJIbIBAETCSI B TOJIOBE OIpeIeNIEHHBIN 00pa3, 1 GOpMHUPYIOTCSl HEOOXOJMMBIE CO3aTEII0 MBICIIH.

OOIHOCTb, LETOCTHOCTh, EAMHCTBO PEKJIaMbl UMEIOT OIPOMHOE 3HAaueHHE, OCOOCHHO eciu Au3aliHep paboTaeT He Haj
OJHOH pekiaMoi, a cpa3y Hax cepueil. CTpyKTypa — caMoe Ba)KHOE B CO3aHMM CEpHU peKilaMbl. PacronoxkeHue J10OroTuna,
CJIOTaHa, KOMIIO3UIIMOHHOIO [IEHTPA, LIBETOBOE PELICHHE — BCE 3TO HEU3MEHHO MEPEXOJUT U3 OJHOTO MakeTa B Apyroil. Eciou
XYAOKECTBEHHBIH 00pa3, KOTOPBIA SABISETCS KOMIO3WIMOHHBIM ILIEHTPOM, MEHSETCS, 3pPHTENb BCE DPAaBHO CUHTHIBACT
MIPUHAUIC)KHOCTh PEKIAMBl K CEPHH, €CIIM TPEXIEC BHAET YK€ Apyrod BapwaHT. IIpum 3TOM Takas «HOBH3HA» CHIIbHEE
3aJep)KUBACT BHUMAHUE 3PHUTENSA, YTO MOJE3HO ISl co3maTernst pexiaaMbl. ClemoBaTenbHO, cepHsl PEKIaMHBIX IUTAKaToB
MIPOJIBUTAET TOBApP WM UAC0 3G PEeKTUBHEE, YeM OANHOYHAs pekinama. CTOUT yIUTHIBaTh, HAHOOJIEE CIOKHBIM aCIIEKTOM MpPH
paboTe Hajx cepuel ABIAETCS BO3ZMOXKHOCTD IIOTEPH «CBEXKECTH» XYyI0)KECTBEHHOT0 00pasa, Korzia B OJHOM peKsiaMe OH Cpasy
LemieT 3purend, a B JApyroil He Tak MeradopuueH. Ilostomy, Kkorzma paspabarbiBaeTcs peEKIaMHas CepUsd, OHa
pa3padaTbIBaeTcs cpa3y Kak Cepus, C CaMbIX HEPBBIX ITAIOB, a He J00aBIIIETCA elle HECKOJIBKO BapHAHTOB PEKJIAMBI, IIOCIIE
CO3/1aHUsI IEPBOil.

vindza
mis

MW LFJ0E

Puc. 1 — Cepust mmakaToB «CBUHON TPHIIID»

C navana BecHbl 2009 rosa BUpyC CBHHOTO TPHIINIAa CBUPEIICTBOBAI BO BCEM MHpE, TEM CaMbIM 3apOJIUB HA HEKOTOPOE
BpeMs MaHUKY, W3-32 TOTO JakKe MHOTHMe HIKObl B KuTae 3akpbiBany Kiacchl, 4ToObl M30exaTh dMHAEMUH. B 310 Bpems
kuTaiickas ¢upma Vinda samycTrina HOBBIH MPOAYKT — TMTUCHUYECKUE CAN(ETKH ISl PYK, MIPH 3TOM OHH CTOJKHYJIHCH C
JKECTKOW KOHKYPEHIIMEH Ha PHIHKE BIaYKHBIX CAI(ETOK.

CBuHO# rpunn noOyJaui HEKOTOpbIE TeJeKaHaJbl BBICTYHNHTh C NPEIYNPEXKICHUSAMU IO BOIPOCaM OOIIECTBEHHOTO
051arococTosiHUS, YTOObI OOpaTHTh BHMMaHHME HAa THI'MEHY PYK, YTO elle OOoJblle NPHBJIEKIO BHUMaHHE NOTpeOuTeneit
TUTHEHMYECKUX CPEACTB I PyK. B TOBCEIHEBHOHM >KM3HM HAIIM PYKH Yallle BCErO KOHTAKTUPYIOT C BHEIIHHM MHPOM,
M03TOMY Ha HUX OCTalOTCsS BHUPYCH M OakTepuu. [10CKOIBKY YNCTBIE PyKH MOTYT MPEJOTBPATHTh NX NPOHHUKHOBEHHE B HAII
OPTaHM3M, TO PYKH CTAHOBSATCS «OapbepomM» JUIS 3aIUTHI OT BUPYCOB.

B pesynbrare mosiBwiach cepusi pekiaaMHbIX IutakatoB (PucyHok. 1), KoTopble mepenaBalii KOHLEHINIO M300paXKeHUs
MHUKPOGOB H BUPYCOB B BUJIE )KMBOTHBIX, OTIACHBIX [T vestoseka: 3 & £ F IR ANLE bingjtn shangshou meéng ra hit «vMukpo6s!
CBUpETIBI, KaK THTp», J& B £ F & IN%E bingjin shangshou du ra shé «vukpo6sl sn0BUTH, Kak 3Mes» u & & L FIR NG
bingjtin shangshou hén ri Xi€ «MHKpOOBI OIIACHBI, KAK CKOPITHOHY.

Cepusi KUTaCKOH peKIaMBbl, TOCBAIIEHHAs IIPOOJIEMe CBUHOTO TPUIINA, KPACOYHO M MeTaOPUIHO U300pakacT ONacHOCTh
JlaHHOTO 3a0o0yieBaHus 4Yepe3 manatonyto TeHb (Pucynok. 1). Mcmonb3oBaHue TEHU B peKyiaMe SBISIETCS paclpoCTPaHEHHBIM
NPUEMOM, KOTOPBIM MOJIBb30BANIMCH CO3/IaTeIN M3 pas3HbIX obnacteil. K HanbOosnee momyisipHbIM pekjaMaM C TEHBIO MOXHO
OTHECTH KOHCTPYKTOp Lego, mokasmpiBaromuii 4epe3 TeHb BCIO CHIY BOoOpakeHHs pebeHka, MupoBoit 6pena Chanel u ero
TyaneTHas Boga Egoiste Platinum. B kunemartorpade 3HaYMMBIMH MOKHO CUUTATh MOCTEP K (GuinbMy «3BE3THBIE BOWHBI:
Ommson 1 — Ckpeitas yrpoza» u pekiamy B «The New York Times» k Bbixogy HOBOro ce3oHa Tenecepmana «Mrpa
NpecToyioB». BpIcHIel TOYKOH HCIONB30BaHUS TEHM CTalla COLMalbHAas peKJiaMa HalpaBleHHas Ha IPEJAOTBpAlICHUE
JKECTOKOro obpamenus ¢ neTbMu u3 FOxHOI Kopen B KOTOpOIt TeHb 3pHTelis, KOTJa OH MOIXOMUT OJIMKe K MHCTAJUISALNH,
CTaHOBHUTCS YacThIO M300pa’keHHMs, BOBJIEKas €ro B MPOOJIeMy M TOKa3bIBas, YTO PEHICHHEM MOXET ObITh JI00oil m3 Hac.
BosBpammasch k KHTalCKOW pekiame, MOXKHO CIelaTh BBIBOJ, YTO OHAa M3HAYaJIbHO pa3zpabarbiBajlach Kak cepusi. Bce Tpum
IUIaKaTa UMEIOT OJMHAKOBO CWIIBHYIO MeTadopy, KOTopas JOCTYIHA JUlsl MOHMMaHWA M He HOCHTelNs si3blka. Takas cepus
MMEeT OJMHAKOBBIM BHEIIHWH BU3yalbHBIH au3aiiH u ctuiub. Cepus Obuta paspaborana B 2009 roxmy, m cmycts 10 ner,
0COOEHHO C y4eTOM HOBOH ITaH/IEMHHU, CMOTPHUTCS BCE elIE aKTyalIbHO.
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[IpaBuTenbCTBEHHAS OPTaHU3ALMS IO CTPOUTENBCTBY U PA3BUTHIO yXOBHOH KyJBTYPBhI aKTHBHO HCIIONIb3YET COLUAIBHYIO
peKiIaMy B pacTpOCTPaHCHWH OCHOBHBIX IIEHHOCTEH IO BCel cTpaHe, YTOOBI YCTAaHOBUTH IIMBHIIN30BAHHYIO W HPABCTBEHHYIO
MOJy M KyJbTHBHPOBAaTh LMBHIM30BaHHBIC W MOpalbHbIC KadecTBA. B €€ KaMIaHWSIX MOXHO BBIIBUTH ITPOJBH)KCHHE

pacmpocTpaHeHus Ky IbTYphl M 370POBbs Uepe3 pa3Hble cepuu miakatos ¢ nosyHrom « AR E B RE FH wénming jiankang
you ni you wo KynbeTypa, 300pOBbe, Thl M 5», OTIMYAIOIUECS U TEMAaTUKOH, W NPONOPLMAMU MAaKeTa, U BHU3yaJIbHBIM
mm3aitiom (Pucynok. 2). Tak »xe, HecMOTpsl Ha TO, YTO 3TO IUIAKATHl OT OJHON OpraHU3aIlMH COBEPIICHHO OTCYTCTBYET
(UpMeHHBIH CTHJIP W [ake JIOTOTHII HCHONB3YIOT HE HAa KaXKIOM HIpUMepe, NPH 3TOM Be3le Pa3MEHIEH OIWH CIIOTaH.
PasHoIepcTHOCTh peKIaMbl 0COOEHHO 3aMeTHA Ha mpuMepax ¢ npomnopimeii 2x3. [lepBbie 1Be pekiamMbl B BEPXHEH CTpPOKE
HUMCIOT OOIIIYI0 H/CI0, CBS3aHHYIO C MOAACPKKOU KyJIbTYpPhl M 00pa30BaHMs, HO KPOME Pa3MEIICHHs JIOTOTUIIA U CJIOTaHa
OTHOCHUTEJILHO HEro 1o yriioM B 90°, a Takke 00MIeH CTHIN3AIHEeH WILIFOCTPAIIMK B BUIE IUIOCKOCTHOM, KOJUTa)KHOU. Bo BceM
OCTaJIbHOM 3TO a0COJIIOTHO pa3Hble peKJIaMbl U KOMIIO3UIUEH, U IIBETOBOM CXEMOM, U PaCIOI0KEHNEM TEKCTa, H, KOHEYHO XKe,
00pa3 pa3HbIl U CUUTHIBAETCS HE TIPU OETIIOM POCMOTPE.

Cepus makatos « & FE shiixiang zhongguéd (moci. o6pasosanublii Kutaii)» packphiBaeT KOHIEMIMIO «KYJIBTYPHOTO

Kutas» — nmponaranabl YTeHHs 110 BCeil CTpaHe U COJCHCTBHE IIOCTPOSHUIO 00y4aroLIerocsi o0IIecTBa, KOTOPOE HOJHOCTHIO Obl
OTpakaJio yBa)XK€HHE M BHUMaHUe KUTalCKOW Haruu K ureHuo. KynbrypHsiit Kutaii — 310 He TosIbKO 3HaHHE Becero Kuras, HO
U u3ydeHune Kwuras; CroCOOHOCTh HAMM K YTEHHIO M CIIOCOOHOCTh K OOYYEHHIO SIBISIOTCS NPSIMBIM BOIUIOIICHHUEM e€e
HAIMOHAJILHOTO KayecTBa. XOopollas KHUra MOXKET 3a)Ke4b CEpALE, XOPOLINHA KHIKHBIIA Mara3uH MOXKET OCBETHTb FOpoA. A B
MOCIIETHUE OBl TAKAsI KOHIENUS CTPEMUTENBHO Pa3BUBAETCSL.

CILFAFE, AEAE bu yi gut ju, bu chéng fang yuan 6e3 mupkyns U yrolbHUKA He NMOMydaTcs KpYT M KBajapart, oop.
Jernast 4To-1nb0, He00X0IMMO CTPOTrO CIIeIOBaTh NMpaBHJIaM M 3aKOHam». [laHHBIN ciloraH O3Ha4aeT, YTO €CIM HET NMPaBuI U
CTaH/apTOB ISl NEWCTBHH, TO He OyAeT HMKaKUX pPEe3yJbTaTOB B COOTBETCTBUHM C TAaKMMH NpaBWJIaMH M CTaHaapramu. B
YaCTHOCTH, OTPaHMYEHHUS B OTHOLICHUH JIFO/ICH HE MOTYT OBITh HaJOXEHBI KeM-JT00, KTO X0o4ueT 4To-nnbo renath. Ero wm ee
JCUCTBHS JIOJDKHBI OBITH OrpaHWYEHBl IMPaBWIAMH M HOPMaMH, 3aKOHaMH M IIOCTaHOBJICHWSMH, YTOObI 0OeCIeuuTh
rapMOHHYHOE (PYHKIIMOHUPOBAHUE U pa3BUTHE OOIECTBA.

Tperuil n 4eTBEPTHIA pEKIAMHBIA IUIAKAT TaK € UMEIOT €JUHBIM MOCBHUI, CBA3AHHBIA C CEMbEH M TpaaULUSAMH, HO C
JIM3aHEPCKOM TOYKHM 3PEHHS MBI 3TOTO HE BUIUM. JIOrOTHI U clloTaH BCE TOT K€, HO PACIOJIOKEHHUE OTINYAETCA. Tak ke HeT
€IMHCTBA XapaKTEPHOI'o AJIs CEpUM IIAKaTOB B PACIIOIOKEHUM OCTAJbHBIX 3JEMEHTOB, CTUIISI WUIFOCTPALMK, LIBETA TEKCTA.
Ecmu o6pammatecs K npaBuiIiaM KOMITO3UINH, TO TPETHH PEKJIAMHBIHN IIaKaT UX HAPYIIAeT, © UMEET CHU3Y 3HSIONIYIO ITyCTOTY,
a He «BO3AyX», KOTOPHIH Tak IIeHEeH Au3aiHepaMu B MakeTax. Ho eciu BrisiaeTsest B 00pasbl, B3STHIE 32 OCHOBY ITHX PEKIaM,
TO MBI BUIUM CTapeHbKYI0 0a0yIKy, CEMbIO 32 TOTOBKOW €J1bl, TPaIUIMOHHbBIH B KuTae KpacHbIi 1[BET U IpeBHEUIINIT BU
HapOJIHOTO JIEKOPATHBHO-MPUKIIaHOTO UCKYCCTBa — BhIpe3aHHe U3 Oymaru 13ssHbwkH. Be€ 3T0 cuitbHbBIE pexiiaMHbie 00pasbl,
KOTOPBIE TOHOCST A0 3PUTEIIS U0 IUIaKaTa.

HoBast snmaeMust KOpOHaBHPYCHOW HMHGEKIMH PacHpOCTPaHMWIACh IO BCEMY MHpPY, CO3JllaBas OTPOMHYIO Yrpo3y AJIs
JKM3HM W 370pOBbsl JIIOAEH, co37aBas OrPOMHYIO HpoOsieMy Uil TJI00ajbHOW Oe30IacHOCTH, YTO BBI3BAIO HEMaJoe
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6ecriokoiicTso. Inakar ¢ apkum cioranom «<F E48E) shou wang xiang zhti 06p. B3auMONOMOIIL U MOAIEPHKKA», 3HAUCHHE

KOTOPOI'O «IIOMOYb M IMOAACPXKATh COCEAHHH MMOCEIOK, YTOOBI MOOOPOThH aTaKyIOIIEro Bpara WM HEOKUIAHHO HavYaBIIeeCs
CTUXUITHOEC OEICTBUE» MPHU3BIBACT MEKIYHAPOIHOE COOOIIECTBO OOBEAMHUTHCS, YTOOBI MPOTHBOCTOSATH OOIICH MpoOieMe.
MupoBoMy co00IIECTBY OOJIBIE BCEro TpeOyeTcss TBepAas YBEPEHHOCTh, COTJIACOBAHHBIC YCHIIHS, CIUHBIC OTBETHBIC MEPHI,
BCECTOPOHHEE YKPEIUICHHE MEKIYHAPOIHOTO COTPYIHUYCCTBA, a TAKIKE CO3MAHUE MOIIHBIX CHII JUIS TPCOIOICHUS SITHICMUH
U COBMECTHOU pabOTHI JJis MOOE bl B OUTBE ¢ MH(DEKIIMOHHBIMY 3a00ICBAHUSIMH.

CeMbs — 3TO caMOe TJIaBHOE B )KHM3HU KaXJIOTO KUTal1a. POJICTBEHHBIC CBSI3H MO-TPEKHEMY UTPAIOT 3HAYUTEIHHYIO POJIb,
MMEHHO 4Yepe3 CEMbIO CYIECTBYET YETIOBEK, OLCHUBACT BCE Uepe3 Mpu3My ceMbH. KOHEYHO MM0-HACTOSAIIEMY TPaIHIIUMOHHYIO
CeMbI0, TJe I0J OJHOW KpbIIIei >KUIU Obl MPEACTABUTENM TPEX M 0OoJiee MOKOJICHWH, B HAIllE BPEMSI BCTPETHTh MOXHO
JIOBOJIBHO PE/IKO, OJIHAKO caMa Ues STHKHA CEMEUWHOM KHM3HHU JKHBA B COBHAHHU JIIONICH, CBA3b MEXKIY POIAMTEISIMUA U JIETbMHU
nojepkuBaetcs. YenoBek T0JDKEH YUUTHIBATH HE TOJIBKO CBOU JIMYHBIC MOTPEOHOCTH, HO U MOTPEOHOCTH BCeil CBOeH CeMbH.
CouunanbHble OTHOIICHHST MEXy JFoAbMU B KuTae ObUIM OCHOBAaHBI HA MOpAH, IJie YBOKCHUE SBISJIOCH HOPMOM OOIICHHS.
CeMeliHO-pOJICTBEHHBIC CBSI3M LICHWINCH MPEBBIIIE BCEr0; BCE MPOYUE BUJIbI OTHOUICHHH — C OJHOCEIbYAHAMH U COCE[SIMHU,
MEXy HACTABHHUKOM M YYCHUKOM, TaKKE CTPOMIIUCH HA MPHUHIUIAX 3a00ThI CTAPIIUX M MOCIYIIaHUS MiammmX. Kak BUIHO,

BO MHOYKECTBE PEKJIAMHBIX CIOKETOB MOKHO BCTPeTHTh cioransl Tuna: « 5l 1EEISRAYEE B A R IR F AR S bié rang huijia
de lu chéngwéi fumi yanzhdng de migong He mo3sonsiiTe myTu 10Moii cTaTh TaGUPUHTOM B IMIa3ax poAuTeneii» wim « B &=

JN%E bai shan xiao Wéi Xian u3 Bcex MOpabHBIX MPUHIUIIOB CAMOE BaKHOE — TO MOYMTAHUE POJUTENEH».

[loHATHE «IIENTOCTHOCTH CEMBbH», OCHOBAHHOE Ha KOH()YIIMAHCKOW «CHIHOBHEH MOYTHUTENFHOCTH» W NPHUBHUBAacMOE C
JIETCKOTO BO3pacTa, €IBa JH MOXKET CPaBHHUBATHCS C BOCHUTAHHUEM pPEIUTHO3HBIX BO33peHHH B obOmectBe. Jlaocckue
MPEICTaBJICHUS O TAPMOHHUH TIPHPOJIBI U YEIIOBEKA TAK)KE HAXOAAT CBOE OTPAKCHHE B KUTAHCKUX ITyXOBHBIX HEHHOCTSIX U KaK
CIICZICTBHE — B PEKJIAMHBIX TEKCTaX U H300pakeHMX [3].

KynbTypa nutaHus crana enie 0JJHIM Ba)KHBIM HOBBIM BESTHHEM B KHTalCKOW KyJIbType U 3110poBbe. PocT 3a0oneBaemocTu
u Ooprba c snMaeMuell npuBesna K TOMY, YTO OOLIECTBEHHOCTb MPHU3Bala NPUHMMATh B MHILY JKOJOTHYECKH YHCTHIC
NPOJYKTHI, OTKA3aThCsl OT BPEIHBIX MPUBBIYEK B €lle U OTKA3aThbCsl OT YNOTPEeOJICHHs B MHINY JAWKUX KUBOTHBIX. KpaiiHue
IpaBbIC IIJIaKaThbl MOBECTBYIOT O BPCIAC U HE3aKOHHOM yHOTpe6HeHI/II/I B MUIY JUKHUX KUBOTHBIX. HeCMOTp)I Ha OI[I/IHaKOBI:-II‘/II
OexeBblil (hOH, KPYT B Ka4eCTBE LIEHTPAIHLHOTO 3JIEMEHTa KOMITO3UIMH, MCIIOIb30BaHue (poTorpaduu, cI0XKHO BOCIIPUHHUMATD
3TU JB€ PEKJIaMbl KaK €/IMHYI0 ceputo. Pa3HbIil pa3mep JIOroTumna, pa3Hoe paclojoKEeHHE CIOTaHa, OTIMYAIOIIMICS KPaCHBIN
I[BET U O0IIlee MMOCTPOSHIE KOMIIO3UITUH MTPUBOAUT K PA3pO3HEHHOCTH BOCIIPHUSTHSI.

GEREFRE jushi yéwei» — «OTKakuCh OT IMUM» — TaK TJIACHT CJIOTaH 3THX JBYX Miakatos. He3akoHHOe yrnoTpe6ieHue B

ULy TAKAX )KABOTHBIX YIPOJKACT JKU3HU U 3A0POBBIO U HApyIIaeT 3aKOHBI U MpaBwia. [10 MHEHHIO SKCIIEPTOB IO KOHTPOIIIO
1 npodunakTuke 3a00NeBaHUN, AWKas MPHUPOJA SBISCTCS BAXKHOH YacCThIO IKOJOTHYECKOro Oamanca. Pamm coOGcTBeHHOTO
3I0pOBBSI M 3[IOPOBBS CBOCH CEeMBbH HAaceIEHHE JOJDKHO ITONHOCTHIO OCO3HABaTh TOTCHIMANBHBIC YTPO3BI 3IO0POBBI0 U
0e30MacHOCTH, KOTOPBIE MOTYT OBITh BBI3BAHBI HEPa3OOPUMBHIM YIOTPEOJICHHWEM B MWUMLY TUKUX KHBOTHBIX. MBI JOJKHBI
BOCIIUTHIBaTh B ce0¢ YYBCTBO OTBETCTBEHHOCTH, pPa3BHUBATh 3IAO0POBBIC NMPUBHIYKA B €I W B3iATh Ha ceOs WHHUIHATHBY
MPOTHBOACHCTBOBATh HE3aKOHHOH TOPTOBJIC U IMMOCTAHIIO TUKUX )KHBOTHBIX.

Ecnu paccMmarpuBaTh CepHIO pEKJIaMHBIX IUIAKAaTOB IIPO MaJIOYKH C Mpomopimed 9x16, deTblpe HIDKHUX HpuUMepa, TO
OINYIIEHUE €IMHOW cepur BO3HUKaeT cpasy (PucyHok. 2). JlocTuraercst 9T0 B MEPBYIO OUepeb 3a CUET OOIIe CTPYKTYpHI U
cobpanHOCTH KOMHNO3uIMK. EcTh JBa CcTaOWIBbHBIX, 3a(UKCHPOBaHHBIX OJIOKA: BEPXHUIl CO CJIOraHOM MW CHIIydTaMu
TPaIUIMOHHBIX CTOJOBBIX HPHUOOPOB, MAJOYKAMHM M JIOKKOH, PACHOJIONKEHHBIH MO OCH, W HIDKHHH C TpeMs CTpOKaMmu,
CMEUIEHHBIH BIpaBo. DTH JiBa OJOKa SBISIFOTCS «PaMKON» JJIsl BCEX OCTAJBHBIX JJIEMEHTOB KOMIO3WIMH, U UMEHHO OHH
MO3BOJISIFOT BH3YAIEHO BOCHPHWHHMATH YETHIPE PEKIaMBI Kak cepuro. Ecim mx yOparh, TO cepus M3 YETHIPEX PEeKIaMHBIX
TUIAKAaTOB, MPEBPATHTCS B JIB€ B XOJIOMHOW raMMme ¢ KPyroMm B HEHTPE M OCEBOW KOMITO3WIHWEH, U JBe B TEIJIOH raMMe, CO
CMEIIEHHBIM, THATOHAIEHBIM TIOCTPOCHUCM.

[Manoukw 1t eMbl — CHMBOJ KUTAWCKOW KyJIBTYpHI UTaHUs. Ellle ¢ qpeBHUX BpeMeH Y KUTAUIeB CIOXKIICS 00bIdail Opath
ey CBOMMH TaJIOYKaMH BO BpeMsl Tpare3bl, HO Ha CETOAHAIIHUN ICHb PECTOpPAHBI M APYTHE MPEIIPUATHS OOIECTBEHHOTO
MUTAHUS BBICTYMAIOT C HHUIIMATHBOW MCIIOIB30BaTh «OOIIHME MANOYKA U JIOKKI» JIJIs TOTO, YTOOBI OpaTh U PacKiIagbIBaTh €Iy.
Y NpHUBBIYKH «COBMECTHOTO IpHEMa IHIII» MHOTO IUTIOCOB: BO-TIEPBBIX, MCIOIB3YETCSI MEHBIIE CTOJOBBIX NMPHOOPOB, BO-

BTOPBIX, TAK MOXHO 6onee 3(QPEeKTUBHO UCIIONB30BaTh MPOIYKTHL. JJaHHAs CepHs IIAKaTOB ¢ JO3yHTaMH «— W ZNR yishuang
gong kuai (TTapa o6mux manmodek)y», «Zx~JZ31R gongshao gongkuai (obmas noxkka, obmue manodyky s ens)», «fE AR

shiyong gong kuai» u T.1. mpu3biBaeT K 00IIeMy WX HMCIIOIB30BAHHUIO, TaK KaK OOIIME MaJouKHd — PaBHO 0€30MacHOCTh. JTO
MIPOSIBIICHUE OTBETCTBEHHOCTH HE TOJBKO K CBOEMY 3I0POBBIO, HO H K 3JI0POBBIO OKpYy Karomux [9].

& BNFREPARE
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Puc. 3 — Cepust pexiaMHBIX IU1aKaToB it BcemupHoro hoHaa Ankoil npupoabt

Cepust pekiIaMHBIX IUIaKaTtoB Uil BecemupHoro donna aukoil npupossl Obuta pa3paboTraHa peknamHbIM areHTctBoM BBH
China 8 2008 romy (Pucymox. 3). JlaHHasi cepus HepelacT TeMy 3alllUuThl OKpy»Karoiieil cpeasl. Kutail, cotpymnuuas c
Pa3IMYHBIMH MEXKIYyHApOAHBIMH OPraHU3alUsIMH, NPH3bIBACT K aKTHBHBIM JEHCTBUSAM paJd COXPAHCHUS INPUPOIBI U
OnarompusiTHOM cpenpl. COLMOJIOTHYECKOE HCCIIEAO0BaHME II0Ka3alo, 4YTO MHOTHME HEBEPHO HWHTEPIPETHPYIOT CMBICI
CYIIIECTBOBAHMS 3TOH OpraHU3alMd — YTO OHHM 3aHMMAIOTCSA TOJIBKO 3aIIMTON MaHg OT BeIMHpaHWA. M mosToMy ObLIH
pa3paboTaHbl IUTAKaTHl, IETBI0 KOTOPHIX OBUIO JOHECTH A0 mpoctoro Hacenmenws, 4ro WWHF kypupyer MHOXeCTBO
Pa3HOOOPa3HBIX MPOEKTOB, TaKKMe Kak Oophba ¢ 3aCyXOif, ¢ 3arpsi3HCHHEM BO3IyXa M BOJBI, O3€JICHEHHEM, M CIIACEHHE MHOTHX
Pa3IMYHBIX BUIOB KMBBIX CyInecTB. Vinmoctpartopamu BeicTyrmna kommmanust ALT Design, kotopast cMOTJIa cOo31aTh MabIMA
TpUeMaMH, UCIIONB3YS TOJIBKO YePHBINA M OETIBIil BET, JIOTOTHII U TPHU CTPOKHU TEKCTa, 3()(HEeKTHBHYIO, TPHBIICKAIONTYIO0 BHIMAHIE
K cebe M k mpobieMe pekiamy. Ha cepum crenmanbHbIX uiakatoB aias Kuras, m3oOpaxkeHbl pasHble cepbl IesTeIbHOCTH
3aIIMTHUKOB TPHPOJBI, HAIPUMEp, O3€JCHEHHE, OYMIIEHHUE BOIBI WJIM BOCCTAHOBJICHHE MOITYJSIIMM TUOSTCKUX AHTHION, a

AN RIP KRR — (women bujin bdohu daxiongmao) «Mel 3amuiaeM He ToJIbKo nany [3].

B ocHoBe rpaduuHOTO mMeEW3axka JISKHUT CTIIIM30BAHHBIA 00pa3 MaHIBl, KOTOPBIA Tak kK€ SBISETCS YacThIO JOTOTHIIA
Bceemupaoro ¢onnga nmukoi npupoasl. ITOT 00pa3 pa3MHOXKEH, NMPOAYOINPOBaH, UCKaXeH, JIOMOIHEH APYTMMH CHITYy3TaMHy,
YTO MPUBOJMT K JABOMHOMY CUMTHIBAHHUIO WILTIOCTpAIK. Tak Ha MepBOM IIaKaTe Mbl BUAMM HE TOJIBKO HCKa)KEHHBIX MaHIl, HO
U BOIy, 9Ta JIBOWCTBEHHOCTb, SIBHO BJIOXHOBJICHHAs CIOpPpEaJIN3MOM, TOBOPHUT O NpoOieMax 3arps3HeHHs BoJIbl. Bropas
peKyiaMHasi WIUTIOCTPAIMsl BBIBOAMUT 33 CYET MHBEPCHM Ha TEPEAHUI IUIaH CHIYIThl THOSTCKUX aHTHJION, (OPMBI KOTOPBIX
CTPOSTCS IOCPENCTBOM (DPPAKTANIOB M3 MaH/A. TpeThsl MILTFOCTPALMS TaK e CTPOUTCS (ppaKTanamMu, IaHabl MPUCYTCTBYIOT KaK B
W3HAYaJIbHOM COCTOSHHH, TaK U B MHBEPCHUH, COOMPAIOTCS B COCHBI, KOTOPBIE B CBOIO OYepeb 00pa3yloT JIEC U IPUBIICKAIOT K
npobyieme o3eneHeHMs. be3 3HaHWS KUTAHCKOTO fA3bIKa, Yepe3 JOCTYIHBIE JI000OMY BO3pacTy 0oOpa3bl, Mbl MOHMMacM, Ha
Ka)XTO¥ WILTIOCTPAIINX 3TOH CepHu, Kakoi mpodieMoii 3aHuMaeTcsi BceMupHbIi poHA UKOH PHPOIEI TOMUMO TAH].

OnHa u3 (QYHKIUHA peKnambl — 3TO (QYHKIHUS BO3ICHCTBHSA, TO €CTh CIIOCOOHOCTH YOEANTh HOTEHIMAIBHOTO MOTPEONTENS
KynuTh ToBap. /It 3TOro mpuMeHseTcs spKas, NMPUBJICKAIOIas BHUMAaHHE S3BIKOBas (opMa pekyiambl. TeKcT peKIaMbl
JOIDKEH OBITH IPOCTBIM, KPaTKMM ¢ 3aloMHHAIOIUMcs. Ilo3ToMy co3maTen pekjgaMbl 4YacTO B 3aBHCHMOCTH OT
XapaKTEepPUCTUK TOBapa HCIOJB3YIOT pa3jiMuHble TpadUuecKre W PUTOPUYECKHE CPeAcTBa Uil 3(QQPEKTUBHOM MpomaraHibl
peKyaMbl. AHAIM3UPYS TEKCT PEKJIaMbl, MBI MOKEM BCTPETUTh Takue dacTele GpUrypbl peur, kak Metadopa, Gppa3eosoru3mel,
CpaBHEHHE, apalIeIH3M.

Meradopa — omHa U3 caMbIX paclpOCTPaHEHHBIX JIMTEPATYPHBIX NMPUEMOB B peKJiame, BKIIOYask oOpa3HOe CpaBHEHHE.
Mertadopa MOKET MPEBPATUTh TIIYOOKOE B MOBEPXHOCTHOE, aOCTPAKTHOE — B 00pa3, HE3HAKOMOE — B 3HAKOMOE, IPOCTOC — B
spkoe. [IparmMaTndeckuii CMBICI 3TOTO NMpHUEMa 3aKI0YaeTcsi B TOM, YTOOBI NMPHBJIEYb AYAUTOPUIO K CO3/IaHHMIO XOPOILIEro
YyBCTBa K OINPEIEICHHOMY TOBapy M IOMOYb IOTPEOUTENSIM YCTaHOBHTH COOTBETCTBYIOLIEE SMOIMOHAIBHOE OOIICHHE C
ToBapoM. PexnamHuas Metagopa JTakoHWYHA, OHA JaeT BO3MOXHOCTh OCMBICIICHHS OJJHAX OOBEKTOB UYepe3 CBOMCTBA N KadecTBa
JpYrUX W HalleJIeHa Ha CO3[laHNe OPUTMHAJIBHOTO PEKIaMHOTO 00pas3a M NMpHUBHECEHHE KaKoro-imbo oneHouHoro 3ddexra B

MOANKXCH I''TaCUT — %Z'f

pekamHblii Tekct. IIpumep MeTadopsl B pexaaMe npeacTasieH cioradoM «NAFIEE, KA E bu yi gui ji, bu chéng fang
yuan 0e3 OUpPKYJIS W YrOoJIbHUKA HE IOJydaTcsl KPYr W KBaapar, oOp. nemas 9To-nubo, HEOOXOIMMO CTPOTO CIeIOBaTh
MpaBHJIaM ¥ 3aKOHaM», B KOTOPOM MBI TAK)KE MOXKEM HaOJIFOaTh SBJICHUE TapalIeIn3Ma.

CpaBHeHUE — TPOI, KOTOPBIM MCIONIB3YETCS ISl BBIPAKEHUSI CXOACTBA ABYX HpeamMeToB. CylllecTBYeT SIBHOE CpaBHEHUE,
KOTOpOE YaIle BCET0 BBOMUTCS B TEKCTE C MOMOIIBIO CIIOB «KaK», «CIOBHOY» IS OMHCAaHUS ABYX WK OoJiee BeIleH, KOTOpPEIe
HE ITOXO0KH, HO 001aJaf0T OOUIMMH Ka4eCTBAaMH. JTO IPUMEP PEKIIAMBI PO «CBUHOM TPUTIID.

Tak xe I COIMANBLHON pEKIaMbl XapaKTEPHBIM S3bIKOBBIM CPEJICTBOM SIBJISIETCS HCIOJB30BaHUE (PPa3eoOrH3MOB.
®pa3eosI0ru3Mbl CTadu BaXKHOM COCTABIISIIOLIEH S3bIKa, OHU OTPaXarOT CUJIbHBIN HAalMOHAJIBHBIA XapakTep Ka)KJoro Hapoja,
OTPaXaIOT KyJbTYPY HApOIa, OHU SBJISIOTCS OTPaKCHHEM HAIMOHAIBHOU mcTopuu. B pexiame (pa3eosorusmbl HECYT elie

Gornee TIy6oKOE XyH0KECTBEHHOE Bo3eHcTBue. JlanHbIe hpaseonoruyeckue 060poThl « B E 22 N JT bii shan xiao wéi xian u3

BCEX MOpANlbHBIX MPUHIMIIOB CaMOE BAaXHOE — dTO MouuTaHue pojuteneit» u «<F EHHBS shou wang xiang zhu o6p.

B3aMMOIIOMOINb U TIOAJIEPXKKa» HECYT B ceOe TIIIyOOKHH CMBICT, KOTOPBIH CIOXKHIJICS elle B JPEBHOCTH M JI0 CHX TOp
MPOJIOJKAET OCTABATHCS aKTYaJIbHBIM M B HAIllK JTHH.

[Mapammenn3M — 3TO PAcMoONIOKEHHWE CIOB, NPEANIOKEHWH WM ab3aleB C OAWHAKOBOH MM TMOXOXEH CTPYKTYpOH,
CIENYIOUINX JpPYyr 3a APYroM M 0O0pasyoiuX eAWHOE Iiejoe. PexnaMIMUKM HCIONB3YIOT MapajuleNn3M, 4TOObl CHENaTh
CTPYKTYpPY TEKCTa KpacHUBOW M cuMMeTpHuHOW. [lapanmenn3M momoraeT yCWiINTh TUHAMUKY S3bIKa, c(hOpMUPOBATH PE3KHUH
KOHTpPACT Ha IpKOM (oHe, YTOOBI IPUBIICYs BHUMaHHUE NOTPEOUTEIeH 1 MPOMU3BECTH Ha HUX INTyOOKOE BIEUATICHHE.

Uro KacaeTcsi BHEIIHEro OQOPMIIEHHS PEKJIAMHOTO TEKCTa, TO 3/e€Ch HPUMEHSETCS Cllefylonas OCOOEHHOCTh —
CTUJIM3alMs O] TPAJULMOHHYI0 MHCbMEHHOCTb. MBI MOKEM 3aMETUTh, YTO HA MHOTHX PEKJIaMHBIX IIIaKaTaX HCIOJb3yeTCs
BEPTHKAJIBHOE MUCbMO. JTOT 3JIEMEHT TPAAMIMOHHON KYJIbTYpbl YCHIMBAET BIIEYATICHHE OT PEKJIaMbl: TEKCT Oojiee BaXKHBIH,
CEepBE3HBIN, 3acIyXUBaroOIMi Oosibiiero noBepus. To ke caMmoe KacaeTcs W C HaMEpPEHHBIM HCIIOJIb30BAaHHEM 0OCO0Oro
HalMCaHusi MeporIM(OB, NPUMEHEHHE BOIHBSIHMU3MOB M YCTapeBIIMX cJOB. Benb nameko He Bcsi Mosofexb Kwuras B
COBPEMEHHOE BpEeMsI CIIOCOOHA IOJIB30BAThCS WM IMOHUMATh TPAAWIIMOHHBIE HEPOTIH(EI, HO BCE K€ TaKas WHTEepPIpeTanus
TEKCTa JIerye B IOHUMAaHWU W YTEHHH, a TAKXKE OCTaBIISIET TITyOOKOE BIIEYATICHUE HA YMbBI MOJoaexkH [3].

CrierupuKy KHTaHCKOTO PEKIAMHOTO TEKCTAa B 3HAYMTENFHONH CTETIEHH OOYCIOBIMBAIOT SI3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH.
CpencTBa BepOanu3anui B KHTAHCKOM SI3bIKE MMPAKTHYECKH HECOIIOCTABUMEBI C TAKOBBIMU B MHIOEBpOIEHCKUX. B kuTaiickom
S3BIKE OTCYTCTBYET (hOPMOM3MEHEHHE M YCTOMUYMBBEIE CIIOBAa, HECMOTPS HA HaIWMYHe MOP(HEMHOTO YPOBHS, TPAHHMIBI CIOBa
Pa3MBITHL, a KaTeropruaigbHas MPUHAIICKHOCTh He 3a)UKCHPOBaHa, OyAydn MACHTHPHUINPYEMOH TOIBKO Ha OCHOBE KOHTEKCTA
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[1, C. 41]. VuutbiBas naHHble (AKTOPBI, MPEACTABISACTCS BO3MOXHOCTH Ul CO3IAHMS OOJNee OPraHHYHBIX PEKIAMHBIX
TEKCTOB, CIIOCOOCTBYIONINX 3((PEKTUBHOMY OpPEHANHIY HHOCTPAHHOTO MPOJIYKTa HA KUTAHCKOM PBIHKE.

[Ipoananu3upoBaB cepun KMTAHCKOM COLMAIbHOW PEKIaMbl, MOKHO clieniaTh BbIBOJ, 4To B Kurae yxmemstor Oosplioe
BHUMAaHHE D3KOJOTHMH, KyJIbType M TpPaAUIMOHHBIM LEHHOCTSIM. Bompeku pacmpocTpaHEHHOMY MHEHHIO, YTO KHUTaMIbl
NPEANOYNTAIOT SPKUE BBHIBECKH C KPAacOYHON paclBETKOH, BbIOpaHHBIE HaMH INPUMEpHl MOKa3bIBAIOT ypPaBHOBELICHHYIO,
BBIBEPCHHYIO0 KOMIIO3UIIMIO, CACPKAHHYIO KOJOPHUCTUYECKYI0 TaMMy M JJa)ké MOHOXPOMHBIE BapHUaHTHI. XyA0XKECTBEHHBIN
00pa3, NCMOIb3yeMbIH B OOJIBIIMHCTBE IJIAKATOB, JOCTYIICH M MOHSITEH HE TOJIBKO HOCUTEJSIM KHUTAHCKOTO sI3bIKa. PekiIaMHbIe
TEKCTBI JIOJDKHBI arMTHPOBAaTh, OHU JOJDKHBI 00afaTh CHIBHON yOEOWTENbHOCTBIO M NMPHUBIEKATEIHHOCTHIO C TOYKH 3PCHUS
CTHIINCTHIECKUX 3(P(HEeKTOB, HO MPU 3TOM TEKCT JOIDKCH HECTH B ce0OE CMBICI, HOHITHBINA HE TOJIHKO HOCHTEINIO KHUTAHCKOTO
A3bIKa. B 3TOH cTaThe KPaTKO NMPEACTaBICHBI PACIIPOCTPAHEHHBIE JINTEPATYPHBIC NPHUEMBI TIPH CO3AaHIH PEKJIAMHOTO TEKCTa.
[Iponenannas HamMu pabOTa, TOKA3BIBACT Pa3HOOOpa3He M 3HAYMMOCTH COIMAIbHON pexiiaMbl B Kutae.
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AHHOTAUNMA

Lenp cTatbym — ommcaTh MOHATHIHBIC TPH3HAKH 3aMMCTBOBAHHOTO KoHIENTa xopona mepuoma XVII — XIX Bexos. B
3aJa4n CTaThy BXOJWT: 1. ONpenenuTs CIMCOK MOHSITUITHBIX MPU3HAKOB KOHIENTA KOpOHA B TAHHBI BPEMEHHOW mepuon; 2.
CooTHECTH MOTHBHPYIOIINE IPU3HAKH 3TOr0 KOHIENTa C BBIJCICHHBIMH MOHATHHHBIMH. AKTYaJbHOCTh IPOBEAECHHOTO
MCCIIEZIOBaHUS 3aKJIIOYAETCS B OCMBICICHUH POJM 3aUMCTBOBAHHBIX KOHIIETITOB, BOIIEANIMX B PYCCKYIO JIMHI'BOKYJIbTYpPY Ha
pa3HbIX dTanax pa3BUTHUS s3blKa. B cTaThe aHAIM3MPYIOTCS CEMb TOJIKOBBIX ciloBapell pycckoro s3bika nepuoaa XVII— XIX
BEKOB JJIsl PEICHUS ITOCTaBJICHHBIX 3ajad. Haywynas HOBM3Ha pabOTHI 3aKOYAETCSl B MEPBOM OIIBITE OMHCAHUS JaHHOTO
KOHIIETITA, T.K. B JITHIBUCTHYECKOI JIMTEpaType OTCYTCTBYIOT PaOOTHI IO TEME ATOrO KOHIEeNTa. AHalM3 CIOBapHbIX cTaTed
neproga XVII — XIX BexkoB mo3BoiMI BBACIUTH 37 TMOHSATHHHBIX NPU3HAKOB KOHLENTa KOPOHA. AHAIN3 S3BIKOBOTO
MaTepuaja IMO3BOJMI OOHAPYKWUTh €I JBa MOHATHHHBIX MpH3HAKA: ‘KOPOJCBCKOW’ U ‘HameBaeTrcs cBepxy’. Bce
MOTHBHPYIOIIUE TPH3HAKN, KPOME IPU3HAKA ‘Kpail’, MepeluI B pa3psi MOHATHHHBIX, T.€. COXPAaHWIN CBOIO aKTyaJbHOCTh B
nepuog XVII — XIX Bexos.

KaroueBble c10Ba: CHMBOJIMYECKUI KOHILENT, KOTHUTHBHBIE MIPU3HAKH, CTPYKTYpa KOHIICIITA, SI3BIKOBAsi KapTHHA MHUDA,
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHSI, KOHIIETITOIOTHSL.
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Abstract

The purpose of the article is to describe the conceptual features of the borrowed concept of the crown of the period from
the 17th to the 19th century. The objectives of the article include: 1. Determine the list of conceptual features of the crown
concept in the designated time period; 2. To correlate the motivating features of this concept with the selected conceptual ones.
The relevance of the research lies in understanding the role of borrowed concepts that have entered the Russian linguistic
culture at different stages of language development. The article analyzes seven explanatory dictionaries of the Russian
language of the period from the 17th to the 19th century to solve the tasks set. The scientific novelty of the work lies in the first
experience of describing this concept since there are no works on the topic of this concept in the linguistic literature. The
analysis of dictionary entries of the period of the 17 to the 19th century allowed for identifying 37 conceptual features of the
concept of thecrown, while the analysis of the language material revealed two more conceptual signs: "korolevskoy" (royal)
and "nadevaetsya sverkhu™ (worn on top). All motivating signs, except for the sign "edge", were moved into the category of
conceptual, i.e. they retained their relevance in the period under study.

Keywords: symbolic concept, cognitive features, concept structure, linguistic worldview, linguoculturology,
conceptology.

BBenenue

B coBpemeHHOH JMTepaType CyHIECTBYET MHOXECTBO paboT, IOCBSIIEHHBIX KOHLENTYalbHBIM HCCIIEJOBAHHAM.
OmnpenenenHas 4acTh TakUX pabOT OTHOCHUTCS K cdepe IMOIUTHYECKOH JIMHTBUCTUKH, OJHMM M3 TPHOPHTETOB KOTOPOH
ABJISIETCS M3Y4YeHHE 00JacTH BIACTHBIX CTPYKTYp. [laHHas cTaThs IOCBSAIIEHA OIMMCAHUIO 3aMMCTBOBAaHHOT'O CHMBOJIMYECKOTO
KOHIIETITA KOpPOHA, BOIUIOIIAIOMIETO B cebe MACI0 CHMBOJA BIIACTH. B JTHHTBHUCTHKE OTCYTCTBYIOT pabOTHI, CBS3aHHBIE C
HCCIIEIOBAaHUEM 3TOT0 KOHIIEIITa. B 3TOM COCTOMT Hay4Hast HOBU3HA pPabOTHI.

B magane XXI Beka npodeccop M.B. ITnmeHoBa BBenla B KOTHUTUBHYIO JJHHIBUCTHKY TEPMHUH 3aUMCINEO8AHHbIU KOHYenm
[1]. Tema 3auMCTBOBaHHBIX KOHIIENITOB HAYMWHAET INUPOKO OOCYXIaTbcs [2]. DTHM ke y4eHBIM OBIT BBEICH TEPMUH
cumsonuyeckuil konyenm. CyIeCTBYIOT «KOHIIENITHI, B MOTHBHPYIOIINX MIPU3HAKAX PEMPE3CHTAHTOB KOTOPHIX yXKE 3aJI0KEH
cuMBOJ. T.e. CUMBOJI B CTPYKTypaxX TaKUX KOHILIENITOB — HE 3aKIIOUUTENbHBIN 3Tall UX pa3BUTH, a HcxoaHas Touka» [3, C. 68].
[lepBonpr3HaK KOHIENTA Y€ COOTHOCHUTCSI K OIPENEIICHHBIM CHMBOJIOM, BOCXO/SIINM K OIpPENIEIICHHOMY MH(Y KYJBTYPHL.
«Ilox cumeonuyeckum NOHUMAETCS KOHLIENT, MOTUBUPYIOIIHNE NIPU3HAKU KOTOPOTO BOCXOAAT K U3BECTHOMY UM YyTPAuCHHOMY
Mu(dy; 3TH TPHU3HAKM pPAa3BOPAYMBAIOTCS B BUAE OOpPa3HBIX, HOHSATUHHBIX, IIEHHOCTHO-OLIEHOYHBIX M COOCTBEHHO
CHMBOJIMYECKHX MPU3HAKOB, HO yX€ B JIPYyroM 00beMe 10 OTHOLIEHHUIO K ApyruM KoHnentam» [Tam xe].

Lenp craTby — ommcaTh HOHSTHIHBIE NPU3HAKM 3aMMCTBOBAHHOTO CHMBOJIMYECKOTO KOHILENTa Kopouda. BwIOOp TeMbl
WCCIIEIOBaHMA OmpeziesieH (akToOM 3aMMCTBOBAHHUS KOHIIENTa B 3TOT mepuoa. CIOBO KopoHa ¢ W3BECTHBIM HaM 3HAYCHHEM
IpUIUIo B pycckuit s3b1k u3 natuackoro B XVII Beke [4, C. 199]. Dro ke muenue BbickasbiBaeT I1.51. Uepnsix [5, C. 431].
AKTyambHOCTh PaOOTBI 3aKIIOYACTCS B OCMBICICHHHM POJM 3aWMCTBOBAHHBIX KOHIIENTOB, BOIIEAIINX B PYCCKYIO
JMHTBOKYJBTYPY Ha Pa3HBIX JTalax PasBUTHSA A3bIKA.
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MeToap! 1 TPUHIHMIIBI HCCIET0BAHMS

OCHOBHBIMH METOJIaMH, HCIIOJIb30BaHHBIMH B padoTe, BHICTYIAIOT METOJ KOHIENTYaJILHOTO aHaJIu3a, JECKPUIITUBHBIN U
MHTEPIPETaTUBHBIA MeToAbl. VICTOYHMKOM MaTepuana HCCIeoBaHus crayl HaluoHajdbHBIH KOPIyC PYCCKOTO s3bIKa
(www.ruscorpora.ru). JlaHHble ceMu CIIOBapei CTapOCIaBsHCKOTr0, EPKOBHOCIABIHCKOTO U pycckoro s3bikoB XVIII-XIX BB.
MOCITY KM OCHOBAHHMEM JUJISl OIIPENICIICHNs TIOHATHHHBIX MPU3HAKOB M3y4aeMOro KOHIIETITA.

K mepBoMy »sTamy uccieqoBaHHMs KOHLENTa KOPOHA OTHOCUTCS ONpEJAEIEHHE BCEro CIHCKAa €ro MOTHBHPYIOIIUX
NPU3HAKOB. «Momusupylowum Ha3bIBACTCA TAKOM NPU3HAK, KOTOPHIH IOCIYXXHJI OCHOBAaHHEM IUII MMEHOBAHHUS HEKOETO
¢parmenta mupa» [6, C. 18-19]. B.B. Konecor mumier: mepBOCMBICT CIOBa MOSBIACTCS B (GopMe mepBooOpa3a, KOTOPHIN
Ha3BIBAaETCs KOHIEITYMOM (J1aT. CONCepPtum «3epHo, 3apoasimn») [7, C. 438]. DTo u ecTh MepBOIIPU3HAK KOHIleTITa. Pa3BuBasich
B KOHIIENTYaJIFHON CHCTEME, TIEPBOMPU3HAK 00pacTaeT HOBBIMU o0pa3amu, GOpMHPYS MOHATHS, a0CTParupysach 10 CUMBOJA.
B.B. KoJtecos Tak u ompemestsut KOHIenT: o6pas — morstie — cumoi [8, C. 30-40].

BropbIM 3Tanmom u3ydeHHs KOHLENTa SIBISETCS BBIBICHHE CIMCKA MOHATUHHBIX Npu3HakoB. «llon nomsmuiinsimu
MOHUMAIOTCS NPU3HAKY KOHIIETITA, aKTYJIM3UPOBAaHHbIE B CJIOBAPHBIX 3HAYEHUSX B BUIE CEMAHTHYECKUX KOMIIOHEHTOB (CeM)
CJIOBa — penpe3eHTanTa KoHuenray [6, C. 314].

Konuenr xopora B pyccKoM si3bIKe BepOajlM30BaH 3aMMCTBOBAHHBIM CJIOBOM, CJIEJOBATENbHO, OH CaM TaK K€ SIBISECTCS
3aMMCTBOBaHHBIM. [lo-TaTHHCKK COroNa o3HayaeT «BEHOK». DTOT KOHIIENT SIBJIAETCS 3acTHIBIIMM, T.K. B Poccun mpousonnia
CMeHa OOIIeCTBEHHOH (POPMaIMK 1 JaHHBIH KOHLENT «YyIIe] B TEHb», CTaB HCTOPHYECKHM.

OcHoOBHBIE pe3yJIbTaThl

[NousATuitHbIe TPU3HAKU KOHIIENITA KOPOHA OTIPEIEIIOTCS o cioBapsaM pycckoro sizbika XVII — XIX Bexos. Hctournkom
Marepuaa Ciry’kaT CeMb CIOBapei JaHHOTO MEepHOAa.

B «Cnoape pycckoro s3pika XI — XVII BexoB» y cioBa kopona yka3assl cienyromue nepuaumnum: B X| Beke: «BEHOK,
Berer»; B XlIlI Beke Qopmupyercs 3HaueHne «KopoHa, AparoneHHOE TOJOBHOE YKpaIleHWE IPaBUTENS KaK CHMBOI
KOpOJICBCKOM, mapckoit mactu (1255)»; B XV Beke BO3HHMKACT 3HAUYCHHEC «YKpAIICHHEC HAa TOJIOBHOM YyOOpEe BBICIICTO
nyxoBeHCTBa (kak cumBon Biactd) (1437)»; B XVII Beke nosiBisitoTcss 3HaueHus: «3yOuaTasi, OTHENaHHAs JKEMUYYIOM M
JparolieHHBIMU KaMHIMH JKEHCKasi TOJI0BHAs TOBsi3Ka (Ha obpase Goropoauusl) (1624)», «Y30p Ha AparoleHHOHN TKaHU B BULE
kopoHsI (1634)» u «Koponesctro (1698)» [9, C. 340].

«Cnosaps P XVIII Bexa» nomomHseT 3HaueHUs y clioBa kKopowa: «l 0l0OBHOE yKpaileHue MoHapxay», «[ocymapcTBo,
cTpaHa; [IpaBUTeNnbCTBO, TOCYHZAapCTBEHHas Ka3Ha», «BeHel kak Harpajga 3a Kakue-THOO 3aciayrw», «apXxuT. Bepxwis,
VKpaIlleHHas: 9acTh CTPOCHM», «00T. CouBerne B Buae BeHna» u ap. [10, C. 181-182]. B «CnoBape 1epKOBHOCTABSIHCKOTO U
PYCCKOTO SI3BIKa» yKa3aHO: KOpoHa «(HOopT. BEpXHAA dacTb OpycTBepa wim rimacucay [11, C. 206]. Bo MHOTHX clIOBapsx 3TOTO
NepUoAa YKa3blBalOTCS CEMbl M CEMEMBI, aKTyalU3UPYIOLIME MOTUBUPYIOIIME NPHU3HAKK U3ydaeMoro konmenrta [12], [13],
[14], [15]. ITomygeHHBIE pe3yabTATHI CBEIEM B Ta0imIe 1.

Tabmuna 1 — IToHATHITHBIE TPU3HAKK CHMBOJIMYECKOT0 KOHIENTa kopora 1o naHHeIM cioBapeil XVII — XIX BexoB
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g e 53 — = ) 3 = O <«
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= © © S m 2= ) = Z
=25 | E25| 8=| Szlzgg B | a5
& = & ST S g2l 29 Eg| &g E
ITonsTHitHBIE TPU3HAKU S 2\ = o = o c 32 S P 8 El 882
No E 5o - < 2 22| 8=| 23| 8%
KOHIICIITa KOPOHA S § :ﬁ o a2 é S ES 52 i
= < N 3
. Z S £k X 15} a X a X Z o
o < A (=% A Q<
= £ 3 =B Q o -] = o
P00 5 S g = Q9 o S = 3
n g = = 5 o & < o o} a >
a = = < a = o o o
5 % =5 = &) = =
= O ©
1. Goropo/uia - - - + R _ N
2. BeHell (MOTHB.) + + + + + + +
3. BEHOK (MOTHB.) - - - + + -
4, BEPXHsISl 4ACTh/ IOBEPXHOCTH + - - - + _ +
5. BIIaJIeTeIIbHas 0coba + - - - - - -
6. BJIacTh (MOTHB.) - - - T ¥ _ -
7. BBICIIIEE JYXOBEHCTBO - - - + - - _
8. TOJIOBHOW (MOTHB.) + - + - + B +
9. roCyIapCcTBO/ CTpaHa - - - - + - -
10. JiepKaBHbBIE TOCYIapH - - + - - - -
11. JIOCTOMHCTBO - - - - - - +
12. JIParoIeHHBIH - - + + - R -
13. JKEHCKasl TOJIOBHAS MTOBSI3Ka - - - + - - -
3HAK BJIAJIETEIHHOTO caHa/
14 A + ; + ] + ) ]
BenH4Hs (MOTHB. 3HAK)
15. 3a 3aCIyTH - - - - + - -
16. 3yOuaras - - - + T _ _
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Oxonuanue Tabnuie! 1 — [ToHATHIHBIC TPU3HAKU CUMBOJIUYECKOTO KOHIICTITA KOPOHA
o ganHbeM ciioBapeit XVII — XIX Bekos

A = = =}
= - = =
g0 =g x | > | g

g5 2 2 s X g o5

= 2w o= So| ¥ s S =iee)

S AR Ne] =5 o S X 3 = T @

QO © = S o~ %) a = < g
= > = 15 O ® M %] m =

2 o | o vV @ = . o Q =w < o E

i 82w 8o 1 S EE| ol B S S 3

[onsTHITHBIE TPU3HAKK A E T c| ¢8| 2 g 8¢ =)

Ne E S = oa g < g = c 3| &3 m =

KOHIEINTa KOPOHA 3 35— L2 a2 S=| ¥Ea =2 g e

> a o > 8 g o= =

H R < S S > o o Q. o

o & g o8 2 9 ax| » o

= £ a4 EH o o 2 Q = 2, =9

y 22 0 N 2 =3 A 15 a2
A a = T3 O = s o ] o

a 5 & & a 3 o o &=

= ) A R
5 K == = 9 R 19
= e J =3 © =
= &) @)
17. n300paKeHIe - - - + - -
18. (rocynapcTBeHHas) Ka3Ha + - - - + - -

00011 (CBEJICHHBIN yraMu Ha
19.| temenu) — u3rud/ UckpuBIeHUE/ + - - - - - -
ayra/ kpyr (MOTHB.)
20. U3 30J10Ta (MOTHB.) + - + - - - +
21. U3 MeTa/uia (MOTHB.) + - - - + - -
22, u3 cepedpa (MOTHB.) - - + - - - -
23. KOPOJICBCTBO (MOTHB.) - - - + - - -
24, KpOHa - - - - - - +
25. MOHapX (MOTHB.) - - - - + - -
26. Harpaja - - - - + - -
OTZAeNaHHAas/ OChINAHHAs
27. KEMUYYroM/ IparoeHHBIMU + - + + - - +
KaMHSIMH
28. IIpaBUTENb - - - + + _ i
29. MPABUTEILCTBO + - - - + - -
30. MIPUHAJICKHOCTh + - - - - - -
31. peranus + - - - - - -
32. CHUMBOJI (MOTHB.) - - - + + - R
33. COILIBETHE B BUJIE BEHIIA - - - - + - R
34. yoop (MOTHB.) - - - + - - -
35. y30p (MOTHB.) - - - + - - -
36. yKpalleHue + - + + + - +
37. APCKOii - - - + - - -
Hu omun w3 cemu mpoanammsupoBaHHBIX cioBapeid XVII — XIX BekoB He yKka3plBaeT MOJHOTO HAOOpa MOHITHHHBIX

IMNPU3HAKOB KOHLECIITA KOPpOHA. BonpmmucTBO MOTHUBUPYIOIIUX IMTPU3HAKOB 3TOI'0 KOHIICTITA NCPCULIIN B pa3psia MMOHATUIHBIX.

Oobcyxnenune

Ha npenpinymmem srane u3ydeHus KOHIENTA KOPOHA HA MaTepHalle JEBATH 3TUMOJIOTHUYECKUX CIOBapeil B €ro CTpyKType
Ob110 0OHapyxkeHo 17 motuBupyromux npuzHakoB. CiaoBapu XVII — XIX BekoB MOKa3bIBAIOT, YTO MOHSITHMHbBIE MPHU3HAKU
KOHIIETITa KOPOHA YBEIMYUINCH, TI0 CPAaBHEHUIO C MOTHBHPYIOIINMH, 00JIee YeM BIBOE.

Anann3 cnoBapHbeix crareil nepuoga XVII — XIX BekoB mo3Bonwi onpeAenuTs 37 MOHATHHHBIX NMPU3HAKOB KOHIIENTA
xopona. Bce MOTHBUpYIOIIME TPU3HAKH, KPOME ‘KOPOJIEBCKOW , ‘Kpaii’, ‘HajeBaeTcs CBEpXy , Iepenuid B pa3psja
MOHATHIHBIX, T.€. COXPAaHWIN CBOIO akTyadbHOCTH B mepuonx XVII — XIX BexoB. SI3pIKOBOM MaTepualsl, OTHOCAILIMHCS K

JIJAHHOMY IIEpUOJY, MOKa3bIBACT, YTO MOHSITHHHbBIC NMPHU3HAKU ‘KOPOJIEBCKOI™ M ‘HajeBaeTcsi cBepXy’ OBUIM aKTyalbHBI B TO
BpeMs (Ck603b OYK8Y A, YKpawenHyo KopoaescKoll KOPOHOoul, Obll npodem 3010Motl KoY, 3HaK 00ep-Kamep2epcKko2o 36aHus,
xomopoe bupon yoepoican 3a coboil, coenaswucey oaxce snademenvhvim cepyozom. E. I1. Kaprosuu. JIto60Bs 1 kopona. 1879;
Tozoa sce nana omnpagut NOCI08 K JJaHuy ¢ KOPOa1e8cKolo Koponoio, no [lanuio He ouenb 20paio X6amaics 3a Smy RANCKyo
munocms. H. U. Koctomapos. Pycckast Mctopus B ’KM3HEONHMCAHHSX ee IiaBHeWmmx aesteneid. Bem. |1 X-XIV cronerns.
1862-1875; Ymoobwl so3sbicums ums ee, HA00OHO bbL10 podumbcs [lasny, u cyovba, kax Ovl yeoxcoas Examepune 6o ecex
npuxomsx ee ciagoniodus, naoena kopony na Ilaena, 0abvl beccmepmuas mamov e2o u 3a npedenamu 2podba cusia 6 NOIHOU
cnase ceoezo genuvecmea. . M. Jlonropykos. [loBecTs 0 pokJIeHUN MOEM, POUCXOXKIACHUU U BCE MOel KU3HU, TMCAaHHAs
MHOHI caMuM W HadaTast B MockBe, 1788-ro roma B aBrycre mecsiie, Ha 25-oM roay moei sxusznau. 1791-1798; A donoicna bvlia
UMb 1O 00CMUIICEHUU COBEPULEHHONIEMUS 6CIMYNUMb HA NPECMOl U HA0emb PYCCKYI0 KOPOHY, Komopotl He Haden [lemp, ne
umea na mo npasa. 11. . MensaukoB-Ileuepcknii. Kuspkna TapakanoBa m mpuHIlecca Bmagmmupckas. 1867). Hpyrumu
CJIOBaMHU, MOHSTHHHbBIC NMPHU3HAKU ‘KOPOJIEBCKOW W ‘Ha/ieBaeTCsl CBEPXY’ JIOMOJHSIOT CIIMCOK TeX, YTO yKa3aHbl B TaOJIHIE.
Takum 00pazoM, o0Iiee KOJIMYECTBO MOHATHHHBIX MPU3HAKOB KoHIENTa xopora nepuoga XVII — X1X BexoB pacmmpuiics 1o
39. TlonsTUitHBIN NpU3HAK ‘Kpail® cpeiu S3bIKOBOrO MaTepHualia 3TOr0 BPEMEHHOI0 IepHoa HE BCTPETUIICS.
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3akao4yeHue

MoTHBHpYIOIIME NPU3HAKA CUMBOJIMYECKOTO KOHIIETITa KOpoHa 0000IIEHBI B BU/IE IIECTH OJIOKOB:

1. TonoBHO# yoOp («BEHEL, BEHOKY, «TOJIOBHOIY, «yOOp», «HaJEBAETCS CBEPXY»);

2. [TokazaTenb («BIACTBY», «3HAKY», KMOHAPX», KCUMBOI, KOPOJIEBCKOI»);

3. BemiecTBO M3roTOBICHUS («H3 30J10Ta», «U3 METAILIAY, U3 cepedpar);

4. ®opma («u3rud/ UCKpuUBIEHUE/ TyTra/ Kpyr», «Kpaii»);

5. F'ocymapcTBo («KOpPOJICBCTBOY);

6. OpHaMeHT («y30p»).

[NouATunitHpIe IPU3HAKA CUMBOJIMYECKOT0 KoHIeNTa kopora niepuona XVII — XIX BekoB MOXHO TIpeaCcTaBUTh B Buae 12
6110KOB:

1. T'omoBHO# y0op («BeHEI» (MOTHB.), «BEHOK» (MOTHUB.), «TOJOBHOW» (MOTHB.), <yOOp» (MOTHUB.), «HAIEBACTCA CBEPXY»
(MOTHUB.), «WKEHCKasi TOJIOBHAS MOBS3Ka»);

2. JIoCTOMHCTBO («BIacTh» (MOTHUB.), «3HAK BJIAACTEIBHOTO CaHa/ BEMHYMs /HOCTOMHCTBAY» (MOTHB. «3HAK»), «MOHApX)»
(MOTHUB.), «CUMBOJ» (MOTHB.), KKOPOJIEBCKOI1» (MOTHB.), «H300pakeHHE», «PErans»);

3. BemecTBo M3roToBiIeHus («u3 3070Ta» (MOTHB.), «M3 METa/LIa» (MOTHB.), «U3 cepedpa» (MOTHUB.));

4. ®opma «0001 (CBECHHBIN JAyraMy Ha TEMEHH)» — «U3rud/ ucKpuBieHue/ ayra/ Kpyr» (MOTHB.), «3y04arasy, «BEpXHss
4acTh/ IOBEPXHOCTHY);

5. TocymapcTBo («KOpOIEBCTBOM(MOTHUB.), «TOCYIAApCTBO/ CTpaHa», «rOCyJapCTBEHHAs Ka3zHa», «IPaBUTEIBCTBOY,
«IIPUHAUIC)KHOCTHY);

6. OpHameHT («y30p» (MOTHB.),);

7. LIeHHOCTB («AparomeHHBIN);

8. IIpaBuTtens («BnageTenbHas 0c00a», «BBICIIEE JYXOBEHCTBOY, «AEPKaBHBIC TOCYIapH», «IIPABUTEIBY, «LIAPCKON»);

9. Harpana («3a 3acioyrn», «Harpaua»);

10. Ykpaiuenune («oTaenanHas/ OChIaHHAs KEMYYroM/ IparoleHHBIMH KaMHSIMIY, «YKpalICHHE»);

11. TIpeemuuiia Benukoii borunu-matepu («00ropoauia);

12. Pacrenune («KpoHa», «COLBETHE B BUJE BEHIA).

MoTuBUpYOLIIMI MPU3HAK «Kpail» He OOHapyXeH B MPOAHAIU3UPOBAHHBIX CIOBAPSIX U S3HIKOBOM MaTepHaie JaHHOIO
neprosa. Hanuio pacuMpeHue criekTpa MOHATHHHBIX MPU3HAKOB [0 CPaBHEHHIO C MOTHBUpYOWMMU (17 MOTHBUPYIOMIMX
MPU3HAKOB NMPOTHUB 39).

Kondaukr unrepecon Conflict of Interest
He yxaszan. None declared.

Cnucok aurepartypsl / References

1. [lumenoBa M. B. 3aumcrtBoBanHble KoHnentsl / M. B. IlumenoBa [Dnexrponnsiii pecypc]. URL:
https://ozlib.com/858524/literatura/zaimstvovannye_kontsepty (mata obpamenus: 25.05.2021).

2. [lumenoBa M. B. OOman BooOpakaeMbIX MUPOB (MHp MJUIFO3HIA: OTIBIT 3aMMCTBOBaHHOIO KoHuenTa) / M. B. [IlumeHoBa
// Konnenrocdepa u si3pikoBasi kapruHa mupa. Cepust «@unonorudeckuii coopuuk». Boim. 9. — Kemeposo: KemI'Y, 2006. —
C.26-37.

3. [lumenoBa M. B. CHMBOJHYECKHE KOHIENTHI KAaK YaCTh KOHIENTYalbHOW CHCTEMBbI (Ha MpUMEpe KOHIIENTa
meopuecmeo) / M. B. IlumeHoBa // KorHuTuBHAas JMHTBHCTHKA: HOBBIE IapaJurMbl W HOBble penieHus. Cepus
«KoHnnenryanpHbele nccnenoBanus». Beim. 15. — Mocksa: S PAH, 2011. — C. 65-83.

4. Kpona // DTuMonoruueckuii coBapb pycckoro si3bika: 6onee 5000 cios / . T1. L{piraneHko. — 2-¢ U311, iepepad. U JOT.
— Kues: Pag. mk., 1989. — C. 199.

5. Kopona // IcTOPHKO-3TUMOTIOTHYECKIH CIOBAaph COBPEMEHHOTO pyccKoro si3eika: B 2 T. / I1. 5. UepHbix. — 3-e u3m.,
crepeorurt. — M.: Pycckwit s361k, 1999. — T. 1. — C. 431-432.

6. [lumenoBa M. B. Konuenr cepoye: o6pa3, nousrue, cumBoi / M. B. Tlumenosa. — Kemeposo: KemI'Y, 2007. — 500 c.
(Cepwust «KoHrienTyanbHble HCCIICIOBAHUS». BoI. 9)

7. Konecos B. B. «Ilepocmbici» konnenta / B. B. Konecos / Bectauk Cankr-IlerepOyprekoro yHuBepcurera. SI3bik U
aureparypa. — 2018. — T. 15. — Beim. 3. — C. 438-452.

8. Konecos B. B. KonuenT kynbTypsl: 00pa3 — noustue — cumpoil / B. B. Konecos // Bectauk Cankr-IlerepOyprekoro yH-
ta. Cep. 2, Ucropus, si3p1k03HaHME, tuTeparypoBeaeHue. — 1992, — B 3. — C. 30—40.

9. KopoHna, xopyHa // CnoBaps pycckoro si3eika XI — XVII BB. / T'n. pen. C. I'. Bapxynapos. — M.: Hayka, 1975. — B 7.
—C. 340-341.

10. KopoHna, xopyHa // CnoBaps pycckoro si3pika XV Bexa. — Cankr-IlerepOypr: Hayka, 1998. Bem. 10. — C. 181-182.

11. Kopona // CrnoBaph LEpKOBHOCIABSIHCKOTO W pycckoro si3eika / CocT. BTOpbIM oOTHereHHeM HMIIepaToOpCKOn
Axanemun Hayk. — CI16.: Tunorpadust mneparopckoii Akanemunu Hayk, 1847. — T. I11. — C. 206.

12. Kopona // TonKoBBIii CJIOBaph )KUBOT'O BEIMKOPYCCKOTO si3bika: B 4-x T. / B. U. danb. — CI106., 1863-1866. — Pemnp. uzn.
— CII6.: Anamant, 1996. - T. 11. — 699 c. — C. 170.

13. Kopoyna // TlonmHblii LIEpKOBHOCIABSHCKHI CIIOBapb (C BHECEHHEM B HEro BaKHEWIINX APEBHEPYCCKUX CIIOB U
BeIpakeHuit) / Coct. cBsamt. I'puropwuii Apstaenko. — CII6., 1900. — C. 265.

14. Kopona (Benen) // CnoBaps Axagemun poccuiickoit. — CI16.: Axagemus Hayk, 1790. — Y. I. — Ct6m. 998.

15. Kopoyna // CiioBaps cTapociaBsHCKOTO si3bIKa: B 4-x 1. — CII6.: CIIGI'Y, 2006. — T. 1. — C. 54.

36



Medicoynapoonwiii nayuno-ucciredosamenvckuii scypuan * Ne 8 (110) = Yacmo 4 = Ageycm

Cnucok JuTepaTypsl Ha aHrIuiickoMm si3bike / References in English

1. Pimenova M. V. Zaimstvovannye koncepty [Borrowed concepts] / M. V. Pimenova [Electronic resource]. URL:
https://ozlib.com/858524/literatura/zaimstvovannye_kontsepty (accessed: 05/25/2021). [in Russian]

2. Pimenova M. V. Obman voobrazhaemyh mirov (mir illyuzij: opyt zaimstvovannogo koncepta) [Deception of imaginary
worlds (world of illusions: the experience of a borrowed concept)] / M. V. Pimenova // Konceptosfera i yazykovaya kartina
mira [Concept sphere and linguistic picture of the world]. — Kemerovo: KemSU, 2006. — P. 26-37. (Series "Philological
collection". Issue 9). [in Russian]

3. Pimenova MV Simvolicheskie koncepty kak chast' konceptual'noj sistemy (na primere koncepta tvorchestvo) [Symbolic
concepts as part of a conceptual system (the concept of creativity as an example)] / M. V. Pimenova // Cognitive linguistics:
new paradigms and new solutions. — Moscow: IYa RAN, 2011. — P. 65-83. (Series "Conceptual studies". Issue 15).
[in Russian]

4. Crohn // Etimologicheskij slovar' russkogo yazyka: bolee 5000 slov [Etymological dictionary of the Russian language:
more than 5000 words] / G. P. Tsyganenko. — Kiev, 1989. — P. 199. [in Russian]

5. Crown // Istoriko-etimologicheskij slovar' sovremennogo russkogo yazyka: v 2 t. [Historical and etymological
dictionary of the modern Russian language: in 2 volumes] / P. Ya. Chernykh. — Moscow: Russian language, 1999. - V. 1. — P.
431-432. [in Russian]

6. Pimenova M. V. Koncept serdce: obraz, ponyatie, simvol [Concept heart: image, concept, symbol] / M. V. Pimenova. —
Kemerovo: KemSU, 2007. — 500 p. (Series "Conceptual studies". Issue 9). [in Russian]

7. Kolesov V. V. «Pervosmysl» koncepta ["Primal meaning" of the concept] / V. V. Kolesov // Vestnik Sankt-
Peterburgskogo universiteta. Yazyk i literature [Bulletin of St. Petersburg University. Language and Literature]. — 2018. —
V. 15. —Iss. 3. — P. 438-452. https://doi.org/10.21638/ spbu09.2018.309 [in Russian]

8. Kolesov V. V. oncept kul'tury: obraz — ponyatie — simvol [Concept of culture: image — concept — symbol] /
V. V. Kolesov // Vestnik Sankt-Peterburgskogo un-ta. Ser. 2, Istoriya, yazykoznanie, literaturovedenie [Bulletin of St.
Petersburg University. Ser. 2, History, linguistics, literary criticism]. — 1992. — Iss. 3. — P. 30-40. [in Russian]

9. Korona, koruna // Slovar' russkogo yazyka XI — XVII vv. [Dictionary of the Russian language XI - XVII centuries] / Ed.
S. G. Barkhudarov. — Moscow: Nauka, 1975. — Iss. 7. — P. 340-341. [in Russian]

10. Korona, koruna // Slovar' russkogo yazyka XVIII veka [Dictionary of the Russian language of the 18th century]. —
Saint Petersburg: Nauka, 1998. — Iss. 10. — P. 181-182. [in Russian]

11. Korona // Slovar' cerkovnoslavyanskogo i russkogo yazyka [Dictionary of Church Slavonic and Russian language] /
Comp. 2nd branch of the Imperial Academy of Sciences. — Saint Petersburg: Printing house of the Imperial Academy of
Sciences, 1847. — Vol. I11. — 471 p. — P. 206. [in Russian]

12. Korona // Tolkovyj slovar' zhivogo velikorusskogo yazyka: v 4-h t. [Explanatory dictionary of the living Great Russian
language: in 4 volumes] / V. I. Dal. — Saint Petersburg, 1863-1866. — Repr. ed. — Saint Petersburg: Diamant, 1996. — V. I1. —
V. 170. [in Russian]

13. Korouna // Polnyj cerkovnoslavyanskij slovar' (s vneseniem v nego vazhnejshih drevnerusskih slov i vyrazhenij)
[Complete Church Slavonic dictionary (with the introduction of the most important Old Russian words and expressions)] /
Comp. priest G. Dyachenko. — Saint Petersburg, 1900. — P. 265. [in Russian]

14. Korona (venec) // Slovar' Akademii rossijskoj [Dictionary of the Russian Academy]. — Saint Petersburg: Academy of
Sciences, 1790. — Part I. — St. 998. [in Russian]

15. Korouna // Slovar' staroslavyanskogo yazyka: v 4-h t. [Dictionary of the Old Slavonic language: in 4 volumes]. — Saint
Petersburg: SPbSU, 2006. — Vol. Il. — P. 54. [in Russian]

37



Medicoynapoonwiii nayuno-ucciredosamenvckuii scypuan * Ne 8 (110) = Yacmo 4 = Ageycm

DOI: https://doi.org/10.23670/1RJ.2021.110.8.120
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AHHOTAUMA

IlepeBon 5BheMH3MOB SBISETCA HOCTATOYHO CJIOKHBIM HPOIECCOM, IIOCKOJBbKY MAHHBIE S3BIKOBBIC EIMHHIIBI
(OPMUPYIOTCS B YCIIOBUSX, HEM3BECTHBIX PELMIIMEHTY. B 3Toi cTaThe aHANM3HpYyeTCs NMepeBox SBGEMH3MOB aMEPHKAHCKOTO
cregan komuka Jxopmka Kapmuna, KOTOpbIA B CBOMX paboTax yaeiasia ocoboe BHHUMaHHE SIBICHHIO 3B(eMHH.
[poananu3upoBap cpeacTBa nepeaaqn 3BdemusmoB B mpoussencuue Dxopmxa Kapnuua ‘When will Jesus bring the pork
chops?, ObLTO BBISIBICHO, YTO OCHOBHOM MEPEBOAYECKON TpaHCHOpMAIMel I MX MHTEPIPETAIMH SBISIETCS KalbKHPOBAHHE.
OnHako HapsIy ¢ KalbKUPOBAHHUEM TaKKE BCTPEUAIOTCS M TaKHe MEepPEeBOAYECCKUE TpaHC(HOpMaIH, KaK: Moa00p IKBUBAJICHTA,
OITHCATENIbHBIN MEPEBOI, MOAYJISIIUS, CEMAHTHUESCKUIT HEOJIOTU3M, OMYIICHHE U LIEIOCTHOE Mpeobpa3oBanue. B cBoto ouepens,
K TpuéMaMm, KOTOpbIE WCIONB30BAIICh PEXKE OTHOCATCA: TIpaMMaTHYecKas 3aMeHa, JIeKCHYecKoe J100aBieHue,
TPAHCKPUOUPOBaHUE, TCHEPATTH3ALHA U KOHKPETH3ALHS.

KaroueBsle cioBa: 3Bdemu3M, NepeBOIYECKHE KOHCTPYKLHMH, IEPEBOAYECKHE TpaHC(HOpMaIny, KalbKHPOBAaHHE,
HOJIUTKOPPEKTHOCTb, 3B eMHU3aALHSL.

EUPHEMISMS IN GEORGE CARLIN'S "WHEN WILL JESUS BRING THE PORK CHOPS?”
AND THE WAYS OF THEIR TRANSLATION INTO RUSSIAN
Research article

Dekhnich O.V.%, Markelova O.V.?, Shevchenko O.Yu- 3 *
L.2Belgorod State National Research University, Belgorod, Russia;
3"NTPK" LLC, Belgorod, Russia
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Abstract

The translation of euphemisms is a rather complex process since these language units are formed in conditions unknown to
the recipient. The current article analyzes the translation of euphemisms by the American stand-up comedian George Carlin
who pays special attention to the phenomenon of euphemia in his works. After analyzing the means of transmitting
euphemisms in George Carlin's “When will Jesus bring the pork chops?", the study determines that the main translation
transformation for their interpretation is calque. However, along with calque, there are also such translation transformations as
equivalent selection, descriptive translation, modulation, semantic neologism, omission, and holistic transformation. The
techniques that are used less often include grammatical replacement, lexical addition, transcription, generalization, and
concretization.

Keywords: euphemism, translation constructions, translation transformations, calque, political correctness,
euphemization.

Beenenne

Jbxopmx KapnuH — M3BECTHBIM aMepHUKaHCKHH KOMMK, IHCaTeNb, MPU3HAHHBIA OJHMM H3 OCHOBAaTeNlell COBPEMEHHOTO
creHnana. Ero paboTsl NpOHU3aHbI TIOJIMTHYECKON CATHPOil, YepPHBIM IOMOPOM, JIMHI'BUCTHYECKUMH HAOJIONCHHUSMH, a TaKXKe
JKECTKOWH KPUTHKOH xu3HM mpoctoro obsiBarens CIIA. Ocoboe MecTo B TBOpYECTBE aBTOpa 3aHMMAeT TeMa 3B(eMHu3auu
aMEpPUKAHCKOIO BapHaHTa aHIIHHCKOro si3bIka. CBOE OTHOLIEHNE K JaHHOMY SBICHHIO aBTOP MHOTOKPATHO BBIPAXKall B CBOUX
BBICTYIUICHUSIX M KHUTaxX. 3a cBoio >ku3Hb JDxopmk Kapnuu Hammcanm cemMb KHHI, OJHAKO TOJBKO OAHA M3 HHUX Oblia
nepeBelieHa Ha pycckuil si3bIK. [1o 3TOM mpuunHe CymecTByeT OrpaHMYeHHOE KOJIMYECTBO HAyYHBIX pab0T Ha PyCCKOM SI3BIKE,
MOCBSIILIEHHBIX HCCIIEIOBAHUIO TBOPUYECTBA JAHHOTO aBTOpa. KoMenuiiHBIN >kaHp CTEHAAl, B KOTOPOM padoTai MUCaTelb,
cerofHs HabupaeT OONBIIYIO MOMYJISIPHOCTh. B OCOOEHHOCTH 3TO KacaeTcs paboT aMEpHKAaHCKUX CTEHJAl KOMHUKOB. DTO
CTaBUT liepe]l MEepPEeBOJAUYMKAMHU 3a7ady I'PaMOTHOM M aJeKBaTHOW WMHTEpIpEeTaluuy IIPOU3BENEHUN NaHHOro Tuma. B cBoro
ouepenp, IepeBo]] IBGEMI3MOB TIPEACTaBIsAeT OO0 OTUH M3 CIOKHEHIITNX MEePEeBOAYECKUX ACIEKTOB, paboTa HaJ KOTOPHIM
TpeOyeT HEe TOJBKO BIAACHHSA S3BIKOM Ha JOCTaTOYHO BBICOKOM YpPOBHE, HO M HAJIWYMSA 3HAHUH O KYJIBTYpe CTpaHBI
MIEPEBOTUMOTO SI3BIKA.

B naHHOil craThe 0OBEKTOM HCCIEAOBAaHHS BHICTYNAIOT 3BheMusMbl B npoussenaeHnn xopmxa Kapauna “When will
Jesus bring the pork chops?”. [IpenmeTom ucciieOBaHUs CTANK CHOCOOBI Mepenayn 3BHEMHU3MOB Ha PYCCKHUM SI3bIK.

HoBast TeHIeHIHSI aMEPHKAHCKOT0 BAPHAHTA AaHTJIHIICKOTO SI3bIKA

OnHOM W3 TEHJEHIMIH COBPEMEHHOTO aHIJIMMCKOTO SI3bIKAa SBJIAETCS 3BheMusanus. IBYEMU3M — TEPMHH, UMEFOIIHHA
MHOKECTBO PA3JINYHBIX ONpPEAEIICHNH, 00bEIMHEHHBIX OJJHUM OOLIMM CMBICIIOM, KOTOPBIA TPAKTyeTCs KaK A3BIKOBAs €IUHNIIA,
cnyxamas A8 TPMAaHWs HEHTPalbHOM OKPacKM CIOB HETATUBHONW KOHHOTAUMH. J[aHHOE IOHATUE OBbLIO BIEPBEHIE
UCIIOJIB30BaHO B paboTe aHTIMHCKOrO aHTHKBapa u Jekcukorpada Tomaca BiayHTa, KOTOpBIN onpeaest ero kak “a good or
favourable interpretation of a bad word” [13, C. 12]. «cmseuennas unu 61a20368yunas uHmepnpemayus HenpuiudHo20 Cloeay
(nepesoo asmopos).
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OTedecTBEHHbBIC yYEHBIE TAKXKe YJIENSIoT aBheMun Oosbinoe BHUManue. Tak, JI.B. CkopoxonoBa TpakTyeT 3TO sIBJIECHHE
KaK «HEHTpaJlbHOE IO CMBICIY M SMOLMOHAJIBHOW OKpacKe CIIOBO WJIM OINUCATENIbHOE BBIPAXKEHHE, K KOTOPOMY OOBIYHO
npuberaloT B TEKCTaxX M IMYOJIMYHBIX BBICKAa3bIBAaHMAX JUIi TOrO, YTOOBI 3aMEHUTH JIpYrue, KOTOPBIE CUHUTAIOTCS
HENPHUCTONHBIMU WX HEYMECTHBIMU CIIOBaMU U BbIpaxkeHussmMu» [11, C. 6].

B. II. MockBuH cuHTaer, 4ro <«ABOEMHU3MBI MNPEACTABISAIOT COOOH CPENCTBO pEATU3ALUU YCIOBHS CUTYaTUBHOM
YMECTHOCTH pedu. ODBQeMus, TakuM o00pa3oM, — O5TO HCIIOJIb30BAaHHE CJIOBECHBIX 3aIIU(PPOBOK C WEIbI0 CMATYUTH,
3aByaJMpOBaTh, MPEAMET COOOUICHHUS, OCTABUB BO3MOXKHOCTH JIFOOOMY HOCHTENIO SI3BIKA JOTANaThCs, O YeM HIET pPEUb)
[9, C. 64].

W.P. Tanpriepus ompenemseT 3BYEMU3M KaK «CIOBO WM (pa3y, UCIOIb3YEMYIO ISl 3aMEHBI HENPHUSITHOTO CIIOBA HIIH
BEIpaKEHUS 0oJiee TPUEMIIEMBIM CIIOBOM HITH BEIpaxkeHnem» [2, C. 175].

ITo muenmro 0. M. CkpeOHeBa, «TepMHH 3BGEMI3M IPEAIoNaraeT OOIIECTBEHHYIO MPAKTHKY 3aMEHBI TaOyHpPyeMbIX
Ha3BaHUIl CJIOBaMM W BBIPAKCHUSIMHU, KOTOPBIE Ka)KyTCS CMSATYEHHBIMH, 0€300WAHBIMH WJIM, MO KpaiHeid Mepe, MeHee
ockopbuteapHbIMIY [ 14, P. 82].

CoOBbITHS, TPOUCXO/ISIIME B COBPEMEHHOM OOILECTBE, CIIY>KaT TOTYKOM ISl JOPMHUPOBAHUS KOJIOCCAILHOTO YUCIIa HOBBIX
9B(EMU3MOB, KOTOPHIE CETrOJHs BBIIOJIHIIOT HAMHOTO Oouibllie (yHKIMH, yeM mpocto Onaro3Byuue. [Ipouecc mosiBneHue
TaKOTo KOJINYECTBa 3BYEeMU3MOB UMeHyeTcs 9Bpemuzarueii peur. OHa IPOHUKAET BO Bce cepbl KU3HU COLMyMa U IPUBOANUT
K POKIEHHIO HOBOTO s3bika. OCOOEHHO CHIIBHO Tpolecc 3B()eMH3alUHu HAOJI0AaeTCsl CEro/iHs B aMEPUKaHCKOM BapHaHTe
AHIVIMICKOTO s3bIKA. JlOKA3aTEIbCTBOM STOMY CIY)KHT IOSBICHUS HOBOTO TOJIEPAHTHOTO SI3bIKA M, KakK CIIEICTBHE,
MOJIMTKOPPEKTHOTO ob0miecTBa. «[I0TMTKOPPEKTHOCTh UMEET JIENI0 HE CTOJIBKO C COIEpKAHHEM, CKOJIBKO C CHMBOINYECKUMHU
o0pazaMH M KOPPEKTHPOBKOH S3BIKOBOTO Koja. Pedp pexopupyercss 3HaKaMHM aHTHPAacHU3Ma, TEPHHMOTO OTHOLICHHUS K
HAIMOHAIIBHBIM U CEKCYallbHBIM MEHBIIMHCTBAM. TepnuMocTh MaHH(DECTUPYETCS B CMATYEHHBIX BhIpaskeHus1x» [6, C. 284].

[Tupokoe pactpocTpaHeHHE 3BYEMU3MOB 00yCIaBINBACTCS MOSBICHHEM HOBBIX 30H Ta0y B CTpaHE HCCIIETYEMOTO SI3BIKa.
W3 gero cnemyer, 4T0 HEKOTOPHIE 0OCYXKJaeMbIC TEMbI, a TAKXKE pasliMuHble c(Eephl KHU3HHU JIIOACH ITOIBEPraloTCs SBICHHUIO
3B(heMU3aIHH.

[TprMepoM 3TOMY MOKET cTaTh TpaHchopmarus Beipakenuii Afro—American u differently abled:

«negro — black — afro—american (a¢poamepuxanem)» [4, C. 2310].

«lame — crippled — handicapped — disabled — differently abled (uaBamun)» [4, C. 2318].

[MosiBneHune GonplIoro yuciaa 3B(HEeMHU3MOB IOYTH BO BCeX cdepax KHU3HU COLMyMa CO3JaéT ONpelenéHHbIE TPYAHOCTH
IpU NEPEeBOJIE PAacCCMATPHBAEMbBIX B CTAaThe S3BIKOBBIX eAMHHI. [IOCKONBKY Tako#l 53bIK (OPMUPYETCS B ONpEACIEHHOM
KyIbType M B YCIOBUSX HEH3BECTHBIX OYIyIIEMy PpELMIIHEHTY, 3TO JAETaeT JOCTATOYHO CIOXHBIM MHOAOOP TOYHOTO
9KBUBAJICHTA, TaK KaK BO BPEMs IIEpPEBOJa C OJHOTO s3bIKa Ha JPYTOi MPUXOIUTCS TAKXKE OCYIIECTBISITH IMEPEBOJ C «OTHOM
KyJIbTYpBI Ha IPYTYIO».

Hecmotpst Ha TO, 9TO CEroAHs «IOAPOOHO pa3padaThIBarOTCs KiaccH(UKannu 3B(HEMH3MOB, CIOCOOBI MX 00pa3oBaHMA,
paccmarpuBaroTcsi cdepsl IBPEMHU3AIMM B PAa3HBIX S3bIKaX M KynbTypax. OpmHaKo MO-TIpeXHEMY (parMeHTapHBI
WCCIIeIOBaHMsI, B IEHTPE BHUMAHUS KOTOPHIX HAXOJAUTCS COOCTBEHHO nepeBoaueckuii acekt [8, C. 93].

Ha ceromusmHuii [eHb CYIIECTBYIOT METOABI M MPHUEMBI INEpeayd CMBICIA PACCMATPUBAEMBIX S3BIKOBBIX €IMHHUIIL,
KOTOpBIE 4allle APYTUX MCIOJB3YIOTCS NpHU MHTepnperaimu 3BhemusmoB. JI. C. bapxynapos, uccienysi crnocoOsl nepeBoja
AB(QEMHU3MOB, BBIIEISUT CIEAYIONIME TepeBoaYecKue TpaHcopMmanuu Kak Haubojee YacTO—MCIONb3yeMble JUIS HX
HMHTEPIPETANN: «aHTOHUMHUYECKHI TepeBoJ], TeHepaIu3anus, KOHKpeTH3alusa, rpaMMaTHIeckue 3aMeHBl, MeToj moadopa
SKBHUBAJIEHTA, KAJILKUPOBaHUE, MOAYJISIIIHSI, OTIHCAaTeIbHBINA TIepeBo, onmymieHue» [1, C. 153].

B.H. KomuccapoB OTHOCWJI K 4YacTO BCTPEYAIOIIMMCS IIEPEBOJYECKHM TpaHC(opManusM TpH TepeBojie 3B(heMH3MoB
«OCHOBHBIE THITBI JIEKCHYECKUX TPaHC(HOPMALMIA: ITePeBOJUECKOe TPAHCKPUOUPOBAHNE M TPAHCIUTEPALNIO, KAJIbKUPOBaHUE 1
JIEKCUKO-CEMaHTH4YeCKue 3aMeHbl» [5, C. 172].

E. C. [laBnoBa BeImensieT qoOaBieHNE KaKk OAWH M3 OCHOBHBIX MeTONOB mepenaun 3BdpemusmoB [10, C. 173]. daHHbBIH
METO/I 3aKJIF0YAETCSl BO BBEJCHUH JJOIIOHUTEIBHOTO CI0BA IIPHU TIEPEBO/IE.

B. H. KpynuoB B cBoeii pabore «B TBOpueckoii 1abopaTopun mepeBoJurKa BbIIEISUT Tepudpas Kak OJUH M3 CIOCOO0B
nepeBo/ia HBGEMHU3MOB B CHUTYalllH, KOTAa B A3bIKE MEpeBOia HET MOAXOAIIEro SKBUBAJIeHTa /Il 0003HAYCHUS KaKOoTro-Inbo
SIBIIEHUSI, OTIMCBIBAEMOTO B si3bIke opurunana [7, C. 112].

OcoGeHHoOCTH HccienyeMoro npousseaenus Jxxopmxa Kapauna

Oco6oe BHUMaHHE PACCMOTPEHHIO M KPHTHKE TCHACHINH SB(QEMHU3AIMH aMEPHKAHCKOTO BapHaHTa aHTIMHCKOTO S3BIKa
yIOETHI B CBOEM TBOPYECTBE aMEPUKAHCKHI CTEHIAN KOMHK M nucaresb Jpxopmk Kapius. B cBoMX KHUrax M BBICTYIUICHHSX
OH BBICMEHBAJ MHOTHE 3J000HEBHBIC TEMbI XKU3HH aMEPUKAHCKOTO OObIBaTeNs, a UMEHHO, [lonumuxa, Penueus, JKusHb
sHympu cucmemvl U Dedemuzayus anenutickoeo azvika. [1ocnenHss 3aHUMaeT B €ro TBOPYECTBE OJHO M3 OCHOBHBIX MECT.
Ocoboe BHUMaHKE JaHHOI npobieme aBTop yaenun B ceoedd kuure “When will Jesus bring the pork chops?” nep. «byoywee
Yyoice e mo, umo npecdey, B iepeBojie Hukonas Mesuna, nox penakuueit 10nun brictpoBoit.

OCOOCHHOCTBIO HCCIIEyeMOro MPOM3BE/ICHUS] aMEPUKAHCKOro creHnan komuka Jlxopmka Kapnauua “When will Jesus
bring the pork chops?” nep. «Byoywee yoice ne mo, umo npedicoe», BHIIIEAIIETO B CBET B OKTAOPs 2004 rona, sBIASETCS TOT
(akT, 9TO OHO HAITICAHO B YKAHPE IOMOPUCTHICCKON JTUTEPATYPHI, YTO YCIOXKHSIET MEPEBOJT JTFOOBIX ACTIEKTOB JAHHOM paboTHI.
3710 00ycrnaBIMBaeTCS TEM, YTO MEPEBOJ FOMOPHUCTHUYECKON JINTEPATYpHI BCerma ObLT OIHHUM M3 CAMBIX CIOXKHBIX, TaK Kak
MepPEeBOIYMK JOJDKCH HHTEPIPETHPOBATh CATHPY W IMYTKH, KOTOpBIC ObLTH CHOPMHUPOBAHBI IO BIHSHHEM COOBITHIA,
3a49acTyI0, HEM3BECTHBIX B CTPaHE f3bIKa MepeBoaa. Bc€ 3To mpeBpamaeT HHTEpIpeTanuio 3BeMu3Ma B ITaKHA TBOPUECKUI
TPOIIECC YTaABIBAHUS €r0 CMBICIA, OCHOBBIBAsCh HA KOHTeKcTe. Takum 06pa3oM, MepeBOMYHKY HEOOXOAUMO OBITh B Kypce
COOBITHH, IPOUCXOISIIMX B CTPAHE MEPEBOTUMOrO SI3bIKA.

W3yvyaemoe NMpoW3BEJCHHE SBISCTCS OMHOM M3 CaMbIX MOMYJISPHBIX paboT aBropa. JlaHHas KHHMra mpencraBisieT coOoi
COOPHUK 3aMETOK, HAOIIOICHUH U PACCKa30B, HATMCAHHBIX MO/ BIUSHUEM COOBITHIA, TPOUCXOAUBIINX B IepUOA KoHua 20-ro -
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Hayana 21-ro BB. CTHJIb ITOBECTBOBAHHMS B JaHHOM COOpHHKE 3aMETHO OTIMYAETCS OT OCTAJbHBIX IpOou3BeneHHi J[opmka
Kapnuna, 1mockonbKy NpoW3BeAEHHE HAIMCaHO B Oojiee MpPavyHBIX TOHAaX M C Oojiee pEe3KOW KPUTHUKOHW B OTHOLICHUH
amepHuKaHCKoro oOmiectBa. Beixox 3Toil KHMrM comnpoBokaaics OoipmuM ckaHaanoMm. OJHOM TOJBKO OOJI0KKOH aBTOp
OCKOpOMI cpazy 3 pesIuruM — XpUCTHAHCTBO, MCiIaM W uynan3M. Ha obGioxke nzobpaxeH ¢parmeHnt u3 «TaifHOW Bedepm»
Jleonapno na Bunun ¢ mycteiM kpeciiom Mucyca Xpucta u Jxopmkem KapianHom, CKMMalOMMM B pyKax CTOJIOBBIE TPUOOPEL.

IBpemusmsbl B npousseaenuu Jxopaxa Kapauna

CBo¢ oTHOIIEHNE K 3B()eMHU3annN aMEpUKAaHCKOTO BapHaHTa aHIMIMICKOTO s13bIKa Jxopmx KapiuH He pa3 BbICKa3bIBal CO
CIIEHBI ¥ B CBOHX IIPOU3BEICHUSIX:

“I don’t like euphemisms or euphemistic language. And American English is loaded with euphemisms” [12, C. 5].

nep. «Mue He Hpasumcs baazopeuue u 8cé, 4mo ¢ HuM c8sa3aHo. B amepuxanckom anenutickom smozo noarnoy [3, C. 19].

OTHMU CIIOBaMHU aBTOP XOYET CKa3aTh, YTO HA CETOAHSIIHHUN JICHh aMEPUKaHCKUI BapUaHT aHTIMHCKOTO s3bIKa, OOJbIIe
4eM JIpyrHe S3bIKHU, IEPETIONIHEH CIIOBaMH, TIPECIIEAYIOINX 1IEIb UCKa3UTh JeHCTBUTEIHHOCTS.

ABTOp ommcan cBoM HaOmoaeHHs B 14 riaBax, KOTOpbIE MOXHO KIacCU(QHUIMPOBATH 110 CIECAYIOIIMM TEMaTHKaM:
Honumuxa, Pexnama, Ilosceonesnasn ocusmuo, Cepsuc, Haszeanue coyuanvnvix epynn, Coyuanvhasn dcusnv, Cmpax nepeo
peanbHoCcmyio.

['maBHOI 1 OCHOBHOW IPUYMHOM, B KoTOpoii [[xopmk Kapnuu Buaen npobiemy nosiBneHus 3BheMU3MOB, ObUTH TOJINTHKA
U TOJNTHYIECKUE AKTHBUCTBI, KOTOpPBIC HPHIYMBIBAIOT HOBBIC (HOPMYIHPOBKH AJSI O3BYYMBAHUS CBOMX HACH C IIETBIO
W3BJICUYCHHS JIMIHON BBITOJIBI JINOO XK€ AJIS JOCTHKEHUS ONpeNeNEHHOro pe3ynbTara. [loaTBepxk1eHne TaHHBIM CJI0BaM MOXHO
Haiith B 3ameTke “A Few Afterthoughts”.

“When liberals talk about spending, they call it investing or funding. Funding means spending money. We need to do
more to fund education. When Republicans need to raise taxes, they call it revenue enhancement” [12, C. 36].

nep. «Kozoa naubepanvl cosopam o pacxeoax, Ouu YnompeOnAOMm 06 UHGeCMUUUU U PuHaHcuposanue.
Qunancuposamsv 3Hayum mpamums OeHbcu. Mvl Oondcubl  akmugHee puuancuposamv odOpasosanue. Kocoa
pecnyonuKanyam Haoo HOOHAMb HAI0ZU, OHU HA3bIEAIOM MO NOORUMKOU 20CY0apCcmEeHH020 010dxcemay [3, C. 55].

B paHHON 3aMeTke aBTOp MOAYEPKUBAET, IPU IOMOLIM KaKMX JACHUCTBUU MPEACTABUTEIU JEMOKPAaTUYECKOH M
pecnyOIMKaHCKON MapTHil A0OWBaroTcs CBOMX Lelnieil. OHM MEHSIOT SI3bIK TaKMM 00pa3oM, YToObl Bce COPMYIMPOBAHHBIE
JIO3YHTH U TIPU3BIBBI 3ByYalli 3aBYaJMPOBAHHO U O(UIMANBHO. 37€Ch MBI CTAIKUBAEMCSI IIPEUMYIIIECTBEHHO C NEPEBOAYECKOI
TpaHcdopmanuei kampkupoBanue: “investing” — «uneecmuyuuy, “funding” — «gunancuposanuey, “to fund education —
«Gunancuposams obpasosanue». B 3ToM mpuMepe Tarxke IMEpeBOTYMK HCIIONB3YeT METO] IMox00pa SKBHBAJEHTA: “‘revenue
enhancement” — «noonumxka 2ocydapcmeenno2o 6100icemay .

Onnako yxe B cienyromeM pacckase “Choosing sides” MoXHO BCTPETHTh IpHMEYaHUs NMEPEBOJYHKA, KOTOPHIC TaKXKe
MOTYT OBITh HACHTH()HUIIMPOBAHBI KaK BCIIOMOTATENbHBIC 3JIEMEHTHI, TOMOTAOIINE TIOHATH M3HAYAIBHO 3aJI0)KEHHBIH aBTOPOM
CMBICII.

“The religious fanatics decided to call themselves pro-life. Well, the left wing decided on pro-choice ” [12, C. 155].

nep. «Penucuosnvie anamuxu pewunu 00bAGUMb, YMO OHU GbICMYNArom 3a MHcusHb. Jlubepanvr ocmanogunuce Ha
n03yHee 3a c60600y evtoopay [3, C. 175].

«B pyccxkom asvike Ons HA36aHusi dMUX NAPMULl UCNONL3YVIOMCA AHRIUUCKUE 3aumMcmeosanuss “‘npoaaigpucmol” u
“npouoitcucmut”’. — I[Ipum. nep.» [3, C.175].

B arom pacckaze JDxopmk Kapnua onmceiBaeT HamryMmeBIIMH KOH(IMKT MEXIY CTOPOHHHUKaMHU 3ampera abopToB
«mponaiucramMi» 1 UX TPOTUBHUKAMH «IIPOYOHCTaMM», KOTOPBIE BBICTYIIANIH 3a JIETAIN3annio abOpTOB, OJJHAKO ITPU3HABAIIH
WX TPOBEICHHE TONBKO B ONpeAeiEHHBIX ciydasx. @uHam 3toi Oatammum mpomsomén B 1973 romy. I[IpoTmBocTosHUE
3aKOHYMJIIOCH 1TO0E/I0H «IIPOYOHCTOBY, TO €CTh y3akoHMBaHHeM abopToB Ha Tepputopuu CIIIA. MeToabl, NCIOIB30BAHHbBIE
IIPY MHTEPIPETALNH 3THUX BBIPAKCHUS, MOXKHO TPAKTOBATh KaK CEMAHTHUYECKHE HEOJIOTH3MBI, 00pa30BaHHBIE MPH IOMOIIN
TpaHcopMaluK TPAHCKPUOMPOBAHWE C ODJIEMEHTAMH KalbKupoBaHus: “Pro-life” — «nponaiighucmory, “pro-choice”
«npouoticucmuly. OIHAKO caM TEPEeBOIYMK IPUHSII PEIICHHE OCTAHOBUTHCS Ha KaJbKMPOBAHWH IO MPUYUHE TOTO, YTO BBOJ
TEPMHHOB «NPOAtpUCIbLY U «NPOUOlicucmbly 63 KaKuX-IM00 KOMMEHTapUeB ObUT Obl HETTOHSATEH HEKOTOPBHIM YHTATEISM.

Eure onHo# cdepoii, koTopast, 10 MHEHHIO aBTOPA, UCTIOJNB3YeT 3B(YEMHU3MbI TOJIBKO JUIS JIMYHOW BBITOBI, SIBISETCS cepa
Pexnambl, Te co3maroTcs HOBbIE (POPMYTHPOBKH I OoJiee YCIENIHOTO NMPOJBIKEHHS TOBApOB M YBEIWYCHHS OOBEMOB
npojax. Jxopmk Kapiuu onucan 3To sBjeHHE B pacckase moj HasBanueM: “Food lingo”.

“Fresh, natural, hearty, old—fashioned, homemade goodness. In a can” [12, C. 118].

nep. «Ceedxncee, namypanvnoe, 300p08oe, mMpaouyUoOnHHoe, 0omMauinee aakomecmaeo. B scecmanxeyn [3, C.139].

[IpencraBneHHble BBIpa)KEHUS] aBTOP XapaKTEpH30BaJ Kak JIMIIEHHBIE cMbIcia. [Io ero MHEHMIO, OHM He HecyT B cebe
HUYEro KpOMe LIeNU ClIesIaTh Ha3BaHHe ToBapa 0ojiee OPOCKMM M 3aIIOMUHAIOIINMCS ISl IPUBJICUCHUST OOJIBILIETO KOJIMYECTBA
nokynareneid. [lociaeanei gpasoit “in a can”, mepeBeaéHHON Kak «6 oicecmankey, xopmx KapiuH moka3siBaeT HACKOIBKO
TIIYTIO ¥ OECCMBICIICHHO 3BYYaT I0I00HbIE BBIPAXKEHHsL. DTO OOBSICHSIETCS] TEM, YTO B UTOTE ITOKYNATelNb IOJYYaeT MPOIYKT,
M3TOTOBJICHHBIH M YIIAKOBAaHHBI HA 3aBOJIE, YTO YyX€ HE COOTBETCTBYET PEKJIAMHBIM clioraHaMm. KallbKMpoBaHHE CTaio
OCHOBHBIM IpuéMoM ImepeBoaa B pacckasze “Food lingo”. IlepeBoAuYMK HCIONB3YET 3TO CPEACTBO IPU IMEPEBOJE TAKHX
BeIpaxkenust, kak: ‘“fresh” — «ceeorcutiy m “natural” — «unamypanvueiiiy. Onnako mpu mepesoge ¢passr “old-fashioned”
MIePEBOIUMK YK€ HCIONB30BAT MOMYJSINIO. DTO OOYCIOBIEHO TeM, YTO, eciii Obl mepeBox Bhipakenus “old-fashioned
3ByYal KaK «CMapoMoOHblil / yecmapesuiuiiy, a He «mpaouyuoHHbliLy, TO 3TO ObI HE TTOJXO0IUIIO JUIS S3bIKa PEKJIaMBbI, TaK KaK B
PYCCKOM SI3BIKE «CMApOMOOHbLIL / yemapesaowuily AMEIOT OTPUIIATEIFHYI0 KOHHOTAITHIO.

B naHHOM BapWaHTe TEPEBOJa TAKXKE MOKHO BCTPETHTHh MPUEM IETOCTHOTO mpeobpaszoBanus. Tak, B rmase “The Y
words”, B KOTOpOW aBTOp pacCKa3blBaeT O IIOSIBUBILCHCS B TO BpeMs, B aMEPUKAHCKOW peKIaMHOH chepe, TCHACHLUUH
no6asnate cypduxc “y” B koHue cioBa. C TakuMm cypduKcOM cCllOBa, 1O MHEHHIO MapKeTOJIOroB, 3By4all Oolee
NPUBJICKATENBHO JUISL KJIMEHTOB.
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“And while we re at it, zesty and tangy are not real words that normal people use in conversation” [12, C. 123].

nep. «M pas yosc o mom 3auina peds, mo c108a KUCAUHKA U 20PUUHKA NPAKMUYECKU He BCIMPeYalomcs 8 ped HOPMATbHbIX
mooetiy» [3, C.144].

B pacckaze “The Y words” kOMHK MOAYEPKHBAET, YTO MPEICTABUTENM PEKIAMHOM CITykKObI CO3JAIOT TakHe CJIOBa U
BBIPDXKCHUsI, KOTOpPbIE HHKOTJIa HE WCIIOJB3YIOTCS B TIOBCEJHEBHON peud OOBIYHOTO YEJIOBEKA, a MPUMEHUMBI JIHIIb
UCKIIIOYUTEIBHO B pekiame. JlaHHBIM ciiydail MCHONB30BaHUS LIENIOCTHOTO MpeoOpa3oBaHMs NPH NepeBoae cloB ‘tangy’ —
«Kucaunka» u ‘2esty’ — «eopuunkay, BEpOSITHO, 000CHOBAH OTCYTCTBUEM JI0CTATOYHO TOYHOTO CMBICIIOBOTO SKBHUBAJICHTA.

[IpsiMbIM CIIEICTBUEM TOT'O, YTO IBPEMU3MBI YACTO HUCTIOJIB3YIOTCS B PEKJIaMe U TpaHCIUpyIoTes o TB B peun MoJUTHKOB
Y aKTUBHCTOB Pa3IMYHbIX OPTaHU3aIMH, CTAHOBUTCS UX MPOHMKHOBEHUE BO BCE C(ephl MOBCEITHEBHOM KU3HH.

«Nonprofit became not-for-profit, because nonprofit sounded too much as though someone didn’t know what they were
doing» [12, C. 7].

nep. «becnpudslivnblil cman HeKOMMEPUEeCKUM: 4moobl He 603HUKANO0 OwyujeHus:, 6yomo Kmo—mo xomei 3apabomama,
Ho cen 6 ayacy» [3, C.25].

B pacckasze ‘A new language’ Txopmx Kapiun meitaeTcs HaiiTH 0OBSICHCHHE PUYUH MOSABICHUS 3BOEMU3MOB ISl TEX
CJIOB, CMBICJT KOTOPBIX HE HeceT B ce0e HUUEero BYJIbIapHOI0, 3alpeiéHHOT0 WK HeyMecTHOro. [lo MHeHHIO aBTOpa, NpUYMHA
KpOETCsl B TOM, YTO 3TH CJIOBA 3BydYaT HEIOCTATOYHO O(QHUIMAIBHO JJIS JIFOJEH, KOTOPBIM HEOOXOANMO HOAJCPKUBATH CBOM
JIeTIOBOM craTyc. B crencTBuu yero oHW mpuOEraroT K TaKUM CPEACTBaM. B TaHHOM OTpBIBKE HAOIIOMAETCsl HCIOJIBb30BaHUE
Meroma mombopa oskBuBanenta: Not—for-profit’ — «uexommepueckuiin. DToT ke TPHEM MOKHO BCTPETUTH B TJaBe
‘EUPHEMISMS: It’s a Whole New Language’.

«Many things that used to be free are now complimentary. Asking the hotel clerk if the newspapers are free makes you
sound like a mooch» [12, C. 8].

nep. «Muozue eewu, umo Ko20a—mo 0aganu Oecnaammo, menepv épyuaiom 6 nodapok. Eciu cnpocums ¢ 2ocmunuye,
Oecnnammuble 1u y HUX 2a3embl, 8blcmasuuib cebs nonpowatikouy 3, C.25].

[Tucatenp momuyepkuBaeT TOT (haKT, YTO JIOAM, UCIOIB3YIOUIME CTapblid, IIPOCTOW W BCEM IOHSATHBIA S3BIK, CETOJHS
BOCIPUHHUMAIOTCSI KaK YyJaKH, JUO0O ke KaK IpEe/CTaBUTEIM HU3IIMX COLHMAJBHBIX CIIOEB 00LIecTBa. DTO Tepenaércs IpH
nomormu ¢paser ‘Makes you sound like a mooch’, kotopas 6bl1a epeBeicHa KaK «8blCmasULUb CeO51 RONPOULALIKOTY .

Jxopmka Kapanna nedanmn Tot (akT, YT0O HA MOMEHT HaIllUCaHHs KHUTH y)Ke HE 0CTaBajoch cepbl dKHU3HHU, KOTOpask Obl
He OblTa 3aTpoHyTa TeHaeHImel 3Bdemuszanun. Tak, B pacckasze ‘Hotel lingo’ on mumer mpo To, Kak MEHSIOTCSA Ha3BaHUS
cepBHCA U Pa3IMYHBIX podeccuii.

«There is no part of American life that hasn’t been soiled by the new, softer, artificial language. You notice it in the hotel
business, or as they prefer to think of themselves now, the hospitality industry» [12, C. 95]

nep. «B Amepuxe He ocmanoce mecma, He 3AMYCOPEHHO20 HbIHEUIHUM UCKYCCMBEHHO DA3ICUINCEHHbIM s13blkoM. Tbl
OOHapyocugaeutb €20 U 6 2OCMUHUNWAX, UIU, KAK >mu peOsima npeOnouyumaion HulHYe 36ambCs, 6 WHOYCmpUu
2ocmenpuumcmeay [3, C.117].

Kak 1 B OOJIBIIMHCTBE JPYrUX CIydasx NepeBoja BGYEMU3MOB B JaHHOM IPOU3BEICHUN MEPEBOAYHUK HCIIOIb3YET METO/
kanekupoBanust: ‘hospitality industry’ — «undycmpus cocmenpuumcmea». A yxe B CIEIyIOIIEM NPUMEHSETCS METO[
MO/IYJISILIHH.

«There was a time in a hotel when you checked in with the desk clerk. Now he’s the front-desk agent» [12, C. 96].

nep. «B Ovinvie épemena 6 cocmunuyy eac ceaun aomunucmpamop. Tenepv 3mo Oeraem npeOCMAGUMENb CYHCOb
pezucmpayuuy [3, C.118].

Ha mpoTsbkeHUH BCeil TJ1aBbl, CBSI3aHHON C TOCTHHUYHBIM jxkaproHom, Jlxopmk Kapmua nomdepkuBaeT TOT (akrt, 4To
W3MEHEHHE Ha3BaHUI MPOQeCccHil UM HEKOTOPBIX YCIYT CEPBUCA HE MMEET CMBICIOBOTO 3HaueHHs. MI3MEHEHUS] KOCHYJIUCH
JIMIIB TOJIbKO HAMMEHOBAHUH, XOTSl CAMHU YCIYTH M OKA3bIBAOIIME UX JIFOIU OCTAITUCH TPEIKHUMHU.

B rnaBe ‘Food and Restaurants’ aBrop omuchiBaeT Kak siBjieHHE 3B()EMHU MEHSIET SI3bIK, UCIIOIb3YEMbI B PECTOPAHHOM
6usHece u chepe, CBsI3aHHON ¢ ynoTpedieHueM mum. B ognoM u3 ab3anes 3toil riasel Jxopmk Kapnuu npesicrasnser,
KAKUMH BBIPOKCHUSIMHU CETOJHS OINHUCHIBACTCS aKT ymoTpeOieHus: Bojbl. Jis mepenadu 3ai0KEeHHON aBTOPOM HACMEIIKH
MepeBOIYMK NPUOET K UCIOJIb30BAaHUIO METO/Ia 110/100pa SKBUBAJICHTA.

«Pretentiousness is the reason we don’t drink water anymore. Instead we hydrate ourselves» [12, C. 125].

nep. «Huxozoa ne copacvieaiime co cuemog npemenyuosHocms. MmMenno npemeHyuo3nocms - npuNUHa mo2o, Ymo Mol
bobuLe He nbemM 600y - Mbl 60CCHIAHABAUBAEM B00HBLIL Oananc opzanusmay [3, C.145].

JlanHbIl ab3a1 mepenaéT Haer aBTopa O TOM, YTO MMEHHO MPETEHIIMO3HOCTh, a TOYHEe, JKEIaHHe WMETh YCIEUTHBIN
odunmanbHO NENTOBOH CTAaTyc B Ia3ax JPYTHX JIIOAEH, CTAaHOBHUTCS OCHOBHOM IPWYMHOIN IIMPOKOTO pPacHpOCTpaHEHUs
9B(EMU3MOB B SI3bIKE.

B cBoéM mpousBeneHUH aBTOP HE MOT HE KOCHYTHCS HPOOJIEMBI HOBOTO TOJIEPAHTHOTO SI3bIKa, B KOTOPOM IIPOMCXOAST
M3MEHEHHS Ha3BaHUH ONpe/eIEHHBIX TPYNN JII0Jeii ¢ Iebo c/ienaTh ux 0ojee HeHTpabHBIMU WIIH )K€ MEHEee OO THBIMH.

«No one mentions cripples anymore. That’s because, in yet another stunning attempt to stand reality on its head, cripples
have been assigned a new designation, the physically challenged» [12, C. 61].

nep. «O Kanexax mvl Oonvuie He caviuum. [lomomy umo 6 ouepedHoll 0ep3HOBEHHOU NONbIMKE NOCMAGUMb PEAIbHOCb C
HOZ2 HA 207108y OIIOCMUmMeny NOIUMKOPPEKMHOCIU OANU UM C80e OnpedeieHue: 00U ¢ 0ZPAHUYEHHbIMU (U3UYeCKUMU
eo3modcnocmamuy [3, C.83].

Tak, B pacckase ‘CRIPPLED LIBERALS’ o BbICKa3bIBacT CBOE MHEHHE KacaTeIbHO MAAHHOW TEHACHIWH. J[>KOpmK
Kapnun noggepkuBaet TOT GakT, 4TO 3TH H3MEHEHHUS IPOUCXOIAT HE B IEPBHIil pa3. [IprMepoM MOXKET CiryXuThb ¢pasa ‘in yet
another stunning attempt’, 4ro mepeBOAUTCS KaK «8 0uepeonol 0ep3HO8eHHOU Nonvimkey. ABTOP YKa3bIBa€T HA HEJENMOCTh
Takux aedctBuil. 1o ero MHEHHIO, 3TO OUepeiHAs MTOTBITKA EPEBEPHYTH MHP - TIOCTABUTH PEATBHOCTH C HOT Ha ToJioBy. [Ipn
nepenaue ¢paser ‘physically challenged’ mepeBoguuk noadupaeT SKBUBAIEHTHOE BBIPAKEHHE «IH00U C O2PAHUYEHHBLMU
Qu3ULeCKUMU BO3MOICHOCTHAMUY.
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Jns nepeBoma H. MesnHa xapakTepHbl CUMOMO3BI IEpeBOAYECKHX TpaHcopmanuii. Tak, Hampumep, B cIledylOIIeM
OTpBIBKE OBLIO HCMOIB30BAHO OMYILICHHE ¢ 31eMeHTaMu KanbkupoBanus: ‘differently abled’ — «uraxomozywuiiy.

«The same is true of the ungainly phrase differently abled. If a person is going to insist on using tortured language such
as differently abled, then he should be forced to use it to describe everyone» [12, C. 63].

nep. «To orce camoe MONCHO cKA3aMb U NPO OPYeOU HEYKIIONCUl MmepMun: UHakomozywiue. Ecnu xmo—mo ynopmo
ynompebusem 3mom u3ypoOO8aHHbI A3bIK U 2080PUM CTIOSO UHAKOMOZYU{Ie, MO €20 cledyem 3acmasums HA3bl8amb JMUM
cnosom gcex arooeiiy 3, C.85].

Taxoi ciMOHM03 TPUEMOB ITOMOTAET JOCTATOYHO TOYHO OTPA3MUTh B IIEpEBOJIe HerogoBaHue aBropa. [1lo maeHMIO JlXKOpmKa
Kapnuna, manHoe meperMeHOBaHWE JIMIIEHO BCAKOTO cMbIcha, Tak Kak K kareropuu ‘differently abled’ — «unaxomozywuity
MO>KHO OTHECTH JIFOOOTO YeI0BeKa, IIOCKOJBbKY KaXKIbIi U3 HAC MOXKET TO, Yero JPYroH YeJIOBEK CeNlaTh He B COCTOSHUH.

Jlnst mepeBoma ONpeAe€HHBIX BeIpakeHuit B pacckase ‘STUPID PEOPLE’ wucnomssyercst renepamusarmst ‘minimally
exceptional’ — «nemnozco ocobennviiiy. B 3tom pacckase Jxopmk KapiauH KpUTHKYEeT HOBYIO TCHACHLHIO, TOSIBUBIIYIOCS B
2001 roay mocne npunsitus 3akona ‘No child left behind” — «Hu ogsoro orcratoriero pe6éukay. 1lenpio JaHHOTO 3aKOHA OBLIO
BBIPABHUBAaHUE OOLIMX 0Opa3oBaTElbHBIX IOKa3areleill B CTpaHe, MOAJEP)KKa M 3aluTa AeTed. B cieacTBum 3TOrO B peyn
rpaxaad CIIIA nosiBuIHCH Takue SBGEMU3MBI.

«One of the terms now used to describe these stupid kids is minimally exceptional. Whatever happened to the old, reliable
explanation: The boy is slow. He’s slow» [12, C. 66].

nep. «Bom ooun uz mepmunos, xomopuvim celinac 0603HAUAIOM OOBIYHLIX 2TYNbIX Oemell: HEeMHO20 0coOennblil. A Kyoa
Jrce N00e8anocL cmapoe NposepeHHoe onpeoeieHue. myzo cooopaycaem? Manvuux myzo coobpasxcaem. OH mMynoiy
[3, C.89].

s coxpanenus u nepenauu sBdemusma minimally exceptional’ — «uemnozo ocobennulily B 3ToM pacckase MepeBOIIUK
noa0MpaeT Takue BBIpAKCHHE Ha (OHE KOTOPHIX, mepeBoj cioBa ‘SIOW’ OynmerT momdepkuBaTh 3BHEMHUCTHYHOCTH (pasbl
«HEMHO020 0CcobeHHbIlly. B TaHHOM Cllydae MU CTaJIU TaKHEe BBIPAXKEHHS, KaK: «Mmy20 coobpascaemy U « mynoiu.

SIBnenue 3BG)EeMUN HE MOTJIO HE MOBIHMATH Ha MHOXECTBO NPYrux cfep ku3HM commyma. M3MeHeHHST KOCHYJIUCH HE
TOJIFKO Ha3BaHHUH NMPOQeCcCHii, HO U Ha3BaHUW pabOTAIONIMX JIIO/ICH.

«People who have jobs are called members of the workforce. But I can’t help thinking the Russian Revolution would have
been a lot less fun if the Communists had been running through the streets yelling: Members of the workforces of the world,
unitel» [12, C. 81].

nep. «JIrodu, umeiowue pabomy, HA3LIEAIOMC COUHUUAMU MPYO08020 pecypca. M mue Oymaemcsi, umo 6 pPYCcKou
pesomoyuu 6bi10 Obl KyOa MeHble O08UNCYXU, eCu Obl KOMMYHUCbL, 6bIX005 Ha yauyvl, eonuiu: Eounuysl mpyooeozo
pecypca scex cmpan, coedunsiiimecs!» [3, C.103].

B manHOM otpeiBKe [Dxopmk KapnuH omuchiBaeT OAWH M3 W3BECTHEHMIIMX KOMMYHHCTHYECKHX JIO3YHTOB, CTaBIINif
pbIyarom, HoOyIMBIIMM paboymii Knacc 0ObEAMHUTHCA U GOPOTHCS 32 CBOU IPaBa. ABTOP IOJYEPKHBACT HACKOIBKO KOMHUYHO
W Hellemo cMoTpescs Obl ToT camblii mpu3biB Kapima Mapkca u @puaprxa DHrenbca, BBICKa3aHHBIH uMmu B «MaHungecrte
KOMMYHHUCTHUYECKOH MapTHU», U TO, YTO OH HE OKazayl Obl TAKOro K€ CHJIbHOTO W MAacCIITaOHOTO BIHMSIHUS, €ClIH Obl BMECTO
BBIpOXEHUST “WOrKers’ — «npoiemapuuy UCTIOIb30BAICS ObLIT COBPEMEHHBIH, JTUIIEHHBIH 3MOIMOHATBHON OKPACKH 3B(heMU3M
‘members of the workforces’ — «edunuywr mpyoosozo pecypca». Jns nepenaun KOMHYHOCTH M aOCYpIAHOCTH, 3aJaHHOMN
aBTOPOM, B OTOM OTpPBIBKE MEPEBOMYMK MPUOETHYNI K HCIONB30BaHWIO KOHKperm3armu: ‘members of the workforces’ —
«eOUHUYb MPYO0BO2O Pecypcay.

OnHo#t n3 QyHKUMI 3BPEMU3MOB, Kak yxke ObUIO yKa3aHO BBILIE, SBISETCS 3aMEHa OJHOrO CJOoBa Ha JApyroe c Ooiee
HEHTpaJbHBIM 3HaYeHHeM. boJblie Bcero 3Ta pyHKIUS MOTy4YHiIa pacpoCTPaHeHHUE B HA3BaHHAX MPOLECCOB, OTHOCAIIUXCS K
yBONIbHEHUIO Jrojied. [IpuMepsl HOBBIX 3B()EMHU3MOB, KOTOPBHIC NPUAYMBIBAIOT (DUPMBI, YHNPaKHSACH B TaK Ha3bIBAEMOIl
CNI0BECHOU 2UMHACMUKe, NEeJalT Ha3BaHHE MPOLENYPhl YBOJBHEHHS HEWTpalbHBIM, HO, IO MHEHHIO aBTOpa, 3TO HHUKAK He
MEHSIET CyTh Ipolecca.

«After all, being fired, released or terminated would seem a lot easier to accept than being non-retained, dehired or
selected out» [12, C. 84].

nep. «HM 6oobwe, eciu yeonunu, nORPOCUIU Ul 6bINEPAU - SMO KAK-MO NPOUje NPUHAMb, YeM OMKA3 8 OanbHelluem
Haillme, He80300H061eHULE KORMPAKMa Uau 6b1600 uz wumamay [3, C.105].

B nmannom otpeiBke [Ixopmx KapnuH omnumceiBaeT TeHAEHIMIO, KoTopas 3apoawiach B CoeanmHenHbix llTtarax, mo
MIePEUMEHOBAHNIO a0COJIIOTHO BCEX YPOBHEH U cep, CBSI3aHHBIX C TPYAOYCTPOWCTBOM, HAHMOM M YBOJIbHEHHEM. MHOTHE M3
BeIllel MMOJy4MIM HOBble HOMHHAIMU, HO 3TO HUKAK HE U3MEHWJIO MX CyTH. ABTOpP MOJYEPKHUBAaeT, 4TO IpeBpaiieHus ¢pas
‘being fired’ — «6vims yeonennvimy, ‘terminated’ — «svinepau» He OTMEHsIET TOrO (BaKTa, YTO JHOIM JIUIIHIACH CBOMX pabovnx
MECT U OBUTH OCTABJICHBI HA IPOU3BOJ CyABOBI. B 3TOM OTpBIBKE HCIONB3yeTCsl METO. M0A00pa 3KBUBajIeHTa: ‘non-retained’ —
«omkasz 6 Oanvuetiwem navmey, ‘dehired’ — «unesozobnoenenue xonmpaxmay, ‘selected out” — «gwv1600 uz wmamay. 310
00ycoBieHo npodeccnoHABEHOH chepoii, 0 KOTOPOoii HIET pedb B pacckase.

[Nocnenneit u 10CTaTOYHO SIPKO-BBIPAXKEHHON TpyNIOi siBisieTcst «CTpax mepes cMepThio», KOTOpasi, 10 MHEHHUIO aBTOpa,
OYEHb YETKO MPOCIIEKUBACTCS B )KU3HH npocToro oosiBatesst CLIA.

«We no longer have old people. They're all gone, replaced by senior citizens. Somehow we wound up with millions of
these unfortunate creatures known as golden-agers and mature adultsy [12, C. 214].

nep. «bonvuie Hem cmapwix Ar00eii: oY UCHe3NU, UX BLIMECHUTU 2PaXcoane cmapuiezo eo3pacma. Munruonam Hawux
ONUIICHUX 80PY2 NOCHACAUBULOCH NPEBPAMUMBCSL 6 JII00eH 3PenblX Aem u cmapuiux e3pocavixy [3, C.226].

B rmase ‘It’s Getting’ old’, roe paccmaTtpuBaetcs u3MeHeHHe BceM MOHATHOTO HasBauus ‘Old people’ — «cmapuie niooux
Ha Takue (pasbl Kak ‘Senior citizens’ — «epaswcoane cmapwezo eospacmay, ‘golden-agers’ — «uoou spenvix aemy», ‘mature
adults’ — «cmapuwue e3pocavien. Takoe MHOrooOpa3ue MOSBHUBIIUXCS 3BHEMU3MOB, CBA3aHHBIX CO CTApPECHHEM H CO3JIAIOLINX
BIIEYATIIEHUE TOTO, YTO XM3Hb MOXET MPOJUIMTHECS HEMHOT'O JOJIbIIE, YKa3bIBaeT Ha TOT (PAaKT, YTO JIIO/AN BCSUECKH IBITAIOTCS
n30eXaTh YNOTPEOICHHs BRIPAKEHHS «CTaphle JIIOAN», KOTOPOE, BUIUMO, ITyraeT UX U HAIOMHUHACT O HEM30EKHOCTU CMEPTH.
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Vcnonp30BaHKe TaKHUX MEPEeBOAYECKHX TpaHchopmarmil, kak: moxyiauus — ‘golden-agers’ — «modu spenvix nemy», METOnR
noxbopa SKBUBAJIEHTA: ‘SENIOF Citizens’ — «epasicoane cmapwezo o3pacmay M KanpkupoBanus: ‘mature adults’ — «cmapuiue
63pocviey, IOMOTAeT MEPEBOYUKY TOCTHYb HY)KHOTO CMBICIIOBOTO 3KBUBAJICHTA H COXPAHHUTH MPH MEpeBoie, 0003HAYCHHYIO
ABTOPOM, HEJICTOCTh JAHHBIX 3BHEMU3MOB.

Tema cmepTu Bcerga Obuta M OCTaéTcs OMHOW M3 TNIABHBIX S3BIKOBBIX 30H TaOy mis mrogeid. [lo 3Toil mpuunHe Ha
CEeTOMAHSLIHUIA JIeHb CYHIECTBYET OOJBIIOE KOMMYECTBO PAa3HBIX 3BGEMH3MOB, O0O3HAUYAIOIIMX TOT WM HHOH (akrt
OTHOCSIIIUICS K JAHHOHU TEME.

B mocnenneit rinase croeit kuuru ‘Death and dying’ Ixxopmk Kapiawe momHuMaeT TeMy TOTO, Kak CHIBHO W3MEHHIICSA
A3BIK, CBA3AHHBII CO CMEPTBHIO YeJOBEeKa M €ro morpedeHHeM. ABTOP YKa3blBaeT KaK CHJIBHO 3B(GEMH3HPOBANACH TaHHASA
00J1acTh sI3bIKa.

«The senior citizen passed away, so the funeral director claimed the remains of the decedent took them to the memorial
chapel and placed them in a burial container. Grieving survivors sent floral tributes to be displayed in the slumber room,
where the grief coordinator conducted the viewing. Following the memorial service, the funeral coach transported the
departed to the garden of remembrance where his human remains were interred in their final resting place» [12, C. 277].

nep. «Haw noscunoii uenosex ywen om Hac, u mo20a ROXOPOHHBLIL A2EHM 60CMPeOOBA OCHANKU YCONUIEL0, OOCHABUL
UX 6 HOMUHANLHYIO YACOGHIO U Oecneuun pumyanvhsimu npunaonexcnocmsamu. CKoposuwgue npuchLiaiu RPOwaIbHbLE
OyKkemul, KOmopvle GbICMAGIAIUCH 8 3A]e HPOWAHUL, 20e PACROPAOUmEnb CKOpou nposooun 00enue y 2poba. Ilocne
3AYNOKOUHOU CAYHCOBL NOZPEOATLHBLIL IKUNANC AOCMABUT NOKOUHO20 6 cad RAMAMU, 20e e20 uenoseuecKue OCHAHKU
npeoanu 3emne 6 mecme ux nocieonezo ycnokoenuay [3, C.289].

B stom a63ame aBTop oOpaliaeT BHUMaHHE YMTATellsl Ha TO, YTO MHOTWE OOBIYHBIC BhIpakeHHUs kak ‘old man died’ —
«cmapuk ymepy, KOTOpbIe He HECYT B ceOe HeraTHBHBIX KOHHOTAIMIT 3aMEeHSIOTCS 9BeMU3MaMH, TAKUMHU Kak: ‘Senior citizen
passed away’ — «noowcunoi uenrosex ywiény. Crenyroouield JIeKCEMOH, MpeTeprieBlIeii H3MEHEHHE, CTalI0 BBIPAKCHHUE
‘undertaker’ — «epoboswuxy. Teneps TpoboBHIMKa TpuHATO oduimanbHo HasbiBath ‘funeral director’ — «noxopownmwiii
azenmy. CnoBo ‘body’, koTOpoe B JaHHOM KOHTEKCTE IEPEBOAUTCS KaK «/menioy, TAKKe MpPETepreso H3MCHEHHE W
npeBpatuiock B ‘remains of decedent’ — «ocmanku yconuezo». 1]BeTsl, KOTOpBIC B opuruHajie 3By4at kak flowers’ Goutu
npeoOpasoBanbl B pesyibrate sBdpemumzanuu B floral tributes’ — «npowanvuvie 6yxemvry. Becem mssectnas ‘funeral” —
«nanuxuday NMpeBpaTHiIach B utore B ‘memorial service’ — «zaynokoiinas ciyscoay. Beipaxenne ‘held a wake’” — «cudems ¢
NOKOUHUKOM» Takke ObLIO MpeoOpa3oBaHO CO BpeMeHeM B VieWing' — «6oenue y epobay. To, Ha 4éM yMepIIUX paHbIIe
JIOCTaBISLTH Ha KiamOuiie, uMeno HasBauue ‘hearse’ — «xamaganxy. ABTOp MHIIET, YTO TeMeph JAHHOE CIOBO MMEET HOBBIN
ananor ‘funeral coach’ — «nomunanvrwvili sxunascy. Xopomo BCeM H3BECTHOE «KIagOUWIIe», B OpUTHHAJC 3Bydallee Kak
‘cemetery’ ceronHs 0003Ha4aeTCsl TAKMM CIIOBOcoYeTaHHeM Kak ‘garden of remembrance’ — «cao namamuy. B cBoto odepens
3apbIThId B MoOTHIy mokoiHuk ‘dead man’ — «noxounuxy, ‘be buried in a grave’ — «zapvims 6 mocuny», npeBpaTHics B
npeaaHHble 3eMJIe YeTIOBEYECKHEe OCTaHKH B MECTE MX MOCIEIHEro yImokoeHus: ‘human remains’ — «ueroseueckue ocmankuy,
‘be interred in final resting place’ — «npedams 3emne 6 mecme nocieone2o ynoxoenusy.

Inst mepenaun MPOHMM W abCYpAHOCTH, MOKA3aHHBIX aBTOPOM B JAHHOM OTpPBIBKE, ObUIAa WCIIONB30BaHA HU OJHA
nepeBoaueckas Tpanchopmarmsa. Cpean HEX: MeTo[ mombopa dKBHUBajleHTa ‘grieving survivors’ — «ckop6swue,
kanskuposanue ‘final resting place’ — «wecmo nocreonezo ycnoxoenus», ‘garden of remembrance’ — «cad namsmuy,
‘departed’ — «noxoiinbiiiy. Taxxe HAOIIOIATE CAMOMO3 3THX BYX KOHCTPYKIIHIA TIPH TIepeBOie BhIpaxkeHus ‘The senior citizen
passed away’ — «uawi noscunol wenogex ywien om Hacy. Hapsmy ¢ KambKHpOBaHMEM M METOAOM MOa00pa SKBHBAICHTA
MepPEeBOIUMK TAKXKe HCIONB3yeT TpaHcdopmaimio cemantuueckuii meomorusm: ‘funeral director’ — «noxopouneiii acenmy,
moaymsinuto: ‘floral tributes’ — «npowanvuvie 6yxemswi», ‘remains of the decedent’ — «ocmanku yconwezoy, ‘slumber room’ —
«3an npowanuily, NENOCTHOE peodpazoBanue: ‘Viewing’ — «6denue y epobay, ‘memorial service’ — «zaynokoiinas ciyocoay,
‘funeral coach’ — «noepebanvhoiii sxunasicy

Hcnonp3yio METO/ CIUIONIHOW BhIOOPKH, B mpousBeneHnn Jlxopmka Kapnuna "'When will Jesus bring the pork chops?'
Obu10 BBIsIBICHO 308 9BPeMu3MoB. MToroM aHanmusa u onpeneieHHs HepeBOIYecKUX TpaHchopMaluii, Oiaaronaps KOTOPBHIM
NPOUCXOMJIA TIepeiada SBGpEMH3MOB, CTAIN JaHHbIE, IPEICTABICHHBIC B CIIEAYIOIICH TabmuIe.

Tabmnuua 1 — KosndecTBeHHbII OKa3aTesb NEPeBOAYECKUX TpaHC(HOPMALIHiA, HCCIIeIOBaHHBIX MPH TIEPeBOJIe IBGHEMHU3MOB
B npousBenennn Jxopmka Kapiuua “When Jus will bring the pork chops?”

[epeBomueckas TpaHChOpManUsL KonuuecTtso, mrT.
T'enepanuzanus 7
I'pammarnyeckas 3ameHa 14
KanskupoBanne 123
Konkperuszanus 9
Jlekcuueckoe noOaBiIeHUE 16
MeTton oadopa SKBUBAICHTA 37
Monynsus 21
OnucatenbHbIN EPEBO] 33
OnyueHue 13
CeMaHTHYECKUI HEOJIOTU3M 22
TpaHckpubupoBaHue 2
IlenoctHOE MpeobOpazoBaHme 11

B MPOUCHTHOM COOTHOWICHUH, 3TO HAIVIAAHO ACMOHCTPUPYCT AUArpaMmMa.
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4% 2%
7% 1% 0 4% u T'enepanuzanust

B ['pamMMmaruyeckas 3aMeHa
B KanbKupoBaHue
B KoHkperuzauus
40% B Jlekcuueckoe 100aBaeHue
’ B MeTo moa0oopa YIKBUBAJICHTA

IE— Moaysus

& OmmucatenbHBIN TIepeBOT
7%
B Omymienne
B CeMaHTHYECKHAHN HEOJIOTH3M
B TpaHckpuOUpoOBaHUE
0
12% B [[enocTHOE MpeoOpa3zoBaHue

4%

11%

5% 3%

Puc.1 — [IporeHTHOE COOTHOIIEHHE TIEPEBOIUECKUX TPAaHC(HOPMAIIHiA, HCCIIEIOBAHHBIX MIPH MIEPEBOJIE 3BHEMU3MOB
B npousseneHnu xopmxa Kapiuna “When will Jesus bring the pork chops?”

3aki04ueHue

H. Me3un npumeHusn OoOJbIIOE KOJIMYECTBOPA3IMYHBIX CPEICTB HHTEpPIpETalHy, Onarojaps KOTOPbIM MOXKHO
BOCIPOM3BECTH JIOCTATOYHO TOYHBIA CMBICH HSB(EMU3MOB, 3aJ0KEHHBIH aBTOPOM oOpuruHana. Mcxonms W3 MOMydYeHHBIX
JAHHBIX, JeJIaeM BBIBOJ, 4TO KaibkupoBaHue (40%) 3aHMMaeT JTHIUPYIOIIYIO TO3UIMI0O CPEOu CIOCOOOB Mepenadu
9B(QEMHU3MOB Ha PYCCKHii si3bIK B mpom3BeaeHun Dxopmka Kapmuna “When will Jesus bring the pork chops?”. K gacrto
BCTpEYaeMbIM METOJ[aM TaK)Ke OTHOCSTCS: MeToJ mondopa skBuBaneHTta (12%), omucarensheiii nepeon (11%), Monymsnus
(7%), cemanTuyeckuil HeonormsM (7%) u nexcuueckoe nobasneHue (5%). HauMeHee ucmosib3yeMbIMH NpUEMaMU CTajH:
rpamMmmaTHdeckas 3ameHa (4%), omymenue (4%), menoctHoe mpeobOpasoBanue (4%), koHKpeTm3anus (3%), TeHepamu3aIis
(2%) u tpanckpubuposanue (1%). OmHako He CTOMT 3a0bIBaTh, YTO HE CYIIECTBYET TOYHBIX ()OPMYN U CIHCKOB
NIePEeBOAYECKHX TpaHC(HOpMaIUii, KOTOpbIe OyIyT BCErza akTyalbHBI.
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AHHOTAUMSA

Jlnst xuTallieB CBOMCTBEHHAa HeoOBIYaiiHas J0OOOBH K eie W cBoel KyxHe. [Ipemmaraemas pmaiee CTaThsi COJEPIKHUT
MHOTOYHCIICHHBIE (ppa3eoormyecKie BEIPAKEHH, OTHOCSIINECS K TeMatndeckoit rpymme «[Iutanuey. [locie nx orbopa oHn
OBLTH pa3esieHsl Ha 2 TpyHIbl: 1-s1 rpymma — ¢ KOMIIOHEHTOM, 0003HAYAIONIAM Pa3INdHbIe EUCTBH, CBA3aHHBIE C IIPOIIECCOM

TMPUHATHAA AT YU DZ («eCTL, KyH.IaTL»); 2-5 rpynmna — ¢ KOMIIOHEHTaMH, 0603Ha‘{a}0H.II/IMI/I OCHOBHBIC 3JICMCHTBI ITUTAHUA:

pans 1R («ena»), yano B («cammay), wu B(« ena; nuranuey). Janee B pe3yabTaTe KOMIOHEHTHO-CEMAHTHUECKOTO aHATM3A
ObUTH BBIICNCHBI 4 TEeMaTHYeCKHe TPYNIBl 3TUX (hPa3CoNOTHIECKUX EOWHUI], XapaKTepU3YIOUUX KyIbTYpy NHTaHUS
KHTaicKoro Hapona. B 3akimodeHue, mocie IpoBeaeHUs JTaHHOTO JIEKCUKOTPa(hUIecKOTo UCCIIeIOBaHMs, OB CAETaH BBIBOJ O
TOM, YTO KHTaiCKas KyJbTypa MUTaHUs 0OraTto MpeiCTaBICHA B HAIMOHAIBHOW (hpa3eosIOTHH, OTPaXKAIOIMICH MHOTHE BaXKHBIC
aCIEeKThbl KUTAHCKOMN A3bIKOBOI KAPTUHBI MUpPA.

KawueBble c1oBa: kutaiickas KyxHs, (Gpa3eooTu3Mbl, (Gpa3eoioTHsl, SHbIOH, S3bIKOBast KAPTHHA MHpA.

A SEMANTIC ANALYSIS OF PROVERBS (iZif) THAT REFLECT THE ROLE

OF FOOD CULTURE IN CHINESE SOCIETY
Research article

Efimenko N.A.*
Moscow State University Moscow, Russia

* Corresponding author (efimenko200205[at]mail.ru)

Abstract.
The Chinese have an extraordinary love for their cuisine. The current article contains numerous phraseological expressions
related to the "Nutrition™ thematic group. After selection, they were divided into 2 groups: group 1 contains a component

indicating the various steps associated with consumption: chi #Z ("to eat"); 2nd group contains components representing the

basic elements of nutrition: fan 1R("food"), can & ("meal"), shi B ("food, nutrition"). Further, as a result of component-

semantic analysis, the study identifies 4 thematic groups of these phraseological units that characterize the food culture of the

Chinese people. In conclusion, after conducting this lexicographic study, the study determines that the Chinese food culture is

richly represented in the national phraseology, reflecting many important aspects of the Chinese language worldview.
Keywords: Chinese cuisine, phraseological units, phraseology, Yanyt, linguistic worldview.

Haunnas ¢ apesreiimux BpeméH Kurail onepeskan Bech Mup 1mo o6bEMy HaceleHHs, B CBSI3M C YeM IIPAKTHYECKH BO BCE
HCTOPHYECKHE TIEPHO/IBI IIpo0IeMa MUTaHUS SBIIUIACh OJHOM M3 BaKHEHIIUX JJI KUTAHCKOTro OOIIECTBa, YTO HAIILIO OTPayKeHHE
B KHUTAaWCKOM $I3bIKE, & UIMEHHO HPOSBUIOCH B OOJBIIOM KOJMYECTBE (PPa3eosIOTH3MOB, TEMATHUECKH CBA3AHHBIX C KyJIbTYpO
nuTaHus. ViMeHHO 00 3TOM mwmcai BEIWKHHA JpeBHeKuTalickuii uctopuk CeimMa LlsHb B dyHmamentansHoMm Tpyae «lu m3u»
(«cropuyecknux 3amuckax»): «/lmg mpaBuTens XU3HEHHO HEOOXOIWUMBIM SBJSIETCS HApoOX, a Uil Hapoda >KM3HEHHO

HEOOXOIMMBIM SBIISETCS e71a» («BanuIC) U MUHBIICOHD 62UMSHb, 3P MutbcoHb u wiu etimany  EEURANK , MEARE

RK)[3, C.177]

B HacTtosmed paboTe paccMaTpHBaeTCs S3BIKOBOE BBIPAXKEHHWE IICHHOCTH KyJIbTYpHl NHTAaHUS B KHUTAHCKHX
¢pazeonornzmax. Hamo ormeruth, uro B KWTae mpakTHdeckn KaAbI YENOBEK 3HAET M HCIIONB3YET (Dpa3eoOrm3MEl,
CBsIBaHHBIC C C):[Oﬁ, U 3TO ABJIACTCA HACTOJIBKO HpI/IBBI‘lHI)IM, 4yTO JIKDAU AaXXE€ HE 3aME4yarT HuX. HO JJI I/IHOCTpaHL[eB,
I/ISyT{aIOHII/IX KHTaﬁCKHﬁ A3BIK, 3Ta TEMa Tpa):[I/IIlI/IOHHO O4YCHBb CJIOXKHA, H03TOMy ucciaeaoBareiin KHTaﬁCKOFO JA3bIKA U
KyJIbTYpbl OOBIYHO OEpYT KHTAaWCKyI0 KyXHIO TOJBKO B KYJIMHapHOM IUIaHE, T.e. B IUIaHE 00O3HA4YaeMbIX pealvid, a HE B

= o v
nuHrBHCTHYECKOM acriekte. Jluubs F0ans Bonbnsan (RX E) B crathe «CioBo 0 KMTalcKol KyiibType nutanusy» («Csanvxya

yorcyneo 09 uu eanvxyay (WIEFREMIZIXILY ) [9] nokassBaer, 4To NFOOOBH KHTANIEB K €€ NMEET OTPAKEHHE B A3BIKE, H

IMOATBEPIKAACT 3TO MHCHHC pa36op0M q)pa3€OJ'IOFI/I3MOB, CBA3aHHBIX C C,HOI7L Msicnu 3TOroO aBTOpa SBJIAKOTCA a0 COIIIOTHO
KOPPEKTHBIMHU, U OTO emeé pa3 DOATBEPIKAACT, YTO «KYJIbT» €Abl ABJIACTCA HE3aAMCHUMBIM 111 KHTaﬁIICB.
B npe,unaraeMoﬁ pa60Te ObLIN NOABCPTHYTHI aHAJIU3Y T. H. KIPUBBIYHBIC BBIPAXKCHUA», B HACTHOCTH, IOCIOBUILIBI SIHBIOM

(anvroni VE1E), 0 KOTOPHIX M3BECTHBIH KuTalickuii auHrBucT Ma Todanb ckasan Tak: «SIHBIOW — 3TO «TEKYIIMH CMBICI,

0Tpa>1<afoumﬁ COIMMAJIBHYIO PC€AJIbHOCTHL U JKU3HCHHBIN OITBIT OIIOXMH, ﬂBHﬂmmHﬁCﬂ KpHCT&J’[J’[H?;ElHHCﬁ MyApOCTH M OIbITa
mozaei» [5].
PaccmoTrpenHsIit B paboTe S3bIKOBOI MaTepuan ObIT OTOOpaH METOJIOM CIUIONTHOHM CIOBAapHOI BBIOOpKH U3 Oojee deM 5

CJIOBApHBIX MCTOYHHKOB: 9T0 KuTaiickuii cioBaph sHblON [Xauviotl auviol yviosus SXIBVEIE R ] [11], Boabmoii pyccko-
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KuTaiickuii cnosapb [[Ja oxans ywvioaus KHIX 17 B [4], Cnopaps subioii [uvioii ywioans VZ 18 17 B8] [7], Bombumoit
KuTalickuii cioBaph mocnosui [UYocyreo anvioii dayviosuy FEE R KEFBL] [6] Kuraiicko-pycckuii dpaseonorndeckuit
cioBapb [Ixaus auvioii cyioii yviosns HINE B 1B 17 8] [8] u mp.

OToOpaHHbIe JJIS aHATIM3a BRIPAXKEHUsI ObLTH Pa3/Ie/ieHbl Ha 2 TPYIIIbL:

1-9 Tpynma — ¢ KOMIIOHEHTOM, 0003HAYAIOIMM PA3IMUHbIE IEiCTBUS, CBA3AHHEIE C MPOIECCOM MPUHATHS MHIM: yu g
(«ecTh, KymIaThy);

2-51 TpyTNa — ¢ KOMIIOHEHTaMH, 0003HAYAIONIMMH OCHOBHBIE JIEMEHTHI TUTaHus: (anb 1R («ena»), yans B («mmay), wu

B (« efa; muTaHUe»).

B pesynprate KOMIIOHCHTHO-CEMAHTHYECKOTO aHaiu3a HaMH ObUIO BBIAEICHO 4 Tpymmbl (pa3eoOrHYecKUX CIMHHULL,
XapaKTepU3yIOIUX KYJIbTYpy IMHUTaHUS KUTAHCKOTO HAapoJAa Ha NPOTSHKEHHH BCETO Pa3BUTHS KHTalckoro obmecrBa. K HuM
OTHOCATCS:

1. ITocnoBuIIpl, nepenaromie 6a3oBble 3HAHHUA O ene (M0 CBOeH CYTH aHAJIOTUYHBIE TIPUMETaM): «/[VH uu 1000 ca uu yY3sH,

6yion uwon Kaii sogany “ZWEH NEIZE |, FTHEEF S («3umoit — emb pembKy, JeTOM — HMOUpB, W He MPHASTCA K
BpauaM XOIUTBY), « Yumsans 0o xaman, Manv03 Kaii sogpany “YCHE %85 , BB («Korna eurs nanmry, meii 6osbiie
Oy/Ib0HA, U He HyXKeH PELenT Bpauay), «Hunka wu y scoy, 6yks wu y ooy “T A RITH, T A BRI Z” («Jomyckaercs, uToOsl B
ezie He OBUIO MsCa, HO Hellb3s, uToObl He 66110 dacomm»), «Paus Xoy 6aiiby y30y, xo dao ysowuysio» “RIEBLSE , BENT
7 («Ecnm mocnie efibl n€naTh CTO 1IAroB, TO MOXKHO JOXKMTh 70 JEBSHOCTO JEBATH J€T»), « Yugans csainb xoman, 6yion yun
sopany “NZIR%EEH , THAEAS (o ensl cHayana chelllb CyN — M PELENT OT Bpaya He HyKeH»), « Yocaouu canvnsins
ysan , wanzo scanvunns many “BR=EFE , BT A% («YTpom Tpu noMTHKA MMOUPS JTyHIle KEHBIIEHEBOTO CyTia»). B

TaKUX IMOCJIOBHUIAX YaCTO YIIOMHUHACTCA KUTaKCcKas MCOHWIIMHA, 0COOEHHO YacTo HCHOJIL3YCTCA CIIOBO peyenm (ﬂO(j)aH 2'.‘]-73_ ) B

KOHTEKCTE: «eCJIM CHeNaTh YTO-TO, TO PEIENT Bpaya OyJeT HE HYXKEH». JTH CIIOBAa OTPAaXKAIOT HEPA3ACIUMOCTh KYJIBTYPHI
MUTaHUS U TPAAULIMOHHOW MEAUIMHBI B KUTAHCKOM SI3bIKOBOM KapTHHE MHUpA.
2. ITocnoBuIpl, MOKA3BIBAONIKE 3HAUCHHE ()CHOMEHA MATAHUS B KUTAHCKOM MUpPE: «LJanaunb wiu 3p udicu auy3e, uuiu y3y p

yocu ocyrorcyy “SESEMAAILT , KEEMARKE" (oo NOMHIT 0 BEXIMBOCTH, KOTJa B aM6apax ecTh 3ePHO; JIOIM
TIOMHAT O YeCTH M OECYECTHH, KOT/Ia €CTh IOCTATOK B efie M Ofieske»), «o uans sanvzyans, 6yeo uxcu canvyanby “FEERR ,
& — H=%" («Jlaxe camblii G0raThlil YeNOBEK KAXIbI 1€Hb MOKET €CTh TOIBKO TPH Pasay), «Koub wiu me gans wiu 2amy
AR IR («b 0 6 J1 - i»), «/Iio 0

=K, REM” («be3 enpl He Oynmer cuby (OYKB. «JIrOIU SIBISIOTCS KENE3HBIMHU, €1a — CTAIBHONY), «/llo dowao xauv, uu
dowao Ganvy “TZEDIT | 1 DIR” («CKoNbKO MOTA PO, CTONBKO €Ibl U ChELIbY»), «Y A0 JHCOHb udH, HCIHHb 510 (Danb

wny “BEAE , AERE” («lom noanepxusaeTcs 4eI0BEKOM, a 4eOBEK IOIEPKUBACTCS en0i»), «Hun uyans wumsmo

no, 6y au umsaHe “TFE+XRE , TR—KXE” («JIyumre necsite qHEH 0J€BaTh JIOXMOThS, YeM OJMH JICHb T'OJIOJATHY).

MynpocTb, KOTOpast epeIaeTcs MOCIOBUIIAMH O €]I€, 10 CHX TIOP SIBJIACTCS aKTyanbHOW. IMEHHO 00 3TOM TOBOPHII POCCUICKHIA
crienuanucT mo Teopun KynumHapuu B. B. Iloxnéokmn: «Ena, eciii cMOTpeTh Ha Hee CEphE3HO, MCTOPUYECKH, OIHO W3
TIIaBHEHIIINX YCIIOBHH CYIIIECTBOBAHS YEIOBEKa, MOKET OBITh, camoe riaBHoe» [2, C.4].

o o e
3. HOCJ’IOBI/IHH-COBCTH B 1IOJIb3Yy MUTATCIIbHOU U KAYCCTBEHHOU C/bl: «Hun yu cane mao u Koy, 6yuu JIAHb CUH UKYAH» “TI]Z

bk — 0O, Tz A —E” («JIyume yKycHTh EpCHK GECCMEPTHS, YeM CheCTh LMy KOP3MHY MCTIOPTHBIIUXCS aOpPHKOCOBY),

13

«HMoyms wuwan, wudyns xomany “—MZ4G , T8 %” («Ecnu onuu pa3 06beIIbCs, TO TIOTOM Oy/elTh ecATh pa3 MHTh
TONBKO OyNboH»), «Hunks 2onu ganxyaii, 6yks oy uncaiy “T AIREHIA , T AR EEE” («/laxe ecnu ena ucnopTutes B
KaCTpIOIe, 3TO JTydIlie, 4eM BIUXHYTh UCTIOPTUBIIYIOCS €Iy B KUBOT») , «HMHbu 510 631UIH , UHC IpCsnb canvanvysuny “RE
ED4E , —ARZ8 =T («Ena nomkHa ObITh TUTHEHNYHOI: BO-IIEPBbIX, FOPsUeii, BO-BTOPBIX, CBEKEH, B-TPETHHUX, YACTOI»),
«bByxa 2veya, 6yxs eonan ysioy “TBIRERE , TBE EE”(«He neit gaif, npocTosBIIMii BCIO HOUB; He Tl BOAKM OONBIIE, UeM
MOKeIby), «Jouu 6yacy cuyssoy “ZWz T UG («JTyume TImATETBHO NPOXKEBATh, YeM MHOTO ChECTb»). ITa 0COOEHHOCTh

OTpaXkaeT ellle OJHY BaXKHYIO YepTy KUTAWCKOW KyXHH: B HEW MPAKTHUYCCKH BCe OJIF0/Ia pa3/ielieHbl Ha CPAaBHUTEIHLHO HEOOIBIINE
KYCOYKH M HET OJIIO[], T/Ie JIIOJIU €IAT IIeJble KYCKH Msca, Kak B HEKOTOPBIX OJfo/ax eBporneickoi KyxHu. OQHOBpEMEHHO 3Ta
0COOCHHOCTh SIBJIIETCSI OJHOW W3 TPHYUH HCIOJB30BaHUS BO BpeMsl €1pl NalloYeK, Tak Kak MMU yJaoOHee OpaTh eny,

pasnenéHHyI0 Ha MaeHbKHe Kycouku. Kak rosopun Kondyuwii, «uww 6y ans ysun, kyaii 6y ans cuy “BRRE , BRRME”

(«emy TOJIOYB YeM TIIATEITBHEH, TeM JIydllle; MACO pe3aTh YeM TOHbIue, TeM ayuiey) [10, C.164].
4. TocnoBuupl, NpeacTaBiAomue codoii 00bEM 3HaHHUS 0 MUpE (B NEPEHOCHOM CMBICIIE TEPEAAIONIHMICS 3a CUET PasHBIX

BuoB MeTadop): «Cumbysu uu 6yrs0 s doygyy “H R R TR EE” «locnemmms - mogeil HacMemuuiby (GYKB.

«HeTeprenuBslii UeNOBEK HE CMOXKET CHECTh TOpsumil Toby»), «IIlsumu uocyusn wygansy “HERBER IR «oxasaTeca mepen

47



Medicoynapoonwiii nayuno-ucciredosamenvckuii scypuan * Ne 8 (110) = Yacmo 4 = Ageycm

COBEPIIMBIINMCS (PAKTOM» (OYKB. «M3 CHIPOTO PHCA y)Ke CBapeHa Kamiay), « Juyssan wiu 1a00s 1ay “ZERENIR” (loxuse

JIIO/IM UMEIOT MHOTO OmbITa» (OYKB. «BCé e cTapblii UMOUpL ocTpee»), « Yu 10ii canb na moyy “N2 8 S EK” «Uto6b! permmTh
npoOeMy, HaJI0 CXBaTHTH ee CyTh» (OykB. «Korma ermb pei0y, Hao CHadasia eCTh TOJOBY»), « Yu waobun maiio 6yosa0 uxcumanu

0oy “BZIRUES B TEZFR LA «Korna 3aHMMaenIbest 1€710M, MEKUX TIOTEPh HEBO3MOKHO M30exkaThy (OykB. «Eciu emb

Ik 5y

KyHKYTOBYIO JIETICIIKY, HEBO3MOXKHO HE YPOHMTb HH KYHXKYTHHKW»), «L[yrooicons Oyuu eanviansy “FNf ATUZHH” «pyduie

JTIOOY HE MOTYT IOHSTh OYapoOBaHWE KpacHBBIX Bemiei» (OykB. «Jltomm W3 NEpeBHH HE €OAT OJMBKH»). OTH IIOCIOBHUIIBI
XapaKTEepPU3yIOTCd KOHKPETHO-HATTISIHOM 0Opa3sHOCTBIO, BO3HHUKAIOIIEH Onarogaps TOYHOMY YKa3aHHIO Ha NPEAMET MUTaHUS,
TIOCKOJIBKY KHTaHIbl JIOOAT MHOTOE acCOLMHMPOBATh C KOHKPETHBIMHM MPOAYKTAMM HHTAHUSA, M 3TO €mé pa3 MOATBEPKIACT
M000Bb KUTAHIIEB K eJie.

Kak m3BecTHO, «(dpazeonoruss — 3TO pasfel HayKd O S3bIKe, M3Yy4arollui ycToitumsble o0opoTsl peum» [1, C. 9].
[TockonbKy ycTOWYHMBEIE O00OPOTHI BCTPEYAIOTCS BO BCEX CTWIISAX PEYH, TO TEeMaTHKa (pa3eojOrHH OTHOCHTCS K CaMbIM
Pa3NMYHBIM acleKTaM JKH3HM M KyJIbTYpbl Hapoaa: OCOOEHHOCTSM MHPOBO33PEHMs, HOPMAaTHBHOMY ammapary d MH. Jp.
OnucaHHble HAMU KUTAHCKHE TOCIIOBHUIBI M (PPa3eosoTH3Mbl OTHOCATCS K ITO3HAHUSIM B c(epe NMHUTaHUs, B YACTHOCTH, OHH
HETIOCPEJICTBEHHO OTPaXKaloT MPOOJIeMy Ba)KHOCTH IHUTAHUS, UMEBIIYI0 MECTO Ha MPOTSHKEHHM BCEH KUTalCKOW MCTOpHH, a
TaKke pOJb MUTAHHUA B CHCTEME TPAJUIHOHHON KuTaiickod MenuuuHbl. [Ipn 3ToM, Kak ObUTO MOKa3zaHO, (paseosorudyeckue
€IMHHMIIBI, TEMATHYECKH KACaIOMINeCs MUTAaHNS U MTHUIIH, 3aTParuBaoT TaKXKe M JPYTHe acleKThl )KU3HN HOCUTEIIEH KUTAHCKOTO
A3bIKa: TOJUTHKY, TOCYAApPCTBEHHOE YIPABICHUE, XH3HEAEATEIbHOCTh oOmecTBa u aaxke (umocoduio. CrnenoBaTenbHO, B
CBOEH COBOKYIHOCTH OHH 00pa3yIOT BaXKHYIO COCTaBHYIO YacTh KUTAHCKOH S3bIKOBOW KapTHHBI MHPA.
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AHHOTALMSA

Llenpto naHHOM CTaTBHM SABISIETCS ONpPENCIICHHE CIIOCO00B MH(OIOTHYECKONH pEenpe3eHTalun o0pa3a TocynapcTsa,
chopmupoBanHoro B CMU B KOHTEKCTE AaKTyalbHBIX MOJUTHYECKHX coOmITHi. B mpormecce wnccmemoBanus ObUIO
c(hOopMyIHPOBAaHO TOHATHE MH(DOIOTH3AINH, MU(OIOTEMBI; OIPENEICHO, Kakue (OPMBI PEIpe3eHTANN HCIIOIB3YIOTCS B
3apyOeXHBIX Menua; BBISBICHBI MHQOJIOreMbl, HanboJiee aKTHBHO HCIOJb3yeMble B 3apyOexHeix CMU. B crartbe
paccmarpuBaercsi MugoaoremMa kak 3((EeKTHBHOE CPEICTBO MAaHHITYyJIHPOBAHMS MAacCOBBIM CO3HaHWMeM. Mmudonoruzamnms
MOHMMAETCs] KaK MPOIECcC, MPU ITOMOIIM KOTOPOro o0pa3yeTcsi MOJMTHYECKUIT MU, Urpatouii GOJbLIYIO POJb B CO3JaHUH
UMHIKa rocynapera. CpencTBa MaccoBOi MHGOpPMAaLMK aKTUBHO BHEIPSIOT HHCTPYMEHTHI Mudooru3anui — MU(OI0reMbl
KaKk crnoco0 penpe3eHTalMy HWMHKa B Meaua. ABTOPBl PacCMaTpUBAIOT JIMHIBHCTHYECKHE MEXaHM3MBI, KOTOpBIC
CIIOCOOCTBYIOT UX peajiM3alliy Ha S3bIKOBOM YpoBHE. Mu(ooremMbl «CHIBHOW BIIACTH» M «00pa3a Bpara» SIBISIOTCS B 3TOM
IUlaHe HanOoJiee SBHBIMH M YacTOTHBIMH. JlaHHBIE MH(oI0TeMbl (PYHKIMOHHPYIOT B aHAIM3HPYEMbIX TOKYMEHTAIBHBIX
¢uIbMax W MeAManpoeKTaX. ABTOpaMH BBISBICHO, YTO JaHHBIE MH]osoreMsl co3naror obpa3 Poccuum B oTpumaTensHOM
KOHTEKCTE, OJTHAKO IIPU3HAETCS CHJIA, BIACTh U (PYHIAMEHTAIBHOCTD 3TOTO TOCYIapCTBa M €r0 MOJUTHIECKOTO JIHAEpa.

KaroueBble cioBa: maccoBoe co3Hanme, CMMU, «obpa3 Bpara», «CHIbHas BIAcTh», IOJIUTHYECKas MH(OIOTHS,
MupoIOreMa.
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Abstract

The purpose of this article is to determine the ways of mythological representation of the image of a state formed in the
media in the context of current political events. The study formulates the concept of mythologization, mythologems;
determines which forms of representation are used in foreign media; identifies the most actively used mythologems in foreign
media. The article examines the mythologeme as an effective means of manipulating public consciousness. Mythologization is
understood as a process by which a political myth is formed, which plays an important role in creating the image of the state.
The mass media are actively introducing tools of mythologization, mythologems, as a way of representing the image in the
media. The authors examines the linguistic mechanisms that contribute to their implementation at the language level. The
mythologems of "strong power" and "the image of an enemy" are the most obvious and frequent in this regard. These
mythologems function in the analyzed documentaries and media projects. The authors also determine that these mythologems
create an image of Russia in a negative context, but they recognize the strength, power, and fundamental nature of this state
and its political leader.

Keywords: public consciousness, mass media, "the image of an enemy", "strong power", political mythology,
mythologeme.

BBenenue

B coBpemenHOM o0miecTBe MH(OJOTHYECKHE KOMIOHEHTHI HCIONB3YIOTCS B PA3IMYHBIX (QopMax OOIIECTBEHHBIX
OTHOIIICHHH - HACOJIOTHH, PEIUTHH, TIPOIaranjie, peKiame, MaccoBoi KynpType. HMcrmonbp3oBanne Muga B cpecTBaXx MaccoBOH
uHopmanun sBisieTcss 3(QGEKTUBHBIM METOJIOM MaHMITYJSIIMM MacCOBBIM CO3HAHHEM M BHEIPCHHEM OIPEAEIeHHOM
urpopmanuu [9, C. 23].

Enunanneli Mudonormueckoro MEIIIICHHs SBisieTcss Mudosorema. [IpHUHATO ONpeaensTh «KIETKY», SJEMEHTapHYIO
eANHUIYY MH(OIOTUYECKOTO MBIIUICHUS - MH(}oIoreMy - HECKOJIBKHMH CIHOCO0aMH, B 3aBHCHMOCTH OT YPOBHA €€
paccMOTpeHHS.

Mudonorema - 3To 0cOOBIN THOCEOIOTHIECKUI 00pa3, cBOCOOPa3HOM XapaKTEPUCTUKON KOTOPOTO SIBISETCS 00heIUHEHUE
OOBEKTHBHOTO W CHUMBOJIMUECKOro. MudosoremMa ompezenseTcss KaK «CIKeTHO-MOTHBALlMOHHAs eAWHHNA Muda,
BO3HUKAIOIIAsl B PE3yJIbTaTe SMOIMOHANBLHON pedIeKCHH, OLEHOYHOTO OCMBICICHUS! YCTOWYMBBIX YCIOBHBIX PEQIICKCOB M
CKIIaJbIBAIOIINXCS COLIMANBHBIX oTHOLIeHH [1, C. 42].

[Nonmurnueckas mugonorema, no onpexaenenuto I'.I'. [loderoBa, 7T0 MHOTOKpaTHO NMPOBEPEHHBIE CXEMBI COILMAIBHON
uHTepnperaun jaeiicrBurensHoctn [4, C. 48], koropple paboTalOT B TEUCHHWE HECKOJIBKUX JIECATHICTHH, TOJIBKO
0003HaUCHHBIE Pa3HBIMH MMEHAMH, HUBENUPYs 3aBHCUMOCTh W MPEEMCTBEHHOCTh 3THX cxeM. [lomutuueckue MuQooreMsl
001aaroT OTPOMHBIM MOTHBAIlMOHHBIM W MOOWMJIM3AI[IOHHBIM JIEHiCTBHEM Ha OOIIECTBEHHOE CO3HAHHWE M OJHOBPEMEHHO
BBIP)XAIOT MAacCOBOE OTHOIIEHHE K MOJHUTHKE, «IIyTOYHOE» WM «HEpBHOE». OHM BBICTYHAIOT B POJH «IIPUKPBHIBAFONINX
CIIOB», apT'yYMEHTOB «H3 BKyca myomukny» [2, C.48].
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Ha nporspkeHnn MHOTHX BEKOB MH(OJIOT€MBbl CTATKUBAIOTCS B «UACOJOIMYECKUX BOMHaX». B aTHX BolfHax MupoIorems
YKPEIUISIIOTCS. U 3aKpeIUISIOTCS B MacCOBOM co3HaHMHW. KyibTuBHpoBaHHE MHUQOIOreM B Maccax CBs3aHO C (PEHOMEHOM
BHYTPEHHEH HECTaOMIBHOCTH JII0OOro MUpOBOro coodmiectsa. C MOMOIIBI0 MU(OJIOTeM HPOUCXOIAT PA3IMYHBIE IIPOLECCH
OOHOBIICHHS, [IEPEXO0]] OJTHOTO COLMAIILHOTO CTPOS B IPYTOHi.

Mudornorema npeBpamaeTcs B CBOECIO pojia OJUH U3 BHIOB YKpallICHHs, a TakKe TECHO CBsi3aHa C MeTadOpHYECKUM
nepeocMbicieHreM. OIHAKO OHa MMEET CBOM OCOOBIE XapaKTEPHCTHKH B KaKJIOM OTAENbHOM obmectBe. Mudonorema
TpeCTaBIsIeT cO00H (pparMeHT Tekcta Muda 63 CHMBOIHYECKUX, PUTYaIbHBIX U IEeHCTBEHHBIX KOMIOHEHTOB. OHA BechMa
3aBUCHMa OT COOTBETCTBYIOIIEH KyJIbTYpHl, B KOTOPOH OHa CO3MAeT COIHMAIbHO 3HAYMMBIE TEKCTBI, a TAKXKE ApPXCTHIIBI.
OpmHaKo HCTOPHS, KOTOPYIO HCIONB3yeT MHQOIOreMa, He BCETAa CBA3aHA C COOTBETCTBYIOIINM MH(POM M TaKUM 00pazoM
ormyaetest ot Metadopst [7, C. 69-70].

Heo6xoaumo ormaaTs MudosoreMy ot uzneonoremsl. [locienHss mposBIsSeT 3aBUCUMOCTD HE OT KyJIBTYPHOH CPEIBI, a OT
KaKOW-JIMOO MONUTHYECKOH JOKTPHHBI, B KOTOPYIO CYOBEKT MOXET M HE BHHMKaTh I'Ty0oko. Bmecte ¢ Tem, B oTianume OT
MH(]OJIOTeMBI, HCHOJIB30BaHUE HACOJIOreMbl Yallle BCEro MPOUCXOJUT CO3HATENIFHO, COCTABISISI 4acTh PHUTyalla BEPHOCTH
OIIpeZIeJIeHHOI Tpymme, 3TO MOJYEPKHBAaHHE MONUTHYECKOW aHraxupoBaHHOCTH. [lonmuTuueckuit MU}, uCIONB3YIOMMUI
apxanueckue o0pasbl, CrocoOeH HecTH B ceOe BIIOJIHE MOJIOKUTENbHbIE CBOWCTBA. JTO, NMPEXIE BCEro, CHMBOJIBHOE,
CIO)KETHOE 0(OpMIICHHE MOJIUTHKH IIPH OTCYTCTBHU WIIM HEJIOCTATOYHOCTH PAI[MOHAIBHBIX MOTUBOB. BBIOMpas CHMBOJIBI, MBI
BBIOMPAEM TPYTIIIHL.

HagepHoe, mneonorus BooOme He MOXeT (OpPMHPOBATHCS Oe3 ydacTus MUQOIOTHHA. B cocTaB mmeonornu BXOAST HE
TOJBKO JOKTPHHBI M WIEH, HO M HOIUTHYECKHe MUGBI. B 3TOM ciaydae KOMMYyHHMKaTHBHAs (yHKIUS peanu3yeTcs, Korja
3Ha4YeHHEe, HeOOXOJMMOE BIACTSIM, IEpelaeTcs MO CHELUaIbHBIM KaHajlaM, MH(OpPMAaIUs OTOMpaeTcs OCMOTPHUTEIBHO W B
ocoboii opme. OHa crmenuansbHO pa3zpadarTeIBacTcsi, 00JafaeT TMOKOCTBIO M ke IMPOHUIATENFHOCTBIO B HAlpaBICHUH
3HAYUTENFHON U BHYIIAIOMICH CHITBI, 0OBEIIMHSIONICH JTFOIeH.

[Nonmurrueckne MUQOIOTeMbl AEHCTBYIOT HAa HAIIMOHAIFHOM YPOBHE W BHYTPU MHAWBHUIYaIbHOTO CO3HaHMA Joaed. OHM
TAK¥XKC BBIINIOJIHAKOT O6pa3OBaTeHLHyIO 1 BOCHHUTATCIIbHYIO (I)yHKIII/II/I, Ha UX OCHOBE MOACIUPYCTCA O6IIIeCTBeHHaSI KU3Hb, a
JIFOJTY TIOJTYYAlOT TIOHATHYIO MH(OpMaLuio, (HaKkThl, OLIEHKH, apecOBaHHbIC CPEAHEMY, HENIPEIB3ATOMY CO3HAHHMIO. TaKke OHH
(OpMHPYIOT 1LIENOCTHOCTH JIyXOBHO-IICUXOJIOTMYECKOI'0 ammapara JIIOJeH, 3acTaBisis HX HE TOJBKO MOHATh, HO H
MPOYYBCTBOBATH MOJIUTUYCCKYIO HCTOPUIO.

[TonoxxurenbHast GyHKIUMS MH(OIOreM 3aKIIOYaeTCss B ONPEJCICHHOM TelIOHH3ME, TO €CTh HACIKACHUM TaKUMH
MOJUTHYECKUMH MHU(OJIOreMaMH, KOTOpPbIe YCWIMBAIOT «PajoCTh >XH3HW». [Ipy moOMOIM HUX HepenaroTcsi 0co0ble
HAaCTPOEHHUS, ITaMATh UCTOPHIECKUX JIEI.

Wx orpunartenbHas KOTHUTHUBHAS POJb 3aKJIIOYAETCAd B TOM, YTO BHEIIHMH MHpP PAaCKpPBIBACTCS C HETATHBHOW CTOPOHBI
MaccoBOro co3HaHus. [10SBIAIOTCS HOBBIE KOTKPBITUS», JIOXKHOE IIOHUMAaHNE MTOJUTHYECKUX PEXMMOB, HOBBIE HACTpPOCHUs. Bo
BpeMs TOpOadeBCKOW MepeCTPOUKH BOZMOXKHOCT pa300IadeHnd IPUBENHN JIFOACH K SMOIMOHATBHEIM BEIBoAaM, uto B CCCP
He ObUIO conranniMa, a ObuT (eomannsm, u faxe paboBianenpueckoe nojoxenne [2]. Takum 06pa3zoM, MuGOIOTeMbl aKTHBHO
CJIyKaT MOCPEAHUKAMU MEXK Y HOBBIMH BO3HUKAIOIIUMU 3HAHUAMU U MAaCCOBBIM CO3HAHHUEM.

PenpesenTanus umuaka Poccun B 3apydesknsix CMHU

[onurnueckas ¢dunocodus aeMokparuu, oOIIas TapMOHMST MHpPa B KOHTEKCTE MIIOOAIM3alUU TOPOXKIAET CEPHUI0
MHU(OJIOreM C IMPUXOJO0M HOBBIX MOHsATHH, MeTadop u amteropuit. Cyapba Poccun Bcerma cBOAUTCS K cMeHe MHUGOJIOTEM,
TaKUX Kak: yckopeHue, msituietku, S00 nHeil, HauuoHanbpHas uies. Ha ocHOBaHMHM 3TOrO mojMTHuYecKas Mudosoruzamus
ABJSIETCS  €JMHCTBOM CO3HATEILHOTO M 0OEccO3HATENbHOTO, OOBEKTUBHOTO M CyOBEKTHBHOTO, pPAlMOHAIBHOTO W
SMOIMOHAIBHOT0, 3HAYMMOT0 U (popMmanbHOro. B co3HaHMM Macc 3aKpbIBaeTCs Jydllee MPOIUIoe, TePONYecKoe HACTOSIIEeE U
OTKpBIBAaETCS CUACTIIMBOE Oy TyIiee, KOTOPOe MOPOXKIAET IMUPOKYIO 001acTh JI0’KHOTO co3Hauwms [10].

Paccmotpum, Hampumep, MH(OJIOreMy «CHIBHOH BIacTH». OTa MHQOIOTeMa BBIPAXKACT CaMOWACHTU(DHUKALUIO IS
HEIMTHBIX TPYNI B Hame BpeMs B poccuiickoM oOmectBe. CuiibHas BIacTh BCETAAa CTPEMHUTCS OJHOBPEMEHHO K
MPOU3BOJICTBY JIBYX HPOTHBOMOJIOKHBIX YCWIMH - K JIOKAJIM3ALUHM U LEHTPAIU3ANN BIaCTH. TakuM 00pa3oM, IMPOUCXOINUT
LEHTPAJIN3AIMsl PpETHOHATILHOM BIACTH, YTO HAXOJUT CBOE OTPAKEHHUE B CO3/IaHUH PETHOHAIILHOM NONUTHYECKOH MU(OIOTHH.

Jocratounast uadopmanus s MacCOBOrO CO3HAHUSI PETHMOHA JlaeT MU} O «CHIILHOM rocyaapcTBeHHOCTH». Kak u BO
BCEM MHpe, MOJUTHYEeCKHH mpomecc B Poccum pa3BuBaeTcs B KOHTEKCTE HCTopHueckoro. Ha kakmoM HOBOM JTare
MOJIUTUYECKOH KHU3HHU B IIEJIOM TOCYIapCTBO BOCIIPOM3BOAWT MOTPEOHOCTH B HOBBIX MH(osoremax. [To mepe ycmoxHeHHS
YCIIOBHH B IOIMTHYECKOH KHU3HU Poccnu KpyT O00HBIX MU(OIOTeM PacIIApsIeTCs.

HexoTopble coBpeMeHHbIE 3aaHble CTPaHbl MOJIEP)KUBAIOT IIPUBEP>KEHHOCTH UJIesiM cBOOO B! BhIpaskeHns B CMU [8].
W um npuxonmrcst ocBemaTh MHOTHE MHUPOBBIE INOJMTHYECKHE COOBITHS. B MTOre MaccoBas ayquTOpHs CTalKUBAaeTCs C
«obpazamu Bpara» [3, C. 49], [5, C.90]. Mudonorus «obOpa3a Bpara», BHC 3aBHCHMOCTH OT KOHKPETHOTO WMEHH WJIH
Ha3BaHWs, SIBJIETCS IIa0JOHOM M CTPYKTYpOH C BBICOKOM Y3HaBaeMOW L€HHOCThIO. Ero ocHoBHas cocramisiomast -
MPOTUBOMNOCTABJIEHHE «HAI» - «APYroii», Npyr wiK Bpar. Bropas BakHas cocraBisiiomias oOpasa Bpara - 3TO CIIOCOOHOCTh
MPOU3BOJUTE MH(GOPMAIIMOHHBIN MPOJIYKT, KOTOPBII MOXET COCIAThCS Ha OIMACHYIO CUTYalllIo B MacCOBOM CO3HaHHH, KOT/Aa
«CBOI» HaxXOIOWTCA HAa CTOPOHE «dyXaka». VM TpeTess COCTaBISIOmAs - 3TO HEOOXOAMMOCTH DPELIMTENbHBIX IeHCTBHUH,
BJIOXHOBJICHHBIX 3THM IIa0JI0HOM.

Muduueckuii repoil («Ipyr») CTalKMBAaeTCS CO 37IBIMH MH(DUYECKHMH AHTUTEPOSMH («IYKUMH, IMPHUIIETBIIAMEY).
I'pannma Mexay «Ipy3bsIMI» B «IyKAMH» HPOXOJUT IO JBYM OCHOBHBIM HAIPABJICHUSAM: IIEHHOCTHBIE OPHEHTAIUU H
KyJIBTYpHOE JOMHHHPOBaHHUE. B 3THX IBYX HAIlpaBICHHUAX BIOJIHE BO3MOXKHO YYHTHIBATH PACOBBIC U PEIUTHO3HBIC Pa3IHUMs,
HO 3TH Pa3IN4us BO BHEIIHEH CTPYKTYpe MU(OIOTEMBI CKOpee HESIBHEI.

Ananu3 nyOnukauuit B 3amagHoii npecce (The Gardian, Daly Mirror, The New York Times, The Global Post) 3a
TIOCJIE/THME TOJIbI TI03BOJISIET BBIBUTH BAYKHEHIINE KOMIIOHEHTH! KYJIBTYPHBIX IEHHOCTEH, OTBETCTBEHHBIX 3a ()OPMHUPOBAHHUE
«oOpaza Bpara» B yMax 3anajHoH ayAuTopuH, Oyap To oOpassl rocynapcrs Upak, Jluus, Cupus wim Poccust. [Tonmurnueckuii
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M} 00 «obOpaze Bpara» B CO3HaHMHM MAacCOBOTO ajpecaTa CEroJHs OJHOBPEMEHHO COJICPXKUT IBE KyJbTypHbIE LIEHHOCTH,
KOTOpBIE HEOOXOIMMO 3aIIUIIaTh. Bo-NIepBBIX, 3TO EHHOCTh JIEMOKPAaTHN KaK HEKOEro ToCy1apCTBEHHOTO YCTPOHCTBA, a BO-
BTOPBIX, 3TO 'YMaHUCTUYECKHE LIEHHOCTH, KOTOPBIE BaXKHBI IS KM3HU YE€JIOBEKA Ha 00LIEYeIOBEYECKOM ypoBHeE [3].

B cBoeii paboTe MBI paccMOTpENTH HECKOJIBKO JIOKYMEHTAJIBHBIX (PUIBMOB € pa3iu4HbIMHE (opMaMy MCIOIb30BaHUS B HUX
mudooremM «obpaza Bparay», a TakKe O «CWIBHOW cuie» B ¢opMmupoBaHuu obpasa Poccuu. OnHuM M3 HUX cTan (QUIbM
«Operation Infektion: How Russia Perfected the Art of War» (Onepauus «Uuabekuusi»: kak Poccus ycoBepiieHCTBOBaa
HCKYCCTBO BOWHBI) KOTOPHIH MoAroToBMiIa KoManaa usaanus The New York Times. PaGora Gbuta omy6imukoBana Ha YouTube
KaHaJe ra3eThl ¥ Bonuia B pyopuky NYT Opinion.

B cBoem ¢mbMe m3maHue yTBEep)kKOaeT, 9To BMemaTenscTBO Poccuu B BeiOOpEl B CIIA - He oOMaH. DTO KyIbMUHAITHS
MHOTOJIETHEH KammaHuu MockBBI 1o pasrpoMy 3anaza. «Onepanusa VH}ekuus», 10 MEHCHHIO aBTOPOB, PACKPHIBAET CIIOCOOHI,
Onmaromapst KOTOPBIM OJIHAa M3 IIEHTPAIBbHBIX TaKTHK Poccum - pacmpocTpaHeHHe JKH 00 AMEpHKE - MPOJIOIKACTCSI CETOTHS.
Kypuanuctet The New York Times paccMaTpuBarOT IpOMKHE aMEpHKaHCKHE CKaHAanbl oT [luimareita 10 3aroBopoB
xopmka Copoca. 3putenedl 3HakomsT ¢ «ObiBlimMu mmuoHamu KI'B», xortopble wn3o0penn 3TOT «BHPYC», |
«aMEpHUKaHCKUMH OTPSAAaMH IPABJb», KOTOPHIE MBITAINCH U BCE €Il MBITAIOTCS 00pOThesa ¢ HUM. [1o1 «BUpYCcOM» aBTODEI
noHumaroT siieHue fake news, kotopoe, Mo UX MHEHHIO, OBIJIO HCKYCCTBEHHO CO3aHO POCCHHCKUM MPABUTEIBCTBOM B IIENSAX
MupoBoro obmana. lleHTpanpHOW (Urypoil paccienoBaHusi CTaHOBHUTCS HpesuaeHT Poccuiickoit ®enepannu Bnagumup
[yrun. T'azera mumer: «Bo Bpemst Benmumuaiiniero tpuymdpa Brnamumupa Ilytnna amepukanipl 0e3 Maneimero HaMmeka Ha
YTOBOPHI HCTIONB3YIOT POCCHUCKUH CLIEHApHI UIPBI ApYT HPOTHB Apyra» [12]. Dta murara cBsi3aHA C OZHUM M3 KIIFOYEBBIX
MOMEHTOB (HJIbMa, TA¢ MHTESPBBIOMPYEMBIC TOBOPAT O TOM, YTO TEXHOJOTHs yIpaBJICHUs Maccamu npu nomouu fake news
oruta co3nana B epuoa CCCP nemocpencTBerHo camuM Briaguvupowm [TytuHbM, KoTOpEIi B TOT MOMeHT cirykmi B KI'b. C
TeX IOp, MO0 MHEHHWIO aBTOPOB, 3Ta TEXHOJIOTHMS AaKTHBHO BHEAPSCTCA B APYIMX CTpaHaX M HCIONB3yeTcs B HMHTEpecax
MONMUTHYEeCKUX 31MUT. OTHETHHON TeMOo# packpbeIBaeTcs BMemarenbcTBo Poccuu B BeIOOpH B CIIIA B 2016 Tomy. I'maBHBIM
o0pa3oM aBTOpaMu (uiibMa paccMatpuBaercs ckannan ¢ [Tummareiit. «[Iumuaredty (aHrn. Pizzagate) — Teopus 3arosopa,
COTJIaCHO KOTOPOM BIMATENbHbBIE CTOPOHHUKY XWinapu KIMHTOH cBA3aHbI ¢ TalHON OpraHu3aIieH.

CTOpPOHHUKHM TEOPUH BBICTPAMBAJIM CBOM IPEAIOIOKEHHS Ha OCHOBE «IIOJO3PHUTENBHBIX)» COBHAJCHUI, QoTorpaduii B
Instagram u apyrux KocBeHHbIX mpu3HakoB. OMHAKO Bce IMyONMKalMM, CBS3aHHBIE C NMPHYACTHOCThIO Xwiutapu KinHTOH,
nozxe ObLH mpu3HaHb! (peiikoM. ABtopsl u3 The New York Times B cBoeM (uiibMe BBICKa3bIBAIOT YBEPEHHOCTH B TOM, YTO
JIAHHBIE JIOKHBIE HOBOCTH OBIJIM PacIpoOCTPaHEHBI 0 MPUKA3y POCCHUICKOTO MPAaBUTEIHCTBA B CTOBOPE C MOOEAMBIINM TOTAA
Ha BbIOOpax JloHansaom Tpammom.

Temy (elikoBbIX HOBOCTeH Takxke ocBemnaer jaokymenrtanbhbiii unbem Netflix «The social dilemmay» («Couunanbuas
JMIIEMMa»), PaCCKa3bIBAIOIINI O MaryOHOM BIMSIHUM COIMATBHBIX CETEll Ha KU3HEAEATEILHOCTh YelloBeka. B nanHoMm drbme
AQHATM3NPYIOTCSl allTOPUTMBI COIMABHBIX CETEH, KOTOPHIE MO3BOJISIOT YNPABIAThH JIIOABMH. ABTOPBI 3TOTO (IIbMa TaKXKE
NPUBOAAT B MpHMep cKaHfan ¢ «[IummaredT», 3asBissd, 9TO MaccoBas araka CO CTOPOHBI IPYII TEOPHi 3aroBopa — 3TO
OTBETCTBEHHOCTh POCCHHCKHX XakepoB M Facebook, xoTopelii He HpPOKOHTpOIMpPOBaN 3T0. B KHHOOOKYMEHTAIEHOM
MIPOM3BEICHUH NPUBOJUTCA B NPUMEP HCTOPHUS, KOT/Ia MY>KYMHA B3sUT IHCTOJIET M TOIIET OCBOOOXKAATh AETEH, 3amepThIX B
noxsaine [113].

ABTopsl ¢QunbMa Takke oOBHHAIOT Poccuio m Kurtaii B pacmpocTpaHeHHM TEOpHil 3aroBOpOB O KOPOHAaBHUpYCE B
colManbHbIX ceTsXx. Ilo MHeHHIO co3maTenel mpousBeleHusi, Poccust pacmpocTpaHuna J0XKHYI0 HH(pOpMaLUIO U co3jaia
CUTYyaIHIO, IPU KOTOPOIl Bech MUp yTpaTui aoBepue K npaButenscTBy CIIA u 00BuHMI bernblii 10M B H3rOTOBIEHUH BHpYCa.
Kpome Toro, Poccusi oOBuHsieTcss Bo BMmemarenscTBe B BbiOOphl CIIIA, ofHAako yrnmoMHHAaeTcs, YTO OHA HE B3JIaMblBalia
Facebook, a yiimip ucnone3oBaia HHCTPYMEHTBI, KOTOPBIE MIPEUIOKIIIA COLMalIbHAs CeTh. JJaHHYIO CUTYalHIO TIPUTJIAICHHBI
9KCIEPT HA3bIBACT «IMCTAaHIMOHHOMN BOMHONY, IIe OZJHA CTOPOHA MBITAETCS MOAABUTD APYTYIO.

B noxymenrtamsaom ¢unsme ot HBO «After Truth: Disinformation and the Cost of Fake Newsy» (Ilocie mpaBisr:
Jesunrdopmarus u neHa ek Hpioc) (JokyMeHTambHBIH QIIBM O TEOPHIX 3aTOBOPA) CO3JACTCS aHAJOTHYHBIN 00pa3 Poccum.
[IpurnamenHple pecrOHAEHTHl paccKa3blBAlOT 0 ToM, uTo Poccus Bexer nesmHdopmanuonusie atakn Ha CIIA Ha mpumepe
KOH(IIMKTa n3-3a BOCHHBIX yueHWil «HedputoBslii mmem» B Texace. «Pycckue OOTHI, pycckne TpOJUIH, 0OBbETUHEHHBIE C
npaBeiMu CMU, CIIIA yOemaunm yacTe HaceneHHs Texaca, 9To 3TO ObUIa MOIBITKAa agMuUHHUCTpanuu OOamMbl YHHYTOXUTH
TOJIUTHYECKUX COTIEPHUKOBY, - ToBopuTes B dhumbme [101].

Taxxe paccMmatpuBaeTca ciydaid yowmiictBa Cera Pmua. B ¢dunbpMe pacckaspiBaeTcs O TOM, YTO 3a B3JIOMOM
HarmmonansHOro KOMHTETa JEeMOKPATHYECKOH MapTHH CTOSUTH pycckue. MHTepeceH TOT (akT, YTO aJbTEPHATUBHOW TOUKHU
3peHHs He TPEJCTaBIeHO. TakkKe PyCCKHe, 0 MHCHHIO HHTEPBBIONPYEMBIX B (DHIIbME, HCIIOIB30BAH HHCTPYMEHTH Facebook
JUISL TOTO, YTOOBI TTOCEATH pasiia)l B aMepuKaHcKoi Hatmu. «Bnaanmup [lyTuH Kaxmoe yTpo npocknaeTces ¢ yJIbIOKOH OT TOro,
YTO OH CZENAaJ C HAMHW», - TOBOPHUT OJIHA M3 PECNOHJEHTOB. «Onepauus Anabamay, cBI3aHHAs C BEIMTPHIIIEM JEMOKPATOB Ha
CEHATCKHX BBIOOPAX TaKkKe ObLIA OTOXKIECTBIICHA C PYCCKHMH TEXHOJIOTHSIMU BHEJPEHHSI.

3akia04yeHue

Takum o0OpazoMm, mojuTHYECKass MU(OJIOTHSI TPEICTaBIIET CO00M OrpOMHBIN IIACT KyJIbTYPHl M OTBEYACT OXHIAHUIM
OOIIIECTBEHHOTO CO3HAHMS, KOTOPOE TOCTOSHHO TPAHCIUPYETCSA 3amaJHBIM OOIIECTBOM C IPEYBEINYECHHBIM IOHATHEM
HUCKIIIOYUTECIIBHOCTH W IMOAYCPKHUBACT €TI0 IPaBO peIIaThb CyllB6BI pa3HbIX CTpaH W HAPOIOB. MI/I(i)OJ'[OFeMBI SABJIAIOTCA
AKTUBHBIMU YYaCTHUKaAMHU CO3JaHUA IMOJIUTHYCCKUX MI/IQ)OB B CMU u yacrto HCIOJB3YIOTCA KXYpHaJIUCTaMU JIsI CO3JaHUs
COOTBETCTBYIOIIETO KOHTEHTA.

Bo Bcex Tpex ¢mipMax MBI MOXKEM SBHO HaOJIIOIAaTh MPUMEHEHHE MH(OJIOTEM «CHIBHOM BIAcTH» M «oOpa3a Bparay.
Poccus B 06pase Bpara mpeacraeT Kak AepikaBa, KOTopasi CIIoCOOHa BMEIIATHCS B BBIOOPHI APYTOTr0 TOCYAAPCTBA, MOBIHTH Ha
MaccOBO€ CO3HaHUE JPYTUX HalUM.
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AHHOTALMSA

B c6opanke C.H. MakapoBoii-I punieHko « YIOTHBIA ABOPHK, THXOE OKHO» PAcCKa3bIBACTCA O MHOTHX JKCHCKHX CyIbh0ax.
Ot0 OnaromaTHas B JIHUTEpaType TeMa MPOJOIKAET 3aMHTEPECOBAHHBIN Pa3roBOp O TPYIHOH cynp0e pycCKuX KeHIIWH. Bcee
TepOMHH aBTOpa TPYIOIIOOMBHI, yMHBI. DTO OUEHb NPHUBJIEKaTeNbHbIE 00pa3bl. Kakaast U3 HUX Oopercs 3a cBoe cuacThe, 3a TO,
YTO CYHMTACT NPAaBWIBHBIM B JKM3HH. Bce TepoOMHHM CKJIOHHBI K pediekcuu, MX o0pa3bl 4Ype3BBIYAHHO HPHOIMKEHBI K
peanbHOCTH. B HUX MBI MOKEM y3HATh KOTO-TO M3 CBOMX POJICTBEHHHKOB, 3HAKOMBIX HIIH COCEIEH.

B Hamed cTaThe aHANM3MPYIOTCS JKCHCKHE 00pa3bl M3 HECKONBKUX PACCKa30B IMHCATENs, IMPEACTABISIONINE LYo
HaJUTPY XKU3HU HAIINX COBPEMEHHHII.

KiawueBble c10Ba: )xeHCKHE 00pa3bl, aHAIN3, TICUXO0JIOTU3M, ApaMaThu3M, pedIIeKCHUsi, TeMa MaTCPUHCTBA.

FEMALE IMAGE IN THE WORKS OF S. N. MAKAROVA-GRITSENKO
(BASED ON THE ANTHOLOGY "UYUTNY DVORIK, TIKHOE OKNO")
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Abstract

S. N. Makarova-Gritsenko's anthology "Uyutny dvorik, tikhoe okno™ (A Cozy Courtyard, A Quiet Window) tells about
many women's destinies. This rich literary topic continues a compelling conversation about the difficult fate of Russian
women. All the author's characters are hardworking and smart. These are very appealing characters, and each of them is
fighting for their happiness, for what they think is right in life. All the heroines are prone to reflection, their characters are
extremely close to reality. We can recognize our relatives, acquaintances or neighbors in them.

The article analyzes female characters from several stories of the writer, representing a whole palette of the life of our
contemporaries.

Keywords: female characters, analysis, psychologism, drama, reflection, the theme of motherhood.

B pycckoif nuteparype >KEHCKHM o0pa3aM BCeraa yaeisiock ocoboe BHMMaHue. JKEHCKY0 KpacoTy BO BCE BpeMeHa
BOCIIEBAJIM TIOOTHI, MCUXOJIOTU3M XapaKTCPOB M JpaMaTU3M KCEHCKUX CyI[66 PacCKpbIBaJin BCJIMKUC THUCATCIIN. Bcnomaum
npoussenenus A.C. [lymxkuna, ®.M. Jloctoesckoro, JI.H. Tonctoro, A.Il. UexoBa © MHOTHX APYTUX MOSTOB U MHUCATENEH.
be3ycnoBHO, cO BpeMeHEM, CO CMEHOW 30X M IOKOJEHHH 3TOT 00pa3 MpeTeprieBacT ONpEAEICHHBIE H3MEHEHHS,
00yCIIOBIICHHbIE 00IIECTBEHHBIMU TPAHC(POPMALUIAMH.

OOBEKTOM HAIero HMCCIEJOBAHUS SBIAIOTCSA PAaccKaszbl coBpeMeHHoro mmcatens CBernansl HukonmaeBHBI MakapoBoii-
I'purieHko u3 ee cOOpHUKA «YIOTHBIA ABOPHK, THX0€ OKHO» (2015 r.). Ha3zBanue cOOpHHKA yxKe MOApa3yMeBacT, 4To OyaeT
pasroBOp MMEHHO O XCHCKHX cynb0ax. [IeHcTBUTENBHO, Mepel HaM{ Pa3MBIIUICHUS O PaJoCTSAX U IedalsiX, O HaIeKIax
HAIlIUX COBPEMEHHUI]. ABTOp TBITACTCS B CBOEM ITOBECTBOBAHMHW JOUTH IO TTyOMHHBIX CMBICIOB HAaIleH >KU3HH, HAIIEro
OBITHSL, IO TOTO, UTO SIBIISICTCS OCHOBOM BCETO HAIIETO cymlecTBoBaHUs. U 310 eif ymaercs.

I'epounu C.H. MakapoBoii-I'puiieHKO pas3HBIE 10 CBOeMY OOpa3oBaTeIhbHOMY YPOBHIO; JKUBYT Kak B TOpoje, TaK H B
JIepeBHE; KCHIIUHBI YaCTO C He OYeHb CYACTIIMBOM TMYHON KHU3HBIO, C HECOBIBIIMMUCS MEUTAMHU M Pa3IMIHBIM OTHOIICHUEM K
*ku3HU. OJHAKO MMEHHO HAa TAaKMX JKEHIIMHAX IEP>KUTCSI OCHOBAa BCEr0 HAIIETO0 MUPOYCTPOMCTBA, HALIETO HACTOSILEr0 U
Oymy1ero.

Haunewm ananus ¢ o6pasza [lenareu [TerpoBHbI U3 pacckaza «Ha 3akaTte». IT0 OMH U3 CaMbIX MPOHUKHOBEHHBIX PAacCKa30B
BCEro cOOpHHMKA, TIOCBAIMICHHBI aBTOPOM cBoe Mame. B aToM pacckase mokaszaHa cyap0a MpOCTON PYCCKOW JKEHITUHBI. B
MOJIOJJOM BO3pacTe OHAa OKa3ajach OJHA C YETHIPbMS JIETBMH B OKKYIIMPOBAaHHOHW (halMcTaMu AEpeBHE, MOTepsiia Ha BOIHE
My’Ka, IepeHeca Bce TATrOoThl 00€3/10JICHHOM BOCHHOW U ITOCIICBOSHHOMN JKHU3HU.

WmenHo Teneps, Ha 3akarte xu3HM, [lemares IletpoBHa OCMBICIMBaeT BCe, BCIOMHHAET MHOIOE, OCOOCHHO CBOETO
noru6bmero 3a PoauHy moOumoro myxa Bacunus. OdeHb TpyJqHO OBUIO MOJHMMATh JieTed 0e3 Myxka, HO JI000Bb K HEMY
MOMOTaJIa JKUTh U PACTH AETeH, «COXPAHUTH» MX, KaK TOBOPUT repouHs. Korma Hy:KHO OBUIO YK€ MyXJIBIM OT ToJoJa JACTIM
MPUHECTU XOTh KAaKyIO-TO €]y, OHa Ha HECKOJIbKO JHEH yIllla Ha ee MOUCKH Jajeko oT AoMma: «bypaku mep3nsle, Tsxkensle. S
MEIIIOK HaOwWIIa, IOHAYATY U TSDKECTH HE YYBCTBYIO, & CHIIBI-TO Majio, HOTH 3aIUIeTaloTCs. S M pacTsIHyJIACh TUIAIIMS, @ MEIIOK
cBepxy. Hora cpa3y Bcoyxiia. A TyT emie MeTelb pasbirpanack. [IBa nHs MeHs qoMa He Obuto. Cepie m300Ie10ch, KaKk OHU
tam?» [6, C. 12].

Kuzup [lenaren I[leTpoBHBI ObLIa HACTONBKO TSDKENOW, YTO, BCIIOMHHASI MPOILIOE, Y HEE, MO CIOBaM aBTOPa, «CJIE3bI
IIAIIANN TJ1a3ay»: «3JX, 3a0bITh OBl Bce! — cie3spl munany riasa [lerpoBHsl. — Tak oT4ero x, Kak Ha4Hy TO BpeMs BCIIOMHHATH,
Ha Iymie Tertoray; «Bcem HyxHa Obuta. BoT m cuacThe, - yTHpaiach KOHIIOM IDIaTKa crapyxa. — M 4ro X momydaercs?
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Jymana, kak BBLAIOXKHUTb, 0Ka3ajoch — To U cyactbe?!» [6, C. 13]. IMeHHO 3Ta TemoTa AaeT Hallei reporuHe CUITy, UMEHHO Ha
STOH NyLIEBHON TEIIOTE BCE IEPXKUTCA, a MEepel ee INa3aMu OAMH M ToT ke Bompoc: «Kak He HamopBamuch Torpa? Kax
BBITAHYNIU?» IloMorano BEDKUTh U YyBCTBO €AMHEHUS C APYTUMHU JIFOABMHU, OJHOCEIbUYaHaMu: «Bcro yauny, mouutai, BAOBBI €
JeTbMH TocTporin. OT MY>KHIKOH paboThl BO BCEM Telle XKMBOTO CycTaBuMka He Obuto. ['oyoBa Tak m Ooiranach, TOUHO
TeIKBaY [6, C. 13].

JIroOuMBIA MyX TOTHO, IE€TH BBIPOCIH, YK€ HET TeX HEBBIHOCHMBIX 3a00T, HO UMeHHO Tenepb [lemares IletpoBHa
OIIYIIAeT CBOIO «HEHYKHOCTB» B 3TOM Mupe. Best ocraBmiasics paboTa Ha 3aKare >KU3HH — 3TO BCIIOMHHATH, OCMBICIIBATH,
CHIS Ha JaBOYKE, BCIO INPOJICTEBLIYIO XXH3Hb, CMOTPETh, BBITHpAas cJe3bl, HAa HE0O, Kak Obl OOIIasichb CO CBOMM JIaBHO
MOTHOIINM, HO BCErJa KMBYIIUM B €€ ceplie MykeM. [ledans ee cBeTsa, Kak MoKasaBIasicss Ha HeOe 3Be3nouka. Kak Oyaro
cam Bacwnmii B Kakoi#-TO MOMEHT ¢ He0a MpHIIeN K Hew.

Ku3ae AneBTHHBI U3 pacckasza «Pebkas AneBTuHay [§] cpasy CKIagpIBaIack TPYIHO: OSBICHUE PhDKEH IEBOYKU B CEMbE
HE BCE POJCTBEHHHMKH BCTPETHJIHM JAPYXKEIIOOHO. AJsl pociia YMHOM, JIOOSILNEH YWTaTh KHUTU (CO BpEMEHEM OHa CTaja
OubIMoTEKapeM), CKPOMHOW, BOCHHTAHHOW, MOMOTalOIIeil M30 BCeX CHJI OOJBHOW MaTepH, yXa)KHBAIOMIECH 3a MIIaJLINMH
JetbMu B cembe. OHa, cTapiiasg, ¢ JeTCTBa CTaja omopoil B ceMbe. OfHAKO JNHWYHAs JKU3Hb JABHO YK€ IMOB3pOCIeBILIEi
TepOMHU HE yCTPauBanach.

Tonbko KOrJ]a MaMa BBI3ZIOpPOBENIA U BCE MIIAIIINE JIETH BBIPOCIH U OBUTH YCTPOCHBI B )KU3HU, AJICBTHHA MOHSUIIA: «IOpa U
€l CTAHOBUTHCS CUACTIMBOMY». [ epOMHS IBITaeTCsl «Kak MOXHO OBICTpee IEepeKPOUTh BCe HA HOBBIN Jamy. OHa KapAWHAIbHO
MEHSET CBOIO MPHUBBIYHYIO JKHM3Hb, BECh YKIAJ JKH3HH, BHEIIHOCTb, HO, KOHEYHO, OCTAeTCS MpPEKHEH CKPOMHOM,
MHTEJUIMTEHTHON, BCE MOHUMAIOIIEH, HE yMEIoIel 00maThesl ¢ My>)KYMHAMHU AeBYIIKOH. [Io3TOMy ee He TONBKO YAMBIAET, HO
U 00MXaeT BU3HUT BAOBIA, Y KOTOPOTO ABOE MAaICHBKHX JI€TEH, KOTOPBIH CPOYHO HIIET ceOe jKeHy, a AETIM — 3a00TIIMBYIO
MaThb. Y HEro HeT BPEMEHH Ha yXa)KHBAHU, OH ObUI 3HAUUTEIBHO CTapIie AJIEBTHHBI, Y IOCTOSHHO Pa3pBIBAIOIIETOCS MEXITY
paboToii u 320010 0 ManeHpKUX AeTsaX Opus MakcuMoBHYa MPOCTO HE OBLIO BPEMEHH HA T€ YXa)KUBAHUS 3a KEHIMHOH, O
KOTOpPBIX AJIEBTMHA YHWTaJa B KHUTaX. VX 3HAKOMCTBO HAdaloch HE C BIIOOJIEHHOCTH, a ¢ HemoHuMaHus. OOmieHue
CKJIa/IBIBAJIOCh HE Cpa3y.

AJeBTHHA MHOTO JyMaeT O JOJTOXAaHHOM MaTepHHCKOM cuacThe. IMEHHO B MOMEHTHI TaKUX pa3ayMHH AJEBTHUHBI
ABTOP BBOJUT B TEKCT IOCJIOBUIIBL, TOTOBOPKHU: «PeOeHOK — Kak JyduK H3 pas», «KeHmmHa 06e3 peOeHka — TOUHO Kosoc 0e3
3epHa», «be3 gereil u cyacTes He HyXHO» U Ap. Mcmyramach KONMMYECTBY JETeH y «KEHHXa» Jake MaTh AJIEBTHHBI, HO
rJIaBHasi TepouHs He OOWTCS: OHAa JaBHO MeuTaja IOAapuTh BCIO CHIIy CBOEGH ellle He MCTPAaueHHOH MaTepuHCKOH JI00BH
netsaM. M kakoii-To HEeBEJOMBIN KaHAJCKUN XxeHUX PoMaH, XOTs U ypaiel [0 IPOUCX0XKICHUI0, KAKETCS HACTOJIBKO JaJeKUM
U HepeanbHbIM, a FOpuit MakcnMoBHY ¢ ABYMSI JOYKaMH, CTPAJAIOMIMMH 0€3 MaTEPUHCKOTO TEIIa, 31€Ch, PAIOM.

Kuznp mpuroroBuna AneBTHHE cepbe3Hoe ucnbITanue. Koraa ona Beimuia 3aMysx 3a FOpusa MakcuMoBHYa U 3aHUMANach
BOCIIUTaHHUEM €ro JeTeH, CTaBIINX yXKe U €€ JOUKAMH, CTAJIO MOHATHO, YTO COOCTBEHHBIX AETEH M0 COCTOSIHHUIO 3/I0POBBSI y HEe
He Oyner. AJleBTHHA CBOSH IIUPOKOH JOOPO AYIIOH MpHHSIIA AeTei BIOBIA, H TEIIePh OHM HA3BIBAJIH €€ «MaMO.

Tema momcka >KEHCKOTO CYacThsl 3a rpaHULed, MogHas mocie pacrnaga Coserckoro Coro3a, MOJHHUMAETCS B paccKase
«3amax HMeTyHbM», a caM IIBETOK IETYHBSI CO CBOMM 3allaXOM CTAHOBHTCS OJMIIETBOPEHHEM UYXOTO, UY>KJIOr0, HEPOIHOTO,
HENPaBUIILHOTO, Pa3pYIIUTEIbHBIX IIepeMeH B yH3HU: «[leTyHbH BOOOIIE TaM MOy ISIPHBI, THITUYHBIN aHTJIMHCKUH 1IBETOK. S,
KCTaTH, UX TOXE Moo0mtay. Tak ropoput Jlroamuaa cBoeH MaTepH.

Beunblii OKCK Jiydlieid, 6osiee 00eCIeYCHHOM KU3HH BO BCE BPEMEHA MOATAIKUBACT JIFOJICH K OThE3/Ay B APYTYIO CTPaHy.
Tak cmy4mock U ¢ ceMbel nodepu AHTOHUHBI [leTpoBHBI Jltoaqmusl. Jlloqmuina u ee My Buktop yexanu Ha 3apaboTKu B
Benuko6puTanuio, 0OCTaBUB MaJIEHBKOTO ChIHA BaHIONIy Ha moneuyeHne MaTepu B pogHOM ropojke. Ho umMeHHo 3a rpaHuei
Jpy’XKHasi CeMbsl Pa3pylINIach, a NPUEXaBIIME HAa KOPOTKoe BpeMs k MaTepu Jlrogmuna u BukTop craparorcs co3gats
BIIEYaTIIEHHE, YTO BCE IO-TIPeXXHEeMy, 4TOOBl ee He paccrpamBaTh. He cpady, Ho AHroHmHa [leTpoBHa Bce NMOHHMMaeT.
Bspociele nbITatoTCs cAenaTh BUA, YTO HUYETO HE U3MEHMIIOCH, U TOJIBKO BaHIOIIa OYEHb CUACTIMB, YTO BCE CaMble POJHEIE
JUISL HETO IO/ CHOBA BMECTE.

IIpupona Bcerna comyTCTBYET Pa3BUTHIO CIHOXKETa M CcO3By4Ha HacTpoeHuto repoeB C.H. Makaposoii-I'punenko. 3aech
YMECTHBIM MPEJCTABISAETCA TOBOPUTH O ICUXOJOTHYECKOM Iapajulean3Me, KOTOPBI 4acTO MOYKHO BCTPETUTh B IIPO3€
nucarens [3]. Korna Antonuna IlerpoBHa moHsIa, uTto ceMbs Jlrogmuisl 1 BukTopa paspymmiack, B IpUpOAe BCE BAPYT
n3MeHuI0chk: «Cyxoif BeTep BPOBEHb ¢ OaTKOHaMU Kadajl MaKyIIKH KaIlITaHOB, 0€3)KaJIOCTHO PBajl Pa3BEUICHHOE Ha BEPEBKaxX
6enbe. U nrym IUCTBEB, U JIOXMAThle BETKH JEPEBBEB, U Ky4H Mycopa BHHU3Y JeJIaJli BCE BOKPYT pPaclIaTaHHBIM M HEMPOUHBIM,
Kak OyATO BBITALIMIIA CTEP)KEHb, HA KOTOPOM KpEIIICS MOpsSAok» [5, c. 58]. JleficTBUTENBHO, CeMBbH 0UepH OOJIBbINE HET.
CkJaipIBaeTCsl 9YTO-TO HOBOE, HEM3BECTHOE, ITyTalollee CBOCH HEeW3BEJaHHOCTHIO: BukTop Hameercs, uro Jlrogmmna Kk HeMy
elle BepHETCsl, KOTJa OH IOJHUMET CBOH OM3Hec B ABCTpalinM, KyJa yxke nepeexan u3 BemukoOpuranun; Jlroqmmna xuet
NPEe/UIOKEHHUsT OT HOBOTO KaBaJiepa — XO3sMHa areibe B JIOHIIOHE, KOTOpBI, KakeTcs, ee IoNoOw; chlH BaHroma He
M0I03pEBaeT HUKAKOW Oejbl, OH MO-TPEKHEMY CUACTIMB PAIOM C poauTensiMu; AHTOHHMHe [leTpoBHE ocTaeTcs TOJBKO
MepEeKUBATh M HAAEATHCS, YTO BHYKAa POAMTEIH OCTaBST JKUTh C HeH. BaHiomie ckopo B IIKOJy, W )KM3HU O€3 HEro oHa He
HpeCTaBsIeT.

Korzna Bantoria nomen B IepBblid Kiacce, 10 JJOpOre OH MOTSHYJICS K KIyMOe ¢ MeTyHbSIMHU, JIIOOMMBIMU IIBETAMU MaMmbl,
HO AHTOHHMHA IleTpoBHA MCITyraHHO CXBaTHJIa €T0 3a PyKy, OOBSICHWIA, YTO MaxXHYT OHHU TOJBKO B AHIJIMU M TOCTE OIS,
Tak ropopuia mama.

3amax MEeTyHbH — 3TO CHMBOJ, 3HAK, KOTOPBIH MaHUT 3a JIy4llell >XH3HBIO, HO CIIOCOOCH pa3pyIIUTh BCE XOpOIIEe.
Koneuno, Antonnna [leTpoBHa — riiaBHas TepoMHs pacckas3a. VIMeHHO oHa OopeTcs 3a COXpaHEHHE CBSI3YIOUINX CEMEHHBIX
HUTEH.

Ocob6oe mecto B cBoux pacckazax C.H. MakapoBa-I'puiieHKO OTBOAWT TeME€ MAaTEpHHCTBA. JTa TeMa MPHUCYTCTBYET B
Ka)kKJIOM pacckase, HHOTJa Kak Obl Jlake TepsIsICh CPeH PYrHX T€M, HO YNTATeNlb IIOHUMAET, YTO OHA OJ[HA M3 CaMbIX TJIaBHBIX
B KaXJIOM paccKase.
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B pacckaze «B cBeriylo ceamuily», Ha TIEpBBIH B3IUISA, peyb HIET O CMBICIE JKU3HH LEJIOW CeMbH, OONBbIIOH M
TPYIOIIOOUBOM, O TSKENBIX MOMCKAX XKEHCKOro cyacTbs. Ho B M3HU CeMbH CIlyYMJIOCh HEBEpOsiTHOE: TeTka ['ajst, kortopas
y)Ke HMMena BHYKOB, BBIHIS 3aMyx 3a asmo Tumodes, Bapyr 3abepemeHena. Ilopa3uTenbHO THOBEAECHHE OKPY)KAIOIIUX,
«I0OpPOXOTOBY, POJCTBEHHUKOB M OJJHOCENbYaH, KOTOPHIE COBETOBAIH €l N30aBUTHCS OT HEPOJIUBILETOCS peOeHKa, OOBICHSS
9TO BO3PAacTOM M HAaJIMYMEM BHYKOB. Y IMBHUTEIBHO, YTO XOPOIIHE, TPYIOJIIOOUBBIE JIOJM BMECTO TOTO YTOOBI PajoBaThCS
TOSIBJICHHIO B Oy/TyIIeM HOBOI )KHM3HU B OJIMH T'0JIOC HACTaUBaJk Ha abopTe.

Kenmuna poawna ManpuMKa, a IIOTOM JONTHE TOIBl yXaXWBaja, BO3WIAa II0 BpadaM, MbITalach BBIyYHThb, NaTh
npodeccuio, connanu3upoBaTh OONEHOTO pedeHKa. ManbIuK BEIPOC OYCHb XO3IHCTBEHHBIM, a TAKXKE TATAHTINBBIM MacTEPOM
10 peMOHTY aBToMoOmie. CeMeH ¢ QUarHO30M «OJNHUTO(PEHUSD CMOT caM BOIWTH MAIlWHY, 3apabaThiBaTh, a TEHEph CIIe
coOupacs >KEHUTHCS.

U Teneps, Korna Bce pOJCTBEHHUKH COOPAINCh HA KIIAJOUIIE y MOTHII IMPEIKOB, CTAHOBHUTCS SICHO: «A BEIb OHA MOMAaACT
B paii, - 1 OyJTO ycblliajga CBOM COOCTBEHHBIE MBICIH, TS B OECXUTPOCTHOE JIUIO TeTku ['anmu, - oHa B paii monazert!.. U
Oynro He s noraganach o0 3TOM, a OTKPBUIOCH MHe! YCIBIIAnoch, M TaK HPOCTO, SPKO, MOHSATHO, YTO JIAXKE OTJISIHYTHCS
3aX0TEI0Ch, MOXKET, KTO psiioM B yxo trenuer? OHa... tetka [ans... B paii» [4, C. 77].

HeoOBIKHOBEHHO TpyIHOI ObIIa KM3Hb TETKH [ anu: Tskenas cenbckas paboTta, cMEpTh IBOMX MYKeH, 3a00ThI O BHyKaX,
JKM3HB C TblomuM asaei Tumodeem, poxkaeHne 60JbHOTO peOeHKa U TIOCTOSIHHBIE 3a00TH 0 HeM. Ho Bellb OHa ero He TOJNBKO
ponunia, HO ¥ IMOCTaBUJIa HAa HOTH. TOJBKO Teneph POACTBEHHUKHU MOHSIM, YTO TeTka ['ans — cuactinuBas xeHuuHa. M uMeHHo
Takue MoNaJaroT B pai.

Terka ['ansg — ymHas, yMyIpeHHas )KU3HEHHBIM OIIBITOM JKEHIIMHA, a B pacckasze «HacTuH mMenBenp» nepen HaMu COBCEM
MOJIO/iasi W HECMbIIUICHAs ABaALATHICTHAS AeBymKa HacTs, HemaBHO BhIIIEAIIast 3aMyX M JKAyIas OT JKU3HH TOJIBKO
npa3aHuka. HeoxxnganHas 6epeMEHHOCTh HE MOXKET ITOMEIIATh 3TOMY OKHAAHMIO NIPa3JHNKA, yaeOe B Koyuieke. A peOeHOK
— mycTh OyneT moToMm, Korha-To, He ceifuac. Hacrts Bce pemmia cama: MyKy HE HaJo TOBOPHTh O TOM, YTO 3aBTpa OHa
n30aBUTCS OT UX HepoauBlIerocs pedeHka. OHa MO-IETCKH CUUTAET, YTO 3TO U €CTh «B3POCIOE PEIICHHE BOIIPOCa», KaK BCE
OBLIO TIOHSTHO O KykJe bapOu, ¢ KoTopoii oHa JitoOuIa UrpaTh B JETCTBE.

Myx Kocrtsi, To’ke MOJIOJIOl 4YeslOBEK, OKasaicsi MyApee KEHbl: OH yOeIul ee OCTAaBUTh KHU3Hb MX MepBeHIy. HyxHblii
YeJIOBEK OKAa3aJICs PSJOM U BOBpPEMs MOJJIEpIKal MOJIOAYIO IEBYLIKY, KOTOpasi He IIOHMMalla, Ha 4To XoueT noiti. Haobopor,
B pacckase «YIOTHBIH JIBOPHK, THXOE€ OKHO...» aBTOP OIHCBIBAET HECKOJBKO KEHCKUX Cyle0, 0'KUIAIOIINX POXKICHUS CBOUX
Masblieii B OOJMBHUIE M KaXKABIA 4ac, KAKAYI CEKYHIy OOPIOLIMXCS 33 )KM3Hb CBOMX HEPOJIMBILUXCS JETEH B OTICICHUH
MaTOJIOTUH.

B pacckaze «Tenedonnsiii 380HOK» Urops VBaHOBUY, Ka)KeTCs, y’KE YCTall BHIOJIHATH KallpHU3bl CBOCH MPUKOBAHHOU K
MHBAJIHIHOMY Kpeciy >kKeHbl. KOHEUHO, OH IOHMMAET, YTO MOBEJCHUE KEHBI — CIIEACTBHE TOPECTHOTO OLIYINEHHS €0 CBOSH
«HeHyXHOCTH». [lo3aan y HuX ObUIa cyacTIMBas COBMECTHAsS XKMU3Hb, BOCIIMTAHUE ChIHA, HHTEpPECHAs paboTa. A B HACTOSIIEM
OH yX€ yCTal OT BEYHO HOIOMIEH JKCHbl W HEMOHHUMAaHHWsS TOro, KaK €l 1OMOYb, YCHOKOWTb, @ TAKXKE MEPCIIEKTHB
0CCCMBICIIEHHOCTH HX OYyIyIIeTo.

Ha nmemexonnom nepexojne Mrops BanoBuua cOuBaeT MammHa. JKeHa MO3BOHHIA €My, M OH 3aJepiKajicsl Ha MOJIara,
MHaye MampHa cOmna Obl ero HacMepTh. JTO NMPOUCIIECTBHE MOMEHSAJIO MHOTO€ B €ro XHM3HM, W3MEHHIJIO OTHOIICHHE K
00JIbHOM XeHe: «IT0 OHM AaHbl HaMm IS criaceHust! Ouu — nys criacenus... M eciom 6 He OJIMH 3BOHOK, €ciii O Ha MTHOBEHHUE
Mo3xe OHa HaOpama MoH HOMep... Kak ke mouyBcTBoBana? Kak ycmena? Jloist cekyHABl — U s OBl y)ke HHUKOT/Ia HUKOMY Ha
3TOM CBETE HE CMOTI HHYEro OTBETHUThH... BOT yx BoMCTHHY HeucroBenumsl myTH TBou!..» [9, C. 132]. Urops MBaHoBHY
MIOHSJI, YTO IPUKOBAaHHAA K MHBAINAHOMY Kpeciy jKeHa JJaHa eMy CBBIIIE KaK AHTeI-XpaHUTEb.

B pacckazax C.H. MakapoBoii-I punieHKo miepen 4mTaTelieM IPECTaloT pasHbIe KXEHCKHE CYABOBL. DTO M MOJIOJbIC
HECMBIIIICHBIE AEBYIIKH, U YMYAPEHHbIEC )KU3HEHHBIM OIBITOM JKEHIIMHBI, 1 COBCEM TIOXKHIIbIE, )KUBYIINE BOCIOMHHAHHUSIMH,
y’Ke TIPOXKMBIINE JOJTYIO M 9aCcTO OYEHb TPYJHYIO JKU3Hb. Y IUBUTEIBHO, YTO BCE 3TH JKCHIIMHBI CUACTIMBBL: OHH CUACTIIMBEI
JlaKe B CBOMX CTPAJaHUSIX WIM B MOMCKAX JIMYHOTO CYACTHS, a CAMOE CTpaIIHOE Al HUX — OLIyIIEeHHe HEHY)KHOCTH B MHpE,
POACTBEHHHUKAM HJIM YY>KUM JIIOJSIM. VIMEHHO HYXHOCTB YeJIOBEKa JIeJIaeT ero )KU3Hb OCMBICIICHHOM.

I'epounu C.H. MaxkxapoBoii-I piiieHKO MEYTaloT O JIFOOBH, JIOOST, XOTST OBITH JIOOMMBIMH. JTO peajbHbBIC KCHIIUHBL,
Hallld POJACTBEHHHMKH, HAlIM COCeAU. OTO OTJIMYMTENIbHAas OCOOEHHOCTh Ipo3bl mucatens. Ee repon MakcuMmalibHO
MpUOIMHKEHBI K )KU3HH, JIETKO y3HaBaeMbl. IMEHHO Ha HUX JEpPKUTCS MUD, BCS HAIlla XKU3Hb, BECh €€ CMBICIL.
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OLEHOYHBI 1 SMOIMOHAJIbHBI KOMIIOHEHTHI SI3bIKOBOI'O 3HAKA
Hayunas cratbs
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Bammkupckuii rocyaapctBeHHbIN yHHBepcUTeT, Y da, Poccns

* Koppecnonnupyroumii aBrop (mo_link[at]mail.ru)

AHHOTALMSA

B craTbe paccMmaTpuBaeTcs npoOieMa COOTHOIICHUS 0OBEKTHBHOIO M CYOBEKTUBHOTO B SI3BIKE IOCPEICTBOM KaTErOpHH
OLICHOYHOCTH W MOTHUBHOCTH, INPOSBISIONINXCS Ha YPOBHE CEMAHTHKH S3BIKOBOTO 3HAKa. XOTS TPaIULHOHHBIA MOAXOI K
JaHHOMY BOIIPOCY OOBEIUHSET OLCHOYHOCTh, SMOTUBHOCTD M SKCIIPECCHBHOCTh B €IMHBIH KOHHOTATHBHBIH OJIOK CEMaHTUKH
CJIOBa, yKa3aHHbIC KOMIIOHEHTHI 3HAUYCHHS PEATN3yIOT Pa3HYIO 10 CBOSH CyTH MH(OPMAIMIO, YTO HAXOMUT OTPaKCHHE B HX
pacrpeielieHiH B CTPYKTYpe JIEKCHYEeCKON €TMHUIIBI.

OLEHOYHOCTh, SABISIICH  PE3YJIBTATOM  WHTEPIPETATUBHOM  NESITENHHOCTH CO3HAHWA, JaeT HMHQPOPMALHMI0 O
COJIepKaTeNbHBIX IpHU3HaKaX OOBEKTa, TOrJa Kak AMOTHBHOCTH IIPEACTAaBJICHA B S3BIKE CPEJICTBAMHM, BBIPAKAIOLIMMH
SMOIMOHAIBFHOE OTHOLIEHHE TOBOPSILETO, CIEI0BATEIFHO, OLIEHKY MOYKHO OTHECTH K JIEHOTaTHMBHOMY OJIOKY (Iepenaromemy
COJIepKaTeNbHble CBOWCTBa OOBEKTa pEYH), a OMOTHBHOCTb K KOHHOTAaTUBHOMY (OTpa)KaloLIeMy JIOTIOJHHUTEIbHYIO
uHpopmanuio 06 0ObeKTe).

KiioueBble c¢J10Ba: OLECHOYHOCTH, 3MOTHBHOCTb, KOTHHTHBHBIC MPOLECCHI, pallOHANbHAs OLECHKA, KOHHOTATHBHBIH
KOMIIOHCHT 3HAUCHUSL.

EVALUATIVE AND EMOTIONAL COMPONENTS OF A LINGUISTIC SIGN
Research article
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Abstract

The article examines the problem of the relationship between the objective and the subjective in the language through the
categories of evaluativeness and emotiveness, manifested at the level of semantics of a linguistic sign. Although the traditional
approach to this issue combines evaluativeness, emotiveness and expressiveness into a single connotative block of word
semantics, these components of meaning implement information that is different in nature, which is reflected in their
distribution in the structure of the lexical unit.

Evaluation, being the result of the interpretative activity of consciousness, provides information about the meaningful
features of the object, while emotivity is represented in the language by means that express the emotional attitude of the
speaker, therefore, the assessment can be attributed to the denotative block (transmitting the substantive properties of the object
of speech), and emotivity to the connotative (reflecting additional information about the object).

Keywords: evaluativeness, emotiveness, cognitive processes, rational assessment, connotative component of meaning.

Introduction

At the heart of most theories of language and reasoning, two directions are traditionally distinguished, conventionally
designated as objectivist and subjectivist, depending on belonging to the external, i.e. the objective world or the inner world -
lying in the field of individual human consciousness. In accordance with the first direction, a person's consciousness is
determined by the external world, creating its image based on the data from the environment. According to the second, the
inner world of a person is so different from the outer world that the outer world, in principle, is not cognizable, therefore, our
idea of it is rigidly conditioned by metaphysical categories.

In philosophy and linguistics, the subjective and the objective are opposed as the emotional and the rational. This
opposition is connected with the question of the primacy of the emotional or rational principles in the value judgment. This
question is due to the point of view from which the nature of the definition of the external - the surrounding and internal -
mental world of a person is considered. Equally important is the difference in understanding the relationship between the
emotional and the rational in language from the point of view of considering the nature of emotions.

The division into cognitive (reasoning) and emotional (feelings) spheres is based on the European cultural tradition: the
generalized image of a modern person is largely formed by a cardinal duality between spirit and body, mind and feeling.
Feelings are often defined as elementary basic reactions that arise within a person, while reasoning is considered as a reflexive
process that stands above feelings and contains conscious components.

It is generally accepted that emotions, if they affect any cognitive processes, have an extremely negative, chaotic effect
[2, P. 215]. The process of cognition is described in principle as rational, and emotions are mostly attributed to irrationality.

Despite the fact that the significant influence of emotional factors on cognitive processes has been proven [10], the opinion
continues to prevail that the cognition process should be understood as independent of emotional components, that language
processing and cognitive processes are presented as autonomous and independent of feelings.

Nevertheless, emotions can be both the result of a cognitive process and a trigger of mental activity. The cognitive and
emotional spheres are different areas, but this does not mean that they cannot intersect, be independent of each other, and also
interact, revealing the same mechanisms for storing information in memory and governing the concentration.
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The axiological activity of the individual, as well as the assessment as its result, are based on the interpretation of the event
by consciousness, this is a mental process during which objects, their characteristics are compared with the attitudes and norms
existing in the person's consciousness, representing a variant of the cognitive activity of the individual.

Domestic linguistics examines the relationship between the emotional and the rational from the emotivity theory point of
view, and is reflected in the language through the connection between emotion and evaluation.

E.M. Wolf, having analyzed the use of emotive and mental predicates, notes that there are no clearly emotional predicates,
since they all contain some degree of rational [2, P. 217-219]. In this regard G.V. Kolshansky suggests that the rational
evaluative component is primary, and the emotional component is secondary, because language always presupposes a rational
aspect [3].

Having conducted an in-depth study of the conceptualization of evaluation in fiction, I.A. Solodilova believes that the very
problem statement of the rational and emotional components correlation in language is not entirely correct. On the one hand,
the language opposes the categories of evaluativeness and emotionality / emotivity as ways of expressing, respectively, the
evaluative or emotional attitude of a person to the object of expression, on the other hand, it is in the category of evaluativeness
that the predominance of emotional or rational components is considered, thus, making the category of emotionality an integral
part of the category of evaluativeness [ 6].

At the same time, distinguishing emotion as a person's reaction to the impact of the environment and assessment as a result
of cognition of the surrounding world, we can assume that there is an assessment as such and an assessment as an emotional
reaction of a person [4]. If we assume that a rational assessment is more common in a person's life than an emotion in its pure
form, not burdened with evaluativeness, then we can speak of an emotional assessment, because emotions are based on the
evaluative functioning of consciousness in terms of “good / bad”.

A clear distinction between assessment and emotion is also hampered by their close relationship when expressed by
linguistic means. According to some scholars, evaluativeness, in contrast to emotionality, has a connotative nature, others
distinguish between evaluativeness, emotionality and expressiveness, while still others believe that emotionality and evaluation
are merged together, forming a single emotional-evaluative component of meaning and there is no need to differentiate
between them.

The place of the evaluative component in the structure of a linguistic sign is difficult to determine due to the ambiguity of
understanding the status of the connotative macrocomponent within the framework of the theory of the lexical meaning of the
word, as well as the status of the connotation itself. Some scholars define connotation as a component of the semantic structure
of a word, while others define it as a stylistic phenomenon.

It should be noted that some researchers characterize connotative information as secondary, additional to the subject-
logical element of meaning. Connotations are not part of the denotation and are not logically motivated. In the structure of the
meaning, a descriptive-oriented block of information is distinguished as basic, in contrast to the rest of the elements of the
meaning, designated as pragmatically oriented and united by the term "connotation”. V.N. Telia subsumes to the connotative
components of the content plan of linguistic units along with information related to the background associative knowledge of
the speakers and stylistic indicators, information related to the rational-evaluative and emotional-evaluative attitude of the
speaker to the designated object. The researcher at the same time emphasizes that the rational assessment belongs to the
descriptive aspect of meaning (denotative component), and the emotional one is expressed in the connotative component [8].

While V.1. Shakhovsky emphasizes the equality of the connotative component in the semantic structure of a linguistic unit,
since the processes of understanding and evaluation proceed simultaneously and it is impossible to talk about the object of
evaluation without experiencing emotions [9, p. 175].

The reason why evaluative meaning is most often attributed to both denotative and connotative components is associated
with the tendency to combine emotion and evaluation into a single entity, emotional evaluation, and opposing it to rational
evaluation. I.A. Solodilova, studying evaluativeness and emotiveness as independent linguistic units, attribute evaluativeness
to the denotative-significative sphere of the semantics of a linguistic sign, since it conveys data on the properties and
characteristics of the designation object [5]. N.F. Alefirenko also relates evaluativeness to a denotative meaning, since the
features presented in the semantics of the word by evaluative semes are inherent in the very subject of the nomination
[1,P. 168].

As opposed to the evaluative one, the emotive component of meaning does not carry information about the subject of
designation, but is exclusively associated with the expression of the speaker's emotional attitude, therefore, refers to
connotation.

V.N. Telia divides the general emotional assessment into a proper emotional one - a direct expression of emotions
(interjections, intonation markers) and an emotive one - generating a certain feeling-attitude through an image-stimulus [7].

Another component related to connotation is expressive component, which is referred not to the conceptual content of the
sign, but to its formal expression, characterizing emotional speech.

Conclusion

Thus, despite the conventionality of the division in the lexical meaning of conceptual, evaluative and emotional content,
evaluativeness, as a set of data about an object, is still more connected with the referential side of a linguistic sign, which is
due to the connection between evaluation and the qualifying function of consciousness, while the emotive component more
like about the emotional state of the speaker, without directly touching the essential features of the object of the nomination,
and as such belongs to the connotative component.

KoHpaukT nHTEpecos Conflict of Interest
He ykaszan. None declared.

58



Medicoynapoonwiii nayuno-ucciredosamenvckuii scypuan * Ne 8 (110) = Yacmo 4 = Ageycm

Cnucok auteparypsl / References

1. Anedupenko H.®. CriopHsie npodiemsl cemanTiku: MoHorpadust / H.®. Anepupenko. — Mocksa: ['nosuc, 2005. — 326 c.

2. Bonsd E.M. ®ynkunonanshuas cemantika ouenku / E.M. Boxbgd. — Mocksa: KomKnura, 2006. — 280 c.

3. Kommanckwuii I.B. CooTHomIeHre cyOBbeKTUBHBIX 1 OOBEKTHBHBIX (hakTopoB B s3bike / I'.B. Kommanckuit. — Mocksa:
KomKHwra, 2005. — 232 c.

4. MupomnukoB 0. U. IlenHoctHoe co3nanue u ero crpykrypa / }O. W. MupomnukoB // HayuHblil exeroaHuk
WucturyTta dpunocodun u mpasa. - Ypansck, ota. PAH, 2003. - Ne 4. — C. 66-83.

5. ComomunitoBa M. A. OneHka Kak B KOTHUTHUBHOM NEATEILHOCTA M KOMIIOHEHT JIeKcHUecKkoro 3HadeHus/ Bectauk OI'Y
Nell (117) 2010. — Openbypr: ®I'BOY BO «Opendyprekwuii rocyaapcTBeHHBIH yHUBepcuTeT», 2010.- C. 86-809.

6. ComommmoBa N.A. CriocoObl KOHIIETITyaIH3allid OIICHKH B HEMEIKOM s3bIKe (HAa MaTephalie HEeMEIKOS3BIYHOM
XYyI0XECTBEHHOH TPO3bI): AWC. ... A-pa ¢mron. Hayk: 10.02.04: 3amumena 29.12.2014 / ComogunoBa MpruHa AHaToNbeBHA. -
VYa, 2014.- 540 c.

7. Tenus B.H. KoHHOTaTHBHBIN aclieKT ceMaHTUKH HOMUHATHBHBIX eaunui / B.H. Tenus. — Mocksa: Hayka, 1986. — 143 c.

8. Tenmus B.H. O pa3nuumu panoHAILHOW M IMOTHBHOH />MonmoHanbHOM oneHkd / B.H. Tenmus // ®yHKmoHaNIbHAS
cemanTHKa: OIIEHKa, SKCIIPECCUBHOCTD, MOJanbHOCTh. IN memoriam E.M. Bosbd. — Mocksa: MHCcTUTYT si3biko3HaHuA PAH,
1996. —c. 31 —38.

9. lllaxoBckuit B.M. Kateropu3zauus smMonuii B JeKCUKO-ceMaHTH4ecKol cucreme si3bika / B.J. 1llaxoBckuii. — Boponexk:
Boponexck. yH-1, 1987. — 208 C.

10. IHaxosckuit B.M. O6ocHoBanme nmHTrBHCTHYecKOH Teopmm omormmid / B.M. IllaxoBckuit // Bompock
ncuxonuarBUcTAKE Nel (39) 2019. — M.: MuctuTyT s3piko3Hanms PAH, 2019. - C.20-37.

Cuucok JaurtepaTypsl Ha aHrmniickom si3bike / References in English

1. Alefirenko N.F. Spornye problemy semantiki [Controversial problems of semantics]: monografija / N.F. Alefirenko. —
Moskva: Gnozis, 2005. — 326 p. [in Russian]

2. Vol'f E.M. Funkcional'naja semantika ocenki [Functional semantics of assessment]/ E.M. Vol'f. — Moscow: KomKniga,
2006. — 280 p. [in Russian]

3. Kolshanskij G.V. Sootnoshenie sub’ektivnyh i ob’ektivnyh faktorov v jazyke [The corelation of subjective and objective
factors in the language] / G.V. Kolshanskij. — Moscow: KomKniga, 2005. — 232 p. [in Russian]

4. Miroshnikov Ju. I. Cennostnoe soznanie i ego struktura [Value consciousness and its structure]/ Ju. I. Miroshnikov //
Nauchnyj ezhegodnik Instituta filosofii i prava [Scientific yearbook of the Institute of Philosophy and Law]. - Ural'sk, otd.
RAN, 2003. - Ne 4. — P.66-83. [in Russian]

5. Solodilova I.A. Ocenka kak vid kognitivnoj dejatel'nosti i komponent leksicheskogo znachenija [Assessment as the type
of cognitive activity and the component of lexical meaning] / I.A. Solodilova // Vestnik OGU [Bulletin of Orenburg State
University] Nell (117) 2010. — Orenburg: FGBOU VO «Orenburgskij gosudarstvennyj universitet», 2010.- P. 86-89.
[in Russian]

6. Solodilova I.A. Sposoby konceptualizacii ocenki v nemeckom jazyke (ha materiale nemeckojazychnoj hudozhestvennoj
prozy) [Ways of assessment conceptualization in the German language (based on the material of German-language fiction)]:
dis. ... of DSc in Phylology: 10.02.04: defense of the thesis 29.12.2014 / Solodilova Irina Anatol'evna. - Ufa, 2014. - 540 p.
[in Russian]

7. Telija V.N. Konnotativnyj aspekt semantiki nominativnyh edinic [The connotative aspect of the nominative units
semantics] / V.N. Telija. — Moscow: Nauka, 1986. — 143 p. [in Russian]

8. Telija V.N. O razlichii racional'noj i jemotivnoj /jemocional’'noj ocenki [On the difference between rational and emotive
/ emotional assessment]/ V.N. Telija // Funkcional'naja semantika: Ocenka, jekspressivnost', modal'nost'. In memoriam E.M.
Vol'f [Functional semantics: Assessment, expressiveness, modality. In memoriam E.M. Wolf]. — Moscow: Institut
jazykoznanija RAN, 1996. — P. 31 — 38. [in Russian]

9. Shahovskij V.I. Kategorizacija jemocij v leksiko-semanticheskoj sisteme jazyka [Categorization of emotions in the
lexical-semantic system of the language]/ V.I. Shahovskij. — Voronezh: Voronezhsk. Un., 1987. — 208 p. [in Russian]

10. Shahovskij V.I. Obosnovanie lingvisticheskoj teorii jemocij [Rationale for the linguistic theory of emotions] /
V.1. Shahovskij // Voprosy psiholingvistiki [Journal of Psycholinguistics] Nel (39) 2019. — M.: Institut jazykoznanija RAN,
2019. - P.20-37. [in Russian]

59



Medicoynapoonwiii nayuno-ucciredosamenvckuii scypuan * Ne 8 (110) = Yacmo 4 = Ageycm

DOI: https://doi.org/10.23670/1RJ.2021.110.8.125

HN3YYEHUE IIJIEOHA3ZMA B CHHXPOHUH
Hayunas cratbs

Cupora E.B.! *, ITapaxonbko JI.B.?
1 ORCID: 0000-0002-2662-8512;
20ORCID: 0000-0002-7010-3107;
1.2 BenpLxuii rocyapcTBeHHbIN YHUBEPCUTET, Benblibl, Monaosa

* Koppecmonmupyrommii agTop (Sirotaelena[at]mail.ru)

AHHOTaNMA

B cratpe paccmaTpuBaeTcsi IUICOHa3M KaK MHOTOCTOpPOHHEE SBJICHHE, IPHHAJUIeXKAIee Y3ycy H OTHOBPEMEHHO
oOnagaromiee JIOTHKO-CEMAaHTHIECKUMH O0COOEHHOCTSIMA. Torzma TOT, KTO 00JNagaeT BEmbio (CIOBOM) B TEKCTE, IMEET IPaBO
JIaTh BEIM HOBOE KAa4yeCTBO, MPOUCXOJUT HapalmleHue cMbicia. [loquepKuBaeTcs, 4YTo MO CBOCH MPUPOJC IUICOHA3M MOXKET
OBITh 00s3aTCIILHBIM, OOYCIIOBIICHHBIM S3BIKOBOM CHCTEMOM (CICIOBATENBEHO, B pab0Te EPCUUCIIIOTCS MIPU3HAKH, ICPUBATHI
JAHHOTO THIIA S3BIKOBOH W30BITOYHOCTH) U (HaKyJbTATUBHBIM, MPECICAYIONIMM pEaU3aIMi0 3KCIPECCUBHBIX IIenei
BBICKa3bIBaHMA. Kpome 3TOro, ycTaHaBIMBAIOTCS YCJIOBUS, MPOBOASIIUC JEMAPKANMOHHYIO JIMHHUIO MEXKIY (OKU3HBIO»
TUICOHA3Ma KaK CBUJICTECIILCTBA HCHOPMATHBHOCTH PEUCBOrO aKTa M «UHOOBITHHHOTO IEHCTBHS», KOTOPOE XapaKTEpU3YeTCs
IICUXOJIOTU3MOM U aHTpOHOHeHTpI/I?;MOM.

KaroueBble cioBa: IUIeOHa3M, (DaKyJIbTaTUBHBIA, OONUTATOPHBIA, (YHKIMOHANBHBIA KPUTCPUH, TMCHUXOJIOTH3M,
AHTPOIIOLIEHTPHU3M.
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Abstract

The article examines pleonasm as a multifaceted phenomenon belonging to usus and at the same time having logical and
semantic features. Therefore the one who possesses an object (word) in the text has the right to give this object a new quality;
there is an increase in meaning. The article emphasizes that by its nature, pleonasm can be mandatory, conditioned by the
language system (therefore, the paper lists the signs, derivatives of this type of linguistic redundancy) and optional, pursuing
the implementation of the expressive utterances. In addition, the conditions are established that draw a demarcation line
between the "life" of pleonasm as evidence of the non-normativity of a speech act and an "other action”, which is characterized
by psychologism and anthropocentrism.

Keywords: pleonasm, optional, obligatory, functional criterion, psychologism, anthropocentrism.

Beegenne

[Ipobnema kiaccudukanmuy IieoHa3Ma, €ro MHOTOCTOPOHHEE MNOHMMAaHHE, CXOJCTBO C TaBTOJOTHEH IIPHBEIO K
TpYAHOCTAM Ipu aHaim3e TekcTa u B XX Beke [1, C. 158].

VIMEHHO 5THM OOCTOSTEIBCTBOM MOTHBHPOBAHA aKTyalbHOCTh HccienoBaHus. llenb paboThl — M3y4HTh IUIEOHA3M B
CHHXPOHHH, TPOAHAIM3UPOBATh IAHHOE SI3BIKOBOE SIBJICHWE M C TOYKH 3pEHUS] (DYHKIMOHAIBHOCTH U C TOYKU 3PEHUS
Hapajoru3Ma, y9uThIBasi HaTM4Yre peICKCUBHOCTH B SI3bIKE.

OcHoBHas1 4aCTh

Tak, B «JIMHIBHCTHYECKOM SHIMKJIONIEANYECKOM ciioBape» 1998 ronma mpeanaraercs aepuHHPOBATH IUICOHACTHYECKHE
BBIPDAKEHUSI KaK M30BITOYHOCTH SI3BIKOBBIX CPEJIICTB, KOTOpas MCHONB3YeTCsl B Tpoliecce KOMMyHHMKanuu. CyIiecTByeT ux
CTpaTU(UKALU: JEKCUUECKUI TIJICOHa3M, IrpaMMaTHYECKUI TUIeOHa3M, cTHiMcTHieckuid U ap. [lo cBoeil npupose ruieoHa3m
MOXET OBITh 00s3aTeNbHBIM, OOYCIOBICHHBIM SI3BIKOBOM CHCTeMOH, W (DaKyJIbTaTUBHBIM, WJIH HEOOs3aTeIbHBIM,
00yCIOBICHHBIM YKCIIPECCHBHBIMH IeNISIMU BhICKa3biBaHus [2, C. 379].

Tarxke K HCCIeAyeMOMY THITYy M30BITOYHOCTH OTHOCAT KOPHEBYIO PEXYIUIMKANMI0 — YACTHYHBIA UM TOJHBIH MOBTOP
KopHs. KopHeBoii m1eoHa3M CIIy KHUT 71 BRIPAXKESHUS PAa3IHYHBIX IPaMMaTHYECKIX 3HAUCHHH, HATIPAMEp:

1) pacuieHEeHHONH MHOKECTBEHHOCTH;

2) cobupaTenbHOi MHOXECTBEHHOCTH;

3) obobmennoctu u mp. [3, C. 81].

Onnako mono0Has KiaccuduKanus SBISETCS CIOPHOM, T.K. JpPyrHe YYeHble CUUTAIOT KOPHEBYIO PEHTEpaLuio
taBronorueii (B.A. Bunorpanos, C.E. Hukurnna u H.B. Bacunbesa, 1.3. Posenrans u M.A. Tenenkosa u jp.).

[ToMUMO OTMEYEHHBIX BUIOB IUIEOHA3Ma, BBIAEISIOTCS €Ile ¥ TPH OCHOBHBIX THIIA a)(PHUKCATBHOTO IIEOHA3Ma.

CyTb IIEPBOTO THIA COCTOUT B TOM, YTO OJWH M3 OAMHAKOBHIX Cy(P(UKCOB sABIsIETCS N30BITOUHBIM M BBIPAXKAET OJTHO U TO
K€ TpaMMaTHIeCKOe 3HaUCHHE.

Bropoii Thn mposiBiseTcs: Torna, KOraa OOHUM U TeM ke ad(UKCOM BBIPaKAIOTCA pa3Hble TpaMMAaTHYEeCKHe 3HAYCHUS:
PYCCK. KHUT-H ¥ KHHUT-a (OKOHYaHHE -M yKa3bIBaeT Ha MH.4. 1 IM.11., a OKOHYaHue —a — Ha ea.4., VIm.1m.).
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Tpernit TvI adPUKCANTBEHOTO [UICOHA3Ma 3aKJIIOYAETCsl B TOM, YTO OJHO M TO )K€ I'PaMMAaTHYECKOe 3HAUCHHE MOXKET OBITh
BBIPDAXCHO COYETaHHWEM JIBYX COBEpLICHHO pa3HbIX a((UKCOB ¢ onnMHAKOBOM (yHKuMeld. Ba)kHO OTMETHTB, YTO STOT THII
adpuKcanbHOTO IUIEOHa3Ma XapaKTepeH IS aAbIreiCKOTo SI3bIKA.

Pa3zHOBUIHOCTBIO IepBOro Tuma apQUKCaIbHOTO IUICOHa3Ma SBISETCS OJHOBPEMEHHOE MCIOJIB30BAHUE JIBYX Pa3HBIX
apGUKCOB AJIsI BHIPOXCHUS OJHOTO M TOTO JK€ WJIM CXOJHOTO I'paMMaTHYECKOTO 3HA4YCHWs: B TJIarolie IMOBEIUTEIHHOTO
HaKJIOHEHUS «HJIEMTE» JINYHOE OKOHYaHHe «emM» U addukc «re (moctdukc)» 0603HaYa0T MHOKECTBeHHOE umcio [4, C. 62].

OpHako naHHBI THN ad@UKCATBPHOTO IUIEOHa3Ma HE SBIACTCS W30BITOYHBIM, a, CKOpee BCEro, I00aBOYHBIM,
YTOUYHSIOLINM, T.K. TIOCT(QUKC «T€», TOMUMO MHOXXECTBEHHOCTH, SIBIIICTCS MACHTH()UKATOPOM BO3pACTa, T.€. COAEPKHUT CEMY
YBaKEHHUS K CTAPILIHM.

Bo MHOTHX CIOBapHBIX TOJIKOBAHUSX NPH OOBSICHCHHM TEPMHHOB «IUICOHa3M M TaBTOJIOTHS» HCIOIB3YETCS KPUTEPHi
M30BITOYHOCTH, HO 3TOH 0COOEHHOCTH MaJIo IpU UX pa3audeHuu. [losToMy nx ned THULNH SBIAIOTCS HETIOIHBIMU.

Tak, B «CnoBape JuHrBUCTHYECKUX TepMHHOB» O.C. AXMaHOBOH NOA MIEOHA3MOM CleqyeT NOHUMATh «OINpPaBIaHHYIO
M30BITOYHOCTE)», COOTBETCTBEHHO, TABTOJIOTHSI TPAKTYETCS KaK «HEOIpaBlaHHas M30BITOUHOCTB». Takum oOpazom, XapakTep
OIICHOYHOCTH MPHUCYTCTBYET, a KpUTEpUEB OLIECHOUHOCTH HeT [5, C. 457].

B «bompmioM 3HLIMKIONENMYECKOM ciaoBape. fI3piko3Hanue» nox penakuuerd B.H. SIpuesBoil «wuieoHasm» — 3T0
«M30BITOYHOCTD BBIPA3UTENILHBIX CPEACTB», «TABTOJOTHUS» — 3TO «COJEpIKaTelbHas M30bITOYHOCTh BbICKasbiBaHWs» [2, C.
501]. HeobxommMo OTMETHTB, YTO HE COBCEM SCHO, YTO HMEETCS B BHUJIY II0J «BBIPA3UTEIbHBIMU CPEJCTBAMUY,
TIOJpa3yMeBaeTCs JIM SMOIMOHAIBHO-IKCIIpeccuBHAs Jekcuka [6, C. 159].

B «bonbmoM TomkoBOM croBape pycckoro szpika» C.A. Ky3HemoBa IieoHa3M HIpaeT pojb «PEUEBOTO H3JIHIIECTBAN,
CIIeOBATENIbHO, BBIIEISIETCS €ro oTpulaTenbHas yepta [7, C. 841].

Kpome TOro, BBICKa3bIBae€TCSI MBICIH O TOM, YTO IUICOHa3M - YMECTHBIH IOBTOP SI3BIKOBBIX COUHUI], IICOHA3M -
CTHINCTHYECKas! (PUI'Yypa, YTO MCIOIB3YeTCs Al XyJO0KECTBEHHOH BBIPA3UTENBHOCTH (anast KpOBb, TEMHAsI HOUb, OJAMHOKAsS
TyHa, fanékoe HeOOo M T.14.). TaBTONOTHs, B CBOIO OYepe/ib, N3HIIHUHA OBTOP B PEUH, T.€. OIINOOYHBIN, HEIPaBHIbHBIN.

OpHaKo CyIIEeCTBYET ONMO3UTHBHOE YTBEPXKACHHUE, IPU3HAIOIIEE BEIPA3UTENBHOCTh, CTUIIMCTHYECKYIO HATPY)KEHHOCTh HE
TOJBKO IUIEOHa3Ma, HO M TaBTOJOTMHU. M30BITOYHOCTH B XYIO0)KECTBEHHOM TEKCTE IOMOraeT IEepedTH OT MpPOCTOro
M300paKeHNsI K 00pa3HOMY; IMOIIMOHAIIbHBIE, KOHHOTATUBHBIE OTTEHKHU CIIOCOOCTBYIOT IIOHUMAHUIO 3HAYEHUsI KOHTEKCTa 1 HE
JIOTIYCKAIOT BOSIKOM MHTeprperanun, monumManus [8, C. 175].

H. MaxkaMOB yTBep:K/JIaeT, 4TO IUIEOHA3M SBIISIETCS POJOBBIM IOHATHEM, a TaBTOJIOTHS — BUAOBEIM [9, C. 9].

Bosee 3toro, mpusHaeTCs BEPHBIM OTHOCHTH K IJICOHA3MY HAKOIUICHHE CHHOHMMHYECKHX Bhipaxenuil [8, C. 175]. Orto
3HAYUT, 9TO IJIEOHA3M — 3TO MTOBTOP PA3HOKOPEHHBIX JIEKCEM.

Takum o6Opa3oMm, aHanM3 AeHUHHUINNA IUICOHA3Ma IIOKAa3bIBACT CIEAYIOIIEE: CMEKHOCTh TABTOJOTMH W IUICOHA3MA,
OTCYTCTBHE PA3TPaHWICHUH MEXITY STUMH THIIAMH U30BITOYHOCTH.

Wrak, cnoBocodeTaHust «Mosi aBToOnMOrpadus, MaMATHBINA CYBCHHP» TPHU3HAIOTCS IUIEOHA3MaMH B HEKOTOPBIX CIOBApsX
(Pozenrais, Tenenkosa 2003; Kapaymos 1997; Kysuernor 1998; Ymakos 2005; Banos, CkoBopoxaukos, [llupses 2003). B
JIpyTux Jekcukorpaguueckux nctroynnkax (MarseeBa 2003) cumraroTcst TaBTOJIOTHAMHU. VTN ke CIIOBOCOYETAHHE «IATPHOT
POIMHBI» B OJHMX cloBapHBIX cTaThAx (HedaeB 1976) sBusercs TaBrosorueit, B apyrux (Kpeicun 1998; Oxeros, IlIBenoBa
1997; Vsanos, CxoBopoHHKOB, [lInpses 2003) — mieoHa3MoM.

Berpewaroress pasnuyHBIE TOJIKOBAaHMS M IOBTOpAa OJHOKOPEHHBIX CNOB. Tak, OMHOM «rope ropbkoe» B «ToixoBom
cioBape HHOs3bIYHBIX c10B» JLIT. KppicuHa cunTaeTcst miutrocTpaiueit mieonasma, a He tapronoruu [ 10, C. 600].

Hecmorpss Ha TO, 4YTO elue He BBUIBICHBI IPHU3HAKK YeTKoi auddepeHumanum H30bITOYHOCTH, CYLIECTBYET
(YHKIIMOHAJIBHBIH KPUTEPUH, pa3paOOTaHHBIH MONBCKUM JMHIBUCTOM MapskoMm Pymkoscku. CorimacHo emy, IUIEOHa3M U
TaBTOJIOTHSI HE SIBJISIOTCS CEMaHTHYECKH W30BITOUHBIMH, €CIIM PEallM3yl0T KOMMYHHUKAaTHBHYIO II€Jb TOBOPALIEro, KOTOpas
COCTOMT B JKEJIAaHWH TPOAYIIEHTa KOMMYHUKAaTHBHOTO aKTa SM(a3upoBaTh CMBICI, IPUIATH PEYH OOJNBIIYIO BHIPA3UTEIHHOCTD
[11,C.23-24].

Takum 00pa3oM, H30OBITOUHOCTh W JICKCHYECKash 3KOHOMHMS SIBISIOTCS XapaKTEPHBIMH, COMYTCTBYIOIIMMH YepTaMHu
TUICOHAa3Ma M TaBTOJIOTHH.

Taxk, Ha BUJ JUITHHE KOMIIOHEHTHI, COCTABISIOMINE INIEOHACTHUECKYIO CTPYKTYPY, MOJIy4aloT HAIIOJIHEHHE B KOHTEKCTE U
NPUIAIOT BBICKA3bIBAHHIO HOBOE 3HAYCHUE, T.€. IUICOHA3M SIBJISETCS UCTOYHUKOM JOIOJIHUTENILHOIM HHpOpMAIIH, HallpUMep:

1) 16 ceHtsIOps s yIiesn mo3HO ¢ PaboThI, B CBS3U C YeM MPHIIIOCH TOMOM UOmMU HEUIKOM.

2) mBKEHME TpaMBaeB OBLIO 3aTPYAHECHO OT YJHIG JeCAaHTHUKOB | Jajbiie, B CTOpoHY CTpesbHbI, COOOIIAET YUTATEITh
«®DonTaHKNY. JII0IIM IPUXOIUIOCE UOmMU newKom 10 paboThL.

B nmaHHOM ciydae mI€OHACTUYECKOE CIOBOCOYETAHUE «UATHU MEIIKOM)» O3HA4aeT HEBO3MOXKHOCTh MOJb30BAHUS
CpPE/CTBaMH TPAHCIIOPTA M3-32 HETIPEABHICHHBIX 00CTOSATENLCTB.

B crnepyronmx nmpumepax JaHHBIH IUIEOHA3M JaeT HOBOE 3HAUYEHHE — (U3MUYECKUI ITOJJBUT YeJIOBEKa:

3) Uenosek 5 net mien nemkom ot CeBactonos n0 BrnaauBocToka.

4) Ilyremectennuky Ceprero I'opaneHko, naymeMy MemKoM BOKPYT 36MHOT'O Iapa, CPOUHO HyKHA IOMOIIb MELIEHATOB
[6, C. 159].

BripaxxeHne «BepHYTbCS M IOBTOPHTH BCE CHOBa!», OTHOCSIIEECS K pa3psAAy IUIEOHA3Ma, He BCerjaa M30BITOYHO, T.K.
HACTYyTMaeT PeIyKIMs 3HAUYEeHUS KPAaTHOCTH (MHOTOPA30BBIA MOBTOP, T.€. OOJbBIIE, YeM OAWH pa3, YHHYTOXKAeT U30BITOYHOCTb,
(opmupyer HOBOe 3HadeHHe). Ho, ecnu melicTBHE MOBTOPSIETCS TOJIBKO OJMH pa3, TO JaHHOE BBIPAKCHHE IIPEBpaIlaeTcs B
peueByro omuoky [12, C. 122].

CrnenoBatenbHO, 000POTHI, WILTIOCTPUPYIOIINE TICOHA3M, CO3JAIOIINEe HOBOE 3HAYCHHE M TEM CaMbIM SIBIISIONINECS HEKUM
«IOTIOJTHEHHEM», MPHOOPETAIOT aHTPOIONEHTPHUIECKYI0 MOTHBHPOBAHHOCTh: YEJIOBEK B IIEHTPE OKPYKAIOIIEr0 MHpa, caM
KaTeropu3upyeT, KOHKPETU3UPYET U MpeJaeT OUEHKE dIKCTPAIUMHIBUCTUYECKYIO feiicTBuTensHocTs [13. C. 80].

[ToaTOMYy, C TOUKH 3pEHHUS ICUXOIOTUH YETOBEeKa, 00YCIOBIMBAIOTCS IPUYMHBI BO3SHUKHOBEHUS TUICOHa3Ma, 3 IMEHHO:
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1) xomnabopanus [13, C. 53] koppenupyeT ¢ IieoHa3MaMu, UMEIOLIUE 3HaYeHUe B3auMHOCTH. Cp.: 63auMHO yearcamp
npyr npyra [14, C. 93; 15, C.114], cmemusamo emecme u 6cmpemumcs emecme,

2) ’KeJIaHWue MOTYCPKHYTh CBOI WHIMBUAYaTbHOCTh, TUIHOCTH [13, C. 80]. Tak, 00Opa3yroTcsi MHIUBUAYATU3UPYIOIINE
wieoHa3Mbl. Cp.: BUIETb C6OUMU COOCHIGEHHBIMU TIa3aMH, CHEIATh YTO-JI. C6OUMU COOCMEEHHbIMU PYKAMH, CIIBIIIATH
cBouMH cobcTBeHHBIME [16, C. 230].

Kpome sTOro, mieoHa3Mbl MOTYT QyOJMpOBaTh HOHSTHE KOJWYECTBA, OAHY W3 OCHOBHBIX KAaTErOpHid, CBS3aHHBIX C
yenosedecknM ombIToM [17, C. 9]. Cp.: npuotkpsits Hemnozo [15, C. 116], nemHOTO npuyMeHBIIUTH (TIPEPUKC «IIPH» yiKe
COZICPKHUT CEMY «HEMHOTO»).

Heo6xomumo OTMETHTH, 9TO C (DYHKIMOHAJIBHBIM AacHEeKTOM CBSI3aH M KOMIIOHEHTHBIH METOJ aHaIW3a U TCOPHHU
npoToTHma, padpadoranusrid Joporoii [llymckoit [18. C. 9]. CormacHo Hee, BBIACISAIOTCS aOCOJIOTHBIN IUIEOHA3M (MYaThCS
OBICTPO — B CEMAaHTHYECKYIO CTPYKTYpY IJaroja «MYaThCs» ITONHOCTBIO BXOAUT CéMa CKOPOCTH, 0€3 Tpafaliii JaHHOTO
OpH3HAKa) MU OTHOCHTENBHBIN IUIeOHa3M (6exaTh OBICTPO — MPEIMKAT AOMycKaeT rpamanuio mpusHaka) [18, C. 150-152].
Co0TBETCTBEHHO, a0COIIIOTHBIN MJIEOHA3M MOYKHO OTHECTH K I1apajioru3My, JIOTHUecKoi ommbke. OTHOCUTENBHBIH IIICOHa3M
OLIMOKOH, MPUHAJJISKHOCTBIO y3yca He SIBJISICTCS.

[TosTOMy mpencTaBisieTcs: IPaBUIBHBIM IIEPEUHUCIUTD YCIOBHS HOPMATUBHOCTH IUIEOHAa3Ma, HCUE3HOBEHHS M30BITOYHOCTH
JIAHHBIX BBIPAKEHUMH:

IIneonasm comnpoBoxxaaercs gomnonHeHueM. Cp.:(13) S naodaro énu3z ronosoit. Ilpomait HaBcerga map 3emHoi, Ho Mbl
paccraémces ¢ To60ii. Co Beelt pa3HOUBETHOH JIMCTBOH. S nadaro énu3 roaoBo (TEKCT NMECHN).

(14) Urak, B mpuMeTe ecTh CMBICI. XOTS U HE BCETAA, HO BCE-TaKH B OOJIBIIMHCTBE CIydaeB OyTepOpox nadaem MacioMm
6HU3.

[Tneonasm conpoBoxagaercs onpeneneHueM. Cp.:

(15) SA3bIk ppaHIly30B 1 IATHHOAMEPHUKAHIIEB HanOO0JIee SKCTIPECCUBEH, U HCeCMUKYAUPYIOM OHU IBYMS DyKamu.

(16) SIxoObI ecnn MOJIWTHK-TIPABINA W OH, XeJas JOHECTH 1O W30WMpareliedl CBOM HICH W MBICIH, KOTOpPBIC CUUTAET
MPaBUJIBHBIMU U TOJIOKUTEIBHBIMU, HceCMUKyaupyem npaBou pykoit, — eMy MOXHO BepuTh u T.1. [6, C. 167].

[Tpobiemoit mieoHa3Ma 3aHUMANUCh U pyMbiHCKHe yuensie: Al. Graur, M. Avram, Th. Hristea, 1.-St. Radulescu, V. Gutu
Romalo, D. N. Uritescu, R. Bogdan, I. Condrea, V. Marin, I. Melniciuc, E. Grosu u T.1. IX mOHMMaHUs JaHHOTO BHA
CEMaHTHU4eCKONH HM30BITOYHOCTH COBIAJAET M C JIPYTHMMHU HCCIENOBATENSIMH, 2 UIMEHHO I0J] IUIEOHA3MOM IOJpa3yMeBaeTCs
pedeBOe M3NHUIIECTBO, KOTJa OJHO M3 IBYX CJIOB HECeT HEHYXKHY, MyOnupyromyo uHpopmaimio: «Folosirea mai multor
elemente de expresie decat ar fi strict necesar pentru redarea unui anumit continut, alaturarea unor elemente care au inteles
identic ori asemanator sau dintre care unul se cuprinde in altul» [19, C. 3]. Hanpumep: «Importanta lui Beethoven in muzica
este semnificativd si din perspectiva transformarii rolului compozitorului in societate, win wu3-3a U3MEHEHHS pPOIU
KOMIIO3UTOpPa B OOIIECTBE BaXHOCTh beTxoBeHa B My3bIke sBisgercs 3HaumMmoin» [20, C. 342]. B pmamHOM ciyuae
IJICOHACTHYECKUMU 000pOTaMH BBICTYNAIOT a0CTPaKTHOE MMs CYLICCTBHUTENIBHOE «importanta (BaXHOCTB)» M aTpuOyTHB
«semnificativd (3HauMMas)», T.K. B JICKCHYECKYIO CAMHHUIY «BKHOCTb» YK€ BXOOHUT 3HAYCHHE JICKCEMBI «3HaYMMash».
[TosToMy ymoMsIHYTHIE 3/1€Ch MJUTIOCTPAIIMH TUICOHA3MA SIBIISIOTCS JIOTHYECKON OIIMOKON, MpHHAIeXKaIIel y3ycy. B cBa3u ¢
otum EBrenus J[o0H MPOBOIUT COOTBETCTBYIOIUIYIO PEIaKTOPCKYIO MpaBKy B cBoeit crtathe «Pleonasmul si tautologia —
manifestari ale redundantei lingvistice»: Importanta (ori semnificatia) lui Beethoven in muzica e relevanta [20, C. 342].

Kpome »5TOro, mmst JEMOHCTpalMM YacTOTHOCTH YIOTpPEOJEHHs JIeKCHUECKOro IIeOHa3Ma, MO  Kiaccu(pUKaluu
pa3paboranHoit M. Avram, B JaHHOH CTaThe MPUBOIATCA CIEAYIOIINE IPUMEPHI:

1) «Pe parcursul anului 1992, Patricia Kaas se retrage din lumina reflectoarelor, preferand sa petreaca o perioada de timp
alaturi de familia sa». Era suficient numai un lexem (o perioada sau un timp).

2) «Dupa ce s-a terminat turneul, Brian May s-a intors inapoi la studio...» [20, C. 342]. E necesar a exclude adverbul
inapoi, fiindca verbul reflexiv a se intoarce semnificd a veni Tnapoi. Drept argument e enuntul in care verbul acesta e
intrebuintat corect: «in 1508, Leonardo da Vinci s-a intors in Milano...» [20, C. 342]. Kax Mb! Buum, EBrenust J{00H npaBut
BBIIICIIPUBE/ICHHBIC TPEIJIOKEHHUs, CUWTasl IUICOHa3M ONIMOKOH; HeceMaHTH3HpyeT ero. OIHAKo, MBI OCMEINMCS HE
COTJIACUTHCS C ITUM BBIJIBUHYTHIM TOJIOKEHUEM.

C omHO#t CTOpOHBI, cioBocoueTanue «O perioadd de timp, wim mepHox BpeMeHH», ICHCTBUTEIBHO, SIBISETCS
TUICOHACTHYECKUM 110 cBOeil mpupoje. OO0 3TOM TOBOPHUT JAe(hHHHUIIMS JEKCEMbI «IIepHoa» U3 TOJKOBOIO CJIOBapsi PyCcCKOTO
s3bplKa Y1IaKOBa:

1. ITIpoMexyTOK BpeMEeHH, B TEUEHHE K-POTO 3aKaHUYMBACTCS KaKOW-H. OBTOPSIOMHMIACS mporece (Hayd.). CHHOIUYeCKHi
neprol oOpallieHHs TUIaHeThl (BpeMsi, B TEYEHHE K-POro IUIaHEeTa COBEpILIAeT OJMH IOJIHbII 00opoT Bokpyr CojHIa; acTp.).
[lepuon konebGaTenbHOTO IBMKEHHS (BpeMsi, B TEYEHHE KOTOPOTO TEJIO BO3BPAILAETCS B HCXOTHOE MOJOKEHHE; Pu3.).

2. [IpomMexyTOK BpeMeHH, IIPOTHBOIIOCTABIIIEMbIH JPYTHM, ONIpeIeSIeHHbIH CPOK, B TEUCHNE K-POT0 YTO-H. MPOMCXONIIO,
npounsonuto.  Opecckmid  mepuon  ku3Hu  IlymkmHa. B TeweHmm  jmonroro  mepuoma  ObUT  yuMTeneM
[21, C. 228 —229].

OnHako, B JaHHOM CIIy4ae yMECTHO T'OBOPHTH O IOJHMCEMHH, TOYHEE, O MPUBAHTUBHOM JUCTpUOYIMHU (BHYTPHUCIOBHOM
THIIOHUMMH): TIEPHOJ] = BpeMsI = T'MIIEPOHUM HJIM IIEPHO]] = IIPOMEKYTOK, HHTEPBaJ, OTPE30K BPEMEHH = T'MIOHUM (BHIOBOE
HaMMEHOBAHUE), BHOCSIINI yTOUHEHHE B CEMAHTHKY JIJaHHOMU JiekceMbl. ClieIoBaTeNbHO, PEUb HJIET O JIOKHOM ILUICOHA3ME.

AHaNOrHYHy0 (YHKIHIO KOHKPETH3aTOpa 3HAUEHHS BBIMONHACT W BTOPOi OMHOM «S-a iNtors iNapoi, wim BepHyIICs
00paTHO», MOTOMY YTO BO3BPATHBIH IJIAr0J «BEPHYThCS» M Hapedne «oOpaTHO» HE BCEraa 03HAa4yaloT MPUNTH 00paTHO;
MOSIBUTHCSL BHOBb, T.€. HE BCErjia BO3HUKAET CEMAaHTHYECKHUH IyIUIET: aJBepOaTuB «00OpaTHO» MOJXKET MHOApa3yMeBaTh U
JIOKaTHB, TPEKXHEEe MECTO, TyAa, TJe Bbl €ro B3sJIM, OTKY/Ja paHee MepeMEeCTHIIM MM TOMY, OT KOro mojy4wid. Hampumep:
«3amoHEHHYI0 aHKEeTy BaM ClelyeT BepHYTh 0OpaTHO B oThen KaapoB» [22]. Takum oOpa3om, ¢GopMUpPYETCS HOBOE
JIEKCHYECKOe 3HaYEHHE.
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3akao4yeHue

Takum o00pa3oM, HM3y4MB MHOTOYMCICHHYIO JIMTEpPAaTypy Mo mnpodieme «l3yueHue IuieoHa3sMa B CHHXPOHHH», MBI
HPUXOJHUM K CIIEIYIOIINM BBIBOJIAM:

1) rpaHuIia MEXY IJIEOHA3MOM M TABTOJIOTUEH OYECHB 3BI0KA;

2) HOATOMY HET TOYHOCTH U MOJHOLIEHHOCTH B ONTUCAHHAX MMOHSTHHHOIO CTaTyca JaHHBIX TUIIOB H30BITOYHOCTH;

3) mpu3HAeTCsl B HEKOTOPBIX CIIydasiX 3aKOHOMEPHOCTh ¥ IPAaBOMEPHOCTD IJICOHA3Ma;

4) COOTBETCTBEHHO, aHATM3UPYIOTCSI 00CTOSATEECTBA HEHTpANN3alui N30BITOYHOCTH KaK PEUeBOH MOTPEIIHOCTH.

CreoBaTeNlbHO, IUICOHA3M HE BCErJa HY)XHO pacCMaTpHBaTh KaK HapylleHHe HOPMBI  KOXU(DUIHMPOBAHHOTO
JUTEePaTYPHOTO S3bIKa; IUICOHA3M NPECTABISICTCS YMECTHBIM, €CIIH PEallu3yeT CIIEAYIOIUe 3a1aun:

1) koHkpeTH3amms 3HaYeHws: a reveni din nou: «a venit — a plecat — a venit iarasi — a plecat — a revenit / a venit a doua
oard/» — este vorba de o noua revenire) [23, C. 38].

2) unateHcudukanus 3HaueHus1, npusHaka: La I. Creangd («Harap Alby), intdlnim: «Fiul craiului... numai iaca se trezeste
dinaintea lui cu o baba garbova de batranete» [24, C. 6 — 7];

3) mpocoauyeckas QyHkiwms, Gopmupyroinas HoBoe 3Hauenue: «Cobori in jos, Luceafar bland» [25, C. 9]. Asrop
smpasupyer Hapeure «in jOS, WK BHU3», TEM CaMbIM 00pa3yeT HOBYIO CEMY - H3MEHEHHE HANpPABICHHUS JABHKCHHS, a TAKKeE
MOAYEPKHYN HEOOBSITHOCTH IpoiaeHHoTo paccrostaust [23, C. 39];

4) mieoHa3M Kak CTHJIMCTHYECKas (Urypa: amnpompuanus, WCIONb30BAHHE I[UICOHA3MOB C MEJBI0 JTOCTHKCHHUSA
HauOOJbIIeH 3KCIPECCHU NIPH 3KCTepUOpU3amuH (Ipolecce, B pe3yibTaTe KOTOPOro BHYTPEHHSAS ICHXWYECKas >KU3Hb
YeloBeKa MOIyJaeT BHEITHE BBIPaXCHHYIO (3HAKOBYIO M CONMANBHYIO) opmy cBoero cymectBoBanus) [23, C. 39]. K Hum, B
HEPBYIO 04Yepe/ib, OTHOCATCS HAMOMATHYECKUE TpeoOdpa3oBanHus: Vai si amar (ObITh HECYACTHBIM M TOPHKHM).

Heo0xoqumMo OTMETHTH, YTO K IUICOHa3MaM KaK CTHJIMCTHYCCKMM (HIypaM IpHHAIJIC)KAT M ABTOPCKHUE OOpa3OBaHUS
(mostnueckue mieonasmel): «Verzi sunt dealurile tale..., limpede si senin cerul tau, wix TBOM XOJMBI 3€JCHBIC ... SICHOE U
oe3msaTexxHoe HeOo TBoe» [26, C. 210], [23, C. 39].
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Abstract

This article describes and discusses the syntactic means of expressing emotions in the texts of animalistic poetry by one of
most prominent English-speaking authors at the turn of the 19th and 20th centuries — Thomas Hardy. Hardy's subjective
position, precisely humane and kind attitude towards animals, which is reflected in his animalistic cycle, is emphasized. The
expansion of the expressive possibilities of English syntax in Hardy’s animalistic lyrics is described. The syntax of Hardy's
poetry is analyzed with the help of methods worked out by the most eminent linguists devoted to the emotions in language and
speech. The materials and results of the research can be applied in the course of teaching the History of Foreign Literature,
special courses in European verse at the university.

Keywords: animalistic lyrics, Thomas Hardy, syntax, emotiveness, emotionally expressive syntactic constructions.

Introduction

Thomas Hardy, alongside with Rudyard Kipling, Ted Hughes, is one of the greatest English-speaking poets of the 20th
century [5]. However, Hardy’s prose texts have been studied to a much greater extent than his lyrical ones.

Among the variety of topics which are developed in Hardy's poetry, the topic of humane treatment of animals, which is
important for understanding the author's life position, stands out [3]. The kind relationship to animals and birds also meant for
the author the connection of all living beings. Hardy often personifies animals, emphasizing the fact that everyone can be in the
place of this animal. In the lyrical texts of animalistic cycle which are analyzed below (“Ah, are You Digging on my Grave?”,
“The Robin”, “The Blinded Bird”. “The Puzzled Game-birds”, “The Roman Gravemounds”, “Dead “Wessex” Dog to the
Household”), these feelings and emotions of the author are expressed with the help of certain linguistic means and devices.

The language has a wide set of means of expressing emotions used in the complex. Emotions as a psychological
phenomenon turn into emotiveness at the language level; thus, emotions should be understood as a psychological category, and
emotiveness as a linguistic one [9, P. 7-13].

Methods and principles of the research
In this research we employed the following methods: the method of linguistic stylistic analysis, statistic analysis,
contextual analysis, and elements of the method of descriptor linguistic analysis.

Discussion

Many famous scholars, namely V.I. Shakhovski [9], S.V. lonova [2], I.V. Arnold [11], and others, turned their attention to
such notions as emotiveness and expressivity. They understand emotiveness as language means potential to express inner state
and attitude of the speaker. As for expressivity of language means, its key feature is ability to influence the reader/listener
emotionally.

These two notions become very close when we speak about the fictional text analysis, because while creating the fictional
text, the authors aim not only at expressing their own emotions, but to evoke the same emotions within the readers. Lyrical
texts are even more expressive and emotional than prosaic ones [10, P.109]. Thus, such terms as “emotionally expressive
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syntax” [6], [7], “emotionally expressive syntactic construction” (sometimes shortened for EESC) [1] appeared and became
widely spread in text linguistics.

Syntactic linguistic means are considered the most potentially expressive among other means of the language, as
“psychologically a person accepts syntactic construction (usually a clichéd one) as a piece of expressive information” [2, P.14].

Modern linguistic theories suggest various approaches to the emotive sphere of fictional text. Mostly the aforementioned
theories are connected with the analysis of lexical and graphical emotives, but there are also some works where grammatical,
precisely, syntactic linguistic markers of emotiveness are suggested as the material for the analysis. In these studies, complex
unity of English emotives is termed as functional semantic field of emotiveness (FSFE) [1].

FSFE is a multi-level structure where the kernel zone, the perikernel zone, the near periphery zone, and the far periphery
zone can be singled out (see Picture 1).

Far periphery zone

Nominants of

emotions
Close periphery zone

//"‘\ Emotive potential Descriptors of
- The perikenel > . Non-conventional i
2 zZone \\ grammar L emotions

Emotive \ 3
3 \ emotive markers
conrrotation
\ Parenthesis
| Repetitions
7 Inversions
Ellipsis _
Rhetorical

‘}Emotive variants
of sentences

/

Fig. 1 — Functional semantic field of emotives (FSFE) in English syntax (according to A.S. llinskaya [1])

1. In the kernel zone only constructions expressing special emotive meaning are included (“What (a) + Noun!”, “How (s0)
+ Adjective (Adverb)!”, “If only ...!” / As if ...!”). Samples of such constructions which are given here and below are cited
from the analyzed lyrical texts by T. Hardy.

“So zestfully thou canst sing!” [12, P.142] (“The Blinded Bird”)

The emotionally expressive syntactic construction is aimed at conveying feeling of admiration for the wonderful singing
of a bird which was previously blinded by its owners (there was a belief that blinded birds sing better).

“What use!

What good will planting flowers produce?” [12, P. 148] (“Ah, Are You Digging on My Grave?”)

The emotional constructions given above convey deep feeling of mourning and loss.

The constructions mentioned above are, however, not very numerous, and are found in the analyzed texts only sporadically
(see Picture 2).

2. The perikernel zone of FSFE comprises syntactic units where the emotionally expressive semantics is realized through
the additional, connotative semes (such as parethesis, elliptical sentences, rhetorical questions, inverted constructions, various
kinds of repetitions) [1].

In the given lyrical texts rhetorical interrogative sentences can be frequently met as variants of such perikernel zone
constructions .

“So zestfully canst thou sing?...

Who suffereth long and is kind,

I's not provoked, though blind

And alive ensepulchred?

Who hopeth, endureth all things?

Who thinketh no evil, but sings?

Who is divine?” [12, P.142] (The Blinded Bird)

«String chain» of rhetorical questions provokes interest within the readers, influences them emotionally.

“They are not those who used to feed us —

When we were young — they cannot be!” [12, P. 129] (The Puzzled Game-birds)

The combination of slightly varied syntactic repetition (they are not... they cannot be) with parenthetical enclosure (“...-
when we were young -...”) deepens the effect of puzzle and despair expressed by the game-birds being murdered by those who
had once fed and tamed them.

The key types of EESC in the poem “Dead "Wessex" The Dog To The Household” are triple paralleled constructions (the
lines cited below are repeated thrice in the corresponding stanzas). Such multiple repetition expresses the dog’s attachment to
the owner, his belief in the owner’s fidelity.

“Do you think of me at all...” (stanza 1).

“Do you look for me at times...” (stanza 2).

“You may hear a jump or trot...” (stanza 3).

“Should you call as when I knew you...” (stanza 4). [12, P. 133]
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In another Hardy’s poem “The Robin” EECS is represented by enumeration with polysyndeton, the aim of which is to
illustrate numerous happy events in the bird’s life, endless positive emotions.

“I stand and look,

And stop and drink,

And bathe my wings,

And chink, and prink.” [12, P.131]

The EESC from the perikernel zone of FSFE (parenthetical enclosure “...,see,.. “and partial invertion “in his basket he has
brought”) are found in Hardy’s text “The Roman Gravemounds”.

“But no; in his basket, see, he has brought

A little white furred thing, stiff of limb”. [12, P.122]

The storyteller seems to disbelieve what he sees (the owner of the cat came to bury the animal near the gravemounds of
Roman warriors).

“It is this [cat’s death], and not Rome, that is moving him” [12, P.122] (Roman Gravemounds).

“Could she [a cat] but live, might the record die of Caesar, his legions, his aims, his end!” [12, P. 123] (Roman
Gravemounds)

In the second example the emotionally expressive syntactic construction (¢ is this....that is), combined with parenthesis
(...and not Rome) is used to emphasize the storyteller’s love for his pet (the cat whom he brought to bury not far from the
Roman gravemounds). In the third quotation the double inverted structure in the conditional sentence (the main part and the
clause) highlights the insignificance of all historic tragedies, including the Roman Empire fall, compared to the loss of the
beloved animal.

3. In the close periphery zone of FSFE we find language units which realize the emotionally expressive semantics only
potentially in the certain context (see Picture 1). For instance, these are the emotive variants of declarative and interrogative
sentences.

“Here say you that Caesar's warriors lie?

But my little white cat was my only friend!” [12, P. 123]

The regular interrogative construction “Do you say that Caesar’s warriors lie here?” and the regular declarative one “My
little white cat was my only friend” are substituted by their emotive variations (by additions of colloquial question formula,
exclamation mark, adversative conjunction “but”).

As an example of contextual morphological emotives (or non-conventional grammatical markers of emotiveness [1]) in
Hardy’s animalistic lyrics, the use of archaic forms of the verbs can be mentioned.

“So zestfully thou canst sing!..

Who suffereth long and is kind,

Who hopeth, endureth all things?

Who thinketh no evil, but sings?

Who hath charity?” [12, P. 127]

The examples from the analyzed lyrics illustrating the bulk of the EESC belonging to the perikernel and the far periphery
zone of FSFE proved to be the most numerous (see Picture 2).
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Fig. 2 — FSFE of animalistic lyrical texts by T. Hardy
Note: in brackets the statistics of the EESC occurrence is given

4. The far periphery zone of FSFE comprises language units the main function of which is the nomination and description
of emotional situations, that is, nominants and descriptors of the emotions (see Picture 1) [1]:

- lexical nominants of feelings and emotions: “I search and search but find no meal, / And most unhappy then | feel”
(“The Robin™);

- interjectional enclosures: «Ah, are you digging on my grave?», «Ah, no», «Ah, yes», «’O it is I» (“Ah, are you digging
on my grave?”);

- phraseological descriptors:

“No tendance of her mound can loose

Her spirit from Death's gin”. (Ibid.)
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Phraseological unity “Death’s gin” stands for emotionally neutral lexeme “grave”.

Their quantity in the given lyrical texts is substantial, but doesn’t prevail over the emotionally expressive syntactic
constructions described above (see Picture 2).

Consequently, having studied all levels of FSFE in T. Hardy's animalistic poetry, we found out that EESC are the main
means of expressing emotiveness in the aforementioned texts. They are represented by various types of interrogative,
parenthetic, emphatic constructions, as well as repetitions. It is worth mentioning that often emotives of other language levels
occasionally appear in a sentence containing EESC, reinforcing the effect expressed by the author (the so-called convergence
of stylistic devices):

“And a happy birdam I, am 1! [12, P.131]

The convergence of the repeated inverted EESC (am I, am 1) with the lexical descriptor of emotional state (happy), and
graphical descriptor of this state (exclamation mark) reinforces the reader's impression of a joyful bird's state in summertime.

"Ah, are you digging on my grave?...

Then who is digging on my grave?...

Ah yes, you dig upon my grave... “ (“Ah, Are you Digging On my Grave?”)

Slightly varied repetition of interrogative structure («...Are you digging on my grave?») is reinforced by the addition of
graphical (italics, three dots) and lexical (interjections — “ah”; “ah yes”) descriptors.

Conclusion

Having analyzed the animalistic lyrical texts by Thomas Hardy and having collected the statistic data (see Picture 2), we
found out that in the functional semantic field of emotiveness of the given texts the majority of language units with emotive
semantics is concentrated not in the kernel zone of the field (the sphere of emotive denotation), but in the perikernel zone and
its close periphery (the sphere of emotive connotations and emotive potential respectively, which are represented by different
EESC).

Thus, in the texts of his animalistic verse Thomas Hardy expands the emotionally expressive possibilities of English
syntax, implying in them new meanings, which is quite consistent with the concept of the creative aspect of English syntax (as
opposed to lexical and morphological levels) noted by modern researchers [2]. Undoubtedly, with the help of these means the
poet managed to convey his sincere empathy for the fate of the animals and birds described by him.

No wonder the animalistic poetry by Thomas Hardy found response among the writer’s contemporaries and sounds actual
nowadays as well.
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AHHOTAUNMA

[IpeameToM mccnenoOBaHHUS B CTAaThe SABIACTCA W3yUCHHE KAaHPOBOM (PYHKIMH psfa MO3THUECKHX riaB poMana Camm
CoxonoBa «Mexnay cobakoit u Bosmkom» (1980). YcraHOBIEHO, YTO JKaHp «3alMCOK» OPHEHTHPOBAaH OJXHOBPEMEHHO Ha
JUTEpaTypHBIH KaHOH (JIPEeBHEPYCCKON JIMTEpaTypHl, Kiaccmaeckon ureparypsl XIX Beka) n Ha «pedeBoil xxaHp». BHemHssa
¢dopma opranuzyer, opOpPMISET CTUXUHHBIH «PEYEBOH IMOTOK», B KOTOPOM OOBEOMHSIOTCS Kak TOJIOC Teposi, TaKk |
MHOTOuMciIeHHble 4yxkue ronoca ([lymkuna, Typrenesa, Hekpacos, Ilactepnaka, XineOuukoBa, bpoxackoro u mp.).
PaccMoTpeHnsl Takue 0COOEHHOCTH TEKCTOB, KaK «CTUXHHHBINA HATypajIM3M», COOTHOLIEHUE HCTOPUYHOCTH U CyObEKTUBHOCTH
MIOBECTBOBAHUS, TMIEPTEKCTyadbHOCTh. OTIENbHOE BHHUMAHHE YJENAeTCs SBICHUIO TPABECTUIIHOTO CHIDKEHHs, KOTOpPOe
JOCTUTAETCsl 4epe3 CTOJIKHOBEHHE W3BECTHBIX JINTEPATYypPHBIX TEM, MOTHUBOB, 00pa3oB, CIOXKETOB C HAPOJHBIM CO3HAHHEM.
[ToguepkuBaercs, 4YTo Takas cBOOOJA OT pPEYEBHIX HOPM, CIIOKMBLICHCS DPEUYEBOW HEpapXWU — BaKHBIH KOMIIOHEHT
KapHaBaJbHOW Tpaguuuu. B naHHOH paboTe aBTOp HCIONB3YeT KyJIbTYPHO-MCTOPHUYECKHH, CHCTEMHO-THIIOJIOTHYECKHH,
HCTOPHUKO-TIUTEPATYPHBIN METOJBI, @ TAK)KE METOJ MHTEPTEKCTYalbHOTO aHaln3a. MeEeTOmOMOTHIECKylo 0a3y HMCCIeTOBaHUS
cocraBuwiu Tpyasl M.M. baxtuna, I.C. JluxaueBa, JI. Xatuun, JL.I'. Kuxueil. MaTepuaisl, npeacTaBIeHHbIE B CTaTh€, MOTYT
UMETh MPAaKTHYECKOEC IPHMEHEHHE B IPAKTHKE IIKOJBHOTO M BY30BCKOTO OOpa30BaHMS B paMKax H3y4YCHUS PYCCKOH
nuTepatypsl XX BeKa, TUTEPaTYPhl PYCCKOTO 3apyOesKbsl.

KaroueBble ci10Ba: XaHp, KaHOH, 3aITUCKH, AP0, HPOHUS, HHTEPTEKCTYAIbHOCTh, KAPHABAILHOCTB.
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Abstract

The subject of the research is the study of the genre function of a number of poetic chapters of Sasha Sokolov's novel
"Between Dog and Wolf" (1980). It is established that the genre of "zapiski" (notes) is focused simultaneously on the literary
canon (Old Russian literature, classical literature of the 19th century) and on the "oral genre™. The external form organizes and
forms a spontaneous "speech flow", which combines both the voice of the hero and numerous other people's voices (Pushkin,
Turgenev, Nekrasov, Pasternak, Khlebnikov, Brodsky, etc.). The study examines such features of texts as "spontaneous
naturalism", the ratio of historicity and subjectivity of the narrative, hypertextuality. Special attention is paid to the
phenomenon of travesty decline, which is achieved through the collision of well-known literary themes, motifs, images, plots
with the popular consciousness. It is emphasized that such freedom from speech norms, from the established speech hierarchy
is an important component of the carnival tradition. The author of the article uses cultural-historical, system-typological,
historical-literary methods, as well as the method of intertextual analysis. The methodological basis of the study includes the
works of M. M. Bakhtin, D. S. Likhachev, L. Khatchin, L. G. Kikhney. The materials presented in the article can be useful in
the practice of school and university education in the framework of the study of Russian literature of the twentieth century and
the Russian literature written abroad.

Keywords: genre, canon, notes, parody, irony, intertextuality, carnivality.

BBenenue

Oco0bIii MHTEpeC AJIs XKAHPOBOTO aHAM3a MPEACTABIIIOT TOATHYECKHE T1aBbl pomaHa Camm CokonoBa «Mexry cob6akoit
n Boakom» (1980 r.): «3amucku 3amoWHOTO OXOTHHKa» (TPEThsl TIJ1aBa), «3alHMCKH OXOTHHKA» (cempMas Tiama), «Omsarh
3anuckn» (OIMHHAALATAS TJaBa), «OKypHan 3amoifHoro» (MATHaAUIaTas riiaBa), «3ammckKa, IMOCIaHHas OTACIHHON OyTHITKOM»
(BocemHasIIaTAas TJ1aBA).

K.®. CenoB moguepKuBaeT, 4TO KaHPHI B CO3HAHUH YeJIOBEKa JaHbl «B BHJIE TOTOBBIX ClieHapueB, oOpasmnosy [4, C. 169],
CJIOXXUBIINXCA TPaIUIIAOHHBIX XAaHPOBBIX KAHOHOB, HO OTH CHOCHApHWW HAYUHAIOT J]eﬁCTBOBaTB Ha ITI0JACO3HATCJIBbHOM,
MHTYWTHBHOM YPOBHE M 3aBUCST OT XXaHPOBOH U SI3IKOBOI KOMITETEHIINM HOCUTEJIS S3bIKA.

OcHoOBHBIE pe3yIbTaThI

XKanp «3anmcok» B pomane «Mexy co0akod M BOJIKOM)» OPHEHTHPOBAH OJTHOBPEMEHHO U Ha JUTEpaTypHbIH KaHOH, M Ha
«peueBOu XKaHpP».

Kak ormeuaer JI.C. Jluxaues, »aHp 3amucku (OpMHUpPYETCS B JpeBHEpYCCKOH sureparype. OcoOblif poj XKUTHHHON
JUTEPATyphl MPEICTABIUIA JIOKYMEHTAJIbHbBIE 3aIFCKH, COCTABISIBIIMECS KaK MaMsITh O CBATOM, — «MAaTEpHANb» IS €ro
Oomorpaduu. OTH 3alMUCKU HE MPETEHIOBAIM Ha JHTEPAaTypHOCTh. X OCHOBHas (yHKIHS — COXPaHUTh CBHICTEIHCTBA O
CBATOM, (DaKTHI €T0 KHU3HH, €r0 IIOCMEPTHHIE YyAeca. BriocieacTBuu 3TH 3anMCcKu nepepadaThIBaINCh, CTAHOBIIINCH BCE Ooiee
u Oosiee JUTEPATYpPHBIMH — «yJOOPCHHBIMU» W PUTOPHYHBIMH. Kak oTMewaeT mccienoBaTenb, «3TO HE PEATHCTHIHOCTh
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JMTEpaTyphl, a peajbHOCTh CaMOM >KW3HH, KaK Obl NEpeHEeCeHHasl B JIMTEPATypy, 3TO CTUXUIHBIH HATypalu3M JOKyMEHTa,
TOYHOM 3anucu npoucxoasmero» [7, C. 154].

VIMeHHO Takas peaJMCTHYHOCTh OIHUCaHMA («CTHUXMHHBI HaTypaliu3M») CBOHCTBEHHA COYMHEHUSIM TJIABHOTO I'eposi
pomana «Mexay cobaxoi u BoakoM» SIkoBa [TamamaxtepoBa. B ero mpousBeneHusx OTpakaloTCs Te ABJICHUSA U CUTYyallUH,
KOTOPBIM OH caM ObIJI CBHJETENb WM CJBIIIAT UX OT «IOBEPEHHBIX JIUIY. Yalle Bcero CTUXOTBOPEHHS MPECTaBIISIIOT COOO0M
JOKyMEHTHPOBaHHOE n300paxkeHne coobiTnil. Hampumep:

31Me KOHEI] — BECHE CITyYHThCS.

W pazbe3qHoii Ha CIASKOTh 3IUTCH,

Koropoi ynuua ctpemurcs

Emy 3amsmaTs sroauipl,

YnoTpebnss B JeI0 CIIUIIBI

BenukocBeTcKkuX KOJIECHUL

Kab6puoneros u naumo [9, C. 159].

B coBpemMeHHOM smTepaTypoBeleHMH ~(opma  3amMCOK  HMHTEPIPETUPYeTCS  PSOOM  HCCleoBaTeNed  Kak
«HEXyJ0)KECTBEHHOE MOBECTBOBAaHUE, MTPEATOJararoniee JOMUHaHTy HeukunonansHoctny [5]. A.H. HukomtokuH roBopur o
3aMuCcKax Kak O ’KaHpe, CBSA3aHHOM C Pa3MBIIUICHUSIMU O MPOKUTOM U MOAPA3yMEBaIOIIEM BhIpa)k€HHE JINYHOTO OTHOILICHUS
aBTOpa WM PACCKa34yHKa K OMHMCHIBAEMOMY.

Camu aBTOpHI Mpou3BeaeHUN naHHOTO *)aHpa (Hampumep, H.B. T'oroms, U.C. Typrenes, JI. Yapckas u apyrue) dacto
MOAYEPKUBAIOT MHANBUAYAIbHYIO 3HAUMMOCTh NPHBOIUMBIX «(aKTOB», UX YACTHBINA XapakTep. MOXXHO chenaTs BBIBOJ, UTO
«IOKyMEHTaIBHOCTH» MOAOOHBIX NTPOM3BEACHNUI, 110 MEHBIIEH Mepe, TpedyeT oroBopok. Kpurepuii HCTHHHOCTH OKa3bIBAETCS
HEpEeNeBaHTHBIM JUIA JAHHOTO THIIA TEKCTOB (HECMOTPS Ha TO, YTO MHOTHE MHCATEIHM IOMYEPKHBAIOT HUCTHUHHOCTH H
HCTOPHYECKYIO IICHHOCTh IIOBECTBOBAHMS, OHM [EHCTBYIOT COOOpa3HO aBTOPCKOMY 3aMBICIy, W TIPOM3BENCHHS HX
KOHCTPYUPYIOT HICAJIbHYI0O HCTOPHIO M YTBEP)KIAIOT MCTHHY). 1'0OBOpS MHBIMH CIIOBaMH, TaKHE€ TEKCTBI HE MOTYT OBITH
NPOaHAM3UPOBaHbl C TOYKU 3PEHHs aJeKBaTHOTO OTOOpa)KCHWs JACHCTBUTENBHOCTH, TaK KaK MNpPHHAAISKAT K 00JacTH
MIPOU3BE/ICHUN Xy10KECTBEHHOU JTUTEPaTypHI.

HeosHO3HAUYHOCTH TOJNKOBaHUS JIFOOOT0 COOBITHS (1aXke MIMEHH YeJIOBEKa) MOJUEPKUBACTCS B CAMUX TEKCTax:

Tyt noxopones Ilerp

1o npo3Buuyy barop,

Ero Bce 3Banu ®enop,

A oH cebs Erop [9, C. 217].

Uro kacaeTcs COOTHOLICHUS «HCTOPUYHOCTH» U CyOBEKTHBHOCTH MOBECTBOBAHUS, TO YMECTHO MNPOLMTHpOBaTh E.
@DapuHO, KOTOPBIH AL UX PAa3TPaHUUYCHUS HCIONB3yeT TepMuHOorHio CapOeBCKH: «B MOBECTBOBATENIFHOM XaHpE OH <...>
yCMaTpHBaeT TPH YPOBHS, PACIOJOXEHHBIX TaKUM O0Opa3oM, 4TO KaKIBIH OYEpeIHOW OXBaThIBACT COOOM NpenbIMyIIHil.
Hcropust ecth HEYTO, YTO MPOU3OULIO JICHCTBUTEIHHO WIIM MOTJIO IIPOU30WTH, BO BCSIKOM CIIydae, OHA €CTh TO, YTO — TOBOPS
Ha S3bIKE COBPEMEHHOW TEOPHM — HAaXOAMTCS BHE TEKCTa. APTYMEHTOM SBIISICTCS YHOPSAOYEHHE HCTOPHH IO IpaBHIIaM
UcKyccTBa. VcnpaBiieHHas: HCTOPUsI HA YPOBHE apryMEHTa IOJy4aeT TOTOBYIO ()OpMY, COOOIIaeMyl0 aBTOPOM YHUTATEII0 M
Ha3bIBaeMyIo «croxketom» [14, C. 605].

[TapoauitHeIM TpUMEpOM MpeoOpa3oBaHUS HCTOPUH B JUTEPATypHBIA CrokeT ciayxuT «lIpeobpaxenne Hukomas
VYroguuka (Pacckaz yrumbmimka)» u3 3amucku XVII. B mpo3andeckom TekcTe poMaHa paccka3 O XKH3HM YTOIHHKA
NpECTaBJICH B KaHpe XpoHUKH. DuHaAN UCTOpHM B HEM ocTaeTcs OTKpHIThIM: Hukomnail mpoman. OgHAaKo B HMOITHYECKHX
rilaBax B IepecKasze O4eBH A — YTUIIBIINKA OH yJeTaeT Ha He0o:

YTtpom cmotpum — netut Kons-Hukonaii:

KocThim — kak /1Ba Kpbia HaJ| FOJIOBOM.

Oo6paruics, 6eonara, B COKONA:

[epermmn. U 6ome we 6s110 ero [9, C. 106].

Ecnu B ipeBHEpPYCCKOM JKaHpE 3alMCKH OCHOBHOW (DYHKIMH sSBIsieTCSl (yHKINS COXpPAaHEHHSI CBHIETEIBCTBA O CBSATOM,
(haKkTOB €ro XH3HHU, TIOCMEPTHBIX YyJIEC, TO B JAHHOM TEKCTE Ha IEPBbIH IJIaH BHICTYNAET QYHKIUS XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa
— BO3/ICHCTBHE Ha YUTATEINS Yepe3 Xy10’KeCTBEHHBIE 00pa3bl. [l JOCTHIKEHHUS 3TOH LENN PACCKa3YHK UCIOJIB3YeT pazINuHbIe
pHUTOpUYECKHE TIPUEMBI (HallpUMep, HEOXKUIAHHOE OKOHYAaHKE — ITyaHT), I36IKOBBIE CPEACTBA: CPAaBHEHMS («HOYB cepelia — 4To
3aCTUPAHBI MOPTHI», «KOCTBUIN — KaK JBa KPbUIA HAJ TOJIOBOY), MeTa(OphI («TPH apXaHresia BTOPUIHOTO CHIPhA», «Iac MEX
BOJIKA U cobakmy»), kanaMOypsl («HeT y Komu HUM KoJa, JHIIb KOCTBUTUKHY), MPOCTOPEUHYIO JICKCHKY («TOBApHII IMapasuTy,
«Oenonaray, «I1axyapa» W Apyrue) u T.1. TakuMm oOpa3oM, co3jaercst spkoe oOpa3HOoe NOBECTBOBAHHME, BOCIIPHHUMAIOIIEECS
CIlylIaTesieM/4uTaTeneM cKopee Kak OJJHa U3 HCTOpHi OapoHa MIoHXay3eHa, 4YeM KaK «CBUJIETEIIbCKOE MOKa3aHHUe).

Kpome Ttoro, M.A. Bopoaunoil [2] B XOAe HCCIENOBAaHUS Pa3HBIX MPOU3BEACHUIl, HANUCAHHBIX B JKaHPE 3alUCOK
(«3anucku cymacmenmero» H.B.I'oromns, «3anuckn oxorHuka» U.C. Typrenesa, «3amicKu UX MEPTBOTO JAOMa» M «3allUCKH
u3 noamnoabs» ®.M. JloctoeBckoro, «3anucku Bpada» B.B.Bepecaesa, «3anucku roHoro Bpaua» M.A. Bysirakosa u 1p.) 6buia
orpeziesieHa npogeccuoHanbHas (3alUCKH. .. CTyJIeHTa, Bpaya, MyTeIeCTBEHHUKA U JIp.) U MHAS HAIIPABJIEHHOCTb, 3asBJICHHAs
B Ha3BaHMAX 3aIHCOK, YTO B CBOIO OUYEpeIb MO3BOJIMIIO BBIIBUTH JIBE 3aKOHOMEPHBIE TCHICHIIMH: Ha3bIBAHHWE TOTO, KTO MX
Hanwucaln (3alucKy KOT0) WM YKa3aHue Ha TO, IIe OHM ObUTH HAIMCAHBI (3aIHCKH U3...).

Tak, ctuxorBopeHus fIkoBa IlamamaxTepoBa MOXHO OTHECTH K MEpBOIl IpymIie TEKCTOB, TaK 0003HaU€HBI OHU Kak
3anucky 3anoiHoro OxoTHuKa. /laHHOE Ha3BaHHE MOXKET OBITH PACCMOTPEHO ABOsIKO. C OTHOW CTOPOHBI, OXOTHHK — 3TO
«4eJIOBEK, KOTOPBIN 3aHUMAETCSI OXOTOM; JIIOOUTENB OXOTUTHCS; TOT, KTO oxoturces» [12, C. 486].

C npyroii cTOpPOHBI, 6JIaroapst ONPEAETICHUIO «3AIONHBII aKTyaTH3UPYyeTCs 3HAUCHHE «HMEIOIIHHA MTPUCTPACTHE K YeMy-
m6o, mobutens»: «Ecth 3amoiHbii OXOTHHK, 3aBOAHONW B MHpPY Oy30Tep, MYXHK NpPaBHIBHBIH — >Ka)KIOH HEYracMMOM,
yAanbl0 MCKIIOYHUTENBHONW O KUMPCKHUX KOXKEBEHHBIX CIII03 BKIIOUUTENbHO HpecnoByT [9, C. 84], B onHol u3 «3anucox»
3amnoiiHerii OXOTHUK TOBOPUT O cebe: «oxoTuiics B3anoi / UM 3amuBan B oxotky» [9, C. 180]; 3meck 00a cMbIcia ypaBHCHEI,

72



Medicoynapoonwiii nayuno-ucciredosamenvckuii scypuan * Ne 8 (110) = Yacmo 4 = Ageycm

OJIHAKO HENapoM cIoBocodeTaHHe «3amoifHblil OXOTHHMK» MOCTENEHHO CMEHSETCA MPOCTO CIOBOM «3amONHBIN»: repoil He
CTOJIBKO XOJAUT Ha OXOTY, CKOJIBKO MBET U 3aHUMAETCs TUTEPATypHbIM TBOpuecTBOM: «Ilumer Heuto, nuctaer» [9, C. 84].

Eme oaHoil sipkoii uepToil paccMaTpUBAEMBIX «3aMHCOK» SBISETCSA UX SIBHAsS MHTEPTEKCTyalbHOCTb. ECnM Monb30BaThCs
kinaccudukanueit XK. JXKenerra, To mosTuyeckue riasel U3 pomana «Mexny co0akod M BOJKOM» HOCTPOECHBI IO IPHHIHITY
TUNEPTEKCTYaTIbHOCTH, KOT/Ia KaXKJ10€ CTUXOTBOPEHUE SIBISETCS KOMMEHTApHEM, CChUIKOM Ha ApYroil MpeATeKcT, 3J1eMEHTOM
€ro «3CTETHYECKOW KPUTHUKW», MOCTPOSHHOW 1O MPUHLUITY MpoHMUYecKod ctmimzanuu. Kak ormeuaer E.IT.BopoOneBa, «3a
Ka)XIBIM JKaHPOM U METPOM CTHXOB 3allOMHOTO CTOWUT ONpENENICHHAs JUTEpaTypHasl TPAAMIHS, YTO 00ECIEINBACT MOIIHBIN
MHTEPTEKCTyaIbHEIN (oH mosTnueckux raasy [3, C. 101].

Jbx. Cvur [8] BBIOENSET TpU CTWIMCTHYECKUX IIPHEMa, MapoAWiHAs OpPHUCHTAIMS Ha KOTOPHIE OpPraHU3yeT Ieioe
MOSTHYECKUX THaB. [IepBEIif — 3TO CTHIIH (PONBKIIOPHOTO CTHXA, 0COOEHHO 3aroBopoB, 3akimmHaHwi (3amucku X1, X1, XXVIII,
XXXV).

Bropoit mpuem — opuenrauus Ha aerckyto moasuto (X, XXIX), Bocxomsuryro momumo (OJBKIOPHOTO, €mie U K
JUTEpaTypHOMY HCTOYHHUKY — M033UH 003pHuyToB 1 B.XneOHukoBa.

Tperuit — oOpaleHne K TpaauIMU «U3SIHON 033U MyIIKMHCKOTO BpeMeHH. [ TyOoKHii aHann3 MyNIKMHCKUX aJUTIO3Ui
npezacTaBiaeH B paborax W.B.Ameynosoii, E.II. BopoObeBoii. OHM OTMEYalOT TakKe WHTEPTEKCTyalbHbIC TEPEKIMYKH CO
cruxorBopenusimu H.A. HexpacoBa, a Takke pycCKOW OXOTHMYBEH NpO30il (B YaCTHOCTH, C «3allUCKaMH OXOTHHKa)
N.C. Typrenesa).

3aki04yeHue

Takum 00pa3oM, MOATHYECKHE «3aNUCKM», MpeacTaBieHHble B pomane Camm CoxonoBa «Mexay co0akoil m BOJKOMY,
SBJISIIOT COOOH «TIepeTeBb» INTEPATYPHBIX MOTHBOB, IIPEACTABICHHBIX B CHIDKEHHOM TPAaBEeCTUHHOM BHIE. VIMEeHHO mosTOMYy
riIaBHbINA repoii SIkoB [lanamaxTepoB maeT COOCTBEHHBIE «OKAaHPOBBIE NMEHA» MHOTUM CBOUM CTHXOTBOPEHHSIM, OPUCHTHPYSCH
Ha KJIACCHYECKHe 00pa3Ipl: Oamianga, BIeJaTIeHNe, SMUTAHsI, IKI0Ta, TOPTPET U AaXKe «BEHOK 3amucok». JKaHposas (opma
OpraHu3yer, ohopMIIsIeT CTUXUHHBIN «PEYEBOM MOTOK», B KOTOPOM OOBEAUHSIIOTCS KaK IoJ0C Teposi, TAK U MHOTOYUCIICHHbIE
gyxue ronoca (Ilymkuna, TypreneBa, Hekpacos, Ilactepraxa, XnebuukoBa, bpoackoro u np.). A TpaBecTUIHHOE CHHXKEHUE
JOCTUTAeTCsl 4epe3 CTOJIKHOBEHHE «OOJIBIIOW KYJIBTYpBI» C HAapOIHOH peublo, OBITOBBIM CO3HaHMeM. Takas «cBoboma OT
peueBBIX HOPM, cI0XUBIIeHca peueBoit nepapxum» [1, C. 98] — BaxHbIM KOMIOHEHT KapHaBanbHOU Tpaauuuu (M.M. baxTus).
dunocodus kapHaBaIbHOCTH MPEAIOIAraeT HEBO3MOKHOCTD MOCJIEHETO CJIOBA O MHUPE, IPUHIUITHAIBHYIO HE3aBEPILICHHOCTh
U He3aBepUIMMOCTh HWCTUHBI. He ciyualiHO caM mucaresib ONpenelsul CBOW pOMaH Kak TEKCT «O OecrnpepbIBHOCTH
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AHHOTaIHNA

CraThsl MOCBSIIECHA UCCIICTOBAHUIO aHTJIOSN3BIIHBIX HEOJOTH3MOB KOMITHIOTEPHO-OTIOCPEOBaHHONH KOMMYyHHKauu. Llems
paboThHI 3aKiIIOYaeTCs B ONPEACTICHUN CEeMAaHTHUECKHX W THUIOJIOTHYECKHX OCOOEHHOCTEH HOBBIX JIEKCHYECKHX eIWHUIl. B
Ka4yeCTBE MPAKTHYCCKOTO0 MaTepHaia BBICTYIWIA HEOJIOTU3MBI, IMONyYCHHBIC METOIOM ICJICHAIPABICHHONW BBHIOOpKH. B
pe3yabpTaTe UCCIICIOBAaHUs OBLIO BBISBICHO, YTO HEOJOTU3MBI MPEJICTABJICHBI JOCTATOYHO PAa3HOOOPA3HBIMHU THITOJIOTHYECKUM
rpynmnam (HEOJEeKCeMbl, Heo(pa3eMbl U HEOCeMEMBbI). AHamu3 Kopmyca (pakTHYECKOro Marepuayia MO3BOJIMI ONpPEICIIUTh
HanboJice MHOTOUYHUCIICHHBIC JICKCUKO-CEMAaHTHICCKHE TPYIIbI HEOJOTH3MOB. [IpakTHdyeckoe MPUMEHEHUE U TEOPETHUCCKYIO
3HAUMMOCTh JIaHHOE HCCIEAOBAHUE MOKET HMMETh IPH COCTABICHUHM JIEKIIMOHHBIX KYPCOB IO JIEKCHUKOJIOTHH, TEOPHUH
JIUCKYpCa, COLIMOJIMHTBUCTHKE.

KiaoueBble cj10Ba: aHTIOA3BIYHBIA HEOJOTH3M, THIIOJNOTHS, CEMAaHTHYECCKOE IIOJIe, KOMITBIOTEPHO-OIIOCpEIOBaHHAS
KOMMYHHKAIIHS.
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Abstract

The article explores English-language neologisms of computer-mediated communication. The aim of the research is to
determine the semantic and typological features of new lexical units. The neologisms obtained by the method of targeted
sampling were used as practical material. The study determines that neologisms are represented by quite diverse typological
groups (neolexemes, neophrasemes and neosemes). An analysis of the corpus of factual material allowed for determining the
most numerous lexical and semantic groups of neologisms. The practical application of the research and its theoretical
significance lies in compiling lecture courses on lexicology, discourse theory, sociolinguistics.

Keywords: English-language neologism, typology, semantic field, computer-mediated communication.

Beenenne

CrpemMHTENBHO pa3BUBamOLIasicss cepa KOMIbIOTEPHO-OMOCPEAOBAHHON KOMMYHHUKAIMH OTJIMYAETCST MHOT000pasuem
HEOJIOTH3MOB, OecIpepbIBHO OOHOBISIOMINX Kak (OpMy, TaK M KaueCTBEHHBIE COCTABIIAIONINE COACPKAaHHMS KOMMYHHKAIUH.
CornacHo 1.B. ApHOIBA, «HEONIOTU3MBI — 3TO HOBBIE CJIOBA WJIM CIIOBOCOYETAHHMS, @ TAaK)K€ HOBBIC 3HAYCHHUS, TIOSBUBIINECS Y
CYIIECTBYIOIMX CJIOB, MJIM JaXX€ CJIOBA, 3aMMCTBOBaHHBIC M3 JpYyrux s3elkoB» [1, C. 157]. HoBble nexkcuyeckne eIMHUIIBI
0003Ha4aroT WHHOBAIIMOHHBIC OOCTHXKCHUSA H I/I306peTeHI/Iﬂ, CHOCO6I)I O6H16HI/I$[ MU THUIIBI TMOBEACHUA KOMMYHUKAHTOB B
MpOoIIecce UX B3aNMOACHCTBISI B HHPOKOMMYHHUKAIIMOHHOH cpene. braromapst mmpokoMy pacipocTpaHeHHIO, TOBCEMECTHOCTH
U OOIIEOCTYITHOCTH KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH HEOJIOTH3MBI BBIOPAaHHOTO MAaKpO TOJS HWCCICIOBAHHSA JIUHAMIYHO
pa3BUBAIOTCS W 3aKPEIUIAIOTCS B PEYH MOJIb30BaTeNel MH)OPMAIMOHHON CEeTH, MEePEXOIAT B pa3psa O0IeynoTpeOUTeIbHOM
JIEKCUKH M, TeM CaMbIM, OOOTamarT OOmmid JIeKCHUecKui (OHI s3bIka. Boins B MMpOKWH 0OMXOM, HEONOTH3M TepseT
CTPOTYIO CIICIUANTU3AINI0 HH()OKOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHHA W, BEPOSTHO, TECHHUT CBOW paHee CYIICCTBOBABINUI
CHHOHUM. «Hayd4Hble OTKpBITHS Kak Obl BBLIEJISIOT CJIOBO, MO3BOJITIOT €My BXOAWTH IOYTH B JIOOYI0 cdepy s3blka, 0e3
0co0bIX cTHneBbIX orpanmueHui» [2, C. 69]. Cnoco0, yclioBUs, MPUYMHBI U TIEJIM CO3JAaHUS HOBBIX CJIOB OMPEACIISIOT
Pa3sHOBUAHOCTH HEOJOTM3MOB. [IpobimemMoii THIONOTHMH W KJIAaCCH(HWKAINK HEOJOTH3MOB 3aHMMAJHNCh OTEYECTBEHHBIE
muarBucthl H.C. Banruna, 11.3. Po3entans, M.U. ®omuna [3], H.3. Kotenona [4], H.®. Anedupenko [5], C.1. AnatoprieBa
[6], B.1. 3a6oTkuHa [7].

Tunbl HE0IOTH3MOB KOMIBIOTEPHO-0NOCPEI0BAHHOH KOMMYHHKAIINH

[IpoBeneHHOE WHCCle0BaHME THUIMOJIOTHYECKOH CHEUU(HUKA HEOJOTM3MOB TIJ00anbHOH WMH(POPMAIMOHHONH CHUCTEMBI
TI03BOJISIET BBLAGNUTH CIIEYIOUINE IPYINBI HOBBIX JEKCHUECKHX eanHHI. [lo crocoOy mosBieHHs OTMEYaeTcsi HeolleKceMa
Googleganger (apyroii mojp30BaTeib C TEM K& HMEHEM, YTO U Ballle, YbH 3aUCH W/HIH UCTOPHH CMELIMBAIOTCS C BAIIMMH
COOCTBEHHBIMHM, KOIJIa BBl CaMH «mpoBepsiere cebs» B cucteme Go00gle), rie BTOpoil KOMIOHEHT MNpencTaBisieT co0oi
3alMCTBOBaHHOE U3 HEMELKOTO s3bIKa BbIpaxkeHne Doppelganger (¢ HeM. «KTO-TO, KTO BBIIJISIMT TOYHO TaK JKe, KaK U Ipyroi
YeJIOBEK, HO He ero OnusHer»). Hecmotpst Ha To, uto cremyromnas Heoiekcema KonMari for your Digital Life sxmouaer
TTIABHBIA KOMITOHEHT SIMOHCKOTO mpoucxoxaeHus (KonMari<Marie Kondo — ums smoHCKo# nucaTenbHuIb], Kotopast B 2011
r. OmyOJHMKOBaJia CBOIO IEPBYI0O KHHUTY 00 OpraHu3aliH JOMAIHEero ObITa), HEOJOrM3M OTHOCHUTCS K BHYTPHS3BIKOBOMY
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3aMMCTBOBaHHIO, ITOCKOJIbKY B TJIOOANbHYI0 WH(OPMALMOHHYIO CHUCTEMY JIeKceMa Nepenuia u3 oOlieyrnoTpeOHTeNbHOM
nexcuku (the KonMari Method — cuctema HaBeaeHHs MOPS/IKA JyXOBHOM M MPAKTHYESCKON COCTABISIONICH B IOME).

[IpuMepamMu BHYTPHA3BIKOBBIX 3aMMCTBOBaHHH MOXKHO Ha3BaTh HeosiekceMmbl content farm, content mill, McDonald's
Internet, o6xamaromme Metadopuueckoir obOpasHocThio. [losiBieHue Heomormzma Blackberry Thumb 3adukcupoBano B
HeopMaTbHOM KOMMYHHUKAIIUU MEIUKOB, YaCTO CTaJKMBAIOIINXCS C HOBBIM CHHAPOMOM — 3a00JIeBaHUEM OOJIBILIOTO Maibla y
MalMeHTOB, YPE3MEPHO HCIOJB3YIOMNX MNOPTAaTHBHBIE OECIPOBOJHBIE KOMMYHHUKATOPBI. [lepBBIi KOMIOHEHT JIEKCEMBI
BlackBerry 6bi1 Mcmionb30BaH s 0003HAYEHHST HOBOTO 3a00JICBAHMS, TIOCKOJBKY TIEPBBIC TOMYIISIPHBIC KOMMYHHKATOPBI B
AMepuKke OBUTH UIMEHHO JaHHOM OJHOMMEHHOMN Mapku. [IpuBenem eme oany Heonekcemy Fat finger syndrome. Msnauansho,
MEIUIMHCKUN TEPMUH O3Hadanl 3a0oJieBaHHE, BBI3BaHHOE mepeemaHneM. OIHAKO IMMOCIE 3aMMCTBOBAHHSA B KOMITBIOTEPHO-
OTIOCPEZIOBAaHHYI0 KOMMYHHKALIMIO HEOJIOTH3M MOJIYyYWJI HOBOE 3HAYEHHWE M CTal 00O03HAYaTh CHHAPOM YCTaJIOCTH U JICHH,
BCJICICTBHE YETO 4YENOBEK HE KOHICHTPUPYETCS Ha HAOope TeKcTa M JAOIyCKaeT HEJIOBKHE omedatku. Ha ocHoBaHMH
OOHOBJICHHOTO 3HAY€HUs JAHHBIM HEOJOTW3M CIIPaBEeJUIMBO OTHECTH TaKKe B TPYIITy CEMaHTHYECKHX HEOJIOTM3MOB WIU
HeoceMeM. [1o criocoOy nosiBeHus1 cieayrommas Jiekcudeckas equauia SuperCancer Moxer ObITh OTHECEHA OJTHOBPEMEHHO BO
BCE TpH TIpymnbl (Heojekcema, Heodpasema, HeOoceMeMa), MOCKOJbKY O0JlaaeT HWANOMATHYHOCTBIO, SIBIISIETCS
BHYTPHS3BIKOBBIM 3aHMMCTBOBAaHMEM W3 MEAMIIMHCKOW TEPMUHOJIOTHH (MEH. «CMEpPTENbHBIH INTaMM paka ¢ HEeH30eKHBIM
(atanbHBIM HCXOJOM») W MpH-00peTaeT HOBoe 3HaueHHe («MHTepHET»), QYHKIMOHUPYs B riioGayibHO MH(OpMaNMOHHOM
cucreme.

Crenyromuii Heostorm3m Mouse potato cripaBeJIMBO OTHECTH cpa3y B JBE THIIOJIOTHIECKUE IPYIbL. byryun pesynpraTom
BHYTPHA3BIKOBOIO 3aMMCTBOBaHWS OT COUCh potato, HeomormsMm mpencrtaBiseT co0Oil HeosiekceMy. A IO COICpIKaHHUIO
ABJSIETCS HATJISAHBIM IIPUMEPOM HAMOMBI, TEM CaMbIM HEOJIIOTH3M MOXET OBITh NpHYKCICH K Kiaccy Heodpasem. K
HOCTICHSH TPyIIe TakKe OTHOCATCS MIuoMaTHueckuwe Heosorm3mbl Net Lizard (OykB. «MHTEpHeT sLiepHLa», B peaJbHOM
3HAYCHUH — KCHIMHA, KOTOpas HILET MYX4YMHY B MHTepHere), Internet widower (OykB. «MHTEpHET BIOBEL», B PealbHOM
3HAYEHHUU — KTO-TO, Yell CYNpyT MOJHOCTHIO MOTPY)KEH B UHTEpHET-cpeny), Internet White Knight (6ernblit peinaps nHTEpHETA
— 3aIIUTHHUK cIa00# CTOPOHBI B HHTEPHET-AUCKYCCHX), Virtual sweatshops (BupTyanbHbie MOTOTOHHBIE IIeXa), potato (Oyks.
«kaptodenby, B pealbHOM 3Ha4€HHH — 1) IOMOPHUCTHYECKOE CAMOOIIMCAaHUE, 2) HEAOCTAaTOUYHO YMHBIH 4eJIoBeK; 3) anmnapaTHoe
obecrieueHne HHM3KOrO KauecTBa), MOSQUitd (OyKB. «komap», B pealbHOM 3HAYEHHWM — HA30UIMBO BMEIIUBAIOIIMHCS B
IPYIIMOBBIC PA3rOBOPHI UYENOBEK, Pa3ApaKarollhii CBOK MOTCHIHATIBHYIO <OKepTBY»), cyber Cyrano (6yke. «Cupano —
MEepPCOHaX, MOMOTAIOIINI IPYroMy NEPCOHAXKY B JIIOOBMY, B pealIbHOM 3HaYEHHU — YeJIOBEK, OIUIAYMBAIOIINH Yei-To npoduib
3HAKOMCTB B MHTEpHETE, 4TOOBI CJIeNIaTh CBOM MOUCK MapTHEpa 0oJiee YCIEIHbIM).

WanoMaTudHOCT  BCTpEYaeTcss HE  TOJNBKO B HEOJNOTH3MAX,  XapakTEpU3YIOIMIMX  THIl  I10Jb30BaTeNeH
MH()OKOMMYHHKAIIMOHHBIMH TexHOoNorusaMu. CO0i B paboTe KOMIIBIOTEPa 10 MIPUYNHE HECAHKIIMOHUPOBAHHBIX MOJKITIOYCHUH
uMmenyercs Internet Bats (Oyks. «reryune wmpimu WHTepHEeTa»). Mecra, B KOTOPBIX ONOKHpYIOTCS MHTEpHET-CHTHAIBI,
HaszbiBatoT black-hole resort (Gyks. «uepHast mpipa»). Butler lie (OykB. «i0kb ciiyrH, IBOPEIKOr0») — JIYKABOE BEIKIUBOE
NpeKpalieHHe MEepenucKy (JIEKTPOHHAs MOYTa, MECCCHMKepbl) WM TeldeOHHOro pasroBopa. Iceberg tweeting —
Pa3HOBHIHOCTh OTOOPaXKEHUs TOJBKO Hadaja MyOJIMKalMH B COLMAIbHOW CETH KOPOTKUX cOoOuIeHui (OyKB. «HaaBOIHAS
4acTh aiicOepra).

[o creneHy HOBU3HBI HEOJIOTH3MbI IIPUHSATO JIEUTh HA UCTHHHBIE (20COJIOTHBIE, CHIIbHBIC) U JIOKHBIE (OTHOCUTENbHBIE,
ciabbie). OCHOBHYIO 4acTh (PaKTUIECKOTO MaTepuaia UCCIEeIOBAaHUS MPEACTABISIOT UCTHHHBIE HEOJOTU3MbBI HOBBIX MOHATUN
U SIBJICHUI KOMIIBIOTEPHO-OIIOCPEIOBAaHHOW KOMMYHHMKAlMU. JIMHIBUCTHYECKUI MHTEPEC BBI3BIBAIOT JIOXKHBIE HEOJOTHU3MBI,
MOCKOJIBKY HX YHCIIO alpHopu MeHblie o0mero o0béMa H3yueHHBIX JIeKcHueckux eaunun. Hosoe cioBo Bacn
(«HM3KOTIPHOPUTETHAS MIEKTPOHHAS IT0YTA») OTHOCHUTCS K TPYIIIIE JIOKHBIX HEOJIOTH3MOB, IIOCKOJIBKY BIIEPBbIE OBIIO CO3/JaHO
yuactHrkaMu KoH(pepennun PodCamp Pittsburgh 2, cocrosBiueiics B 20x uucnax asrycra 2007 roga. A MUK aKTHBHOCTH €rO
¢dbyukuponupoBanus npuiiencs Ha 2012 u 2020 roasr. Heomormsm Thiefing («kpaka nHTepHET-CEpBUCOBY) 3aUKCUPOBAH B
2007 r., OHAKO YaCTOTHOCTh ero ymorpebieHus ormeuaercs B 2016 r. Ilpunararensnoe Googleable (2004) akrusHO
ucnonb3yercs ¢ 2012 mo 2017 rr. Heonorusm slowding (2007) monyuunin ocoOyto momyssipHocts B 2018 romy u mpogoinkaer
(yHKIIHOHMPOBATSH 110 HACTOAIIEE BPEMS.

[To oTHOLIEHUIO GOPMBI U COAEPIKAHUS OCHOBHAS JI0JISI UCCIIEAYEMbIX HOBBIX JIEKCHYECKUX €IMHHMIL SBJISIETCS COOCTBEHHO
HEOJIOTH3MaMK Ha TOM OCHOBAaHHUH, YTO OHH 00Jia/latoT HOBOH (opmoit u comepxanueM. OTHAKO OTMEUYAETCsl CeMaHTHYeCKast
unHOBarws1. IlosiBinenre HoBOro cioBa BlOOK («kHura, ocHoBaHHash Ha Marepuane u3 BeG-Oiora») marupyercs 2012 1., a
YaCTOTHOCTH ero ymorpebienus ormedena B 2016-2017 rr. Ocobast momymsipHOCTh Heosioru3ma gocturayra B 2020 r., mocie
TOTO KakK K ctapoil popme 100aBUIIoCch HOBOE 3HaueHne: BIOOK — kHura, HACTONBKO TOJICTAs M TsDKEJast, 9TO €€ MOXKHO Ha3BaTh
KUPIUYOM. [laHHBIIT HEOJIOTH3M MOCTPOEH CEMaHTHYECKUM CJIIOBOOOPA30BATEIbHBIM CIIOCOOOM ITyTeM PACIIUPEHUS 3HAYCHUSL.

JlekcHKoO-ceMaHTUYECKHE TPYNIIbI HEOJI0TU3MOB KOMIILIOTEPHO-0NOCPeI0BAHHON KOMMYHUKAIIUH

[IpakTrdyeckas 4YacTh WCCICINOBAaHHUS BBHINOJIHEHA C HCIOJIb30BAHMEM METOJA ICJICHANPABICHHON BBIOODPKH,
COIPOBOXKAAMOMIETOCS MPHEMaMH KOMIIOHCHTHOTO Y KOJIMYECTBCHHOTO aHanm3a. B Xome pa0oThl OBUIO  BBISBICHO
MPOMOPLUMOHAIBHOE M MPOLEHTHOE COOTHOLIEHHE aHATU3UPYEMbIX JIEKCHMYECKUX eAuHul. Koprmyc HeoJoru3Mon
0003HAYEHHOTO TIOJISI UCCIIEIOBAHUS COCTaBMII 538 JIEKCHUECKUX SIUHUI], UCTOYHHUKOM IMOCITY>KHJ P COBPEMEHHBIX OHJIANH
cinoBapeit [8], [9], [10]. Heonorusmel 11006anbHOM WHGOPMAIMOHHONH CHCTEMBI OBLIM YCIOBHO pacmlpeiesieHbl 10
CEMaHTHYECKUM TOJIIM. B  pe3ynbTare OTMEUEHO HEKOTOpOE MPEHMYIIECTBO HEOJOTH3MOB, OIMUCHIBAIOIINX THITBI
MOJIL30BATENICH M XapaKkTep WX MOBEICHUS B paMKax KOMIIBIOTEPHO-0TIOCPeIoBaHHOM kKoMMyHUKaIuu (20%). Crnexyroniyio mo
MHOTOYHCJICHHOCTH TPYIIY COCTaBISIOT HEOJOTH3MBI, OTHOCSIIHECS K KaTEerOPUH OCHOBHBIX TOHATHN TI00ATbHON
MH(POPMALIMOHHON CHCTEMBI U AEATEIIFHOCTH KOMMYHHUKaHTOB (16%). Jlaee 0TME4eHBI HEOJIOTH3MBI, IMEIOIINE OTHOIICHHE K
HanboJiee MOMYISIPHBIM CONMAIbHBEIM ceTsM (15%). B cBs3M ¢ MOCTaTOYHO CYIIECTBEHHBIM KOJIMYECTBOM, B OTICIBHYIO
TPYIIY BBIIEICHBl HEOJOTU3MBI, O0O3HAYAIONINE Pa3HOBUIHOCTH MyONHKAIMH W MPOYHX COOOMICHHH KOMITBIOTEPHO-
onocpenoBaHHod koMmmyHukauuun (13%). HemHOoro um ycTrynmaroT B KOJMYECTBEHHOM COOTHOILUEHHUH HEOJOTU3MBI,
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Xapaktepusyonye 00Je3HH, CBSI3aHHBIC C HCIIOJIb30BAaHHEM HMH(POKOMMYHUKAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, W IICHXOJIOTHYECKHE
cocTosiHusl KOMMYHUKaHTOB (11%). Heonorusmel, 0003Hauaronye pa3sHOBUIHOCTH pa3MELICHHBIX B ceTH (oTorpaduii, Takxke
COCTaBJIIOT HEKOTOPYIO JIOJIO HOBBIX JIEKCHMUeCKHX eauHHL (9%). HeOomplioe 4uciIO HEONOTM3MOB OTMEYaeTCs IpH
ONMCAaHNH HECAaHKIIMOHWPOBAHHBIX JEHCTBUH, OCYIIECTBISIEMBIX NPU MMOMOIIM HHPOKOMMYHHKAIMOHHBIX TeXHOJOTHH (7%).
OcTtanbHble TPYNIBl HEOJOTHU3MOB IMPOJEMOHCTPHPOBATIN HaMMEHbIEE KOJIWYECTBEHHOe 3HadeHue (MmeHee 4%). K Hum
OTHOCATCSI HEOJIOTU3MBI, 0003HAYaroUe: B3aMMOOTHOILIEHHUSI YYaCTHUKOB KOMITBIOTEPHO-OIIOCPEOBAaHHON KOMMYHUKAIUHY;
B3aMO/ICHCTBIE M HETATHBHOE BIIMSHME IIOJB30BATEIEH IPYr Ha ApYra; ICHUXOJIOTWYECKHE COCTOSHHS KOMMYHHKAHTOB H
0oJsie3HN, CBSI3aHHBIE C MCIOJIb30BAaHWEM HH()POKOMMYHHKAIMOHHBIX TEXHOJOTHIl; CBOWCTBAa MPHBATHOCTH II0JIB30BATEICH
KOMITBIOTEPHBIX YCTPOICTB; MCHONB30BAHME XAIITETOB M CCHUIOK. Takas HEMHOTOYMCIEHHOCTh MO3BOJISIET CHENATh BHIBOX O
TOM, YTO UX CEMAaHTHYECKOE IT0JIE MEHEE MOBEP)KEHO BIMSIHHUIO ITPOIIECCA CII0BOOOPA30BaHMS.

3akia4yenue

Ocobast poab HHHOKOMMYHHUKAITMOHHBIX TCXHOJIOTHI U UX aKTUBHOC MPUMEHCHHUE KaK CIEHU(MUUCCKUX WHTCPAKTHBHBIX
CPEICTB COIMATbHOTO B3aUMOJICHCTBUSA B MI00anbpHOM ceth VHTEpHET OOBACHSIOT BBHIOOD AHIIIMHCKHX HEOJOTM3MOB B
KayecTBEe (DaKTUUCCKOTO MAaTepualia KaK HArJAIHOTO COCTOSHUS Pa3BHTHS JIGKCHYECKON cucTeMmbl. Heonoru3Mer
KOMITBIOTEPHO-OTIOCPEIOBAHHOW KOMMYHHUKAIIMH MPEACTAaBICHBI PA3TUUHBIMHU TUIIOJIOTMYECKUMU U JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUMU
rpynnamu. [lepcreKTHBBI UCCIICNOBAHUS BUASTCS B JICTAILHOM U3YUCHHH HEOJOTH3MOB TTI00aTbHON HH()OPMAITHOHHOM CETH C
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUX, TPAaTrMATHISCKUX 1 KOTHUTUBHBIX MTO3HIINH.
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AHHOTaNHUA

B craThe aHANM3UPYIOTCS IK3UCTCHIIUALHBIC MOTUBBI JTFOOBH M OJTMHOYECTBA B PACCKa3e HEMEIIKON HOBEITUCTKH Mapuu
Jlywmser Kamaur «OaHaXI61 B TONICHD, B cepeanne HioHD»/«Eines Tages, Mitte Juni». 'epMeHeBTHYECKHUI TOIX0/, KOTOPBIiA
UCIIOJIb30BAIM aBTOPBI, MO3BOJISECT TOJKOBATH MPOU3BEACHUE uepe3 MPU3MYy MHUGOIOTHUCCKUX aAPXCTHIUYCCKUX CHOKETOB,
MO3BOJISIFOIIUX YCTAHOBUTH MAPAJUICIBHBIC CBA3U MEXKIY MUPHUCCKUMHU TepOsIMH U JCHCTBYIOIIMMY JIUI[AMH [TPOU3BEACHUS,
YTO MO3BOJIAET UHTEPIIPETUPOBATH HOBEJUTY C APYIOM TOUKHU 3PEHHUS, paHee HE UCCIIEOBAHHON TUTEpaTypOBEIaMU.
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Abstract

The article analyzes the existential motives of love and loneliness in the short story by the German writer Maria Luisa
Kashnitz "Once at Noon, in the Middle of June" / "Eines Tages, Mitte Juni”. The hermeneutical approach used by the authors
allows for interpreting the work through the lens of mythological archetypal plots that help establish parallel connections
between the mythical heroes and the characters of the work, which allows for interpreting the novel from a different point of
view that has not been previously studied by literary critics.

Keywords: short story, context, myth, existential, short story, M. L. Kashnitz.

Beegenne

Mapus Jlyuza Kammuni-BaiinGepr (1901-1974) — usBecTHas HeMelkas MUCATEbLHHUIIA-ICCENCTKA, M3BECTHA CBOMMH
KOPOTKMMH paccKa3aMH aBTOOHOTIPapHUECKOro COACPIKAHUS, TOIHUMAIOIIUMHU Psil IK3UCTCHI[HATBHBIX MOTHBOB, CBSI3aHHBIX
C NepeKUBAaHUSIMH W3 JIETCTBA, MNPOOJEMaMU «OTIIOB W jeTeil», OpakoM, MaTePHUHCTBOM, B3POCJCHHEM, JIOOOBBIO,
OJIMHOYECTBOM M CMEPTHIO.

Hogemna M.JI. Kamnui «Eines Tages, Mitte Juni»/ «OxHax /bl B moJijieHb, B cepenune utons» [8, C. 3-10] mpeacrasnsier
co0oii aBToOMOTrpaduIecKoe BOCIOMUHAHNE, HATIOJHEHHOE MBICIISIMUA M YyBCTBaMH 00 yMepIlIeM CyIpyre nucaTenbHuNbL. Co
cBouM Oynymum myxem Guido Weinberg (1890-1958) aBTop neuatHOro ciioBa mosHakoMunach B 1924 roay, Ha cinenyrommi
TOJI MOJIOJIbIE JIFOM OOPMUITK OUIMATEHBIN Opak 1 00a cTami HOCHUTH JBOMHY0 Gamunuio — Kaschnitz Weinberg. B 1928
rojly y mapbl Ha CBEeT MOsBWIACch eauHcTBeHHAas jaoub — Iris Constanza Schnebel Kaschnitz /Mpuc Koucranna Illne6ens
Kamrawi (1928-2014), u3BecTHas MepeBOAYHUIIA C UTATBSHCKOTO SI3BIKA.

M30paHHUK HOBEJUIMCTKA ObUI M3BECTHBIM ABCTPHHCKMM apXMTEKTOPOM, IO3TOMY CYIPYTH MHOTO ITyTCIICCTBOBAJIH.
W3m00eHHBIM MECTOM HMX TNPOXKHBaHWs Bcerga Obutr Wtamusts m @paHnms, K KOTOPHIM IHCATE/ILHHUIIA MUTajga O0COObIC
YyBCTBa, TOYHO OIMKUCHIBASI B CBOMX paccKaszax T€ MeCTa, I7ie OHU OCTaHABIMBAIUCH [6].

OcHoBHast YacTh

Ananm3upyeMblil paccka3z Obur Hanucan M.JI. Kamnaun B 1966 romy mocie HECKOJNBKHX JIET TNTyOOKOTO YIIEBHOTO
KpH3HCa, CBA3aHHOTO C KOHYMHON e€¢ cympyra (1958), xorma m3-mox e€ mepa He BBIXOAWIO NPAKTUYECKH HHUYETro, a
HaIlMCaHHBIE 110CJIE STOTO MEPUO/a MPOU3BEICHUS UMEIOT THEBHUKOBYIO (OpMy C yKa3aHHEM JHEH Helenu, KOHKPETHBIX JaaT,
mect [3], [5].

B wmunmnatiope «OpHaXAbl B TOJAEHb, B CEPEAMHE HIOHS» IMPOTArOHHCTOM MpEACTaéT camMa NHcaTelIbHUIA, YTO He
XapaKTepHO JJIsl €€ HOBEIUI, IIOCKOJIbKY B OOJIBIIMHCTBE M3 HUX OHA BHICTYNAeT B OOE3JIMYEHHOM 00pase, 4TO MOXHO OBLIO
Ha0MoaTh BO MHOTMX pacckasax asropa («Eisbdren», «das dicke Kind», «Gespenster» u ap.) [1], [2]. MelictBue
pa3BIrpHIBAETCS HA MCXOJE JIeTa, IOCHe JBYXMeCsSdHOro orcyTcTBUs Kamramm B pomHoM ropoxae. OTwe3n ObUT HEOOXOINM
MUCaTeNbHUIIE, UII TOTO, YTOOBI OTBJICYHCS OT MOTEPH BTOPOH MOJOBHHBI, IOCKOJIBKY BCE B MX KBAPTHPE HAIOMHHAIO 00
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ymepiuem myxe. («Die Dinge begriiBen einenander anders als die Menschen» / «Beiyu npuBeTCTBYIOT TeOsi COBCeM HHAYE, HE
TaK, KakK JIIOJN»).

[To BO3BpaleHNM NUCATENBHULBI €€ BCTPEYAOT B3BOJHOBAHHBIE COCEIU C HOBOCTHIO O TOM, YTO OHA OE3BPEMEHHO
ckonuanach («Wissen Sie auch, dass Sie gestorben sind?» / «Bam yske Takke H3BECTHO O TOM, uTO Bbl yxe ymepnu?»). U3
MIOBECTBOBAHUSI B3BOJIHOBAHHOM COCEIKHM YHMTATENb y3HAET, YTO B IOJACHb, B CEPEIMHE HIOHS, OKOJIO JIBYX MECSLEB Hasal,
SIBUJIACH HE3HAKOMKA, 3BOHMBIIIAS U CTYYaBIlas BO BCE ABEpH U Kpuuasiuast, uto Kamaui ymepia. [To BHemHuM yeptam Dpay
TaiixmaH (cocenka) HOCHTU(HUIPOBAIa HE3HAKOMYIO JKCHIIMHY Kak MHocTpaHKy. Cama Kamawm pemmia, 4to 3T0 OBLIA,
CKOpee BCero, HTabsHKa [7].

Hesnaxomka noTpeboBaia OT COCEOKH KIIIOYM OT KBapTUpH! KamHui, oOBsABHB, YTO y TOH HHKOIO HET, CIELOBATEIbHO,
OHA MOJKET B3ATh KIIIOYM M PAacHOpsDKAThCs e€ BellaMy, M 0 KoHunHe KalrHun yrnojgHoModeHa o0bsBUTE TOXe oHa. CocensiM
CHTYyalus II0Ka3ajach HENPaBIOIIOJ0OHOH, MOCKOIbKY y KamHum ObI0 04eHb MHOTO 3HAKOMBIX U POJICTBEHHHKOB, U JABEPH
OBUTM OTKPBITHI JUIS MOCETUTENEH, W MOYTOBBIM SIUK OBLI BCeraa AoBepXy HaOWT koppecnonaeHnwmeil. Jlaxe eciau Obl y
Mapuu He OBbIJIO POACTBEHHHKOB, TO OHA JIABHO JKHUBET B 3TOM JIOME M 3HAeT a0COJIIOTHO BCEX JKHIIBIIOB, BO BpeMsi OOMOEKKH
OHH 4acTO MPOBOJMIM HOYM HampoJér B mojsajie. Ho oHa He OblIa OJMHOKOM, Yy He€ ObLIa B3pocias 104b, IPEJCTaloMas B
ucropun nox nMeHeM Koncranua. [ToaTomy uyxkecTpaHke He JajiM KIIOYH, el HE TIOBEPHIIH.

[Ipu 3TOM MBI TOHUMAEM, YTO HU JI0Yb, HH POACTBEHHUKH, HU COCEIH, HH JPY3bs, K COKAJICHUIO, HE CMOTJIH BOCIIOJIHUTD
0e3BpeMEeHHOH yTpaThl €€ BTOpOH MONOBHHBL KaliHWI] O4eHb OJMHOKa M HecyacTHa. MecTa, ONMCBIBaEMbIE MacTepoOM
KOPOTKOTO CJIOBa, CJIOBHO B TOJIOC KpHUAT 0 ropsido obumom myske («Die Hauser sind ganz klein, dariibersteigt der Wald auf,
noch dariiber die Felsen, das Haupt der Circe, im Schmerz zuriickgeborgen und versteinty / «/loma coBepilleHHO MaJeHbKHE, a
HaJl HUMH BO3BBIIIACTCS JIEC, a HaJl JIECOM CKalibl, rosioBa L{upuen cximoHmIace ot 60nu u 3akameHenay). [lodepexse Mbica
Hupuen 6buT0 M3MIOONCHHBIM MECTOM OTHbIXa YeThl KamHui-BaitHOepr u oHO HeclydailHO YIOMSHYTO B KOHTEKCTE 3TOM
ucropun. Kamruui onuierBopser ceds ¢ Muduueckoii Bomuebnumeit Liupueel, a coero cynpyra ¢ OaucceeM, KOTOPBIM He
yIOajloch OCTaThCSd BMECTE, HECMOTpS Ha TO, 4To Llupues ucmonb3oBaja psi MarH4eCKHX pPHUTYaloB, KOTOPBIE OCTaJHCh
OeccunbHBIMU M OJHcceld, B KOHIE KOHIIOB, MOKUHYJ e€. [laxke BoymeOHUIIaM He BCE MOJ CUILy, OHa HE MOXKET yAepXkKaTh
CBOETO BO3IOOIICHHOTO, MMOCKOJBKY, «KTO XOYET YUTH, TOT YXOJIHT, ..., KTO JOJDKEH yMepeTs, To ymupaet» / «wer fort will,
geht fort, ..., und wer sterben muss, stirbt». Ona HassiBaeT cebst «GenHOMN, HUKYEMHON BomeOHuUIEeH» («Armselige Zauberin,
Nichtskonneriny). ITo nerexne Oaucceit ymén B Utaky u tam moru6. Xpabpsiit Oaucceit moru6, HO maMsaTh 0 HEM OCTAaNach,
HaBeKU 3areyarieHa B NPUPOJHOM JaHimadre B Bujae yréca, KOTOPBIH HANOMHHAI aBTOPY O IEYalbHOM JiereHae u eé
COOCTBEHHOM CYIIPYyTE.

KaiHum B CBOMX BOCIOMHMHAHHSAX 9acTo caMa ceds yIpekana 3a To, YTo BcE CBOE BHUMaHUE OHa HaIlpaBJisia Ha CYNpyra,
PEBHYs €ro K IPYTHM JKCHIIWHAM, a JOYKe yIeAI0Ch HEJOCTATOYHO BHUMAaHHs, HO HIMEHHO JI0Yb B 3TOM PacCKa3e SBISCTCS
TEM CBS3YIOIIUM 3BCHOM MEXIY Hed M e€ MyKeM, KOTOpoe 3acTaBisieT e€ kuTh najipiie. Ja, oHa BcE emé HOCHT Tpayp Io
myxy («meine schwarzen Kleider», «schwarze Striimpfe, schwarze Schuhey / «mou u€pHble iaThs, Y€pHbIe YyIKH, YEPHBIC
Typm»), HO MbIcib 0 KoHcTaHme naéT el HEKOTOpble CHJIBI M OHa OCTaBIsIET MBICIb O caMoyoOuiicTBe, KOTOpoOe
3ariaHupoBaiia Ha 18 uroHs, cJiesaB 3amuch B JqHEBHHKE co cioBamu: «Trinken, Ertrinken, Orfeoy / «uamurtsces, 3axneGHyThCS
(yronytb), Opdeii». J[HeBHUKOBBIE 3ameTKH ObulM 3ammuppoBaHbl MUGBOJIOrHYECKUMH MOTHBamH. HoBemucTka ymerno
BILUIETaET B CBOE IOBECTBOBAHHE HE TOJBKO TPAHCIEHJIEHTHOCTb, KOTOpAsl MO3BOJISIET MOCMOTPETh HA CHTYalUIO C JPYroii
TOYKH 3pEHHUsS, OTKMHYB CBOW COOCTBEHHBIH OIBIT M YYBCTBa, HO M TPAaHCTPEAMEHTHOCTh, CIIOCOOHYIO MEPEHECTH MBICIH
IJIABHOW TEpOMHU B WHYIO OBITMHHYIO IUIOCKOCTh, Ha YTO YKa3blBaeT OTChUIKA K MH(OJOIMYECKUM MOTHBaM, KOTOpBIE
MOBECTBYIOT O HEYKHOW U BepHOU J1I00BH [4].

Ucropus nro6Bu Opdes 1 DBPUIUKH OMUCHIBACTCS B MH(OJIOTHU KaK IMOCIEIOBATEIBHOCT TPArMYECKHX COOBITHH O
BEYHOW JIIOOBH, Ilie pa3ilyka CMEpTBI0 BPEMEHHA, MOCKOJIBKY OHAa HE CMOXXET JJIUThCS JOJIr0, JIOOSIINE cepiia CMOryT
BOCCOCIMHHTBCS U OOJIbIIC HE PACCTAHYTCS HUKOTIA.

Qurypa Opdest wacTo HcHomp3yercs Uil AKIEHTyalW3aldd JK3MCTCHLHANIbHBIX MOTHBOB: JIFOOOBB, TBOPYECTBO,
OJIMHOYECTBO, B3pOCIIeHUe, motepst Onmm3kux moxaeil. [Iponssenenue «OqHaXIBI B IOJIACHD, B CEPEIMHE HIOHS» BUIUTCS HaM
KaK OSK3WUCTEHIMAIbHOE, HAIEICHHOES HA OCO3HAaHME INPOOIEM W HAXOXICHHE BEPHOrO IYTH JUIi TapMOHUYHOTO
cymecTBoBaHus [3].

Kamnun, xak u Opdeil, Toxke XoTena COBEpPIINTh CaMOYOMHCTBO Uit TOTO 4TOOBI MOCKOpEE OKa3aThCs CO CBOUM
CYIPYToM, HO Wrpa Jo4YepH Ha (iieiiTe OCTAaHOBHIIA €€ OT MPUHSATHS CTOJb MOCICHIHOTO U HeoOMyMaHHOTOo penreHus. («diese
geheimnissvolle Flotenstimme, dieser Ruf des Lebens, der mich iibers Wasser reifit und iiber dem Wasser halt» / «tot
TAMHCTBEHHBIH 3BYK (DJICHTBI, 3TOT KPUK JKH3HHU, YTO BBHITACKMBAET MEHS M3 BOJBI M JIEPXKHUT HaJ Hel»). HecMoTps Ha moTtepro
My’Ka, )KU3Hb HE OECCMBICIICHHA, KaK el Ka3aloch paHblile, OHa He OJMHOKa, ecTh KOHCTaHIa, KOTopas SIBIsIETCS HE TOIBKO
YacTHYKOH €€ cCOOCTBEHHOH IUIOTH M KPOBH, HO U €€ YMEpILEro Cymnpyra.

MpIcau 0 JoYepH 3acTaBUIIM €€ OTKa3aThCs OT CaMOYyOHMIiCTBA M yIIOMHHAHHE O JOYEPU 3aCTaBHIIO CMHUPHUTHCS U YHTH
npoub uyxectpanky —(«warum die Frau, die mich tot gesagt hat, schlieSlich fort gegangen ist?» / «modemy »eHurHa, KOTOpast
00bsBIIIA MEeHSI MEPTBOHL, B KOHIIE KOHIIOB yuuia?». «Jemand hat von Threr Tochter gesprochen. Da hat sie es aufgegeben und
ist fort» / «KTo-T0 ynmomsny: o Bameit nouepu. Torna oHa cranack u yuuia).

MOHO NPEANOI0KNTh, YTO Uy>KECTPAHKa OJIMIETBOPSIIA B JAHHOM paccKa3e CMepTh, KOTOPOH MPHUILIOCh OTCTYIHTh, TaK
KaK y MHCATeNIbHUIBI ObLIO pajil KOTO XHTh, y He€ ObLIa JI0ub, KOTOpas IMOKA3bIBAeT TPENETHOE OTHOIIEHHE W 3a00Ty O
Marepu, KOTOPYIO aBTOp He 3aMevana, [oKa He OBIOBela.

3akjaouenue

Kamr—mu yMeno HOHBByeTCf{ MI/I(bOJ'lOFI/I'-IeCKI/IMI/I MOTHUBAaMH, 6onee l'[pPICTaJ'ILHBIﬁ aHaJInu3 KOTOpI:.IX ,ZlaéT YUTATCIIIO
BO3MOXKHOCTh TIyOe MOHATh BHYTPEHHHUIA MUP TJIABHBIX TEPOEB paccKasza, UX MEepeKUBAaHUS, MBICIH, CTpeMiieHIs. MHorue
MIEPEIOMHBIC MOMEHTBI B JKM3HH JICHCTBYIONIMX JIUI[ ITO3BOJISIOT IMEPECMOTPETh KPHU3HCHBIC CUTYallud, HAaWTH B cebe
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BHYTPCHHHUE CHJIBI M TPOJIOJDKATH XKUTh NANbIIC, 0OpeTas HOBbIC IIEHHOCTH U CMBICIIBI, IPUHUMAs CUTYAI[UIO U OTPEACIISs
CBOE JIOCTOIHOE MECTO B HEH.
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AHHOTaNNUA

B paboTe mpoBoauTCS aHATN3 ATHYECKOH COCTABIMIONIEH Iporiecca aurntanu3amin B Poccun. OTMedaeTcs, 9To moIxomd K
npobieMaM, CBA3aHHBIM ¢ IuppoBu3amuei B Poccun, MoeT OBITH TONBKO WHAWBHAYAIBHBIM, a HE IMAOJOHHO IPABOBEIM.
AHaMM3MPYIOTCS MPUYNHBI HeNOBepHs K mudposm3annu B Poccun. BBIABICHB U pacCMOTpPEHBI TPYIIIBI STHIECKUAX MPoOIeM
madposm3anmn B Poccum: TpakmaHckuwe, O0OmIeCTBEHHBIE, MpPOQGECCHOHANBHBIE W JUYHOCTHBIE. OCYIIECTBICHBI
COLIMOJIOTMYECKUIA OTPOC W CTATUCTUICCKUN aHAU3 00paOOTKH TONYYEHHBIX JaHHBIX, IO3BOJIIONINX IPOJEMOHCTPHPOBATH
Ha KOHKPETHBIX IMPUMEPax OTHOMICHHE K BEIIBICHHBIM 3THYECKUAM IIpo0IieMaM IHU(PPOBU3AIIH POCCHICKOTO OOIIECTBa.

KiaoueBble c1oBa: mudpoBU3amms, 3THKa, SKocucTeMa Du(poBoro odmecTsa.
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Abstract

The current article analyzes the ethical component of the digitalization process in Russia. It is noted that the approach to
the problems associated with digitalization in Russia can only be individual and not a typically legal one. The authors analyze
the reasons for distrust of digitalization in Russia along with identifying and examining groups of ethical issues connected to
digitalization in Russia such as its civil, public, professional and personal aspects. The study also presents a sociological survey
and a statistical analysis of the processing of the obtained data, allowing for demonstrating the attitude to the identified ethical
problems of digitalization of Russian society through concrete examples.

Keywords: digitalization, ethics, ecosystem of a digital society.

Texnonoeus 2opazdo bonee npuecoOHa O YHUYMONCEHUS
VCMOABUWUXCS YEeHHOCME, YeM Ol CO30AHUS HOBBIX.
Dopcuposanue 8 3MoM cyuae co30aHUsL «BO3MONCHOCIEN)
MOICem NPUBECTNU K «AKCUOIOSULECKOMY 83DbIEYY,

Mo ecmv K pasgany CUcmemyl yeHHOCMell:

no0obHoe hopcuposarue Modtcen nopooUms CUMYayiio,

8 KOMOPOIL HCUMb OUEHb 1e2KO, HO He XOUeNI .

Cmanucnas Jlem. {uanoeu

Mup BOKpYr Hac MEHSETCS C IIOPAa3UTEIBHOW CKOPOCTBIO, W MBI TIOCTOSHHO HIIEM OTBETHI Ha OCHOBHBIE
MHPOBO33PEHYECKHE BOIIPOCHI.

PazButne WHGOPMANMOHHBIX  TEXHOJOTHHA  BBI3BAJIO  «B3PBIB», 3aTPOHYBIIMHA Bce CGepbl  UEIOBEUECKOM
KHU3HEIESITeIbHOCTH. Bee varre u game B IOCIeHIE TObI 3BYYHT MBICITh, YTO HEJOOIICHKA CHJIBI OXHJIAHHS OOIIECTBOM OT
HAayKH TIOJIE3HBIX Ppe3yJbTaTOB, AKOHOMHYECKHX BO3MOXHOCTEH M CHIOMHHYTHOTO pELIEHHS NpOoOJeM IpHUBOAAT K
COIIMAILHBIM KaTacTpodam.

udpoBuzamms kak BceoOmmi mporecc LIUPPOBBIX MpeoOpa3oBaHWW, OJWUH M3 TPEHIOB MHPOBOTO pa3BHUTHS,
3aTPOHYBIINI KM3Hb 4EJIOBEYECTBA HA BCEX YPOBHSX, CTPOUTCS HAa BHEAPEHUU HOBBIX DKOHOMHUYECKHX MOJAEIEH, TOTaJIbHOM
M3MEHEHHH Tpoliecca IPON3BOJICTBA U BCero oOpasa »u3HM dernoBeka. L{udpoBusanms kak ocHOBa HaCYIIHON MO/AEpHU3AINT
MPETeHIyeT Ha POJIb BAYKHON COCTABIIIONICH JONTOXKAaHHOTO SKOHOMHUYECKOTO «IIpopBIBay. OHAKO IMI(POBHIE TEXHOJIOTHH
0e3BO3BpAaTHO MEHSIOT HE TOJIBKO MHUp, HO M YeJIOBEKa. 3alyIICHHBI MEXaHW3M HM3MEHEHHHA HEBO3MO)KHO OCTAaHOBUTH MU
MIOBEPHYTHh BCIIITH, @ BBHAY PE3KOTO, IPOPBIBHOTO XapakTepa pa3BUTHA IHdpoBH3anus oOperaeT Bce Ooyiee MOITHBII
HMITYJIBC.

B yxe manexom 2017 rogy B Poccun Ob11 pHHAT HaMOHANBHEIN poekT «Lludposas sxoHomMuKa». B pamkax maHHOTO
MpoeKTa OBUIO 3asBIIEHO, YTO IH(ppPOBas TOCyAapCTBEHHAs MONWTHKa Poccuy HameleHa Ha POCT KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH
Poccuy, ymyumieHue KadecTBa SKM3HHM TpakaaH, oOecliedeHHe 3KOHOMHYECKOrO POcTa M HAalMOHAJIBHOTO CYBEPEHHTETA.
[Ipoekt o0bsiBIEeH yacThio «Crparernu pa3ButTHs nH(popMmannoHHoro obmectBa B Poccuiickoit ®@enepanmn na 2017-2030
rofbI», 1eJb KOTOPOM — pa3BuTHE oOliecTBa 3HaHWK B P®, moBbleHHE 0JIarOCOCTOSHMS M KauecTBA JKM3HU TIPaXKIaH,
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MOBBIIIEHHE MH(POPMUPOBAHHOCTH U LU(PPOBOH IPaMOTHOCTH, AOCTYITHOCTH YCIYr, 0€30I1acHOCTH BHYTPU CTpaHbl U 3a ee
IpesieNiaMy, CO3/IaHHe SKOCHCTeMBI LM(pPoBOi skoHOMHMKHM P®, mpeacraBieHHOW Ha 3 YpOBHSIX — PBIHOYHO-OTPACIEBOM
(B3aMMOJEHCTBHE MOCTABIIMKOB U NOTpeOHUTENEl yciyr), TexHonoruieckom (popmupoBanre KOMIETEHIMI Ha I1aTdhopmax),
peryiastuBHOM (MH(OpManMOHHAs 0E301acHOCTB), JBa MOCIECIHUX W3 KOTOPBIX SBISFOTCS 0a3oBbIMHU. [laHHas mporpamma
IpearnojaraeT TPUEIMHCTBO TOCYNapcTBa, OW3HECAa M HAyKH, CHICPXXKHMBAIOIMUMH (akTopamMu sl TapMOHUYHOTO
(YHKIIMOHMPOBAHUSI KOTOPBIX SBISIFOTCS KaJpOBBIA BOINPOC (IE(MUIMT CHEIUAIMCTOB HAJUIEXKAIIEro YpPOBHs), OTCYTCTBHUE
TII06ATBHBIX UCCIIEIOBAHUI MUPOBOTO 3HaYeHus [1].

Bwmecre ¢ TeM MBI MOKEM OTMETHTBH CYIIECTBYIOIIYIO OTPOMHYIO Pa3HHUIYy B YPOBHE NHU(POBBIX HABBIKOB Pa3HBIX TPYIII
HaceleHHs (BO3pacTHBIE, NPOQPECCHOHANBHBIC, PETHOHANBHBIC pa3iInyus) ¥ Kak pe3yslbTaT HEBBICOKHN YpPOBEHb
U(QPOBU3AINA 110 CPABHEHUIO ¢ MHPOBBIM. Kpome 3TOro, B MPHUHATON MPOrpaMMe MOXKHO BBIICTHTH HEKOTOPHIE ITYHKTHI,
YKa3bIBAOIIIE HA STUYECKUE TIPETIATCTBIS U YIPO3HI, CAepKUBaroNIue nudppoBuzauio B Poccun.

He BbI3bIBaET COMHEHUSI, YTO OTCYTCTBHE JIOBEPHS K HU(PPOBU3AINHU TaKKe 00BICHIETCSI OTCYTCTBHEM COOTBETCTBYIOIIMX
HOPMaTHBHBIX IPABOBBIX U 3aKOHOAATEIBHBIX aKTOB, CIIOCOOHBIX YCTPAHUTD 3TH OTPaHHYCHUSI.

OueBuHb! 1Ba o0OcTosTENBCTBA. Bo-nepBhIX, npouece mudposusanuu B Poccun Beien 3a 9KOHOMHYECKOW CHCTEMOI B
IEJIOM aHTPOIIOLEHTPUYEH M HKOJOTHYEH [0 OTHOLICHUIO K OTIENIBHON JMYHOCTH. BO-BTOpBIX, MOIXOX K HpodiiemMam,
CBSI3aHHBIM C IU(POBHU3ALUEH, MOXKET OBITh TOJBKO MHIMBHAYaJIbHBIM, a HE LIA0JIOHHO MPAaBOBHIM, C Y4E€TOM BO3PacTHBIX,
npoheCcCHOHANBHBIX, PETHOHABHBIX OCOOCHHOCTEH HMHIMBHAyYMa B paMKax (yHKIMOHHpYyRomied skocuctembl [2]. Takum
00pa3oM, HECMOTpS Ha TO, YTO IMHU(POBHU3ALNS CTAHOBUTCS OJHHUM W3 CaMbIX MOJHBIX CJIOB B Poccmm B NaHHBINT MOMEHT,
MIPaBOMEPHO TOBOPHUTH O CYMIECTBOBAHWU 3THIECKOTO KIIACTEPa B YKOHOMHYECKON 3KOCHcTeMe Poccuu B IeTOM U B paMKax
uudposuszanuu [3].

OTCyTCTBHE YETKHX W CTPYKTYPHUPOBAHHBIX HCCIICIOBAaHWI, HAINPABICHHBIX Ha BBIICICHUE, aHAIN3, MPOTHO3HPOBAHUE
PHCKOB CYIIECTBOBAHHUS dTHYECKUX IPOOIIEM, COMYTCTBYIOIUX Iidpom3anuu B Poccnu, moOyaumiio aBTOPOB TaHHOM CTaTbu
00paTUTBhCA K COIMOJIOTHIECKAM METoAaM cOOopa JaHHBIX: «MO3TOBOMY IITYpMYy HAo0OpOT», COIHOJIOTHYECKOMY OIpOCY,
CTaTHCTHYECKOI 00paboTKe 1 OLIEHKE MOJTYUYSHHBIX JaHHBIX.

Bb110 BBIIENIEHO YeThIpe TPYNIIbI PpoOIIeM:

1) rpasxgaHckue («I Kak TpaXKIaHUH MUPA»);

2) 00IIeCTBEHHBIC («1 KaK YWICH 00IIeCTBAY);

3) npodeccruoHanbHbIe («1 Kak Ipo(ecCuoHay);

4) TMYHOCTHBIE (« KaK JUIHOCTHY).

I'paxpanckue npoodaeMbl

IMepBast mpobiemMa — HAIMOHANBHAS YKOHOMHUYECKash OE30MaCHOCTh CTPAHBI, €KECEKYHIHOE CTOJKHOBEHHE C yrpo30il
Kubeparak B npouecce mudposusanun obmecrsa. C yBenndeHneM drciia KubepaTak BO3pacTaeT U MIPUYMHIEMBIA UM yuiepo.
K 2022 romy, mo mporuody BceMupHOro SKOHOMHYECKOTo (opyma, CyMMa IUIaHETapHOTO yiepba OT Kubeparak MOKeT
BBIPACTH JI0 8 TPJIH A0JUTapoB [6].

Bropas npobiemMa - TOTaIbHBIN KOHTPOIb HAJT YaCTHOH JKU3HBIO, B pe3yNbTaTe HapyIIeHU I'paHUIl KOHQHIEHIIMAIBHOCTH
1 IPUBATHOCTHU B IMTPOLECCE I/I}IeHTI/Iq)I/IKaI_[I/II/I " COXPAaHHOCTH MOJIb30BATCIILCKUX I_II/I(prBI)IX JAaHHBIX. I/IH(I)OpMaI_II/Iﬂ O KaXXaomM
YeJI0BEKe, BKIIFOUAs €r0 YaCTHYIO )KU3Hb, CTAHOBUTCS 00IIe0CTyITHOM [5].

OO0uecTBeHHBIE MPO0IeMBbI

[lepBas mpobremMa — AUCKPUMIHAI, YIIEMIICHUE MPaB OTACIBHBIX TPYIIT HACEICHHS B CBS3H C MPO(ECCHOHATBHBIMH,
pPETHOHANBEHBIMU, BO3PACTHBIMH W WHBIMH pa3IHYMsIMH TpakaaH Poccum, HecoONIOIeHHe MPUHIMIIOB COLIHAIEHOTO
PaBHOIPABUS M CONMATEHONW CIIPABEIIIMBOCTH.

Bropas mpobmema — aconWadbHOCTh, BBI3BaHHAS MOJMCHOM peaNbHOW JEHCTBUTEIBHOCTH MAHUIYJLIIUAMH B
BUPTYaJbHOM MHUpE B CBS3H C HICATBHOCTHIO M O€3rpaHNYHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU ITOCTICTHETO. Y POBEHb Pa3BHTHUS IH(PPOBHIX
TEXHOJIOTHH CTHPAeT TpaHbh MEKAY PEaTbHOCTHIO M BHPTYaJIbHBIM MHPOM. B Mupe mosBisercs AeQUIUT KUBOTO OOIICHHS
YCJIOBEKAa C YCJIOBEKOM, UYTO MPUBOJUT K }Ie(beKTaM pe€un, MBINUJICHUA, OTKJIOHCHHAM B TIOBCACHHHU, MNPOIABIIACTCA B
HECIIOCOOHOCTH KOHTPOJHMPOBATHL MOCTYIIKH, aHAJIU3UPOBATH CUTYyaAllUH, MPCABUICTH CO6BITI/I$[, yCTaHaBJIUBAThL IMMPUYUHHO-
CJIE/ICTBEHHBIE CBSI3U. 3JI0yNOTpeOieHre HUPPOBLIMU TEXHOJIOTHAMH MPSIMO HPONOPIHUOHAILHO HanboJiee BEICOKOMY YPOBHIO
cumkennst nHteiuiekra [6]. Yuénsie ynuepcutera Xaprdopaa (CIIIA) Ha OCHOBE SKCIIEPHMEHTAIBHBIX HCCIICIOBAHMUIT
CIPOTHO3MPOBaK NajaeHue 3HadeHus 1Q cpearero yenoseka ¢ 88,6 B 2010 roxy, mo 83,8 k 2100 roxy.

Tperbs mpobnema — 3aBUCHUMOCTb OT TajpkeToB. Co3aHue «IU(POBOTO s» NPUBOAMT K TOMY, YTO YEJIIOBEK C PaHHETO
BO3pacTa 3aBUCHM OT MHTEPHETA, COLMAIBLHBIX CeTel, He MBICIUT cebsi 0e3 raj/KeToB, B KOTOPBIX MPOXOAMT BCS €TO JKU3Hb.
[Ipn HemoCTYMHOCTM HCIIONB30BAaHHMS MHTEPHETa M Ta/DKETOB MOTYT MpPOSBISITECS HCTEPUYHOCTb, arpeccusi, 4yBCTBO
0ECIOMOIIHOCTH U APYTrHe TUCOYHKLIH B OBEICHUH YesioBeka [7].

Yersepras npobiema — nHpopManmoHHas 6e3onacHoCTb. COBPEMEHHBII MHp MPEACTABISIET MHOXECTBO Pa3sHOOOPa3HBIX
oracHocTel B 1m¢ppoBoii cpene. He cirywaiiHo Bompockl HHPOPMAIMOHHON 0€301acHOCTH BO BCEM MHpPE CTOAT Ha IEPBOM
mecte. B 2019 roay Poccuiickas skoHOMHKA MOCTpajana oT kudeparak Ha 2,5 Tpuiuinona pyoneii [8].

IMpodeccuonaibHble NPOdIEMbI

IepBast mpoGiieMa — MOBBIIICHHE YPOBHS 6e3pabOTHIIBI M HEBOCTPEOOBAHHOCTH MHOTHX BHIOB CreransHoctei [9].

Bropas mpobnema — HeompaBIaHHOE HCYE3HOBEHHE TPAIWIIMOHHBIX T'yMAaHHTAPHBIX NMPOo(eccHid M3 >KU3HU OOIIEeCTBa,
HECMOTPSI Ha PACTYIIYI0 MOTPeOHOCTH OOIIECTBA B CHENHMAINCTaX C MEXIUCIMIUIMHAPHBIMHA CIOCOOHOCTSMH M yMEHHEM
KPUTUYECKH MBICIIHUTb.
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JInuHOCTHBIE NPO0JIeMBI

[lepBas npoGiiema — TpaHcopMalys W IOCTEIICHHOE HUBEIUPOBAHHE ITHYECKUX HOPM W LIEHHOCTEH, CIICICTBHEM
KOTOPBIX CTAaHOBHUTCSI M3MEHEHHE U IpodeccnoHanbHoil 3THKH. [Ipn okazaHMKM METUIMHCKHX, NPABOBBIX, 00pa30BaTEILHBIX
YCIIYT HOSIBIISIETCS. «IU(DPOBOI NOCPEIHNUK, POOOT C HCKYCCTBEHHBIM HHTEIUICKTOM.

Bropast npobniema — yTpara MHTEpeca K 4eJIOBeYECKOH JIMYHOCTH. PeanbHblil 4eaoBek BCE MEHbIIE MHTEPECEH B CBSI3H C
PE3KUM TOBBILIEHHEM 3HA4YEeHUs €ro JBOWHHKA - «uppoBoro asarapa». B mporpamme IlpaBurensctBa PP mo cosmanmio
cpenbl nnudpoBoi MIaTGOPMBI TOCYAAPCTBEHHOTO YIIPABICHUS 3aJI0)KEHAa MHHIMU3aIMs deJIoBedeckoro ¢axropa. Ha mepsbrid
IUIaH B 3py YETBEPTOIl MPOMBIIIICHHONH PEBOJIOIMU BBICTYNAIOT NU(POBAs CUCTEMA, TEXHOJOTHUSA, a HE YeloBeK. UemoBek
OKa3bIBaeTCS HMCKIIOYEHHBIM W3 Ipoliecca cOopa, aHamu3a W 0OpabOTKH MOJIYYSHHOTO pe3ynbTara. TexHomorus oOpasyeT
HE3aBUCHUMOE OT desioBeka nHdopmarmonnoe moje [10].

Tperbs mpobnema - M3MEHEHHWE KYJIbTYpPHBIX LIEHHOCTEH - OTHOWIEHHS K caMoMy cebe, K IpyruMm, K OOIIeCTBY, K
OKpYyXaroliei npupoae, ko Beenennoil.

JanpHeimuii aHanu3 3asBIEHHBIX ¥ PACCMOTPEHHBIX BBILIE YETHIPEX IPYII, BKIIOYAIOUIUX JIECATh STHYECKUX MpoOieM
pasButus nudpoBusanuu B Poccun, cran Bo3MoxkeH Oiarofapsi UCHOJIb30BaHUIO TaKOH Pa3sHOBUAHOCTH COLIMOJIOTHYECKOTO
OIIpoca KaK METO/ aHKETHPOBaHMSI.

Lenp aHKeTHPOBaHUS - BBISIBICHHE ITOPOOHOTO U Pa3BEPHYTOT0 KOJUIEKTUBHOTO, TPYIIIIOBOTO OOIIECTBEHHOTO MHEHHS 00
sTHdeckux npobnemax mmpposusanuu 650 cTyneHTOB M npenonaBareseii BopoHekcKkoro rocyaapcTBEHHOIO YHUBEPCHTETA
WH)XCHEPHBIX TEXHOJIOTHH (TEXHHYECKHE M T'yMaHHTapHbIC CHEIHATbHOCTH). BONBIIMHCTBO ONMpOIICHHBIX CTYAEHTOB (53%
foHomIeH u 47% neBylIek) NprUHAIEKaT K BO3pacTHOH Kareropun ot 18 no 22 et (80%), npenogasateneit (52% MyX4uH u
48% »xenmuH) - ot 30 ser u crapme (20%). Ilpu mpoBeneHNN aHKETUPOBAHHSA aBTOPAMU CTaTbH OBIIM IOCTABICHBI TPH
3aJaun:

1) BBISIBUTH TPOLEHTHOE COOTHOIICHWE MPEAJIOKEHHBIX YETBIPEX TPYNN 3THYECKUX NpoOsieM HU(POBU3ALNN
(rpaxxmaHCKHE, OOLIECTBEHHBIE, MPO(ECCHOHANBHBIE, INYHOCTHBIE), OECTIOKOAIINX MPEeNoAaBaTeIei U CTYACHTOB,;

2) ompeneNuTh B3aMMOCBSI3b BBIICICHUS ITUICCKHUX MPodiieM Idposusanuu ¢ Bozpactom (18-20 set, crapiie 30 ner);

3) ompenenuTh B3aUMOCBS3b BBLICNEHHS STHYECKUX IpobieM wnudpoBusanuu ¢ npodeccueil (mpenopasaTenn)
crieruanu3anuen (CTyAeHTHI).

PecrionzienTam ObLTa MpeAyiokKeHa JIEKTPOHHAsi OHJaliH-aHKeTa. BonpocHuk BkimodaeT B cebst 10 cyxxaeHHid, KOTOpble
HY)KHO OBUIO OILICHUTHh MO NATHOAUIbHOM mikane Jladikepra, BbIpaxkaromieil pasHoe (MOJOXKHUTEIBHOE M OTPHUIATEIBHOC)
OTHOIIEHHE K u3MepsieMoMy 00BbekTy. OOpaboTka TOJIy4eHHBIX JaHHBIX IPOXOJWiIa C IOMOILIbI0 mHporpaMmbl SPSS
Statistics. ITo pesynpTaTam HcciienoBaHus ObUIN HOJNYYEeHBI NPEICTaBICHHbIC HIDKE B (JopMe IHarpaMMBbl U ABYX THCTOIPAMM
CTaTHCTHYECKNE JTaHHBIE, KOTOPBIE paHee HE SBIIINCH OOIIEOCTYITHBIMH.

mKs. 1

Ks. 2
B Ks.3
mKs. 4

Puc. 1 — Dtiueckue nmpobnemsl nudposuzanuu B Poccun

CekTopHas quarpamma, n3obpakeHHas Ha pHc. 1, oTpakaeT IPOIEHTHOE COOTHOIICHHE MPEATI0KEHHBIX YEThIpeX TPyl
ITHYECKUX MPoOsieM nu)poBu3aIiu (rpaxIaHCKUX, O0IIECTBEHHBIX, MPO(ECCHOHATBHBIX, JUYHOCTHBIX). 36 % OMPOIICHHBIX
(1 MecTo) 006ecrOKOEHBI IpaKIaHCKMMHU 3THUECKMMHU TpoOiieMamu udpoBu3anmu B Poccun (HauuoHanbHast 0€30MacHOCTb
CTpaHbl M yrpo3a TOTAIBHOTO KOHTPOJsE), 26 % (BTOpoe MecTo) - MPO(eCCHOHATBHBIMU STHYCCKUMH MpOOIeMaMu
(6e3pabotuita, ucuesHoBenue mpodeccuii), 24 % (Tperbe MecTO) — OOIIECTBEHHBIMH JSTHYCCKHMH MpOOIeMaMu
(mucKpUMUHAIMA HACENeHHs, aCOUMANbHOCTh, 3aBUCHMOCTBH OT Ta/DKeToB), 12 % (4eTBeproe MecTo) — JIMYHOCTHBIMU
STHYECKUMH TpobieMaMu (TpaHcdopMmanusi STHYECKHX LIEHHOCTEH W HOpM, yTpaTa MHTepeca K 4eJOBEUECKOH JIMYHOCTH,
HU3MEHEHHE KYJIbTYPHBIX IEHHOCTEH).

o 100

80 M

60 -

40

i1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
aTn4eckne npobnemsl

Puc. 2 — Pa3zHoBo3pacTHbIE 3THUECKHE TPOOIeMbl I poBu3aunu B Poccun:
Oenvlil ysem — NPETIONABATEIIVIK YEPHbIll YGem — CTYIACHTBHI.
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T'ucrorpamma (puc. 2) OTpakaeT MPOLICHTHOE OTHOLICHHE MperonaBaTeieii U CTYACHTOB K BbIACICHHBIM Bbiie 10
sTHYeCKUM mpobiemam nudpposuzaiuu B Poccun. CreneHbp 00ecmoKOeHHOCTH mpenojasateneid no aesstu (1, 3-10)
STHYECKUM ITpo0iieMaM U3 JIECSITH BBIILIE CTENICHH BOJIHEHH cTyneHToB Ha 10 - 35%. Hauboee akryanbpHON npobieMoid U fuist
CTYZICHTOB, U JUIsl IpETo/iaBaTeeil SBIseTCs rpaKAaHCKast STHYeCKask MpobiieMa TOTAIBHOTO KOHTPOJIs (2), IpHUYeM TOJIBKO B
9TOM IIOKa3areye CTerneHb 00ECIOKOEHHOCTH CTyAeHTOB (97%) Beimie, yeM y mpenonasareneit (88%). Ha Bropom mecte y
00enx MCCIeAyeMBIX TPYIII CTOUT OOIeCTBEHHAs IpobieMa 3aBUCUMOCTH OT Ta/KETOB (CTyAEHTHI — 62%, mpernogaBaTenn —
82%). N mpenopaBateneil M CTYINECHTOB OECIOKOAT B ITEPBYIO OYEpelb TpaXJaHCKHE M OOIIECTBEHHBIE IpoOIeMBbl (3a
HCKITIOUEHHE OOIIECTBEHHOW MpoOIeMbl JUCKPUMHUHAIMK HaceneHus). Ha mocinegHeM mecte Ui 00€MX BO3PACTHBIX IPYII
CTOSIT JINYHOCTHBIE 3THUECKHE TTPOOIEMBI.

o 100
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60 —

40 —

20

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
aTuyeckme npobnemsl
Puc. 2 — Dtrueckue npodiaeMsl nudpposusaimu B Poccnu: npodeccuoHanbHbIi pakypc:
benblil ysem — TEXHUUECKOE 00pa30BaHKe; YepHblll Yyeem — TyMaHUTApHOE 00pa30BaHue.

I'ucrorpamma, n300paXkeHHast Ha PHC. 3, OTPAXKAET NMPOLIEHTHOE OTHOILICHNE MPENoaBaTeNed M CTYACHTOB TEXHHUECKUX U
TYMaHUTapHBIX HANpPABICHWH K BBIICICHHBIM BBIIE STHYECKHM InpoOimemam 1udpoBmsanuu B Poccun. Crenens
00€CIOKOCHHOCTH 3THYECKUMH TTpobiaeMaMy NH(GPOBH3ALMH Yy MperoaaBaTeieii U CTyICHTOB T'yMaHWTapHBIX HalpaBICHUI
(mamee 1 rpynma ompammnBaeMbIX) BBIIIE 110 IIeCTH npodnemam u3 xecatu (1, 3-4, 6, 8, 10), yeM y TEXHUUECKUX HAIPaBICHUH
(manmee BTOpas rpymmna ompammuBaeMbix) Ha 2-20%. IlepByio rpynmy onpammBaeMbIX BOJHYET OOIIECTBEHHas Ipobiema
acorabHOCTH (4) (67%), B TO BpeMs Kak BTOpas IPYINa B HE3HAYUTEIHLHO OOJBIIECH CTENCHH, YeM IepBasi, 00ECIIoKOoeHa
npodeccroHanbHOI pobieMoii 6e3paboTHIBI U TPAXKIAHCKOM ITUUECKON MPoOIeMO HAIIMOHANBLHON 0€30MaCHOCTH CTPAHBI.

Takum 00pa3oM, MPOIEHTHOE COOTHOLIEHUE YETHIPEX TPYIII ATUYECKHX IPOOJIEM, BBISIBICHHbIE 0COOCHHOCTH OTHOLICHUS
K U(poBU3aLMU CTYJICHTOB U IpEIoJaBaTeliel, CIEIHaIUCTOB T'YMAaHUTAPHbIX U TEXHUYECKHX HAIpPaBICHUH BO MHOTOM
BBIP@)KaeT OCHOBHBIE 3THYECKHE MPOOJIEMBI B Ipoliecce H(ppOBU3aUU POCCUIICKOTO 00IIecTBa.

O06ecrOKOCHHOCTh B INEPBYIO OYEpeIb I'PaXJaHCKUMHU STHUYECKUMH TpolneMamu LupoBU3aINM He ciaydaiiHa. Bompoc
HallMOHAJILHOM 0€301acHOCTH — BeyIlasl peryyisiTuBHas cocrasistomas «CTpareru pa3BuTusi HHGOPMAIMOHHOTO 00IecTBa
B Poccwiickoit ®enepanun Ha 2017-2030 roxe». OTBeneHue MpodecCHOHATBFHBIM STHYSCKUM IIpodiieMaM mudpou3anun (26
%) BTOpOro MecTa M3 4YeTBIpeX CBA3aHO cO B3ATHIM Poccueil KypcoM Ha TPHEOMHCTBO TOCyIapcTBa, OW3Heca M HAYKH,
rapMOHHYHOE (HYHKIIMOHHPOBAHUE KOTOPBIX LIEJIIMKOM 3aBHCHUT OT KaJpoBOro Bompoca. Hammume oOImEeCTBEHHBIX 3THYECKUX
npoOJieM, Ha KOTOpbIe YKa3bIBalOT 24 % ONpOINIEHHBIX, aKTHBHO TOPMO3HT OBJIaJICHHE IU(PPOBBIMU HaBBIKAMH POCCHSH H
CHIMXaeT ypoBeHb nudposuzanuu B Poccun. OTBeleHHE JTUYHOCTHBIM 3THYECKMM TpobiieMam mocienHero mecta (12 %)
CBSI3aHO CO CJIO’KHOCTBIO CJIOJKUBIIEHCS TONMUTHYECKON CUTyanuu B Poccun 1 HE0OXOMMOCTh pa3pellIeHus B IEPBYIO OUepeab
T7100aIBHBIX BOIPOCOB, BOIHYIOIIUX POCCHHUCKYIO OOIIIECTBEHHOCTb.

OueBHHAS MOBBIIIEHHAS! TPEBOKHOCTh POCCUSH CPEAHEr0 BO3pacTa B CPaBHEHUHU ¢ MOJIofekbio Ha 10-35% oObsacHseTcs
PE3KMMH W3MEHEHHSMH B JKH3HM OOIIECTBA, BBHIMABIIMMH Ha JIOJI0 CTapuiero mokoyieHus. He cTosip BhICOKasd, Kak y
IpernoaBaTeseil, CTeneHb TPEBOKHOCTH CTYICHTOB, KaK MPAaBHJIO, 3aKJIIF0YAETCS HE B HEAOCTATOUHON Mepe CO3HATEIbHOCTH U
OTBETCTBEHHOCTH MOJIOJIS)KH, a B OCO3HaHMH €i0 (DaKTa, YTO TOJHKO HOPMAJBHBIH YPOBEHb TPEBOXKHOCTH MO3BOJISIET
MOOMIIM30BATh CUIIBI M IBUTATHCS BIIEPEI.

Upe3MepHasi aKTyaIbHOCTh I'PaKAaHCKOH 3THYECKOH MpoOIeMbl TOTAILHOTO KOHTPOJIS Cpey 00EMX BO3PACTHBIX TPYIII
POCCHICKOTO HacelleHHs1 OOBACHSETCS TEM, YTO YPOBEHb Da3BUTHs IWIHTalu3alud B Poccum pocTtur 4eprtsl, Korja
MPOUCXOJUT HApYIICHHUE IJIABHOTO IpaBa, rapantupyemoro Koncrurynueit PO, - npaBa Ha nnunyio xu3Hb. MHopmanus o
YeJIOBEKE OTCIIS)KMBAETCSI Ha OCHOBE COOpaHHBIX paHee JaHHBIX C IOMOIIBIO BHIEOKaMmep, nardukoB, GPS HaBuratopos,
oInpenenuTeneli, coluuanbHbIX ceTeil. MosloJIexKb U cTapllee MOKOJEHHE OCO3HAKT, YTO OMNACHOCTb TAUTCAd B OMNEPEKECHHU
U(GPOBBIMHI TEXHOJIOTHSIMH 3aKOHOJATEIbHBIX N3MEHEHUH B CTpaHe.

TToBcemecTHast UppoBU3AIUS — METATPEH], KOCHYBITUICS Bcex cep coruabHOM ®u3Hu 21-ro Beka. JIub Ha MepBbIi
B3I, KaKETCA, YTO y KaKIOH CTpaHBI CBOSI MOpallb M CBOE BHJEHHE Iporecca nudposn3anun. Ha camom nmerne odeBuaeH
(bakT, 9TO WeM Ooyiee pa3BUTA CTpaHa, TEM IIyOke MU(POBHU3ANMSA U TEM BBIIIE PUCKH MPH HMHTETPAlNK MH(POPMAITHOHHBIX
CHCTeM C 00IIecCTBeHHOCTHI0. CTpeMHUTENbHAsI YBOJIONMS U(POBOro MpocTpaHcTBa B Poccun TpedyeT n3MeHeHHsT OTHOLICHHUS
K 3THYECKMM mpobieMaM B YCIOBHAX Tiobamu3amu u nuppoBuzannu. CTao OYEeBHIHBIM, YTO 3THYECKHE MPOOIEMBI B
Poccun HEBO3MOXHO PELINTH TOJNBKO MOCPEACTBOM 3aKOHOB CyHIecTByroIel ropucnpyaeHnuu. Kak ormeudan akax. AJl.
VYpcyn B ganexoM 1996 roay: «mpennonaraeTcs HOBBIM BUTOK MIEH T'OCYAApCTBEHHOCTH HE TONbKO B Poccuu, HO u B Mupe B
1esoM, popMUpoBaHHE HOBOW MOJIEIH TOCYAapCTBa, y’Ke He IPOCTO NPAaBOBOTO M COLMAIIBHOTO, HO H «COLIMOIPUPOTHOTOY, U
«OKOJIOTHYECKOro», n «ycroiuusoro»» [11]. CoBpemenHoe muppoBoe 00ImecTBO TpeOyeT HOBBIX ITOJUTHKO-IIPABOBBIX U
STHYECKUX HJEa]oB. B KOTOPHIX Ha IepBoe MECTO BBIXOAMT YenoBeK, Kak co3MJaTeNlb MHTEIUICKTYalbHOro KamnuTaia, 0e3
KOTOPOTO HEBO3MOKHO IWHAMHYHOE Pa3BUTHE YETIOBEYECKON IMBHIM3AIINH.
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OGIIIGCTBGHHOG MPpUHATUEC HI/I(l)pOBI/I?,aIII/II/I B Poccun B0O3MOXKHO Opu HaJIWYUKU JABYX COCTaBJIAIOIIUX: MPHU3HAHUA
CYHIECTBOBAHUS PUCKOB, OCYILCCTBJICHUA 3acny>KHBa10meﬁ JA0BEpUsA IpaxJaaH COL[HaHbHOﬁ IIOJIMTHUKU, COHpOBO)K[[aIOHIeﬁ
III/I(I)I)OBOG npeo6pa3OBaHMe. HGO6XO,HI/IMa CTpaTerus HpOTHBOﬂeﬁCTBHH TEXHOJIOTU3alluk W TOTAJIbHOMY HOTpe6J’IeHI/I}O,
KOTOpasd JOJ’KHaA OBITH MOCTPOCHA Ha CO3HATCJIbHOCTU U OTBETCTBCHHOCTH 3a 6y,uy111ee CBOCH HaIlUM U YEJIOBEUYECTBA B IICJIOM.
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AHHOTaNMA

Kputrnueckn paccMoTpeHa THIOTE3a OHOJIOTO-COIMAIBHON 3BONIONUH MOpaii. BEDKMBaHKE IMANCONPIMAaTOB TPeOOBAIIO
JIOTIOTHUTEIBHON (OTIMYHOW OT OMONOTHYECKHX WHCTHHKTOB) KOJUICKTHBHOHM pEryillid, — TO €CTh TOTO, YTO ceddac u
MMEHYETCSl CIOBOM «MOPajiby. MeXaHU3M SBOIIOIMOHHOTO 0TOOpa IEHCTBUTENILHO MOT U, BEPOSITHO, B CAMOM JIEJI€ OTCEUBaJ
COLIMYMBI, HEC CYMEBIIHE COBJIAIATh C JOCTUTHYTOW MOINBIO TexHosoruil. Ho mpoOiemMa He B MeXaHW3ME OTCCUBAHHS
COIIMYMOB C JOMHMHAHTaMH >KUBOTHOW PETYJNALIMU, @ B TOM, OTKYJa B3sUIUCh MOPAJbHbIE HOPMBI Y COLIMYMOB BBIKHUBIIHX.
MopaJibHbIe HOPMBI — 3TO HA0OP MPUHIUIOB. VIHBIMU CIIOBaMH, 3TO TaKHE JKE alPHOPHBIC MPEIMOI0KCHHUS, KaK U aKCHOMEBI B
Hayke. [loka3zaHo, 4TO BhIBeIEHUE MPHUHIMIIOB UHIYKTUBHO HEBO3MOKHO. M3 3TOro cieayer BBIBOA: €CIIU JIakKe OCHOBAHUS
HAYKW HE MOTYT OBITh MOJYYCHBI HHAYKTUBHO, — TEM 00JIee HE MOTYT OBITh MOJYYCHBI «HM3 OIBITa» OCHOBAHHUS MOPAJIH.
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Abstract

The current article theoretically examinesTHEhypothesis of the biological and social evolution of morality. The survival of
paleoprimates required additional (different from biological instincts) collective regulation, which is, what is now called the
word "morality”. The mechanism of evolutionary selection indeed could, and probably did, weed out societies that could not
cope with the achieved power of technology. However, the problem is not in the mechanism of screening out societies with
dominant animal regulation, but in where the moral norms of the surviving societies come from. Moral norms are a set of
principles. In other words, these are the same a priori assumptions similar to axioms in science. It is shown that the derivation
of the principles is inductively impossible, this fact leads to the following conclusion: if even the foundations of science cannot
be obtained inductively, the foundations of morality cannot be obtained "from experience".

Keywords: worldview, morality, principle, psyche.

Beegenne

Janum Hamle TOHMMaHWe Mopand. Mopanb — 3TO OOLIENPHHATBIE B OOLIECTBE IPEACTABIEHHS O IMPABUIBHOM H
HEMpaBUIILHOM, JI0OpE U 3JIe, a TaKKe COBOKYITHOCTb HOPM TTOBEJICHNUS, BRITEKAIONIUX U3 ATUX IPEJICTABICHHH.

Panee [1], [2] namu Obl1 chopMynHpoBaH MU OOOCHOBAH PsiJi MOJOXKEHHH. B yacTHOCTH, Ha BONPOC «YTO €CTh OCHOBA
MOpaJIN» CTh JIBa MPUHIUITHATIBHBIX 0TBeTa. [IepBBIi N3 HUX: MOpPaIh €CTh PE3YNbTAT 3BOIIONHUOHHOTO MpoIiecca (IBOIFOIHH
6uonoruueckoi [3], u/unu counanbuoi [4]). Bropoit oTBeT: Mopaih TpaHcueaeHTHA ncuxuke [5], [6].

HacTrosmmuii TekcT ecTh pa3BUTHE JaHHBIX TE3HCOB. Tak, MBI IIPEAIOIaracM KPUTHIECKH PACCMOTPETh THIIOTE3BI OHOJIOTO-
COLMAIEHOW ABOJIOIMHA MOpANM, a TAaKXKE IMOKa3aTh HEBO3MOXXHOCTH ITONYYCHHS MOPAIBHBIX NMPUHIWIIOB WHAWBHIA dYepes3
paccyXIeHuUs, TIOTHIECKUI BBIBOJI, (PAKTHI, M BOOOIIIE JTFOOBIM allOCTEPHOPHBIM CITIOCOOOM.

Obcyxnenue

B uem ¢ynkuns mopanu? ITo HameMmy MHEHHIO, B CO3JaHWU M YKPEIUICHHH €IWHCTBA, B YaCTHOCTH, EHMHCTBA COIIMYMA.
Ho a1y 3amady B ciyyae CTaWHBIX KMBOTHBIX BBITTOJMHSIOT W MHCTHHKTHL. YelOBEYECKHH COLMYM B COLMAIBHOM IUTaHE 371€Ch
HE WCKIIOYeHHe. B OCHOBE oOpraHm3almuu HW CTPYKTYPHPOBAHUS OHOTO JIeKAaT 06a IIETIEBBIX BEKTOpa: WHCTUHKT
HepapXHUUecKOro JOMHUHUPOBAHHUSA TpeOyeT MOAYMHEHHUS BBIIIECTOSIINM WHANBHAYYyMaM (MMEIONNM OoJiee BEICOKUI paHT), U
JOMHMHAIMK HajJ WHAMBHIYyyMaMH, UMEIOIIMMH OoJiee HU3KUI paHr; Mopalb TpeOyeT CTPOMTH OTHOIICHHS B COIIMyME Ha
NPUHIUIIAX CIIPaBEAIMBOCTH. MopaibHas BOJIIOIHS YEJIOBEYECTBA — ITO U3MEHEHNE OTHOCHTEIILHOTO BKJIA/Ia B COLMANIBHBIX
CBSI3SIX M CTPYKTypax MHCTHHKTa MEPApXUUECKOTO JOMHMHHPOBAHMS (C OJHOM CTOPOHBI) — M MOPAIBHBIX HOPM (C Apyroi):
«CreneHb MpOSIBICHNS! WHCTUHKTHBHOH MOTHBALMKM B IOBEJCHUH YeJOBEKa — MPUMAaTUBHOCTB... YeM OOJblIe B YeJOBEKE
JKMBOTHOH CYIIHOCTH (MHCTHHKTA STOMCTHYECKOTO JIOMHHHPOBAHWS, HWHCTHHKTa IIPHCBOEHHS II0 PaHTOBO-CHIOBOMY
KPUTEPHIO), TeM OH OoJiee MpUMAaTHBEH...» [7].

Orta [BOWCTBEHHOCTh IICUXUKH B oOyacTH ¢unocodpmu u OOIIECTBEHHBIX HAyK MpOSBISETCS B TOM, HYTO pPa3HBIE
MBICIIUTENN TPUXOIAT K TUAMETPAIbHO MPOTHBOIOJIOKHBIM BBIBOJIAM O MPUPOJAE UYEIIOBEKA: OT «YEIOBEK UEIOBEKY BOJKY,
«eCTECTBEHHOE COCTOSHHE 4YeJIOBEYeCTBA — BOWHA BCEX MPOTHB Bcex» [4] 10 anmpHOpPHOTO IIOJIATaHUS €CTECTBEHHOIO
anpTpym3ma [8].
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Kak e TpakTyloT HOSIBIEHHE BTOPOTO (HEMHCTMHKTHBHOIO) KOHTYpa YIpPaBICHUS B INCHXHKE YEIOBEKa CTOPOHHUKHU
THIIOTE3BI 3BOJIIOIIMOHN3MA?

OOparuMcsi K JaHHBIM MaJI€O0aHTPOIOJOTHH, CJEoys, B 4YaCTHOCTH, paboTaM OJHOrO M3 KPYIHEHIIMX aIoJoreToB
TUNOTE3bl 3BOJIOLMOHHOTO MNpoucxoxjaeHus Mopanu Axona Ilorocosuua Hazapersna [3], [9]. HauaB npousBoguts
WCKYCCTBEHHBIC OpPYJIUs, HAIIW MPEIKH HAPYIIWIN 2MOoA0cUdeckull 6aianc Mexay eCTECTBEHHOW BOOPYKEHHOCTBIO TUKHX
JKMBOTHBIX M WHCTHHKTHBHBIM OTPaHHMYCHHEM BHYTPUBHJOBBIX YOMHCTB. YO0OiftHass MoILIb KaMEHHBIX OpYIUH IpeB30ILIa
YPOBEHb HHCTUHKTHBHOTO TOPMOXEHHS arpECCUH, U TOJISI CMEPTOHOCHBIX KOH(INKTOB CTala HECOBMECTHMOH C JaJIbHEHIINM
CYIIECTBOBAHMEM BHIa (KaK TIOKa3bIBAIOT JaHHbIEC apXeoJorun, Maorrne homo habilis, To ecTs Hamm GuosoTHUYECKHE TIPENKH,
OBUTH YOUTHI YAapOM TI0 Yeperry 3a0CTPEHHBIMHA TaIeYHBIMH OTIIenaMHt). BepknBaHMe TpeOOBaIO TOMOTHUTEIFHON (OTITHIHON
OT OMOJIOTHYECKNX WHCTUHKTOB) KOJJIEKTUBHOM PETYISIINY, - TO €CTh TOTO, YTO CEHdac M UMEHYETCs CIOBOM «Mopainby. Kak
K€ TPaKTYyIOT €€ MPOMCXOXKACHHE CTOPOHHHWKH Owoiorndeckoi (commanbHOi) sBomronmu? CormacHo rumotese A.JL.
Haszapetsna, nosiBiieHre Mopaiy ObUI0 00ECIIEUeHO «I1aTOJIOTHYECKMMU M3MEHEHHMSIMU B IICUXHMKE, aHOMaJIbHOM yMCTBEHHOM
JTa0MIBHOCTBIO, BHYIIAEMOCTHIO M (DOOMSMHU ... THIIOTE3a CBS3BIBACT OTPAHMYCHUE arpeccHMy C IEPBBIMU IIPU3HAKAMHU
AQHUMHU3Ma, HPPALHOHATBHON 0OA3HBI0 MEPTBBIX U MocMepTHOH MecTtu» [9, C. 758]. To ecthb, y ncTOKOB poma homo HaxomuTest
«ctano HeBpoTHKOBY [9, C. 758]. [lanee MexaHU3M 3BOJIIOIIMOHHOTO 0TOOpa OTCEUBAJ COLIMYMBI, HE CyMEBILINE YPAaBHOBECHTD
MOIIIb TEXHOJIOTHH Pa3BUTUEM MOPAJIBHBIX OTPAaHUYHUTEIICH.

MBI cornacHel, YTO MEXaHH3M SBOJIOLMOHHOTO OTOOpa JNEHCTBHUTEIHHO MOT M, BEPOSITHO, B CaMOM Jielie OTCEHBal
COILIMYMBI, HE CYMEBIIME COBIIaJaTh C JOCTUTHYTOW MOIIbIO TexHomormid. Ho mpoOnema Bexp coBceM HE B MEXaHH3ME
OTCEHBAHMS COLIMYMOB C IOMHMHAHTaMH{ >KHBOTHOW PETYJSIIMHU, a B TOM, OMKyOd 6341uCb MOpaJbHBIE HOPMBI y COLMYMOB
BBDKHMBIINX (KOTOpPBIE 3aTeM 3aKpenui ecTeCTBEHHBIH 0TOO0p)? CornacHo BBIMICH3IIOKEHHOH 3BONIIOIMOHHONW THIIOTE3E,
MOpaJb €CTb COPT HEBpO3a, COOH WMHCTHHKTHBHOW CaMOpPETYISINH, KaKHM-TO YIHUBHTEIBHBIM OOpa3oM CO3JaBIIMH
MPPAIOHATBHOE OIIYIICHHE EANHCTBA ¢ ceOe MOTOOHBIMH.

[lo HamreMy MHEHHIO, 3TO «OOBSICHEHHE» — COBEPIICHHO HEYIOBICTBOPHTENHHO. MBI, KOHEYHO K€, COTJIACHBI, YTO
COLMYM C BBICOKMM YPOBHEM MOpaJbHBIX HOPM HMeeT OecCIiopHO Ooliee BBICOKHE BO3MOXXHOCTH B DBOJIOLUOHHOM
KOHKypeHIMH. Ho 3To He 00bsicCHEHHE TMOSBICHUSI MOPAJIBHBIX HOPM (IIOJOOHO TOMY, KaKk YIOOCTBO NMPOXKHUBAHUS B IOME HE
€CTh 00BSICHEHUE TOTO, KaK OH OBLT IIOCTPOCH).

Pe3syabTaTsl

[MTonpoGyem nonoiiTu k mpodieme ¢ Apyroi CTOPOHBI — C aHAINU3a GOPMATTBHO-JIOTMYECKON CTPYKTYpPBI MOpAIH.

MopasbHble HOPMBI — 3TO HaOOp NMPUHLMUIOB. VIHBIMH CIIOBaMH, 3TO TaKHE XK€ alpHOPHBIC MNPEIIONIOKECHUS, KaK U
aKCHOMBI B HayKe. A TeTeph 3a1aiAuMcs BOIIPOCOM: OTKya OepyTcs IPHHIUITEI?

OtBer Ha 3ToT Bompoc Obu1 maH Ilmatonom. Ilo IlnmaroHy, MpUHOMOBI, JISKAIIde B OCHOBE W HAYKH, W STHKH €CTh
BOCIIOMHHAHHE TYIIH O MUpPE WACH: «...NPUIIOMHUHAHUE TOTO, YTO HEKOI/a BHJENA Halla JTylia, KOTAa OHA COIyTCTBOBAJA
Bory» [10, C. 249].

[TpuHIIMNIHANEHO MHOM MOIXOJ K IOWCKY NPHHIIUIIOB HAYYHBIX TEOPHH MOSBMIICS TOJIBKO 4Yepe3 [Ba THICSUCNETHS: B
topme yuenus @. bakona 006 uHAYKINH, n3I0XKeHHOro UM B «HoBoM opranone» [11], To ecTs BBIBOA MPUHIUIIOB U3 (haKTOB.
OnHaKo MOJXO0J 3TOT BHYTPEHHE MPOTHBOPEYMB: TOJBKO JIMIIb M3 (AKTOB HE CIIEAYET HUYEro, MOTOMY YTO MHAYKTHBHBIN
BBIBOJ] YK€ TIpeAIosiaraeT Hekoe odIee MojIo’KeHHe Kak CBO€ OCHOBaHME (IOJO0OHO TOMY, Kak Ipyjia KUPIUYEeH B OTCYTCTBHE
MIPOEKTa HUKOT/Ia «MHAYKTUBHO» HE oOpa3yeT noMm). MHBIME cloBamH, McCiie0BaTeNb, IPOBO3MIIAIIAIOLIHNM, YTO €ro TeOpHs
«BBIBEIEHA U3 (hAaKTOBY», PEaJIbHO yXKE Ha CTaIUH MOAOOPKH (PaKTOB UMEET HEKYI0 TEOPETHUYECKYIO CXeMy (THIIOTe3y), KOTopas
U ompeJensieT To, kakue (Gaktel OyxyT otobpansl. MccienoBarens oroupaeT (GakTsl He «BOOOIIE», a TaKUe, KOTOPHIE MOTYT
MOATBEPANTE MM ONIPOBEPTHYTH €r0 MpeaBapuTeNbHyro rumotesy [12, C. 299]. [Togo6HO ToMy, Kak peIOBI HE 3aMEYarOT BOAY,
a JIIOIM — BO3/1yX, MO3UTUBHCTHI HE 3aMEYar0T TEOPETHIECKUX MOAENEH, HAalPaBISIONINX UX MPH MOUCKE U 0TOOpe (akToB (1
JanbHEHIeH MHIYKINH, KOTOPast 110 CYTH €CTb IIOATBEP)KICHUE IIPOBEPSIEMON JIEAYKTHBHON THUITOTE3bI).

Takum 00pa3oM, MBI 3aKJIIOYaeM CIeIylollee: BEIBEJCHHE NPHHIUIIOB HHIYKTHBHO HE TO YTOOBI CIOXKHO WIIH
He3(HEKTUBHO, a, B CYIIIHOCTH, HEBO3MOJKHO.

3akjauenue

MBpI He nepBbIe, KTO NpUIIe K TakuM BbiBogam: emie K. [Tornmep B mepBoii mosoBHHE MPOIIIOTro BeKa 000CHOBAI TE3UC O
TOM, 4TO CO3/IaHHE TEOPUH (HAXOXK/IECHHE €€ MPUHIIUIIOB) - TPOIECC, ONPEAEICHHO HE SBIISIOMIMNICS «MHIAYKINEH U3 (aKToB»
[12, C. 336].

Ho u3 3Toro ciexyer mpocToi ¥ OYEBUIHBINA BBIBOA: €CIIH Ja)Ke€ OCHOBAHUS HAYKH HE MOTYT OBITh TOIY4EHBI HHAYKTHBHO
(13 ombITa), - TEM OOJIee He MOTYT OBITh MOJIYYEHBI «H3 OIBITA» OCHOBAHUS MOPAJIH.

Ho 10 sBIsieTcs CyIIECTBEHHBIM apryMEHTOM B IIOJIB3Y ApPHOPHOCTH HOPM MOpand. MIHBIMH CIIOBaMH, MBI CUYHUTAEM
3/1ech Hanboee afiekBaTHEIM noaxon Ilnarona.
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AHHOTANMA

Mapokko 3aMHTEpecOBaHa IMpPUBJICUEHHEM MNpPsMBIX MHOCTpaHHBIX MHBecTUli (IIMU). YuuTeiBasg Ba’KHOCTh HPSMBIX
UHOCTPAHHBIX WHBECTULUI [ SKOHOMUYECKOTO pOCTa, MNPaBUTENbCTBO MapoKKO Has3Bajlo MPHUBICYEHUE MPSMBIX
WHOCTPAaHHBIX WHBECTHLUH TJIaBHBIM IPHOPUTETOM TOCYAApCTBa, YTO MO3BOJHMIO pa3paboTaTh M pa3BHBATh IOJIUTHKY,
HaIpaBJICHHYIO Ha TMPHUBJICUCHNE TPAaHCHAMOHAIBHBIX KOPIOpanuii. B naHHO# cTaThe aHATU3UPYETCS TOJNNTHKA U JCHCTBHS,
npeanpuaiaTie KoponesctBom Mapokko 1uist moBsIIeHHs npusiekatenpbrocTn [1IMN B mepuox 1970-2019 romos. B teuenne
3TOrO Ieproaa Mapokko OBUIO OZHMM W3 Hamboiee BaXHBIX OeHedummapor mpuroka [IMU B pernon bmkaero Boctoka n
CeBepHoil A¢ppuknu, Onaromaps CO3JaHUIO CHCTEMBI IPOTEKTOpaTa — MHEPBBIX (POHAOB HPSIMBIX MHOCTPAHHBIX MHBECTHUIIWH,
CO3JJaHHBIX B HaJaJse BaALATOTO BeKa.

KiawoueBnle caosa: [IMM, Mapokko, NpUBIEKAaTEIbHOCTh, HMHTErPAIlMOHHAsS IOJUTHKA, IBYCTOPOHHHUE COTIJIAILICHUS,
OTKPBITOCTb.
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Abstract

A country like Morocco is concerned about attracting foreign direct investment (FDI). Given the importance of foreign
direct investment for economic growth, the Government of Morocco has made attracting foreign direct investment a top
priority, which has allowed the development and development of policies aimed at attracting multinational corporations. This
article analyzes the policies and actions taken by the Kingdom of Morocco to increase the attractiveness of FDI in the period
1970-2019. During this period, Morocco was one of the most important beneficiaries of FDI inflows to the Middle East and
North Africa region, with the creation of the protectorate system, the first foreign direct investment funds established at the
beginning of the twentieth century.

Keywords: FDI, Morocco, attractiveness, integration policy, bilateral agreements, openness.

Introduction

Foreign Direct investment (FDI) is an important factor in increasing the development and growth of the economy for many
countries. In Morocco, foreign investment remains discreet even if it puts the country on the top of African continent.
Compared with international FDI flows of around USD 1,297 billion [6, P. 29-30] which is 54% go to developed countries,
they represent only 0.3 %. But in Moroccan they are significantly far from marginal since they represent 11% of national
investment and 3.1% of GDP [6, P. 32]. After the formation of the protectorate system in Morocco by the government the first
foreign direct investment funds appeared at the beginning of the twentieth century. Since then, these flows have experienced
ups and downs, depending on political and economic factors, and these investments have affected different areas of activity at
different levels. Therefore, variety of policies and measures are carried out by the Moroccan government to reinforce the
country's attractiveness regarding FDI.

Purpose and methodology

In this paper, we will describe the major policies and measures adopted by the Moroccan government to enhance FDI
attractiveness strategy. For the analysis, we used text analysis from the reports on monitoring the economic situation in
Morocco in the period 1970-2019. The main source of the research information base is the Ministry of Economy and Finance
Kingdom of Morocco, the Office of the High Commissioner for Planning (HCP), and various articles, and journals.

Results

Foreign direct investment in Morocco current form has existed since 1970s, but it was only at the beginning of 1990s the
Moroccan Administration started the procedure of privatization and transition of external debts into investments, that their flow
began to manifest itself. The graph below shows the dynamics of FDI in Morocco from 1970 to 2019 [3, P. 25-27].
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Fig. 1 — FDI in Morocco in the period 1970-2019

FDI in Morocco improved significantly only at the beginning of the privatization process and the conversion of external
debt into investment in the early 1990s. Thus, the share of FDI in GDP increased from 0.61% in the 1970s and from 0.7% in
the 1980s to 2.17% in the 1990s. If we look at the evolution of the share of FDI in gross fixed capital formation this time, we
will see steady growth: 3.06% in the 1970s, 3.19% in the 1980s and 9.72% in 1990 [3, P. 28-31].

These unsustainable events are mainly associated with the beginning of the privatization process and the conversion of
external debt into investment. The introduction finance law in 2002 of the privatizations 16% of the capital of Maroc Telecom
and the sale of state blocks of shares such as the People's Central Bank, the Government of Tabakov and SOMAKA. In 2004,
the inflow of FDI to Morocco was mostly noticeable by the sale on the stock exchange of 14.9% of the capital of Maroc
Telecom, which is part of an agreement authorizing Vivendi Universal to obtain an additional 16% of this group to become the
leading shareholder of the current operator of the Moroccan Kingdom with 51% shares [2].

In 2006, Arab countries accounted for less than 10% of the total number of EIS entering Morocco. Kuwait remains the 1st
Arab investor in 2006 with 983.5 million dirhams of investments, or 3.86% of the total ID received this year, followed by the
United Arab Emirates with 759 million dirhams (2.98%) and Saudi Arabia with 322.1 million dirhams (1.26%). According to
the World Bank, Morocco attracted about $ 2.83 billion in FDI in 2007, compared with $ 2.46 billion in 2006. FDI flows to
Morocco experienced a very significant drop for three consecutive years, between 2007 and 2010, from $ 2.83 billion. In 2007,
to $ 1.24 billion in 2010, which is 56.2% less over these three years. This significant decline is mainly due to the financial
crisis of 2007, which then turned into an economic crisis. In 2012, 2013 and 2014, FDI flows increased on an annualized basis
by 13%, 18% and 5%, respectively, reaching US $ 3.53 billion in 2014 [6, P. 20-24].

After reaching a high level in 2014, the FDI flows received by Morocco (domestic FDI) decreased by 8% in 2015 (to 3.26
billion US dollars) and by 34% in 2016 (to 2.16 billion US dollars), which (2016) is lower than the average for the last ten
years (2.67 billion US dollars). In 2018, Morocco broke the 2014 record, reaching a peak of US $ 3.55 billion, followed by a
marked decline in 2019 of 55% or more than US $ 1.94 billion, reaching US $ 1.6 billion, which was the lowest level since
2010 [7,P. 1-2].

Although they declined in 2015, 2016 and 2019, FDI inflows to Morocco increased after the financial crisis, increasing by
an average of 6.4% per year since 2010, reaching a peak in 2018 of US $ 3.55 billion and the lowest level in ten years of US $
1.56 billion in 2019 [7, P. 3-4].

Moroccan internal financing as a developing country is relevant to sustain sufficient growth for present and future
generations. Consequently, the Moroccan Government are realizing several strategies and measures aimed to improve the
country's attractiveness for foreign investment. This obligation was implemented in legislative, institutional, organizational,
financial, and fiscal measures adopted in the period from 2002-2020.

Legislative and organizational measures

The restructuring of the legal and organizational services in business environment performs an essential role in enhancing
the Moroccan image and boosting the Moroccan economy. The main Moroccan Administration strategies taken in this area
were:

e The adoption of an investment constitution, the substitution of industry laws with an indiscrete legislation and the
regulation of significant tax benefits that encourage investment in Morocco.

o Statement of the Decree on the execution of articles 17 and 19 of the Investment Charter. This decree ensure that the
country carry out part of the costs of getting the necessary land, training, and infrastructure, provided that the total investment
is at least 200 million dirhams that creates 250 or more jobs and provides technology transfer or if the project is carried out by
the regions covered by the decree.
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e The adoption of the law on export free zones and offshore financial centers.

Financing and Tax measures

The Moroccan Government has ensured an interesting tax base and financing system to motivate international investors to
invest in Morocco. These involve the implemented measures:

e By the incessant of the active debt management program that permit to transform part of the public external debt into
investments. The total amount converted into investments is 667 million $.

e Creating of several credit lines encouraging partnership between domestic and foreign companies.

e Clarification from import and domestic value added tax introduced to capital goods, essential equipment, and tools for
the execution of projects in the amount of at least 100 million dirhams.

e Improving the maximum limit of assets for investments that can be utilized for research and development or realignment
operations from 2% to 20% of profit before tax.

Multilateral and bilateral agreements

The Moroccan Government has chosen to engage in international competitions to accelerate its development and to
accompany this strategy the Moroccan Government established an active policy pursues the goal to attract new investments,
growth vectors and employment. This obligation has been accomplished via multilateral and bilateral measures:

e The Multilateral Investment Guarantee Agency (MIGA): The Agency goal is to protect foreign investors in Morocco
against non-commercial risks such as the risk of non-transfer, the risk of damage because of a decision taken by Moroccan
government that deprive the foreign investor of his rights or benefits, the contract termination concluded with the Moroccan
government.

e Inter-Arab Investment Guarantee Organization: This Organization established in 1971 to facilitate investment and trade
between Arab countries that ensure to protect Arab investors from commercial and non-commercial risks related to foreign
trade operations and non-commercial risks for the benefit of investors.

e Free trade agreements "FTA" in the context of the strategy of openness and transparency to the outside world The
Moroccan kingdom has realizes free trade agreements with number of countries to establish a solid structure conducive to
strengthen relations, partnership, and cooperation in several fields with the countries.

Free trade agreements

As part of its strategy of external openness, Morocco has concluded free trade agreements with many countries to promote
investment and trade development. These agreements create favorable conditions for the development of a genuine partnership
so that to strengthen relations and cooperation in several areas with the countries concerned and, consequently, contribute to
the integration of the Moroccan economy [3, P. 26-29].

Economic Groups:
- European Union Association Agreement.
- Free Trade Agreement Morocco-States of the European Free Trade Association.

Bilateral Free Trade Agreements:
- Egypt

- Jordan

- Tunisia

- Turkey

- United Arab Emirates

- United States

The industrial acceleration plan 2014-2020

The strategy "Emergence 2009-2015" focused on stimulating industry, was concluded in a program contract that mobilizes
and coordinates the actions of the state and economic operators to create a strong industrial sector. The new industrial strategy
called "Industrial acceleration plan for 2014-2020", builds on the achievements and maintains leadership in the world professions
of Morocco, as well as integrates other classic channels of the national industrial fabric, such as textiles and leather [5].

Energy Strategy 2030

The energy strategy is based on a long-term vision, the purpose of which is to ensure the country's energy security by
diversifying national energy sources using alternative energy sources. It also aims to ensure broad access to energy at
competitive prices and the appropriation of advanced technologies that contribute to the accumulation of experience, as well as
to preserve the environment, safety, and health of citizens [9, P. 30-38].

Port Strategy 2030

The most important link in the supply chains of foreign trade, the ports of Morocco are an important lever of development,
the effectiveness of which plays an important role. The new national Ports Strategy for the period up to 2030 aims to support
economic changes by forecasting the demand for port infrastructure and further integrating Morocco into global
competitiveness [9, P. 52-57].
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Conclusion

The purpose of this article was to analyze the actions, measures and policies adopted to enhance the attractiveness of
Morocco. The reorganization of the business regulatory environment has played an important role in ameliorating the foreign
investment attractiveness policy in Morocco. Indeed, the services provided like the assumption by the Moroccan government
of part of the costs of training, the establishment of infrastructure and the acquisition of the necessary land have improved the
image of Morocco in relation to foreign investors.

Certainly, the establishment of such a regime can be a way to boost competitiveness and attract more foreign investment
flows into the Kingdom of Morocco. In general, competitiveness is not just about the exchange rate regime, but it also relates
on many structural factors, such as the quality of institutions, the development of infrastructure, the efficiency of the market in
allocating factors of production (labor, capital) to their most efficient uses, the development of the quality of the education
system and technological innovation.

The results of our work show the positive effect of the strategies and measures taken by the Moroccan government to
attract foreign direct investment over the past 20 years which may be interesting for other authors.

Konduukr nnrepecon Conflict of Interest
He yka3as. None declared.

Cnucok autepatypsl / References
1. Azzouzi A. Impact of the Exchange Rate and Price Volatility on FDI Inflows: Case of Morocco and Turkey /
A. Azzouzi, A. Bousselhami // Applied Economics and Finance. — 2019. — P.87-104. [Electronic resource]. URL:
https://bit.ly/308weQn. (accessed 12.07.2021)

2. Chemsi Karima. FDI: Beware of risks / Chemsi Karima. - 2019. [Electronic resource]. URL:
https://leseco.ma/opinion/ide-attention-aux-risques.html. (accessed 12.07.2021)
3. Global Investment Report. Special economic zones. — 2019. — P. 25-32. [Electronic resource]. URL:

https://unctad.org/fr/system/files/official-document/wir2019_overview_fr.pdf. (accessed 12.07.2021)

4. Guillaumont Jeanneney. The challenges of reforming Morocco's exchange rate regime / Guillaumont Jeanneney. —
2019. [Electronic resource]. URL: https://bit.ly/37b6CUr. (accessed 12.07.2021)

5. Hmioui A. Investment climate and Morocco's attractiveness for foreign direct investment / A. Hmioui // Moroccan
Journal of Management and Economics. —Vol.5. —2011. [Electronic resource]. URL: https://bit.ly/2PVM7mN. (accessed
12.07.2021)

6. Ministry of Economy and finance. Economic and Financial Report. — P.20- 38. [Electronic resource]. URL.:
https://www.finances.gov.ma/Publication/db/2016/ref fr.pdf/ (accessed 12.07.2021)

7. Ministry of Economy and finance/ Summary Of The Economic And Financial Report And The Finance Bill 2020/
[Electronic resource]. — P.1- 9. URL.: https://clck.ru/WpPAM (accessed 12.07.2021)

8. Office of the High Commissioner for Development/ Foreign direct investment in Morocco: developments and effects on
economic growth. — P.28- 41. [Electronic resource]. URL: https://www.hcp.ma/file/138089/ (accessed 12.07.2021)

9. Office of the High Commissioner for Development/ Prospective "Morocco 2030". P.4-59. [Electronic resource]. URL:
https://www.hcp.ma/file/111437/ (accessed 12.07.2021)

92


https://leseco.ma/opinion/ide-attention-aux-risques.html
https://unctad.org/fr/system/files/official-document/wir2019_overview_fr.pdf
https://bit.ly/2PVM7mN
https://www.hcp.ma/file/138089/
https://www.hcp.ma/file/111437/

Medicoynapoonwiii nayuno-ucciredosamenvckuii scypuan * Ne 8 (110) = Yacmo 4 = Ageycm

DOI: https://doi.org/10.23670/1RJ.2021.110.8.133

AHAJIM3 BHEIIIHUX U BHYTPEHHUX ®AKTOPOB UHHOBAILIMOHHOM AKTUBHOCTH
NPEANPUSTUIA TPOU3BOJCTBEHHOM COEPBI
Hayunas cratbs

AzapoB H.A.*
Cankr-IlerepOyprckuii ryMaHuTapHbId YHHUBEpCUTET Mpodcoro3oB, Cankr-IleTepOypr, Poccus

* Koppecnonaupytomumii aBtop (79313054732[at]yandex.ru)

AHHOTAUNMA

B ycnoBusx rimobanmzanyyM M yCHIMBAIOUIEHCS KOHKYPEHTHOH OOpBhOBI KaTaaM3aTOpOM pa3BUTHS SKOHOMHKH H €€
JpaiBepoM CTaHOBHUTCSI HHHOBAIIMOHHAS NEATENLHOCTD NPEANPUATHI. B yacTHOCTH, 3TO KacaeTcst MPOU3BOACTBCHHON CepHl,
I/Ie THHOBALMH TMO3BOISIOT YCKOPUTh MPOLECCH MPOM3BOJCTBA, BBIMYCKA, PealN3alid ¥ NMPOIBIKEHHUS NMPOAYKTa. JlaHHBIN
(daxT GopmMHUpyeT HENOCPEICTBEHHYI0 KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH HPEAIPUSTHS, CTUMYJIMPYET €ro Pa3BUTHE W BBIBOJAMT Ha
HOBBIE DKOHOMHYECKHE pBIHKM. OHAKO, Ha WHHOBALMOHHYIO JESTEIBHOCTb MNPEINPHATHH IPOM3BOACTBEHHON Ccdepsl
OKa3bIBAIOT BIMSHHE MHOXKECTBO pPa3HOOOpa3HbIX (PaKTOPOB, KaK BHYTPEHHET0, TaK 1 BHEIIIHEro Xapakrepa. B naHHOW cTaThbe
peub HMAET MMEHHO O (haKTopax HMHHOBALMOHHON aKTHMBHOCTH NPEANPUSTHH NpOM3BOACTBeHHOW cdeprl. Llens craTbn
3aKJIFOYAeTCsl B ONPE/ICICHUN M CHCTEMAaTH3allMM aKTyaJbHBIX (PaKTOPOB, BIMSIONIMX Ha WHHOBALMOHHYIO AEATEIBHOCTH U
AKTHBHOCTH MPEANPUATHH POU3BOJCTBEHHON cepsbl.

KnaroueBble c10Ba: WHHOBAIMOHHAS JICSTENBHOCTD, IPEIIPHUATHS IPOM3BOACTBEHHON c(ephl, HHHOBAIlMOHHAS
aKTHBHOCTH, MHHOBAIIMOHHBIN MMOTEHINAN, (PaKTOPhl MHHOBALIMOHHON aKTUBHOCTH, Pa3BUTHE, HHHOBAIIHH.
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Abstract

In the context of globalization and increasing competition, the innovative activity of enterprises becomes a catalyst and a
driver for the development of the economy. Particularly, this applies to the production sector, where innovations allow for
speeding up the processes of production, release, sale and promotion of a product. This fact forms the direct competitiveness of
the enterprise, stimulates its development and brings it to new economic markets. However, the innovative activity of
industrial enterprises is influenced by a variety of factors, both internal and external. The current article discusses the factors of
innovative activity of enterprises in the production sector. The purpose of the article is to identify and systematize today's
factors affecting the innovation activity and activity of enterprises in the production sector.

Keywords: innovative activity, enterprises of the production sphere, innovative activity, innovative potential, factors of
innovative activity, development, innovation.

OpueHTanus ’KOHOMHUYIECKOTo pa3BuTus Poccuiickoit denepary Ha UHHOBAIMH, OATBEPKICHHAS HAyIHO-TEXHUYECKOH
CTpaTerHeil CTpaHbl, OMpeAessieT BO3PACTAIONIYI0 POJb HWHHOBAIMOHHBIX IPOIECCOB HAa MPEANPHATHAX W TPUBOJIHUT K
MOBBIICHUIO TPeOOBaHMH K KadyecTBY yNpaBieHHs. OTO, B CBOIO OYepenb, aKTyalIH3HpyeT HAay4YHO-HCCIEI0BATENbCKYIO
paboTy 1o pa3paboTKe CUCTEMBI YIIPaBICHNS HHHOBAIIMOHHO e TEIbHOCTHIO HA MPEAIPUATHSIX.

Jlrobass meATeNnbHOCTh MPEAUPUATHH MPOU3BOACTBEHHON cepsl MoABEp)keHA BO3IEHCTBHIO COBOKYIHOCTH (DaKTOPOB:
BHEIIIHUX U BHyTpeHHHX. He HCcKitoueHneM ABIsSeTCs U HHHOBALMOHHAS 1€ TEIbHOCTD.

Henp3st He OTMETHTB, YTO HA CETOMHALIHMI JIeHb HAaOIIOaeTCsl BHICOKAsI CTETIEHb MHTETPAIIMN HAYKH, IPOU3BOICTBEHHOMN
cdepsl U o0IIecTBa, TJle NHHOBAMM WIPAalOT Ba)KHEHIIYIO POJIb B Pa3BUTHHM IPOW3BOJCTBEHHOH cdepbl M 00IecTBa, 4TO
BJIEYET 3a COOO0M pa3BHUTHE MHHOBAIMI M B HAYYHOU cdepe.

MHHOBalMOHHAsT AaKTUBHOCTb NPEANPHUATHH — 3TO, IO CYTH, HWHTEHCUBHOCTb IPHUMEHEHHs WHHOBalUil B
MPOU3BOJICTBEHHOM M COBITOBOW JESATENBHOCTH, ompenelstomasics ee 3(p¢GeKTHBHOCTbIO0. VIHHOBalMOHHAsT aKTUBHOCTH BO
MHOTOM 3aBUCHUT OT psiJia BHEIIHUX W BHYTpEeHHUX (hakTopos [9].

Bremmanmu akropamu cuuTaroTcs T€ (PaKTOPHI, HA KOTOPBIE caMa KOMIIAHHS BIHATH HE MOXKET, IIPH ATOM CYIIIECTBEHHO
3aBHCHUT OT HUX.

B nmanHOM ciydae, B KauecTBe BHEIIHHUX (PaKTOPOB MHHOBAIIMOHHOW aKTUBHOCTU IPEATIPHUATHS MOXKHO Ha3BaTh: YPOBEHBb
cnpoca W TOTpeOsieHus (Croia OTHOCSTCS JeMorpaduieckue W SKOHOMUYecKHne (DaKTopbl, B TOM YHCIIE YPOBEHb >KH3HH
HaceJIeH!s, YPOBEHb SKOHOMHYECKOTO Pa3sBHUTHS TOCYAAPCTBa U T.JI.), CHJa KOHKYPEHTHOH OOpbObI B JAHHOM CEIMEHTE PBIHKa,
Hay4YHO-TEXHHUYECKUH IPOrpecc, rocylapcTBEHHAs! OJIUTHKA B chepe SIKOHOMHMKH U MHHOBAILMH, 00IIEMHPOBBIE TEHICHINH [2].

Ecnu paccmarpuBath naHHble (haKTOpHI OoJiee TOAPOOHO, TO MOXKHO CKa3aTbh, YTO HAHOOJBLIMNM BECOM 00JIaaeT BCe ke
CIIPOC, TOCKOJIBKY CIIPOC M IIPEAJIOKEHHE ApYr Oe3 Jpyra CyIIecTBOBaThb HE MOTYT — HEBOCTPEOOBAaHHBIM TOBAp CIIOKHO
IpPOJAAaTh U, COOTBETCTBEHHO, TEPSAETCA IKOHOMHYECKUH CMBICI OT TAKOHN I€STEIbHOCTH.

Cnpoc HarnpsiMyro OKa3bIBaeT BO3/ICHCTBIE HA AaKTUBHOCTh MHHOBALIMOHHOM JIESITEILHOCTH JII000TO NMPEIPHUATHS, TaK KaK
TJIABHOW TENIbI0 JTF0O0T0 KOMMEpPYECKH OPHEHTHPOBAHHOTO OW3Heca SBIAETCS IMOJydeHHe MpHOsIH OoT mpojax. Cmpoc
(hopMupyeTcs o BIUSHIEM COOCTBEHHBIX (PaKTOPOB: YIIOMSHYTOH BBIIIE AeMorpadudeckoil n SKoHOMUUecKor cutyarmn. K
pUMEPY, B YCIOBHAX MaHJEMHUH Ha TIEPBBIN IUIAH BBIILIIN MEAUIMHCKAS M TEXHOJIOTHYECKas cepsl, COOTBETCTBEHHO, CIIPOC
Ha HHUX BBIPOC U NMPHUOBUIb YBEIWYMIACh. TaKKe HEMaJIIOBaXXHBIM (DAKTOPOM CITyKHT M OJIaroCOCTOSIHUE IENIEBOI ayAUTOPHH,
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MOKyMaTeIbCcKasi ClIocOOHOCTh HacedeHus. Crosia ke MOKHO OTHECTH M TIOBBIIICHHE TPEOOBAaHHUH K KayecTBY MPOAYKLIUHU H
Y)KECTOUYCHUIO CepTH(UKALIMN KayecTna.

[lanee 1o 3HAYMMOCTH UAET YPOBEHb KOHKYPEHIIMH Ha PBIHKE, TO €CTh YPOBEHb Npeanoxenus. Ilpemnoxenne Gpopmupyer
OOIEpBIHOYHBIE LIEHBI Ha MPOJIYKT, YTO TAaKXKE aKTHBU3HMPYET JUO0 Hao0OpPOT CHMXKAET WHHOBAI[MOHHYIO aKTHBHOCTb
npeanpusTuil. KoHkypeHIus B 11eJ10M BBICTYTAET Kak ApaiiBep HHHOBALIMOHHOM JesTeIbHOCTH, IOCKOIBKY KaXA0H KOMIaHUU
TpeOyeTcsi KOHKYPEHTHOE NPEUMYIIECTBO, KOTOPOE MOKET OBITh BHIPAXKEHO KaK B CKOPOCTH IPOM3BOACTBEHHOI'O LIUKJIA, TaK
B CHIDKEHHMH C€0ECTOMMOCTH NPOAYKINH, THO0 HAJEICHHE €€ KaKUMH-THO0 CTieln(pUIECKIMHU CBOMCTBAMH, OTINIAIOLINMHE €€
OT TNPOAYKOHWH KOHKYypeHTOB. OJHAaKO, 3TO MOXXET NPUBECTH M K IPOTHBOIIOJIOKHOMY pPE3YJIbTaTy — WHHOBALMOHHAS
aKTHBHOCTH CYIIECTBEHHO 3aMEUIAETCS IPH J0JITOBPEMEHHON KOHKYPEHTHOH O00ph0€e, Tak KaK paHO WM MO3THO (PMHAHCOBHIC
pecypchl IMEIOT CBOMCTBO 3aKaHIHBATHCS.

B coBpeMeHHBIX YCIOBHSAX HAayYHO-TEXHHUYECKHH TPOTPECC YCKOPSAETCS C YOBOCHHOW CHIIOW, 4YTO OOYCIIOBICHO
riobanu3aned ¥ OOMEHOM OIBITOM C IEPeJAOBBIMH KOMIIAHUSAMH. VIMEHHO 3TOT (akTop ompenenseT HEU30eKHOCTh
WHHOBAIIMOHHON NEATeNbHOCTH JUIs Kaxaoll kxoMmanud. KoHe4HO, cerofHs LEHATCd U KOMIAHUM, MPUIEP KUBAOLINECc
TpaguLMi, OJHAKO, KOHCEPBATUBHBIM NPEANPUATUSIM MONPOCTY HE BBIKHUTH HA PHIHKE B COBPEMEHHBIX YCIOBHUSX, TaK Kak
ycTapeBIINe METO/IbI IPOU3BOJICTBEHHON ESTENEHOCTH, 3a4acTyl0, SBIISIFOTCS O0JIee JOPOTOCTOSIINMH, YeM NepeIOBhIE.

Henb3st nmpeymeHbliaTh M BIMSHHE TOCYAAapcTBa Ha HMHHOBALIMOHHBIE MPOIECCHI, MOCKOJIBKY KaXkJ0€ TOoCyIapCTBO
OKa3bIBa€T HEIOCPEACTBEHHOE BIMSHHE — CTHMYJIMPYET MHHOBAIMOHHOE DPa3BUTHE, JIMOO HE MOIJIEP)KUBAET €r0 COBCEM.
JelicTBus rocynaapcTsa B 00JacTH WHHOBALMKM MOTYT OBITh YCIOBHO pa3feleHbl HAa KOCBEHHBIE M HEIMOCPEICTBEHHbIE. Mx
HaJlM4yKhe, CWiIa ¥ BIMSHHC Ha WHHOBAIMOHHYIO NESTENBHOCTH OIPEIEISIOTCS YPOBHEM 3KOHOMHUYECKOTO pPAa3BHTHA U
BBIOpaHHBIM BEKTOPOM TOCYAapCTBa.

KocBeHHass fmeATENbHOCTH 10 CTUMYJIMPOBAHWIO WHHOBAalMOHHOM AaKTHBHOCTH IIPEANPHUATHH 3aKJOYaeTcs B
(hOpMHpPOBaHUH OTPEICICHHBIX YCIOBHH AT Pa3BUTHA. 3IECh BAXKHYIO POJIb MIPAaeT HAJOroBas W JICHEKHO-KPEAWTHAS
nomuTtuka. Tak, K MpUMepy, CHIKCHHE HaJorooOJIOKEHHS B HAyKOEMKHX cdepax MOBBIMIACT NPHUBICKATEIHLHOCTh JTAaHHBIX
cq)ep U aKTUBUBHUPYCET ACATCIBHOCTD. He Ttak JAaBHO IPHUHATHI IMONPABKKW B 3aKOHOJAATCIIBCTBE OTHOCHUTCIBHO CHHKCHUA
HajoroBbIx cTaBok i IT-chepsr ¢ 20% no 3% [8]. TlompaBku Bcrymmimm B cuiny ¢ 1 sHBapst 2021 roma. OTo J0JIKHO
CYIIECTBEHHO aKTHBHM3MPOBAaTh WMHHOBAIMOHHBIE Npouecchl B cdepe HHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTMH M IPHBJICYb
JOIIOJTHUTCIIbHBIC NHBCCTUIINH.

HemanoBaxHoe 3HaueHHE B HWHHOBAaLlUOHHOW NEATEIbHOCTU MNPEANPUATUN 3aHUMAKOT U BONPOCHl PEryJUpPOBAHUS
UHTEJICKTyaJIbHOM COOCTBEHHOCTH, HOY-Xay, CEKpeTa NpPOHM3BOJACTBA. B uacTHOCTH, 3TO KacaeTcss MaTeHTHOTO U
JMILICH3UOHHOTO 1IPaBa, TO €CTh 3alUThl HHTEPECOB MPEANPHATHH B pa3paboTke cOOCTBEHHBIX HMHHOBAINH [3].

[ToMuMO KOCBEHHBIX METOJOB AaKTHBU3AIWMM WHHOBALMOHHON NEATENBHOCTH TPEANPHATHH CO CTOPOHBI TOCYIapcTBa
TaKke OCYIIECTBISIFOTCS ¥ HETOCPEICTBEHHbIE (TpsiMble) aeiicTBus. OHM 3aKIIOYAlOTCS B IMOJAEPKKE KOHKPETHBIX
WHHOBAI[MOHHBIX TPOCKTOB WM KOMNAHWH. /laHHBIE MEXaHH3MBI MOJAEPKKH PEaM3yIOTCsS MOCPEACTBOM OCYIIECTBICHUS
TOCYAApCTBEHHOTO 3aKa3a, CyOCHINPOBaHUS U JPYTHX METOIOB, IMEIOIINX IIEIEBYIO OCHOBY [4].

IloMuMoO BHEITHHX (baKTOpOB, Ha HWHHOBAIIMOHHYIO ACATCIBHOCTH NPECANPUATHA OKa3bIBAIOT BJIMAHHUEC W BHYTPCHHUC
(baKTOpLI, KOTOPBIC BBIPpAXKAIOTCA B BHUJAC HWHHOBAIIMOHHOI'O IMOTCHIOHAJA, TIC HOCHCI[HI/Iﬁ TPaKTYCTCd KaK COBOKYITHOCTb
PECYPCOB NPEANPUATHS U PE3YIHTATOB €0 MHHOBAIMOHHOH JESITETLHOCTH BO B3aUMOCBSI3U 1 B3aUMOJIEHCTBUU MEXIY co00i
W BHEIIHEH cpemoil, KOTOphIE MPOSBIAIOTCA IPH OMPEICICHHBIX OPTaHMW3AIMOHHO-YIPABICHYECKUX YCIOBUSAX C IEJIBIO
peuieHus 3aga4 obecneueHus yCTOﬁ‘IHBOCTI/I OKOHOMHYCCKOT'O Pa3sBUTUA MPOU3BOJACTBEHHOTO MPEANTPUATUA U TOBBIIICHUA €T0
KOHKypeHTocrnocobHoctu [7]. KpoMe TOro, 4To MpoM3BOJACTBEHHOE MPEANPHUITHE 00NagaeT HHHOBAIIMOHHBIM MOTEHITHATIOM,
SBJISIETCS BXKHBIM OIIEHUTH, HACKOJIBKO 3((PEKTUBHO OH HUCTIONIB3YETCS.

K noka3zaTensiM HHHOBAIIMOHHOTO ITOTEHINAJIa CIIEIUATNCTBI OTHOCST:

— YenoBeueckue pecypcsl (KaApOBbIi MOTEHINAN);

— ®duHaHCOBBIE peCypChl;

— HHTennexTyalbHbIE PECYPCHI;

— MarepuansHoe obecrieueHue;

— YnpaBieHUYECKUE PeCypChl;

— MapkeTuHroBble pecypcesl.

YenoBedyeckne pecypehl, ONPENeNeHHO, SIBISIOTCS EHTPAIBHBIMU B TAHHOM INIE€peYHe, MTOCKOJIBKY, AaXKe UMesI XOPOIIyIo
6a3y At OCYIIECTBICHUS! HMHHOBALMOHHON JIESITENBHOCTH, IIPU OTCYTCTBUHU KBAIN(HUINPOBAHHOTO IIEPCOHANA, 00JIaa0IIET0
XOPOIIMM MOTEHINAJIOM, TPYAHO TOOUTHCS BUAUMBIX U 3(Q(PEKTHBHBIX pe3yIbTaToB. HemanoBaxHbI M (PMHAHCOBBIE PECYPCHI,
KOTOpBIE CTOSIT HA OJHOW CTYNEHHM C MaTepHAIbHO-TEXHWYECKOW 0a30i, Tak Kak KOMIIaHHs, oOJjajaromiast JOCTaTOYHBIMH
MaTepualbHBIMU pecypcaMu, ¢ OoJbIIeH BEpOsSTHOCTIO, CMOXKET BECTH 00Jiee aKTHBHYIO HHHOBAIIMOHHYIO IESITEIbHOCTD.

Ha coBpemeHHOM 3Tame pa3BuTHs 3KOHOMHMKHM B Poccuiickoit ®enepanuu CymecTBYIOT OOBEKTHBHBIE Oapbepbl s
Pa3BUTHS NHHOBAITUOHHOM AEATENbHOCTH NMPENIPUATHI IPOMBIIIIEHHOrO cekTopa. K HUM MOXHO OTHECTH:

— YnaJlok Npou3BOJICTBEHHOH c(ephl: HEIOCTATOUHBIH YpOBEHb WHHOBALMOHHOTO NMOTEHIMANA MPEANPUATHH, HU3KasA
KOMITIETEHIINS CTPYKTYPHBIX €MHHUIL [0 OPTaHU3aI[MA MHHOBAIMOHHON JEsTeIbHOCTH, ITpo0IeMbl obecredeHus: 6€3011acHOCTH
MHTEJUIEKTyaJIbHOH COOCTBEHHOCTH;

— Ilpobnembr kampoBoro obecmeueHHs: HEXBAaTKa KBaTU(HUIHMPOBAHHBIX CIEIHWAJINCTOB B cdepe ympaBiIeHHUS
WHHOBAUAMHU, CTAPECHUE KAaAPOB, BEICOKAA TCKYUYCCTh,

— HpO6HeMBI (bI/IHaHCI/IpOBaHI/If{: CJIO)KHOCTH B ITPUBJICUCHUU HHBGCTHHHﬁ, HU3KasA WHBCCTUIIMOHHAA MPUBJICKATCIIBHOCTD
pOCCHﬁCKOFO MPOMBINUICHHOTO CEKTOpa, TPYAHOCTH IIOJIYYCHHA JIbI'OTHOI'O KPEAWTOBAHUA, HU3KHH YPOBEHb YaCTHOT'O
HWHBCCTUPOBAHHUA B HpOI/ISBO}]CTBeHHI:Jﬁ CCKTOp,

— IIpo6GneMsbl BbIX0/1a HA PHIHOK, CBS3aHHBIE C HEPA3BUTOCTHIO M HEJJOCTATOYHOCTHIO MHHOBALIMOHHOM HH(PACTPYKTYpHI;
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— HecoBeprieHcTBO 3aK0HOAATENBHOM 0a3bl B cepe MHHOBAILIMOHHON AEATEIbHOCTH IPONU3BOJICTBEHHOTO MPEATIPHSTHSL:
HEJIOCTaTOYHAs! Pa3BUTOCTh 3aKOHOJATEJILHO-TIPABOBOM 0a3bl, Peryaupyroleil ”HHOBALMOHHYIO AEATEIbHOCTD, CYIIECTBEHHO
C/IepXKMBaeT MHHOBAIMOHHOE Pa3BUTHE MPEANPHUATHIH IPON3BOJICTBEHHOH Cepbl;

— HarnoroBasg mosnuTHKa TOCydapcTBa: BBICOKMH YPOBEHb HAJOIOBOM HArpy3Kd Ha MHpPENpHUSTHA, HEJOCTaTOYHOCTh
JIBTOTHOTO HAJIOT000JI0KEHUS MPEANPHUATUN, OCYIIECTBISIONUX HHHOBAIIMOHHYIO 1€ TeIbHOCTH;

— VYcrapeBiiee MBIIUICHHE MEHEKMEHTA MIPON3BOICTBEHHBIX MPEIIPUATHNA: Ype3MepHasi KOHCEPBATUBHOCTh U OOS3HB
TIepEMEH;

— HeobecmieaenHOCTh MHPOPMAITHEH O prIHKAaX cOBITa HHHOBAIMOHHON MPOAYKINH, O UMEIOMINXCS HOBBIX TEXHOJOTHIX
TIPOM3BOJICTBA, YIIPABICHUS U T.II.

JlaHHBII TIepedeHbh MOXKET JOITIONHUTH TaKoi (akTop Kak rocylapCTBEHHAs MOANEPKKAa WHHOBAIIMOHHOHN IEATENbHOCTH
MIPOM3BOJICTBEHHOTO TPEATIPHATHSA, TIOTOMY KaK MMEET JBOSIKOE BIMSHHE Ha WHHOBAIIMOHHYIO ACSTEIBHOCTH MPEATIPHSTHN
MPOU3BOJICTBEHHOH cdeprl. Tak, eciu IOJIOKHUTENBHON CTOPOHOH JaHHOTO (akTopa SIBISETCS CTUMYJIMPOBAHUE PAa3BHTHS
UCCIIeI0BaTeNbCcKO 0a3bl Ha NPOU3BOJCTBE, OOecreueHHe NMPOU3BOJICTBEHHBIX NPEANPHUIATHI HayYHBIM OOOpYIOBaHHEM H
T.I., TO B KQU€CTBE OTPHLIATEIIEHON CTOPOHBI MOXKHO BBIIEIUTh CIEAYIOIINE MOMEHTHI:

- YCTaHOBIEHHE MOpsSJKa pPadOTHl C 3aceKpeueHHOH WH(opMmanuell MO WHHOBALMOHHBIM pPa3padOTKaM, 4YTO CHHIKAET
MH()OPMALMOHHYIO OTKPBITOCTh M BEJET K OIOpOKpaTHYecKuM OapbepaM Hpu pabore ¢ MH(popMalueld, HEOOXOIUMOH st
BEJICHUS] HHHOBALIMOHHOM EATEIbHOCTH NMPEIIPUATUIMU;

- OTCYTCTBHE pealbHOW TOCYIHAPCTBEHHOW NOJACPKKHA MOCPEACTBOM IPSMOTO KPEOUTOBAHHS MPOM3BOJICTBEHHBIX
TPEINPUATHH, 3aHIMAIOIINXCSI HHHOBAITMOHHOHN IEATEIIFHOCTBIO, 0€3 (PIHAHCOBBIX IOCPETHUKOB;

- HEMIOHATHOCTh CHCTEMBI KPUTEPHUEB BBIOOPA MIPOCKTOB, KOTOPHIM OKa3bIBaeTCS TOCYJapCTBEHHAS TOIIEPIKKA, YTO BIHUICT
Ha TIPOIECChl KOHKYPEHIINU CPear MPeATPHUITHI POU3BOACTBEHHOH cepsl;

- co3JaHre HeOIaroNMpHUATHBIX YCIIOBHHA B pe3yIbTaTe YBEIHUCHHS KOJINIECTBA HECOOOCHOBAHHEIX MPOBEPOK ACATEIHHOCTH
MPOM3BOJCTBEHHOTO TMPEINPUATHS, 4YTO OTBIEKAaeT MEHEKMEHT TNPEANpUSITHH OT yNpaBieHHs WHHOBALIMOHHOM
JIeSITeTTbHOCTHIO;

- HEOOXOJMMOCTb JIOKa3bIBaTh IMPOU3BOJACTBEHHOMY IMPEANIPUSTHIO HHHOBALMOHHBIA XapakTep CBOEH JesTeNbHOCTH LIS
MOJIyYeHHSI TOCYIAPCTBEHHOM MOIIEPKKH, YTO CBS3aHO C HECOBEPLICHCTBOM 3aKOHOJAATEIbHOW 0a3bl B 00JACTH BEICHUS
WHHOBAIIMOHHOM JIETEIbHOCTH MIpeAnpusaTieM [3].

OTnenbHO CTOUT OTMETUTH CYIIECTBEHHOE BIMSHUE HA MHHOBAIIMOHHYIO AEATENBHOCTh MPEIIPUATHH POU3BOICTBEHHOM
cepbl KOMIUIEKCHOTO (hakTopa — MaTepHaIbHO-TEXHIUYECKOH 0a3bl. DTOT (paKkTop ABISIETCS, C OMHOU CTOPOHBI, 3aBUCHMBIM OT
(¢uHAHCOBOTO (pakTOpa W (haKTOpa TOCYIOAPCTBCHHOW MOANEPXKKH, a C APYTOH, OKa3blBaeT BIHSHHAE Ha PsAA BHYTPCHHUX
(hakTopoB:

— TpU HEJOCTaTOYHOM YpPOBHE MAaTEPHANbHO-TEXHUYECKOH O0a3bl HaONIOmaeTcs OTCYTCTBHE WM HECOBEPIICHCTBO
HOPMAaTHBHO-CIPABOYHOH TOKYMEHTAINH 1 KOHCTPYKTOPCKO-TEXHOJIOTHIECKON JOKYMCHTAIIHM;

— TIPY WCIIONF30BAHMN YCTAPEBILETO 00OPYIOBAHUS CIIOKHO MOIEPKUBATH AaKe UMCIOIIUIICS YPOBEHb IPOU3BOICTBA,
MOCKOJIBKY, OUY€Hb CJI0XHO HaWTH KOMIUIEKTYIONINE I PeMOHTa 000PYIOBaHMUS;

— CJIO)KHO MHTEHCHU(UIMPOBATH MPOU3BOJICTBO, IIOCKOJIBKY 000OpYJIOBaHUE 3a4acTylO CHJIbHO M3HOLIEHO W HE OTBEYaeT
MEXTYHAPOJIHBIM U HAIIMOHAJIBHBIM HOPMATHUBaM.

Takum 00pa3oM, MOXKHO 3aKJIIOYHTh, YTO IIEHTPAJIbHBIM OapbepoM I DPa3BUTHUS WHHOBAI[MOHHON AEsITEIBHOCTH
NPEeANpPUSITHH TPOU3BOACTBEHHON cdepbl, OObEAMHSIONIMM B cebe psJ BHEIIHMX M BHYTPEHHHX (AKTOPOB, SIBISIETCS
W3HOILIEHHOCTh MaTepPHUaIbHO-TEXHUIECKOH 0a3bl.
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AHHOTANMA

B naHHOW cTaTbe aBTOpaMHU CTaBATCA BOIPOCHl Pa3BUTHUs KOCMUYECKOM JESATEIILHOCTH M oTpacnu B Poccuiickoit
denepanun B yclOBUSX HOBOM mapaaurmMel  Space 2.0 W paccMarpuBarOTCS  HANpaBJCHUS  MOBBIIICHUS
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH OTEYECTBEHHBIX NPEANPUATHH Ha PHIHKE KOMMEPUYECKHMX 3aIllyCKOB. BBINONHEH aHaIW3 pa3BHTHS
B3aUMOJCHCTBUSL POCCUMCKOM M aMEPUKAHCKOM KOCMMYECKOM OTpaciad, a TaKXKe COBPEMEHHOI'O COCTOSIHMS pPBIHKA
KOCMHYECKHX YCIYyIr Ha OCHOBE OLIEHKM IOJEH Y4acTHHKOB pbIHKA. [IpHBeneHBI pe3ynbTaTbl CPAaBHUTEIBHOTO aHAIW3a
MHOTOPa30BBIX OJIOKOB PakeT ¢ OAHOPA30BBIMH MO KOHCTPYKTHBHBIM, (DYHKIIMOHAJIBHBIM M 3KCIUTyaTallMOHHBIM KPHTEPHUSIM.
YcoBepIieHCTBOBaHA METOIMKA OIEHKH YKOHOMHUYECKOH 3()(heKTHBHOCTH MHOTOPA30BBIX PAKET C TIOCAIKOM Ha IBUTATEIBHYIO
YCTaHOBKY.

KaroueBble c10Ba: MHOTOpa3oBOCTh, PAKETa-HOCHUTEIb, CTYIIEHB, SKOHOMIUYECKas 3()(heKTHBHOCTD.
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Abstract

In this article, the authors raise the issues of the development of the space industry in the Russian Federation in the context
of the new Space 2.0 paradigm and consider the ways to increase the competitiveness of domestic enterprises in the
commercial launch market. The study conducts an analysis of the development of interaction between the Russian and
American space industry as well as of the current state of the space services market on the basis of an assessment of the shares
of market participants. Also, the authors present the results of a comparative analysis of reusable rocket blocks with disposable
ones by design, functional and operational criteria. The article contains improvements to the methodology for evaluating the
economic efficiency of reusable rockets with landing on a propulsion system.
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BBenenue

Kocmmueckas nmestenmpHOCTH B Poccuiickoit Demepannu 10 cux mop MpeOBIBacT B MMapagurMe «XOJOJHOH BOWHBIY,
corjacHo Kotopo# aBe nepxkabbl — Poccust u CLIIA — B Hell copeBHytoTcs. Ho B pa3Hble roJipl eI B 3TOM IPOTHUBOCTOSHUU
MeHsuIich. Kak MUHMMYM /1Ba 3Tamna pa3BUTHS KOCMUYECKOM OTpaciau OMUCHIBAIOT SKCIIEPTHI:

1) Ha nepBom atane nenu u 3agaun ocBoenust kocmoca CCCP u CIHA cBogumuch K HE0GX0MMOCTH 00OTHATH COMEPHUKA
W JI0Ka3aTh TPEBOCXOJCTBO HAYyYHO-TEXHUYECKHX JOCTIDKEHWH TOTO WM HMHOTO TIOJUTHYECKOTO pexuma (TepBbIi
WCKYCCTBEHHBIH CITyTHUK 3€MJIH, TOJIET YeJIOBEKa B KOCMOC, IMOJIET ueloBeka Ha JIyHy, 3amyCK MEXKIUIAHETHBIX W JTYHHBIX
CTaHIIWH, CTHIKOBKA KOCMHYECKUX Kopabiel Ha opoute) [17].

2) Ha BTOpoMm srare, ¢ Hadana 1970-Xx romoB W MO HACTOSIIEE BPEMs, C pasMelleHneM WHPPACTPYKTYPHI sl 3eMHBIX
oTpacieil SKOHOMUKH (CBSI3M M TEICKOMMYHHUKAIUI), (POPMUPYIOTCS WHBECTHIMOHHBIC LIENIH, TOSBISIOTCS HOBBIC UTPOKH —
YacTHbIE KOMIIaHUHU, cTpaHbl (Kurait).

Pe3ynpTaToM MOBBILIEHUS] HUHBECTUIIMOHHOM aKTUBHOCTHM B KOCMHUYECKOM OTpaciu cTajla ee KomMmepuuanuzauus. Takum
00pa3oM, B KauecTBe OCHOBHOH IIE€JHM WUTPOKOB HAa TPEThHEM 3Tale CTAaBUTCS JOObIYA TOJE3HBIX HCKOMAEMBIX B KOCMOCE B
Oyay1ieM, KoTopast IPUBECT K BOSHUKHOBEHUIO HOBBIX PHIHKOB, HOBBIX IIPOM3BOJICTB M OTHOIIICHUH.

Bcé aT10 BBIHYXHaeT pykoBOACTBO P®d MeHSTH cTpaTeruio pa3BUTHS KOCMHUYECKOM oOTpaciu, pa3BUBaTh HOBBIE
sKoHOMHUYeckue (opmel B3ammoneiictBus B XXI| Beke. Ilpn 3ToM Bce MOHMMAIOT, YTO NPH HBIHEIIHEH «KOCMUYECKOI
CKOPOCTH TPOUCXOISIINX N3MEHEHUH peOpMBbI B OpraHU3allii KOCMUIECKON JeSTEIbHOCTH JIOJDKHBI ObITh pEaTM30BaHbI KaKk
MOJKHO OpIcTpee. B mpoTuBHOM ciydae, BEpOSTHOCTh yXOAa ¢ KOCMHUYEecKoro peiHKa Poccuu B Ommxaiimmie 10-15 et craner
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peanbHOCThIO. OJIHMM W3 HalpaBJICHUH MOBBIMICHHS KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH POCCHUMCKOH KOCMHYECKOW OTpacivu u
MIPEeAIPUATHIH HA MUPOBOM KOCMHUYECKOM PBIHKE SIBISIETCS IPOU3BOACTBO MHOTOPA30BBIX PAKETA-HOCUTENEH.

Bce T u3MeHeHHs1 00yCIaBIMBAIOT aKTYaIbHOCTh TEMbI UCCIIEI0BAHUS.

HccnenoBanne KOCMUYECKON AEATEIBHOCTH Ha COBPEMEHHOM JTarne, BeinoiaHeHHoe Huxiacom IlerepoM u Amsnom [romna,
BBISIBUJIO CTPEMUTENIEHOE YBEIMYEHHE YHCJa YacTHBIX UTPOKOB Ha kocmuueckoM pbiHke [10]. Cpeanm HuUX Takue HOBBIE
UrPOKU-YaCTHBIC KoMmanuu, kak Space X, Blue Origin, Rocket Lab, Virgin Galactic, a Taxxe 6osee 20 4acTHBIX KOMITaHU B
Kurae. DTOT HOBBIH 3Tam pa3BUTHA KOCMHYECKON OTpACIH Ha3bIBAtOT SPace 2.0 u MpoYHO CBA3BIBAIOT C OCHOBaTeeM SpaceX
Hnonom Mackom.

B poccwuiickoit kocMudeckoit otpaciu paborator 6omee 250 TeICSY denoBek O6oiee dyem Ha 100 mpeampuaTusx, KOTOpbie
CO37aHbl HA OCHOBE I'OCYAAapCTBEHHOro ydacTHs. K OCHOBHBIM MIPOKaM pPOCCHUMCKOM KOCMHMYECKOHM AEATEIbHOCTH MOXKHO
OTHECTH CJICIYIOLIHE:

— ITAO «Pakerno-kocmuueckas xkopropanust (PKK) «2ueprus» umenu C.I1. Koponésay - cozganue 3Toro npennpusTus
NPUBEJIO K BO3HUKHOBEHHIO OTEYECTBEHHOW a’poKocMuueckod orpaciu. [Ipeampusitie pa3pabaTbiBaeT MUJIOTHPYEMblE U
ABTOMATHYECKHE KOCMUYECKUE U paKkeTHbIe cucTembl [11];

— AO «PakerHo-kocmuueckuit nentp (PKLI) «IIporpeccy, pacnionoxenHsiii B r. Camapa (pakeTbl-HOCUTENN NPEANPUITUS
npeaHa3Ha4YeHbl /A 3allycKa IWIOTHPYEMBIX M TPAHCIOPTHBIX Kopabiedl Ha MeXAyHapoaHYI0 KOCMHYECKYIO CTaHIHIO
(MKC) [12];

— Tl'ocymapcTBeHHBII KOCMHYecKHi HaywdHO-pon3BoacTBeHHBIN meHTp (I'KHIIL) wmmerm M. B XpyHuueBa -
pa3pabaThIBacT U peaju3yeT CepruiiHOe IIPOM3BOICTBO pakeT-HocuTenei [13];

— AxnuonepHoe obmiectBo «MH(pOpManMOHHbIE CITyTHHKOBBIE CHCTEMBD» HMEHHM akaaemuka M. ®. Pemernéa»
3aHMMaeTCs pa3padOTKOH 1 MIPOU3BOACTBOM Pa3IMYHBIX KOCMUYECKHX aIlllapaToB CBs3H, TesieBernanus [14];

— AxnuonepHoe oobmectBo «Hayuno-mpomsBoactBeHHOe oObeauHeHne uMm. C.A. JlaBoukmHa» paspabaTbiBacT H
MPOM3BOJUT ABTOMATHYECKHE KOCMMYECKHE KOMIUICKCHI, CHUCTEMbI MJs NPOBEACHMS pA3IMYHBIX MCCIICIOBAaHHUM, Ui
BBIBEJICHUSI KOCMUYECKHUX allllapaToB Ha OKOJO3EMHbBIE OPOUTHI U OTIETHBIE OT 3eMiin TpaekTopuu [15].

Bce BhInIeHa3BaHHBIE NPEANPHATHS B HACTOSIIEe BpeMs BKJIIOUEHBI B COCTaB TOCYJApCTBEHHOM KOPHOpaLUU
«PockocMoc», CO3JaHHOM B ILENSIX KOOPAMHHMPOBAHHUS M MPABOBOTO PETYIUPOBAHUS JEUCTBUM POCCHUHCKHX HUIPOKOB,
OCYLIECTBIISIIOIIUX JIESITENLHOCTh B KOCMHYECKol cdepe, obecrieueHus peanr3alny rocyJapCTBEHHON TTOJIMTUKU U Pa3BUTHE
MEKIYHApOIHOTO COTpyAHHYecTBa B AaHHOM obnactu [18]. Heobxomumo otmernts, uto B 50-60-x rr. XX B. HabmIr0na10ch
CTpeMHUTENbHOE pa3BUTHE KocMmuueckoi orpaciu B CCCP, uro mo3Bommio B Hawajie mepexoja K PHIHOYHOM SKOHOMHKE OT
IUIAaHOBOH (Had. 90-X TOZ0B) 3THUM IPEINPHUITUSAM YCHENIHO BBEINTH Ha MEXIYyHApOIHBIH PHIHOK KOCMHYECKHX YCIYT 3a CHET
(hopMHpOBaHUS TPEIUIOKEHMS, OCHOBAaHHOT'O Ha JemeBbIX pakera-HocuTemsix (PH) m TexHomormdeckmx paspaboTkax B
JIBUTAaTEJICCTPOCHUH.

Takas cTpaTerus oxBara pbIHKa KOCMHYECKOH MPOIYKINHU U YCIYT IPUBENA K €ro OBICTPOMY OCBOCHHUIO U €r0 KOHTPOJIIO
CO CTOpPOHBI poccHHCKUX mpexnpustuii (mo 60% komMmepueckux myckoB). Ho 3To mpomoinkanock HEJONro, a UMEHHO IO
cepenunbl 90-x ro10B XX, MOCKOJIBKY UMEIOIINICS TTOTEHIMaN ObLI OBICTPO MCUEpIIaH, a KPU3UCHOE COCTOSHHE SKOHOMUKH
HE CII0COOCTBOBAJIO €r0 BOCCTAHOBJIECHHIO. B 3TOT mepmon KocMudeckas AEATENbHOCTh, B II€JIOM, NEpeKHBasla CIaj, a
KOJINYECTBO MTyCKOB COKPATUJIOCH TTOYTH B 2 pa3a (CM. pHCYHOK 1, 2).
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Tpumeuanue: cocmasneno aemopamu Ha OCHO8e OAHHBIX U3 OMKPBIMbIX UCHOYHUKO8
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Puc. 2 — JTonst KOMITaHHHM U CTPaH Ha PHIHKE KOMMEPUECKUX 3aIlyCKOB 110 AaHHsM Tim Hughes, SpaceX

OnHoBpeMeHHO B cepenuHe 90-x XX B. KocMHUYeCKasi NIEATENIBHOCTh B PsANE 3amaJHbIX CTPaH pa3BUBANach MOJ Apyrue
nenu. Ha srame cTaHOBIEGHMS KOCMHYECKOH OTpacid pakeTra paccMaTpHBajlach KakK CpPEACTBO JOCTABKM OOETOJIOBKH C
SIICPHBIM 3apsI0M, a KOCMUYECKasi NCSITEIbHOCTh B e (yHIaMEHTAIbHBIX M MPUKIATHBIX 3aJa4ax BBICTYyMajla «II000YHBIM
MPOAYKTOM». B CBSI3U ¢ 3THM CO3/1aHHE U MCIIOJIH30BAHUE MHOTOPA30BOM PAKETHON TEXHHUKH OBLIO HE BOCTPEOOBAHO.

Opnako B Hawame XXI| Beka cuTyanus KapAWHAJIBHO MEHSCTCSA, M PAKCTHO-KOCMHUECKAs TEXHHMKA HAYWHACT
UCIIOJIb30BAThCS 110 CLICHAPUIO «MHOTOPAa30BOCTHY (cM. Tabnuny 1).

Tabmmmna 1 — Kiaccndukarms paketa-HOCHTEICH IO MHOTOPa30BOCTH HCIIOIH30BAHHUS

Tunel pakert- MHoropa3oBocTb JeiicTByromas Crpana
HOCHUTEINEH ("gacTuuHast MHOTOpa3oBOCTh) (pa3pabarsiBacMasi) MIPOU3BOAUTEINL
Falcon 9 YacTuuHas MHOropasoBas JHeiicTByromas CIIA
Falcon Heavy YacTuuHas MHOropasoBas JHeiicTByromas CIIA
New Glenn YacTuuHas MHOropasoBas PaspabarsiBacmas CIIA
Super Heavy MHuoropasosas PaspabarsiBacmas CIIA
YaHwxoH-8 YacTuuHas MHOropasoBas PaspabarsiBacmas Kurait
NewLine-1 YacTuuHas MHOropasoBas PaspabarsiBacmas Kurait
AHrapa OpHopazoBast PaspabarsiBacmast Poccus
Coro3-5 OpHopazoBast PaspabarsiBacmas Poccus
Enunceit OpHopazoBast PaspabarsiBacmas Poccus

prweqaﬂue: cocmaesieno aesmopamu Ha ochoee OQHHBIX U3 OMKPbIMBIX UCMOUYHUKOB

CoBpeMeHHBIH ATal pa3BUTHSI KOCMHUYECKON OTpaciy moiydwi Ha3Banue Space 2.0. OH xapakTepHu3yeTcsi TeM, 4TO Ipu
CO}]GﬁCTBHI/I rocygapcrBa, Ha PBIHOK KOCMHYCCKHUX YCJIYI' Ha4YaJM BbBIXOAUTH YaCTHBIC KOMIIAHWH, MCHICTCSA Iapaaurma
KocMuueckux ycnyr. Ho poccuiickasi kocMuueckasi OTpacib JI0 CHX I0p HaXOJHUTCS B CTOPOHE OT 3THX MU3MEHEHHH, 4TO B
3HAYUTEIBHON Mepe yXyIaeT ee IMO3UINH Ha PEIHKE [4].

B nactosmee BpeMs B Poccun B skcIuTyaTaniuy Haxoaatcs: paketoHocutenu «Coio3y (Ha 6ase pakets! P 7) u «IIpotor-M»
(IpexpareH BHITyCK pakera). Pa3zpabateiBaeMble pakeTbl «AHrapa», «Coro3 5» SBISIOTCS OJHOPA30BBIMH pakeTaMu U HE
BITMCBHIBAIOTCS] B HOBYIO MAPAJANTMy Pa3BUTHS KOCMOHABTHKH, B KOTOPOIl TPHOPUTETHBIMU HAIIPABICHUSAMH SBIISIOTCS!

— CO3/1aHNe HU3KOOPOUTAIBHBIX TPYIITUPOBOK CIIYTHUKOB JUIS 00ECIIeYeHHs 1OCTyNa K HHTEPHETY HaceJeHHus 3eMin (10
HECKOJIbKUX JECATKOB THICSY CITyTHUKOB);

— NPOEKTHUPOBAHHE OKOJIOTYHHOW KOCMHYECKOH CTaHIIMU U co3anue 0a3bl Ha JlyHe;

— uccienoBanne Mapca.

Hemn denepanpHoit kKocMuaeckoit mporpammel Poccun Ha 2016 — 2025 roapl comepKatr OTAEIbHBIC 3JIEMEHTHI HOBOM
napaaurmel. Tak, HarmpuMep, B 3aja4ax MporpaMMbl €CTh YCTaHOBKa Ha (hopMHpOBaHKE cOCcTaBa OPOUTAIBHOW TPYIIUPOBKH
KOCMHYECKHX aMlapaToB, JOCTATOYHOIO JUIsS YAOBIETBOPEHMS MOTPEOHOCTEH COIMANIbHO-IKOHOMHUYECKOH cdepbl, HayKH,
3aIIUTHI HACENICHHSI OT Ype3BbIUaiiHbIX cuTyanuit [1].

Taxum 06pa3om, pazHuia B Macutabax IeJeBbIX YCTAHOBOK OYEBHIHA.

B cBsI31 M3JI0KEHHBIM LEJbIO JaHHOTO MCCIICAOBAHMS SIBJISAETCS OLCHKA YKOHOMUYECKOH A((PEKTUBHOCTH MHOTOPA30BhIX
pakeT-HOCHTEIeH 10 CPABHEHHUIO C OTHOPA30BBIMH.
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B wuccrnenoBaHuM MCIIOIB30BAIMCH TaKME METOIbI KaK, 00OOIIEHME M CHUCTEMaTu3alys, CHCTEMHBIH W KOMILIEKCHBII
aHaJIM3; CPAaBHUTEIbHBIE METO/Ibl; METO/ aHAJIM3a M CHHTE3a; rpaguiyeckue MeTo sl [2].

CeronHst B HAy4HBIX Kpyrax HET ONPEIEICHHOCTH N0 ITOBOJY MHOTOPa30BOCTH B PaKeTHOH TexHuke. Ho paccyxaenus o
BO3MOXKHOCTSIX MHOTOpa30BOTO HMCIHOJIB30BaHUS OTIEIBbHBIX AJIeMEeHTOB pakerbl-Hocutens (PH) Bo3nukmm emel970-x rr. B
CIIA u CCCP u3-3a 1OpOrOBU3HBI ITyCKOB.

PaccmaTpuBainch BapHaHTBI CIACEHWs! MEPBBIX CTyHeHell (yckopurelneil) Oe3 mapallloToB Ha BOJY, C IapallloTHOM
CHCTEMOM U C TIOMOIIBIO TOPMO3HBIX ABHratencii. OmMHaKo 3TH UIeH TaK U HE ObUTH 10 KOHIA PeallM30BaHbl H3-3a YXYIIICHNSA
JIETHBIX XapaKTepUCTUK pakeT. B coBerckoM mpoekte «Ilompém» (1971-1973 rr.) mocamka OIIOKOB IEPBBIX CTYIEHEH paKeThI-
Hocutens (PH) nmpemycmaTprBanmace TONBKO Ha 3eMITIO B palfOHE TIaICHHUS.

CymecTBeHHOE BIUSHUE HA BHEIIHUI OOJNMK PakeTHO-KOCMHYECKOTO KOMIUTeKca «DHeprus-bypan» okaszama padora mo
HCCIIEZIOBAaHNIO MHOTOPA30BOTO HCIHONB30BAHUS €ro OJOKOB «A». ABTOPHI HCCIECIOBAaHMS 3asBIIUIM, YTO CIACEHHE H
MHOTOpa30BO€ HCHOJIB30BaHUE COCTaBHBIX uacTteii PH BO3MOXXHO peann3oBaTh TOJBKO JUIsi OJIOKOB IEPBBIX CTYIEHEH
[9, C.91].

Onnako ucnbiTaHus pakeTsl StarShip (kotopast OymeT MOJTHOCTEIO MHOTOPa30BOil), a TaKXKe ISMOHCTpPAIMS HAa MPAKTHKE
YCHEIIHBIX CIIACEHHUIT CTBOPOK oOTekareneit pakersl Falcon 9 (cm. Tabnuiy 2) qokasaiu, 9TO MOJTHAsS MHOTOPAa30BOCTh PAKETHI-
HOCHTEJISl BIIOJIHE peasibHa.

Tab6ummiia 2 — CTaTHCTHKA CIIACEHHBIX CTBOPOK obTekaresst pakersl Falcon 9

Tox CnaceHHBIE TIOJIOBUHKH [ToBTOPHO HCTIONB3yEMBIE
oOTekaTenen B TIOJIETE

2017 0 0

2018 8 0

2019 12 2

2020 35 12

HpuMeanue: cocmaesieno aesmopamu Ha ocHoee OAHHBIX U3 OMKPbIMBIX UCMOUYHUKOB

3apyOeKHBII OIBIT IIOKA3bIBACT, YTO OOJNBIIMHCTBO PAKET-HOCUTENEH B HACTOsMIEE BPeMs IPOCKTUPYIOTCS KaK YaCTUYHO,
TaKk ¥ IIOJHOCTBIO MHOropaszoBble. Hampumep, MHOropa3oBble pakeTsl cemeiicTBa Falcon wactmynO yxe HaxomsTcs B
9KCIUTyaTallid. B TO BpeMs Kak B POCCHHCKOM DAKETOCTPOCHHHM [0 CHUX MOpP PaKeThI-HOCHTENHM IPOCKTUPYIOTCS Kak
OJJHOPA30BBIE.

Pa3paboTku COBpEMEHHBIX pPAaKeT BEIyTCS Ha HOBBIX COBPEMEHHBIX MPEANPUATUSX C HEOOJNBIIUMU IPOCKTHBIMH
KOMaH/IaMH, KOTOpPbI€ OIEPaTHMBHO MOTYT MPOBEPHUTh CBOM PAacdeThl Ha IOJMIOHaxX M 3aBojax. B Poccuu, HaoOopor, kak
HacienctBo or CCCP, B naHHOH oTpaciu [0 CHX NHOp (DYHKIMOHHMPYIOT OTPOMHBIE 3aBOJbI, KOTOPBIE HE OTBEYAIOT
COBPEMEHHBIM TPeOOBaHUSIM IPOSKTHPOBAHUS U M3TOTOBIICHHS COBPEMEHHBIX pakeT-HocuTeldel. Tak, Hampumep, nepenada
CO3/1aHHMs OJHOM M3 MOCIEIHUX PaKeT Ha OJMH M3 3aBOJOB, OYHKIIMOHUPYIOIIETO B COCTaBE KOPMOpauu «[ 0Cy1apCTBEHHOTO
KOCMHYECKOTO HAay4YHO-NIPOU3BOACTBEHHOrO IieHTpa UMeHH M.B.XpyHuueBay, 3aHsuia mectb jeT. s cpaBHEHHs 3a OTH
HIECTh JIeT KoMmmanus Space X paspaborana MUIOTHPYEMbIi Kopabib, pakery Falcon Heavy.

B rtabmuue 3 mpuBeNeH TEXHWYECKUi aHamu3 S((QEKTHBHOCTH MHOTOPA30BBIX PAaKET HA OCHOBE CPaBHEHHS WX
OJJTHOPA30BBIX M MHOIOPa3OBBIX OJIOKOB MO KOHCTPYKTHUBHBIM, (DYHKIHOHANIBHBIM M OKCIUIYaTAallMOHHBIM CXOJCTBaM H
Pa3IHYUSIM.

Tabnuna 3 — TexHHUECKUil aHAIN3 OTIMYUI MHOTOPA30BhIX OJIOKOB PAaKET OT OJJHOPA30BBIX 110 KOHCTPYKTHUBHBIM,
(hYHKIIMOHAJIBHBIM M AKCITyaTallMOHHBIM KPUTEPHSIM

KoncTpykTHBHBIE

QDYHKIMOHAIbHBIE

DKCIUTyaTallMOHHBIE

JIOpaboTKa 0JJHOPA30BOr0 PAKETHOTO
6510Ka B MHOTOPA30BbIA MPOUCXOIHUT
3a CUCT MPOCKTUPOBAHUA CUCTEMBI
CIIaceHus ¢ AalbHEHIIeH oTpaboTKOI
Y JICTHBIMH UCTIBITAHUIMHA
JopaboTaHHOTO OJIOKA;

OJIHOPA30BbIi OJIOK MOCJIe OKOHYAHUS
(YHKIMOHUPOBAHUS B COCTaBE
nepBoii ctynenu PH otnensercs ot
BEPXHHX OJOKOB M B HEYIPABISIEMOM
OaTCTHYECKOM MONIETE MajacT B
pacuéTHbI paioH NpU3EMIICHUS

OJTHOPA30BBIii OJIOK MOCJIe ITAaTHOTO
HCTIOJIB30BAHUS U IPU3EMIICHUS
YTHIH3HPYETCS

€CJI1 MHOTOPa30BOCTh 3aKJIaAbIBAETCS
Ha dTare NpPOeKTHPOBAHUS PAKETHI, TO
pacuéTHOI anbTepHATUBOU
CTaHOBUTCS OJTHOPa30BBIi OJIOK,
KOTOPBIH BBIOHACT CBOH (DYHKIHH
TOJIBKO Ha aKTUBHOM YYacTKe MOJETa
nepsoii ctynenu PH

MHOTOPA30BEIi OJIOK IEPBOM CTYIICHU
IOCTIC OT/ICJICHUS OT BEPXHUX OJIOKOB
PAaKETBI, UCIIOJIb3Ysl CUCTEMBI
CIIaceHUs BO3BpaIacTcs 00paTHO Ha
3eMIJIIO JIJIST TabHEHNIIero
HCITOJIb30BaHMSI.

MHOI‘OpaBOBHﬁ 0JIOK IOCJIE IITATHOIO
HCIOJb30BaHMs BO3BPAIIACTCA K
MECTY CTapTa WIH IOCJIC
IPpU3CMJICHUS B paﬁOHe nocagku
JOCTaBJIACTCA HA TEXHUYECKYIO
TIO3UIUIO CTAPTOBOI'0 KOMIIJIEKCA.

HpuMeltaHue: cocmaesiieHo asmopamu Ha OCHogse OAHHBIX U3 OMKPbLIMbIX UCMOYHUKOB

Hanee mpusenem ¢opmyiny 1 omeHkn 3()(HEKTHBHOCTH MHOTOPA30BOTO HCIIOJIB30BaHUS OJIOKOB TIEPBBIX CTYICHEH,
KoTOpas OblIa pazpaborana B uccinenoBanun «Maructpanb-6-3-1]CKB» (2007) [3]:

3H0}1H=MX(N1_DXNMH+Q_R) (1)
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—rne, M — 3aBHCHT OT CTOMMOCTH PakKeThl, a Takke KO3()(PUINEHTOB CTOMMOCTH TIEPBOIl CTYIEHH OT 0OIIei CTOMMOCTH
PH u ymeHbII€HHSI CTOUMOCTH CEPHH B IPOM3BOACTBA OT OIBITHOTO 00pasa;

— N|— moxasbIBaeT CTOMMOCTB OJJHOPA30BOTO MCIIOIb30BaHUs OJIOKOB B IIPOrpaMMe 3aIyCKOB;

— D — 910 yBenmMueHHEe CTOMMOCTH 110 A0paboTKe OJ0Ka paKkeThl, YTOOBI UCIIOIB30BATh €0 IIOBTOPHO.

— NmHu — KOJIM4ecTBO HEOOXOJMMBIX MHOTOPA30BbIX OJIOKOB IIPH T'OJI0BOH IyCKOBOI porpamMme.

— Q — ucnonp30BaHNe OTHOPA30BHIX OJ0KOB B PH.

— R —3arparsl Ha 1OpabOTKy U SKCILTyaTallUI0 MHOTOPa3oBBIX 0siokoB PH.

Bonee monpo6HO opmyna 1 u ee cocTapmstomue omucansl B uccinepoBannn Coserkuna 0. A., Lllepbunoii /. B. [9].

JanHast popMyIa MOIXOIHUT TOIBKO I pacdeTa cTouMocTd PH, kotopast mpeoOpasyercs B 4aCTHYHO MHOTOPA30BYIO ITPU
nmopaborke. OHa HE TO3BOJAET PACCUNATATh HKOHOMHYECKYIO A(P(PEKTHBHOCTh YaCTHIHO MHOTOPA30BOM pPAKETHl HIIH
HOJIHOCTBEO MHOI'OPA30BOM PAaKeThl, H3HAYAIBEHO MIPOSKTHPYEMOH IO 3aladyll MHOTOPa30BOCTH.

Jlnst 5KOHOMHYECKOH OIIEHKHM MHOTOPa30BOCTH PAaKET aBTOPBI CTaThbM IpeaiaraioT (opMylly pacdera, B KOTOpOW Bce
OTHOCHTEJIbHBIE KOI((QHUIMECHTHl W3MEHEHHMs HA3HA4YaroTCs OJKClepTaMHM (HE WMeENM MOATBEPXKICHUS IPaKTHUECKOM
peanu3aruei).

CymiecTByromas COBpeMeHHasi MPaKTHKa MHOTOPA30BOr0O HCIONb30BaHUs pakeT Falcon 9, a taxxke paspabatbiBaeMas
MHOropa3zoBas cuctema Starship Super Heavy mo3BosisieT HaM MOJCPHU3UPOBATH AaHHYIO (GOPMYITY.

Jnst onpenenenus 3G HeKTUBHOCTH MHOTOPa30BOil paKeTHI-HOCUTEIIS HaJl OTHOPA30BO 3aIMIIeM CIICAYIOLIHE PAaBEHCTBO:

Cacr + 11X Cop + 2y (224 525) 4 (= 1) X (Cop + Cpew) SN X G, @)

—r1e, Cqcp — CTOUMOCTH | CTYNEHH MHOTOPA30BOil PaKeTHl;

— Cy¢p- CTOMMOCTD 2 CTYIIEHH MHOTOPA30BOM PAKETHI;

— C;p- CTOMMOCTD TPAHCTIOPTUPOBKY MHOTOPA30BOU CTYIIEHU K MECTY PEMOHTHBIX paboT;

= Cpem — PEMOHTHO-BOCCTAHOBHTENBHBIE PAOOTHI MHOTOPa30BOH CTYTIEHH;

— C¢pr — MHOTOPA30BbIE CTBOPKH I'OJIOBHOTO OOTEKaTEII;

— N - KOJIMYECTBO OBTOPHBIX 3aITyCKOB MHOTOPA30BBIX OJIOKOB pPaKeT;

— C, — CTOMMOCTB OJTHOPA30BBIX PAKET.

PaccMOTpuM HECKONIBKO BapUAHTOB OLEHKH TIOJIy4YEHHOTO pe3ynbTara.

1) mpu n = 100 - B 3TOM cilyyae 4aCTHYHO MHOTOPa30BBIE U MHOI'OPa30BBIE PAKETHl SKOHOMUYECKH I(PPEKTUBHBI IO
CPaBHEHUIO C OJHOPA30BBIMU. DTO NPOHUCXOAUT 3a CUET HEBO3MOMKHOCTH (PU3HUUECKOTO M3TOTOBICHHUA TAKOI'O KOJIMYECTBA
OJTHOPA30BbIX paKeT Ha IPOU3BOJCTBE.

2)mpu 10 < n < 100 - Bo Bropom Bapuante (popmyina (3) MOXKET OBITH pacCMOTpEHa B YIPOLIEHHOM BapHaHTE, KaK:

Clp > CpeM + Cpem (3)

1€, Cpery — PETIaMEHTHBIE PabOTHI mOCTE 10 MOIETOB MHOTOPa30BOH PAKETHI;

Cqp — CTOMMOCTb H3TOTOBJIEHUS OJHOPA30BOU MIEPBOK CTYIIEHH.

3) n < 10 - naHHBIN BapHaHT peanu3yeTcsl B HACTOSAINEE BPeMs Ha TMPAKTHKE HA eIMHCTBEHHOHN B Mupe pakere Falcon 9.
OnHOBpeMEHHO pa3pabaThIBAlOTCS METOAMKA M PEryIaMeHT MO OOCITy>)KMBaHMIO MHOTOPA30BBIX PAKET, a B OyayIieM MepHone
00BEM PEMOHTHO-BOCCTAaHOBUTENIBHBIX Pa0OTHI JOJDKEH COCTaBUTH 72 Haca.

B tabnuite 4 mpuBeIeHBI Pe3yIbTAThI 3AITyCKOB MIOBTOPHBIX MEPBBIX CTYIeHeH pakeTsl Falcon 9 mo romam.

Boccranosnenus nepoii crynenu Falcon 9 cocrasnsier 37 nueid.

Jdaxe B TpeTbeM BapHaHTE MHOTOpa3oBOCTh pakeTsl Falcon 9 skoHoMudecku 3 peKTHBHA O CPABHEHHIO C POCCHIHCKUMHU
pakeTa-HOCHTEISIMHU JIIoOBIX KiaccoB [6]. K HacTosmemy BpeMeHM Kommanus Space X noOunack TOro, 4To KOMMEPYECKHH
PBIHOK 3aIlycKa CITyTHUKOB Ha 70% NpHHAAIEKUT M.

Tabnuna 4 — KoyecTBo MOBTOPHBIX 3allyCKOB NEpBOii cTynenu paketsl Falcon 9

Ton Kommuectso noneros

1 2 3 4 5 6 7 8 9
2017 13 5 0 0 0 0 0 0 0
2018 10 12 1 0 0 0 0 0 0
2019 7 5 4 1 0 0 0 0 0
2020 5 3 4 6 4 2 2 0 0
2021 1 2 1

HpuMeltaHue: cocmaesiieHo asmopamu Ha ocCHoee OQHHBIX U3 OMKpPbLIMbIX UCMOYHUKOB

B 2021 roxgy Hame4eH BBIXO psizia paKeTa-HOCUTENEH Pa3HOTo Kilacca HOBOW KOCMHYECKON MapaJnTMbl, TaK Ha3bIBaEMBIN
New Space [5]. Poccuiickasi KOCMOHABTHKA JIO CHX [TOP HE BCTPOMIIACH B HOBYIO TTAPAJNUTMy Pa3BUTHS KOCMHYIECKON OTpacin
¥ TIPOJIOJDKAET MTPOU3BOINTH PAKETHI-HOCHUTENH, CO3JaHHbIe elle B cepeanae XX Beka [§]. [Ipu 3Tom co3maHne HOBBIX paKeT-
HOCHTENICH HAaXOIHWTCSA B CTAJAMM ICKU3HOTO MpoeKTHpoBaHUsA. B denepanpHolt kocmmueckor mporpamme Poccun Ha 2016 -
2025 roasl MperycCMOTPEeHBl pa3paboTKNH YaCTHYHO MHOTOPA30BBIX PaKeT CPEAHEro M Jerkoro kiacca «Coro3 5» n «Kpsuio
CB», ucnelTanusl KOTOpBIX 3amnaHupoBadbsl B 2023 roamy. Ilo mpenBapurensHbIM oueHkaM P® mo mpoeKkTupoBaHHIO H
paspabotke MHOropaszoBbix paker orcraeT ot CIIIA u Kuras npumepno Ha 10 mer.
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B Omkaiiniee Bpems koMnaHusi Space X 3aIuiaHupoBaja MOJIET MMOJHOCThI0 MHOIOPa30BOM pakeTsl Kommnanuu Space X
Starship, o uem coobumna 8 CMU. D10 cOOBITHE MOTHOCTBIO H3MEHUT KOMMEPUYECKUI PHIHOK 3aITyCKOB U OCBOCHUS IalTbHET0
KocMoca.

3akuio4yeHue

Takum oOpa3oM, B JTaHHOM HCCIIEJOBAaHWUM CJIENaH aKIEHT Ha HEOOXOAMMOCTH OBICTpOH INepecTpoiKH POCCHHCKOM
KOCMHYECKOH OTpaciu Ha HOBYIO NapajurMy, TaKk KakK NPOCKTHPOBAHHE W CO3JaHHWE OJHOPA30BBIX PAaKeT B HEOATICKOM
OyzmymieM CTaHeT YOBITOYHBIM HAIpaBJICHHEM H3-3a BBIXOJA HAa PHIHOK MHOTOPA30BBIX PaKeT-HOCHTENEH. B »Tmx ycmoBumsx
poccHiicKue MpEeAnpusITHs KOCMHYECKOH OTpaciy 3HAYNTEIBHO YCTYIAT CBOHM IO3HIMH HAa PHIHKE 3aIlyCKa CITyTHUKOB, a
MIOTEPU POCCHUHCKOW AIKOHOMHKH OYAyT TOpas3lo BEHIIE, TaK Kak 00beM (PHHAHCOBOH IOANCPKKH HeoOXoammo Oyner
3HAYUTENBHO yBeIHYUTh. ECin kocMuyeckast nesTensHOCTh Poccuiickoit denepariin He MoMeHseTcs B OnrKaifiiee Bpems, TO
Hallla CTpaHa 110 3aIlyCKaM pakeT 3aliMeT B JIydllleM citydae 6 MecTo, 00CITy)KHBast JIMILb HY>KIbl BOCHHBIX U TOCYIapCTBEHHbIC
3aKa3bl BHYTPEHHETO PHIHKA.
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KOHKYPEHTHBIE IPEUMYIIECTBA CTPUMHUHI'OBBIX IVNIAT®OPM
HA OCHOBE UCKYCCTBEHHOI'O HHTEJVIEKTA JJIS1 PA3BUTUS KWHOUHAYCTPUU
(HA TIPUMEPE KOMIIAHWUUA NETFLIX)
Hayunas cratbs

Bapanog B.C.}, Byreimosa JI.E.?
1.2 KazaHckuit ”HHOBAaUMOHHBIH yHuBepcuTeT uMenu B.I'. Tumupsicosa (MDVID), Kasans, Poccus

* Koppecnonaupytomiuii agTop (Shaimieva[at]ieml.ru)

AHHOTAUMA

Pa3BuTHe KHHOMHIAYCTPUH B HU(POBOIT IKOHOMHUKE BKIIIOYACT Pa3BUTHE CTPHMHUHTOBBIX IUIAT(GOPM, epeNarouM JaHHbIS
OT IpoBaiiiepa IIOTOKOBOTO BEIIAHMS MOJB30BATEISAM IYyTEM HHTEPHET-TEXHOJOTHMH. CTPUMHHIOBBIE ILIAT()OPMBI
KAHOWHIYCTPUHU SIBISIOTCS TJO0OATBHBIMH HMIPOKAMH KHHOWHIYCTPHH, AKTHBHO HCIOJB3YIOUIMMH HWH()OPMAIMOHHO-
KOMMYHHKAIHOHHBIC TEXHOJIOTHH B ynpasieHnd OuzHecoM. OOBEKTOM HACTOSIIETO UCCIICIOBAHMUS SIBISICTCS KHHOMH yCTPHSI
B 1MppOBON 3KOHOMHKEe Kak cdepa BHeApeHHS [HUGPPOBBIX TEXHOJOTHHA. I[IpeMETOM HCCICIOBAHUS BBICTYIAIOT
CTPUMHHIOBbIC IIATHOPMBI  KHHOMHAYCTPHH, VYIPABICHUS KOTOPHIMH OIHPACTCs HA PAa3iWYHbe KOHKYPEHTHBIC
OpPEUMYIIECTBA, BKIFOYAOIINE HCIONB30BAaHUE HCKYCCTBEHHOTO HMHTENICKTa. B HMCClenMOBaHWHM HCMONB30BAHBI METOIbI
aHAM3a W CHHTE3a, CPABHUTENbHBIA aHalM3, METOA HaOmoneHus. B ucciemoBaHWHM MPOBEACH CPAaBHUTENIBHBIA aHAIH3
kommanuu «Netflix» ¢ amepukanckumu koukyperramu («Huluy, «Amazon Primey, «Disney+»), pocCHACKUMU KOHKYPEHTaMHU
(«Kunonouck», «lvi», «Okko») Ha OCHOBE CeMH CPaBHUTENBHBIX KPHTEPHEB: CHCTEMa «PCKOMEHIALMWil», OpUCHTALHsS Ha
NOTPeOUTENS, JIOKANINU3alus HA pasHbIe S3BIKH, OCOOCHHOCTH CEpBHCA, COOCTBEHHOE MPOM3BOJCTBO KOHTEHTA, CTOMMOCTB
yCIIyr, ymoOCTBO Hcmonb3oBaHus. ChenaHbl BBHIBOJBI O NPHMCHCHHH HCKYCCTBEHHOTO HHTCIUICKTa KaK KOHKYPEHTHOTO
npeuMyiiecTBa Ha npumepe kommanuu «Netflixy.
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Abstract

The development of the film industry in the digital economy includes the development of streaming platforms that transmit
data from a streaming provider to users through Internet technologies. Streaming platforms of the film industry are global
players of the film industry, actively using information and communication technologies in business management. The object
of this study is the film industry in the digital economy as a sphere of digital technology implementation. The subject of the
research is the streaming platforms of the film industry, the management of which is based on various competitive advantages,
including the use of artificial intelligence. The research uses methods of analysis and synthesis, comparative analysis, and the
method of observation. The study conducted a comparative analysis of the company "Netflix" with american competitors
("Hulu", "Amazon Prime", " Disney+"), russian competitors ("Kinopoisk", "Ivi", "Okko") based on seven comparative criteria:
a system of" recommendations”, consumer orientation, localization into different languages, features of the service, own
production of content, cost of services, ease of use. Conclusions are drawn about the use of artificial intelligence as a
competitive advantage on the example of the company "Netflix".
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AKTYaJbHOCTb MCCIe0BAHUS

Jns pa3BUTHST KWHOMHIYCTPUH B IM(PPOBOH SKOHOMHKE aKTYIBHBIMH SIBIISIIOTCS CIIEIyIONINE TPOLECCHI, TpeOyromme
UCCIe/IoBaHMI W penieHni Ha mpaktuke: (1) wcnoib3oBaHne MH(OPMAaNMOHHO-KOMMYHHKAMOHHBIX TexHosorui (MKT),
UQPOBBIX TEXHOJIOTHH, HCKyccTBeHHOro wuHTeimekta (M) B kuHONMpoOM3BOACTBE M KWHOOM3Hece; (2) TpaHchopmanus
Om3Hec-Mozenel KHHOMPOW3BOJHUTENEH Kak CyOBekToB KuHOMHAYCTpuHM Ha ocHOBe WKT, mUQPOBBIX TEXHOIOTHIA,
HCKYCCTBEHHOTO HHTeUIekTa. B mcciemoanum Kokopura A.M., JleontseBoi JI.C. mM3ydaroTcst BONPOCHI HCHOIB30BAHUSA
TEPPUTOPUATBHBIX PECYPCOB IS PA3BUTHUS U MOJAEPIKKH KHHO-0TPACTH, CHOPMUPOBAHBI MATPHUIILI BIMSIHNS KHHOMHIYCTPUH
Ha (popMHpOBaHHE MPUBIEKATEIHHOTO MO3UTHBHOTO MMHKA poccHiickux pernoHoB [1]. MccnenoBanue bymounnkosa I1.A.,
Caszonosoii E.B., ®aroBoit C.A packpblBaeT MapKETHHIOBBIC aCHEKThI OM3HEC-MOJIENH MIPEANPUATHS KHHOMHAYCTpHuH [2]. B
JaHHBIX paboTax HEJOCTAaTOYHO, Ha HAll B3IV, YYTEHBI BOmpochl ucronb3oBaHusd MKT B OGuzHec-Monensx MpeanpusTHi
KHUHOMHIYCTPHHU. 3/1eCh HE00X0IUMO OTMETHTbh, uTo VKT nexar B 0cHOBE TEXHOJIOTHYECKHX (IMPOIYKTOBBIX M ITPOLECCHBIX)
UHHOBAIMi, KOTOpbIE, B CBOIO O4YEpEAb, CIyXKaT MOJAEPHU3ALUU SKOHOMUKU PErHoHa, MPOMBIINIIEHHOCTH, pPa3IMYHbIX
COIIMAIbHO-?KOHOMHYECKUX c(ep PEernoHa B YETBEPTOM, IISITOM TEXHOJOTMYecKuX ykiangax [3]. B ¢okyce ucciemoBanus
Kokopuna A.M. HaxomsaTcst «AEHCTBYIOIIME KHHONPOW3BOJCTBEHHBIE KOMIUIEKCHI — TOCY/AApCTBEHHBIC, aKIMOHEPHbIE
obmecTBa ywactuem rocyaapctBa u dactHeie» [4, C. 31-32]. OmnHako 31ech He OTMEUYEHO B3aMMOJCHCTBHE MaHHBIX
KOMILJIEKCOB CO CTPHUMHHTOBBIMH (POCCHHCKHMHM) IUTATOPMAMH KHHOWHAYCTPHH, TakKe KaK HE BBLACICHBI B IIEJIOM
CTPUMHHIOBBIE TIATGOPMBI KaK UTPOKU KMHOMHAYCTpHH. B mcciaemoBannu Kokopmaa A.M. oTMeuaroTcs Takke «(hakTopsl
pUCKa B YINpaBICHHH KOHKPETHHIMH OpTraHM3alusMu KuHowHIycTpum» [4, C. 36-37]. Onmnako wucnoms3oBanne WKT,
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MCKYCCTBEHHOI'O MHTEJJIEKTA B UCCIEAYEMOM acleKTe HaMu He BbIsBiIeHO. B uccinenoBanuu Xucamonoii 3.U., berumesa U.P.
pPacKpBIBAIOTCSl pa3jIMYHbIE aCMEKThl TMOHSATUS HCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTa C TOYKH 3pPEHUsI HOPMATHUBHO-IPABOBOTO
NPUMEHCHHUSL JAHHOTO TOHSTHS, B MEPBYIO OYepeb, B IOPUINYECKOM mpakTuke. OTMedaercs, 9To «...0H [MU] cmocobeH k
BBITIOJTHEHUIO psila TUMWYHBIX IOPUAUYECKUX JECUCTBUN: COCTABJICHUIO CHIEJOK, MOJATOTOBKE HCKOBBIX 3asiBICHHUH...»
[5, C. 100].

Iean u 3apa4m Hccie0BaHUS

V3y4eHHBIe BOIIPOCHI TO3BOIIIM C(HOPMHUPOBATH LIEIH U 3a11a41 HACTOSILIET0 HCCICA0BAHMS:

1. CdopmupoBaTs KOHKYpPEHTHBIC TPEHMYIIECTBA CTPHMHHTOBONW IUTAT(GOPMBI Cpeou 3apyOeKHBIX H POCCHHCKUX
KOHKYPEHTOB Ha OCHOBE CPAaBHUTENIBHBIX XapaKTEPHCTHUK.

2. IlpoBecTH aHAU3 CTPUMHUHIOBBIX 3apYOEKHBIX M POCCHHCKMX KOHKYPEHTOB ILTaTGOPM Ha OCHOBE KOHKYPEHTHBIX
HNPEUMYIIECTB.

3. BeIgenuTh KOHKYpEHTHbIE IPEUMYIIECTBA CTPUMHHIOBOH TIaT(GOPMBI Cpelii 3apyOeKHBIX U POCCUHCKUX KOHKYPEHTOB
Ha OCHOBE HMCIOJIb30BaHUsI HCKYCCTBEHHOT'O MHTEILIEKTA.

MeTtoasl HCCAEI0BAHUSA
B wuccrnenoBaHMM HUCMONB30BaHBI CIEAYIOIIAE METOMIBI: METOJ| aHAIW3 W CHHTE3a, CPAaBHHUTCIBHBIA aHAJU3, METOJ
HAOIIOIEHNS.

Pe3yabraTsl HcciieqoBaHus U UX 00Cy KaeHHe.

B coBpemMeHHOM MHpeE, C TMOCTOSHHO COBEPIICHCTBYIOUIMMHUCS TEXHONOTHSAMH, HIMPOKMM DAa3BUTHEM HHTEpHETA WU
MOMyJSIpU3aliell JKM3HH OHJAHH 0coOyl0 aKTyaJlbHOCTh NPHOOPETal0T CTPUMHUHIOBBIE CEPBHCHI HIM CTPUMHHIOBBIC
wiatdopmbl. OHM TIO3BOJISIOT MEepeaBaTh AaHHBIE OT IPOBaiiiepa MOTOKOBOTO BEIIAHWS HEMOCPEICTBEHHO ITOJIB30BATEISIM
NyTéM HHTEpHET-TexHoJorui [6]. OJHMM M3 CaMbIX MOMYJSPHBIX CTPUMHUHIOBBIX CEpBHCOB B TJI00albHOM Macuitade,
3aHUMAIOIINXCS TIepeaueii Buaeo-kouTeHTa, sisiercs kommanus «Netflix» (CIIA) [7]. Cepeuc «Netflix» npemocrasuser k
MPOCMOTpPY OOJIBIIOE KOJIMYECTBO Pa3lIUYHBIX (UIBMOB M cepuanoB mo noamnucke. C mMomeHTa cosnanust B 1997 ronmy
KOMIIaHUS aKTUBHO Pa3BMBAeTCs M PacTET, el yaaércs yAep)KHBaTh MHTepec MOTpeOuTened M YKpeIUIiTh CBOM MO3HIUH B
MeauanpoctpancTse. [103ToMy 0coObIii HHTEpec BhI3bIBaeT Bompoc, kak Netflix ato ymaéres, B uéM yHUKaIbHOCTH KOMITAHUH
U KaKOBbI €€ KOHKYPEHTHBIE IPEHMYILECTBA [0 CPABHEHHIO C APYTUMH KOMITAHUSIMH.

IpoBeném cpaBHenue kommanud Netflix ¢ e€ OCHOBHBIMH KOHKYypeHTaMH Ha aMEPHKAHCKOM pBIHKE, KOTOpPBIC
MPE/ICTABIICHBI NOMYIIPHBIMU CTPUMHHTOBBIMH CEPBHUCAMH, PaOOTAIONIMMH HA OHY ayIUTOPHIO U yJOBJIECTBOPSIOUINMH OHY
HOTPEOHOCTH — MPOCMOTP KENAEMOT0 BHACO-KOHTEHTAa B XopolieM kadectBe B yoboe Bpems: «Netflix», «Huluy, «Amazon
Prime», «Disney+» (tab. 1) [6], [7], [8]. 15 mpoBeaeHUs] CPAaBHUTEIBHOTO aHAIM3a YSThIPEX CTPUMHHIOBBIX aMEPUKAHCKU3X
wiatdopM HamMu cOPMHUPOBAHEI (Ha OCHOBE aHAJIN3a TEOPETHUECKOH JINTEPaTyphl) CEMb CPaBHUTEIBHBIX KPUTEPUEB: CHCTEMA
«peKOMeHAalui», OpHUeHTalus Ha TMOTPeOWTeNs, JOKaIW3alus Ha pas3Hble S3BIKH, O0COOEHHOCTH CEpBHCA, COOCTBEHHOE
MPOM3BOJICTBO KOHTEHTA, CTOUMOCTh YCIIYT, YI0OCTBO HCIONB30BaHUsA. HeoOX0auMO OTMETHTBH, YTO (a) KaXKIbIi M3 CEeMH
CPaBHHUTENbHBIX KPHUTEPUEB (OPMHUPYET OCHOBY COOTBETCTBYIOIIEIO KOHKYPEHTHOTO IPEUMYIIECTBA CTPHUMUHIOBOM
iatdopmbl, (0) Kax bl KpUuTepuii ciocobeH conepxath anementsl MU (1abd.1).

Ta6auma 1 — Cpasuurenshbiii ananu3 Netflix ¢ ocaoBasiME KoHKYpenTamu B CIIIA (Ha MOMEHT HCCIIEIOBaHMS)

Kpurepuit Ha3Banue komnanuu
CpaBHEHUS Netflix Hulu Amazon Prime Disney+
Kommanus ucnonb3yet
PEKOMEHAAMOHHYIO
CUCTEMY Ha OCHOBE
HCKYCCTBEHHOT O
HMHTEIUIEKTa, KOTOPBIA
1. Cucrema [Ipocras cucrema [Ipocras cucrema IIpocras cucrema
. AHAITU3UPYET UCTOPUIO . . N
«PEKOMEHIALNI» peKoOMeHaaIH peKOMeHaAINH PpEeKOMeHIauH

MPOCMOTPOB, OLIEHKY
[I0JIb30BAaTENEH, yIEepKaHUE,
BBIOOD MOJIB30BATENEH C
MOXO0XHM BKYCOM U
’KaHPOBBIE MPEATIOYTCHHUS

Netflix co3maér koHTEHT B
Pa3HBIX CTPaHaX, MPU STOM
KOMITaHHSI JIOBEPAET ITOT
MPOIECC MECTHBIM - - -
JKHTENSIM, KOTOPBIE JIyUIle
3HAKOMEI C KYJIBTYPOii
CTpaHbI

2. OpueHTanus Ha
oTpeduTes,
KOHTEHT W3
Pa3HbIX CTpaH

105




Medicoynapoonwiii nayuno-ucciredosamenvckuii scypuan * Ne 8 (110) = Yacmo 4 = Ageycm

Oxonyanue Tabmauipt 2 — CpaBuurenshbiid aHamu3 Netflix ¢ ocHoBubiMu koHKypeHTamu B CIIIA (Ha MOMEHT HCCIICAOBAHHS)

Kpurepuit Ha3panue komnanuu
CpaBHEHUS Netflix Hulu Amazon Prime Disney+
KoHTeHT Ha s13bIKe
OpUTHHAJIOB.
Bonpmas yacTe KOHTEHTA Bonemas yacth CymectByer
3. Jlokanm3zanus 3HauuTeNbHAS YacCTh
JIyONMpyeTcsl Ha HECKOJIBKO | KOHTEHTa Ha nepeBoJl Ha

Ha pa3sHBIC A3bIKN

S3BIKOB

AHTJIMHACKOM SI3bIKE

KOHTEHTa He AyOnupyercs
Ha KaKUe-TO SA3BIKH,
TMIOMHMO aHTJIMHCKOTO.

Pa3HbIC A3BIKA

Cepsuc
Netflix ssnstercs IT- Ceppiic npeyiaraet K
KOMITAaHHEH, YTO MO3BOJISIET I SI[OCTEIBII}IGT DUIbMBI U CEpHAIBI MPOCMOTPY
eMy o0ecreunBaTh KauecTBO 6£HBH.I © MOJHO CMOTPETh, HE OpHUTHHAIIbHbIC
4. OcoOeHHOCTH | 3BYKa, KAPTHHKH U 6H6ngTeK MTOKyTIasi TIOAITUCKY, 3a kaptunbl Disney,
cepBuca OecriepeOoiitHyI0 padoTy Y OTIENBHYIO0 CTOUMOCTb, MHOTHE U3
KOHTEHTA, HO OH
cepsuca. Komnanwus TaK K€ UX MOXKHO KOTOPBIX
BBIITYCKAET CEPHalbl Cpa3 AOCTYICH TOIBKO B - o e nnoBaTh» HOJIB3YIOTCS
y P pasy CHIA u Snonun P y
JKE [EIBIMH CE30HAMH. HOMYJISIPHOCTBIO
y’K€ MHOTO JIeT
Y xomnanuu
6oJblIIe OMbITa B
CO3JJaHUH
KOHTEHTA, YeM Y
Netflix. Tem ne
MEHee MMOKa 4TO Ha
CepBHCE MaJO
HOBOTO
Kommnanus umeet YHUKAJILHOTO
MHOKECTBO MOITYJISIPHBIX [MocrenenHo KOHTEHTa, HO
5. CoOCTBeHHOE | MPOEKTOB COOCTBEHHOTO HapaIuBacT 00bEM JIOCTAaTOYHO
3HauuTeIbHAS YACTh
MIPOM3BOJICTBO MPOU3BOJICTBA, OHA AKTUBHO | HPOWU3BOJMMOTO OoutbIoe
KOHTCHTA MOKYITHasA
KOHTEHTa BKJIaJIbIBA€T CPEJCTBA B YHHKAJIBHOTO KOJIMYECTBO
CO3JJaHUE HOBOTO KOHTEHTA craporo. Tak ke

OKCKJIIFO3BUBHOTO KOHTCHTAa

kommanus Disney
3abpaina y Netflix
mpaBa Ha I10Ka3
¢dbunsmoB Marvel u
OHa IUIAHUPYET
MHOT'O
HWHBECTHPOBATH B
co3zaHue (GUIBMOB

6. CtoumocTh

U CepHaJoB
B CIIA cTonMocTs yciayr B CIIA cTouMocTs
BappupyeTcs oT 9 70 18 VT COCTABIISET
noiapoB B Mecdll. Llena yery B CIIA

3aBHCHUT OT KQUE€CTBaA

5,99 nonmapos ¢
MOKA30M PEKJIaMbl,

B CIIA cTtoumMocTh yciayr

CTOMMOCTb YCIYI'

ycIyT KOHTEHTA ¥ KOJIMYECTBA 1 11.99 nommapos cocTraBisieT 5,99 monmmapoB | cocTaBiseT 8
M0JIb30BaTENEH, KOTOpBIE Ges 1:10Ka3a P Jl0J11apoB [4]
MOTYT OJJHOBPEMEHHO
[10JIH30BATHCS CE PEKJIaMBI
PBHCOM
CepBuc umeer
CepBrcoM yI00HO CepBHC TIO3BOJISET .
.. CepBuc M03BOISIET yIIOOHBIN
IIOJI30BATHCS 33 CYET €TO CKaYuBaTh KOHTEHT IS o
o CKaynBaTh KOHTEHT N uHTEpPeEiic,
MPOyMaHHOTO HHTEpdeEiica, mpocMoTpa odiiaiiH,
Y TIPOCMAaTPUBAThH TO/IJIEP>KUBAET
BO3MOYXHOCTH TIOTPEOIISTH ornaiia. Eots CYIIECTBYET BOSMOKHOCTL | ©0 =
7. Vo6erso KOHTEHT 4epe3 pa3IudHbIe eKJIaMél 5 6330BOM KOHTPOJHUPOBATH TpahHK, HDOCMOTDA
) YCTPOHCTBA, BO3SMOXXHOCTH p TO3BOJISIET CMOTPETh p P
HCIIOIL30BaHMS Tapude. OJTHOBPEMEHHO Ha

CKayaTh CepHalbl U
cMoTpeTh ouaiiH. Her
pexiamel. CymiecTByeT
(hyHKIHS COXpaHCHHUS
MPOCMOTpa

CymecTByeT
BO3MOXKHOCTb
MPOCMOTpa C 2
YCTPOMCTB.

(bUITBMBI U cepuabl C
OZTHOBPEMEHHO C
pa3n4gHBIX yCcTporCTB. 1o
nHTepdeiicy ycrymaer
Netflix. Her pexiiambl

4 yCTpOHCTBAX,
BO3MOXKHOCTb
CKayaTb U
CMOTpPETH OGUIAlH.
Her peknamsl

HpuMeanue: I I — UCNOJIb308AHUE UCKYCCMBEHHO20 UHMENeKma, COCmaesilerno asmopamu
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CornacHo Ttabmuue 1 ocHoBHbiMH oTnuuusamu NetfliX or apyrux koMmaHuii SIBISIOTCS: CHCTEMa PEKOMEHIALHI,
MPOU3BOJICTBO KOHTEHTa B PasHbIX CTpaHax, AyOJMpOBaHUE KOHTEHTa HAa HECKOJBKO S3BIKOB M BBIIYCK CE30HOB CEPHAIIOB
LIEJIMKOM, 3HA4UTEIbHOE HCIoib3oBaHHe M B KOHKPETHBIX KOHKYPEHTHBIX NPEUMYILECTBaX (Ha OCHOBE CPaBHUTEIBHBIX
kputepues). [Ipu atom mo crommoctu Netflix siBnstercss HanGonee moporum BeiGopoM. Ho - HeCMOTpsl Ha 3TO - KOMIAHHUS
Netflix 3anuMaeT mepBoe MecTo Ha PBIHKE CTPUMHHTOBBIX cepBrCcoB B CIIIA.

Hanee nposeném cpaBrenune kommanun «Netflixy ¢ momynspHsIME pycckuME OHIAH-KHHOTEATPaMH, KOTOPBIC TaKXkKe
TPEIOCTABIISIOT TS TPOCMOTPA pasindHble GUIBMBI M cepHasl 1Mo moanucke: «Kuaomouck», «lviy, «Okkoy (ta6. 2) [6],

(71, [8].

Oxonuanwne Tabxmis! 3 — CpaBHUTENbHBIN aHanmm3 Netflix ¢ OCHOBHBIME KOHKypeHTaMH B Poccrn (Ha MOMEHT HCCIIeTOBaHHS

Kpurepuii Hazpanue komnanuu

CpaBHEHUS Netflix Kunormounck Ivi Okko
Komnanus ucnomnb3yer
PEKOMEHIANOHHYTO
CHCTEMY Ha OCHOBE

1. Cucrema HCKYCCTBEHHOTO IIpocras cucrema IlepconanbHble IlepconanbHble

HUHTCIIIICKTA, KOTOpLIﬁ

«PEKOMEHIALINI» eKOMEHJalni E€KOMEHJalluH E€KOMEHJalluH
p MI03BOJISIET IPOBOAUTH p p p
Oosee geTanbHBIN
aHaJIM3 MOTpeOHOCTEH
I0JIb30BATEIS.
Netflix cozgaér xonTeHT KonrteHnt
B Pa3HBIX CTpaHaxX M Ha Konrent npencrasnen | KoHTeHT npencraBiieH | mpeacTaBicH
A3HBIX SI3BIKAX, IPH CCKHMU H CCKHMH H CCKHMH H
2. OpueHTanus Ha p » I Py Py Py
R 5TOM KOMIIAHHS 3apyOe)KHBIMH 3apyOeKHBIMH 3apyOeKHBIMH
KZSITGHT s ’ JIOBEPSIET ATOT MPOIIECC ¢uneMamu, u ¢meMamMu, U ¢meMamu, U
A3HBIX CTDAH MECTHBIM KHUTEIISIM, cepranamu (B 6opmiei | cepuanamu (B cepranamu (B
p p KOTOpBIE JIy4IIe CTETICHHU MPOU3BOJICTBA | OOJIBIICH CTENeHH Ooubleit cTeneHn
3HAKOMBI C KYJIbTYpPOU CIIA) npousBojcTa CIIIA) | mpousBoacTBa
CTpaHbl CIIA)
3. Jlokanu3anus + Her. KonrteHT Ha Her. KonrteHT Ha Het. KonrteHT Ha
Ha pa3HbIe S3bIKH PYCCKOM $I3bIKE PYCCKOM $I3bIKE PYCCKOM $I3bIKE
Jlnis omatel
Kommnanus HaunHama MOJIITUCKH MOYHO
- Kak OmbnmoTeka HCTIOB30BaTh
Netflix sBnstercst IT- Bo3moxeH
. (hUITBMOB M CepHaIIoB. . 6onycer Criacu6o.
KOMITaHHEH, 4TO OecrutaTHBIIN
CymectByeT CepBuc 103BOJISIET
MIO3BOJISIET EMY MPOCMOTP HEKOTOPBIX

BO3MO>KHOCTB TIOKYITKH IPOCMaTpHUBaThH
(UIBMOB U CEpUaJIOB,

¢unsmoB. Ipu CHOPTHBHBIE
a TaKKe apeHza

odopmirennn TPAHCISIINHU U

konTeHTa. Kommanus =
MOJIIMCKHA MOXKHO OHJIAMH-KOHIIEPTHI.
COTPYIHUYAET C 6-10

obecrieunBaTh Ka4eCTBO

4. OcobeHHOCTH | 3BYyKa, KADTUHKH U
cepBuca OecriepeboitHyIo padboTy

cepBuca. Komnanus

MOJIYYHTh Tak e Okko
BBIITYCKAET CEPUAIIBI TOJUTUBYICKUMHU
JTOTIOJTHUTEIIbHBIC HMeEeT IpaBa Ha
cpasy e IeJIbIMI HE3aBUCHMbIMH
OOHYCBHI OT KOHTEHT
ce30HaMu CTYIUSIMU
9KOCUCTEMBI «AMeraTexn
«SHnexcay. Bo3MmoxHa apennia
(UIBEMOB.
Kommnanus umeer
MHOKECTBO IOMYJISIPHBIX
Komnanus Toabsko Komnanus
MIPOEKTOB COOCTBEHHOTO
5. CobcrBenHOE HayMHaET pou3Bena
MIPOU3BOJICTBA, OHA
MIPOU3BOJICTBO - MIPOU3BOJICTBO HeOoJIbIIoe
aKTUBHO BKJIAJIBIBACT
KOHTEHTa COOCTBEHHOTO KOJIMYECTBO
CpEICTBA B CO3JaHHE
KOHTEHTA. KapTHH.
HOBOT'O 3KCKIIFO3UBHOTO
KOHTEHTA
CtoumMocTh
B Poccuu croumoctb
IO IITHCKH

YCIIyT BapbupyeTcs OT BapbUpyeTcs oT 99

599 no 999 pyb6uneii B .
1o 599 pybneii B
mecsil. [lena 3aBucuT or | CTOMMOCTD MOJITUCKH
6. CroumocTb CrouMocTh NOANHUCKH | Mecsu. Jaxe npu
KauecTBa KOHTEHTA U BapbupyeTcs oT 169 no N
ycIyr M 399 py6uneii B Mecsin odopmireHHN
KOJIMYECTBA 649 py6uieit B mecsiy
. TIOJITTHCKH,
MOJIb30BaTeIe!, KOTOpBIE
HEKOTOpHBIE
MOTYT OJHOBPEMEHHO.
KapTHHBI OCTAIOTCS
TI0JIb30BaTHCS CEPBUCOM.
TUIATHBIMHU.
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Tabmuua 4 — CpaBuurenbHbli ananu3 Netflix ¢ ocHOBHbIME KOHKypeHTamMH B Poccuyt (Ha MOMEHT HCCIieI0BaHMs)

Kpurepuii Ha3Banue komnanuu
CpaBHEHUS Netflix Kunonouck Ivi Okko
CepBHCOM YI0OHO
II0JIL30BATHCS 32 CUET
€ro NPOAYMaHHOTO Y noGHeI# uHTEpdEiic,
nHTepdeiica, BO3MOXXHOCTb BosMosKeH
BO3MOXKHOCTH Bo3MOXKHOCTB CBOOOIHO CMOTPETH .
MOTPEOISATH KOHTEHT COXpaHEHHS KOHTCHT Ha O/IHOBPEMCHHBIH
qepe3 pasImIHbIe POCMOTDA, Pas3INIHBIX TPOCMOTP ¢
7. YmobcTBO YCTpOWCTBa, texHonorus Deep YCTPOMCTBAX, HECKOABKIX
UCTIONb30BAaHUA | BO3MOXKHOCTH CKadaTh Dive, kotopast BO3MOXKHOCTb YCTpOUCTS,
CepHalIbl ¥ CMOTPETh MIO3BOJISIET TIOJTyIUTh CKAYMBATD KOHTEHT H | oo oy eT
odumaita. Het pexiramsl. Oopme nHpopMAHN MIPOCMATPHUBATH ymKra
Komnanus BellyckaeT o ¢ubMe. odrnaiid, GyHKIHS E;)é};;}:gg;ﬂ
CepHallbl cpasy ke COXpaHEHHsI
LEJTBIMHU CE30HAMU. IPOCMOTPA.
CymiecTByeT QyHKIHS
COXpaHEHHsl IPOCMOTpa

HpuMeltaHue: I I — UCNOJIb306AHUE UCKYCCIMBEHHO20 UHmMENeKma, COCmaeleno asmopamu

Poccuiickne komnanuu - B orimmaue oT Netflix - Tonpko ocBamBaroT cdepy mpousBoncTBa cOOCTBEHHOIO KOHTEHTA M HE
MUMCIOT BO3MOXKHOCTH HHBECTHPOBATH OOJIBIIOE KOJMYECTBO CpeAcTB B 3T0. Tak ke ¢GuiubMbl M cepuansl B Poccun
NpeCTaBICHbl UCKIIOYHUTEIBHO Ha PYCCKOM sI3bIKe. HO CTOMMOCTD YCIyT POCCHICKMX KOMITAaHUH SIBISIETCS 00Jiee BBITOAHOIN.
Tem He Menee, HecMoTpsi Ha To uyTo Kommanus «Netflix» coBcem HemaBHO 3amuIa Ha POCCHHCKHN PBIHOK, € YAAJIOCH
COCTaBHTh KOHKYPCHLHMS OTCYCCTBCHHBIM CTPHMHHTOBBIM CEpBHCAM ¥ 3aHATh UYCTBEPTOC MECTO CpeOd CaMbIX
MIPOCMATPHUBAEMBIX OHJIAITH-KHHOTEATPOB (Tad. 2).

O0bcy:xnenus uccjiegT0BaHUs
B pa60Te HC YyKadaHbl I0JI1 Ha pPBIHKax Ka)KZLOﬁ CTpHMHHFOBOﬁ KOMIIAHUM BBUAY pa3jniud JaHHBIX B Pa3JIMYHBIX
HNCTOYHHKAX, KOTOPbIC HEC MOT'YT 6I)ITI) HCII0JIb30BaHbl B HACTOAIIEM HUCCIICAO0OBAaHUN BBUAY UX HEJOCTOBCPHOCTH.

Pe3yabTaThl HCC/IEIOBAHUS.

B pesysbTaTe BccienoBaHus MOXKHO CASIATh CICAYOIIHE BEIBOIBL:

1. B wuccnenoBaHuu COPMHUPOBAHBI CEMb CPAaBHUTENBHBIX KPUTEPHEB, (OPMHUPYIOIIMX OCHOBY COOTBETCTBYIOIICTO
KOHKYPEHTHOTO ITPEHMYIIECTBA CTPHMHHIOBBIX ILIATGOPM KHHOMHIYCTPUH: CHCTEMA «PEKOMEHIAIMi», OPUCHTALMWS Ha
noTpeOuTeNs, JOKaIn3alus Ha PasHble SI3BIKH, OCOOCHHOCTH CepBHCA, COOCTBEHHOE MPOM3BOJCTBO KOHTEHTA, CTOMMOCTH
YCIIYT, yI0OCTBO UCHIOIB30BAHMSL.

2. B wmccrenoBanuu MpoBeeH cpaBHUTENbHbIN ananmu3 kommanun «Netflix» ¢ amepukanckumu koukypentamu («Huluy,
«Amazon Primey, «Disney+»), poccuiickumu koHKypertamu («Kunomouncky, «IVi», «Okkoy») Ha ocHOBe ceMHU CpaBHHUTEIBHBIX
KPUTEPHEB.

3.Ha ocHOBe TMPOBENCHHOTO CPABHUTENBHOTO aHAJIHM3a CTAHOBUTCS OYEBHIHBIM HCIIOIb30BAHHE 3JIEMEHTOB
HCKYCCTBEHHOTO HMHTEJUIEKTA B IIECTH CPAaBHHUTEIBHBIX KPHUTEPUSIX, YTO OOECTCUMBACT KOHKYPEHTHOE TMPEHUMYIIECTBO
«Netflix» mo cpaBHeHHIO ¢ AMEPUKAHCKHUMH U POCCHICKHMHU KOHKYPEHTAMH.

4. Ha ocHOBe MPOBEIECHHOIO CPAaBHUTEIBHOTO aHAIM3a SBISIETCS OOOCHOBAHHBIM HCIOJb30Banue MU mpu ynpasneHun
CTPUMHHTOBBIMH KOMIIAHUSMH B 00NacTsx: (hOPMHPOBAHUS CHCTEMBI «PEKOMEHMIAlWiD», OPUCHTALMM HA IMOTpeOHTEIs,
JIOKAIIM3alii Ha KOHKPETHBIC PHIHKH, YIPABICHHS OCOOCHHOCTSMHU CepBHCa, (OPMHUPOBAHHSA COOCTBEHHOIO HPOHM3BOICTBA
KOHTEHTa, Pa3paboTKu TapU(DUKALIMH YCIIYT, CO3/IaHuUsI HHCTPYMEHTOB yI00CTBa HCIIOIB30BAHHSI.
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AHHOTaNMA

B mocnemrme roma KapAWHATRHO W3MEHHIIACH AapXHUTEKTypa MEXIYHApOIHOTO pBIHKA BBICIIETO 00pa30BaHUSA:
HAOJFOTaeTCsI CYIIECTBCHHBIN pPa3phlB MEXKIY YHHUBEPCHUTETAMH MHPOBOTO Kjiacca W JAPYTHMMHU MPEICTABUTEISIMU CHUCTEMBI
BBICIICTO0 00pa3oBaHus. B craThe mpencTaBicHBI Pe3yNbTaThl HCCICIOBaHUH npobieM auddepeHIuanuy yHUBEPCUTETOB Ha
MEXKIYHAPOIHBIX PHIHKAX BBICIIETO 00pa30BaHUsL.

B nwmrepatype cymiecTByeT OJOK HCCIeIOBaHWN MO mpobiemaM nudGepeHIMaliid YHHBEPCUTETOB, OJHAKO aBTOPOM
CIeTaH aKICHT Ha BAXKHOCTH CETPEralyd IOJIXOJ0B K IMOCTAHOBKE CTPAaTErMYCCKHX IeNeld W 3ala4y MMEHHO B cdepe
WHTEPHAIMOHAIIN3AllU Pa3HBIX TUIIOB YHUBEPCUTETOB.

B npencraBinenHoM uccienoBanuu aud¢epeHuanys YHUBEpCUTETOB IIPOU3BOANTCS HA OCHOBE KIACTEPHOTO aHAIH3a IO
aBTOPCKUM (hakTopaM HMHTEpHAIIMOHATU3AINH: BEISIBICHO CYINICCTBOBAaHHE 3 KIIACTEPOB YHHUBEPCHUTETOB, HOMHHHPOBAHHBIX
HAMH KaK «TPOCCMEHCTEpPBI», «MacTepay M «KAHIUIATHD». B 3aBHCHMOCTH OT KJIacTepa YHHBEPCHTETHI BAPHHPYIOTCS IO
YPOBHIO MEXKIYHApOIHOW KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH W TUHAMU3MY pa3BUTHS TJI00ANLHOTO  B3aMMOJACHUCTBHS U
COTPYAHUYECTBA. ABTOPOM IPEIIOKEHBI CTPaTErHIecKie PEICHNS OBBIIICHUS HHTEPHAIMOHAIN3AINH B K&KIOM KIIacTepe.

Ora craTes pEKOMEHIOyeTcs M HcciemoBareneld B cdepe BBICHIETO O0pa3oBaHMSA W aJAMHHHCTPATUBHO —
YIpaBIEHYECKOTO0 TepCOHalla BBICIIMX Yy4ueOHBIX 3aBeleHuil. llpenctaBneHHas myOaMKanus SBISIETCS MPOJAODKEHUEM
HCCIIC/IOBAHMS aBTOpPa, B KOTOPOM ObutM CHOPMYIHPOBAHBI (PAKTOPHI HHTCPHAIIMOHATHM3AIMK, CTABIIHE OCHOBOH IS
KJIaCTepU3allui YHUBEPCUTETOB.

KawueBble cj10Ba: UWHTCPHAIIMOHAIM3AIMS BBICIICTO O0pa30BaHUsA, KJIACTEPU3AlUS YHUBEPCHUTCTOB, BEAYIIUE
YHHBEPCHUTETHI, YHUBEPCUTETHI MHPOBOT'O Kiiacca, (haKTOPbl HHTEPHAI[MOHAIU3AIMH B C)epe BBICIICIO 00pa30BaHMUSL.

DIFFERENTIATION OF UNIVERSITIES AS A FEATURE OF INTERNATIONALIZATION
OF TODAY'S HIGHER EDUCATION
Research article
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20RCID: 0000-0002-7176-4441;

12 Ural Federal University, Yekaterinburg, Russia

* Corresponding author (victoria.beliaeva[at]gmail.com)

Abstract

In recent years, the architecture of the international higher education market has changed dramatically: there is a
significant gap between world-class universities and other representatives of the higher education system. The article presents
the results of a research on the problems of differentiation of universities in the international higher education markets.

There is already a block of research on the problems of differentiation of universities present in the relevant literature;
however, the authors of the article focuses on the importance of separating the approaches to setting strategic goals and
objectives in the field of internationalization of different types of universities.

The study carries out the differentiation of universities on the basis of cluster analysis according to original factors of
internationalization: the study identifies the existence of 3 clusters of universities termed by the authors as "grossmeystery"
(grandmasters), "mastery" (masters) and "kandidaty" (candidates). Depending on the cluster, universities vary in terms of the
level of international competitiveness and the dynamics of the development of global interaction and cooperation. The authors
also suggest strategic solutions for increasing internationalization in each cluster.

This article is recommended for researchers in the field of higher education as well as administrative and managerial
personnel of higher educational institutions. The current article is a continuation of the author's research, in which the factors
of internationalization that became the basis for the clustering of universities were formulated.

Keywords: internationalization of higher education, clustering of universities, leading universities, world-class
universities, factors of internationalization in the field of higher education.

Beenenune

[IponBrwkeHHe YHUBEPCUTETOB Ha MEXIYHApOAHOM 0O0pa3oBaTeNbHOM pBIHKE, YYacTHE B MHPOBBIX PpEHTHHTax,
aKaJieMu4eckasi MOOWJIBHOCTH CTYJIEHTOB W THpernojaBaresieii  0e3ycIIOBHO OCTalOTCsi OECCMEHHBIMH — aTpuOyTamu
MHTEpHAIMOHAIN3aluK 00pa30BaHUs HA €ro COBPEMEHHOM dTtane. Tak, B HacTtosiee BpeMs B Mupe (yHkiuonupyer 18400
YHHBEPCHTETOB, a B pelTuHrax y4actByroT aumb 1000 n3 HuX; Oonee 6 MIJUIMOHOB CTYACHTOB YYAaCTBYIOT B IpOrpamMmax
aKaJeMIIecKoi MOOMIIBHOCTH 10 BceMy Mupy. ClielyeT OTMETHTS, UTO JaHHas nudpa Beipocia B 21 Beke B 6 pa3 [1].

V3MeHWINCh ¥ IPUOPUTETHI B CTPATETHH HHTEPHAIMOHAIM3AINN YHUBEPCUTETOB: HAPSLY C TPAAUIIHOHHBIMH IIPOIECCaMU
MApTHEPCTBA W B3aMMOBBITOJHBIX OOMEHOB Ha OCHOBE COTPYAHHYECTBA, WHTEPHAILMOHANIM3ALMSA TPAaHC(HOPMHUPYETCS B
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KOHKYPEHTHYI0 OOpbOYy YHHBEPCHTETOB 3a INPHU3HAHHE, BBICOKOE MECTO B PEWTHHIax, OM3HEC IO NPHBJICYCHUIO JYYIINX
Ka/IpoB.

CymectByer OOJbIIOE  KOJMYECTBO  HMCCICAOBAHWH, IOCBSIICHHBIX PAa3BUTHIO M  BHYTPEHHEH JMHAMHKE
HHCTUTYLHOHANBHOM auddepeHiuanuu B BoiciieM obpasoBanuu [2], [3], [4], [5]. Bo mMHOrux crpaHax BbICIIHE y4eOHbBIC
3aBeACHM TAaKXKE pa3IMYalOTCS MO peNyTalud W TNPECTHXKY, a B HEKOTOPHIX CTpaHaxX O3TH pPa3iu4us ObLIM YCHIICHEI
00pa3oBaTeabHON MONMUTUKON MOCIENHNUXK AecaTiiaeTui [6], [7].

I[Tomumo »sTolf BepTHKambHOW au(¢epeHanny yJ9eOHBIX 3aBeleHUH, HaOIIomaeTcs TaKke TOPU3OHTAIbHAS
muddepeHnras BHYTPH BBICIIHX YYEOHBIX 3aBEICHHN, T.. pacTyIlas IUBEpCH(HKANNS MPOTpaMM, KypcoB M oOiacTei
oOyuenns [8].I'ormmo u PernHn onmuCHBAIOT CABUT B KIIFOUEBOHN IIeTH TU(GepeHIHAIIN eBPOIICHCKOT0 BEICIIET0 00pa30BaHUS
OT CO3IaHUS MPOQPECCHOHATBHOTO TPEKa, CBSI3AaHHOTO CO CIPOCOM Ha phIHKE TpyAa B 1960-1970-x romax, K BepTHKaIbHOMH
G epeHInanim, KOraa By3bl Hauain KOHKYPHPOBATE 3a pecypchl U mpecTik ¢ 1990-¢ romsr u manee [9], [10].

V3meHeHne apXUTEKTYphl MEXIYHApOJHOTO pBIHKA BBICHIEr0 OOpa30BaHUsI CONPOBOXKIAETCS MOSBICHHEM HOBBIX
cyOBeKkTOoB: yHUBepcuteToB MupoBoro kiacca (WCU). C omHO# CTOPOHBI, YHHUBEPCHTET MHPOBOTO Kjlacca — Hay4HO-
00pa3oBaTeNbHOE YUpeXJICHHEe, HMEIollee NPU3HAHHOE NPEBOCXOJCTBO B Cdepe HCCIEAOBAHUN 0 aKTyaJlbHBIM H
KJIaCCHYECKUM TEMaTHKaM M PeI0CTaBIIsIolee BOCTpeOOBaHHbBIE BEICOKOKaueCTBEHHBIE 00pa3oBaTenbHble yeiuyru [12].

Hawnbonee moiHOe ompezneneHHe YHHBEPCHUTETa MHUPOBOTO Kjlacca, Ha Haml B3rsia, naHo @ AnbrOaxoM, KOTOPBIH
pacKpbIBaeT CyTh 4epe3 TPU KOMIUIEMEHTapHbIX (akTopa [13]: MakcuManbHas KOHIEHTpAIMs TAIAHTIMBBIX MperoiaBaTeinei
U CTYJCHTOB, OOHMIIHE PECYypcOB AN peanu3auud 3(GEKTUBHBIX YCIOBHH OOydYeHHS M TPOBEACHHS INEPENOBBIX HAYYHBIX
UCCIEZIOBAaHNH, CHCTEMa YNPaBICHUS YHUBEPCHTETOM, CIIOCOOCTBYIOIIAs Ppa3BUTHIO CTPATETMYECKOTO MBIIUICHHUS,
WHHOBAI[MOHHOCTH M BapUaTUBHOCTHU. 13 3TOTO ONpeeneHnst Mbl MOKEM BU/IETh, YTO OTPAXKEHBI XapaKTEPUCTHKH, CBSI3aHHbIC
C HAy4YHOMH, 00pa30BaTEILHON U CTPATETHYECKOM COCTABISIONMIEH, HO HE OTPpa)KeHa HHOPMAIIHSI PO BBIITYCKHHUKOB.

OTOT HEJOCTATOK MCKIIOYEH B onpenesneHnn Canmu 1 CaposiH: yHUBEPCHTETHI MHPOBOTO KJIacca BO3IJIABISIOT PEUTHHIH
¥ TPU3HAHBl MEXIYHApPOAHBIM COOOIIECTBOM Oiaromapsi BEICOKOMY YPOBHIO MOATOTOBKU BBITyCKHHKOB, JaX€ YYHUTHIBAS
METOJIOJIOTUYECKUE OTPAHUYESHHUSI IPOLIEyp paHKupoBanus [14].

HpoGneMa pa3pa6OTKI/I CTpaTeru MOBBINICHUA HWHTCpHAIUOHAJIN3AIIUNM COBPEMCHHLIX YHHUBEPCUTCTOB ABJIACTCA
JOCTaTOYHO TPYAHOW BCJIEACTBHE pPa3pO3HEHHOW WHPOpPMAlMU 00 YYacTHHKAX pPBIHKA, CIOKHO HPOTHO3HUPYEMOM
KOHKYPEHTHOM CTaTyce pacCMaTpHBaeMbIX OOBEKTOB.

Ha paHHBII MOMEHT B JuTepaType OMNHMCAaHbl PA3HOIUIAHOBBIE M PAa3pPO3HEHHBIE POCCUNCKUE M MEXAYHApOJHbBIC
HCCIICAOBaHUA KJIACTEpU3allul YHUBCPCUTCTOB 110 HAYYHBIM, OGpaSOBaTeHbHLIM, HWHHOBAIlTMUOHHBIM MW COLIMAJIbHBIM
Hampasienusm [15], [16], [17].

Lenpto mpencTaBIeHHON CTaThbU SBIAETCS CTPYKTypu3anus ¥ AndQepeHIuanuss NOAXOA0B K HHTEPHAIMOHAIN3aINT
YHHUBEPCHUTETOB Pa3HOTO THIIAa HA OCHOBAHUH (haKTOPOB MHTEPHAIMOHAIM3ALUH C TIOMOIIBIO KJIACTEPHOTO aHAIH3a

MeToabl HCCJIeI0BAHUSA

Jlnst pertieHust TaHHOW MTPOOJIeMBI MOTYT OBITh NPHUBJIEYEHBI METOAbI MHOTOMEPHOTO KJIACTEPHOrO aHanu3a. JJoCTOMHCTBO
KJIACTEPHOTO aHaJIM3a 3aKJI0YaeTcsl B BO3MOXKHOCTH IIPOM3BOJHUTH pa3lieleHHe OOBEKTOB-CErperanuio- He IO OJHOMY
mapameTpy, a mo IeJoMy Habopy Hpu3HakoB. B mpencraBieHHOW paboTe 3TOT THUI HCCIEAOBAaHHMS HCIOJIB30BaH IS
BBIJICJICHUS TPYIIII BY30B C MOCJIEAYIOMIMM aHATH30M UX XapaKTEPHUCTHUK TI0 KIacTepam.

B kauecTBe OOBekTa HCCIEIOBAHUS PACCMOTPEHA COBOKYITHOCTH YHHBEPCHTETOB, MPEJCTABICHHBIX Ha TJI00aIbHOM U
JIOKaJbHBIX O00pa30BaTEIbHBIX PBIHKAX, B YACTHOCTH 3TO YHHUBEPCUTETHI MHPOBOro Kiacca, pacrosiokeHHble B CIIA,
3anagHoit Eepome, KHP, Snonuu, a Takke yHHMBEPCUTETbI- YYACTHUKM POCCHUMCKOW NPOrpaMMbl IOBBILIECHUS
KOHKYPEHTOCITOCOOHOCTH. COBOKYITHOCT ~HCCIIEAYEMBIX YHHBEPCHUTETOB-OOBEKTOB MOXKET OBITh OXapakTepH30BaHA
3HAYUTEIBHBIM KOJIMIECTBOM PAa3HBIX CTOXACTHUYCCKHU CBSI3aHHBIX MPU3HAKOB.

Jis mpoBeleHHsT KOJIMYECTBEHHOTO WCCICIOBAHUS KIACTEPH3AIMH YHHBEPCHUTETOB HEOOXOOMMO O0a3UpoBAaThCsS Ha
(hakTOpax WHTEpHAMOHANIM3ANMU. B TMpempIayninmx WMCCICTOBAaHUAX aBTOPOM YK€ OBUT pealn30BaH OJOK SKCIIEPTHBIX
WHTEPBBIO C MPEICTABHTEIIMA OCHOBHBIX MEXKIYHAPOTHBIX CTEHKXOJIIEPOB YHHUBEpPCHTETa O (DaKTopaxX, BIHSIOIINX Ha
uHTepHaIMOoHaMu3anu. C TOMOIIBI0 CTATHCTUYECKOW mporpamMmbl SPSS mpoBemeH (akTOpHBIA aHAIH3, BBISBICHO 7
0000mEeHHbIX  (akTOpoB:  (UHAHCOBBIE peCypchl, MEXKIYHAPOAHOE B3aMMOJICUCTBHE, peNyTalusi yHUBEPCHUTETa,
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh CTY/JICHTOB, TPAHCIAPEHTHOCTh, MYyOJMKAI[HOHHAS AaKTUBHOCTh, ypOBEHb HH(ppacTpykTypsr [18].
MaxkcumanbHbIe 3HAYSHHS TOTYIHIN (HakTOphl «(PHHAHCOBBIE PECYPCH) U «MEXKIYHAPOIHOE B3aUMOICHCTBHE.

Ha d¢aktop «puHAHCOBBIE pecypchl» OKas3bBaeT BIMSHHE TOCYJAapCTBEHHOE (HHAHCHPOBAHWE, JOXOI OT
HCCIIEIOBATEIbCKON AESTEIBHOCTH, I0XO0/] OT O0YUYarOIMXCs ¥ B3HOCH! B 3HAayMeHT (oH1. lanHas nHdopManus colepKuTcs
B (DMHAHCOBBIX OTYETAX O AEATEIHHOCTH YHHBEPCHUTETOB, a TaKKe INpejcTaBieHa Ha oduimanbHbIX caiitax. Poccuiickne
YHHUBEPCHUTETHI O0sI3aHbI ITyOJIMKOBAaTh CBOM IUIaHBI (PMHAHCOBO — XO3SIMCTBEHHOH AEATEIBHOCTH Ha caiiTe, B TOM YHCIIE
OoTMeuaTh, €CIM B TEYEHHE Toja IPOUCXOIMIM Kakue-TO HM3MEeHeHHs W mnpaBku. CBeneHHs 00 aMEpUKaHCKHX By3ax
3aMMCTBOBAaHbI U3 JIAaHHBIX ayJUTOPCKHUX MPOBEPOK 3a Tojl, ONyOIMKOBAHHBIX Ha caiiTaX By30B. EBporelickne yHUBEpCHTETHI
MyOJMKYIOT CBOIO (PMHAHCOBYIO MH(OPMAIMIO TaKKe Ha CaliTe, OJHAKO B OCHOBHOM B pasjeiie «o0 yHuBepcurerey». Uro
KacaeTcs a3sMaTCKUX YHHBEPCHTETOB, TO (PMHAHCOBBIE OTUETHl OHM HE BBHIKJIAIBIBAIOT WIJIM BBHIKJIAIBIBAIOT TOJBKO HA SI3BIKE
CTpaHbl, TOATOMY WHpOpPMaNus HaieHa B OTYeTaX MHUHHCTEPCTB, a TaKKe UTOTaXx IPOrpaMM MOBBIMICHHS
KOHKYpeHTOcIIocoOHOCTH. [IpencTaBneHHbIe TOKa3aTeIy MPUBEICHBI K OTHOCUTEIBHBIM BETHIHMHAM.

Ha daxTtop «MmexmayHapoIHOE B3aWMOJCHCTBHE)» BIHSET OIS NMPOrpaMM MAaricTpaTypbl HAa aHTIIMHCKOM S3BIKE, OIS
MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB, 00yJAIOINXCS B YHUBEPCUTETE, U A0S HHOCTPAHHBIX HAYYHO — MEeIarOTnIecKuX pabOTHHUKOB.

Crnemyer OTMETHTH, 9TO WHPOPMANHUS O J10JIe HHOCTPAHHBIX CTYACHTOB MO Ka)XKIOMY YHHBEPCHTETY IIOJIydeHa Ha cairTax
MUPOBBIX PEHTHHIOB, TaK KaK SIBJISIETCS] OJHUM M3 OCHOBHBIX OTYETHBIX NOKa3arenel. Mi3HauanbHO aBTOPOM PacCUHUTHIBAIHCH
IpOrpaMMbl MarucTpaTypbl, YATAEMbIE U CO3[AaBaeMble Ha S3bIKE, OTIIMYHOM OT POAHOTO, OJHAKO JaHHAs METOJIUKa HE
MOJOLIIa BBUIY TOrO, YTO AHTIUIICKHI BCe ele SBISETCS HMHTEPHALMOHATBHBIM S3BIKOM. BONBIIMHCTBO KpyMHEHIIHMX
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YHHUBEPCUTETOB MHBECTUPYIOT UMEHHO B CO3JJaHUE AHTJIOSN3BIYHBIX MarucTparyp, B TO BpeMs Kak OakajiaBpHaT B OCHOBHOM
NPEroaeTCsl Ha POIHOM SI3bIKE, OCOOEHHO TO KacaeTcs a3uaTCKOro M pOCCHICKOro HarpasiieHusl. Marucrparypa Ha TpeTbeM
S3bIKE BCTPEYAETCS! TOJBKO Ha JIMHIBHUCTHYECKHUX HANPaBJICHUSIX M CUUTACTCS NPOrPaMMON HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE JIMIIb
HAaroJIOBUHY.

[Nokazatens «nomns uHocTpanHelx HIIP» paccuuThiBaicst ¢ MOMOILIBbIO TOOBBIX OTYETOB IMOJIPa3/ICICHUH 110 yIIPaBICHUIO
MIEPCOHAJIIOM, IIPEJICTABICHHbBIX HA CAliTaX YHUBEPCUTETOB.

Jnst OLleHKN BO3MOKHOCTH M pa3pabOTKH BaPHAHTOB CTPATETHMH MEXIYHApOIHBIX HANPABICHUI NEATEIbHOCTH BBICIIUX
YYEOHBIX 3aBEJCHMII HEOOXOAMMO OCYLIECTBHTH HEPapXHUECKyI0 KIACTePU3ALUI0O YHHBEPCHTECTOB C IIENBIO Cerperamuu
MHOXKGCTBA YHHMBEPCHTETOB Ha 0ojiee MeJKHE KIACTephl W IOCISAYIOIeH pa3padOTKH CTPATerdd MOBBILCHUS
MHTECPHALMOHAIM3AINH B K&XKOM KiacTepe.

3amada (opMann3OBaHHOTO OMHUCAaHUS Au(depeHnnann YHIBEPCUTETOB MOXKET OBITh CQOPMYIHNpPOBaHA CIETYIOIIAM
obpazom:

[TycTh Y — MHOXECTBO OO BEKTOB-yHUBEPCUTETOB;

N — MHO>KECTBO HOMEPOB MCKOMBIX KJIACTEPOB;

CymiecTByeT BBIOOpKa 0OBEKTOB (B HalleM ciydae 32 YHHBEPCUTETA), YIOBIETBOPSIONIAs YCIOBHIO

Vi={y1,y2,....yiyc VY

TpeOyercs pacnpenenuTh IPEACTaBICHHYIO BBIOOPKY Ha HENEPeceKalolMecs: IMOJMHOKECTBA-KIACTEPhbl, MPU 3TOM
KaXIOMY O0BEKTYy

yey
CTaBHUTCS B COOTBETCTBHE HOMED KiIacTepa
neN

B kauecTBe 0a30BOM MpPOIEAYPHI KIACTEPHU3AIUU HCCICAYSMON COBOKYIMHOCTH YHHBEPCHUTCTOB BhIOpaH MeToJ Yopha
(Ward method) [19].

ANTOPUTMBI MEpapXUYECKON KJIaCTEpU3alMU ITOATBEPKIAI0T UTOTH (DAKTOPHOTO aHAIW3a: aHAIU3HPYEMOE MHOXKECTBO
00BeKkTOB cBs3aHO. C 1enblo  ONpeNeNeHUs pacCTOSHUSA MeXAy KiacTepaMu aBTOpaMH IPUMEHSIOTCS METOJbI
JUCIIEPCUOHHOr0 aHanu3a. Ha kakaoM Imare ajaropuTMma NPOBOAMTCS OLEHKAa TeX JBYX KJIAcTepOB, KOTOpPBIE NMPHUBOAAT K
MUHUMAJIBHOMY YBCJIWYCHHUIO TUCIICPCUH, TAJICC OHU O6’be}11/IH$[IOTCH. 3(1)(1)CKTI/IBHOCTI) HaHHOﬁ METOAUKHU ONPCACIIACTCA TEM,
YTO KIACTCPHBIM aHANU3 OmIpeAessdeT HanOoJee BEpPOATHOS 3HAYMMOE pEIICHHEe, IMMOITOMY IpPOBEpKa CTATHCTHYECKOM
3HAYMMOCTH HETPHUMEHUMA.

HccrenoBanue mpoBeeHO ¢ MTOMOIIBIO MPOTPaMMBI CTaTHCTHYecKoro aHanm3a SPSS. B tabn.1 u Ha puc. lnpeacraieHo
pacripeielieHie HCCIIeyeMBIX 00BEKTOB 110 KitacTepaM. KaxxaomMy KilacTepy COOTBETCTBYET CKOIICHHE TOYEK B IIPOCTPAHCTBE
nepeMeHHBIX. [0 MTOTaM TNPOBEACHHOTO WCCICNOBAaHUS 9 YHHBEPCHTETOB HAaXOIATCS B Kiactepe 1, 8 yHHBEpCHTETOB B
knactepe 2, 15 yHuBepcUTETOB B KiacTepe 3.

Tabnuua 1— BeisiBIeHHbIE KJIacTepbl K UX 0COOCHHOCTH

HaumenoBanue
CyOBbeKTsl OcobeHHocTH KiacTepa
KJactepa
— pa3BUTHE YHUBEPCUTETA C IIOMOIIBIO COOCTBEHHBIX
pEeCypcoB, a IMEHHO CO3JIaHHE U Pa3BUTHE SHIAYMEHT
. dbonmOB
TapBapackuii yausepeurert (1),
N o . — YCIENIHOE Pa3BUTHE MTAPTHEPCTB C BBITYCKHUKAMHU
KomymOuiickuii yausepcuret (3), Menpckuit
2 1 OpraHU3alUsIMH CTICIHATBHBIX (DOHIOB,
yauBepcuret (4), [IpuacToHCKN
. OTBEYAIOIHX 33 ITO HAlpaBJICHHUE.
. yauBepcuteT (2), [leHcnipBaHCKUIA
I'poccmeiictepst — DJINTHBIC YHUBEPCUTETHI: YUaTCs CTYJICHTHI,

yauBepcureT (5), Kopremnickuit yausepcurer
(6), JaptmyTtckwmii kosutemx (7), bpayHoBckwmii
yausepcuret (8), [lonmmTexanyeckas mkosna
(ITapmx) (15)

00JaaroIre BRLIAONIUMHUCS PE3YJIbTATaAMHU B
00acTi 00pa30BaTENLHOW, HAYIHOU U
HHHOBaHHOHHOﬁ ACATCIBbHOCTH.

— BJIOKCHHC q)HHaHCOBBIX Cpe}lCTB B
CYIIEPCOBPEMEHHBIE HAYUYHBIE UCCIICIOBAHUA
— DIIMTHOE COOOIIECTBO
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OxoHYaHKe Ta6J'II/II_Ibl 1- BrisiBieHHBIE KJIACTCPhI U UX 0COOEHHOCTH

HaumenoBanue
CyOBbeKTsl OcobeHHOCTH KJlacTepa
KJacrepa
— MeXIyHapoJHas y3HaBaeMOCTh U peryTarus
YHHUBEPCHUTETA CTPOSTCA Ha KOMIETEHIMSIX,
OTBETCTBEHHOCTH, KaUeCTBE U MHEHUSIX
ITexunckuit yausepcuret (9), YHUBepcUTeT npodeccopcko-Tperno1aBaTelIbCKOro cocTana,
[uuxya (10), [€TTUHTCeHCKUI YHUBEPCHUTET COTPYZIHUKOB U CTYIEHTOB.
(11), T'eitnensOeprekuii yauBepcuteT (12), — TIOBBIIICHUE 3HAYMMOCTH YHIAyMEHT (HOHIIOB
Macrtepa YuuBepcuret nMeHu [ yM00161TOB B — Pacmupenue BO3MOXHOCTEN porpaMm
Bepmune (13), Beicias HopMasbHAS MIKOIA aKaJIeMUIeCcKOoil MOOMIBHOCTH JJIs CTYJCHTOB H
(ITapux) (14), Yuusepcurer Kuoto (17), npernoiaBaTenei, a TakxKe MPUBIICUCHHE
Yuusepcuret Toxkno (16) HWHOCTPAHHBIX POPECCOPOB U3 YHUBEPCUTETOB —
rpoccMeiicTepoB
— Pa3Butne nHQpacTpyKTyphl KAMITyCOB B
COOTBETCTBUH C JIUIIMMHU MUPOBBIMH IPAKTHKAMHU.
JanbHeBoCTOUHBIHN (enepaibHbINA
yuusepcuret (18), Kazanckuit penepanpHbid
yausepcuret (19), MockoBckuii pu3uko-
TexHu4eckuit uHcTutyT (20), MUCuC (21),
Tomckuil rocyapCcTBEHHBIM YHUBEPCUTET
(22), TOMCKUi1 MOJTUTEXHIYECKHH
yauBepcuteT (23), Beicmas mxona
3KOHOMUKH (24), MUDU (25), — rocymapcTBeHHOES (PMHAHCHPOBAHUS, YUACTHE B
Hwuxeropoackuit rocyjapcTBeHHBII IIPOTpaMMax MOBBIIIEHUS] KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH
Kammars: YHUBEPCUTET (26): HoBocubupckuii — BO3MOKHOCTH MCIOJIb30BaHUS JIYUIIUX MPAKTUKU U
TOCYAApCTBEHHBIN yHUBEPCUTET (27), OcHUYMapKUHTa
Camapckuii HalMOHABHBIA — CPaBHHUTCIBHO HOBBIC HAIPABJICHUS UL
HCCJ’IC}Z[OBaTeJ'H)CKI/Iﬁ YHUBCPCUTCT UMCHU HHOCTPAHHBIX CTYACHTOB: 9K30THKA
axagemuka C. I1. Koponéna (28), Cankr-
[TeTepOyprekuit MOTUTEXHUIESCKHUI
yauBepcureT [letpa Bemukoro (29), CaHkT-
[TeTepOyprckuii rocynapcTBEHHBIH
aMeKTpoTexXHUUecKuil yauBepcureT (30),
Yuausepcurer U'TMO (31), Ypanbckuit
(denepanpHbIi yHUBEpCHTET (32)
BousiBneHHBIE TakuM  00pa3oM  KJacTepbl MpEACTaBICHBl TpadUueckd B JBYXMEpHOH CHCTEME KOOpAMHAT
«MexayHapoHas neaTeabHOCTh - @uHaHck». (puc.1)
MexnaynaponHas
JesITeIbHOCTh
200,00
e )
150,00 El ' e
]
100,00
¢
50,00
®duHaHCHI
00
20,00 40,00 60,00 80,00 100,00 12000 140,00

Puc. 1 - Z[HarpaMMa PacioIOKCHUSA YHUBCPCUTCTOB IO KIIACTEPaAM
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Jnist Toro, 4TOOBI OTPENeTUTh MECTOHAX0XK/ICHUE YHUBEPCUTETA B KilacTepe, He 0003HAUCHHOTO B HEM, B KJIACTEPE MOYKHO
anMpoOKCUMHUPOBATH UX JIMHEHHON (QyHKIMEH.

ABTOpOM pa3paboTaH WHICKC MHTepHAUWOHanu3auuu kinacrepa (l.) Ha OCHOBAHHU aHATH3HPYEMbIX 32 YHHBEPCHTCTOB
1o 7 akropaM MHTEPHAOHAIU3ALHH.

Iy g+ + i+ +ly
IHK - 7 1

rie

I — 3HaueHne (hakTOpa «MEXKAYHAPOIHOE B3AUMOICHCTBUE

|y — 3Hauenne dakTopa «pUHAHCOBBIE PECYPCHI»

I, — 3HaueHne dakTopa «pemyTanus yHUBEPCUTETa»

I — 3HaueHne axropa «KOHKYpEeHTOCTIOCOOHOCTE CTYACHTOB U BBIITYCKHUKOB)

|, — 3Hauenue akropa «TpaHCTAPEHTHOCTH

|, — 3HaueHme (akTopa «YpPOBEHb MyOIUKAIIIOHHONH aKTHBHOCTIY

Ix— 3HaueHne daxropa «Pa3BUTHIA ypOBEeHs HHPPACTPYKTYPHD»

Jlns Kakmoro KiacTepa pacCcuMTaH MHAEKC MHTEPHALMOHAIM3ALUH KIACTEPH3aLlWH, B TAOMUIE NPUBEICH MHICKC I
KJIacTepa «IPOCCMENHCTEpPhI», PACCUNTAHHBIA Ha IpHMeEpe 2X JUIUPYIOMHUX (HaKTOPOB «MEXIYHAPOAHOE B3aMMOJCHCTBHEY U
«(huHaHCOBBIE pecypchl» (Tabiuna 2).

Tabnuua 2 — lHaeKkc MHTepHALMOHAIM3aLUH [JIs KJIacTepa «rPOCCMEHNCTEPhI»

No YHuBepcuret DrHaHCOBbBIE PECYPCHI Me)K,uyHa]zog:[Hoe Hunexc UK
B3aNMOJIEICTBHE
1 JapTMyTCKHUI KOJIISIK 71,0580115 118,4 94,72900575
2 KomymOutickuii yHHBEpCHTET 64,0412119 152,5 108,270606
g | [lomurexnuueckas mkona 78,81410559 139,5 109,1570528
(ITapmx)
4 KopHesickuid yHUBEpCUTET 57,94826355 161,4 109,6741318
5 Uenbckuii YHHUBEPCHUTET 72,95596685 148,6 110,7779834
6 BpayHOBCKM YHUBEpCUTET 75,82872928 152 113,9143646
7 | IlpuHCTOHCKHMH YHHBEPCUTET 82,7764036 146,5 114,6382018
8 I"apBapackuii yHUBEpCUTET 105,0742376 153,5 129,2871188
9 TencuibBanCKHi 141,5303176 158,1 149,8151588
YHUBEPCHUTET

To ecTh 3HAaYCHHWE HHICKCA HMHTEPHAIMOHAIU3AIMKA [0 JAHHOMY KJIacTepy HaxoiuTcs B npeaenax 94,7 - 1498
(paccunTaHo Ha mpuMepe ABYX (aKTOPOB IS Ciydasi SKCIPECC - aHajK3a), OCTAIbHBIC 3HAUCHHS KIIACTEPOB IPEACTABICHBI B
Tabmume 3.

Tabnuna 3 — Kpurepun OTHECEHHUS K KJIaCTepy

HasBanue kiacrepa Kpurepuun
I'poccmeiictepbl 94,7 - 149,8
Macrepa 58,2-77,2
Kannnnater 29,9 -53,5

PesyabraTsl

[IpoBeneHHBIN KJIACTEPHBIH aHAIM3 BBLIBWI CYNIECTBOBaHME 3 KJIACTEPOB YHHMBEPCHUTETOB, ITOKa3bIBAFOIIMX
muddepeHInanyio YpoBHS Ppa3BUTHS BBICHIMX Y4YEOHBIX 3aBEJCHUH, HOMHWHHPOBAaHHBIX HAaMH KaK «TPOCCMEUCTEPHI»,
«MacTepay M «KaHAWJATB). B pamkax KaXAoro KiacTepa pealm3yloTCs CBOM HAlPaBIICHHS AEATEIFHOCTU W BBIONHSAIOTCS
pa3NUYHbIC HHANKATOPHI.

ABTopamu chopMHpPOBaH HAOOp KITACCHUECKUX MEPONPHATHH IO IOBBIIICHUIO YPOBHSA MHTEPHAIIMOHAIN3AINHN BEIYIIIIX
YHHBEPCHUTETOB /ISl KJIACTEPOB PA3HOTO THIA: IPH HCHOIB30BAHUHM KIACCHYECKOTO MYTH — OCYIIECTBIISIETCS MOCTETIEHHBIN
Mepexo/1, SBOIIONMOHHBIA MyTh MPEAIoaraeT Mepexo B BEICIIHH KiacTep (Tabmura 4).
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Ta6n1/1ua 4 — Ha60p KJIaCCUYCCKUX MepOHpI/IﬂTI/Iﬁ T10 MOBBIIICHUIO YPOBHSA MHTCPHALIMOHATIN3AaIUN BEAYHINX YHUBCPCUTCTOB

Knaccuueckuii nogxon OBOJIIOLMOHHBIN TOAXO0]
Ilepexon n3 «KaHIUIATOBY B Ilepexon n3 «MacTepoB» B Ilepexon n3 «KaHOUIATOBY» B
«mMactepa» «rpoccMeEncTEPHI» «rpocCMENCTEPHI»
Co3nanne MeXIyHapOIHBIX IoBblIeHNE MEXKTyHAPOAHOM Pa3BuTne MHCTUTYTa MEHTOPCTBA:
KOHCOPLIMYMOB C TapTHEPAaMH YPOBHS | y3HaBAEMOCTHU M PEMyTallUU MIPUBJIEYEHNE YHUBEPCUTETA — MEHTOPA —
«Macrep» u «I'poccmenicrep» YHUBEpPCUTETA «rpoccMencTepa»

o Pacmmpenne Bo3MokHOCTER
Pa3BuTne MexayHapogHOU

. MpOrpaMM aKaJeMHUIeCKON [ToBBIICHUE TOTH CTYACHT/

MOOMIIBHOCTH TIpEToIaBaTelei,

MOGOHITBHOCTH JUIS CTYICHTOB H TPETO/IaBaTellh, OKA3BIBAOIICE
COTPYIHHKOB U CTY/ICHTOB B "

N npero/iaBaTenei, a TakKe pelaroriee BIUSHAC Ha MECTO
«MacTepay» | — «rPOCCMENCTEePBI»,
M MPUBJICUEHUE HHOCTPAHHBIX YHUBEPCHUTETA B MEHKIYHAPOIHBIX

MOBBILIIEHUE MEKKYIBTYPHOM .

npodheccopoB u3 peiTuHTrax
KOMITETEHTHOCTH N

«POCCMENUCTEPOBY.

OTKpBITHE (PUITHATIOB B CTPAaHAX — BrnoxeHue (pMHAHCOBBIX CPEICTB B
[ToBbllIEHNE 3HAYUMOCTH

peIHITUEHTaX 00pa30BaTEIbHBIX CyIIEpPCOBPEMEHHBIE HAYYHBIE
SHIAyMEHT (hOHIOB

yciIyr HCCIIEJOBAHUS

PexpyTuHr CTyIEHTOB,

npernojaBarenei u pazpadboTka

Y9e0HBIX IPOTPaMM HOBOTO

YpPOBHS

[loBbllIEHME penyTanuy U
3HAYUMOCTU YHHBEPCUTCTOB
knacrepa «KanaunaTeo»

[IpuBneueHre HHOCTPAHHBIX
IpernoaBaTeeil BbICOYaiIlero Kiaacca
U3 YHUBEPCUTETOB — IPOCCMENCTEPOB

OObeIMHEHHE YHUBEPCUTETOB —
PasBurne HHYPACTPYKTYpHI «['poccmeiictepoBy B ouLHATBEHOE
(bpactpyxTypst, KaMITyCOB B COOTBETCTBHH C P P ¢ .

0co0eHHO B 00macTu c00011ecTBO U pa3paboTka COOCTBEHHOM

JYYIIUMHA MHPOBBIMH
YHUBEPCUTETCKOTO FOPOJIKa CHCTEMBI OBBIILICHUS

MPaKTUKAMH.

KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH

PazButne nHPpacTpyKTYypHI

HckmounTeabHOE 3HAYEHUE PeallM3aluy NPEIIOKEHHBIX B pa00Te WHCTPYMEHTOB MOBBIIICHUS MHTEPHALMOHAIH3ALNH
UMeeT 00ecriedeHre MOHNMAaHUsI BCEX 3aMHTEPECOBAHHBIX CTOPOH B HEOOXOIMMOCTH MHTETPUPOBAHHON CHCTEMBI yIIPaBICHUS
MPOLIECCOM HHTEpHAIMOHAM3AMU B yHHBepcuteTe. CHUCTeMa MEXIYHAapOJHOIO MPOJBIKECHUS sBIsieTcsl 3((GEKTUBHOM,
KOrJla HeT pa3JelieHuss MeXIy HWHTepHalMOHAM3anue o0pa3oBaTenbHOW cdepbl, Hay4yHOH, WHHOBAIMOHHON |
aJIMUHUCTPAaTUBHOM. B 11aHHOM KOHTEKCTe HEOOXOJMMBIM sIBIsETCS co3laHue d(PPEKTUBHON HHPPACTPYKTYpBHI
MEXYHapOJHON AEATENIbHOCTH YHUBEPCUTETA, HATMYHUE PsiJia CHENMATIbHBIX MEXIYHAPOJHBIX MOAPa3[eIeHNUN, OTBEUAOIINX
3a peasIM3annio CTPATErMH MEXTyHapOJHOTO NPO/IBIKEHHUS HA OOIIEyHUBEPCUTETCKOM YPOBHE.

B 3akiroueHme OTMETHM, 4YTO NPEICTABIEHHOE HCCIEIOBAaHHE PEAM30BaHO C YYETOM JOMHHUPYIOUIMX (DAaKTOpPOB
MHTEpHAMOHAIN3alNH, 8 UMEHHO, «MEXIyHapOJHas 1eSTEIbHOCTD» U «(DUHAHCOBBIE PECYPCHI».

[Ipennoxen aBTOpcKHi cr1oco0 aganTanuy YHUBEPCUTETOB K PHIHKY BBICIIETO 00pa30BaHUsI U KOMILIEKC MEPOTIPUATHH 110
YCHIICHHIO MEXIyHAapOOHOH MAEATENIbHOCTH YHUBEPCUTETOB. B oTinmume OT TpaguIMOHHBIX MOJAXOAOB, MNPENIAararoIinx
CJIOHBIM KOMIIIEKCHBIN IUIaH MEPONPUATUH 110 MOBBIIIEHUIO YPOBHS MHTEPHALMOHAIN3AaLUU YHUBEPCUTETA, [IPUUEM HHOI A
Ha OCHOBE DKCTPAIOJIALUK, aBTOP OCHOBBIBAETCS HA KOHKPETHOM HabOpe MepONpHsTHi, KOTOpble ObLIM pa3paboTaHbl s
KJIacTepa, B KOTOPOM OH HaXOJUTCS.
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AHHOTaIHUA

KoHCTpYKTHBHO-KPUTHYECKHH 0030p CYIIECTBYIOIIUX IMOAXOMOB K OIIEHKE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TOBapa TOBOPHUT O
HEOOXOIMMOCTH y4eTa ero OTPacieBBIX OCOOCHHOCTEH W MPOBEIECHUS MHOTOYPOBHEBOH OILlCHKH. B cTaThe mpuBeneH mpuMep
OIICHKU YPOBHS KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TECTOB JMATHOCTHKH M KOHTPOJIS KaueCTBA MOJIOKA, MOCTABJIIEMBIX HA POCCHHACKUI
PBIHOK CEITLCKOXO3SIICTBEHHON MPOMYKIMK. M3710KEeHHBIA CHOCO0 OIEHKHM YPOBHS KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH TMPOIYKIIUU
MpeIInoiaraeT MHOTOYPOBHEBEIH MOAX0/] K pacueTy KOMIUIEKCHOTO MOKa3aTessl, YIUTHIBAIOLICTO HE TOJBKO MOTPEOUTEIbCKHE
U CTOMMOCTHBIE XapaKTePUCTHKU TOBapa, HO U JOMOJHUTENbHBIE YCIYTd, CBSI3aHHbIE C pealn3aluii U dKCIUTyaTaluid ToBapa,
BIUSIOUINE HA MPOJBUKEHHE TOBapa Ha PHIHKE.

KiawueBnle cioBa: TOBap, YCiIyra, CpeICTBa JIHArHOCTHKH, KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTB, (DaKTOpPhI, KOMMEpUECKas
COCTABJIAOIAsI, MOHUTOPUHT U OIIEHKA, IPUMEP pacyeTa.

A MULTILEVEL ASSESSMENT OF THE COMPETITIVENESS OF DIAGNOSTIC TOOLS
AND QUALITY CONTROL OF MILK
Research article
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ORCID: 0000-0002-2644-6751,
A. N. Kosygin Russian State University, Moscow, Russia

* Corresponding author (suncycle[at]mail.ru)

Abstract

A constructive and critical review of existing approaches to assessing the competitiveness of a product suggests the need to
take into account its industry characteristics and conduct a multi-level assessment. The current article provides an example of
assessing the level of competitiveness of diagnostic tests and quality control of milk supplied to the Russian market of
agricultural products. The described method of assessing the level of competitiveness of products involves a multi-level
approach to calculating a complex indicator that takes into account not only the consumer and cost characteristics of the
product but also additional services related to its implementation and operation, affecting the promotion of the product on the
market.

Keywords: product, service, diagnostic tools, competitiveness, factors, commercial component, monitoring and evaluation,
calculation example.

Beenenne

Bonpockl MOHHTOpUHTA U OLIEHKH KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH MPOAYKIIMM BCEr/a OBUIM M OCTAIOTCS B LIEHTPE BHUMAHMUSA
YUEHBIX U MPAKTHKOB, TaK KaK B YCIOBHMAX BBHICOKOTO YPOBHS KOHKYPEHIIMH M HACHIIIEHHOCTH PBIHKA TOBapaMH, BHIBICHHE
KOHKYPEHTHBIX IIPEUMYIIIECTB TOBApa MOKET SIBUTHCS TTABHOM COCTaBIIAIONIEH yclexa MPOABHKECHUS TOBapa Ha PHIHKE.

OO630psl B HAay4HBIX MNyOJIMKAIMAX MOCBALIAIOTCA OINPENCNCHUI0 MOHATHSI KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TOBapa H
MHTEpIpeTay OOJBIIOro YKCIa METOAOB €e OLEeHKH. PasHooOpasue mpeanaraeMbIX METOJOB TOBOPHT O HEOOXOIMMOCTH
ydeTa OTpacieBbIX 0COOEHHOCTEH 1 MHOTOYypPOBHEBOH OLICHKH KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TOBapa.

MHoroypoBHeBast OIleHKa KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH BBITEKAaeT M3 TPeX- M ISTHYpOBHEBOM Mojenel ToBapa @. Komiepa
[1] u mynpTuaTpudyTHBHOM Momenn JK.-)K. JlamOeHa [2], B COOTBETCTBHH C TPAKTOBKAMHU KOTOPBIX BBIICISIOTCS OCHOBHBIC
XapaKTEePUCTHUKHU TOBAPA, YAOBJIECTBOPSIONINE Oa30BbIe MOTPEOHOCTH TOTPEOUTEIIS, U JOTIOTHHUTENBHbIE YCIIyTH, PeAaraeMble
B TIPOIIECCe pealn3aliii ToBapa, BIMSIONINE Ha €ro BO3MOXKHOCTH OBITh NPOAaHHBIM. KOHKYpPEeHTOCIIOCOOHAs! MTPOIYKIMS 110
CBOMM 0a30BBIM XapaKTEPHCTHUKAM MOXKET OKa3aThCsS HEBOCTPEOOBAHHOW B CHITy HEIOCTATKOB €€ MPOABIKEHNUS, OpraHH3aINN
cOBITa, OTCYTCTBHUS MPOAAXHOTO W MOCIETPOIAKHOTO OOCTYy)KMBaHUS TOBapa W T.O., YTO KOMIIAHUS JOJDKHA yYUTHIBATH,
BBISIBIISISL CBOM KOHKYPEHTHBIE Ipenmytiectsa [3]. [leppoHauanbHO OpHEHTHPYSCH Ha BOIUIOIICHHE 0a30BBIX (DYHKIMH TOBApa,
MOTPEeOUTENb 3aT€M CPABHHUBAET JOIOIHUTEIBHBIE YCIYTH, KOTOPhIE MpearaloT MPOU3BOANTENs U Tpojaasern. s MHOTHX
TOBAPOB IMIMPOKOTO TMOTPEOIEHUSI W TPOU3BOACTBEHHO-TEXHHUECKOTO HAa3HAYCHHS, OCOOEHHO BBICOKOTEXHOJIOTHYHBIX
TOBapoB, TAaKHE XapaKTEPUCTHKUH KakK YCIOBHS TPOAAXH W MOCIENPOJAXKHOE OOCIY)KMBAaHHE BO MHOI'OM MOTYT
pernaMeHTHpOBaTh HUX CIIOCOOHOCTh OBITH BOCTPEOOBAHHBIMH. JTO HEOOXOAMMO YUYHUTHIBATh B MPOIECCE MEHEKMEHTa
TOBapa, a UMEHHO, B IpOLECcCe YNPaBICHUS €0 KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTBIO. B cOOTBETCTBHMHM ¢ BBICKa3bIBaHHMEM Teomopa
Jlesurra: «CoBpeMeHHasi KOHKYpPEHIIMS pPa3BUBAETCsl HE MEXY T€M, YTO KOMIAHUU NPOU3BOMAAT HA CBOUX 3aBOJAX, & MEXIY
TeM, YTO OHM “700aBIIMIOT K CBOEH MPOXYKIMH B BUJAE YIAKOBKH, YCIYT, PEKJIaMbl, KOHCYJIbTalWH ISl HOKyIaTeleH,
(MHAHCHPOBaHUS, YCIOBUH IIOCTABOK, CKJIaIUPOBAHUS M IPYTHX 3HAYMMBIX IS TOTpeduTener enHocrei» [1].

MapxkeTtonoru Bcerza CTOSAT Mepel BBIOOPOM METOAA OILEHKH KOHKYPEHTOCHOCOOHOCTH CBOEH MPOIYKLIUH C LENbI0 €€
MOHHUTOPHHTA. [IpH 3TOM METOJA OIEHKH MOXET OBITh JOCTATOYHO TPAIWIMOHHBIM, HO MEpedeHb (akTOpOB M MOKa3aTelen
OIIGHKH KaXKABIM pa3 yCTaHABIMBAeTCS 3aHOBO B 3aBHCHMOCTH OT Ha3HAUEHHs TOBapa W TEHACHIMH PBIHOYHOTO CIpPOCA.
Hanpumep, B yclnoBHAX CBEpX HACBHIIIEHHOCTH PBIHKA TOBAaPHBIMH KaTETOPUSIMHA M TOBapaMM Pa3lINYHBIX MPOU3BOIUTENCH
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3HAYUTCIIbHO BO3PACTACT 3HAYUMOCTb KOMMEPUYCCKUX XapaKTCPUCTUK TOBApa, CBA3AHHBIX C YCJIOBUSAMU OIIAThI U JOCTABKHU
TOBapa, CHIION 6peH11a, IpeaoCTaBJIAEMOI'0 CEpBUCA B MPOLECCC U MOCIC NMPOAaKU TOBapa U T.A. B [[aﬂbHeﬁIHeM paccMOTpuM
LlaHHLIﬁ MoAX0JA Ha IMpUMEPE aHalin3a KOHKypeHTOCHOCOGHOCTI/I TECTOB Ppa3HbIX HpOPI?;BO}.'LHTeJIeﬁ, C MOMOLIBIO KOTOPBIX
JAUArHoCTUPYCTCS MOJIOKO Ha AHTHOMOTHKH.

OcHoBHasl YacTh

B camoMm o0mem BHIE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH MPOIYKIIMH — 3TO €€ CIOCOOHOCTh OBITH MPOJAaHHON Ha KOHKPETHOM
pPBIHKE B KOHKPETHBIM MOMEHT BpeMeHH [4]. DTa crmocoOHOCTh ONpPEesieTCs] COBOKYITHOCTBIO KAYECTBEHHBIX M CTOMMOCTHBIX
nokazarened m3nenuii [5]. KoHKypeHTOCTIOCOOHOCTh — TIOKa3aTellb OTHOCHTEIBHBIN, TaK KaK ONpPEAeIsieTCsS B CPAaBHEHHH C
MOKa3aTeSIMA KOHKYPEHTOB [6] ¥ €r0 HeNb3s ONPeIeUTh 0€30THOCUTEIHHO MECTa  BPEMEHH.

OrnieHuBaeTCs KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTh B OOJBIIMHCTBE pa0dOT KaK OTHOIIEHHUE IMOJIE3HOTO 3(PdeKkTa OT MmoTpedaeHuUs
NPOAYKUUHM K IeHe mnorpebseHust [7], T.e. B OCHOBE (OPMYJbI JIS)KUT COOTHOLICHUE «IIEHA - KauecTBO». YPOBEHb
KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH, KOTOPBI MOXET OBITh MEHBIIE, paBeH WM OoJblie 1, 4TO CBHAETENLCTBYET O HMOTEHIMAIbHON
BO3MOXKHOCTHU TOBapa ObITh pogaHHbIM [3]. OnHako, B OOJBIIMHCTBE METOJMK YYUTHIBAIOTCS JIMIIL 0A30BbIe XapaKTePUCTHKH
TOBapa M HE YUYUTHIBACTCS KOMMEpUYECKas COCTaBIISIIOIIAS, CBSI3aHHAs C YCJIOBMAMH pealn3alMyd IMPOAYKIHUH U
KOMMYHHUKAIIMOHHON aKTUBHOCTBIO €€ IPOJABM)KEHHS, BCE TO, YTO YBEJIMYMBACT KOMMEpYECKWil moreHuuasn ToBapa [8].
KomMepueckuii moTeHnyan ToBapa Ha pa3HbIX dTanax ero >KU3HEHHOT'O LMKJIA He SBISETCS MOCTOSIHHBIM, CO BPEMEHEM OH
MajlaeT B pe3ybTaTe MOPAJIHHOTO CTApEHUS TOBapa, aKTUBHOW ICATEIBHOCTH KOHKYPEHTOB H T.A. ClemoBaTeNbHO, C IETh0
€ro BOCCTaHOBJICHHS B VIIPaBICHHE KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTRIO TOBapa CJIEAyeT BKIIOYHTh HWHCTPYMEHT OIICHKH
KOMMepYeckoro noTeHnuana. OIeHKa KOMMEPUYECKOrO IIOTEHI[alla TOBapa [OJDKHA IIPOW3BOAWTCS W Ha JTamax ero
pa3paboTKN ¥ BHEAPCHUS HA PHIHOK.

B koHTEKcTe KOMMEPUYECKON COCTABIIAIONMICH KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH K e (paKTopaM MOTYT OBITh OTHECEHBI:

— YCIIOBHS OILIATHI TOBapa,

- FapaHTHI;lIHble 00s3aTeabLCTBA MIPOU3BOAUTCIIA,

— MOCIEeNPOJaKHOE 00CITy)KUBaHHE,

— YCIYTH 10 TPAaHCIIOPTUPOBKE, YCTAHOBKE M MOHTAXXy TOBapa,

— YpPOBEHb HOBHU3HEI TOBApa,

— CTCNICHb MHHOBATHBHOCTHU TOBApa,

— cuJia TOBapHOTo OpeHsja u T.1.

JlaHHBII IepeYeHb 3aBUCHUT OT Ha3HAYCHHUS TOBApPa, YCIOBUH €ro MPHOOPETCHUS U HKCILTyaTaIllH, IIeJIeCH NCCIIeTOBaHHUS.

[IpuBenem mnpuMep TMPOBEACHUS CPAaBHUTCIBFHONW OIIGHKH KOHKYPEHTOCHOCOOHOCTH OKCHPECC-TECTOB BEISBICHUS
AHTHOMOTHKOB B MOJIOKE, IPUMEHICMBIX Ha MPEANPHUATHAX MOJOYHOH npoMeinuieHHOCTH B Pocenn, benapycu n Kazaxcrane,
a TaKKe Ha CBPONEUCKHX 3aBOJAX - IKCIOPTUPYIOMHX MOJOKO B TamokeHHBIH Cor03, Ui 4ero cHayana JaJuM KpaTKyIo
XapaKTePUCTHKY TPOIYKTa.

HOCJ’IGI[HI/IC roabl BCEC CTpaHbl U Poccus YACTAIOT 0O0JIBIIIOE BHUMAHHE DKOJIOTHYECKOM YHCTOTE IIPpOU3BOACTBA, OXPAHC
OKpY’KalolIed Cpelibl, COXPaHEHHIO 3I0pOBbsl YEJIOBEKa. DTO KacaeTcs B IIEPBYIO Ouepe/ib MHUIIEBBIX MPOJIYKTOB, U B TOM
YHUCJIC MOJIOKA U MOJIOYHBIX H3I[eHPIﬁ. B YaCTHOCTH, KOHTPOJUPYETCA HAIUYIUEC aHTHOMOTHKOB B MOJIOKE, KOTOPOE€ MOXKCT
BbI3bIBATH HpO6J’IeMLI C KMIICYHUKOM U aJUICPTHUIO.

JlommycTuMble 3HaueHUs aHTUOMOTHKOB B MOJIOKE, YCTaHaBJIMBaeMble poccuiickuMu 3akoHamMu u ['OCTamm, crporo
KOHTponpyercsi PocriorpeOHaszopoM. BkiroueHne B OLIEHKY KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TECTOB IOKA3aTelisi COOTBETCTBHS
oredectBeHHBIM ['OCTaMm w/mmn TexHn4IeckoMmy periamenty TamoxenHoro coro3a (TPTC), mo3BomuT moTpeOUTENsIM TECTOB
OCYIIIECTBHUTH UX IPABUIbHBII MOHUTOPHHT, OLICHKY U BBIOOD.

OnpenenuTs HATHINE aHTHOMOTHKOB B MOJIOKE MOYKHO JIAOOPAaTOPHBIM ITyTEM, MPOBEAsI HEOOXOAMMEIE HCCIICOBAHUS, HO
HE BCErJa €CTh BO3MOXKHOCTh MIMETh COOCTBEHHYIO JIAOOPaTOPHUIO. ATBTEPHATUBOW Ta00PaTOPHBIM MCCIICIOBAHUSAM SBISIFOTCS
9KCIIPECC-TECTHI, HCHOJh30BaHUE KOTOPHIX BO3MOXKHO M B (DEPMEPCKHX XO3scTBaX, M B JOMANIHHX ycloBusx. Ecmm
CKPHHUHTOBBI aHAM3 C HWCHOJB30BAaHHEM TECT-TIOJIOCOK JACT IOJIOKUTEIBHBIN pPe3ylbTaT, TO TAaKYK MApTHI0 MOJIOKA
OTHPABIISIOT B JJAOOPATOPHIO IS IPOBEJICHUS UCCIIEI0OBAHUS JOPOTOCTOSIIUM HHCTPYMEHTAIbHBIM METO/IOM.

Takux TECTOB MOSBISAETCA BCE OOJbBIIE H 6OJ'II>HIe, n mpoAaBlbl, U MNPOU3ZBOAUTEIM B HPOLECCE WX MCHEIKMCHTA
HYKJAI0TCSl B COOTBETCTBYIOIINX METO/IaX OLIEHKH X KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH Ha PHIHKE KOHKPETHOM CTpPaHBI.

[lepBbIM ATANOM OLIEHKH KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH JIIOOOTO TOBapa SIBISICTCS YCTAHOBIICHHE MEpedHs Iokasareneil [uis
CpaBHEHUS U BBIOOP 0a3bl CPaBHEHHUS.

Tak, TecTbl pa3HBIX IPONU3BOJUTEIICH ONPEAEIAIOT pa3HOe KOJIMYECTBO TPYII aHTHOMOTHKOB. OJTHU M3 HHUX OINPEIEIISIOT
HETIOCPEICTBEHHO OJIHY KOHKPETHYIO TPYIITy aHTHOMOTHKOB, APYIHe — OJXHOBpEeMeHHO JBe. Hanbosiee momymsipHble M3 HUX
BBISBJIAIOT HAIMYHE CPa3y YETHIPEX IPYII AHTHONOTHKOB.

[Ipu 3TOM OntHM Oolee YyBCTBUTENBHBI K aHTHOMOTHKAM, JPYTHE MEHee, T.€. Psil TeCTOB OOHAPY)KMBAIOT aHTHOMOTHUKHU
TOJIBKO TIPU X JIOCTATOYHO OOJBIINX KOJIMYECTBAX B MOJIOKE, APYrHe — JlaKe NPU MX MUHUMAJILHOM KOJIMYEeCTBE. Y pa3HBIX
OpeHIOB pa3HOE BPeMsl TECTHPOBAHUS, KOTOPOE BapbUPYETCS OT HECKOJIIBKUX MUHYT JI0 HECKOJIBKHMX YacOB, a TAK)KE€ TOYHOCTD
OLICHKH, TIOBTOPSIEMOCTh PE3YJIbTATOB.

Pasnuuarorcss TecThI Ppa3HbIX HpOPISBO]lI/ITeJTeﬁ N CIOXHOCTBIO MCTOJHMKH, HOTpe6HOCTB}O B JOIIOJITHUTCIIBHOM
obopymoBaHny (MHKYOATOPOB JIsi HArpeBa MOJIOKA, CUMTHIBAIONINX YCTPOWCTB | T.J.) WIH €€ OTCYTCTBHEM, YHCIIOM DTAIOB
TECTUPOBAHMNA, BOSMOKHOCTBIO ITPOBEACHUA TUAI'HOCTUKH B JIFOOBIX YCIIOBHAX, KaK J'la60paTOpHBIX, TaK U AOMAalIHUX.

Jst psiga moTpebuTeneii uMeeT OOJBIIOE, a UHOTA U PEIlaollee 3HaYeHue UM U CHJIa OpeH/a.

OJIHI/IM u3 q)aKTOpOB KOHKypeHTOC]'[OCO6HOCTI/I KOMITAaHUH SIBJISETCS HX KopropaTuBHas COIMaJIbHasA OTBETCTBEHHOCTD,
obecrieynBaroias CeroJHs yCTOWYMBOE pa3BHUTHE oOlecTBa M OW3Heca, B 4YKCIEe KOTOPOH BaXHOE MECTO 3aHMMAeT
9KOJIOTMYECKasi OTBETCTBEHHOCTh. [IOMHMO TOTO, YTO TECTUPOBAHHE MOJOKA Ha HallMYhe aHTHOMOTHKOB yXe caMo 1o cebe
IYCTb M KOCBEHHO, HO CIIy’KHUT OXpaHe 3/0pOBbs JIIOAEH, Psii KOMIIAaHHH, IEKIApPUPYIOLIMX KOPHIOPATHBHYIO COLHUAIBbHYIO
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OTBETCTBEHHOCTh OM3HECa, CIEIMT 32 DKOJIOTMUECKOI YUCTOTOW yNaKOBKH TECTOB, OE30MAaCHOM ISl OKPY)KaroIeH cpeasl U
HOTAIOLIEHCSl MHOTOKPATHO nepepaboTke.

Jlsi KOMMepuecKoro MOTeHIMala TOBapa MIPAlOT POJIb YCJIOBHSI €ro NMPUOOPETEHMs M OKCIUIyaTalllH, Ta IOAIEPKKa,
KOTOPYIO Tpe/IararoT Ju00 He MpeaiaraloT IMPOU3BOJUTEIIN/IPOAABIBI CBOMM KiIHeHTaM. K uuciy Takux (akTopoB MOXKHO
OTHECTH NPEIOCTaBIICHNE KPEIUTa, OCCIUIATHYIO JOCTaBKY, 00y4eHHE, KOHCYIbTAI[UH, BUAEC0-MaTEpPHAbI U T.JI.

Wrak, 1t OLIEHKH KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TECTOB C YYE€TOM MHEHHs SKCHEPTOB OBLTH OTOOpaHbl Hambojee BeCcOMble
nokazarend (Tab. 2), OMHU U3 KOTOPBIX ¢ TOYKH 3PCHUS BHITOTHAEMBIX (DYHKIMA OTHECEHBI K pa3pALy 0a30BBIX MOKa3aTeien
(TpamWIIOHHO B METOMWKAX, ONPEICIIEMBIX KaK ITOKa3aTelN MOTPeOnUTeIbeKoro 3G deKTa), Ipyrue K paspsmy MmoKa3aTesei,
00eCIeYnBAIOINX KOMMEPUSCKUII MOTEHIMAI — MHOKa3aTenu Kommepdeckoro sddexra. M Tperes rpynma — moka3aTesu
CTOMMOCTHOTO 3¢ dekra.

Tabnuna 1 — Knaccudukarius mokasaresei OlleHKA KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TECTOB
Ha OOHApY)KCHUE aHTHOMOTUKOB B MOJIOKE

ITokazarenun
bazoBble nokazarenu
[MTokazaTenn koMmepueckoro 3 pexra CTOMMOCTHOTO
norpeduTenbekoro addexra
s¢dekra

JIOTIOJTHUTENBHBIE YCIIYTH, CBSI3aHHBIE C

npuoOpeTeHneM (Harpumep, Ipe1ocTaBlIeHUE CTOMMOCTh
KOJIMYECTBO OIPEAEIIEMBbIX

KpeauTa, yCIOBUS OIUIATHI M JOCTABKHU U T.1.); npuobperenus (1ieHa,
TpyII aHTHONOTHKOB;

JIOTIOTHUTENBHBIC YCIYTH, CBS3aHHBIE C CTOMMOCTb JJOCTaBKHU H
KOJIMYECTBO ITATIOB N

JKCIUTyaTanuei (00ydeHne, KOHCYIbTaIUH, T.1.);
HCCIICIOBAHHUS;

BU/IEOMATEPUAIIBL, 1Ip.); CTOMMOCTh
BpEMsI IPOBEICHUS
- CHJIa TOBapHOTO OpeH/a; SKCIITyaTaIin

’ CHJIa KOPIIOPAaTHBHOTO OpeH/1a MPOU3BOJUTENS (HE00X0IMMOCTh

YPOBEHb UyBCTBHUTEIHHOCTH; .

W/WIM 9acTHOTO OpeHa TOProBOi OpraHu3aliy; | JOHOJHHUTEIEHOTO
CTETIeHb TOYHOCTH

3KOJIOTUYECKAasl YUCTOTa YIIAKOBKU; 000pyIOBaHUS U T.1I.)

KOMMYHHUKAIIMOHHAs] aKTHBHOCTb

Kak yxe oTMedanochk BbIIIE, HA POCCHHCKOM PBIHKE TECTOB IJIS BBISBICHHS aHTUOMOTHKOB B MOJIOKE IIPEJCTABICHO
JOCTaTOYHO OOJIBIIOE Pa3HOOOpasue OPeHIOB, 3HAUCHUS OJHHUX M3 IIOKa3aTesell KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TOBapa y KOTOPBIX
BBILIE, IPYTUX — HMXKE, YTO 3aTPyIHSET BbIOOp 0a3bl cpaBHEHHMs. J{JIsi IpUBEICHUS] NCXOJHBIX MOKa3aTeJed B CONOCTaBUMBIN
BUJ ¥ MHTETPUPOBAHMS YHCIOBBIX 3HAUCHNH YaCTHBIX MOKa3aTelsieil Bocnonbzyemcs popmymamu [9]:

X = Xmuun
Xup= 1)

Xmakc ™ XMuH
501858

anzlf[ﬂ] (2)

Xmakc~ Xmun

i€ X np— IIPUBEICHHOE 3HAYCHNE TTOKA3aTes;

X wmaxc — MAKCHMAJIbHOE3HAUCHHE ITOKA3aTeIs;

X wan — MHHUMAaJIbHOE 3HAYCHHE MOKA3aTeIs.

Bropas ¢opmyna HeoOXoamMa, ecii MoKa3aTeldb WMEeT IS ONEHKH KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TOBapa OTPHIATEIHFHOE
3Ha4YeHHe. HampuMep, 9rciao 3TaroB TECTHPOBAHUS YeM MEHbIIE, TeM Jrydire. CleIoBaTeNbHO, sl IPUBEICHIS ITOKa3aTels B
COIIOCTABUMBIH BHJ| CJIEIyeT NMPUMEHUTh BTOopyr (Gopmymny. [lycte mns omHoro oOpasma TecToB TpeOyercs IpOBEICHHE
aHau3a B JIBa JTana, a Juls BTOPOro — B OjiuH 9Tanl. Torna npuBeneHHbIH MokasaTens JUis nepsoro obpasua OyneT paBeH Xip,
= 17[22_;11] =0, a s BTOporo Xpr, = 17[%] =1.

WNmu eme mpumep. s mepBoro aHaam3upyeMoro oOpasiia TECTOB BpeMs TECTUPOBaHHS 6 MUHYT (OHO K€ SIBIISETCS
MUHHMaJBHBIM 3HAa4YCHUEM B TpPYIIE TECTOB Ha BBIABICHHE AaHTUOMOTHKOB B MOJIOKE), Ui BTOporo — 10 MuHYT.
MakcumanbHOE ke BpeMs TecThupoBaHus B rpymnmne — 180 Munyt. Bpemst TectupoBaHusi 4yeM MeEHbILE, TEM Jy4lle, TaK 4TO
OITATH K€ UCTIONIb3yeM BTOpYIO (popmyiy. Torna npuBeneHHOE 3HAYCHHE BPEMSI TECTUPOBAHHUS JJIs TIEPBOTO 00pasma: xﬁﬁlz 1-

6—-6 B 10-6
[oo—s "};1_ 1- [gomel = 0.98.

AHaTOrn4HEIM 00pa30M OIpeIeNIsieM ¥ YPOBCHb OCTAJIbHBIX MOKa3aTeNeH, HCIONb3Ysl MEPBYIO (HOPMYITY, €CIIH IMOKa3aTelb
CTPEMHUTCS K YBEIMYCHHUIO, U BTOPYIO (HOPMYIy, €CIIH TOKa3aTellb CTPEMHUTCSI K YMEHBIICHUIO. Pe3ylbTaThl BCeX PacdeToB
3aHOCSTCS B TaOIMIy 2 (B IPUMEpE IS CPABHEHHS B3STHI YCIOBHBIE 00PAa3IIb).

1= 1. JIns1 BTOpOTO 00pasua x
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Ta6nnua 2 — 3HayeHus oKa3aTeleu KOHKypeHTOCHOCO6HOCTI/I TCCTOB JIJIA BbIABJIICHUSA AHTUOUOTHKOB B MOJIOKE

[Nokazarenu | Oopaser 1 | Obpaser 2
bazoBble nokazaTeny NOTPeOUTENBCKOT0 dPpeKTa
KonuvecTBO ompenesieMbIX TPy 1 1
aHTUOMOTHKOB

KonuiecTBo 3TanoB Mccae0BaHusl 0 1
Bpewmst npoBenienus ucciieroBanusi (MHHYTHI) 1 0,98
YpOBeHb YYBCTBUTEIBHOCTH 1 0,87

CreneHp TOYHOCTH 0,96 1
Hmozo cymmapnoe konuuecmeo 6annos 396 485

nompebumenvbcko2o sgppexma ' '
Yposenv noxasamens nompedumensckozo

sppexma 0,79 0,97

II.ITokazaTenu KoMMepuecKoro s gexra
JlononHuTenbHBIE YCIYTH, CBSI3aHHBIE C

1 0,9
nproOpeTEeHIEM TOBapa
JIOTIONTHUTEIEHBIC YCIYTH, CBSI3aHHBIC C 1 08
JKCIUTyaTanuen !
Cuia Opennia 0,70 1
DKoJorn4ecKas YUCTOTa YIaKOBKH 1 0,6
KoMMyHUKaIMoHHAs: aKTHBHOCTb 1 0,95
Hmozo cymmapnoe konuvecmso 6annos
47 4,25
KoMMmepueckoeo d¢hgexma
Yposenv nokasamens kommepueckozo 0,94 0.85
aghpexma
[I1.IToka3zarenu cTOMMOCTHOTO A deKTa
CTonMOCTh IPHOOPETCHHUS | 0,71 | 0,82
IV. UnTerpanpHOE 3HaYCHHE YPOBHS KOHKYPEHTOCHOCOOHOCTH TOBapa
Ven 0€3 ya€Ta KOMMEPYECKOTO ITOTEHITHATIA 0,79/0.71=1,1127 0,08/0.87=1,1195
TOBapa
Vien € Y4ETOM KOMMEPYECKOTO MMOTEHIMATIA VY1,1127x 0,94 =1,02 4/1,1195 x 0,85 =0,98

YpoBeHb TpYINOBBIX MOKa3zaTeJeld MOTPeOUTENBCKOro W KomMmepueckoro sddekra ompenensiercs TpaaullMOHHBIM
CIOCOOOM Kak OTHOUICHHE CYMMBbI (haKTH4eCKH HaOpaHHBIX OajulOB 10 BCEM YacCTHBIM II0Ka3aTesisiM K MaKCHMajbHO
BO3MOXHOH cymMe OaymtoB. Tak Kak B COOTBETCTBHM C METOAMKOM pacdeTa KaXKAbIM YaCTHBIM IOKa3aTeslb MOXXET OBITH
MaKCHMaJIbHO paBeH |, TO IpyINoOBOH IOKa3aTeslb PacCUNTHIBACTCS KaK OTHOIICHHE CyMMapHOTo (PaKTHYECKOTO KOJIMYECTBa
0aJJIOB 10 BCEM YaCTHBIM IOKa3zaTensM K 5. YacTHbIe MoKaszaTeny KOMMeEpPYecKoro sddekra onpeaensioTcss aHaJIOTHIHBIM
obpazoM Jymbo skcrepramMu 1o mkane oT 0 70 1 B 3aBHCHMMOCTH OT INMPOTHI NPEJOCTABIIEMBIX YCIYT, CHIBI OpeHna,
BO3MO>KHOCTH 3KOJIOTHYECKH YUCTON YTHIM3ALUK OTXOJIOB U T.JI.

Ompenensisi 1Mokas3areslb CTOMMOCTHOTO 3ddekra, MCIoab3yeM IepByro (GopMyry, Tak Kak JaHHBIM IOKa3aTeib IpH
pacdere Yyen CTOUT B 3HAMEHATEJIE, UTO YK€ YUUTHIBACT €r0 OTPHULATEILHOE BIMSHHUE, T.€. YEM BBIIIC [IEHA, TEM HIDKE YPOBEHb
KOHKYpeHTOCocoOHocTH ToBapa. Ilycth 1iena mepBoro obpasia 27000 py6., Broporo — 29000 py0., B TO BpeMs Kak
MUHUMaNbHas 1eHa 1o peiHKY 15000 pyo6., a MmakcumanbHas — 32000 py6. Torma ypoBeHb cTOMMOCTHOTO 3 dexTa mepBoro
ob6pasna Oyxet pasna 0,71 [(27000-15000)/(32000-15000)], a Broporo o6pasia — 0,82 [(29000-15000)/(32000-15000)].

Kak y»e oTMedanocs BhIIIe TPAAUIIMOHHO ITOKA3aTeNlb KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH HPOIYKIIMH OIPEAEsIeTCs OTHOIIEHHEM
MOJIE3HOTO (MOTPeOUTENhCKOr0) 3 dexTa K 1eHe nmoTpediaeHust MpoayKiuu. Paccunranupiii TakuMm obpa3zom ypoBeHb KCII
nepBoro obpasma Oymet paBeH 1,1127, a Broporo — 1,1195. [IpeBbimenne, mycTs W HE3HAYUTEIBHOE, TIOKA3aTENSI BTOPOTO
o0pasiia Ha/l TIepBBIM, HECMOTPSI HAa €r0 OTHOCHUTEIHHO BBICOKYIO LIEHY, CBS3aHO C TE€M, YTO MOKa3aTelb MOTPEOHTEIHCKOTO
a¢dexra y Hero 3HaunTeNbHO Bbime. OJIHAKO, HU3KHUH yPOBEHb €ro KOMMep4eckoro 3¢ dexra npusesn K TOMy, 4TO B KOHEYHOM
cueTe MepBbIi 00pa3el okazaicsi 0ojee KOHKYPEHTOCTIOCOOHBIM (KOPPEKTHPOBKA YPOBHS KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH TOBapa C
Y4ETOM KOMMEPYECKOH COCTaBIISIONICH NMPOBOAUTCS 1O (hOpMyJie CpelHEH IeOMeTpUYecKON BEeNMUYMHBL Y ieni =1,02; Yiem
=0,98).

OTo MOrIo OBITH CBA3aHO C TEM, YTO, OoONanmas CHIBHBIM OpPEHIOM, KOMIIAHWS CHH3HMJIA CBOIO KOMMYHHKAI[HOHHYIO
aKTUBHOCTH, HE IOCUMTAJa HY)XHBIM PACIIMPUTH KPYT JONOJTHHUTENBHBIX YCIYT, aKTHBHO INPEIOCTABISEMBIX APYTHMH
KOMITAaHMSIMH Ha PBIHKE, HE y49iIa, YTO IOCIIEAHee BpeMs MOTpeOUTeIH Bce OOibIle BHUMAHHUS O0OpAIIaloT Ha 3KOJIOTHIECKYIO
OTBETCTBEHHOCTH IIPOU3BOANTENEH H T.JI.

B manHOM mpuMepe BecOMOCTh BCEX IMOKa3aTelel NMpH3HaHAa PaBHO3HAYHOM, HO MPH HEOOXOJUMOCTH OHA MOXET OBITh
oTpeieNieHa SKCIepTaMy 1 BBEICHA B OIICHKY.

3akioyeHue
CBepXHaCHIIIIEHHOCTh PBIHKA TOBapaMU B YCIOBUSIX JKECTOYAWIIEW KOHKYPEHIIMH BBI3BIBACT HEOOXOIUMOCTH 00pamiaTth
0co0oe BHIMaHHE Ha KOMMEPUYECKH MOTEHIIMAT TOBapa, a, CIICIOBATEIbHO B MIPOIIECCe MEHEKMEHTA TOBapa NaHHBIN (akTop
KOHKYPEHTHOU OOpHOBI HE0OXOAMMO BBOJIUTH B OILICHKY €r0 KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH. Pa3pabaTriBasi METOJ] MOHHTOPHHTA U
OIICHKH KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH ToBapa, (hopMHpys NepedeHb IMoKazareleil MoTpeOUTensckoro 3ddexra, HeoOXoIuMO
YYUTHIBATh OTPACIEBYIO CHenu(UKy ToBapa M He 3a0BIBaTh O MOAKPEIUIIIONINX YCHEITHOE CONEPHIYECTBO (PAKTOpax B BHUIE
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YIAKOBKH, YCIIyT B 00JIACTH COBITA M DKCIUTyaTalluy MPOAYKIIHH, PEKIIAMbl U KOPIIOPATUBHOM COIHAIBHONW OTBETCTBEHHOCTH
OusHeca.

IpeayioxKeHHbIH METOJ[ ONpe/e/ieHHsT YPOBHS YACTHBIX [OKa3aTelieli KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH TOBapa IO3BOJISIET
OTpEeJIEeTIATh €€, UCIMOJb3Ysl HAWIYYIINe 3HAYEHHs], TOCTUTHYThIE Pa3IUYHBIMH OpPEHIaMH, YUUTHIBAET KOMMYHHKAIIMOHHYIO
COCTaBJISIONIYIO U 3KOJIOTHYECKYIO OTBETCTBEHHOCTH OHM3HECA.
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B crarse mpoaHann3NpOBAaHO COCTOSIHHME M MEPCIEKTHBBI Pa3BUTHS OTPACIH KapTO(EIeBOACTBA B IOKHBIX TEPPHUTOPHAX
JanbHeBocTouHOTO (enepaibHOro oKpyra. BeIABIEHBI croxuBIIMecs TeHAeHIMH 3a nepuod ¢ 1990 mo 2020 rr. B chepe
npousBojcTBa Kaprodens B [Ipumopckom u XabapoBckoMm Kpasix, AMypckoil obnacti u EBpeiickoii aBTOHOMHO# o6nacTy.
O1eHEeHBI YPOBEHb M COBPEMEHHOE COCTOSHHE OTpaciieil KapTodeaeBoICTBa, MaTepHaIbHO-TeXHIMYEeCKas: 0aza B UCCIIeIyeMbIX
Tepputopusix. OTMEUEHO KPHUTHYECKOE COCTOSHHE TEXHHUYECKOTO OCHAIIEHHS OTpacid: HaJMYUEeM TpPaKTOPOB U
KapTodeneyOopOUHBIX KOMOAHOB B F0XkKHBIX Tepputopusx JJPO cokpaTtunock Oonee yem B 27 pa3 3a 20 ner. Habmonaercs
CHI)KEHHE T0CaJoK KapTodens U BaJOBOW cOOp BO BCEX KATErOPHUAX XO3SICTB, YTO BEAET K CHIKEHHUIO 00ECIIeUueHHOCTH
PETHOHOB MPOXYKIHEH COOCTBEHHOTO IIPOM3BOJCTBA W COOTBETCTBEHHO K CHIDKCHHIO YPOBHS IIPOJOBOJICTBEHHOM
6e3omacuoctu J1PO.

KioueBble c10Ba: KapTOQEIeBOICTBO, CEIBCKOE XO3SMCTBO, IokHBIE Tepputopuu PO, moceBHas IuIONIab,
YPOXalHOCTb, BaJIOBOH cOOp, MaTepHaIbHO-TEXHUIECKAs Oa3a.
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Abstract

The article analyzes the state and prospects of the development of the potato farming industry in the southern territories of
the Far Eastern Federal District. The authors outline the established trends for the period from 1990 to 2020 in the field of
potato production in the Primorsky and Khabarovsk Krais, the Amur Region and the Jewish Autonomous Region. The study
evaluates the level and current state of potato farming industries, the material and technical base in the territories under study.
It also highlighted the critical state of the technical equipment of the industry: the presence of tractors and potato harvesters in
the southern territories of the Far Eastern Federal District has decreased by more than 27 times in 20 years. There is a decrease
in potato planting and gross harvest in all categories of farms, which leads to a decrease in the provision of regions with its
own products and, accordingly, to a decrease in the level of food security of the Far Eastern Federal District.

Keywords: potato growing, agriculture, southern territories of the Far Eastern Federal District, sown area, yield, gross
harvest, material and technical base.

BBenenue

ATpOTNPOMBIIIICHHBIH KOMIUTEKC J[ambHEBOCTOYHOTO (hefepanbHOro OKpyra (YHKIHOHHPYET B CIIOXKHBIX IPHPOIHO-
KIMMAaTHIECKUX ¥ HKOHOMHUYECKUX YCIOBHIX, OOYCIOBICHHBIX TeorpadUuecKUM IOJOKCHHEM, 0COOSHHOCTSAMHU KIIMMATa,
YIaJEHHOCTHIO OT IIPOMBINUICHHBIX IIECHTPOB M OCHOBHBIX CEIbCKOXO03HCTBEHHBIX pernoHoB Poccun [1].

Ha Jlanpaem Bocroke ciabas 0CBOGHHOCTh TEPPUTOPUH COYETACTCS C MAajO3eMeNbeM, HU3KHM IUIOJOPOJIUEM 3EMEb.
CenbCcKOX034UCTBEHHBIE Yrofbs 3aHuMarT 1,5 %, a mamnsa aums 0,5 % Tteppuropuu. bonee 80 % yroauil HyxpmaroTcs B
W3BECTKOBAHWH, IPOBEJCHNN APYTUX BUAOB Mennoparnuid. [ToJoBrHa manTHu MMeeT KPUTHIECKH HU3KOE CO/EepIKaHue TyMyca,
TSOKEIIBI MEXaHWYIECKHUH COCTAB MTOYB, HY)KJIAeTCs B MEITMOPATUBHOM yIydmieHuH [2].

Oxkono 80 % Tepputopun JlaibHEBOCTOYHOTO (efepaIbHOr0 OKpyTa pa3MelleHO B palioHaX pacrpOCTpaHEHUs BEUHON
MEep3JI0ThI, UMEET OTpHIATENbHbIE CpeHerooBbie TeMmeparypsl. 0xubie Teppuropun PO, B koTophix pazmemniero 90 %
namHd 1 73,3 % cenbCKOXO03HCTBEHHBIX YrOJMMH, MOJBEPKEHbI BIMSHUIO MYCCOHOB, NMPHHOCSIIUX 3HAYMTENbHBIH yIiepO
CEIIbCKOXO3SIHCTBEHHOMY ITPOM3BOJICTBY. DTH YCIIOBUS BIUSIOT HA pa3MeEIleHHe oTpaciieil 3emiuenenus. Takue KyJIbTypbl, Kak
PpHC, COsi, TEIUIONIOOUBBIC OBOLIHBIE KyJIbTYpHI (TIepel, OakaakaHbl U Jp.) BO3ICIBIBAIOTCS TOJIBKO B FOXKHBIX paifoHax [2].

B Hacrosimee BpeMsi KapToQenb SIBISIETCS OJHMM M3 OCHOBHBIX TPAAMIHOHHBIX M JOCTYIHBIX NPOJYKTOB ITMTaHUS
HaceJICHHsI, UMEET CYIECTBEHHOE 3HAaUY€HHE, KaK MCTOYHHK COYHBIX KOPMOB JUIS JKMBOTHOBOJICTBA, OCOOCHHO B JIMUHBIX
noAcoOHBIX X03siicTBax. ['apaHTHpoBaHHOE oOecrieueHHe KapTodelieM SBIISETCS COCTABHOW YacThlO PELIEHHs] IPOOJIEeMBI
MPOJIOBOJIBCTBEHHOM Oe3omacHoCTH [5].

IIpoBenenune arpapHoil pedopmsl B 90-X rogax NmpOIUIOTO CTOJNETHS COIPOBOXKAAIOCH CHIKEHHEM DPEalTbHBIX JTOXOJO0B
HACEJICHNS, MOBCEMECTHBIM COKpAILICHHEM MOTPEOJIEHHsI TPOIYyKTOB JXHBOTHOBOJCTBA, PACTUTEIHHOTO Macia, caxapa, B
OTIpeNleIeHHON Mepe BO3MEINATOCh MPOM3BOAMMBIM B XO3SHCTBAaX HACENCHHS, TPAAWIHMOHHBIM M OTHOCHTENBHO Oojee
JIETIEBBIM U TOCTYITHBIM MTPOYKTOM MTUTaHUs — KapTodenem [5], [7].
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[Ipekpamienre rocyaapCTBEHHBIX WHBECTHLMH, yTpara COOCTBEHHBIX HMCTOYHHKOB M3-3a XPOHHYECKOH YOBITOUHOCTH
OOJIBIIMHCTBA OpraHW3allMii MO MPOM3BOJCTBY HPOJYKLHMH CEJILCKOTO XO3SIMCTBA, CHOCOOCTBOBANIN PE3KOMY COKPALICHHIO
MaTepuagbHO TEXHUYECKOH 0a3bl CeIbCKOXO03SMCTBEHHBIX IPEANPUATHI

ITapx TpakTOpoB B r03kHBIX Tepputopusax PO B 2019 r. no cpaBHeruto ¢ 1990 r. coxpaTtuics B 8 pa3, a 10 CPaBHEHHUIO C
2010 r. na 33 %. Koa¢dpuumeHt oOGHOBICHUS TPAKTOPOB B MOCIEAHUE JIECATH JIET [0 PETHOHY COCTaBHJI 110 Tojam ot 2 1o 3,9
%, a xonebaHusi 1o TeppuropusiM cocraBisuii o 0,8 mo 7 %. 72 % TpakTOpOoB B arpapHOM CEKTOpE pPErnoHa
SKCIUTyaTHpYyIOTCsl Oomee 15 mer. B mrore roroBHOCTH TPakTOpOB B MEPHOA MACCOBBIX CEJIBCKOXO3SHCTBEHHBIX paboT B
HoCJIeIHIE TOABI cocTaBisteT oT 70 mo 78 %, 3HaUMTENbHAs YacTh TPAKTOPOB HE YIACTBYET B CEIbCKOXO3IHCTBEHHBIX paboTax
BCJICICTBHE WX TEXHUUECKOTO cocTosTHUA [6], [3].

Kputrnueckoe moyioxeHNe CIIOKUIOCH B 00JIaCTH 00ECIIEYeHHOCTH XO3IHUCTB KapTodeneybopouHsiMi kKombaiiHamu. Ha
Hagano 2020 1. B 10kHEIX Tepputopusix DO ocraBamock Bcero 28 kapTodeney0opodHbIX KOMOafHOB, Koraa kKak B 1990 r.
6610 767 mT. OCOOEHHO IJIaYEBHOE COCTOSHHME C HAIMYHMEM KapTogeneyOopodyHbIX KOMOaitHOB B EBpeiickoil aBTOHOMHOM
obmactn — ux Hammuue Ha Havano 2020 r. He 3aperucrpupoBano. CokparieHue kombOaitHOB mpowmszouuio ot 10,6 pa3 B
XabapoBckoM Kkpae, 1o 34,7 pa3 B Amypckoii obnactu 3a nepuon 1990-2020 rr., B 11€J0M IO I0KHBIM T€ppUTOpHsIM B 27,4
pasa.

BeIOBITHE IPYrUX BHIOB TEXHUKH TaKOKe MPEBBINIACT €€ MOCTyIUieHne. B uncne aeuuuTHBIX MallluH OKa3ajHuCh IUTYTH,
CESUIKH, KYJIbTHUBATOPBI, TIOCEBHBIE KOMILJIEKCHI, ONPBICKMBATENN, TEXHUKA JJISI 3aTOTOBKM KOpMOB. V3-3a cokpamieHusi, a B
psne cIoydacB M TPEKPAlICHUs TPOU3BOACTBA MAIlNH, CEIBCKOXO3SHCTBCHHBIE TOBApPOIIPOU3BOAUTEIH BBIHYKICHBI
IpHOOpeTaTh UMIIOPTHYIO TEXHUKY IO BBICOKOW CTOMMOCTH.

Henocrarounas TexHn4ecKkast OCHAIIEHHOCTh BEAET K HAPYIICHNIO TEXHOJIOTHH, YBEIHICHHUIO TOTEPh IPOLYKIINH, CITYKHUT
OJTHOM M3 IPUYHH CIIa/ia MPOM3BOCTBA U POCTA U3AEPKEK Ha SAWHHILY MPOTYKIIUH.

Poct nier Ha ymoOpeHUst W cpeicTBa 3allUTHl PACTCHHWH NPH JUCTIAPUTETE IIEH M CHIKEHHH IOXOJHOCTH CEIBCKOTO
XO03SCTBA 0OYCIIOBIUTH PE3KOE COKpaIIeHUe MPUMEHEHHS yIo0peHuit (cM. Tabmuy 1).

Tabnuua 1 — BHeceHne MUHEpaIbHBIX yI00peHHH B I0XKHBIX Tepputopusix PO

1990, TrIC. 2000, TrIC. 2005, 2010, 2015, teic. | 2019, TeIC.
Teppuropus
TOHH TOHH TBIC. TOHH | TBIC. TOHH TOHH TOHH
D0 378 13,5 19,6 22, 28,5 39,0
[IpumMopckuii kpait 112,3 2,7 7,3 7,5 13,8 19,2
XabapoBckuil Kpaid 38,2 3,4 3,8 2,5 1,7 2,4
Amypckas 06JacTh 183,2 4,2 52 9,2 9,8 13,6
EBpetfickas aBToHOMHAas 00acTh 22 0,7 1,3 1,5 1,3. 15
Bcero no 105KHBIM TEpPUTOPHSIM 355,7 11,0 17,6 20,7 26,6 36,7

Brecenne munepanbHbIX ymooperuit B 2019 r. B 10xHbIX Teppuropusix JPO B cpaBaennn ¢ 1990 r. coxparumock B 9,7
pa3a. lI3MeHeHHe 3KOHOMUYECKHUX YCIOBUH CIIOCOOCTBOBANIO POCTY MpuMeHeHus yaooperuid B 2019 r. mo cpaBHenuto ¢ 2005
T. 10 IOKHBIM TeppuTOpHusM B 2,1 pa3a, B ToM uncie B AMypckod obiactu u I[Ipumopckom kpae B 2,6 pasza. B Hacrosmee
BpeMsi HCIIOJIb30BaHNe YAOOPEHUH B OOJIBIIMHCTBE XO35HCTB OIpeaesseTcs He TpeOOBaHUSIMHU arpOTEXHUKH, 8 (PUHAHCOBBIMH
BO3MOYKHOCTSIMU M pa3MepaMH CPEICTB, BRICIAEMBIX cyObekTaMu Deaeparnun.

Crabunmzanusi 1 yCTOMYMBOE Pa3BUTHE OTpaciu KapTo(deneBoACTBa SIBISIETCS pellaroliel MPeAnoChIKON o0ecrieueHus
HaCeJIeHHs MPOAYKIMEeH MECTHOTO Mpon3BoacTBAa. OCHOBHBIMH pailoHaMH, B KOTOPBIX COCPEIOTOUYEHBI MOCAAKH KapTodens,
ocratotcst [Ipumopckuii u XabapoBckuii kpasi, AMypcKas 00J1acTh, B KOTOPBIX COCPEAOTOYCHO 52,3 % MOCEBHBIX IUIOMIAACH
nof kapToens u3 Beero DO, Brimrouas 3abaiikanbckuil kpaid 1 Pecrryonuky Bypstus.

Jo 1995 r. cokpamieHHe IOCEBOB KapTo(ens B CEIbCKOXO3SHCTBEHHBIX MPEANPUSTHAX KOMIIEHCHPOBAJIOCh HX
YBEIMYECHUEM B JIMUHBIX MOJCOOHBIX XO3SHCTBAX HACEJIEHUs, HO B ITOCIETHHUE TO/IbI 3TOI'0 HE MPOUCXOANT. CKa3bIBAIOTCS KaK
HACBIIIEHHOCTh PBIHKA, TaK M OTpPaHMYECHHBIC BO3MOXXHOCTH 3TOWH KaTteropuu xo3siicts. [locimemnme 10 ner crpykTypa
NpOM3BOJICTBAa KapTodeins crabumibHa M coctaBimsieT 13 % — kpectbstHCKHE ((epmepckue) xoszsiictBa, 81 % — nmuHbIe
XO035CTBA HACEJIEHUS U 6 % — CeNbCKOXO35CTBEHHBIE OPraHU3alNN.

OCOOEHHOCTBIO CTPYKTYPHI IIPOU3BOACTBA MPOAYKINH KapTO(EIEBOICTBA SBIISIETCS TO OOCTOATEIBCTBO, YTO OONbIIAs ee
4acTh MPOU3BOJIUTCA B JIMYHBIX TOACOOHBIX XO3SHCTBAaX HACENEHHS, 0N KOTOPHIX B 00meM BajoBOM cOope Kaprodems
Bo3pocia ¢ 60,5% B 1990 1. no 91,2% B 2020 1. 3a 3TOT MEPHOJ MO CYMECTBY MPOU3OIIET CPABHUTEIBHO OBICTPBIN MPOIIECC
TpaHC(hOpMaHK MPOU3BOJACTBA KapTodens M3 KPYMHOTOBAPHBIX CEITbCKOXO3SHCTBEHHBIX MPEANPUATHHA C MpeodsagaHneM
MHIYCTPHAJIBHBIX TEXHOJOTHHA €ro BO3JENbIBAHUS B MEIKOTOBAPHBIC XO3SHMCTBA, 1€ MMEET MECTO BBICOKHH ypPOBEHB 3aTpaT
py4HOro Tpyja.

Ecmm B 1990 1. ynenbHBIH Bec cebCKOXO3SHCTBEHHBIX MPEINPHATHH B ITPOU3BOACTBE KapTodens cocrasisut 31,8 %, To B
2020 r. Bcero 5,2 %. B Hacrosmee Bpems 94,8 % kaprtodens roxHbIX Tepputopuil PO mpou3BoaNTCS B KPECTHIHCKUX
(pepmepcknx) U JIMUHBIX MTOJCOOHBIX XO3AHCTBaX. XOTS MPOU3BOJICTBO KapTodes B INIHBIX IOACOOHBIX X03siicTBax ¢ 1995
I. HEyKJIOHHO cokpamiaerca ¢ 1119,6 no 381,2 teic. ToHH B 2020 1. (cM. Tabmumy 2). IIpu 3ToM ecim paccMaTpHBaTh
CTPYKTYpY IPOU3BOJICTBA KapToQels B pa3pe3e KaTeropuii X03sMCTB, CTOMT OTMETUTH TEHJICHIUH K CHIDKCHHIO J0JIN JINYHBIX
XO3SICTB TPH OJHOBPEMEHHOM pocTe HoiH (epMepckux. UTo 6e3ycIOBHO SBISIETCS TOJIOKUTEIBHBIM aCIEKTOM Pa3BUTHA
CEJIBCKOTO XO3HUCTBA C IKOHOMHUYIECKOH TOUKH 3PEHHUSI.

B 11e110M ypoBeHB BalOBBIX COOPOB KapTOQesi BO BCEX KaTETOPHsIX X03HCTB 3a nepuox 1995-2020 rr. cokpaTmcs Ha 63 %.
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Tabsuua 2 — Banooii cOop kaprodens no kareropusm xo3sicTs B FOxHbIX Teppuropusx 1PO

1990, 1995, 2000, 2005, 2010, 2015, 2019, 2020,
Teppuropust THIC. THIC. THIC. THIC. TBIC. TBIC. THIC. TBIC.
TOHH TOHH TOHH TOHH TOHH TOHH TOHH TOHH

Xo3siicTBa Bcex KaTeropui
[Tpumopckuii kpaii 168,2 466,4 248,9 308,4 317,4 239,8 198,7 1922
XabapoBcKuH Kpaii 267,5 341,6 282,1 252,0 218,2 139,9 68,7 84,7
Awmypckas obnacth 266,8 338,0 338,5 273,7 264,0 201,3 153,4 149,0

EBpeiickas a. o. 140,8 90,9 89,2 112,6 102,9 56.9 18,0 34.6

IOxsIe TCPPUTOPHI | g433 | 1937 | o588 | 9466 | 9025 | 637.9 | 4388 | 4604

JIOO
CenbCKOX03sACTBEHHBIC MPEANPHSATHS
Ipumopckuii kpait 57,2 33,2 12,8 13,8 34,7 19,3 15,8 20,2
XabapoBcKuH Kpaii 48, 18,7 13,6 13,6 11,8 11,2 1,8 2,6
Amypckasi 00J1acTh 78,8 20,2 12,5 54 51 5,0 2,0 11
Egpetickas a. o. 83,9 25,6 8,2 4,0 2,3 0,5 - 0,02
}O"‘H"I"“HT;%’“TOPM 268,3 | 97,8 471 36,8 54,0 36,0 19,6 23,9
Kpectpsuckue (pepmepckue) Xo3siicTa

ITpumopckuii kpait - 9,3 8,5 9,5 281 21,7 27,9 31,4
XabapoBckuil Kpai - 3,5 7,2 4.7 4,2 5,8 3,4 2,5
Amypckas 00J1acTh 0,1 4.4 5,6 10,3 25,8 22,2 23,9 18,8
Egpeiickas a. o. 0,04 2,4 2,2 8,6 14.0 9,4 1,0 2,7

HOxHbIe TeppuTOpUn

DO 1,04 19,6 26,5 33,2 72,1 59,1 56,1 55,4

JIngHble MoIcoOHbBIE X0341CTBA
[Ipumopckuii kpait 111,0 424.9 227,6 285,1 2545 198,8 155,0 140,6
XabapoBckuil Kpaid 219,1 319,4 261,3 233,8 202,1 1229 63,5 79,7
Amypckasi 0051acTpb 1879 3134 320,7 258,0 233,0 174,1 127,5 129,0

Egpetickas a. o. 56,9 62,9 75,9 100,0 86,7 47,0 17,0 31,8

HOxHbIe TeppuTopun
JADO

5749 | 11196 885,5 876,8 776,4 542.8 363,0 381,2

OCHOBHOE TPOU3BOACTBO KapTOQEsi COCPEIOTOUCHO B JHUYHBIX MOACOOHBIX xo3stiicTBax (81,7 %). Iloxanyii, HE onHA
JpyTasi OTpacib B paCTCHUEBOJICTBE, HE MIMEET CTOJIb BEICOKOTO YAETHHOTO BeCca IIOCEBOB B ATOH KaTETOPHH X03IHUCTB [8]. D10
OOBSICHAETCS] TEM, YTO B CIIOXKHBIX YKOHOMHUYECKUX YCIOBHSX IEPEXOJHOTO MEPHO/a HACETICHUE CAMOCTOSTECIFHO MBITACTCS
obecmeunTh ce0s1 OCHOBHBIMH MPOAYKTAMH ITHTaHUS U, TIABHBIM 00pa3oM kaprodeneM. [Ipoayknus, BeIpameHHas B THIHBIX
MoICOOHBIX X03s1iicTBaX, Ha 80—85 % MOTpebIsieTcss cCaMUMK TIPOU3BOIUTEIISIME M WIEHAMHU UX ceMel, a m3numku (15-20 %)
peanusyrorcs yepes poiaka [9], [10].

[lepememienue mocamok KapTodens B XO3SHCTBa HAcelICHUs O00eCleurnBacT COKpamleHHe I0Teph ypoxKas U POCT
ypoxaiHOCTH, KoTopasi yBenuyunack ¢ 110 w/ra B 1990 r. no 120 w/ra B 2020 r. (cM. pucyHok 1).
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Puc. 1 — YpoxaiiHOCTB KapTodens 1o KaTeropusiM X03sHCTB B F0XKHBIX Teppuropusix PO
YpoxxaliHOCTb, B 3aBUCHMOCTH OT ITOTOJIHBIX YCJIOBHH, KOJIeOIeTCS KaK 10 OTJEIbHBIM TEPPUTOPHSIMH, TaK U IO rojaMm,
4TO, COOTBETCTBEHHO, OTpaXKaeTcs Ha BAJIOBBIX cOOpax KapTodes.

3akiaio4yeHue

JlanbHeiimee yBelnueHne MPOU3BOACTBA KapTo(delns B I0XKHBIX TEPPUTOPHUSIX peruoHa ero 3(pQeKkTHBHOIO BO3/EIbIBAHUS
3aBUCHT OT (DOPMHUPOBAHUS YCIOBHH, JOJITOBPEMEHHBIX CTAOMIBHBIX JOTOBOPHBIX OTHOLICHHH MEXIY MPOHW3BOIUTEISIMHU U
3arOTOBUTENBHBIMY OPTaHU3ALUSIMHI, CHA0XKAIOIMUMH CEBEPHBIE TEPPUTOPHH M MPOMBIIUICHHBIE IIEHTPBI. Kaskaas TeppuTopust
CTpeMuTCs K caMooOecleueHHOCTH 3ToH mpoxykunued. [lpm opraHM3anmmy MeXpEeTHOHAIbHOTO OOMEHAa OKpPYr MOXET
TIOJTHOCTBIO YAOBIICTBOPSATH NMOTPEOHOCTH 3a CYET COOCTBEHHOTO IMPOM3BOJACTBA. VCIBITHIBAIOT MOTPEOHOCTh B IOCTAaBKaX
kaptodens Pecrryonmka Caxa (SkyTust), UyKoTCcKuif aBTOHOMHBIN OKpyT, MaragaHckas 001acTb.

Crabummzanusi W JajibHEHIIee pa3BHTHE OTpaciy KapTo(eseBOACTBA BO3MOXKHO IPH KOMIICHCAIIMH COKPAIIEHUS
MOCEBHBIX TUIOLIAJZICN TMOBBIIICHUEM YPOXKAHHOCTH 32 CYET YJIy4IICHUs MOTHBALMM Tpyna, OoJiee CTPOrOro BBHINOJHEHUS
TEXHOJIOTHH BBIPAIIMBAHUS U [IEPEX0/Ia K PECYpCOCOEPEraonuM TeXHOIOTHSIM.

YuuteiBasi pojb JIMYHBIX TIOJCOOHBIX XO3SHCTB M BO3pACTAIOUIYI0 JOJIO (EepMEpCKUX XO3AHCTB, HEOOXOIMMO
COBEpIICHCTBOBATh HA0Op COPTOB Pa3HBIX CPOKOB CO3PEBaHMUS, COCPEIOTOYUTH CEMEHOBOJCTBO B CIELHAIM3MPOBAHHBIX
MOApa3/eNICHUsIX TPEANPHUATHH, HCIONB3YIOUIMX pecypcocOeperaomme TeXHOJIOTHH W HMMEIOMMX 0a3y sl XpaHEeHus
CEMEHHOTI'0 MaTepHaa.
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AHHOTaIUA

B crartbe mpencraBieH aHaIM3 COCTOSHUS W TCHACHIIMH Pa3BUTHS «BOJOPOIHOI» SKOHOMHKH, B XOJl¢ KOTOPOTO BBISIBIICH
psin ocoOeHHOCTEH, IMO3BOJSIOMIMX OIEHUTH NPEANIOCHUIKH M TMEPCHeKTHBBHI ee pocta. OTpakeHBI M3MEHEHUS B YacTH
TIPOTEKAHUS TIPOIECCOB TeKapOOHM3AINH W HU3KOYTIIEPOIHOTO pa3BUTHA. OTMEUEHO YCHIICHHE 3aWHTEPECOBAHHOCTH OHM3HEC
coo0miecTBa B HapallMBAaHUU WHBECTUIMOHHBIX PACXOJIOB HAa Pa3BUTHC TEXHOJOTHH MPOU3BOJCTBA BOJOPOIA. BHISBICHBI
BBI30BBI X BO3MOYKHOCTH Pa3BUTHS «BOJOPOIHOI» 3KOHOMUKHU. Pe3ynbTaThl aHANIM3a MOTYT OBITh MCIIOJIB30BAHBI B MPOIIECCE
pa3paboOTKK U peau3aliy NOJUTUKY B 00JIACTH YCTOWIMBOTO SIKOHOMHUYCSCKOTO Pa3BUTHS.
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ON THE DEVELOPMENT OF THE HYDROGEN ECONOMY: BACKGROUND AND PROSPECTS
Review article

Petrenko L.D.*
ORCID: 0000-0002-3433-8523,
Industrial University of Tyumen, Tyumen, Russia

* Corresponding author (lasasha[at]Jrambler.ru)

Abstract

The current article presents an analysis of the state and trends in the development of the hydrogen economy, which reveals
a number of features that allow for assessing the prerequisites and prospects for its growth. The study demonstrates the
changes reflected in the course of decarbonization and low-carbon development while also pointing out that the increased
interest of the business community in increasing investment spending on the development of hydrogen production
technologies. Challenges and opportunities for the development of the "hydrogen™ economy are also identified. The results of
the analysis can be used in the process of developing and implementing policies in the field of sustainable economic
development.

Keywords: hydrogen economy, hydrogen energy, renewable energy sources, decarbonization, "green™ hydrogen.

BBenenue

OKOJIOrHYECKUil TPEH]] I1T00aIbHOTO Pa3BUTHUS MOJKPEIUICH HEOOXOANMOCTBIO peain3aniy [lapmkcKkoro coriameHus 1o
KJIMMaTy, HAalpaBJICHHOTO Ha HUBEIMPOBAHUE IPOIECCOB IIO0ATLHOTO TOTEIUICHHNS, 0a30BOI IPHYMHONW KOTOPBIX CUMTAFOTCS
BBIOPOCHI MAPHUKOBBIX ra3oB [1]. B cBs3u ¢ TeM, YTO KITFOUEBBIM HCTOYHHKOM BBIOPOCOB BBICTYIIACT TJIOOATbHAS JHEPreTHKA
TpebyeTcst pean3alys TpaHCHOPMALIOHHBIX MPeo0pa30BaHUi €e CTPYKTYPbI M PACLIMPEHHS JIOJIM UCTIONIb30BaHUsI BO30OOHOBIISIEMBIX
HCTOYHHMKOB 3Hepruu. CTpeMieHne OONBIIMHCTBA CTPaH K JIEKapOOHM3AIMM CBOMX 3KOHOMMK IPHUBOJUT K MacCIITaOMPOBAHHIO
TOWCKAa DHEPrOHOCHUTENIEH, CHOCOOHBIX OOECTIEUUTh YIOBJIETBOPEHHE TEKYIIMX MOTpeOHOCTEN moael 0e3 ymepOa s
CIEAYIOIINX TIOKOJIEHHMH M 3KOCHCTEMBI IUIaHEeThl. B 3ToH CBsA3M, BOJOpOAHAS SKOHOMHKA BBICTYNAeT 00pa3oM OyIyIiero
r7106aTbHON SKOHOMHKH W HAaYHHACT (OPMHUPOBATHCS B OTJCIBHBIX PETHOHAX YKe B HAacTOsiee Bpemst [2].

OcHOBHBIE pe3yJabTaThl

TpanchopmarionHsle  npeoOpa3oBaHHMs B MHPOBOW  SHEPTeTHKE B paMKax «JHEPreTHYECKOro  Iepexojar
XapaKTepU3yIOTCs MPOTEKAHHEM IPOLECCOB JIeKapOOHU3aNH 1 HU3KOYTJIEPOJHOTO pa3BUTHL. [10MCK HCTOUHMKA, CITOCOOHOTO
CTaTh HOBBIM JSHEPrOHOCHUTENEM, OOECIEUMBAIONIMM pPEAIU3ANI0 TPOLECCOB JEeKapOOHU3aIMU B 3IIEKTPOIHEPTETHKE,
9HEpProoOecreueHny 31aHUH, TPAHCHOPTHOM CEKTOpPE W IPOMBIIUIEHHOCTH INPHBOAWT K aKTyaln3alMyd HCCIECAOBaHUI B
001acTH Pa3BUTHS BOJIOPOTHBIX TEXHOJIOTHH.

Bonopox 65ut oTkpeIT emmie B 18 Beke 'enpu KaBenanmem u moiydmi cBoe JaibHelIee pa3sutue. B HacTosmee BpeMs
BOJIOPOJT BRICTYIIA€T B KA4ECTBE OJTHOTO M3 NMPOMBIIUICHHBIX Ta30B. OCHOBHBIM HCTOYHHKOM 3HEPTHH IS €T0 MPOM3BOJCTBA
BBICTyTIaeT NMPHUPOIHBIN Ta3. ExeromHsle 00BEMBI MTPOM3BOJICTBA BOAOPOAA COCTABIAIOT OKOJO 65 MIH. TOHH M HMMEIOT
HeBbIcOkHe TeMmibl mpupocta (1-1,5%). Bomopon mmpoko wucmonb3yercsi, TIaBHBIM o0Opa3oMm, B HedTemepepaboTKe H
XMMHUYECKOH NMpOMBIIIEeHHOCTH. OJHAKO SHEPreTHYECKOE HCIIOIb30BaHHE BOJIOPOAA peasiu3yeTcs Juiib B o0beme 1-2% ot
obuwmx 06seMoB ero norpebnenus [3].

HannyecTByeT HECKOIBKO CIIOCOOOB MOJYyYEHHS BOJOPOJHOIO TOIUINBA (TEPMOXUMHUYECKOE Pas3sIoKEHHE U SIEKTPOIIU3
BOJBL, puGOPMUHT HEYTH U HEPTENPOAYKTOB, METaHa, Pa3IMYHBIX NPUPOAHBIX M TEXHHYECKHX ra30B, OMOMACCH U Jp.). B
3aBUCHMOCTH OT MCTOYHHKA BOJOPOJI YCIOBHO PA3JIEISIOT Ha «3EJICHBII», «CEephIil», «Troiry0oi», «OUpIO30BEINY, «KENITHIIN» 1
«6uoBomopo». Takoe pasieneHHe HE CBA3aHO C IIBETOM ras3a, OJHAKO YNPOINAET BOCIPUATHE PA3IMYUH TEXHOJIOTHI
MIPOM3BOJCTBA. «3€JeHBII» BOAOPO ] 00pa3yeTcs HapsAay ¢ KUCIOPOIOM IIPH 3JIEKTPOIU3e 0OBIYHON BOABL. BakHO OTMETHTH,
9TO TAaKOW CrMocO0 TMONyYEeHHUs SBISICTCS BEChbMa JOPOTOCTOSIMUM U SHeprosarpatHeiM [4]. Tlo pesympratam ompoca
poccuiickux KoMmaHui [5] KiIroueBOi TexHONOTHEH B OumbkalimeM OyaymieM PecTOHICHTHI YKa3bIBAIOT «TONy0oi» H
«3eNeHbIiny Bogopoa. (puc. 1.)
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Puc. 1 — AxTyanbHble cioco0Obl IPOU3BOACTBA Bogopoaa B 2020-2030 rr. [5]

Ycusenrue MUPOBBIX MPOLIECCOB, HANPABJICHHBIX Ha JIeKapOOHHU3AIMIO MIPUBOJIUT K BO3ZHUKHOBEHHUIO CEPHE3HBIX BHI30BOB
it Poccnn. HuskoyriepogHoe pasBHTHE MHPOBOTO SHEPTETHYECKOTO CEKTOpa IPErojiaraeT B KadeCTBE OJHOTO HX
KIIFOUEBBIX APaiBEpOB - Pa3BUTHE BOAOPOJHOM SHEPreTHKH. JlONTOCpOYHBIE MPOrpaMMbl PAa3BUTHSA AAHHOTO HaNpaBIICHUS
npuHATH Oosee 4em B 20 crpanHax (Smonus, ['epmanms, BemmkoOputanms, CIHA u ap.). Ux oOmuM TpeHAOM SBIIETCS
CTPEMUTENBHBINH POCT MOTPEOICHUS «3E€JICHOT0» BOJOPOAA, MPOM3BOANMOrO ITOCPEICTBOM HCIOIb30BaHus SHeprun BMD, 3a
cuer mporao3upyemoro (k 2035-2050 rr.) mageHus IeH Ha HETO W JOCTH)KCHHEM COIMOCTABUMOCTH C YCTOSBILIEHCS POJBIO
«TPSI3HOW» SHEPTETUKH B SKOHOMHKE [6].

BHespeHue BOJOPOJHOM SHEPreTHKH B JHEPreTHUeCKHi OajlaHC mpearnojaraeT Hajlu4yhe MOTPeOHOCTEeH peleHus
CIIEYIOUIMX 3aJa4y: TMOJyYeHHe BOJOPOJHOTO TOIUIMBA, €ro XpaHEHHe, TPaHCIOPTHPOBKA, a TaKkKe TEXHOJIOTHUH
UCIIOJIb30BaHMSI.

Oco0OeHHOCTH DPHEPreTUUECKOM cTparernd Poccuy moka He TpeanonaraloT BBICOKYIO CTENEHb 3HAYMMOCTH Pa3BUTHUS
HHU3KOYTJICPOJIHBIX TEXHOJOTHWil, B TOM dHciIe BoaopomHsix [7]. Hapsay ¢ atuMm, poccuiickas SKOHOMHKa 00iagaeT
3HAYUTEJIbHBIM MOTEHIIUAJIOM PECYPCOB [UIsl BCTPAUBaHHS B IIIO0ANIBHBII PHIHOK, @ TAK)KE COOCTBEHHBIMU TEXHOJIOTHYECKUMHU
pa3paboTKaMH M BBICOKHM YpPOBHEM BHYTPEHHETO cmpoca. Tak, mo wmroram ompoca [5] 45% OmpoIIeHHBIX CYHTAIOT, YTO
POCCHICKHIA PIHOK BOJIOPOAHON 3HEPTETHKHY B Onvpkaiimei nepcrektuse Oyaer pactu Ha 5% B Toz.

Osxupaercsi, 9To B Ommkaiimem OyayIneM pa3BUTHE BOJOPOIHBIX TEXHOJIOTHH NMPHBEAET K TOMY, YTO OH MOXET CTaTh
YHHBEpCaJIbHBIM HCTOYHUKOM 3HEPIUH JUIS MIMPOKOTO Kpyra orpacieil. Hapsay ¢ 3TuM, ucnonb30BaHne BOIOPOAA KaK CHIPHS
JUTsL TEXHOJIOTMYECKUX HYXJ Oy/IeT HOCHTh Ipeobuanaroniuii xapakrep (puc. 2) [5].

2%

B Ceipbe AJ1s1 TEXHOJIOTUYECKUX
HYX]T

B DKCMOPTHBIE TOCTABKU
E TparcmopTHas: IPOMBIIUIEHHOCTH

B ['eHepanys 3J1€KTPOIHEPIUU

Puc. 2 — IepcrieKTUBHBIE HANIPABJIEHHS UCIIOIB30BaHUs BOgopoaa [5]
BakHO OTMETHTB, YTO pPOCCHHCKME KOMIIAHMM pAcCMaTPHBAIOT MAacIITabHbIe IIEPCIIEKTHBEl  HApal[MBAHUS

MHBECTULMOHHBIX PAaCcXOJ0B Ha MPOU3BOJACTBO Boaopona. Tak, 34% komnanuil mianupyrot k 2030 roxy MHBECTUPOBATH 110
20% KarmuTanbHBIX PAcX0JI0B Ha TaKOE MPOU3BOJACTBO. [5] (puc. 3).
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Puc. 3 — VY nenbHblii Bec KanuTaIbHBIX 3aTPpaT KOMIIAHUN Ha IPOU3BOICTBO Bojopoaa [5]

KiroueBpIM JipaliBepOM pa3BUTHS KaK TEXHOJOTHH, TaKk W COOCTBEHHO IPOM3BOJICTBA BOJOPOIA BBICTYMAKOT €ro
BO3MOXKHOCTH KaK HOBOTO 3HEPrOHOCUTENS: 3aMEIleHHE MPHPOIHOrO ra3a M HEPTENPOMYKTOB B DIICKTPOIHEPTETHKE, B
OTOIUICHHH 3JaHWM M COOPYXKEHHH;, B MPOMBIIIICHHOCTH W TpaHCIopTe. [IpH 3TOM BOMPOCH MOTPEOIEHHUS BOAOPOAA B
3HAYUTEIBHON CTEMEHH 3aBHCAT OT CIOCO0a ero MpOM3BOACTBA. M OOJBIIMHCTBO MOTPEOHTENEH OTHAIOT MpEIIOUTEHHE
BOJIOPO/IY, MPOHM3BEJCHHOMY C HHU3KHUM YIJIEPOAHBIM ciieioM (okono 66%) [5]. K umcny cHCTeMHBIX Mep MOAMEPIKKH
MIPOM3BOJICTBA BOJOPOJA OM3HEC COOOIIECTBO OTHOCHT HAJIOTOBBIE JILTOTH M CYOCHANPOBAHNE WHBECTHUIIMOHHBIX BIIOKECHHH,
HaIpaBISIEMbIX HA CTPOUTEIHCTBO MPOU3BOICTBEHHBIX MomHocTeit [8], [9], [10].

3ak/roueHHe
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AHHOTaIHNA

B cratee TmpencTaBieH TMPAaKTHKO-OPHEHTHPOBAHHBIA  TOAXOJ  MAapKETHHTOBOTO  HWCCIENOBAHMSA  TYPHUCTKOM
MIPUBJICKATEIHHOCTH TEPPUTOPHUHN Ha mpumMepe T. Taranpora. [IpoBeaeHa omeHKa MOTPEOUTENECKHAX TPEATIOUYTCHU Ha OCHOBE
JIAHHBIX aHKETUPOBaHUS (OIMpoca) TYPUCTKOM MPHUBIEKATENLHOCTH T. TaraHpora cpeay PeclnoHACHTOB — HUTEJEH peruoHa.
IIpencraBneHa WTOrOBas OIICHKA PECHOHICHTOB MO TYPUCTHYCCKOW MPUBJICKATEIBHOCTH TEPPUTOPHUA H CHOPMHUPOBAHA
Mmatpuiia SWOT- ananmu3za pasButus Typu3ma B I. Taranpore. Pe3ynabTaThl HCCIICAOBAHUS MOTYT CIYXXHUTh OCHOBAaHHECM JUIS
BBIPAOOTKH CTPATETHH PA3BUTHS TypH3Ma JaHHOW TCPPUTOPHH.

KiawueBble c10Ba: TYpUCTCKHII MapKETHUHT, MAPKETUHTOBBIC UCCIICIOBAHMUS, OLICHKA MOTPEOUTEIBCKUX MPEAMOYTCHHIHA,
Mmatpuiia SWOT-aHanu3a pa3sBUTUSA TYpU3Ma TCPPUTOPHH, HATIPABIICHHUS Pa3BUTHS TYpHU3Ma.
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Abstract

The article presents a practice-oriented approach to marketing research of the tourist attractiveness of the territory based on
the city of Taganrog. The authors carry out an assessment of consumer preferences based on the data of the questionnaire
(survey) of the tourist attractiveness of Taganrog among the respondents — residents of the region and present the final
assessment of respondents on the subject of the tourist attractiveness of the territory along with a matrix of SWOT analysis of
tourism development in Taganrog. The results of the study can serve as basis for developing a strategy for the development of
tourism in this territory.

Keywords: tourist marketing, marketing research, assessment of consumer preferences, SWOT analysis matrix of tourism
development of a territory, directions of tourism development.

BBenenue

To, HACKOJIBKO YCIIENIHO BEJIET CBOIO ACATEIEHOCTh TYPHCTHIECKOE MPEIIPHUATHE, CHIIBHO 3aBHCUT OT IPEAOCTaBISIEMOTO
UM TypucTH4YecKoro mpoxaykTta [3]. B mepBoM psay Takue ero moOKas3aTelnd Kak: BBITOAHOCTb, IPUBIEKATENBHOCTh U
Ka4Y€CTBEHHOCTDH MPOAYKTA. 9TO aciacT TypI/ICTI/I‘IeCKI/Iﬁ MMPpOAYKT FHaBeHCTByIOHleﬁ eﬂHHHHeﬁ, Korja pe€4db UAE€T O MApKETHUHIC
BCET0 TYPUCTHYECKON opraHu3aimu. Tak, mpeanpusTiue o0peTaeT KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh Ha PHIHKE U MOIydaeT MpHUObLIb
[2]. B oToif cBA3M MOSBISETCS HEOOXOAUMOCTH ele Oosiee «rIyOOKO» H3y4daTh TMOTPEOUTENbCKUE MPEATNOYTECHUS
NOTCHIIMAJIbHBIX HOT’pe6I/ITeHeI>'I JaHHOTO BHJa YCJIYI' HC TOJIBKO Ha (be):[epaanOM, HO W Ha PCTUOHAJILHOM U MECTHOM
ypoBHsiX. OJJHaKO, KaK IOKa3bIBaeT IPAKTHKa, MHOTHE PErMOHBI NPOBOAAT Manod((GEeKTUBHYIO TOJIMTHKY IO MPOJABHKEHHIO
TEPPUTOPUH KaK TYPUCTCKOH, HE TOBOPS YK€ O TOPOJIaX U CEIbCKHUX MOCECICHHSIX.

AHanu3 HayIHBIX MYOJIMKAINH, TOCBAIICHHBIX TaHHOM MPOoOieMaTHKe TaKkKe T0Ka3aj, YTO HeCMOTPSI Ha MX 3HAYUTEIHLHOE
KOJIMYECTBO KaK B OTEUECTBEHHBIX, TaK U B 3apYOCIKHBIX M3/IaHUSAX, YHUBEPCAIBHBIA U aJCKBATHBIA COBPEMEHHOMY Pa3BUTHIO
TypU3Ma TePPUTOPHI HHCTPYMEHTapuil Tonbko Gopmupyercs. [losToMy Tema mcclieoBaHU, HAIIPaBICHHAS HAa BBISBIICHHC
MOTPEOUTENBCKHX TPEAMIOYTCHUH B TYPUCTCKOM NIEATETFHOCTH, SBISICTCS aKTYaIEHOW U MPAKTHICCKH 3HAYMMOIA.

Lenp wuccienoBaHus — Ha OCHOBE aHaIHM3a IMOTPEOUTENLCKUX MPEIMOYTCHUN TYPHCTOB, MOCEHIAONMMX T. TaraHpor
chopmuposats Matpuily SWOT-aHanu3a pa3BUTHS TypU3Ma ropoja IS BBISBICHUS MEPCIICKTUBHBIX HAMPABICHUNA Pa3BUTHS
TypU3Ma TEPPUTOPHHU.

3amaum uccaenoBaHus:

— MPOBECTH aHANIM3 TOTPEOUTENBCKUX TPEATNIOYTCHUH HAa OCHOBE JaHHBIX AaHKETUPOBaHUS (OMpoca) TYPHUCTCKON
NpUBJIEKATEIBHOCTH T. TaraHpora cpeau peCroHICHTOB-)KUTEIICH PEerHOHa,;

— chopmupoBats Matpuiry SWOT-ananu3a pa3BuTus TypusMa B . TaraHpore u OnpeIeuTh HAIPABICHUS €r0 Pa3BUTHSL.

MeToaudyeckoii OCHOBOW HCCIICIOBAHUS MTOCITYKIIH OOIMCHAYIHBIE METOIBI TCOPETHIESCKOTO U AIMITUPHYCCKOTO YPOBHEH,
a TaKKe METOJbl MAapKCTHHTOBBIX HCCJICIOBAHWN W aHalM3a, MO3BOJIMBIIMC HA OCHOBE JIaHHBIX aHKETHUPOBAHUS (OMpPOca)
TYPUCTKOH IPUBJIEKATSIEHOCTH I'. TaraHpora cpeiu peCroHICHTOB — KUTEJICH peruoHa cpopMUpOBaTh KOMIUICKCHYIO OIICHKY
MOTPEOUTENbCKUX TPEAMOYTCHUH W HampaBIICHHH pa3BuTUsA TypusMa. Ompoc xwurtened PoctoBckoit obmacté 00 ux
OCBEJIOMJICHHOCTH O BO3MOXKHOCTSIX JUIS OTAbIXa B T. TaraHpore, ObUI CBSi3aH C TeM, YTO MMCHHO >XuTeledl PocToBckoit
001acTH CJeIyeT pacCMaTpUBaTh B KAadeCTBE OCHOBHBIX MOTPEOHMTENECH TYpOB BBIXOAHOTO IHS B I. TaraHpor, a TaKxke
KOPHOPATHUBHBIX BBIC3IHBIX IMPOTPaMM. HpI/I 9TOM B Ka4Y€CTBE I'JIABHOT'O TropoJa —IOCTaBUIMKA TYPHUCTOB BBICTYHACT PoctoB-
Ha-J{oHy W 1o TpuYuHE OOJBIION YWUCICHHOCTH HACEJCHHS, W B CHJy OOJBINEH IUIaTeXecTiOCOOHOCTH, W IO TPUIHHE
0JIN30CTH ¥ TPAHCTIOPTHOM JOCTYNMHOCTH Taranpora.
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B pamxkax ankerupoBaHus sxutenedl PoctoBckoii o6mactu 6suto ompomeno 100 wenoBek B Bo3pacte ot 18 mo 70 iser.
Ompoc npoBoaumicst ¢ momoiusio Google ®opMbel MeTomoM ciydaiiHO# BeIOOpKH B Topomax: PoctoB-na-ZloHy, A30B H
HoBouepkacck, baraiick, ['ykoBo, Kamenck-Illaxtunck. B cinydaliHyto BBIOOpKY IMONAJIM KaK >KUTENN YHOMSHYTBHIX BBILIE
TOPOJIOB, TaK W JKUTEIHM U3 COCEIHUX TOPOJOB M PETHOHOB, OKa3aBIIHMeECs Ha MOMEHT ompoca B PocroBckod oOmacté Ha
oTapixe win 1o aenaM. OUEHKH JIIoAeH, He )KUBYIUX B POCTOBCKON 007acTH, HO MOMABIIUX B CIIyYaiHYIO BBIOODKY, TaKiKe
OBUIO PEIIeHO BKIIOYUTH B ONPOC JUISi CPAaBHEHUS, OCKOJIBKY OHM JIAIOT JOTIOJHHUTENBHBIN B3I HAa TOPOJ M3-32 MPEJesIoB
perHoHa.

JlaHHOE WCCIenOBaHME HOCHIO TIAaBHBIM O0pa3oM KadyeCTBEHHBIN XapakTep M OBUIO HANpaBICHO Ha BBIIBICHHC
pacnpoCTPaHEHHBIX W HOBTOPSIOMINXCS CTEPEOTHITHBIX OLEHOK PECIIOHAEHTOB O I. TaraHpore Kak MecTe I OTIbIXa. DTUM
OOBSICHAETCSI MaJBIi 00BeM BEIOOPKH WM OTCYTCTBHE JKECTKHX TpPEOOBaHMHA K CTPYKTYpe BBIOODKH Uil COOIIOIEHUS
penpe3eHTaTHBHOCTH. Kak MOKa3pIBaeT MPAaKTHKa MAPKETHHTOBBIX MCCIICIOBAHUN 1O BBISIBICHUIO CTEPEOTHUITHBIX OIIEHOK, IS
MOJIy4eHHsI JOCTOBEPHOM KapTUHBI joctaroyHo ompocuth 40-50 npencraButenedl nenesoit rpymmsl. Hauwnas ¢ 15-20-ro
PECTOH/IeHTa, CTAHOBUTCS NMOHITHO, KaKHe CTEPEOTHUIIB! ABJISIOTCS PACIPOCTPAHEHHBIMH M TUIIOBBIMHU JUIS LI€JI€BOM IPYIIEL, a
Kakue — peIKMMH M Mano3HayuMbIMH. [loaTomy BbIOOpKa 00BeMOM 100 pPECHOHIEHTOB IO3BOJISIET TapaHTHPOBAHHO
OIpeNIeNIUTh TUIIOBBIE CTEPEOTUIIHBIE OIIEHKHU O I. TaraHpore.

OcHoBHas1 YacTh

To, HaCKOIBKO pa3sHOOOpa3Ha TypHCTHUYECKAs NESTENbHOCTh, IMEET MIPSIMOE BIMSHUE HA KYJIbTYpHBIE, SKOHOMHUYECKHE 1
COIMAIbHBIC 3JIEMECHTHI )KU3HHU perroHa [5]. st Toro, 9To0B! YIIyqIINTE OCHOBHBIE TIapaMeTPhl BHYTPEHHETO TyPHUCTCKOTO PHIHKA
pervoHa, cHadasa, HeoOXOANMO MOHATD, B KAKOM COCTOSIHUM OH HaXOJIUTCS, A TAKkoKe, OTPENeNUTh HanOosiee BaXKHbIC HAIIPaBICHUS
Pa3BUTHS, IPH 3TOM HEOOXOJMMO OCYIIECTBUTH COOTBETCTBYIOIINE MAPKETHHIOBBIE HCCIIEAOBAHNS, KOTOPBII BKIIIOUAeT aHAIN3
MOTPEOUTENBCKUX TPEIIIOUTEHIH [6].

PesynpraTel ompoca ¥ aHaNM3 MOTPEOMTENBCKUX MPEIMOYTCHHH 10 OCHOBHBIM IapaMeTpaM TYPHCTCKOM
MpUBJIEKaTeIbHOCTH I. TaraHpora /i peCOHACHTOB — KUTEJEeH pernoHa NpUBEIeM HIXKeE.

Ha ocHoBaHMHM ompoca TypUCTOB, TpHe3xaomux B r. Taranpor, Obuia omnpeeneHa cieayomas «reorpadus» Bbe3IHOTO
Typusma (puc.l).

[pyrve pernoHsbl
PocToBcKas 06..

PocTtoB-Ha-[loHy

0 10 20 30 40 50 60
Puc. 1 — «"eorpadus» Bbe31HOro Typu3mMa r. Taranpora
Ipumeuanue: cocmasneno agmopamu o OaGHHbIM N0 OGHHbIM ONpPOCa

OnporineHHbIe KUTeN PocTOBCKO# oOmacTn — 310 mpexae Bcero kutenu A3oBa u HoBouepkaccka, baraiicka, ['ykoso,
Kamenck-1llaxtuacka u ap. nam 38% oT konndecTBa ONpolleHHbIX, PocToBa-Ha-Jlony — 57%. JKurtenmn apyrux peruoHoB u
CTpaH TpeACTaBICHBI B YacTHOCTH: MockBa W MockoBckas oOmacte — 12 dgenm., Ykpamna — 4 denoBeka, [IaTuropck,
Kpacuonap, Boponex, Cankr-IlerepOypr —mo 2 den. u mp. HecmoTps Ha HeOoNbIIOE YHCIO PECHOHACHTOB U3 JPYIHX
PETHOHOB U CTPaH, B CBS3U C YeM 3Ty BBIOOPKY HEJb3sl CUMTATh PENPE3CHTATUBHOM, OJIM30CTh M MOOWIIBHOCTD JKHUTEJIEH 3THX
PETHOHOB CBUAETEILCTBYET O TOM, YTO UX MOXKHO paccMaTpuBaTh B KayecTBE MOTEHUHUAJIbHBIX PHIHKOB cObITa B mepByro
ouepelb K TAKUM PErHOHaM MOKHO oTHeCcTH MockBy 1 MockoBcKyro o61acts, KpacHomapckuit u CTaBpomosibCKoM Kpasi.

AHanu3 pecroHIEHTOB M0 BO3pAcTy U MOy MIPEACTaBICH Ha PUCYHKE 2.

PacnpegeneHne pecnoHAEHTOB PacnpegeneHue pecnoHAEHTOB
no Bospacry no nony

H o 25 net

mC26 pgo40 B MycKom
C41 po 55 H KeHcKknin

B Crapuwe 55

Puc. 2 — ITonoBo3pacTHas XapakTepUCTUKA PECIIOHAEHTOB
Tpumeuanue: cocmasneno agmopamu o OGHHbIM HO OAHHBIM ONPOCA

B omnpoce mpussiiio yuactue 59 xenumus, 41 myxxunna. U3 vux: 24,2% — monu go 25 net, 29,3% — monau ot 26 1o 40 ner,
21,2% — moau ot 41 g0 55 et u 26,3% — rpaxxaane crapiie 55 yner. HTepecHO, 4To OOJBIIMHCTBO ONPOIICHHBIX HMEIOT
cpenanii (26-40 ThIC. pYy0.) M Hmke cpemmero (11-25 Teic. py0.) ypoBEeHB MOXOMOB, YTO B cymMMme cocTaBisieT 48%.
PecnionieHTOB ¢ ypoBHEM a0X070B BbItIe cpeanero (41-50 Teic. py0.) u BeicOKkUM (Oomee S1ThiC. py0.) YpOBHEM J0XOJ0OB —
39% ot o0ImIero KoJm4ecTBa OMPOIIEHHBIX. TakuM 00pa3oM, MOKHO MPEAIONIOKHUTh, YTO 3TO JIIOIH, KOTOphIE MOTYT cebe
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M03BOJINTH MYTENIECTBHE, B OCHOBHOM HeEIOpOroe, T. K. TaraHpor OTHOCHTCS K ropojaM, KOTOpbIE IMpeajiararoT OTABIX
9KoHOM-KJs1acca. O TOM, 4TO B OCHOBHOM IIOCEIIEHHS TOPOJA CBA3aHBI C OTIBIXOM IOATBEPXKIAIOT OTBETHI PECIIOHAEHTOB: 60
% OMNpOILIEHHBIX TOCTUIIN Y POJCTBEHHUKOB M 3HAKOMBIX, 16% — oTabIXxanu 31ech Ha Mope, 24 % ydywiuch WM ydarcsl B
Taranpore. 13 paHHBIX aumarpammbl (puc.2), cleayeT YTO HET NpeoOiafaHus MOJIOJEKHOTO, CPEJHEro MM MHOTO BUA
TypusMa. ['0poj BBI3BIBACT MHTEpEC y BCEX BO3PACTHBIX KATETOPUIl TYpUCTOB NPHOJIM3UTENBHO B PaBHOM CTENeHU. DTO
XOPOIIMK TOKas3aTenb JJs JajbHEHIIero pa3BUTHs Typu3Ma B ropojie, TaK Kak CYIIECTBYET MHOTOBAapHUAaHTHBIH MOIXOJ K
Pa3sBUTHIO BCceX HampaBiieHWH. JlampHEWIHe BOMPOCH OBUIM CBA3aHBI C TPEICTABICHUSIMH TYPHCTOB O Topoze. Ilpm
COCTaBJICHUH AWArpaMM yIHTBHIBAINCH TOJBKO KOPPEKTHBIE OTBETHL. B aHanmm3ax auarpaMm IIPHUBOJWTCS MPOLEHT OT OOIIETO
KOJIMYECTBA YENIOBEK, MPUHIBIINX ydacTHe B omnpoce (100 gern.). AHaIN3 acCOIMAaTHBHOTO psija, CBA3aHHOTO ¢ T. Taranporom
MIPECTaBIICH Ha pUCYHKE 3.

Kakasa Hanbonee apkana accoumnauma ceasaHa y Bac c r. TaraHporom?

PoanHa A Tl YexoBa
Mot pogHon Kpai
TuxuniA, caMobbITHbIN, UCTOPUYECKUIA
KynbTypHbI
LleHTp-MmuHU MMuTep
ConHeyYHbll
3enéHblii

CKyYHbIN
HeyxoeHHbI
MpOMbILWNEHHbIN
Toprosbii
MpoBUHLMANbHBIN
CoBpeMEHHbI
YIOTHbIN
KomoopTHbIl
ManeHbKuni

0 10 20 30 40 50 60

Puc. 3 — AHanun3 accouMaTUBHOTO Psijia PECIIOHIEHTOB, CB3aHHOTO C I'. TaraHporom
Ipumeuanue: cocmasneno agmopamu no OGHHbLIM NO OAHHBIM ONPOCA

KiroueBbIM BOTIPOCOM JTaHHOT'O MCCIIEIOBAHUS OBUT BOIIPOC O TOM, €M 3HAMEHHUT U YeM 3allOMHMIICA T. TaraHpor Tem, KTo
B HeM MoOBIBat. 111 OONBIOIMHCTBA TOCTEH TOPO 3aIIOMHIJICS KaK MPOBHUHIMANBHBIN (534en.), ManeHbpkui (46 den.), a Takke
COJIHEUHBIH U 3eseHbli (1o 34 orBera). OHAKO BCTPEUAMCh M HETaTHBHBIE XapaKTEPUCTHKH ropoja Kak HeyX0okeHHOro (35
OTBETOB).

AcCOUMAaTUBHBIA psifl, CBSA3aHHBI C HMCTOPHMYECKUM BOCHPUSATHEM TOPOJAA, MOKAa3al, YTO TYPHUCThl BOCIPHUHHMAIOT
Taraspor kKak TopoJ CO CTApHHHON apXUTEKTYpoit — 65% OIpoIIeHHBIX, Kak Kynedeckuil eHTp — 44% pecroHIeHTOB.

OCHOBHBIC AaCCOITMAIINU, CBSI3aHHBIC CO CIOPTHBHOW JKU3HBIO T. TaraHpora pacrpeaesiuch CIEAYIOIIUM 00pa3oM:
napycHelii cnopt —72% omnpolueHHsIx, iaBanune — 20% pecrnonaeHToB, 6oppda —13% omnpomenHbix. Kak Hay4Hblid 1
00pa3oBaTeNbHBIN LIEHTP TOPOJ OKUAAEMO aCCOIMUpYeTCs Kak IeHTp u3ydeHus TBopuectBa A.Il. Yexosa (67% oTBeTOB),
cTyaeH4eckuil ropoq — 44 %, ropos pa3Butus u npojasrkeHus | T-texnonornii — 21 % OTBETOB, UTO TaKXKe 0XKHIIaeMO, T.K. B
ropoJie HaXxOosITCs IBa KPYIHBIX By3a — FOxHbIH (eepanbHblii yHuBepcuTeT (OBIBLIMN TOCYIAPCTBEHHBIH PaAMOTEXHUUECKHI
yauBepcuteT) W Taranporckuit mHCTHTYT UMeHH A.Il. YexoBa (OBIBIIMI TOCYZapCTBEHHBIH ITEJArOTHYECKUN WHCTHTYT).
Takum  00pa3oM, pECNIOHAEHTHI TPOSBHJIM 3HAHHE OCHOBHBIX HMHTEPECHBIX C TYPHCTCKOM TOUYKH  3peHHs
JIOCTONPHMeEYATEIbHOCTEH TOPO/ia, XOTSI OCHOBHBIM IIO-TIPEKHEMY SIBJISIETCSI HCTOPUYECKOE M KyJIbTypHOE npouuioe (puc. 4).

Yemy, no Bawemy MHeHuto, T. TaraHpor 0653aH cBoei TYpUCTUUECKOIA
NpUBNEKATENbHOCTbIO?

YHMKanbHOMY MeCTHOMY KONIOpUTY
CnopTUBHbIM AOCTUXKEHUAM FOPOXKaH
KynbTypHOMY Hacneguio
leorpaduyeckomy NONONKEHUIO

NcTopryeckomy 1 apXUTEKTYPHOMY NPOLLIOMY

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90

Puc. 4 — Onenka pecioHJ€HTaMH TYPUCTUUECKON MPUBIIEKATEILHOCTH T. Taranpora
Ipumeuanue: cocmasneno agmopamu no OGHHLIM O OAHHBIM ONPOCA

133



Medicoynapoonwiii nayuno-ucciredosamenvckuii scypuan * Ne 8 (110) = Yacmo 4 = Ageycm

BaxHBIM BOIPOCOM B MCCJICIOBAHHUH SIBJISUICS. BOIPOC O CHJIBHBIX U c1a0bIX cTopoHax I. Taranpora B paspese Typu3Ma.
Cpenu Haubosiee TPUBIICKATENBHBIX JJIEMEHTOB WH(PACTPYKTYpBl TOpoja C TOYKH 3PEHUSI TYPUCTOB OBIIM BBIJCIICHBIL:
JienieBble ¥ OOMIIbHBIE PBIHKK Topoja (oTMeTHin 60% ONpoIleHHbIX), Hamuuue napkoB (51% pecrnoHAEeHTOB), PeaIPHUITHH
obmectBenHoro nutanus (31% pecnonnenTos), kel (29 % Typucros), (puc. 5).

UYro kacaercs ciabbIX CTOPOH MHPpacTpyKTypsl I'. TaraHpora B pa3pese Typu3Ma, TO 37IeCh OIPOILICHHBIC, OTMETHB paHee
HEYX0KEHHOCTh TOPOJa, BBIACIIIN IPEXJe BCEro OTCYTCTBHE TyaneToB 55% pecloHAEHTOB, Malo MecT Ui OTAbIXa Ha
yaunax ropoja — 52%, HeIOCTaTOK ypH 11t Mycopa — 42%, Hu3Kyro KoM(popTabeIpsHOCTh TOPOACKUX MILDKeH (29%) n mapkoB
(8%), HEPa3BUTYIO TPAHCTIOPTHYIO ceTh Tropoaa — 20% (puc.6).

Moxkanyicra, oTmeTbTe Haubonee NnpusBneKaTeNbHble 31€MeHTbl UHPPACTPYKTYPbI T.
TaraHpora

He mory Bblaenntb NpuBaeKaTesibHble 3/IEMEHTbI 1
Pa3BuTana TpaHcnopTHasA ceTb ropoaa 15

Mapkun 51

Masaxkn 29

COBOKYNHOCTb FOCTUHML, U UHBIX CPEACTB pasmeLLeHun 18
MpeanpuaTna ob6LEeCTBEHHOIO NUTAHUA 31

Jewesble N 06UbHbIE PbIHKU NPOAYKTOB 60

0 10 20 30 40 50 60 70

Puc.5 — OneHka pecrionAeHTaMu HanOoliee MPHUBJIEKATENbHBIX IEMEHTOB HH(PACTPyKTypHl I. Taranpora
Tpumeuanue: cocmasieno agmopamu o OGHHbIM NO OGHHBIM ONPOCA

Yro kacaercs CabbIX CTOPOH MHPPACTPYKTYpHI . Taranpora B pa3pese Typu3Ma, TO 3[eCh ONPOIICHHBIC, OTMETUB PaHEe
HEYXOXKEHHOCTh T'OpOJia, BBINEIIIIM IIPEXKJIE BCEro OTCYTCTBHE TyalleTOB 55% pECIOHIEHTOB, Majo MECT Ul OT/AbIXa Ha
ynuiax roponaa — 52%, HEAOCTATOK YpH i Mycopa — 42%, HU3KyI0 KoM(popTadbeapbHOCTh TOPOACKUX IshKeH (29%) 1 mapkoB
(8%), HEpa3BUTYIO TPAHCIOPTHYIO ceTh ropoaa — 20%.

MNoxkanyiicta, oTmeTbTe, Haubonee HE npusBnekatenbHble 31€MeHTbl UHPPACTPYKTYPbI
r.TaraHpora

Hekpacusbie ntogm cnAaT Ha 3emne

MNMnoxune goporu

3aTpyAHAoCh

Mano ypH gnsa mycopa

Mano mecT gns otapixa Ha yaumuax

OTcyTCcTBME TYyaNeToB

HepasBuTas TpaHcnopTHaA ceTb ropoaa

YpoBeHb KOMPOPTHOCTU NAPKOB

YpoBeHb KOMOPTHOCTU NASKEN

COBOKYMHOCTb FOCTUHUL, U UHbIX CPEACTB Pa3MeLLeHus...
MpepnpuaTna 0bLLecTBEHHOro NUTaHMA

BbiCOKMeE LieHbl Ha TOBapbl U NPOAYKTbI

0 10 20 30 40 50 60

Puc.6 — OneHka pecrioHjeHTaMi HeNPUBJIEKATEIbHBIX JIEMEHTOB HHPPACTPYKTYpHI I Taranpora
Ilpumeuanue: cocmasneno agmopamu no OAHHLIM NO OAHHBIM ONPOCA

Tem He Menee, 92% ONPOLIEHHBIX CUWTAIOT, YTO rOpoja 00NAAaeT TYpHCTHYECKOW NMPUBIEKATEIbHOCTBIO, XOTA 75 %
PECIIOHICHTOB NPH3HAIOT, YTO OHA HYX/IAETCS B PA3BUTHH, M 76% PECIOHJEHTOB XOTeN! OBl Iprexath B I'. TaraHpor cHOBa B
KayecTBe TypucToB (puc.7).
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O6napaet nu TaraHpor, Ha Baw B3rnag,

XoTenu 6bl Bbl noceTUTb ropog,
TYPUCTUYECKOI NPUBAEKATENbHOCTBIO?

TaraHpor KaK Typucrt?
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Puc.7 — UtoroBas oLeHKa PECIIOHAEHTOB 0 TYPUCTUUECKOHN MPUBJIEKATENBHOCTH T. Taranpora
Tpumeuanue: cocmasneno agmopamu o OaGHHbIM NO OGHHBIM ONPOCA

Ha ocHOBe mNpoBeIEeHHOIO aHajIM3a MOJXKHO CJieNlaTh CIEAYIONIME BBIBOABI O MOTPEOUTENBCKUX HPEANOYTEHHIX
MOCEeTUTENEe ropoja:

—y OOJBLUIMHCTBA OMNPOIIEHHBIX CHOPMHUPOBAIIOCH MHEHHE O TOpOJie KaK O IPOBUHIMAIBLHOM TOPOJKE, CBSI3aHHOM C
umeHeM A. II. UexoBa, COXpaHHUBIIEMY CTapUHHBIH KOJIOPHT, I/I€ MOYKHO COBEPIIUTH MPOTYJIKY, YTO IPEANoaracT
KpaTKOCPOYHBINA OTABIX;

— IUDKHBIA TYpU3M TaKXKe HE OYeHb IOIYJISIPEH y XKHUTENCH PETHOHa B CBS3H C HU3KOH KOM(OPTaOeIbHOCTBIO IUISDKEH
ropoza.

B nacrosimee Bpemst TaraHpory npucyIyu MHOTHE IPOOJIEMBI, XapaKTepHbIE TSI MHOTUX HEOONIBIINX TOPOAOB CTPAHBIL:

— MPOTPECCUPYIOMIHNN AeQUITUT OIOIKETa;

— HHU3Kasi KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh PEalIbHOTO CEKTOPa SKOHOMUKH, BBICOKAs! OIS yOBITOUHBIX NPEANPUSITHH;

— CIIOJKHas ieMorpaduieckas CUTyarus,

— OTTOK pab0TOCIIOCOOHOTO HACEIEHHS U MOJIOACKH, CBA3aHHBIN C HU3KHM YPOBHEM JKU3HU HACEJICHHUS;

— aeuuT KBaIU(UIMPOBAHHBIX KaJpOB, ONPEACISIONIMH HU3KOE KAyecTBO NPENOCTAaBISIEMBIX YCIYr, B TOM 4HCIIE
COLIMANIbHBIX;

— HU3KHUH YPOBEHb 00ECIIEYCHHOCTH 00bEKTAMHU HHXEHEPHOM U COIMaIbHOM nHppacTpyKTyphI [1].

B 3710if cBsI31 mosTyueHNEe U pa3BUTHE KOHKYPEHTHBIX MPEUMYIIECTB Ha PErHOHAIHHOM PHIHKE TypHU3Ma SIBISIETCS BaXKHBIM
9JIEMEHTOM Ha MYTH JMKBHIAIUN 0003HAYEHHBIX MPOOJIEM TOpoJia W MEPCIEeKTHB €ro JalbHEeWIIero pa3sButus. JJocTUrHyTO
3TO MOXKET OBITh HE TOJBKO 3a CUET NPUBJICYECHHS WHBECTHLHH B 3TOT CEKTOP SKOHOMHUKH TOpO/a, HO TaKXKe M 3a CUerT,
MIOCTOSTHHOTO MOHHUTOPHHTa W MapKETHHIOBOTO aHAINM3a MOTPEOMTENBCKUX NPENNOYTeHHH M ONpPEeSICHNUS] BO3MOXKHOCTEH
JIOCTaTOYHO TIOJIHOTO W CBOEBPEMEHHOTO MX YIOBIETBOpeHHUs. B Hacrosmiee BpeMs HHPOPMAIMOHHO-PEKIaMHasi aKTHBHOCTh
r. TaraHpora Kak TypHCTHYECKOTO HaIlpaBJIeHHs KpaliHe Bslas, W3-3a 4ero Aa)ke >KUTEeIH o0JIacTH HE BCerja MOTYT JaTh
YEeTKYI0 XapakTepucTuky Taranpory. OfHaKO OHH OCBEJOMJICHBI O PSAIe HEJOCTATKOB IOPO/ia, KOTOphIEe TPeOYyIOT YCTpaHEHH,
IJIaBHbIE M3 HUX — HEPa3sBUTOCTh MH(PACTPYKTYPHI TOpoJa JUIl TYpUCTOB, HEYXOKEHHBIH BWJ YIIHUIL, & TaKXKe IUIOXO
00yCTpOCHHBIE TIISKH.

Typuctckue MOTPeOHOCTH W UX IPEJEIbHO BO3MOXKHOE YJOBJIETBOPEHHE, JOJDKHO IOCTUTaThCs OJHOBPEMEHHO C
YBEJIMYCHUEM OOBEMOB U3BJIEKAEMOM MPHUOBUIN, JOCTUTaeMOE 32 CUET IOBBIIICHHS] Ka4eCTBa YCIYT, PeryJupOBaHus LEH U
pacivipeHus: HOMEHKIATypbl [6]. 3M0pOBbe JIOACH, €ro yaydllleHHe, a TaK K€ MOBBIIICHHWE KYJIbTYypHO-TIO3HABATEIHLHOTO
YPOBHSI M BOCCTAaHOBJICHHE TPYAOCIIOCOOHOCTH, SIBISIOTCS HE MEHEe BaKHBIMH DJIEMEHTAMH, Y€M YBEJIMYCHHE KOJMYEeCTBa
pabouynx MecT paccMaTpUBacMOW TEpPPUTOPHH, Oiarofapst TOMY, YTO Ha €ro TEPPUTOPHH pPa0OTAIOT TYPHUCTCKHE W
pexpeannoHHble yupexiaenus [7]. [Ipu nomkHON peksaMHON MOAJIEp)KKE U Pa3BUTHN MH(PACTPYKTYpHI ISl OTABIXa MOKHO B
MEPCHEKTUBE PACCUUTBHIBATh HA 3HAUUTENIBHOE YBEIMYEHUE TypHoToka M3 PocroBa-Ha-J[oHy M Apyrux ropojoB pEruoHa,
TTOCKOJIbKY CHJIBHBIX MMH/DKEBBIX TPETISTCTBUI HE HAOIr01aeTCsl.

Ha ocHoBe npoBeneHHOro aHalM3a MOXHO CJIeNaTh BBIBOJ, YTO TypusM B TI. TaraHpore sBiseTcd JOCTaTOYHO
MPUBJIEKATEIbHEIM M BOCTPEOOBAHHBIM HAIPaBICHWEM B OOJIACTH BHYTPEHHETO TypH3Ma, OO0JIaJaioNINM 3HAYUTEIHHBIM
MOTEHIIMAJIOM M JOCTaTOYHBIMH KOHKYPEHTHBIMH HPEUMYIIECTBAMH TI0 CPAaBHEHHIO C APYruMH ropogamu P®. Opnako mis
JAIBHEHINETO pa3sBUTHA TpeOyeTcs COOTBETCTBYIONIAs WHBECTHIIMOHHAS TIpOrpaMMa M HOMYJISPHU3AlUsS HMMEOUIUXCS
«TYPUCTHYECKHUX aKTUBHOCTEI» [9]. PecrioHIeHTHI HE OTHOCATCS K TOPOAY KaK K KypOpTy, OZHAKO BCE MPEINOCHUIKH IS
Pa3BUTHA 3TOTO HAIPABICHHUS CYIIECTBYIOT: COJHEYHBIH, I0XKHBIA, YIOTHBI HPUMOPCKHHA TOPOJ, TaK BUAAT €r0 TYPHUCTHI
COTJIaCHO TPOBENEHHOTO Ompoca. B mepchnekTHBe y Topoja eCTh BCE IMAHCHI CTaTh KypPOPTHBIM, TaK KaK C IEIbI0
MOJIEpHU3UPOBaTh TaraHpor M creslaTh COBPEMEHHBIH TYPUCTCKHH LEHTp C pa3BUTONW MH(pacTpykTypoil k 2030 romy u3
(enepanpHOTO OroKeTa PO rutanupyloT BeIgenuTs okoso 70 mupa pyoaei [10].

Kak noxasan ananu3 onpoca TypUCTOB MPUBJIEKAIOT FOPOJa ¢ XOPOIIMMU JOPOraMH, Pa3BUTOM TPaHCIOPTHON CUCTEMOI],
BBICOKMM KaueCTBOM TFOCTHHHYHOTO CE€pBHCa M MUTaHUs. B HacTosiee BpeMs Bce MOKa3aTeNd, KaK OTMETHIIH, PECIOHIECHTHI
He ynoBieTBopuTenbHbl. OLEHKa pecHoHIeHTaMHM YpPOBHsA OiaroyctpoiictBa TaraHpora B MeCTax OTAbIXa TypPHCTOB
COBEpILEHHO HU3KA.
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Crenyer nmpoBecTH IpeoOpa3oBaHMsl BO BCEX INEPEYMCIICHHBIX HampasieHusX. Havano stomy yxe nonoxkeno. K 360-
neruro [lerpa |, ocHoBatens ropoaa (B 2022 r.) OyzaeT ocyliecTBiIeHO (MHAHCUPOBaHKE Cpa3y HECKOJIBKUX IPOEKTOB: PEMOHT
(acanoB ncropmueckux 3gaHuu (0ojee IBYXCOT), KalMTaJbHBIH PEMOHT JIOPOT, pa3BUTHE TPAHCIOPTHOI CHCTEMBI ropoja
[11]. Be3ycnoBHO, Bce 3TO B 3HAUUTEJILHOW Mepe MOBBICUT IIPUBJIEKATEIbHOCTD I'. TaraHpora kak TypUCTHYECKOTO IIEHTPA.

B xozme uccnenoBanus Obiia coctaBieHa matpuna SWOT-ananuza pazsutust Typusma B r. Taranpore (ta6um.1l). Onenka
nepeceveHus MoJiel «CHIIbHBIE CTOPOHBI» — «BO3MOXKHOCTH» ITO3BOJIMNIA BBISIBUTH CHJIbHBIE CTOPOHBI, KOTOPHIE MOTYT OBLIb
UCTIOJIb30BaHbI AJIS peau3alid BO3MOXKHOCTEMH:

- HCIOJB30BaHKME TYPUCTCKO-PEKPEAMOHHOrO ToTeHnuana r. TaraHpora 1y (pOpMHPOBaHMS COBPEMEHHOW CHCTEMBI
Typu3Ma Ha OCHOBE pPa3BHTHS KyJbTYPHO-TIO3HABATEILHOTO, MOPCKOTO, COOBITMITHOTO Typu3Ma, OPHEHTHPOBAHHOTO Ha
KPYTJIOTOJUYHOE NPUBJICYEHHE TYPHCTOB;

- UCTIONb30BaHME JOMOIHUTEIBHBIX BUIOB Typu3Ma (HampuUMep, raCTpOHOMHYECKOTO, CIOPTUBHOTO) VIS NMPHUBICUCHUS
JIOTIOJIHUTEIbHBIX OTABIXAIOIIHNX;

- (opMHUpOBaHHE MAKETOB TYPHCTCKHX YCIYr, OOBEIUHSIOMINX HECKOJIBKO BHIOB TypH3Ma (HampHMep, KyJIbTypHO-
MO3HABATENIbHBIN U FaCTPOHOMUYECKUI, MOPCKOM U CIIOPTUBHEII);

- INPUBJIEYEHHE TOCYNApCTBEHHBIX, YAaCTHBIX WHBECTHUIMH B pa3BUTHE TypH3Ma TEPPUTOPHH, HA OCHOBE DPa3pabOTKH
KOHUEIIUY pa3BUTUA TypusMa I. Taranpora;

Tabnnma 1 — Marpuma SWOT-ananmza passurus TypusMa B r. Taranpore

CuiibHBIE CTOPOHBI VISl Pa3BUTHS TypH3Ma:
- HAJTMYKE 3HAYUTEIBHOTO KOJIMYECTBA PECYPCOB ISt
Pa3BUTHA pa3IMYHBIX BUIOB TypU3Ma:
e CTapHHHAs apXUTEKTypa IEHTPa ropoja, O0IbIIoe
HCTOPUKO-KYJIBTYPHOE HAcleIue — KYJIbTYPHO-
MO3HABaTEIbHBIN, TAJIOMHUYECKUH,
00pa3oBaTeNbHbII, COOBITHIHBIN TYpU3M;
e A30BCKOE MOpe, IUISHKH, TAPKU — MOPCKOH, JiedeOHO-
037 0POBUTEIIbHBIN, CIOPTUBHBIN TYpU3M;
e pa3BuTas HHPPACTPYKTypa MUTAHUS, ACUICBbIC TPOAYKTHI
— raCTPOHOMUYECKHI TypHU3M;

Caa0ble CTOPOHBI /ISl Ppa3BUTHS TypU3Ma:
- HEPa3BUTOCTh HHPPACTPYKTYPHL, B T. 4.
HEYX0)KEHHOCTh MECT OT/IbIXa U FOpoJa B LEJIOM;
- MaJIoe KOJIMYECTBO H HECOOTBETCTBHE
CaHUTapHBIM HOPMaM MeCT OOLIECTBEHHOTO
MOJTE30BAHHS;
- Hepa3BUTAasl TPAHCIIOPTHAS CETh TOPOJA;
- KOPOTKHIT CE30H MOPCKOTO OTIBIXA;
- HelocTaTo4yHasi HHGOpMaIoHHas 0a3a,

- OJIU30CTH K 00JIACTHOMY IIEHTPY — TPAaHCIIOPTHOMY /11
y3IIy ¥ a3poIIopTy;
- 3aMHTEPECOBAaHHOCTh HACEJICHHSI TEPPUTOPUH B PA3BUTHH

cozieprkaniasi CcyoObeKThl TYPUCTCKOM
JESITeTIBHOCTH;
- HeXBaTKa HOMEPHOTO ()OHAA B TOCTHHUIIAX.

BBC3IHOI'O U BHYTPCHHEIO TypHU3Ma, MPOSABIAOIIAACA B
,HO6'pO)KC.]'IaTCJ'IBHOCTI/I, JKCJIaHUHM CO3/1aBaTh U Pa3BUBATh
MMpeaAnpuATUA O6H16CTBCHHOI‘O MATaHWUA U TOCTCIPUHNMCTBA.

Yrpo3sl A pa3sBUTHS TypU3Ma:
- IPOTPECCUPYIONINI AeDUITUT OFOIKETA;
- HU3Kast KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTD PeabHOTO
CEKTOpa SKOHOMUKHU, BBICOKasA J0JIA y6BITO‘-IHI)IX
IPENIPUITHH;
-CJIOKHAsL leMorpaduyeckast CUTyaIHst B TOPOJE;
-OTTOK pab0TOCTIOCOOHOTO HACENEHUS 1
MOJIOZIEKH, CBSI3aHHBIM ¢ HU3KUM YPOBHEM XKU3HU
HaceJeHuUs,
-neUIHT KBaTH(QHUITUPOBAHHBIX KaJIPOB,
ONpeAEISIOIUN HU3KOE Ka4eCTBO
MPEAOCTABISIEMBIX YCIIYT, B T. Y. COLUANbHBIX;
-HU3KHH YPOBEHb 00CCIICYEHHOCTH 00BEKTAMH
WHXEHEPHOU U CONMALHOM NHOPACTPYKTYPHI.

Bo3moskHOCTH ISl pa3BUTHS TYpH3Ma:
- pOCT 3KOHOMMYECKOT0 TIOTEHIMaJIa TOPOJa 3a CUeT
Pa3BUTHUSA PBIHKA YCIIYT;
- pa3BUTHE Pa3HOOOPA3HBIX BUJOB TYpH3Ma, B T. 4. 33 CUET
UX COYETaHUs, O3BOJSAIOLINX [IPUBJIEKATh FOCTEN B TEUEHUE
KpYTJIOro roja;
- IpUBJICYEHHE WHBECTUIMI 13 (eaeparbHOro u
PETHOHAIBLHOTO OIOKETOB ISl Pa3BUTHSI TYPUCTCKOM
MH(PACTPYKTYPHI;
- IOBBIIICHUE NPHUBIIEKATENLHOCTH I. TaraHpora Ha OCHOBE
CTaOMJIBHOW TEH/IEHIINHU PeaTM3allii MAapKETHHIOBOH
HOJIMTUKU TEPPUTOPUH;
- HAJIM4YKME MEXAYHapOHbIX CBsI3eH

HpuMeltaHue: cocmaesieno asmopamu no nojy4eHHvim 6 X00e uccie0o8anusi OAHHbIM

- (opMUpOBaHHE COBPEMECHHON WH(PACTPYKTYypHl TypH3Ma Ha OCHOBE IPHBICUCHHS TOCYIAPCTBEHHBIX W YaCTHBIX
WHBECTHUIUN JUIs YBEIMUYCHHS TYPIIOTOKA TEPPUTOPHH;

- MIPUBIICYCHUE WHOCTPAHHBIX TYPHCTOB B I'. TaraHpor 3a cyeT MOBHIIICHHS KAYeCTBa YCIYT.

Ha mepeceyennn monell «cinadble CTOPOHBI» — «BO3MOXKHOCTH» OBLTH BBISBICHBI BO3MOXKHOCTH KOMIICHCAIIMH CJIA0BIX
CTOPOH:

- YBEIMYCHHE OTYHCICHUN U3 MYHHUITUITAIFHOTO OFOJKETa KaK Ha OJIAarOyCTPOMCTBO TOPOJCKON CPEbl, TAK M Ha Pa3BUTHE
COBPEMEHHOM UHIYCTPUU FOCTEIIPUUMCTBA TEPPUTOPUH;

- CIJIA’)KMUBAHUC (paKTopa CC30HHOCTH 3a CUYET NPOABUIKCHUA JOIMOJIHUTEIIbHBIX TYPIIPOAYKTOB,

- NpOIBMKEHHE OpeHga ropoja W €ro JOCTONPHMEYATEIbHOCTEH IMOCPEACTBOM HCIIOJL30BAHHS COBPEMECHHBIX
MHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH (MHTEPHET U TIp.).
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Ha mnepeceyenun mnonell «CHIbHBIE CTOPOHBI» — «YIpO3bI» IPHBEACHBI CHIIBHBIE CTOPOHBI, KOTOpHIE HEOOXO0INMO
COXpPaHATH ISl TPEAOTBPAILCHUS YTPO3:

- COXpaHEHHE TYPUCTCKO-PEKPEAIMOHHOI0 IIOTEHIIHAIa TEPPUTOPHH;

- YBEJIMYEHHE IIOTOKA TYPHCTOB 3a CYET Pa3BUTHsA BHYTPEHHEH CHUCTEMBl PErMOHAIBHOTO TypH3Ma U MPHUBICYCHHS
MECTHBIX JKUTeNeH K paboTe B cdhepe yciyr;

- MOATOTOBKA KBaJM(UIIMPOBAHHBIX KaJApOB JuIsi pabOThl B MHIYCTPUHM Typu3Ma M TOCTEIPHHUMCTBA B Cepe BBICILETO
obpazoBanus u CI10, coznaHue BOJOHTEPCKUX KYPCOB VIS COIIPOBOKICHUS TYPUCTHIESCKUX IPYIIIL;

- YKpeIUIeHuE ¥ MOICPHH3AIHS 00BEKTOB HH)KCHEPHOM M COIIMaNbHON HHPACTPYKTYPEIL.

Ha nepecedeHun mnosneil «cinabble CTOPOHBI» — «yIPO3BI» OIPENeNICHBl HANPaBICHUS IEATEIFHOCTH HEOOXOIHMMBIE s
NPEeIOTBPAILCHNS KPU3UCHBIX SBICHUM, CBI3aHHBIX C COBIIAJICHUEM CIIA0BIX CTOPOH B YCIOBHAX ICHCTBHS YIpo3:

- (hopMupoBaHHME aKTHBHOI TYpUCTCKOM ITOJUTHKH B PErHOHE 3a CUET Pa3pabOTKH 3aKOHOMATEIHHON 0a3bl, (PMHAHCOBOM
HOJIEPKKH T. TaraHpora Kak TypHCTCKOTO LIEHTPA;

- pa3BHTHE BHYTPEHHEIO TypH3Ma TEPPUTOPUM C IIEJbI0 YBEJIMYCHHS JOXOIOB OT TypuU3Ma, B TOM YHCIE U 3a CYET
KOocBeHHOTO 3 dekra;

- pa3paboTKa CUCTEMbl MOHUTOPHHTA COCTOSHHS M Pa3BUTHA Typu3Ma I. Taranpora co CTOpOHbI AJIMUHHUCTpALMX TOPOAA.

3akJouenue

B xone uccnenoBaHus OBUT IPOBEOEHA OLEHKA MOTPEOMTENBCKUX IPEANOYTEHHH TYpHCTOB Tropoxja TaraHpora, ¢
UCIIONIB30BAaHMEM MeToja ompoca. Ha oOCHOBE TONYYeHHBIX JaHHBIX OBUIM  BBISABJICHBI KPUTEPUH TYPUCTCKOM
npHBJIeKaTeNbHOCTH T. Taranpora u chopmuposana Matpuia SWOT-aHani3a pa3BUTHS Typu3Ma, O3BOJIMBILNAS ONPEICIHTD
OCHOBHBIC HANPABJICHHS PA3BUTHA TypU3Ma TEPPHUTOPHUHM IYTEM OLICHKHM IEPECCUCHUs IMONECH «CHIIbHBIE CTOPOHBD» —
«BO3MOXHOCTH», «CJA0BIe CTOPOHBI» — «BO3MOXKHOCTHY, «CHJIBHBIC CTOPOHBD» — YIPO3BD», «CIAOBIE CTOPOHBD» — KYIPO3BD).
Typuctckue mOTPeOHOCTH M HMX TNPEIETbHO BO3MOXKHOE YJIOBICTBOPEHHE, JOJDKHBI JIOCTUTaThCs OJHOBPEMEHHO C
YBEJIMYCHUEM OOBEMOB M3BJICKAEGMOW MPUOBLIN, TOCTHUIaeMOW 3a CYET MOBBILICHHs KauecTBa YCJIYTr, PEryJMpOBaHUS 1IeH U
pacimpeHus HOMEHKIATypsl [5]. 3M0poBbe JIOACH, €ro yinydlleHHe, a TakKe MOBBIIICHHE KYJIbTYpPHO-TIO3HABATEIHLHOTO
YpOBHSA U BOCCTAHOBJICHHUE prILOCHOCO6HOCTI/I, SABJIAIOTCA HC MCHCEC BAXXHBIMU JJIEMCHTAMHU, YCM YBCJIIMYCHUC KOJIMNYCCTBA
pabo4YMx MECT paccMaTpUBaeMOI0 pervoHa, Onarojgapsi TOMY, YTO Ha €ro TEPPUTOPHUH pabOTalOT TYPUCTCKUE U
peKpeanroHHbie yapexaenust [4].

Bricokas creneHb KOHKYPEHIUHN 3a4aCTyr0 CONPOBOXKAACT MNMPCANPUHUMATCILCKYIO ACATCIIBHOCTHL B TypHCTH‘-IeCKOﬁ
chepe. IlockonbKy KOHKYPEHLMS SBISACTCA KpailHe YyBCTBHTEIBHBIM HHAMKATOPOM AaKTHBHOCTH (GHPMBL, OOJBLIOE
KOJIMYECTBO MapKETHHTOBBIX XapaKTePUCTHUK onpenessitoTes e [8]. [lonyueHne n pa3BuTHE KOHKYPEHTHBIX NIPEUMYIIECTB Ha
PETHOHAJIBHOM PBIHKE TypH3Ma JOCTHIAeTCsl B TOM YHCIIE U 32 CYET, IIOCTOSHHOTO MOHUTOPHHTA U MapKETHHTOBOI'O aHAIU3a
HOTPEOUTENBECKUX MPEIIIOYTSHHI U ONIPEACIICHNS BO3MOXKHOCTEH JOCTaTOYHO HOJHOTO M CBOCBPEMEHHOTO YIOBJICTBOPCHUSL.

KoHpaukT nHTepecos Conflict of Interest
He ykasas. None declared.

Cnucok aureparypsni / References

1. I'pumierko, O. B. TlpoGmeMbl ManbiXx TOPOJOB B KOHTEKCTE Pa3BUTHS CONMAIBHOTO MpEANpPHHUMATENsCTBA /[
O. B. I'pumienko, JI. H. MaiiopoBa // CounanbHoe HpeINpUHAMATENILCTBO U HEKOMMEPUYECKHE OpraHU3al[K: COBPEMEHHOE
COCTOSIHUE, TTPOOIIEMBI M TIEPCIICKTHBEI pa3BUTHs B MeHsromeMcs mupe. MoHorpadus. Mocksa, 2020. C. 407-416.

2. Izaxmuinesa, W.II. TlotpebuTenu Kak MapKETHHIOBBIH HMHCTPYMEHT pa3BUTHSI TYPHUCTCKO# JestenbHOCTH /[
W.II. O3axmuiesa // Bectauk BI'YUT. — 2020. — T.82., Ne3. — C.296-301.

3. Kotniep, ®@. Mapxkerunr. ['octenpuuMcTBo U TypusMm: yuedbHoe nmocodue /| @. Kotnep, [Ix. boysn, k. Meiiken3— M.:
FOHUTH, 2009 -787 c.

4. Po3anosa, T.I1. Mapkerunr yciyr rocternpuumctsa u typusma / T.I1. Po3anosa. - M.: lamkos u Ko, 2011. - 324 c.

5. Craxanos, JI. B. DkxoHomuueckuit poct: Qakropsl U MexaHu3Mbl yctoiiuumBoro passutus / [I. B. CraxaHos,
C. C. ®enopuosa mof o6mr. pexa. I'.YO. I'ynsesa - [lensa: MITHC «Hayka u npocsemierney. - 2017. C.22-32.

6. Typu3M U TOCTHHHYHOE XO3sUCTBO: yaebHoe nocobue / mox pea. A.Jl. Hyanosckoro. - M.: DKMOC, 2009. - 247 c.

7. dycenko C.B. KauectBo ycmyr B Typusme u roctuanunom Omshece / C.B. Ilycenko // YcroiumBoe pasButHE
SKOHOMHKH: COCTOSHHE, TpoOiemsl, mepcrnekTuBbl. COopHHK TpymoB Xl MeXAyHapogHOH HAYYHO-TIPAKTHYECKON
koH(pepenuun. — 2017. — C. 193-195.

8. TomosnpHuK, B.I'. OCHOBHBIE HPOLECCHI MEPBOTO PYKOBOAUTEINS 10 YNPABICHUIO KaYeCTBOM TOCTHHHYHBIX yciyr /
B.I". Tononbhuk, JI.B. Kpsutosa // SCIENCETIME. — 2017. — Ne 2 (38). — C. 334-343.

9. OduumanpHblil caiit @DemepanbHOro areHTCTBa MO TypusMy. [OnektponHblid pecypc]. URL: http://www.russia-
tourism.ru (mara obpamienus 10.06.2021).

10. Hoteiler NEWS - TocTHHHYHBIE HOBOCTH, BCE O TrocTempuuMmcTBe. [Dnektponneid pecypc]. URL:
http://www.hoteilernews.ru (mara o6pamienus 09.06.2021).

11. Hotel. report-sxkypuan CoBpemeHHbIl oTenb. [DnexTpoHHbiii pecypc]. URL: http://www.hoteil.report.ru (mara
obpainenus (gara oopantenus 10.04.2021).

Cnucok juTepaTypsl Ha aHramiickom ssbike / References in English

1. Grishchenko, O. V. Problemy malykh gorodov v kontekste razvitija social'nogo predprinimatel'stva [Problems of small
towns in the context of the development of social entrepreneurship] / O. V. Grishchenko, L. N. Mayorova // Social'noe
predprinimatel'stvo i nekommercheskie organizacii: sovremennoe sostojanie, problemy i perspektivy razvitija v
menjajushhemsja mire. Monografija [In the collection: Social entrepreneurship and non-profit organizations: the current state,
problems and prospects of development in a changing world. A Monograph]. Moscow, 2020, pp. 407-416 [in Russian]

137



Medicoynapoonwiii nayuno-ucciredosamenvckuii scypuan * Ne 8 (110) = Yacmo 4 = Ageycm

2. Dzakhmisheva, I. Sh. Potrebiteli kak marketingovyjj instrument razvitija turistskojj dejatel'nosti [Consumers as a
marketing tool for the development of tourism activities] / 1. Sh. Dzakhimisheva // Vestnik VGUIT [Bulletin of VSUET]. -
2020. - Vol. 82., No. 3— pp. 296-301 [in Russian]

3. Kotler, F. Marketing. Gostepriimstvo i turizm: uchebnoe posobie [Marketing. Hospitality and tourism: a study guide] /
F. Kotler , Bowen J., Makens J.-M.: Yuniti, 2009 -787 p. [in Russian]

4. Rozanova, T. P. Marketing uslug gostepriimstva i turizma [Marketing of hospitality and tourism services] / T. P.
Rozanova. - Moscow: Dashkov i Ko., 2011. - 324 p. [in Russian]

5. Stakhanov, D. V. Ehkonomicheskijj rost: faktory i mekhanizmy ustojjchivogo razvitija [Economic growth: factors and
mechanisms of sustainable development] / D. V. Stakhanov, S. S. Fedortsova. Edited by G. Yu. Gulyaeva-Penza: MCNS
«Nauka i prosveshhenie». - 2017, pp. 22-32 [in Russian]

6. Turizm i gostinichnoe khozjajjstvo: uchebnoe posobie [Tourism and hotel management: a textbook]. edited by
A. D. Chudnovsky. - Moscow: EKMQOS, 2009. - 247 p. [in Russian]

7. Dusenko, S. V. Kachestvo uslug v turizme i gostinichnom biznese [Quality of services in tourism and hotel business] /
S. V. Dusenko // Ustojjchivoe razvitie ehkonomiki: sostojanie, problemy, perspektivy. Sbornik trudov X1 mezhdunarodnojj
nauchno-prakticheskojj konferencii [Sustainable economic development: state, problems, prospects. Proceedings of the XI
International Scientific and Practical Conference]. - 2017. - pp. 193-195 [in Russian]

8. Topolnik, V. G. Osnovnye processy pervogo rukovoditelja po upravleniju kachestvom gostinichnykh uslug [The main
processes of the first head of quality management of hotel services] / V. G. Topolnik, L. V. Krylova / SCIENCETIME. — 2017.
— Ne 2 (38). — pp. 334-343 [in Russian]

9. Official website of the Federal Agency for Tourism. [Electronic resource]. URL.: http://www.russia-tourism.ru (accessed
10.06.2021) [in Russian]

10. Hoteiler NEWS - Hotel news, everything about hospitality. [Electronic resource]. URL: http://www.hoteilernews.ru
(accessed: 09.06.2021) [in Russian]

11. Hotel. report-Modern Hotel magazine. [Electronic resource]. URL.: http://www.hoteil.report.ru (accessed on (accessed
10.04.2021) [in Russian]

138



Medicoynapoonwiii nayuno-ucciredosamenvckuii scypuan * Ne 8 (110) = Yacmo 4 = Ageycm

DOI: https://doi.org/10.23670/1RJ.2021.110.8.141
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AHHOTALMSA

B crathe paccMOTpeH (QyHKIMOHAILHO-OTPACICBOH MOAXOA K (POPMUPOBAHUIO CHCTEMBI CTPATETHYECKUX NPHOPUTETOB
COIMAIBHO-3KOHOMHYECKOTO pa3BUTHS perrnoHa. OOOCHOBaHa €ro yHHBEPCANbHOCTh B YCJIOBHSX BO3HHKHOBEHHSA
HETIpeIBUICHHBIX HEOIaronprusATHRIX BHEITHAX (akTOpoB, HA MpuMepe BBeneHHBIX B 2020 To1y orpaHHveHuil, HalpaBICHHBIX
Ha NpeNOTBpalleHNe paclpOCTPaHEHHsT HOBOH KOPOHABUPYCHON wuH(ekuuu. [IpemmoskeHbl NOANPHUOPUTETH MEPBOTO H
BTOPOro ypoBHEH Ha mpumepe ¢QyHKIHOHaiIbHOTO mnpuopurera «LludpoBmsanms» (Ha mpumepe PoctoBckoit oGmacTn).
[IpencraBnena cxemMa KOPPEKTUPOBKH MEPOIPUSATHI IOCIPOrpaMM B paMKax yCTaHOBJIEHHOTO (DYHKIMOHaIbHO-OTPACIEBOTO
NPUOPUTETA, O3BOJISIONIAst 00ECTICUNTh PEATM3AINIO IPHOPUTETA B YCIOBUSIX BIMSHHS HOBOTO HEOJIaronpusTHOTO (akropa.

KaioueBble ci10Ba: pervoH, CONMAILHO-DKOHOMUYECKOE pa3BUTHE, CTPAaTETHUECKHE INPHOPHUTETHI, (YHKIHMOHAIBHO-
OTpacieBOd OAXO,.

ON ADJUSTING THE PRIORITIES OF THE SOCIO-ECONOMIC DEVELOPMENT
OF A REGION IN THE CONTEXT OF COVID RESTRICTIONS
Research article
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Rostov State University of Economics, Rostov-on-Don, Russia
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Abstract

The article examines a functional and sectoral approach to the formation of a system of strategic priorities for the socio-
economic development of a region. Its universality is justified in the context of unforeseen adverse external factors, using the
restrictions introduced in 2020 aimed at preventing the spread of the new coronavirus infection as an example. The sub-
priorities of the first and second levels are based on the functional priority "Digitalization" (based on the Rostov region). The
article presents a scheme of adjusting the measures of state programs within the established functional and sectoral priority,
which allows for ensuring the implementation of the priority under the influence of a new unfavorable factor.

Keywords: region, socio-economic development, strategic priorities, functional and sectoral approach.

BBenenue

[pomeqmmuit 2020 rox OBUT HEMPOCTHIM AJS BCEX, B TOM YHCJE, CTall UCHBITAHHEM IS YKOHOMHYECKOH MOJHUTHKH,
peamusyemoii B Poccnn m permonax. JIOKYMEHTBI CTPaTErHYECKOTO IDIAHUPOBAHMS B YCIOBHSAX TOCIEICTBHH, CBA3aHHBIX C
AHTUKOBUIHBIMU OTPAHUYECHUSIMH, MOTPEOOBATH KOPPEKTUPOBKH C TOYKH 3PEHHS Y4eTa JAaHHBIX TOCJIEJCTBUNA U BHIPAOOTKH
JIOTIOJTHUTEJIFHBIX MEpP, HAMPaBJICHHBIX HA UX HEHTPaTU3aIHIO.

B HacTosmiee BpemMsi B MpakTUKE CTPATETMYECKOTO IJIAHUPOBAHUSI B POCCHHCKUX PETHOHAX HCHOJIb3YeTCs
MPEUMYIIECTBEHHO OTPACIEBOM MOAXOJ, WM CMEIIAaHHBIA, TOCTPOSHHBIH Ha MPSMOM BBIJCIEHUN MPUOPUTETOB UCXOMS U3
(byHKIIMOHANA OpraHOB BiacTH. J[aHHBIE TOJXOJ MUMEET PsAJl MPEUMYIIECTB, COCTOSIIUX B JIOCTATOYHO MPOCTOW JETKOCTH
MPUBJICYEHUs] BCEX OPraHOB BJIACTH K pPa3pabOTKe CTpaTerdu W €€ peaju3alid, a TakXKe MPUBBIYHOCTH i BCEX
WCIIOJIHUTEIIEH.

OpmHakKo, y HETO €CTh sl OCOOCHHOCTEH, MPUBOAIINX K CIOXHOCTSIM TPU BBIICICHUH OTPaHWYCHHOTO (HEOOIBIIOTO,
nopsiika 4-6) HaOopa TPHUOPUTETOB, a TaKKe TPEOYIONIMX PETYISAPHOW KOPPEKTHPOBKH CTPATETHH, B TOM YHCIE, IPH
BO3HIKHOBEHHH HETIPEIBHICHHBIX HEOIATONPUATHBIX (PaKTOPOB.

B 10 e BpeMsi, IMCHHO OTPaHHYCHHOE KOJUYECTBO MPHUOPHUTETOB U MX «IUIABAIOIIMI» XapaKTep SBISIOTCS OCHOBHBIMHU
CYIIHOCTHBIMH XapaKTEPUCTUKAMU CTPATErMYECKOTO MIIAHUPOBAHUSL.

«OOBEKTUBHO BbIJIETICHUE IPUOPUTETHBIX HATIPABIEHUH COIMATLHO-YKOHOMUYECKOTO Pa3BUTHS PETHOHA (KaK M CTPaHBI B
1IeJI0M) 00YCJIOBIIEHO OTPaHUYEHHOCTHIO MMEIOIINXCS PECYPCOB KaK OIOJDKETHBIX, TAK M YACTHOTO CEKTOpa. ITO TpeOyeT ux
IEJICHAIIPABICHHON aKKyMYJISIIIUM Ha OTHOCHUTEIHLHO HEOOJBIIOM KOJHMYECTBE «TOYEK POCTa» PETHOHAIHLHOW SKOHOMHMKH,
KOTOpBIE MOTJIN OBl JaTh MAaKCUMAILHYIO OTJa4y 3a CUET pealn3aliy MyJIbTHILTUKATUBHBIX 3G dektoBy [1, C. 124]. B ciyuae,
KOTJla MIPUOPUTETOB CTAHOBHUTCS CIMIIKOM MHOTO, MPUHITUI KOHIIGHTPAIIMHA PECYPCOB MepecTaeT paboTaTh, YTO MPUBOJIUT K
PACTIBUICHHUIO OTPAHHYCHHBIX PECYPCOB H CHIDKAET IPQPEKT OT pean3yeMbIX Mep.

«BBIOOp TIPHOPUTETOB TaK)KE€ HMMEET Ba)KHOE 3HAUCHHE C TOYKU 3PCHUS HEOOXOIUMOCTH THOKOTO pEearupoBaHHS U
HACTPOMKU CUCTEMBI CTPATErMYeCKOro YHPaBJIEHUS B 3aBUCUMOCTH OT HM3MEHSIIOIIMXCSl YCJIOBHI BHELIHEH cpeabl U Leiei
ynpaBieHust BepxHero ypoBHs» [1, C. 124]. 'ubkocTs pearupoBaHus JTOCTUIAETCS B CTPATEINYECKOM IUIAHMPOBAHHUH 33 CUET
COYeTaHUs HEOONBIIOro Habopa «IBWKYIIMXCS» TPHOPUTCTHBIX HAMPABICHUNA pPa3BUTUS, WMEIOIIUX IOITOCPOYHBIH
CTpAaTCTUUCCKUI  XapakTep, C JKECTKO 3a(HUKCHPOBaHHBIMH IO CpOKaM U (MHAHCHPOBAHHIO CPEIHECPOYHBIMH
TOCYAapCTBEHHBIMH MPOTPAMMAaMH. JTO MO3BOJSET HA KKIOM dTale peaau3allid MPUHATON CTpaTeruu He KOPPEKTHPOBATH
€€ TIOJTHOCTHIO (0COOEHHO B cllydae BO3HUKHOBEHHS HETIPEABHUICHHBIX paHee (GaKTOPOB U YIpo3), a UBMEHATh MEPOIPHSITHS,
MPEeyCMOTPEHHBIE B TOCTIPOTpaMMax, C Ielbl0 OOECIeueHUs] JOCTH)KCHUS TOCTaBIECHHBIX B CTPATETHUH IIeNied, BKIIFOYAst
W3MEHEHNs B (pMHAHCHPOBAHUM TEX M WHBIX MEPONPHUATHHA. B pe3ynapraTe MOKHO OCTaBIATH CaMH JTOJITOCPOYHBIE IIEITH
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cTpareruu 0e3 M3MEHEHHUH U TakuM 00pa3oM JOCTUTaTh MOCTABICHHBIX JOJITOCPOYHBIX LIEJICH Pa3BUTHS PETHOHA B Pa3JINUHBIX
MEHSIOIUXCS BHEIIHUX YCIOBUSX.

Oco0eHHO HarIsIHOM aKTyaJbHOCTh TAaKOTO «IUIABAIOLIETO», «IBHIKYIIETrOCs» IPUHIMINA CTaHOBHUTCS B YCIOBHSX
OTpaHWYEHUH, CBA3aHHBIX C HEOOXOIMMOCTBIO TIPEJOTBPAILCHHUS PAaCIIPOCTPAHEHUSI KOPOHABUPYCHOI NH(EKIUH.

B kauecTBe ambTEpPHATHBHI OTPACIEBOMY IOAXOAY B CTaThe paccMmarpuBaercs (yHKIHMOHAJIbHO-OTPACIEBOW MOAXO,
MO3BOJISIOIIMH M30€XaTh BBILIEHa3BaHHBIE HeNOCTaTKU nepBoro. C UCIoIb30BaHHEM (DYHKIMOHAIBHO-OTPACIEBOro MOAX0/1a
OyzeT mpeACcTaBIeH aBTOPCKUN BapraHT Ha0Opa MPHOPUTETOB PA3BUTHS PETHOHA.

C ydeToM TOro, 4TO B 3TOM TOAY BO3HHMKACT HEOOXOIMMOCTh KOPPEKTUPOBKH CTPATETMH pPa3BUTHS PETHOHOB, B
4JacTHOCTH, B PocToBckod 007acTw, Ha HMpUMEpE OZHOTO M3 HPHOPUTETOB OyJeT IOKa3aHa BO3MOXKHOCTH YCTAHOBIICHUS
«TUTABAIOIETO» TPHOPUTETA U CXeMa KOPPEKTHPOBKH MEPONPHATHH TOCHPOrpaMM, MO3BOJLIONIAS 00ECTICUNTh PEaTH3aIHIO
MPHOPUTETA B YCIOBHUSX BIMAHIUS HOBOTO HEOMArompusATHOTO (hakTopa — KOPOHABUPYCHON HH(EKINH.

MeToaAbl ¥ NPUHIUNBI HCCIET0BAHMS.

Jlist m3ydyeHus] MOCTAaBJIEHHON MpPOOJIEMBI B CTaThe UCIOJIB3YIOTCS OOIEHAYyYHbIE METOJbI HCCIEJOBAHMS, TAKHE Kak
HaOmozieHne U abCTparupoBaHKe, ASAYKIUS W HMHAYKIHs, O000OIIeHHEe, JOTUYECKHUM, CPaBHUTENbHBIN, 3KOHOMHYECKUN
aHaIM3, METOMBI TPa(UUECKOil M TaONIUYHON BH3YyalU3allMd JAHHBIX, TPYIINUPOBKH JaHHBIX, HOPMATHUBHBIA U CHUCTEMHBIH
METOIBI, 0000IIeHHE (PAKTHISCKOTO M TEOPETUIECKOTO MaTepraa u Jp.

Teoperudeckue MCCIEIOBAHUs 0a3UPYIOTCS Ha MPHHIMIIAX BOCIHPOH3BOACTBEHHOTO MOIXOJA K YIPABJICHHUIO Pa3BUTHEM
PETHOHATBHBIX COMHATLHO-KOHOMHYIECKHUX CHCTEM, a TAKXK€e KOHIETIIHH YCTONYHBOTO Pa3BUTHS KaK OCHOBOIIOIATAOIIEH TPy
00OCHOBaHHHM CTPATETHUECKUX MPHOPUTETOB COMHAILHO-DKOHOMUYIECKOTO pasBUTHA B POCCHMCKHX pETHOHAaX Ha
COBPEMEHHOM dTarle.

OOGImeii METOTOTOTHYECKONH OCHOBOW BBICTYITAET CHCTEMHBIN MOIXOM KaK 0a30BBIM MPHHIMIT WCCIEIOBAHMS COMMAIBHO-
9KOHOMHYECKHX CHCTEM PA3JINYHOTO YPOBHS, B TOM YHCIIE, PETHOHAIBHBIX.

OcHoOBHBIE pe3yJIbTaThl.

[TpyuHIMT PUOPUTETHOCTH B COLMAILHO-DKOHOMHYECKOM Pa3BUTHU OOILECTBA aKTHBHO HCIIOJB3YETCs MPAaKTHYECKH BO
BCEX CTpaHax MHpPAa, B TOM YHCIIE, B BHICOKOPA3BUTHIX. TaKkTHYECKUE M CTPATErHYECKUE IPUOPHUTETHI ONPEICISIOTCS B XOJE
OpraHU3al[iy U YIIPaBJICHHs SKOHOMHICSCKHMH CHCTEeMaMu Beex ypoHeit [2, C. 68].

Crenyer OTMETHTh, YTO B HayKe M NPAKTHKE HE CYLIECTBYET OJHO3HAYHOTO MOAXOJa K mpoleccaM (pOpMHUpPOBaHHS M
peanuzanyy npruoputeToB passutus. Tak, [x. Cturmmn mucan: «Ilo moBoay NprOPUTETOB MEXIY 3KOHOMHCTAMH CYIIECTBYET
He Oouiblliee eMHCTBO B3MIISI0B, YeM Mexy ¢unocodamm» [3, C. 28].

[IprHIMD BBIOENCHUS NIPUOPHUTETOB B 3apYOEKHBIX CHCTEMAaX CTPATETHUECKOTO YNPABICHUS COIHAIbHO-IKOHOMUYECKIM
pa3BUTHEM OBUT BBEIEH C LENbI0 oOecrieueHMs Ooubineil THOKOCTH peanusyemoil monuTuku. [loBblmieHne THOKOCTH
00YCIIOBJICHO T€M, YTO B OTIMYHE OT JOCTATOYHO JKECTKHX IUIAHOB, I'ZI€ BCE NMPOCKTHI )KECTKO (DPUKCHPOBAHBI, IPUOPHUTETHI
00ecreunBaroT TaK Ha3bIBAEMYIO «JIBIXKYIIYIOCS 1IeTb) [4].

OT0 mocTUraercss TeM, YTO B JONTOCPOYHOM CTPATETMYECKOM IepHoje (B CTPATETHH) ONPENENSIOTCS TOJIBKO OO0IIne
HarpaBJIeHUsl, K KOTOPBIM XOUYET CTPEMHThCS coobmiecTBO. JKecTkue ke MPOeKThl, KOHKPETH3UPOBaHHBIE B MPOTpaMMax, C
00513aTeNIbCTBAMU CTOPOH 110 CO(QUHAHCHPOBAHMIO M BBIIIOJIHEHUIO JIPYTHX B3ATHIX Ha ceOsi pyHKUMI, ONpeieNsoTcs TONbKO
Ha CpEJHECPOYHbI mepuoj (MporpaMMbl  COLHAIbHO-DKOHOMHYECKOTO pa3BUTUsl CcyObekToB P®d). CpenHecpouHbie
MPOTpPaMMBbI, MMEIOIIHe Ooyiee >KECTKHE YCIOBHUS pean3aliM, KOPPEKTHPYIOTCA KaKIble THUpP-YeTHIpE Troja, TOrjAa Kak
CTpaTernuecKre MPUOPUTETHI OCTAIOTCS NMPEXHUMH. B cilydae M3MeHEHMs! BHEIIHMX M BHYTPEHHHX YCIOBHII MOTYT OBITH
CKOPPEKTHPOBAaHbl KOHKPETHBIE INPOEKTHI, KPUTEPUH HMX OTOOpAa, C LENbI0 HX OOJBIIEr0o BO3ACHCTBUS HA JIOCTIDKCHHUE
BBIJICTICHHBIX TIPHOPUTETOB.

VIMeHHO 4epe3 cCOYETaHHE «HEXECTKHX» IMPUOPHUTETOB B JOITOCPOYHOM IIEPHOAE M (OKECTKHX» HaOOpOB ITPOEKTOB
(mporpaMM) B CpeIHEPCOUYHBIX MEPUOJax NOCTUTAeTCs Ooliee BBICOKAs TMOKOCTh pealn3yeMOi IMOJHTHUKH, KOTOpas MOXKET
«yCIIeBaTh)» PearnpoBaTh Ha U3MEHEHUsI YCIOBHH Pa3BUTHSI TEPPUTOPHH.

ABTOPOM B psiie cTaTell y>K€ OMHUCHIBANCS MpeajaraeMblii (yHKIIMOHAJIHHO-OTPACICBOM TOJXOd, TO3BOJISIONIHIA
HCIIONIB30BaTh MPEHUMYIIECTBA MCHCTBYIOIIETO B POCCHHCKOW NpakTHKE OTPACIEBOTO IMOAXOAAa M PAaCHPOCTPAHEHHOTO B
eBPOMEHCKOI PAKTHKE TaK HAa3pIBAEMOTO (YHKIIHOHAIBHOTO (ropu3oHTanpHoro) moaxoxa [ 1], [5], [9], [10].

B dactHOCTH, (YHKIMOHANBHBIN (TOPM3OHTANBHBINA) NOAXOJ IMpeanoiaraeT BbyaeideHHe 4-6 (QYHKIMOHATBHBIX
(TOpH30HTANIBHBIX) MPUOPHUTETOB, TIOJ KOTOPHIMH MOHHMAIOTCS JIOCTATOYHO UIMPOKHE KAaTeropuu (MOBBILICHUE
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH MallbIX M CPEIHHMX NPENNPUATHH; NPUBJICUYCHHE BHEIIHUX MNPSAMBIX HHBECTUIMH; yBEIMYECHHUE
9KCIIOpTa; CO3JaHue WH(PACTPYKTYyphl Al pa3BUTHs Ou3Heca M T.h.). Kak BHIHO, 3TO KaTeropuu, KOTOPHIE HMEIOT
MEKOTpacieBOil (TOPU30HTAIBHBIN) XapaKTep, YTO MO3BOJISIET B CIyYae MX pPealM3alui 00eCeYnTh OJIaronpusTHbIE yCIOBHS
JUISL pa3BUTHS TIPEINIPUSTHI M OpraHU3aLUi He OJHOW OTPACIM, & MHOTHX WJIM BCEX OTPACIIEH, IPEACTaBIEHHBIX B 9KOHOMHKE
peruoHa. I'maBHOe, YTOOBI MPOEKTHI, peau3yeMble B paMKax OTOOPaHHBIX IPHOPUTETOB, COOTBETCTBOBAIIN OOIINM KPUTEPHIM
ux orbopa. Torma moboe >ddekTHBHOE NMpEANpHATHE, HE3aBUCHMO OT €r0 OTpacieBOH IMPHUHAUIC)KHOCTH, MOXET HUMETh
BO3MOXXHOCTH JIJIs1 60JIee yCIENTHOTO Pa3BUTHS, TIOBBIIICHHUS CBOEH KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH [7].

o TakoMy (YHKIMOHAIEHOMY MPUHIHITY CO3/IA0TCS IIPOrPAMMbI SKOHOMHUYECKOTO Pa3BUTHsI B OOJIBLIMHCTBE PA3BUTHIX CTPaH
Epomnetickoro Coro3a. AHalmu3 CHCTEM NPHOPUTETOB, TIOMYYEHHBIX C MPHMEHEHHeM (PYyHKITOHAIBHOTO MO/AX0/1a, MO3BOJISIET, Ha
HaIl B3], chopMupoBaTh Oosree THOKYIO CHCTEMY, YeM C FICIIOJIB30BAaHHEM TOJIBKO OTPACIEBBIX TIPHOPHUTETOB [7].

B To e Bpems, WHCHONb30BaHHE (YHKIHOHAIBHOIO TOAX0Aa NpU (OPMHUPOBAHMM TMPHOPUTETOB COLHAIBHO-
SKOHOMHYECKOTO Pa3BUTHSA PETHMOHA B POCCHUICKHMX YCIOBHSX HE O3HAYaeT MOJHOTO OTKa3a OT PEIICHHUS OTPACIIEBBIX WU
TEepPUTOPUANIBHBIX 33/1a4 perroHa. OTpaciieBble U TEPPUTOPHAIBHBIE MTPOOIEMBI MOTYT OBITH OTPAXKEHBI B MOJNPHOPUTETAX
MIEPBOTO U BTOPOTO YPOBHEH, ChOPMHUPOBAHHBIX B paMKax HEOOJBIIOr0 KOJIMYECTBA OOLIMX NMPHOPUTETOB. Toraa npobiiembl
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pa3BUTHS, HarpuMmep, oTpaciedl OyayT KOHKPETH3UPOBAHBI 110/ KOHKPETHBIH MPUOPHUTET, YTO M OOECHEUUT aKKyMYJISLUIO
OI0/KETHBIX PECYPCOB Ha JIOCTHXKEHUH HanOoJiee 3HaUNMBIX Tpo0OJieM pernoHa [5].

B cBsi3u ¢ aTUM mpeiaraeTcs Clielyloniee CXeMaTHYHOE ONMCAHUE TaKoi cOaaHCHPOBAaHHOW CHCTEMBI IPHOPUTETOB
(puc.1).

IIpennaraemass cucteMa MPUOPUTETOB IO3BOJIAET JAOCTATOYHO MPO3PAYHO ONHUCATh peau3alMi0  KaXkAoro U3
(YHKIIMOHAJIBHBIX IPUOPUTETOB B KOOPAMHATAX «OTPACIIB) - KTEPPUTOPHS» U BHICTPOUTH CHCTEMY IEJIEBBIX HHANKATOPOB JUIs
OTpPACIIEBBIX U MyHHUIIMITIAIBHBIX OPTAHOB BIACTH MCXOMS U3 HAIIPABIEHHOCTH OOIIEro MPHOPHUTETA MEpBOro ypoBHs. [Ipu aTom
KaXIplii (QYHKITMOHANBHBIN (TOPHU30HTANBHBIN) MPHUOPHUTET, UMEIOIINN MEXOTPAcIeBON XapaKTep, B TOM HJIM HHOM pPETHOHE
OyZeT packpeIT dUepe3 KOHKPETHBIH HaOOp OTpacieBBIX MOAIPUOPHTETOB MEPBOTO YPOBHA M TEPPUTOPHAIBHBIX
TIOJIPUOPUTETOB BTOPOTO YPOBHA [5].

OyHKIIMOHATBEHBIE [MomnpuopureTst IMonnpuopurerst
(«ropU30HTAJIBHBIEY) j‘> MIepBOTO YPOBHS j‘> BTOPOTO YPOBHS
TpUOPHUTETHI (4-6) (oTpacineBsble) (TeppuTOpHAIBbHBIC)
IHoanpuoputer 1.1
(o1 otpaciu 1) IMoanpuopwurer 1.1.1
— IIpuopurer 1 (st Teppuropun 1)

Ioampuoputer .M

|| [Mpuopurer 2 (mst oTpacmu m) IMoanpuopurer 1.1.k
(st eppuropun K)

L ITpuopurer n

Puc. 1 — B3auMocBs3b (hyHKIIMOHANBHBIX (TOPU30HTANIBHBIX) IPUOPUTETOB U MOIPHOPUTETOB MIEPBOTO M BTOPOTO YPOBHEH
B CHCTEME MPUOPUTETOB COIHATHLHO-9KOHOMUYECKOTO Pa3BUTHS perroHa [5)

B kadecTBe «rOpH30HTANBHBIX) IPHOPUTETOB MOTYT OBITH OTOOPAHBI IPOOIEMBI, KOTOPHIE B PAMKaX OTPACIIEBOTO aHAIIN3a
pa3sBUTHA pErHmoHa BCTPEUAIOTCS MHOTOKPATHO B pa3IMYHBIX OTPACIeBBIX cerMeHTax. Tak, Hampumep, B Crparteruu
COLMANTEHO-?KOHOMHYECKOTO pa3BuTHs PocToBckoit obmactu mo 2030 roma [10] Bo MHOTHX pa3genax aHaIM3a COCTOSHHS
oTpacimeii u QOpPMHPOBaHHS 3aJad WX Pa3BUTHA BCTpPedYaeTCs UU(PPOBU3AIMS, OJKOJOTH3AalUs W MOJCPHHU3AINS,
9HEProd(pPeKTUBHOCTD; Pa3BUTUE IKCIIOPTOOPUEHTUPOBAHHBIX MTPOU3BOJICTB; UHHOBAIINI; KaIpOBbIE MPOOIEMBI U T.1I.

B memom nmst PoctoBckoil ob6macth MOXHO ObUIO OB paccMaTpHBaTh CIEAYIOMNN Ha0Op «()YHKIIMOHATBHBIX)
(TOpM30HTANBHBIX ) IPUOPUTETOB (PHC.2).

B npemiaraemom Habope (yHKIIMOHAIBHBIX MPHOPUTETOB OTCYTCTBYET MPHOPUTET KIPHBJICUCHHUE UHBECTUIIHIT», TAK KaK
coOCTBEHHO JIaHHAs 3aJladya BCErJia akTyallbHa JUIsl JIFoO0OTO pernoHa. B To ke BpeMsi MMEHHO Habopa TakuX (PYHKIIMOHAIBHBIX
MIPHOPHUTETOB OYET ONPEEISITh U MPUOPUTETH COOCTBEHHO NHBECTUITMOHHOM TOJIUTHKHU M €€ MHCTPYMEHTBI, TaK KaK KaxIbli
W3 YKa3aHHBIX Ha pHC. 2 TPUOPUTETOB OyneT TpeOoBaTh KOPPEKTUPOBKHA COOTBETCTBEHHOTO WHBECTHIIMOHHOTO
WHCTPYMEHTApHS — MPEJOCTABICHHUS HAIOTOBBIX JBIOT M IPYTUX BUAOB TOANEPKKHA HHBECTOPAM, PEANTHU3YIOIIAM IPOCKTHI B
MPUOPUTETHBIX cepax. MOKHO TakKe CKa3aTh, YTO IMPUBJICUCHUE MHBECTUIIMN — 3TO HE IIeJhb, @ CPEIICTBO JJIS TOCTIKECHUS
[eNTH, 2 UMEHHO, PeaTN3alliil IPHOPUTETOB Pa3BHTHSL.

OYHKIMOHAIBHBIE IIPUOPUTETHI COLIMATIBHO-IKOHOMHUYECKOTO Pa3BUTHS
PocToBckoii o0macTu

Hudposuzanms < > ObecrieueHHOCTh
BBICOKOKBJTU(HIIUPOBAHHBIMU KaJ[paMH
DKOJIOTU3aIINs, MOJISPHH3AIIHS,
9HEpro3QPpeKTHBHOCTH
< q Pa3Butne manoro u cpeiHero
l Ll

OpeaAnpuHUMAaTEIIbCTBA

IIpousBoanuTenbHOCTH TPyAA U
DPECYDPCOB

IlonoxuTenpHbIN MPUPOCT HACCIICHUA

<
<«

A 4

Puc. 2 — OyHKIHOHATbHBIC (TOPU30HTAIBHbIE) IPUOPUTETHI COLHATBLHO-O)KOHOMHUYECKOTO Pa3BUTHS PETHOHA
(na mpumepe PocroBckoii 00macty)
Ipumeuanue: cocmasneno asmopom
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IIpennoxxeHHast cxema Takke HE SBJISETCS OJHO3HAYHON U OKOHYATENIbHOM, TaK KaK BO3MOXKHBI alIbTEPHATUBBI PAIY
MPUOPUTETOB 33 CYET BKJIIOUEHMS B MX UUCIO TaKUX, KaK Pa3BUTHE HKCHOPTOOPHEHTUPOBAHHBIX M UMIIOPTO3aMELIAFOIIUX
NPEANPUSITHH, CHIKEHUE YPOBHS OCJHOTO HACEJICHMs, YBEIHMUYCHUE IPONOJDKUTEIBHOCTH JKM3HM W Ip. B To ke Bpems
HEKOTOpPBIE UX HUX MOTYT OBITh yY4YTEHBI B KaUueCTBE MOJIPHUOPUTETA OJHOTO U3 YK€ BBIICJICHHBIX NpuopuTeToB. Hampumep,
pa3BUTHE SKCIOPTOOPUEHTHPOBAHHBIX M HMIOPTO3aMEIAOIIUX MHPEeINpUATHH MOXET paccMaTpUBaThCS KaK OJUH U3
MOANPHOPUTETOB TaKHX IPHOPUTETOB KaK «IKOJIOTU3ALMs, MOAEPHU3alNs, SHEprodGHEeKTUBHOCTE» U «Pa3BUTHE Majoro H
CPEIHETO NPEeNPUHUMATEIBCTBAY.

Taxoke MbI 00BEIMHIIIN 3KOJIOTH3ALUIO0, MOAEPHU3AINIO 1 YHEProd(QPEeKTUBHOCTL B OANH NIPHOPHUTET, TaK KakK 110 CyTH BCE
9KOJIOTUYECKH UYUCTBIE TEXHOJIOTHH SBISIOTCS 3HEProd(h(eKTHBHBIMH, a r00as MOJCpHH3ALMs HA COBPEMEHHOM JTale
OCYIIECTBIISIETCS C YIETOM HEOOXOAMMOCTH CHMKEHHS 3aTpaT PecypcoB, B TOM UHCIE, SHEPTETHYECKHX. B CBsi3M c ueM
JaHHBIC 33Ja4H OJU3KH [0 CYTH M TPeOYIOT OJHOPOJHBIX HHCTPYMEHTOB JIOCTHIKCHUSI.

Tem He MeHee, clielyeT OTMETHTh, YTO Uil (JOPMUPOBAHHUS OKOHYATEIHFHOTO OIPaHUYCHHOTO Habopa (YHKIMOHAIBHBIX
npuopuTeToB (4-6 Kak rOBOPWIIOCH paHee) OOIIECTBEHHOCTH M OM3HECYy MOXKHO ObUIO OBl IPEIUIOKUTH WX PaCIIUPEHHBINA
Habop, ¢ OOBSCHEHUSIMH O HEOOXOAMMOCTH CYXKEHHS MX 00Ilero kosiuuectBa. [locie mpoBeneHHsT MAacCOBBIX ONPOCOB H
TOJIOCOBAaHUHM MO WX pe3yjibTaTaM MOXET OBITh IIOJIydeH HTOTOBBIH HAOOp MOHSATHBIX W MPUHATHIX OOJBIIUHCTBOM
OOILECTBEHHOCTH CKOPPEKTHPOBAaHHBII HAa0Op (YHKUMOHAIBHBIX IIPUOPHUTETOB, HaJ KOTOPBIMH Ha CIEIYIOUIMX 3Tamax
pa3paboTkyu cTpaTeruu OyIeT BeCTUCh paboTa 10 UX AOIOJIHEHHUIO ITOJIPHOPUTETAMHU IIEPBOTO U BTOPOT'O YPOBHEH.

Kaxnplii 13 npeacTaBaeHHbIX MIPUOPUTETOB SBJISETCS MHOTOIPAHHOW M MHOTOAcNEKTHOM 3anadeil. IloaToMy MOXKHO He
oracaTthCs, YTO MPH WX PEaTH3alMM OCTAaHYTCS HE OXBAYEHHBIMU TE€ WJIM WHBIE OTPAcid WIM TEPPUTOPUH, YTO HPHUBEIET K
TOMY, YTO KaKHe-TO OPTaHbI BIACTH «OCTaHyTCcs 0e3 menay.

Hanpumep, mprOpHUTET «I10TI0KUTENBHBIH PHPOCT HACEIECHH» MOTPEOyeT KOMIUIEKCAa MEP BO BCEX OTPACIIAX COLMATBHON
cdepsl — 3paBOOXPAaHEHUH, COLMATBHOM OOCITYXHBAaHMM W TOAAEP)KKE, 00pa3oBaHMH, KyJIbTYype, CIIOPTE M Jp., TaK Kak
MOXeET OBITh OOecIieueHa Kak 3a CYET YBEIHMUCHUS €CTECTBEHHOTO IIPUPOCTA HACENCHNUS (a 3/1€Ch U Pa3BUTHE 3PAaBOOXPAHEHUS
C ICJIOM, U CHUIKCHUEC CMCPTHOCTH, U YBCIWYCHHUEC POKIAACMOCTH, YBCINMUYCHUEC MPOAOJDKHUTCIBHOCTU KU3HU, KAYCCTBCHHOC
MHUTaHKWE U 370pOBBIH 00pa3 KM3HHM, OXpaHa JETCTBA U MAaTEPUHCTBA, MOJJIEPKKA JIMIl C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSMH,
MOXWJIBIX W TICHCUOHCPOB, IOAACPIKKA ceMeit ¢ JCTbMH, BBIIUIATHI AJIMMCHTOB M T.A. — T.C. HCJ’ILIFI KOMIUJIEKC MCp,
peann3yeMbIX BCEMH OpraHaMu BJIACTU COLMAJIBHON Cepbl), TaK U MUTPAMOHHOTO npupocta. [locienHuil B cBoro ouepenp —
3TO TOXKC BCCbMa MHOFOIpaHHLIﬁ Ha6op MEp: U CO3AaHUC yCJ'IOBI/Iﬁ 1A MUT'PAHTOB, WU NPUBJICKATCIILBHOCTL PEruoHa JId
JKM3HH, U TOPOJICKAs Cpefia, U MecTa padoThl U T.JI.

MOXHO TPEIUIOKUTh CICAYIOMNI IPUMEp pacTpeesieHns] OHOTO U3 (DYHKIMOHAIBHBIX IIPUOPHTETOB «IIU(PPOBU3ALIHS»
T0 TIOANPHUOPHUTETAM IIEPBOTO M BTOPOTo ypoBHEH (Tadm. 1).

Tabmuna 1 — CuctemMa NOANPUOPHUTETOB MIEPBOT0 M BTOPOTO YPOBHEH ISl IPHOPUTETA «IH(PPOBU3ALII
[ToanpropuTeTs! IEPBOTO YPOBHA

IIpuopurer (oTpacicasIe) [MToampropuTeTsl BTOPOTO YpOBHS (TEPPUTOPHAIBLHBIE)
OoOecrnieueHne paBHOTO JOCTYTA K TOCYAAPCTBEHHBIM
[ndpoBuzanms rocy1apcTBEHHBIX
yenyr ycIyraM yCTaHOBJICHHOTO KauecTBa BO BCEX
MYHUIUIAJIATETaX PeruoHa
[udpouzanus yciryr yupexIeHui conuaibHON
udpouzanus yciyr yupexieHui cepsl, PacHoI0KEHHBIX HA KOHKPETHBIX
COLMAIBHON Chepsl TEPPHUTOPUSX (3ApaBOOXpaHEHUs, 00pa30BaHus,
(3mpaBoOXpaHeHus1, 00pa30BaHUs, KYJIBTYpBI, cliopTa u zip.). OnpeneneHne mpuopuTeToB
KyJNbTYpHI, CIIOpTa U Jp.) JUTS KQXKJIOTO MYHHUITUITAJINTETa B 3aBUCUMOCTH OT
[Mudposuszamnms TEKYLIETO U K€IaEMOro COCTOSIHUS

[MpuBredeHre MyHUIUNAINTETOB K pPealn3alluu
MEpOTPUATHI 10 HU(PPOBU3AIIUU MECTHOTO
MIPOM3BOJICTBA

[MosHOE MOKPHITHE TEPPUTOPUHU PETHOHA TOCTYIIOM K
BBICOKOCKOPOCTHOMY HHTEPHETY H JIp.

ObecnieueHe MECTHBIX OPTraHOB BIIACTH
Ka4eCTBEHHBIM JIOCTYIIOM K HHTEPHETY, COBPEMCHHBIM
000pyI0BaHUEM U JIp.

Hudposuszamms orpacieit
IIPOM3BOJICTBEHHOTO CEKTOpa

[Tudpouzanns HHPPACTPYKTYPHI

Hudposuszarms qesTeTbHOCTH
OpraHoOB BJIACTH

HpuMeltaHue: cocmaesieno asmopom

Takum o60pa3oM, KaxIelii U3 (YHKIMOHAIHHBIX HPHUOPHUTETOB MOXKET OBITH Pa3BEpHYT B CHUCTEMY IOINPHOPUTETOB
MIEPBOTO M BTOPOTO YPOBHEH, YTO B COBOKYITHOCTH MOXET OBITh MPEICTABICHO KaK ICPEBO MPHOPUTETOB. besycioBHO, 4TO
MOIPUOPHUTETH IEPBOTO W BTOPOTO YPOBHEH TOJIKHBI MPOopabaTHIBaThCA C OTPACIEBBIMH W MECTHBIMU OpTaHaMHM BJIACTH, a
MOJIPUOPUTETHl BTOPOTO YPOBHA — M C MECTHBIMH COOOIIECTBaMH, a TaKKe IPEACTaBUTENIIMH COOTBETCTBYIOMINX
opraHM3alii 1 OuzHeca.

3akaruyenue
[IpencraBneHHBI B cTaThe MOIXOA K (DOPMHUPOBAHHIO CHUCTEMBI MPHOPUTETOB COMHUAIBHO-IKOHOMHYECKOTO PErHOHA
MO3BOJISIET OTHOCUTEIHFHO JIETKO KOPPEKTHPOBATH CTPATETHIO B CIy4ae BO3HUKHOBCHIS HENPEABHUICHHBIX BHEITHUX (PaKTOPOB,
HE W3MEHssA caM mpuoputer. Tak, B ciydae NUGPOBU3AIMHM NP BO3SHHKHOBCHHH TaKOro (pakTopa Kak KOpPOHAaBHPYCHAas
UHQEKIHA, MoTpeOOBaINCh OBl TOIBKO KOPPEKTHPOBKH JKECTKO YBS3aHHBIX MO ()MHAHCHPOBAHHWIO TOCYIAapCTBEHHBIX
MporpaMM C TOYKH 3PEHHsI BBIICICHHUS OOJBIINX pECypcoB Ha NHM(PPOBU3ANUIO 3ApaBOOXpaHEHHs, OOpa30BaHWS,
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TOCYAapCTBEHHBIX OPraHOB BJIACTH M JAp. V3MeHMiIMCh Obl 00beMbl (PMHAHCUPOBAHHS M CPOKM BBINOJHEHMS TEX WIJIM MHBIX
MEpONPUATUI, HO HE CaM IPUOPUTET.

AHanornyHasi CUTyauus U ¢ APYI'MMH HpuopuTeTamH. Hampumep, NpHOPHUTET «IIOJOXHUTEIbHBIH IMPUPOCT HACEICHHS»
NOTpeOOBa YBEIMUCHHSI DPACXOJOB Ha MEIUIMHY, IEPEOPUECHTALMIO NPENNPUATHH Ha IPOM3BOACTBO JIEKapPCTBEHHBIX
npenapatoB U T.A. IIpu 3TOM menp ocramach MpexHss, a CPEeICTBa €€ JOCTIDKEHHs (3aJI0KEHHBIE B TOCIPOrpamMmax),
KOPPEKTHPOBAINCE.

VIMEeHHO Takoe COYETaHHWE «HEXKECTKHX)» MPHOPUTETOB M <(OKECTKHX» HAOOPOB IPOEKTOB (IIPOrpamMM) ITO3BOIHT
obecreunTh THOKOCTh PEATM3YEMBIX B PErMOHE MEp, HANpaBICHHBIX HAa €ro YCTOWYMBOE COIHMAIbHO-3KOHOMHYECKOE
pas3BHTHE.
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AHHOTaIHNA

B ycrmoBmsx Ti00amBHOTO 3KOHOMHYECKOTO KPH3HCAa IMPOMBIIUICHHBIE MPEINPUSATHS BBIHYXKIEHBI pa0doTaTh B Oojee
JKECTKOM KOHKYpEeHIMH. V3-3a HECTaOMIBHOCTH M HEONIpEHETICHHOCTH B cepax OOMIECTBEHHOH XHU3HH, OpPTaHU3ALUSIM
HEOOXOMUMO pa3pabaThiBaTh M BHEIPSTH CTPATETHIO JUIS JOCTHKCHHS KOHKYPEHTHOTO HpeumylnecTBa. (s AOCTHXKEHUS
MOCTABJICHHON IEJU MPEANPUATHIM HEOOXOJUMO MPOBECTH KAYCCTBCHHBIM aHAIW3 KaK BHYTPECHHEH, Tak M BHEIIHEH cpef,
00paboTaTh M CTPYKTYpUPOBaTh IIOJIYYCHHBIC IaHHBIC, pa3paboTaTh MEPONPHATHSA IO YCTPAHCHHUIO YSI3BHUMBIX 30H
OpraHu3aIuy.

[IpoMBIIUICHHBIE TPEANPHUATHS O0CCICUMBAIOT JAPYrUe OTpaciu (CerMEHTHI) HEOOXOIUMBIM O0OpYIOBaHHEM U
WHCTPYMEHTaMH, TMPEIOCTaBIAIOT paboure MecTa, CIyKaT IUIOMIAJKON Al BHEAPEHUS WHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJOTHUH. Y
paboumx TOsBIACTCA HEOOXOAMMOCTH B  OOpa3oBaTENbHBIX MpPOTpaMMax IO TOBBIIICHUIO KBATU(PHUKAIMA U
po¢eCCHOHANTBHON MEePEToAr0TOBKE, YTO MPUBOIUT K Pa3BUTHIO MPO(HECCHOHATBHBIX KaueCTB IepCcoHala, IOBBIIIACTCS POIIb
YeJIOBEUYECKOr0 KaluTaa.

Pa3BuTHEe SKOHOMHUKH HANPSMYIO 3aBHCHUT OT OTPACIH MPOMBIIIICHHOCTH. B yCIOBHAX HECTaOMIBHOCTH SKOHOMHYECKON
cpensl TpeOyeTcs MepeOCMBICTICHAE CTPAaTeTHYeCKOTO YIPABICHHUS NPEANPHATHIME, OOHOBJICHHE HWCCICIOBAaHHU B ITOM
obmactu. U3 sToro ciemyer, 4TO AN MPOMBINUICHHOCTH HEoOXoauM 3¢ QEKTHBHBIA M cOAaJaHCHPOBaHHBIN cIoco0 it
obecreueHnss pocTa SKOHOMUYECKUX IIOKa3zaTelel He TOJbKO B HACTOSIIEM, HO M B OyAylleMm: cTpaTerusi yCTONYHMBOTO
Pa3BUTHUSA.

KiawueBble ciaoBa: crparerus, yCTOHYHMBOCTh, Pa3BUTHE, HHCTPYMEHT, CIOCO0, MPEAIPHUATHE, MPOMBIILICHHOCTD,
9KOHOMHKA, YIpaBlieHue, Ou3Hec, 11elb, CTPATErnuecKuii MEHEeIKMEHT.
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Abstract

In the context of the global economic crisis, industrial enterprises are forced to work in more severe competition. Due to
the instability and uncertainty in the spheres of public life, organizations need to develop and implement a strategy to achieve
competitive advantage. To achieve this goal, enterprises need to conduct a qualitative analysis of both internal and external
environments, process and structure the data obtained, and develop measures to eliminate vulnerable areas of the organization.

Industrial enterprises provide other industries (segments) with the necessary equipment and tools, provide jobs, and serve
as a platform for the introduction of innovative technologies. Workers face the need for advanced training programs and
professional retraining, which leads to the development of professional qualities of personnel, the role of human capital
increases.

The development of the economy directly depends on the industry. In the conditions of instability of the economic
environment, a rethinking of the strategic management of enterprises and updating research in this area are required. This
means that the industry needs an effective and balanced way to ensure the growth of economic indicators not only in the
present but also in the future: a sustainable development strategy.

Keywords: strategy, sustainability, development, tool, method, enterprise, industry, economy, management, business,
goal, strategic management.

Beenenne

B osxoHOMHYecKo#l cdepe CymecTBYIOT CIHOCOOBI W METOABI CO3MAaHUS CTPATeTHH PA3BHTHS: aHATUTHYECKHE,
IKCIIEPHUMEHTAJIbHBIC, TPOTHO3HBIC, SKOHOMHYECKHE, COLHANTbHO-ICHXOornueckue, ynpasnendeckue [3], [5], [6]. Takumu
METOAaMH SBJISAIOTCA NOPT(ONHO (HAa OCHOBE TEHEepalM MAaTpHll), 3BPHUCTHYECKHE (C Y4YeTOM HeJOCTaTka 3HAaHHMH),
OpOrpaMMUpPOBaHHE M MaTeMaTH4ecKoe MojeiupoBaHue. Ha stamax (opMHpOBaHHs CTpaTerHd Pa3BUTHS MPOMBILUICHHOTO
OpeaNpPHATHS MOTYT HCIIOJIb30BAThCS Pa3HbIe METOIbI YIIpaBlIeHUecKux petenuit [4], [7], [9], [10].

Crpaterus NPOMBIIUICHHOTO MPEANPHATHS AOJDKHA OTpakaTh HauOosee BaXkKHbIC OOIIME XapaKTEpPUCTHKH Ou3Heca:
(mHAHCOBOE COCTOSIHME (TIATEXECIIOCOOHOCTD, MHAMMKA MPUOBLIH, NMPUOBUILHOCTE M T. 1.), TIOJIOXKEHHE Ha pBIHKE (J10JI
pBIHKA, CIPOC HAa MPOAYKIMIO, KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH W T. .), HPOU3BOJACTBEHHBIH MOTEHIMAI (MOIIHOCTE,
TPOM3BOICTBEHHBIH TIPOIIECC, pecypcodPPeKTHBHOCTE U Ip.), KaAPOBBIil 1 MHHOBAIMOHHGIN moTenmman [3], [6], [8], [11].

WHCTpYMEHTBI CTPAaTETMYECKOTO I[UIAHHPOBAHWS W VIPABICHWs, pa3paboTaHHbIE 3apyOCKHBIMH TEOPETHKAMH U
npodeccHoHaaMy, HE IAIOT JKEJIAaeéMOIo pe3yibTaTa M3-3a OTCYTCTBHS AaIEKBaTHOIO y4eTa HEKOTOPBIX OCOOCHHOCTEH
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BHYTPCHHEH SKOHOMHKH POCCHH, BBIpQXAIOLUIMXCS B CIOXHOI CTPYKTYpe B3aMMOOTHOIICHHH MEXKIY SKOHOMHUYECKUMH

aKTHBaMH, popMaMu COOCTBEHHOCTH, TOCYIAPCTBEHHBIM PEryIHPOBAHUEM U TeppuTOpUaibHbiM oxBaToMm [3], [4], [5], [7].
[peanpusitiss OOJBIIE HE NOCTHIAIOT CTPATETMYECKUX LIENeH YIpaBIeHHsS OW3HECOM, YTO MPHBOAMT K HEOOXOIHUMOCTH

Pa3paboTKK HOBBIX MOAXO/I0B M TEXHOJIOTHH ISt JOCTHXKEHHST YCTOMYHBOTO Pa3BUTHSA B OTpaciu mpombiiuiernoctH [2], [3], [5].

OcHoBHasl YacTh

Bormpocam CcTpaTernieckoro MEHeIKMEHTa TPEMIPUATHI BCEr/a yAeSUIOCh MHOTO BHUMAaHHS CO CTOPOHBI YYEHBIX W
cneruanuctos [2], [5], [7], [11].

Crparerndeckoe yrpaBlieHHE - JOBOJIHHO MOJIOJO€ HAIpaBJIeHNE, KOTOpoe BOSHUKIIO Ha 3amane B 70-x rogax XX Beka H
OCHOBOIIOJIOKHUKAMH KOTOPOTO OBUTH Takue KpymHbIe TeopeTuku kKak A. Yanmrep, I'. Caitmon, U. Arcodd, I'. Munnbepr u
ap. [6], [7], [8], [9]. OcHoBHO#M TpHUUYMHON BOSHUKHOBEHMS NaHHOM KOHIICHIHAM BBICTYMACT YCIIOXHCHHE BHEIIHEH CPEIbl
OpraHU3allU U YCKOPEHNE U3MEHEHHH, TPOUCKOIAIIHX B HEl.

MHOroacnekTHOCTh TPOOIeM U HEOMPEICICHHOCTh CPeibl, B KOTOPOH (YHKIMOHUpPYET NpPEANPHUITHE, yBEITHYCHHE
KOJIMYECTBA YIPABIAEMBIX OOBEKTOB, PACTYIIas CIOXHOCTh KOH(PUIYpalUH DKOHOMUYECKHX CBS3CH M TpaH3aKIHi,
BO3pACTaIONIas POJib COLUANBHBIX HHCTUTYTOB — HEMONHBIA MepedeHb (PAKTOPOB, MOBBILIAIOIIMX HHTEPEC K BOMPOCAM
nonrocpoutoro ynpasienus [1], [4], [6], [8].

Crparernyeckuii MEHEIKMEHT Pa3BUTHS MPOMBIIUICHHBIX MPEANPUITHI ompenesnsieTcss pa3paboTKoi U peanu3aiuei
MEpOTIPUATHH, HATPABICHHBIX HA JINKBUIMPOBAHWE PHCKOB, a TakKe MOWCK W PEANH3AIMI0 TOTEHIIMATa YIIPaBJIIEMOTO
obobekta [4], [5], [7], [9]. TlporHo3mpoBaHue OyIyIIEro COCTOSIHHS OPraHU3alM{ SBISETCS HEOOXOMUMOHM YacThiO
nonrocpoutoro ympasienus [2], [3], [6], [10].

CTparernto yCTOWYHBOTO PasBUTHA KOMIIAHHM TMOHMMAKOT KaK OJTOCPOYHBIM IDTaH JeHCTBHM, HalpaBIEHHBIA Ha
MIOCTOSTHHOE OOHOBJICHHE CTPYKTYPHOTO M ()YHKIIMOHAIBHOTO COMEPIKAHUS TPOM3BOICTBEHHON M 3KOHOMHUYECKOU CHCTEM
OPEANPUATHS C HEeblo yBeandeHust npuosuin [8], [9].

[Tpou3BOACTBEHHAST MOIHOCTh BBIMTYCKACMOW MPOLYKIMH, OKa3aHHE YCIYT, a TaKKe 3aKylka TOBApOB HE MOXKET
MPOTHUBOCTOSITh 3aKOHY crpoca co ctoponsl morpebureneit [4], [9], [10]. MeponpusTus, HampaBieHHbIE Ha pa3BUTHE
OPOMBINUICHHOTO MPEINPHATHS B YCIOBHSX PBHIHOYHBIX OTHOIICHHH, TPEOYIOT IKOHOMUYECKH OOOCHOBAHHBIX 3aTparT,
s¢dexTuBHBIX yrnpaBneHuyeckux pemennii [3], [6], [7], [8].

BakHoif cocTaBisrOmIe NpHU OICHKE IOTCHIMANA OPraHM3al[id SBISIETCS JKOHOMHYECKas 000COOICHHOCTh, e
KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTh. OHA XapaKkTepu3yeT Ha CKOJNBKO MPOYHBIM U YCTOWYHBBIM SIBIISIETCS MOJIOKEHHE MPEINPHATHS B
YCIOBUSIX peIHOUHBIX oTHOIIeHu [1], [2], [5], [7]-

Tabnmma 1 — Bugsl ycTOWIMBOCTH UCCIIETyeMOil OpraHn3aluu

Bunel ycroitunBoctu XapakTepucTUKa BUJIOB YCTOMUYUBOCTH
DKOHOMHYECKas D¢} dekTuBHOCT, KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh
IIpousBocTBeHHAS TexHuyeckast, TEXHOJIOTHYECKas, OpraHu3alnOHHAas
NuBecTuimonHas IHBECTUILIMOHHBIN MOTEHIIUAIT
dunHaHCcOBas [TaTexecnocoOHOCTh, PUHAHCOBAS YCTOHYUBOCTH
Kommepueckast CkopocTb 000paYnBAEMOCTH AaKTHBOB
CommanpHas CoumainbHasi CTaOMIBHOCTH KOJUIEKTHBA
DKojgorudeckas YPpOoBEHb 0OXpaHbl OKPYKAIOILIEN CPeIb

K OCHOBHBIM yCIIOBUSIM 3KOHOMHYECKOTO MOTEHIIMaa OpraHu3aiy MoxxHo otHectH [8], [9]:

- YPOBEHb TEXHUYECKOTO COCTOSHUS;

- pecypcHoe obecriedeHue;

- OpraHu3aIKs TPy/Aa U MPOU3BO/ICTRA.

B cBoeil eATENBHOCTH OpPraHHU3aIMU KIACCH(PUIMPYIOTCS 3aBHCHMOCTH OT BHJAA W YCIOBHH TMOJYYCHHS OCHOBHBIX
JIOXOJIOB (CHCTEMATHYECKUX, PETYISIPHBIX) M IIPOYNX MOCTYIUICHHH (HECHCTEMATHYECKHX, Heperymsipubix) [10], [11].

[pennpuHUMAaTebCKas ASSTEILHOCTh HANPABJICHA HA YBEIWYCHHE MPUOBUIA KOMITaHHWH. JIOXOIHOCTHIO OpraHU3aIlid B
pe3ybTare MOCTYIUICHNS aKTHBOB SIBISIETCS IPUOBLIBHOCTD, peHTadensHocts [4], [5], [8].

OCHOBHBIMH MOKa3aTesIMU B CUCTEME aHaJIM3a LieJiel 1 3a/1ad SKOHOMHYECKHX pe3yibTaToB seisitotes [5], [7], [8], [11]:

- 9KOHOMHUYECKas COCTOATEILHOCTD OpPraHU3allvy;

- OIpeieNICHHe COCTABHOM YacTH PacXo0B U JOXO/IOB;

- AMHAMHYECKOH POCT MpUOBLIN;

- OmpeNieNIiCHUEe BIUSHUS Pa3IMYHbIX TAPaMETPOB Ha MPUOBLIb OpPraHU3aIHY;

- IOSIBJICHHE BO3MOXKHBIX PE3EPBOB TEMIIOB POCTa HA OCHOBE ONMTUMH3ALIMU 00BEMOB U3JIEP)KEK U MMPOU3BOJICTBA;

- INHAMHUYECKON POCT U BIUSHHS Pa3IMIHBIX YCIOBHIA HA pEHTa0EIbHOCTE.

B Hacrositee BpeMsi y pyKOBOAUTEINIEH-TIPAKTHKOB HAKOIMIOCH OYEHh MHOTO BOIIPOCOB K TPOIeCCY GOopMyTUpOBaHUs U
BHEJIPEHHSI CTPATETHH, KOTOPhIC BBI3BAHBI HATMUMEM CEPHE3HBIX MPOOIEM B TEOPETHIECKOM M METOANYECKOM OOECTICUCHHH
CTPATErHYECKOTO MEHEKMEHTA, TAKUX KakK MmpobiieMa BHIOOPA MEKITY ONBITHO-WHTYHTUBHBIM M PAIMOHATBHO-JIIOTHYECKAM
MO/IXOJJAMH, TPUOPUTET BHEIIHEH WM BHYTPEHHEH Cpeabl, BBIOOP MEKAy KOHKYPEHTHBIM W MPEINPUHUMATEIHCKAM
HOBEJCHHEM U BBIOOp MEXIY CHCTEMHBIM M CHUTyallMOHHBIM noaxonoMm [4], [5], [7], [11]. Pemenue nepeyncineHHbIX npodiem
MOJKET CTaTh BBHIXOJOM M3 CJIOKHUBIICHCS CUTYaLlHH, OJHAKO TIOMCK PEIICHNs JAHHOH 3a/1a4d HEJb3sl Ha3BaTh MPOCTHIM.
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O00cHOBaHHO BBIOpaHHAs! CTPATETHsl JOJDKHA aJICKBAaTHO AEMOHCTPHPOBAThH SKOHOMHYECKYIO JEATEILHOCT IPEIIPHUATHS,
CIIOCOOCTBOBaThH BBIOOPY NPUOPUTETOB W 00ECHEUYMBAaTH AaKTHBHOE YIIPABICHHE NPENNPUATHEM B COOTBETCTBHH C
W3MCHSIOIIUMHUCS BHEITHUMH ¥ BHYTPEHHUMH ycaoBusamu [5], [7].

CoryacHO MeTozoJIOTHYECKOMY HccienoBanuio 1. Ancodda kaxoMy 1mokazaTelnio B CHCTEME OLCHUBAHMS OPTaHU3aI|H
NPHCBAMBACTCS «3EIICHASI», <OKENTas», HIIN «KpacHas», MeTka [5], [6].

OHH 0TOOpaKar0T CUCTEMY CTPATErHUECKOT0 UCTIOJIb30BAHUS MTPOLYKIUHI U CETMEHTUPOBAHUS OpraHu3aliHy [5]:

- yeM OOJIbIIIE «3EJIEHBIX)» METOK, TEM BBIIIE OTECHIIMAN B PEATM3aUH CTPATETHIECKOT0 MPENMYIECTBa,;

- 9eM OOJIbIIIE «KPACHBIX METOK», TEM HIKE BEPOSITHOCTD YCHENTHOW PeaM3aliyl CTPATerHIecKOro IPEeNMyYIIECTBaA.

Hccnenyemas opraan3amnus A0JDKHA CIEAOBATh CTPATETHH HAMMEHBIINX 3aTPAT M HANMEHBIIIETO CONPOTUBIICHUA [6]:

- HEOOXOAMMO MCKaTh TOYKH POCTa OM3HECA Ha CYHIECTBYIOIIEM PBIHKE C PEATN3yEMBIM IPOAYKTOM;

- HEOOXOANMO pacCMaTPHBATh NCTOYHUKH PACTIPOCTPAHCHHUS CYIIECTBYIOIIETO IPOILYKTa Ha HOBOM PBIHKE;

- HEOOXOAMMO HCCIIEI0BATH HUILY JUIsl HOBBIX IPOAYKTOB Ha TEKYIIEM PBHIHKE;

- HeOOXOAMMO pacCMaTPHBATh BAPUAHTHI AUBEpCH(UKAIMN.

Tabmumna 2 — Matpuna Aucodda

IIpoayxumst
CymiecTByromias Hogas
- HU3Kasl CTENICHb PUCKa,; - Cpe/iHssl CTETIeHb PUCKa;
Poitku CymiecTBytomue P ’ pei P ’
- BHCAPCHUEC HA PBIHOK. - pa3BUTHUEC NPOAYKIHU.
- CpPeZHsIs CTeNEeHb PHCKA,; - BBICOKAsl CTEIICHb PUCKA;
Hogble pea p ’ p 5

- pacuIMpEeHUe phIHKA. - auBepcudUKanysL.

Heo6xoaumo paccMOTpeTh BO3MOKHOCTH PEANIM3allMU CTPATETHYECKOTO BHEApEHHs. boiiee BBICOKHMH ypoOBEHb NOXO0Ma
MOXHO TOJYYUTh 32 CUET CYIIECTBYIONINX MOTpeOHTENeH, MpoaaBasi UM TeKyIIuid ToBap. HeoOXoanMo OTBETHUTH Ha BONPOC
«EcTb M BO3MOYKHOCTH M IIEPCHICKTHBEI POCTA HA TEKYIIEM PhIHKE OpraHH3aluu?» U oueHuTh [5], [6]:

- TEMII pOCTa PHIHKA;

- YPOBEHb MOTPEOICHUS MPOTYKIIUH;

- 9aCTOTY MCHOJIB30BAHUS MIPOTYKIINH;

- YPOBEHb AUCTPUOYLIUH (TIOKPBITHS) IPOAYKIINH;

- YpOBEHb 3HaHUs NMPOAYKIIUH B HCCIEAYEMOIl OpraHu3aIuy;

- 5KOHOMHYHOCTh Ha MaclITale MpH pocTe MPoaax;

- YHUKaQJIBHOCTH NMPOJYKTa OPraHU3aluy (B CPAaBHEHUH C KOHKYPEHTaMN);

- BO3MOKHOCTh OCYIIECTBIICHUS BBICOKMX HHBECTHIIUH.

B sToMm 3akmrouaercst ctpaTterus BHeapeHus 1o mertoauke M. Auncodda. Onenka npuMeHeHNs cTpaTeruy IpecTaBlIeHa Ha
pucyHke 1 (cM. pucyHoK 1).

Crparerns BHEIpeHHA

EcTh 11 BO3MOXXHOCTH H IIEPpCOEKTHBEI HA TEKYIIIEM PBIHKE Yy

OopraHm3alfu?
Bo3moxkHa BeposTHa
OmnrcaTh TeKYIIIT PETHOK I | TeKyIIiil peIHOK: OKa3aHHS yCIyT B cdepe MITAHIIA;
TEeKYIIHIT IPOIYKT TeKyImii DIpOOYKT: YCIYIH B cdepe MUTaHHA.
Tewmn pocTa peIHKa Bricokmit 3ameursromuiics, Ho | CTarHammis i
pacTymImit CHIDKEHIIe
oOBbeMa pEIHKA
VpoBeHb OTpedIeHIT TOBapa Hipke, uem B Ha ypoBHe Brime yem B
OpTraHH3aIIII CpelHeM IO PBIHKY CpeTHeCPOYHBIX CpeHeM IO
IoKazaTeJeil PBIHKY
YacToTa HCIOIb30BaHIAL MaxcnmansHO YMepeHHO Hisko
TOoBapa
YpoBeHb QUCTPHOYILIIH TOBapa Hipke, ueM B Ha ypoBHe Brimre yeMm B
Ha pBIHKe (JIOCTYII K TOBapy) | CpeIHeM IIO PEIHKY CpeIHeCPOYHBIX cpeaHeM II0
IoKazaTeneil PBIHKY
VpoBeHb 3HaHHA TOBapa Hinke, ueM B Ha ypoBHe Brimre yeMm B
OpTraHH3aIIII CpeIHEM II0 PETHKY CpeIHEeCPOYHBIX cpeaHeM II0
IoKazaTenell BIH
DKOHOMIISI OT MacITada Ec1p
ToBap oprasmzamin nMeeT Ja, nonHoe ITmeer Hert, He nmeeT
KOHKYPEHTHOEe IpPeHMYIIecTBO MpEeHMYIIEeCTBO
Ha TeKyIllleM pBIHKe
B03MOXHOCTII K BEICOKOMY Ectp Her
YPOBHIO IHBECTHINIT

Puc. 1 — Onenka ctpaTeruu BHEAPEHUs UCCIEAYEMOM OpraHu3aluu
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HeoOxonumMo paccMOTpeTh BO3MOXKHOCTh PEIM3ALMK CTPATerMH PACLIMPEHUs] PhIHKA ISl MCCIIelyeMOW OpraHHM3allvu.
JlaHHOE pelleHne 3aKII04aeTcsi B TOM, YTOOBI pacHpOCTPaHUTh YCHEX TEKYIISH BBIMTYCKaeMOM MPOJYKIMM HA HOBBIX PBIHKAX.
HeobxoaumMo oTBeTHTh Ha BOPOC «CMOXKET JIM OpraHHU3alys BEIMTH C TEKYIIUM IPOAYKTOM Ha HOBBIE PBIHKU?» U OLCHUTS [S]:

- YCIIEITHOCTh OpraHu3alliy B TEKYIIEH NeaTeIbHOCTH;

- CHJIBI BXOJIHBIX 0apbepoB B YCIIOBUSIX HOBOTO CEIMEHTA PBIHKA;

- PBIHKE HHTEHCUBHOCTH BHYTPH OTPACJICBOM KOHKYPEHIIMH HOBOTO PHIHKA;

- TEMIIBI POCTa HOBOT'O PBIHKA;

- YHHKAJIBHOCTB MIPOIYKIMU CONOCTaBHIMO ¢ KOHKYPEHTaMH;

- BO3MOXKHOCTh HHBECTHPOBAHHMS B PA3BUTHE HOBBIX PHIHKOB.

OrneHKa IPUMEHEHHS CTPATETHH PACIIMPEHAS PHIHKA MIPECTABIICHA HA PIUCYHKE 2 (CM. pUCYHOK 2).

CrpaTerus pacinrupeHHs peIHKa |

CMoxeT i OpraHusanmus BEIITH C TEeKyIuM TOBapoOM Ha

HOBEI€ PBIHKH?

Bo3MorkHa BepositHa
OmniicaTts HOBEIII PETHOK I Texymuil ppTHOK: OKa3aHIIA YCIYT B cepe MIITAHII;
TEKYIIIiI IPOAYKT TexyIuii IPOayKT: YCIYTH B cdhepe MITaHIA.
OpraHmnzanis yclemnrHa B Ha EcTb MenKue Hert, HeoOxommMo
TeKyIell IessTeIbHOCTH (ToBap HeIOYeThl COBEpPIIEHCTBOBAT
OpraHI3aIlI SBIIeTCA b IPOJIYKT
BOCTPEOOBAHHEIM Ha TEKyIIEM
PBIHKE ILTH K HEMY BBICOKAas
JIOSITTBHOCTB )
KomnrgecTBo HIPOKOB HA HOBOM He6onsmoe CpenHuii ypoBeHb
pBIHKe KOJITIECTBO HAaCBIIIEHHOCTH
urpokos(1-3) peiEKa(3-10)
BxoxHble 6apbepbl HA HOBOM ITpakTHYecKHn Ectp, HO BrIcokmil
pBIHKE OTCYICTBYIOT HeI0CTaTOYHO YPOBEHBb BXOJHBIX
BEICOKIIE OapbpepoB
TeMnbr pocTa HOBOTO pBIHKA Bricokmil 3ameursromiics, Ho | Crarsaruis i
pacTyIil CHIDKEHIIe
oObeMa peIHKa
ToBap obnamaeT YHHKATBHBIMII Ha Het
CBOIICTBaMIH, HIMeeT
KOHKYPEHTHOe IPeHMYyIIecTBO
(B CpaBHEHHI C KPYIIHBIMII
HIPOKaMIH pEIHKA)
Opranmn3zans BIageeT Ha Het
YHHKAJIBHOI TeXHOJIOTHEIT I
IIMeeT NPHOBUTBHYIO MOJIelIb
BeIEeHIs OH3Heca
Opranmzamis obaagaeT Ha Het
JOTIOTHHTEIBHBIM KaITHTaI0M
IUTA HHBECTHPOBAHII HOBBIX
PBIHKOB

Puc. 2 — Ouenka cTpaTternu paclinpeHus pbIHKa HCCIIEyeMOl OpraHu3annu

Heob6xoaumo paccMOTpeTh BO3MOXKHOCTD PEAN3alMU CTPATETHH Pa3BUTHUS MPOAYKIMHU JUI UCCIEAYEMOW OpraHu3alyy.
Crparerusi pa3BUTHs TOBapa 3aKJIOYaeTcss B TOM, YTOOBI YBEIMYUTH HOJIIO TEKYIIETO PHIHKA 3a CUET BBITyCKAa HOBBIX
npoxykroB. [Ipn 3TOM, HOBBIM NPOAYKTOM MOJXKET OBITh: YCOBEpIICHCTBOBAHHBIH NPOIYKT, MPOAYKT B HOBOW YIIaKOBKE,
MIPOYKT B HOBOM 00BbeMe min abcomoTHas HoBHHKa. HeoO0XoauMo oTBeTHTh Ha Bonpoc «CMOKET JIM OpraHu3anus yCHeNnIHo
PacIIMPUTh ACCOPTUMEHT MPOAYKIIMH Ha TEKYILEM PBIHKE?» U OLEHUTH [6]:

- TUHAMHUYHOCTbH TEMIIOB POCTa U BEIMYHHY TEKYILETO PHIHKA;

- BHYTPHOTPACIIEBYIO0 KOHKYPEHIIHIO;

- KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh TEKYyIIeH MPOTyKITIH;

- YyTpo3a NOSIBJICHUS HOBBIX KOHKYPEHTOB;

- pa3BUTHE UHHOBAIIMH IS TEKYILETO PHIHKA;

- YpOBEHb OOHOBJICHHSI aCCOPTUMEHTA U MOSBIICHUS] HOBUHOK Yy KJIIOYEBBIX KOHKYPEHTOB Ha TEKYIEM PBIHKE.

OrneHKa MPUMEHEHHS CTPATETUH PAa3BUTHS IPOAYKIMH TIPEJCTABIEHa Ha PUCYHKE 3 (CM. pUCYHOK 3).
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CrpaTerus pa3BHTHA TOBapa EcTb JIH BO3MOXXHOCTH H IE€PCIEKTHBEI HA TEKyIEeM PEIHKE Y
opraspzanun?
Bo3MoxHa BeposatHa
OnmncaTh HOBBIII PETHOK H TekynIuil pETHOK: OKa3aHIA yCIyT B chepe MITaHIIA;
TEeKYIIHIT IPOAYKT Texkynii IPOAYKT: YCIYTH B cdhepe MUTaHH.
Temm pocTa TeKymero perHKa BErIcokmit 3amezustronmmics, Ho | CTarHamms I
pacTyImit CHIDKeHIIe
oObeMa pBIHKa
Pa3mep Tekymero pelHKa Bossmoit CpenHmii He6oapmoit
(1151 O113HEeca OpraHII3ai)
Texymuiil ToBap ycTape, Ha Hameuarorcs
IIMeeT HeJOCTATKH IUII TeHIEeHIII K
HaXOINTCs Ha IOCIeaHell CHIDKEHHIO CIpoca
CTaIHII JKH3HEHHOT O IIIKJIa Ha JaHHBII TOBap
ToBapa
BnyTtpnorpacieBas BEICOKIIIT ypOBEHB TenpeHIN K Hirzkiii ypoBeHb
KOHKYPEHIIIS YKEeCTOYEHIIO
VYrpo3a BXoIa HOBBEIX HTPOKOB Ha Het
VYcnex B OTpacii 3aBHCHT OT Ha Her

pPa3BHTIIA ITHHOBALIIIT I
TIOCTOSIHHOTO NPeJUIOKEHIIT
HOBBIX IIPOIXYKTOB

VY poBeHE OOHOBIEHIIS Bricokimit CpenHuil Hiuzkiit
acCOpPTHMEHTa M MOSBISHIIA
HOBHHOK Y KJIIOU€BBIX
KOHKYPEHTOB

Puc. 3 — Onenka cTpaTteru pa3BUTHs TOBapa MCCIEAYEMON OpraHU3annu

Heo0xoaumo paccMOTpeTh BO3MOXKHOCTb PEAM3AlMU CTPaTeTUM AUBEPCU(DUKANUM A HCCIELYyeMOH OpraHU3aLluH.
Crparerusi nuBepcu(UKalMM 3aKIOYAeTCsl B O0CCHEYCHWH POCTa OPraHU3aluM 3a CYET OTKPBITUS HOBBIX HAlpaBJICHUM
OM3Heca Ha HOBBIX phIHKaX. HeoOxomuMo oTBeTUTH Ha BOmpoc «EcTh M HEOOXOAUMOCTD Y OpraHM3aluy B TUBEPCUBUKALINH
noprdensi?» u oueHuTs [6]:

- JUHAMHYHOCTh TEMIIOB POCTA TEKYLIUX PHIHKOB OpraHH3aluH;

- POCT KOHKYPEHIIUH Ha TEKYIIUX PhIHKAX;

- UTHBECTHLMOHHBIC BO3MOXKHOCTH OpTraHHU3aLINH;

- YPOBEHb KOMIIETCHIIMU OpPraHU3aliH;

- KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh TEKYIIX HPOAYKTOB.

OueHKa MPUMEHEHUS CTPAaTEruH AUBEPCU(HKALIMY MTPEICTABICHA HA PUCYHKE 4 (CM. PHCYHOK 4).

Crpaterus AuBepcH(pHKAINHA EcTh 11 HE0OXOAHMOCTh OPTraHH3aIHH B
IBepcHbHKanmn?

BepositHa
OmniicaTs HOBBIIT PETHOK H HOBBIIT Texymmimii ppTHOK: OKa3aHHA YCIyT B cdepe MITaHII;
HIPOIYKT Texynmmi OpoayKT: YCIYTH B cdhepe NHTaHMS.
TemI pocTa TeKyIIero perHKa CrarHamist I | 3aMeIIgronumnics,
CHIDKEHIIe HO PacTyIIIIT
00BeMa pEIHKA
KoHKypeHIs Ha TeKyIeM pBIHKe Bricokmit TeHneHIH K Hirzkit
YPOBEHb YKECTOUESHHIO YpOBEHb
OpraHnzamis HMeeT JONOIHITeIbHbIe Ha Het

CBOOOIHEBIE peCYpPCHI UTS Pa3BHTHA
O113Heca Ha HOBOM pBIHKE
Opranmzanis IMeeT OIpeIeIeHHBIIT Ha Hert
YpPOBEHb KOMIIETEHIIHI (I MOXKET
IIOCTHYE €r0) UL BeJIeHIs OH3Heca Ha

HOBOM PBIHKE
B03MOKHOCTH poCcTa Ha TEKYIIIX MiHNMaIBHET I Cpenne Ectp
PBIHKaX II C IOMOIIBIO TEKYIIIX OTCYTCTBYIOT

TOBapoB

Puc. 4 — Onenka crparernu quBepcupUKanny UCCIeayeMOoil OpraHu3aliy

[IpoBenéuublii aHanmM3 Bcex crpareruii mo meroauke M. AHcodda mokazan HeoOXOIMMOCTb BBIIOJHEHUS IMTOCIEIHErO
sTana aHanu3a. HeoOXomuMo crpynmnupoBaTh BCe pe3yibTaThl MIPOBEJEHHOTO aHAM3a B €AMHYIO TaOJHIy W IIOCMOTPETh HA
KapTUHY B IIEJIOM.

PesynbraThl MpoBeIEHHOTO aHAIN3a HCCIIEyEeMOI OpraHU3alii 0TOOPaKEHBI Ha PUCYHKE 5 (CM. PUCYHOK 5).
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Bapuant Bo3moxHOCTH Ommncanne Kirouessie
CTpaTer HCTOYHHKH pOCTa
OpraHM3aIHA
Crpaterns BeposatHa | Hiu3kie Bo3MOXKHOCTII K VYKazaHs! B
BHEJIpeHIIq IHBECTIIPOBAHIIIO, BEICOKIIT YPOBEHb | MOPSIKE
INCTPHOYIINI, MOTpebIe s 1T TPHOPITETHOCTI:
3HAHIIA TOBapa He JaeT
BO3MOKHOCTH OCYILECTBIEHIL 1) Pazpa6otka
JIAHHOII CTpaTerHIL peKIaMHoIl
Crpaterns BepoatHa | Beixox B Omi3neskarmie Mansle KOMITAHHH I
PpacIIHpeHIs ropoja — OTIIYHEII IICTOYHIK CHCTEeMBI
PBIHKA pocta. Oprannsamit od1azaer TPOJIBIDKEHIIA B
BCEMII pecypcaMil I BO3MOKHOCTAMII | ITelIoM
K €I0 pea3alilL
Crparerns BepostHa | Opranmsanis obnamaeT BeceMil 2) Pacnmpenie
Pa3BITIIA TOBapa pecypcaMi JUIA pacIIipe s acCOpPTHMEHTA:
acCOPTHMEHTA H BBOJIA HOBOIT BBOJI HOBBIX BIIZIOB
TPOIYKIIIII YCIIYT.

Crparernx b OpraHn3aniIl €CTb OTIIIYHBIE

mIBepcmanamm BO3MOJKHOCTII HA TeKYIIIIX PBIHKaX C 3) CDopMHponamIe
TIOMOIIBIO TEKYIIIX I HOBBIX 9ETKOIT CHICTEMBI
TOBApOB. Z[lmepuubnmlponan CTpaTermiecKoro
IIOpTd)eJIB II0Ka HC PEKOMEHIYETCA. IUTAHIPOBAHILA

Puc. 5 — Anann3 Bo3MOXXHOCTEH M IIAHCOB NPUMCHCHUSA CTPATCTIUU B HCCHeﬂyeMOﬁ OpraHu3anuu

ITo uroram nposeaéHHoro uccienosanus mo marpune M. Aacodda, camblii HAWTYUIINHA BBIXO - TPUMEHEHHE CTPATET N
JUBEPCU(UKALINH, TaK K€ C MEHBIIEH J0Jied BEepOsSTHOCTH, HO BO3MOXKHO NPHUMEHEHHE CTPATEerMu BHEJPEHHS U CTpPATEruH
pacIIUpeHys phIHKA.

B ycnoBHAX SKOHOMHMYECKMX OTHOIIGHHH BbIOpaHHas crparterus 1o 3¢ QEKTUBHON peanu3aluu pa3paboTaHHBIX
MEpOIPUATHH JOIDKHA 00€CIIEYUTh MPOUHYIO TIO3ULINI0 OPTaHU3ALNHT CPEAN KOHKYPEHTOB.

3akJroueHue

YcroiiunBoe pa3BHTHE IPOM3BOACTBEHHOH M SKOHOMUYECKOW CHCTEM HMEET XapaKTepHOEe KadeCTBO ITOJyYEeHHBIX
penieHnii. MexaHu3M oOecredeHs YCTOWYMBOCTH BeJCHHS Ou3Heca JOJDKEH OCYIIECTBIATHCS, IPEXIE BCEro, yepes
(hopMHpOBaHUE CTPATETUH YCTOHUYMBOTO pa3BuTHsA. Kak IMOKa3bIBAIOT MCCIIEAO0BaHMUS, pouece GOpMUPOBaHHS YCTOMIMBOCTH
B OTEUCCTBEHHOW NPAKTHKE Pa3BUT HeaocTaToyHo. CTpaTerHueckuii MEHEUKMEHT — CIIOKHBIM M MHOTOTPaHHBIH INpoIecc
peann3anyy paslMuHbIX YIPaBJICHYECKUX PEIIeHUH, KOTOphIe, B WTOre, JOJDKEH OBITh CBA3aH C OOmIeil crparermyeckou
KOHLICTIINEH TpeIIpHUsITHS.

KoHpaukT nHTEpecos Conflict of Interest
He ykazan. None declared.
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AHHOTaNHUA

B nmaHHO# cTtaThe aBTOp HccienyeT mpolieMbl NpHBiedeHHs: OeHeHIapHbIX cOOCTBEHHHKOB O(IIOPHBIX KOMIAHUI K
cyOcunapHOi OTBETCTBEHHOCTH B JieNaX 0 OaHKPOTCTBE.

Llens wmccnemoBaHUs 3aKIIOYACTCSl B AHAIM3E MOJNOKCHWH 3aKOHOAATENbCTBA O OAHKPOTCTBE, KOHTPOJIMPYIOLIHX
WHOCTPAHHBIX KOMITaHUH, a TaKKe POCCHICKON CyneOHON MpakTHKH. B Xome mccienoBaHWsS pacCcMaTPHBAIOTCS IPOOIEMBI
NPUBJICUCHHUSI K CYOCHIMAapHON OTBETCTBCHHOCTH KOHTPOJHPYIOMIMX JHI] ITOCPEICTBOM IPHUMEHEHUS HOPM POCCHIHCKOTO
3aKOHOJATEIHCTBA, a TAKXKe MPOOIEMBI YCTaHOBICHHS JTHYHOCTH OeHEe(DUITHAPHOTO BIaAeNbIa O(PIIOPHOW KOMITAHUH.

B paMkax uccinenoBaHHs aBTOpaMH PACCMATPUBAETCSA BONPOC O NPHUMEHEHMHM POCCHHCKOTO 3aKOHOAATENBCTBA MJIS
MPUBJICUCHHS K CyOCHINApHON OTBETCTBEHHOCTH, a TAKXKE BOIIPOC O CIOCO0aX yCTAHOBICHHUS TMYHOCTH OeHeHIMapa.

ABTOp MPUXOIUT K BBIBONY, YTO B CIIy4asiX IOBEACHUS POCCUICKON OpraHM3aIiK — JOJKHHUKA MMOCPEICTBOM JCUCTBUN U
yKa3aHuil cBoel O(IIOPHOI MaTEepUHCKOW KOMNAaHMEH MO OaHKPOTCTBA, JIMI[AMH, KOHTPOJMPYIOUIMMHU EHCTBUS NODKHHKA,
OHM MOTYT OBITh TNPHUBJICYEHBl K CYOCHIMAPHOH OTBETCTBEHHOCTH II0 POCCHUICKOMY 3aKOHOIATENbCTBY. s pereHus
NpoOJIEeMbl PACKPBITHSI JIMYHOCTH OcHeduuuapa O(QIIOPHOI XOJIIUHIOBOW KOMIIAHMM HEOOXOJMMO DPa3BHBATh MEXaHH3MEI
MEKIyHapOIHbIX 00MEHOB (puHaHCOBOW MH(OpMALUK, a TaKXKE LEeIecO00pa3HO PacCMOTPETh BOIPOC O CO3JIaHUU PEECTPOB
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Abstract

The author of the article examines the problems of subjecting the beneficial owners of offshore companies to subsidiary
liability in bankruptcy cases.

The purpose of the study is to analyze the Russian judicial practice regarding the provisions of bankruptcy legislation of
foreign controlling companies. The study examines the problems of subjecting controlling entities to subsidiary liability
through the application of the norms of Russian legislation, as well as the problems of identifying the beneficial owner of an
offshore company.

Within the framework of the study, the authors also consider the application of Russian legislation for subsidiary liability,
as well as the ways to establish the identity of the beneficiary.

The author comes to the conclusion that in cases when a Russian debtor organization is brought to bankruptcy by actions
and instructions of its offshore parent company by entities controlling the actions of the debtor, they can be subject to
subsidiary liability under Russian law. To solve the problem of disclosing the identity of the beneficiary of an offshore holding
company, it is necessary to develop mechanisms for international exchanges of financial information, it is also advisable to
consider creating registers of beneficial owners at the international level.

Keywords: offshore company, subsidiary liability, beneficial owner, controlling entities, foreign controlling companies,
bankruptcy, confidentiality.

B 2020 romy Bompoc O HpHBIEYEHWH K CyOCHIMAPHOW OTBETCTBEHHOCTH KOHTPOJMPYIOMIMX JOJDKHUKA JIMIL NPUBIICK
BHMMaHHE OOIECTBEHHOCTH. 3a Ipoluenmuii rog BepxoBHbili cyn paccmotpen nopsaka 14 nen o npusnedennu KJUJI k
cyOcunapHOi OTBETCTBEHHOCTH.

C 2015 1o 2020 rr. MHCTUTYT CyOCHAMAPHON OTBETCTBEHHOCTH TpaHC(OPMHUPOBAJICS B OIMH U3 HanOonee 3pQeKTHBHBIX
MHCTPYMEHTOB IPECIIeIOBaHUS HETOOPOCOBECTHBIX JOJKHUKOB. Tak, COrJIaCHO CTaTUCTHYECKUM JaHHBIM 3a 2015-2019 r. o
nmarHbIM Penpecypc, cyMMa, B3bICKaHHAS 110 CYOCHAMAPHOH OTBETCTBEHHOCTH yBenundmiack 6omee ueMm B 100 pas. Taxk, B 2015
roxy 6110 B3bICKaHO 3,1 Mupa pyo6., a B 2019-m roxy -440,5 mupa pyo.

OpmHako, HECMOTPS Ha INMPOKOE PA3BUTHE AAHHOTO WHCTHUTYTA, HA CETONHSIIHWHA J€Hb, B INPaBOIPHUMEHHUTEIHHOI
MPAaKTUKE BO3HUKACT PAJ AKTyaJbHBIX BOIPOCOB O NMPHMEHEHHH HOPM POCCHICKOTO 3aKOHOJATENHCTBA O CyOCHIMApHOI
OTBETCTBEHHOCTH JUIsI OeHe(hUITapOB OPIIOPHBIX KOMITaHUH.

®denepanbHblii 3aK0H 0 6ankpoTcTBe ([lanee — 3akoH 0 OaHKpPOTCTBE), Takke Kak 1 BepxoBHblit Cyn PO ycraHoBuIH, 4TO
KOHTPOJIMPYIOIINM JOJDKHUKA SBISIETCS TPEThE JIMIIO, KOTOPOE MOIYUYHIIO CYIIECTBEHHBIH aKTHB JOJDKHHKA (B TOM YHCIIE T10
LIETIOYKE I10CIIE0OBATEIbHBIX CHEJOK), BBIOBIBIIMH M3 BIIQJCHHS MOCJIEAHETO IO CIEJKE, COBEPUICHHON pPyKOBOAMTENEM
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JOJDKHUKA B ymiep0 MHTepecaM BO3IVIABISIEMOM OpraHu3allid M €e KPeJUTOPOB (HAampUMep, Ha 3aBEJOMO HEBBITOJHBIX IS
JIOJDKHUKA YCJIOBHSIX WJIM C 3aBEJIOMO HECIIOCOOHBIM HCIIOJNHHTH 0053aTeNbCTBO JIMIOM («()UPMON-OJHOMHEBKON» H T.IL.),
100 € MCHOJIB30BAaHUEM JIOKYMEHTOO00POTa, HE OTPAXKAIOIIEr0 peasibHbIe X03sIMCTBEHHBIE onepamu U T.4.)[3] Ilpu atom, B
ClTy4yasiX YCTaHOBJICHHs CBEJCHHH, CBHICTEJILCTBYIONIMX O HEBO3MOXKHOCTH TOTaIlIeHHsS TPEOOBaHUII KPEAUTOPOB B ITOJHOM
o0beMe JODKHUKOM MO BHHE KOHTPOJHMPYIOIIUX JIMIL, K CyOCHAMApHOW OTBETCTBEHHOCTH HEOOXOIUMO NMPHBJIEKATh HMEHHO
oenedurimapals].

JoxTop topunnueckux Hayk, B.H. KanameBckuii, paccmarpuBasi BOIpOC O NPUMEHEHUH BbILIEYKAa3aHHbBIX MOJOXKEHUM B
CllydasX HaJIU4YUs CBS3M MEXKAY OGMIIOPHONW KOMIAHHMEH, OCYLIECTBIAIOMICH (haKTHYecKoe YIpaBICHHE U JAlOIIee
pacHopsDKEHUsI  PYKOBOAMTENSAM JIOYEpPHEH OpraHn3alMu-I0JDKHUKA, a TaKXKe NPUIMHHO-CICICTBEHHOM CBS3M MEXIY
JEUCTBUAMH KOHTPOJIMPYIOMIETO JIMIA, KOTOPbIE MPUBEIN K OAaHKPOTCTBY IOJDKHUKA, YTBEP)KAACT, UTO JAHHBIC MOJIOKCHUS
3aKOHa IOJDKHBI NPUMEHATHCS, MOCKOIBKY CHTYaIlMH, IPU KOTOPHIX AEHCTBUS MOJDKHHKA KOHTPOIHPYIOTCS HOCPEACTBOM
0(IIOPHBIX XOJIAMHIOBBIX CTPYKTYp MpeayCcMaTpUBAIOTCs 3aKOHOM 0 OaHKpoTcTBe [12].

CTOUT OTMETUTh, YTO BO3MOKHOCTH HCIIOJB30BaHUS HOMHHAJILHOIO cepBHca OeHeduIMapamMu craja OeccIiOpHBIM
NPEeUMYLIECTBOM O(UIOPHBIX KOMIAHWH M TpacToB. biaromaps TakoMy MexaHusMmy, OeHeduimap, To ecThb (aKTHUUECKHU
BJIajieiell U BBITOAOINOJYYaTeNlb YCIyr HOMUHAJBHBIX aKIMOHEPOB M IUPEKTOPOB OCYHIECTBIISCT (PaKTUUECKHH KOHTPOIb
MOCPENICTBOM KOH(MUACHITUATBLHOTO cornameHus [11].

[Ipu sTOM, 0OCTOSATENHCTBA, YKA3bIBAIONIME HA HAIWYME TAKOTO HOMHHAIBHOTO CEPBHCA, MOJATBEPKAAIOT TOT (DaKT, YTO
umeHHO KJ/1JI 1omkHBI B JAaHHOM ciIydae HECTH CyOCHIMapHYIO0 OTBETCTBEHHOCTD.

PaccmoTpuMm ciydam mpuBiedeHHS K CyOCHAMapHONH OTBETCTBEHHOCTH OQIIOPHBIX KOMIIAHUH MO JOJATaM POCCHHCKHX
00IIECTB 3a YMBIIICHHOE IOBEJCHUE MOCIIEAHUX 10 OAHKPOTCTBA B POCCHHCKOH Cy/IeOHOM MPaKTHKE.

B 2008 romy OOO "Canon INactmx" Hadano GaHKPOTCTBO IO YHPOIIEHHOW MpoIeaype B CBs3U C JukBupanuei. [IAO
«ITpoMcBsA3p0aHK» BKITIOYMIICA B peecTp KpeauTopos (481 miuH py0.). A mocie 3Toro 6aHk oOpaTHiICS B CyJ C 3asBICHHEM O
MPUBJICYCHUN KOHTPOJIHMPYIOMNX JODKHHUKA JHI K CyOCHIMapHONH OTBETCTBEHHOCTH. JTO OeHeduuuapsl Poman YalikoBCKuid,
Bacwnuit bakyapkus u AHapeit CMonspuyK, KOTOpble B pa3HOE BpeMsl 3aHUMaJId KPeciio TeHIUPEKTopa, a TakxKe JIMKBUAATOP
WBan Kykanos [9].

Cornacuo no3unuu [IpoMmcBs3p0aHKa, BbIIEYKa3aHHbIC JIMIA TPUYMHWIN Bpell KpeAUTOpaM, KOTrJa IMOJ BHIOM 3aiiMa
NepeBeIn JEHbI'W JODKHHKA Ha cueT O(IIOPHOW KoMIaHWW, NpuHaanexamed YaiikoBckomy. OH, B CBOIO OYepelb, Kak
nocuuTai 0aHK, aKKyMYJIMPOBaJl BECh JIOXOJ Ha CUETaxX KUIPCKOW (UPMBI, B TO BpeMs KaK JIOJITU APYTHX KOMIIAHUH TPYIIIIbI
POCIIM U B UTOT'€ MIPUBOIMIIN KOMITAHHIO-JIOJDKHUAKA K OaHKPOTCTBY.

B pesynbrare, cyn nepBoi HHCTAaHIMH NPHUBJIEK BEIIICYKa3aHHBIX JHI K CYOCHANApHOI OTBETCTBEHHOCTH M COJTHIAAPHOMY
B3BICKaHHIO 2,2 MIIp pyoO.

Crout oT™MeTHTH, 4TO 10 m3MeHeHHH 2013 roma, oiropHas KOMIOAHUS MPEACTaBIUIA COOOW WHOCTPAHHYIO KOMITAHUIO,
JUISL OTIPEJICNICHUS TIPABOBOT'O CTaTyca KOTOPOH HeoOXoanMo ObIII0 00pamaThes K 3aKOHOAATENBCTBY MECTA €€ PETHCTPALHH.

Bbonee Toro, cormacHo mnozuuuu BAC P®, B cimydyae, eciM NOAKOHTPOJIbHBIE JIMIIA HE BBICTYHNAIM B KauecTBE
CaMOCTOSITENIBHBIX CYOBEKTOB TpPaXJAaHCKUX OTHOIICHWH, CyOCHAMAapHOM OTBETCTBEHHOCTH MOAJTEXaT (haKTHUECKH
KOHTPOJIMPYIOIIKE AODKHUKA JTuma [7].

[Tocne gomonnenuit B ¢1.1202 TK P® B 2013 romy, cTamo neldcTBOBaTh HOBOE MPAaBHUIIO, COTIACHO KOTOPOMY, IHUIIO,
KOHTPOJIMpPYIOIlee AEHCTBUSI POCCHUHCKOTO JIOJDKHHKA IOCPEICTBOM OQIIOPHBIX CTPYKTYP, MOXET OBITh NPHUBIEHYEHO K
cyOcunuapHOH OTBETCTBEHHOCTH HMMEHHO IO POCCHHCKOMY IpaBy 0Oe3 IpHMMEHEHHS IpaBa TOCYAApCTBa, HAa TEPPUTOPHH
KOTOPOTO CBOIO JIESITENBHOCTh OcCyllecTBisieT OeHeuumap. I[lpu sToM, HeoOXoauMoO, 4TOOBI MpaBHia POCCHUHCKOTO
3akoHoMaTenbcTBa 00 oTBeTcTBeHHOCTH K/IJI yerpanBanm 3asButens [1].

CTOUT OTMETHTD, YTO CyAeOHasl MPaKTUKA HapALy C JEHCTBYIOIIUM 3aKOHOJATEIbCTBOM ITO3BOJISET B CIIydasX HAJIWUHS
WHBECTHIIMOHHBIX (DOH/IOB M TPACTOB, MOCPEICTBOM KOTOPHIX OeHeuIuap OaHKOB-OAHKPOTOB M KOHTPOJIMPYIONIME JHIA
CKPBIBAIOT AKTHBBI, BBIBEJCHHBIC W3 KPEIWTHBIX OpraHu3anuii, NpuBIeYsr K cyOcuamapHoil orBercTBeHHOCTH KJIJI,
OCYIIECTBIISIOIUX (PAKTUUECKOE PYKOBOCTBO ITIOCPEICTBOM TPACTOB M O(PIIOPHBIX XOJIAMHTOBBIX KOMIaHuii [13].

Tak, B 2018 romy ,paxrndecku KoHTposmpoBaBmmii 63,9% akuuii Oanka-6ankpora OAO «MukacOank», I'. Obur
MpPUBJICYEH K CyOCUAMApHONW OTBETCTBEHHOCTH, pazMep KoTopoi coctaBui 11 mupa py6. Cymom Obuto ycraHoBieHO, uto I
OCYIIECTBIISLT KOHTPOJIb 32 OAHKOM Yepe3 KHITPCKHE KOMITAHUH U POCCUHCKUE Iopuandeckue uia [8].

ITo muenuto, Kanamesckoro B.A., nenecoobpa3HbIM MpeACTaBIAETCS MPU PACCMOTPEHUH BOIPOCA O BKJIIOYCHHUH NPABHII
o cyocuamnaproii orBercTBeHHOCTH KJIJI eme u B o0merpaxkqanckoe 3aKOHOAATENbCTBO. biaronaps 3ToMy, HECMOTPS Ha BCIO
MPOTHBOPEYMBOCTDh MPHUHITUIIAM HMYIIECTBEHHON 00OCOONICHHOCTH IOPHAMYECKOTO JMIA M Pa3leiIbHON OTBETCTBEHHOCTH
IOPUANYECKOTO JIMIA, a TaKXKe €ro YYacTHHKOB II0 JIOJTaM JIpyr Jpyra, OOMIerpakJaHCKOe 3aKOHOAATEeNIbCTBO OyJer
TapMOHHUYHO CJIE/I0OBATh MEXYHAPOAHBIM TEHICHIUAM Pa3BUTHS CyOCHIMapHOil oTBeTCTBEHHOCTH [12].

Ha mam B3rnsix, BBeneHwe npaBui cyOcuamapHoii orBercTBeHHOocTH KJIJI mnst opraHmsamms B 0OOLIerpakJaHCKOE
3aKOHOJIATENILCTBO MO3BOJIMT TIPHUBJIEKAaTh K CyOCHIMAapHOW OTBETCTBEHHOCTH OeHe(uIHMapoB O(UIOPHBIX KOMITAaHHH I10
3aKOHOJaTeNnbcTBy P® He Tompko ¢ coriacust KpeautopoB. boiee TOro, B COBOKYNHOCTH C 3aKOHOAATEIBCTBOM O
KOHTPOJMPYIOUINX MHOCTPAHHBIX KOMIIAHHUSX, TaKOM MEXaHU3M MO3BOJUT PACIIUPUTh KPYr JIML, HPUBIEKAEMBIX K
cyOcuauapHOi OTBETCTBEHHOCTH U OOJIETYHUT MPOIIECC PACKPBITHS JIUIIA, IMEIOMIEro (haKTHIECKOe IPaBo Ha TOXOHI [2]

IIpu sTOoM, cymiecTByeT W YHPOLICHHBIH MOPAJOK TPHUBICYCHHUS K OTBETCTBEHHOCTH, PEAN3YyEeMBIH IOCPEICTBOM
XOJaTaliCTBa KPEOUTOPOB, B pe3yabTaTeé dYero y KPEIAUTOPOB TOSIBUTCS BO3MOXKHOCTH TNPHUMEHHUTH POCCHICKOE
3aKOHOJATEIHCTBO JUIA IPUBJICUCHNS K OTBETCTBEHHOCTH. O/IHAKO, TaHHAS NPOIEIypa BO3MOXHA B Ciydae, eciu oduiopHas
KOMITaHHUS OCYIIECTBIISIET CBOIO OCHOBHYIO 1€ TEIbHOCTh MMEHHO Ha Tepputopun PO.

CormacHo 1.2 c1.61.16 3akoHa 0 OaHKPOTCTBE, €CITM ApOWTPaXKHBIN CyA YCTaHOBHT, YTO 3afBIICHHE KpeIuTopa He
COJIEPKUT CBEJICHUH, Oyiarojapsi KOTOPHIM MOKHO CJIeNIaTh NPEINOJIOKEHNSI O HAIMYUK B JEHCTBUSIX OTBETYHMKA NMPU3HAKOB
K1, 3asiBneHne o npHBJIEYEHUH K OTBETCTBEHHOCTH CYJl BIIpaBe OCTaBUTH 0e3 nBrkeHus [3]. CTOUT OTMETHTB, YTO UMEHHO
o0cTosATeNbCTBA, MOATBEpsKAatomne Hamuue craryca KJ[JI y orBeTurka OyayT sSIBIATBCS JOKA3aTEIbCTBAMHU HAJIMYMS CTATyCa
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KIJT y orBetunka. ['oBopst 00 0(pIIOpHBIX KOMIAHUSX MM TPACTAX, B KAUECTBE TAKUX CBEJICHUH MOTYT BBICTYNATh TPACTOBBIE
JIOTOBOPHI C HOMHHAJIBHBIMHM aKLIMOHEpaMH, JeJoBas IEepernucKa, MOJATBEpKAalolee, YTO MMEHHO OeHeduumap SBISETCS
KOHTPOJIMPYIOIINM O(QIIOPHYIO KOMIIAHUIO JIMLIOM, IPHHUMAIOLIMM HETOCPEJICTBEHHOE yJacThue B (PaKTHUECKOM PYKOBOZCTBE
KOMITaHHEH, POCCHICKNX aKTHBOB, JINOO pacropshkaromuiics akTuBamu komnanuu [10].

Bonee TOro, Kpeguropsl MOTYT IPEIOCTaBUTH O3TH CBEAEHHS B paMKax Jeia O OaHKPOTCTBE elle Ha JTare
npeBapuTeIbHOrO 3acenanus. IIpu aTom, OpeMs T0Ka3bIBaHUs JIEXKHUT HA 3asBUTEIIC.

OpHako, IpH OTCYTCTBHH OT3bIBA MIIM BO3PA)KEHHH, CyZ BIIPaBE BO3JIOKUTH OpeMs JOKa3bIBaHMS OTCYTCTBUSI OCHOBaHMI
NPUBJICUCHHS K CyOCHINApHON OTBETCTBEHHOCTH HA IPUBICKAEMOE JIUIIO.

Ha ceropnsimHuii 1eHb CymecTBYeT MpoOiaeMa YCTaHOBICHHUS CBEACHWH, MO3BOJISIONINX YCTAaHOBUTH CBSI3b JOJDKHHUKA C
odmopHEIM OeHedumapom. JleIo B TOM, UTO I TOTO, YTOOBI 00s3aTh JOJDKHUKA PACKPHITh JHYHOCTH KOHTPOIUPYIOIIETO
nvma, HeoOXOAMMO TIPENOCTABUTH JOKA3aTeIbCTBA HAJNMYUSA CBA3M MEXITY IODKHUKOM, odropHoi kommanwmed m KJ/JL
OnHako, u3-3a TOro, YTO MHOTHE KOMITAHHH 3apErHCTPUPOBAHBI B «YEPHBIX» O(MIIOPHBIX 30HAX, OOJNBIINHCTBO 3asBUTEICH HE
MOT'YT HOJTyYUTh HHPOPMALHIO 0 OeHePHUITaAPHOM BIIaAEbLIE.

Jnst Toro, 4roObl yCTAaHOBHTH BBINIEYKa3aHHYIO B3aMMOCBSI3b, HEOOXOIMMO 3allpOCUTh B O(MIIOPHON OPUCAMKIHMN
nH(OpMaLNI0, MAKCUMAIBHO JOCTYIIHYIO TPETHbUM JIHIaM. Takke, 3aKOHOAATENb MPEAyCMaTPUBAET BO3MOKHOCTD 3asBUTEIIIO
4yepe3 CyA HCTpeOoBaTh NOCTYNHYI HH(OpMalUio 0 Hanu4yuu cdyetoB OeHeduimapa B Oankax. bonee Toro, mcxoxas w3
nonoxeHnit KoHBeHIIMM O B3aMMHOM aJAMHMHUCTPAaTUBHOM MOMOINM IO HAJOTOBBIM JejaM, MEXIy CTpaHaMH-y4aCTHUKaMU
IpexycMOTpeH 0OMeH MH(OpPMAaLUeH 0 HAIOTOBBIM AENaM, B YHCJIE KOTOPBIX COCTOAT HEKOTOPHIE O(IIOPHBIC 30HBI, TAKHCE
kak Kunp, H10oHE3Us 1 Ap., 9TO MO3BOJISET MIPUBJICYH K PACCMOTPEHUIO JIeJIa M 3aIIPOCUTh Yepe3 HAJIOTOBBII OpraH CBEICHUS
0 TOM, KTO JK€ SIBJISIETCS aKIMOHEpOoM M OeHedunnapoM o(pIIOPHON KOMIAHWUH U MIPEAOCTAaBUTh 3TY MHPOPMAIHIO B cyx [4].
Poccuiickast cyneOHast MpakTHKa BO3JIaraeT OOS3aHHOCTh IO PACKPBHITHIO JIMYHOCTH OeHe(UIMapoB BO3/IaraeT MMEHHO Ha
o(mropHBIC KOMITaHWH, a €CIM COOTBETCTBYIONIME JIMIA HE MPEAOCTaBIIOT CBEACHUI, TO Takoe OOCTOATEIHCTBO
npexmnoiaraer, 4to (akt nokazad. Takyroo mosunuio [Ipesmanmym BAC mHawan ¢opmupoBarh Iocie 3aBepLICHHUS Jeia
«CkaxkoBast 5». BAC P® paswscumt:» BenencTeue HemyONMMYHON CTPYKTYpBI BJIAJACHUS aKIUSAMH (A0JISIMH) B O(IIOPHOM
KOMITaHHH... OpeMsi JTOKa3bIBaHUsI HaIW4Hs JIMOO OTCYTCTBHUS OOCTOSTENBbCTB, 3alIMINAIOIINX OQIIOPHYIO KOMIAHHUIO Kak
CaMOCTOATENBHOrO CyObhEeKTa B €€ B3aMMOOTHOIICHHUSIX C TPETHUMH JIMIIAMH, JTOJDKHO BO3JIararbesi Ha O(QIIOPHYIO KOMIIAHUIO.
Takoe 1oka3pIBaHUE OCYILECTBIAETCS, MPEXIE BCETO, TyTEM PAaCKPBITHS HH(POPMALIUU O TOM, KTO B ACHCTBUTEIBHOCTH CTOUT
3a KOMIIAHUEH, TO €CTh PAaCKPBITHI HH()OPMALIUK O ee KOHeUHOM OeHedurmape» [7].

BnocnencrBum, Takasi Mo3uIMs OTPAa3miIach B PELICHHUSX JAPYTHX POCCHUMCKUX CYJIOB, YTO MPHBOJHMIO K HEOJIArONPHATHBIM
MpOIEeCCyaTbHBIM MOCIEICTBHSAM ULl COOTBETCTBYIOIINX CTOPOH, OTKa3aBIINXCS IPEJOCTaBUTh COOTBETCTBYIOIINE CBeIeHN [8].

CTOHT OTMETHUTH, YTO B JAHHOM IIOJXOJIC NPHCYTCTBYET 3aMMCTBOBAaHHE MHCTHTYTA PAacKphITHA Jokasatenbcts (disclosure
order), Gmarogapsi KOTOpOMY, JOOPOCOBECTHBII HCTELl BIPABE MOJYYUTh HEOOXOANMEBIC TOKa3aTeNbCTBA. Takoi MHCTHTYT 00per
CBOE IIMPOKOE NPHMEHEHHE B CyAeOHOW mNpakTnke BenmmkoOpuranmu. Tak, MpakTHKa aHTIMICKUX CY[OB YCTaHABIHBACT, YTO
00s3aHHOCTD PACKPBITHS JIMYHOCTH OCHM(HIMApa JISKUT Ha caMoM OeHepuumape. B naHHOM citydae Cyx W3AaeT IPHKa3 O
packpbiTi MH(bOpManmu. Tak, ATeHTCTBO IO cTpaxoBaHHI0 BKIagoB (ACB) mHUIMHpOBaio cyneOHbIH mpouecc B Bbicokom
cyme Aurmuu (High Court of Justice) ¢ mpocs60#i BbIHECEHHST 00ECTICYUTENBHBIX MEp MO paccMaTpuBaeMoMy B Poccuu HCKy
ACB « II. o yrBepxneruto ACB, I1. BeiBen Oosee 2 mip/ 10iU1. n3 baHka 1 mepeBen UX Ha CBOM JIMUHBIHM CUET B IIBEHIIAPCKOM
Oanke. B 2014 r. Bbicokuii cyq AHINIMHM BbLAAN NPHKA3 O PACKPHITHM OTBETYMKOM HH(pOpMalMKM 00 akTHBax (BKIIOYAs
HUMYIIECTBO TPACTOB), MpuHaLIexKarux I1., uiu OeHeduiapom KOTopsIx OH sBisietces [15].

C npyroii CTOPOHBI, CyAbl NMPHHAMANN JT0Ka3aTeJIbCTBA, NMPEACTABICHHBIE OQIIOPHBIMH KOMIAHUAMHU TOJIBKO B CIIydae
JIOKa3bIBaHUS MMM CBOEil J100pocoBecTHOCTH. B ciydae, ecnm HOMHMHAIBHBIM PYKOBOIUTENb WM AKIMOHEP OQIIOpHOH
KOMITaHHH JIa€T B POCCHICKOM Cy/ie TIOKa3aHus, JOKa3bIBAIOIINE €r0 HOMUHAIIBHYIO POJIb, @ TAKXKE NMPEAOCTABISET CBEACHHS O
peansHOM OeHeHuIHape, TO TAKOE JIMI0 OCBOOOXKAAETCS OT OTBETCTBEHHOCTH.

JlaHHBIH cr1oco0 pacKpBITHS THIHOCTH OeHeUIapa Helb3s CYUTaTh 3PPEeKTUBHBIM, IOCKOJIBKY KOHEUHBIH OcHedumap He
3aMHTEPECOBAaH B PACKPBITHH CBOETO CTAaTyCa KOHTPOJIMPYIOLIETo JIMIA, 8, HAIPOTHB, OOBIYHO CKPHIBAET HAIMYHE BO3MOXKHOCTH
OKa3aHWs BIMSIHUS Ha JJOJDKHHKA, YTO CO3JAeT TPYIHOCTH B yCTAHOBJICHWH JIOCTOBEPHBIX CBe/leHUIT 0 OeHeduimape. B cBs3u ¢
9TUM, BepXxoBHBIN Cyq pa3bsACHMIN, YTO MpHBJIEKas K CyOCHIMAapHONW OTBETCTBEHHOCTH KOHEUHOro OeHeduimapa HE0OXOIUMO
YUUTBHIBATh HE TOJIBKO MPSIMBIE JOKA3aTENILCTBA, OJTy4YEeHHbIE OT HOMUHAJIBHOTO PyKOBOJHUTENA [7].

B mocnennee Bpemsi, mpoOJieMOil pacKpbITHs JIMYHOCTH OeHedunmapa 03aJadliiMCh MHOTHE rocyaapcTBa. Tak, 3a
nocieqaue 10 meT ObUTO MOANMMCAHO PSII COTJALICHWH C HEKOTOPHIMH O(IIOPHBIMH OPHCIAMKIMSIMH, TaKUMH Kak Kwurp,
[Beiimapus u T.1. [ 14].

JlaHHBIEe coryanieHus MO3BOJIMIN MPHOTKPHITH 3aBECy TEHEBOTO KalMTalla, 0JHAKO, HA CETOHALIHNI A€Hb OOJIBIIUHCTBO
CTpaH OQIIOPHOM IOPUCIUKIMU O CHX IIOP COAEPXKATCS B «CEPOM» M «4EPHOM» crnHckax. HecMoTps Ha 3TO, HEKOTOpBIE
o(IopHBIE IOPUCAMKIMKM HaydaJld CO3JIlaHHE PEeecTpOB OEHEPHIMAPHBIX BIIAJENBIEB, OJHAKO, JAHHBIE PEECTPhl NOKa He
HOJYYHIIH CTaTyc MyOan4HbIX [16].

Ha nam B3risii, MMEHHO pa3BHTHE MEXIYHapOIHOTO COTPYAHHUYECTBA SIBISAETCS d(P(PEKTHBHBIM PEHICHHEM HacTOsLIeH
po0OJIeMOii, TOCKOJIBKY B Cllydae Pa3BUTHs JaHHOW cepbl M co3aaHus MyOIMYHbIX peecTpoB OeHepHIIMapHOH COOCTBEHHOCTH
OyzeT ympoIieH MopsAIoK IMONyYeHHs J0Ka3aTensCcTB 0 AestensHocTH K/JI, a Taxke 3TO MpuWBENET K yMEHBIIEHUIO OTTOKA
KaluTaja rocyapcTna.

Takum o0pa3oM, IS perIeHus NpoOIeMbl YCTaHOBICHHS JTHYHOCTH OeHe(UIIHapoB opIIOpHEIX KoMmaHui Poccuiickum
CydaM CieqyeT HMCIOJB30BaTh 3apyOeXHBIN ONBIT B Pa3sBUTHH CyNeOHOW MPAKTHUKH, COTIACHO KOTOPOIl OTKa3 CTOPOHBI OT
npefocTaBieHus HHPOpMaun o OeHedumapax OQIIOPHBIX KOMIAHWN JTOJDKEH TOJIKOBAaThCS IPOTHB COOTBETCTBYIOIICH
cTopoHBl. bomee Toro, HEOOXOAMMO pa3BHBATh MEXAaHH3MBI MEXIYHApPOAHOTO (MHAHCOBOTO COTpyIHHYecTBa Poccum ¢
odmopHeIME TopucIUKIuAMH, Takxke, Poccun coBmecTHO co crpaHamu-ydacTHukaMu PATD, OOCP u G20 paccmorperh
BOIIPOC O pa3paboTKe MEXIYHApPOIHBIX CTaHIAPTOB CO3JaHUS MYOJMYHBIX peecTpoB OeHe(HIMapHBIX COOCTBEHHHKOB, a
TaKOKe MPUHYXJICHHUE K BEIXOAY O(QIIOPHBIX IOPUCAUKLIUI N3 TEHH U MMIUIEMEHTALMH COOTBETCTBYIOINX HOPM.
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AHHOTaNNUA

CoBpeMEHHOE pa3BUTHE U MOJOKEHUE HAYKH U TEXHUKH OTPa)KaeTcs W Ha Pa3BUTUU JAAKTHUJIOCKOMMUYECKUX TEXHOJOTHUH.
CoBpeMeHHBIC pa3padOTKU, 0E3YCIOBHO, OIMPAIOTCS HA OCHOBBI, CO3JaHHBIC MPEIICCTBCHHUKAMH COBPEMCHHBIX YUCHBIX U
uccnenoBarenedl. IlpuMeHsis HMCTOPUYECKHMH METOJ HCCIEIOBAHMs, PpAaCCMATPUBAETCS pPAa3BUTHE JAKTHIOCKOMHYECKHUX
TexHoJoruil. OMHOBPEMEHHO MPUMEHSIOTCS METO/IbI CPABHEHMSI U aHAIM3a MOJX0JI0B €CTECTBEHHO-HAYUYHBIX AUCLUHUIUINH TpU
UICHTU(QHKAIIMK CICAOB MPECTYIUICHHUsS. A TaKKe HAayYHO-TIPUKIAJHOW MOMXOA Ui H3ydeHHs OMPEICICHHBIX CIICIOB
npecTyruieHus. [IpuMeHssT JaHHBIE METOMBI, BBISBIIACTCS 3aBUCHMOCTD MEXKIy COBPEMEHHBIMH TOCTIDKCHUSIMH HAyKH U
COBPEMCHHBIMH ~TEXHOJIOTHSIMH B  JAKTHJIOCKONNH, KOTOpPBIE OCHOBaHBl Ha TMPUMEHEHWH pa3IHYHBIX IPHUEMOB
JAKTIIIOCKOITMPOBAHKS, a TAK)KE MOJICKYIISIPHO-TEHHBIX TEXHOJIOTHSX.

KiroueBble c10Ba: KpUMIHAIHCTHKA, TEXHOJIOTHH KPUMHHAIUCTHKH, TaKTHIOCKOIHA, Topockomus, JJHK-ipodwis.

DEVELOPMENT OF FINGERPRINT TECHNOLOGIES
Research article

Mokhorov D.A.1, Demidov V.P.2, Mokhorova A.Yu.® *, Dolzhenkova E.*
L ORCID: 0000-0001-9771-1391;
2ORCID: 0000-0002-9743-2672;
3 ORCID: 0000-0001-9161-6959;
4ORCID: 0000-0003-0261-763X;
1.2.3.4Higher School of Jurisprudence and Forensic Technical Expertise of Peter the Great St. Petersburg
Polytechnic University, St. Petersburg, Russia

* Corresponding author (mokhorova[at]list.ru)

Abstract

The current developments in science and technology are reflected in the development of fingerprint technologies.
Undoubtedly, modern developments are based on the foundations created by the predecessors of modern scientists and
researchers. The article examines the development of fingerprint technologies while applying the historical method of research.
At the same time, methods of comparison and analysis of approaches of natural science disciplines are used to identify traces
of a crime, including scientific and applied approaches for studying certain traces. Applying these methods determines the
dependence between modern scientific achievements and modern technologies in fingerprinting, which are based on the use of
various methods of fingerprinting as well as molecular gene technologies.

Keywords: criminalistics, technologies of criminalistics, fingerprinting, poroscopy, DNA profile.

BBenenue

Pa3BuTHe HayKu W TEXHUKHU BeleT K MPOHUKHOBEHUIO MHHOBAIMHA BO Bce Cephl OOMIECTBEHHON KU3HENEATCIFHOCTH, B
TOM 4YHCI€ W B KPUMHUHAIUCTHYECKHE WCCICNOBaHWA. KpHMUHATHCTHYECKHE TEXHOJIOTHH KaK HEOOXOIUMBIH 3JIeMEHT
VCIIEITHOM paboOThl OpPraHOB TIPABOINOPsIKAa B IMPOTHBOACUCTBUH Pa3HOOOPAa3HBIM MPECTYITHBIM IMOCATATENbCTBAM,
HaApYIIAOIIAM IIpaBa W CBOOOIBI Tpa)kIaH, MHTEPECHl TOCYAapCTBa BOCIHPHWHUMAIOT BIMSHHUE JOCTHKCHUH €CTECTBEHHBIX
HayK, Iporecca IH(poBU3ALNH, M TIEPEXOAAT B HOBBIN 3Tall CBOETO Pa3BUTHS.

IIpu npoBeneHUM MCCIEAOBAHMSA MCIONB3YETCS MCTOPUYECKUMH METOJ B paMKax pPETPOCIEKTUBBI Pa3BUTHSA
KPUMHUHAIIUCTUKHU,; CPABHUBACTCA W AHAJTIM3UPYCTCA NMPHUMCHCHUEC DPA3JINYHBIX MHOAXOHA0B €CTCCTBCHHO-HAYYHBIX AUCHHUITINH
IpY UASHTH(UKALNN CIEI0B MpecTyIuieHns . HayqHo-ipuKIagHONH TOAXO0J HMCIIONB3YeTCs NMPH HCCIEIOBAHMH KOHKPETHBIX
HOCHTEJIeH Clie/IoB OOIIECTBEHHO OMACHOTO JCSHUSL.

KpI/IMI/IHaJ'II/ICTI/IKa KakK Hay4dYHasd JUCHUIUIMHA NPCIACTABIACT IleJ'[LIﬁ KOMIIJIEKC KOHKPECTHBIX NPHUEMOB U Ccroco6o0B JJIsL
M3y4eHUs] U (PUKCHPOBAHMS CIIEOB MPECTYIHOH AEATEIBHOCTH B NMPAKTHUECKOM *M3HU. Tak kKak B HacTosee BpeMs Jrodast
Hay4dHas JUCLUIUIMHA WCIBITHIBAET CYIIECTBEHHOE BIMSHHE CO CTOPOHBI COBPEMEHHBIX HWH()OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH,
KPUMHUHAINCTHYECKUE MCCIIEOBAHNS TaKXKe BKIIOYAIOT B ce0s BCe OOIIMPHBIN CHEKTP HOBBIX TEXHOJIOTHUECKHX MPHUEMOB H
CI0CO00B, MO3BOJISIONINX OJJHO3HAYHO, C BBICOKOW CTENEHBIO JIOCTOBEPHOCTH 3aKPEIUISTh KOHKPETHBIE CIIEbl pa3HOOOpa3HbIX
0O0IIIECTBEHHO-OIIACHBIX TOCSATATENbCTB KaK Ha )KW3Hb M 37I0POBbE YEIOBEKA, Ha MMYIIECTBO YJICHOB OOINECTBA, TaK M Ha
0e301acHOCTh roCyJapcTBa B LIEJIOM B pa3nuyHbIX cdepax [1], [2].

HoBrie HpO6HeMBI, BO3HUKAKOIIUE B o0acTi KPUMHWHAJIUCTUKHU, CBA3aHbBI HE TOJBKO C PA3BUTUEM HOBEUIIHNX
TEXHOJIOTUYECKUX CHUCTEM, HO U C TEM, YTO MNPECACTABUTEIN IPECTYIHBIX COO6HI€CTB IMUPOKO HMCIOJIB3YIOT B cBOE
HpaKTH‘IeCKOﬁ HpOTI/IBOHpaBHOﬁ JCATCIBbHOCTU CaMbIC pa3H006p8.3HI)Ie TEXHUYCCKUE CPEACTBA U IPUCMBI, ITO3BOJIAIONINE UM
JIOCTHYh ONIYTUMBIX KOHKPETHBIX MPOTHUBONPABHBIX pe3ynabTaToB [3], [4]. KpuMuHaIMCcTHKa HE MOKET OCTaBaThCs B CTOPOHE
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OT CTOJIb SIBCTBEHHBIX IPEOOPa30BaHUil, OTPAXKAIOIIUX HOBBIE TEHICHIMH IPECTYITHBIX TOCATaTENIbCTB.

OTBeuast Ha CTONb ONpEENEHHbIE BBI30BBI CO CTOPOHBI NMPECTYMHBIX IEMEHTOB, KPUMUHAIUCTHKA, KaK Hay4yHas U, BO
MHOTOM, NPHUKJIAJHAsE OTpacib 3HAHUs, pa3pabaTbIBaeT CHCTEMY TEXHOJIOTHYECKHX IOJXOJO0B, MO3BOJISIOMINX JOCTATOYHO
TOYHO U OJHO3HAYHO OIpPENeNATh HaJM4YUe CJICNOB IMPECTYNHON MAeATeNbHOCTH Ha pa3lWYHbIX HOCUTENSX, B MeCTax
COBEpLICHHS NPECTYIUICHHs, B TU(PPOBOM NPOCTPAHCTBE COBPEMEHHOTO O0IIECTRA.

OcHOBHOI1 TeKCT

TexHONIOTHH KPUMUHATUCTUICCKUX HUCCIICAOBAHHM, IPEICTABIAA cO00i TorHdeckr 000CHOBaHHYIO TIOCIEOBATEIIEHOCTh
JIEHCTBUH, MPOBOMUMBIX B MECTaX COBEPIICHHS IMPECTYIJICHWH, a TaK X M0 W3YYEHHIO BEIIECTBCHHBIX IOKA3aTENbCTB,
KOTOpPBbIE M3BIMAIOTCS paOOTHHKAMHU CIICACTBEHHBIX OPTaHOB B IPOIIECCE PACCICIOBAHUS PA3IHMYHBIX BHUIOB OOIIECTBEHHO-
OTIaCHBIX JICSAHUI, TPEIOCTABISIIOT BO3MOXXHOCTD C BEICOKOW CTENICHBIO OTHO3HAYHOCTH YCTAHOBHUTH CBS3b C MAaTEpHATHHBIMH
ClIelaMH TPECTYIHON JeSTEIbHOCTH W KOHKPETHBHIMH (haKTaMH, XapaKTepU3YIOIIMMH ITOBEIECHUE MPECTYITHUKOB B MECTax
COBepLIEHHs OOIIECTBEHHO-ONACHBIX JESHUH MJIM BO BPEMEHHBIE IEPUOIbBI, CIEAYIOIIUMEe 32 MOMEHTAMH COBEpPLICHHS
MPECTYMHBIX OCATATENbCTB.

PaccmaTpuBasi BOIIPOCHl KPUMUHAJIMCTHYECKUX TEXHOJIOTHH, CIEIyeT TOYHO O0O03HAYHMTh, YTO SIBISIETCS CYLIHOCTBIO
JaHHOTO NoHsTHUA [5], [6]. B naHHO#M cTaThe TEXHOJOTHIO KPUMUHAIMCTHKU CIEyeT 0XapaKTeph30BaTh Kak HEOOXOIUMBIH U
JEWCTBEHHBI HaOOp NPUEMOB M CHOCOOOB IOJYYEHHS M W3Y4YEHUs CIIJOB NMPECTYIHOW JESITENLHOCTH, ONpPEeNsIomnX
MPUYACTHOCTh KOHKPETHOTO (PM3WYECKOTO JIMIA K COBEPIICHHWIO TOTO WM WHOTO IPECTYIDICHHWS B TOM WM WHOU cdepe
CYIICCTBOBAHMS YEJIOBEYECKOTO OOIIECTRA.

TeXHOJOTHIO KPUMHIHAJIMCTAKA MOXHO TPEACTaBUTh KaK IMPOIECC KOMIUIEKCHOTO cOOpa BEIIECTBEHHBIX OKA3aTEIbCTB,
WX 3aKpEIUICHHE B YTOJIOBHO-TIPOLIECCYANBHBIX MOKYMEHTAX, PEaln3yeMbIX B XONI€ paccleIOBaHUS NPECTYIHBIX IESHUM,
JabHEHIee IOCIeIOBaTeIbHOE IMPOBEACHUE CYACOHO-KPUMUHAIUCTHICCKUX SKCIIEPTU3 C IMUPOKAM HCIIOIH30BAHUEM
pa3HOOOpa3HBIX TEXHUYECKUX CPEACTB W MPHUMEHEHHE MEPEJOBBIX HAYYHBIX METOMAWK, MO3BOJIIOMIAX C BBICOKOH CTEIICHBIO
JIOCTOBEPHOCTH YCTaHOBUTH OOBEKTUBHBIC OOCTOSTENBCTBA, B IOJHOW MEpE XapaKTEepU3YIOUIME CYIIHOCTHBIE DJIEMEHTHI
MPECTYMHBIX [OCATATEIbCTB.

TexHOIOrMH KPUMUHAIUCTUYECKUX UCCIEIOBAaHHM, BKIIOUas B ceOsl JEHCTBUS ONEpaTHBHO-PO3BICKHBIX CIyK0 Ha MecTe
COBEpLICHHS MPECTYIJICHUS, HENOCPEJCTBEHHbI COOp JI0Ka3aTeNbCTB, IMPOLECCYalbHBIE MEpPONPHATHS CIIEACTBEHHBIX
OpPTraHoOB W MPOU3BOJICTBO CYJCOHO-KPUMUHAIMCTHYECKUX IKCIEPTH3, ONMUPAIOIINXCS HAa NPUMEHEHHE HayYHO-TEeXHUYECKUX
CPE/ICTB ¥ HOBBIX pa3pabOTOK, MO3BOJISIOT MMPABOOXPAHUTEIBHBIM OpPraHaM COCTAaBUTH IOJHYIO KApTHHY MPECTYITHOTO JNESHUS
U TPEIOCTABIIIOT BO3MOXKHOCTh CYIHCOHBIM OpraHaM OICHUTh, MCXOAS U3 TpeOOBaHUI YTOJOBHOIO 3aKOHOJATEIBCTBA,
CTCTIEHb OOIECTBEHHON OMACHOCTH TPECTYIHBIX IIOCATATENBCTB W YCTAaHOBUTh HEMOCPEICTBEHHYIO MPUYACTHOCTH
KOHKPETHBIX JIUI K COBEPIICHHIO MPECTYIUICHUH.

AHanmu3upysh TEXHOJOTHH COBPEMEHHOW KPUMHHAIHCTHKH, MOYKHO BBIICIHTH Pa3JIMYHBIC HAIPABICHUS TPUMCHECHHUS
TIEPEAOBBIX TIPHEMOB, CIIOCOOOB U TEXHHYECKUX CPEICTB CO CTOPOHBI paOOTHHKOB OTIEPATUBHO — PO3BICKHBIX TTOIPa3AeICHUH,
clefioBaTeNiell M CIENHAIMCTOB, HEMOCPEICTBEHHO MHCCIEAYIOMMX IPEJCTaBICHHbIE OKAa3aTelbCTBEHHbIE MaTepHalbl B
IpoIiecce MPOBEACHU KPUMHHAIUCTHUECKUX dKCHepTH3. [Ipu 3TOM HE0OXOIUMO OTMETHTH, YTO, KaK MPAaBHJIO, TEXHOJIOTUH
KOHKPETHBIX KPUMMHAINCTHUECKUX HCCIEeIOBAaHUN Oa3MpyIOTCS Ha TPAAMIMOHHBIX, ITaBHO pa3pabOTaHHBIX IpHEMax H
METOAAX, NPHUMEHSEMBIX JUINTEIFHOE BpPEMS OINEPATUBHO-PO3BICKHBIMM CIy)XO0aMH, CIEZOBAaTeISIMH M YUPEKACHUSIMH
CyneOHO-TeXHUUECKUX IKCIIEPTH3.

Hanpumep, oqauM 13 neTaabHO-pa3pabOTaHHBIX CIOCOO0B KPUMUHATIUCTUKH SBISIETCS JAKTUIOCKOMHS, TIO3BOJIAIONIAs HA
OCHOBE OTIIEYAaTKOB ITAJIBIICB PYK YCTAHOBHUTH C OYCHB BBICOKOH CTENEHBIO TOCTOBEPHOCTH MPUIACTHOCTH KOHKPETHOTO JIHIIA K
COBEpILICHHUIO TPECTYIMHOTO nesHus. Ho, cieqyeT cka3aTh, YTO YCHEITHOE AAKTHIOCKONMMPOBAHWE BCETAAa B 3HAYUTEIHHOM
CTETICHU 3aBUCUT OT OCOOCHHOCTEH MaTepHaIbHBIX HOCUTEINICH MPECTYITHOM NesITeTPHOCTH, Ha KOTOPBIX OCTAaBIICHBI CIIC/IEL.

JakTUnockonusa, Kak OMHO W3 HAMpaBICHUHA KPUMHUHATUCTUYECKUX HCCIICAOBAHUMA, IIONyYWIa CBOI H3BECTHOCTH
HECKOJBKO TBICAY JIST Hazal B pasNHyYHBIX (opMax W Hambojee YCIENIHO IPUMEHEHHE MAKTHIIOCKOITMYECKHX METOIOB
OCYILECTBIIIETCS C CEPEIUHBI 19 cToNeTHs, Koraa yueHble- KpUMHHAIHNCTHI CTATH CO3J]aBaTh KapPTOTEKH OTIIEYATKOB ITaJIbIICB
MPECTYNMHUKOB, YTO CYILIECTBEHHO MOBIHSJIO HA BO3MOXXHOCTH MICHTH(UKAIIMHU JIMYHOCTH MO CJIelaM, OCTaBJICHHBIM Ha MeCcTe
npectyruieHus [7], [8]. B mponecce pa3BUTHS TaKTUIIOCKOIINH, €€ Pe3yIbTaThl B Hayaje XX CTOJETHs, CTaJIH UCIOIb30BaThCS
B KauecTBEe OOBEKTHUBHOIO JIOKA3aTEILCTBA B COBEPIICHUH NMPECTYIUICHHS, YTO MO3BOJIMIIO YCIICIIHO PACCIeN0oBaTh LEIbIH P
IIPECTYIHBIX IESIHUM.

B sToM HampaBieHNN IPUMEHEHHE HOBBIX METOJUK M CPEICTB AAKTUIOCKONHHN B MOCIETHIN ITEPHOT BPEMEHH TT03BOJINIO
CYIIECTBEHHO DPACIIUPUTH KPYr OOBEKTOB, HA KOTOPBIX MOKHO CO 3HAYHTEJIBHOH CTENEHBIO IOCTOBEPHOCTH OIPEAEIHTDH
OTHEYaTKU MaJIbIIeB PYK KOHKPETHOTO JIMNA, B 3aBUCHMOCTH OT TEXHHUYECKOH XapaKTepUCTHKH Hcciieayemoro odbekra. To
€CTh, BO3MOXHO, coOparh Oojiee OOIIMPHBIE JaHHBIE O JIMNAX, NMPUYACTHBIX K IPECTyNHOMY aAesHHIo. Tak, coBpeMeHHbIE
CIOCOOBI JAKTHJIOCKONMK CO3Jaf0T BO3MOKHOCTh (PMKCHpPOBATh OTIEYATKH HaJbIIEB IPECTYNHHKOB Ha Oojiee HEPOBHBIX
MOBEPXHOCTSX M PA3IMYHBIX ITOJIMMEPHBIX HOCHTENSX [9].

Hcnonp3oBanue CHenUaaIM3UpPOBAHHBIX KOMIIOHEHTOB, TO €CTh PEareHTOB, NPHUMEHSEMBIX IS (U3MKO-XUMHYECKOTO
0oOHapy>XeHHs CIIEJ0B MaJIBIEB, CO3AAE€T BOZMOXKHOCTH /ISl BRICOKOKAYECTBEHHON MIACHTU(HUKAIINH JTHIHOCTH, IPUYACTHON K
COBEPILEHHIO NPECTYIHOTO AesHusA. Kpome Toro, 3TH peareHThl pacnupsioT Kpyr 0OBEKTOB, HA KOTOPBIX MOXKHO JTIOCTOBEPHO
BBISIBUTH CIIEABI PYK, ONPENEICHHOr0 YeaoBeka. K HUM OTHOCATCS: OTHECTPENbHOE OPYXKHE, dJEKTPOTEXHIHYECKUE MPUOOPHI,
Kabemu 1 T.II.

Tak jke clleAyeT BBIICIUTh TaKOW BAKHBIM KOMIIOHEHT, IMPHUMEHSEMBIH B HACTOSIIEE BpeMs B JAKTHIIOCKOIHMH Kak
(iryopecueHTHBIE MOPOIIKK. X HCHONb30BaHME NPHBOAWT K JOCTATOYHO 3(p(PEeKTHBHOMY BBISIBICHHIO, 3aKPEIJICHHIO U
MOCJIE/TyIONIEMY HCCIICOBAHMIO CJENOB PYK Ha CIEHU(UYECKUX IOBEPXHOCTAX MaTepUalbHBIX HOCHUTENEH, KOTOphIe
001aJaf0T CBOCOOPa3HBIMU KOHTPACTHO-ITFOMUHECIIEHTHEIMHE cBovicTBamu [10], [11].

B coBpemeHHO# pakTHiockonuy 3(Q(EKTUBHO PUMEHSIIOTCS Pa3IMYHbIE aBTOMaTHYECKUE LU(PPOBBIE CHCTEMBI, KOTOPBIE

158



Medicoynapoonwiii nayuno-ucciredosamenvckuii scypuan * Ne 8 (110) = Yacmo 4 = Ageycm

crocoOCTBYIOT (ukcanuu, 0oO0pabOTKE W MOBBIIICHUIO KadyecTBa u300pakeHuit cienoB [12]. JlaHHBIC TiepeaoBbIC
MH(OpPMALMOHHBIE CHCTEMBI COJIepKaT B cebe OOIIMpPHBIE MAacCHUBBI CBEACHHH O KOHKPETHBIX JIMIIAX, paHee COBEpPLIABIINX
IPECTYIHOE MOCSATAaTEIbCTBO, KaK B OTAEIBHOM PETrHOHE, TaK M B TOCYJAapCTBE B LIEJIOM. DTO OOCTOSTENLCTBO MMEET BasKHOE
3Ha4YEHHeE JUIS CTPaH ¢ OOJIBIINM KOJIMUECTBOM HACENICHUSI.

Heo0xonMo OTMETHTH B KauyecTBE OJHOTO U3 PAa3BHUBAIOIIUXCS HAIPABICHHUH JAKTHIOCKONMMYECKUX HCCIENOBAHUHA —
MOPOCKONHMIO.  YKa3aHHBIH  BUJA  KPUMHMHAJIUCTHUECKMX  TEXHOJOTHMH  IPEJOCTAaBsleT  CHEeLMallCTaM  CyneOHO-
KPUMHHAIACTUYECKUX YUPEKIACHUN ONPENEIIUTD CIIEAbl KOHKPETHON IMPECTYITHON AEATENBHOCTH P OTCYTCTBUU JOCTATOYHO
TIOJTHBIX OTIIEYATKOB MAJbLEB PyK HA OPYAUSIX IMPECTYIUICHUH U MPEAMETAX, U3BSTHIX C MECT IMPOUCIIECTBHH. DTa TEXHOJIOT U
B 3HAYUTENBHON CTENEHH JOMOIHIAET TPAJULIMOHHBIE IPUEMBI JaKTUIOCKOIINYECKUX HCCIEI0BAHUM, U, UCTIONB3Ys MEPEIOBbIE
pa3pabOTKM HAayIHBIX AWCHUIUINH, MMEIOIINX KOHKPETHBIM MPUKIATHON XapaKTep, CIIOCOOCTBYET BBISIBICHHUIO JOCTOBEPHBIX
JIaHHBIX O JIMIAX, UMEIOIINX OTHOIIEHHIO K COBEPIIEHHIO MIPECTYMHOrO AeAHUSA. TO €CTh OTCYTCTBHE IETANBHBIX CIEJOB PyK
Ha pa3JIMYHbIX BEIECTBEHHBIX HOCUTENSX HE SBJISETCS NPEMSATCTBUEM [UISl YCTAHOBJICHUS! OOBEKTUBHOM CBSI3M OIPEAEICHHOTO
(hu3MYECKOTO JIMIA C MPECTYIHBIMU MocsraresnbcTBam [13].

Pa3BuTHe NakTHIOCKONHMH B COBPEMEHHBIN IIEpHO]] BpeMEHH 0a3upyeTcsl Ha IIMPOKOM IPUMEHEHUH Hanbosee epejoBbIX
METOJIOB U CIIOCOOOB, IMO3BOJISIOIIMX HACHTU(QHIMPOBATH CIEIbl PYK Ha pa3sHOOOpa3HBIX MAaTepHaJbHBIX HOCHUTEISX, a
UCIIOJIb30BaHHE KOMIBIOTEPHBIX CUCTEM MPEJOCTABISIET IIHMPOKYI0 BO3MOKHOCTh pabOTHUKAM ITPaBOOXPaHUTEIBLHBIX OPTaHOB
U CIENUAIHCTaM KPUMUHAJIMCTHYECKUX J1abOpaTOpUil ONpeleiuTh, KTO COBEPUIMI MPECTYIUICHHE W MPEICTaBUTH
HEOCTIOPHMBIE 10KA3aTeNbCTBA B CyJCOHbIC OPTaHbl 11 YCTaHOBJICHHS OOBEKTHBHON MCTHHBI 110 JIEITY.

Crenyer OTMETHTb, YTO PE3YNbTAaThl JAKTWIOCKOIMHMYECKUX HCCIECIOBAaHUN SBISAIOTCS HE TOJBKO HEOOXOIMMBIM
3JIEMEHTOM YCTAaHOBJICHHS JINYHOCTH MPECTYNHHUKA, HO M HCIOJB3YIOTCS B KAaUECTBE CYIIECTBEHHOTO OOCTOSTENBCTBA IS
UIeHTU(HUKALUY JTMIYHOCTH TIPH COBEPILECHUH ONEpaluii B cepe TocyJapCTBEHHOTO YNpaBieHUs (CEKpeTHOH MH(pOPMAIHH,
0a3 JaHHBIX), a TAKKE B TOBCEIHEBHON )KU3HEESTEIILHOCTH HACENCHNS (HAIpUMeEp, JOCTYI K OAHKOBCKUM sSTYEHKaM).

B Hacrosmee Bpems B KPUMHHAJIHCTHYECKHUX HCCICAOBAaHMAX MAacCOBO HCIIOJB3YIOTCS Ul HACHTU(UKALUH JIHII,
NPUYACTHBIX K COBEPIICHHIO OOIECTBEHHO OTACHBIX JCSHUH, MaTepHalbl OMOJOTMYECKOT0 IPOUCXOXKICHHUS, Ha 6a3e KOTOPBIX
MPOBOJSATCS MOJIEKYJISIPHO-TEHHBIE JKCHEPTHU3bl, Oa3upyloliuecs Ha yHUKainbHOcTH HabopoB JIHK dyenoseka. [laHHble
TeHETUYECKUE MCCIIEOBAHUS OIMUPAIOTCS Ha 00Opas3lbl KPOBH, IOTA, CIIOHBI, BOJOC M CEMEHHBIX MaTEpHUalIoB, KOTOpHIE
CIEIUAINCTBl MOTYT B3SITh Ha MeCTaxX COBEpIICHHs NPECTYIUICHHs, OPYAMSIX INPECTYNHBIX JAESHHH, ONeXIe U O0yBH
M0JI03pEBAEMBbIX JIUIL.

B xonue 20 - Hauane 21 cronerus ObUIM pa3pabOTaHbl METOJUKU MEHETHYECKUX JKCIIEPTH3, MO3BOJISIONIUX C a0COMIOTHON
TOYHOCTBIO YCTaHOBUTH ObLIA JIM KOHKPETHAsl JINYHOCTh Ha MECTE COBEPIICHUS NPECTYNHBIX IMOCSTaTeNbCTB M BBIICHUTH, HE
ABISIETCS. JTM OpyIUe, U3BATOE MPU OCMOTPE MECTAa MPOMCHIECTBHS, TEM HHCTPYMEHTOM, C MOMOILBI0 KOTOPOrO COBEPIIEHO
KOHKPETHOE TpecTyIieHne. HemanoBaxHo, 9To HOCHTENN TeHHOH MH(OPMAIMU MOTYT COXPaHATHCS HA PA3INYHBIX MPEIMETaX,
B TOM YHCIe Ha OOyBM M OASKAE AJIMTEIHHOE BpPEMs, YTO 3HAYMUTENBHO DACIIMPSET BO3MOKHOCTH IPOBEACHHS T'€HHO-
MOJIEKYJISIPHBIX UCCIEIOBAHUH NP YCTAHOBJIEHUH NPUYACTHOCTH TEX WJIM UHBIX JIML K IPECTYNHBIM AestHusaM [14], [15].

ITocnenHue HECKOIBKO AECATHICTHH B pa3BUTHIX cTpaHax EBpomsl m CeBepHOH AMEpHUKH CO3JaHBI OOUIMpHBIE OaHKU
JAHHBIX, COJEpXKallie TeHeTHYecKne MNpo(UIM MHUIMOHOB HYeEJOBEK, YTO CO3JAaeT YCTOMYUBBIE MIATHOPMBI IS
cpaBHHTENbHOTO conoctasienus JHK-mpoduiei, u3paTeiXx BO BpeMsi KPUMHHAIUCTUUECKHX ACHCTBUI C aHAJOTMYHBIMH
o0pa3iaMu, UMEIOIUMUCS B XpaHWIIMILAX YKa3aHHOW reHHo# uHpopManuu. Tak 1mo mocienqHuM JaHHBIM B HAlMOHAIBHOM
BegoMcTBeHHOH 0aze manHbix JJHK mpaBooxpanutensHbix opranoB CIIIA B HacTosiiee BpeMsi 3aperuCTpUPOBAHO OKOJO 18
MIH. ipoduieii, a B BenukoOpuranuu — 6osiee 6 miH. npoduieit. s cpaBuenus, B Poccuiickoit ®enepanuu oovem JJHK-
npoduieii, UMEIOIINXCS B PACHOPSIKEHUH PABOOXPAHUTEIBHBIX OPraHOB cocTaBisieT Bcero okosio 600 000 [16].

B cootBercTBUM ¢ QenepanbHbIM 3akoHOM P® ot 3 mekabps 2008r. Ne242-®3 «O rocymapcTBEHHOH T€HOMHOM
peructpanuu B Poccniickoit ®enepannuy» B Hamiel crpaHe co3/1aHbl HEOOXOAMMBIE TIPaBOBBIE OCHOBBI JUIS PACIIUPEHUS OaHKa
nmarabix JJHK-npoduneii. CormacHo 3akoHOAATeNbCTBY, B PO mporenype 00s3aTeIbHO TeHOMHON PErUCTPAIlUH TOUIEKAT TE
JMIa, KOTOPbIE COBEPILIMIN TSHKKHE M 0C000 TSDKKHE NMPECTYIUICHUS, WM MOATBEPIK/I€HAa MX NPHYACTHOCTh K COBEPIICHHUIO
MPECTYMHBIX MOCATaTEIbCTB CEKCYaIbHON HampaBieHHOCTH. KpoMe Toro, 3akoHOAATENbHO 3aKPEIUIEHO TO, YTO IIPH OCMOTpax
MECT IPOUCLIECTBHS, & TAKXKE IPHU UIBITUH OPYAMH MPECTYMHOH JeSTeNbHOCTH (PUKCUPYIOTCSI U 3aHOCATCS B 0a3bl JAaHHBIX
NPaBOOXPAHUTENbHBIX OPraHOB  pe3ylbTaThl T'eHHBIX HUCCIIeNoBaHWM, B  KOTOpbix coxepxarcs JHK-npodumn
HEYCTAHOBJICHHBIX JIMI[, YTO TO3BOJIIET B JaJbHEWIIEM, NPH COBEPIIEHHHM aHAJOTHYHBIX OOIIECTBEHHO-OMACHBIX IESHUIN
KOHKPETHBIMH JIOJIBMH YCTaHOBHTH HX CBS3b C NPECTYIUICHUAMH CXOJHOTO XapakTepa, COBEpPIICHHBIMH paHee. [laHHBIE
00CTOATENECTBA CIIY)KaT YBENWYCHHIO 3((PEeKTHBHOCTH [EHCTBUII OPraHOB NPaBOIOPSAKA IO MPECEUSHHIO IPECTYITHON
JeSITEIbHOCTH.

B KpUMHHAIMCTHYECKNX HCCIENOBAaHMSAX CYIIECTBEHHOE 3HAa4eHHE MMeeT (DAKT M3BATHA OMOJIOIMYECKHMX MaTepHalioB,
cogepkanmx JHK-npodwmnu ¢ HeonmozHaHHBIX TPYNOB, Tak Kak 3TO CO3/1a€T HEOOXOJIMMBIE YCIIOBUSI JJISI BBISBICHUS
JMYHOCTH TIOTEPIIEBIINX W NPEJOCTAaBICHUS aKTyaJlbHOM MH(POpPMAIMK O NMOTHOUIMX POJCTBEHHHWKAM, 3aWHTEPECOBAHHBIM
JHMLaM ¥ OpraHaM rocyapCTBEHHOHN BIIACTH.

JHK-npodwim, mnomydeHHble B XO0Jie¢ KPUMHHAIMCTHYECKUX MCCIICIOBAHMH MMEIOT CYIIECTBEHHOE 3HA4YCHUE IS
OCYIIECTBIICHHS pealbHOW MACHTU(HUKAIINH POJCTBEHHBIX CBA3EH MEXIy POIUTEISIMHA M ACTHMH, U WHBIMH POJICTBEHHUKAMHU.
Tak s 0e3ycIOBHOTO YCTaHOBJIEHHUS (hakTa OTIIOBCTBA B IPOIIECCE PACCMOTPEHHMS TPAXKTAHCKUX JIeN B Cydax ceiddac Bce
0oee 4acTO MPUMEHSIOT IMPOBEICHUE TeHETHIECKON SKCIEPTU3bl. B 3HAUNTENHHON CTENeHN €€ OCYIIECTBIICHHE 3aTPYAHEHO
T€M, YTO CTOMMOCTb IIPOBEIEHUS TaKMX MCCIENOBaHUN cocTaBisieT B Poccuiickoil @enepalnuu HECKOIBKO JECSITKOB ThICSIY
pyOuieii, 9T0 OOBEKTHBHO CYXXaeT BO3MOYKHOCTH 3aMHTEPECOBAHHBIX JIMI[ B MPOBEACHUHN YKa3aHHOT'O KPUMHHAJIMCTHYECKOTO
HCCIICIOBAHMS.

JHK-npodwmm xak B Poccny, Tak u B Ipyrux crpaHax, Bce 0oJiee MacCOBO MCIOJIB3YIOTCS B IpOLiecce pa3pemieHus Jeil O
HacJIeJIOBaHWH, YTO MO3UTHBHO OTPa)KaeTCsl Ha yCTAaHOBJICHWM O€3yCIOBHBIX OCHOBAaHHMH JUISl pa3pelIeHHs] NMYIIECTBEHHBIX
cropoB. KpoMe TOro, reHHO-MOJIEKYJISIPHbIE SKCHEPTU3bl MPOBOAATCS B paMKax el T€HEeaJIOrMYecKoi HalpaBIEHHOCTH, TO
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€CTh TpaXJaHWUH TOCYIapCTBa, MPOSBISS 3aMHTEPECOBAHHOCTh B YCTAHOBJIEHHM CBOMX TI'€HEAJOTMYECKUX KOPHEH, MMeer
BO3MOXHOCTb, UCIOJIB3YSl MaTepHanbl T€HETUYECKUX JKCIEPTU3, CO 3HAYUTENbHOM CTETNEHBI0 TOYHOCTH YCTAHOBUThH CBOIO
POJOCIIOBHYIO.

B 21 cronerun pa3BuUTHE I€HOM-TEXHOJIOTMH (OPMHUPYET MPEANOCHUIKH JJISI CO3JIaHMSl 3CKU30B M300paKeHHUsS JIUI IO
pesynbraram JJHK-nccnenoBanmii, 4To OTKpBIBACT HOBBIE BO3MOXKHOCTH B JieJie MACHTH()UKALIMN JINYHOCTEH, B TOH MM HHON
Mepe MPHYACTHBIX K COBEPIICHHUIO IPECTYITHBIX MOCATATEeNbCTB. [IpUMEHEHNE YKa3aHHBIX HOBEHMIINX KPUMHHATUCTHUYECKHX
TEXHOJIOTHH JIOJDKHO OBITh OOBEKTHBHO CBA3aHO C TaKMMHU TPAAWIMOHHBIMH HCTOYHHKAMH HHGOPMAIMU KaK MOKa3aHU
CBHICTENEH M OYEBHUAIEB, KOTOPHIE MOIY4YaroT MPEACTABUTENN ONEPATUBHO-PO3BICKHBIX CIYXKO M CIEIOBAaTENH B IEPHO
HETIOCPECTBECHHO MOCJIE COBEPIIEHHS IPECTYITHBIX ACSHUNA. TO €CTh CONMOCTAaBIECHHE PA3HOOOPA3HBIX NAHHBIX, ITOJyYEHHBIX
IIPH OCMOTpPAX MecTa MPOMCIIECTBUS M JOMPOCAX JIMI], HAXOIAWUBIINXCS B HETIOCPEACTBEHHOW OIM30CTH OT MX COBEPILCHHUS H
CBEJICHNH, KOTOPBIC SIBISIFOTCS PE3yIbTaTaMH CIOXKHEHIIINX COBPEMEHHBIX KPUMUHAIMCTHUECKUX JKCIIEPTHU3, MTPEIOCTABISET
CIIC/ICTBEHHBIM OpraHaM aKTyalbHYI0 HMH(OPMAIMI0O C BBICOKOH CTENEHBIO JIOCTOBEPHOCTH  ITOATBEPIKAAIOIIYIO
HETOCPEACTBEHHYIO CBSI3b KOHKPETHOTO UEJIOBEKA C COBEPIICHHBIM MIPECTYIHBIM MOCSITaTEIbCTBOM.

Y4uThIBast COBEPLIEHCTBOBAHUE CIIOCOO0B U3BSITUS M UCCIIEI0BaHUS OHOIOTHUECKUX MAaTEPHAIOB C UX HOCUTENEH, MOYKHO
OTMETHUTh, YTO B JaJbHEHIIeM B paMKax OOpbOBI C MPECTYIMHBIMH JESHHUSAMH, YCTaHOBJIEHHE OOBEKTHBHBIX CBS3EH MEXIy
YYaCTHUKAMHU TPaXJIAHCKUX €N ¥ BBLICHCHHE KOHKPETHBIX OOCTOSTENbCTB aJMHHUCTPAaTHBHBIX NpaBoHapymenuni, JTHK-
9KCIEPTU3BI OyIyT UrpaTh Bce OoJiee BECOMYIO POJIb B BUAY HX O0BEKTUBHOM JOCTOBEPHOCTH.

3akiaruenue

Takum 00pazoM, B HACTOSAIIEE BpeMs TEXHOJOTHS KPUMUHAINCTUKA HCIBITHIBACT CYIICCTBEHHOE BIHMSHHE CO CTOPOHBI
NPUKIAIHBIX HAYYHBIX AWCIUILTAH BCJIEACTBHE OBICTPOTO PAa3BUTHS PA3JIMYHBIX HAMPABICHUN HAyYHOW NEATCIBHOCTH.
Cefivac B KpUMHUHAITUCTHICCKUX HCCIECIOBAHHUAX BCE OOJiee IONHO HCIONB3YIOTCS PEe3yIbTATHl JTOCTHKCHHH KOHKPETHBIX
HayK, 9TO TO3BOJIIET TOBBICUTH 3(PPEKTHBHOCTH OOPHOBI C MPECTYIMHOCTHIO W HCIIONH30BaTh HOBBIE CPEICTBA, METOIBI U
CHOCO6LI, CBOI\;ICTBGHHI)IC I[pyFI/IM HaHpaBﬂeHI/I}IM HayHHO-TeXHHHeCKOﬁ MBICJIN. B paMKax KpHMHHaHHCTHHeCKOﬁ TCXHOJIOTUHU
HaIlJInu CBOC MECTO HepeJlOBbIe HpI/IeMI)I }laKTI/IJ'IOCKOHI/IpOBaHI/ISI Ha pa3Hoo6pa3H1>1x HpeILMCTaX u Opy[[I/ISIX, qToO CyIlIeCTBeHHO
pacumpnno BO3MOXHOCTH I/IJICHTI/I(bI/IKaHI/II/I JINYHOCTHU npeCTynme 3JICMCHTOB HW I1I0O3BOJIMJIO 3HAYHUTCIIBHO yBeJ'II/I‘-II/ITI:-
I/IH(bOpMaIlI/IOHHyIO 6a3y JaHHBIX CJICIOB JIUI, CKIIOHHBIX K HpeCTyHHLIM IIoCATaTCIILCTBAM.

CoBpeMEHHYI0 KPUMUHAIUCTUKY HENb3s MPEICTaBUTh 0e3 HCIOJIb30BaHUA MOJIEKYISPHO-TeHHBIX TexHosorud. JJHK-
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B3AUMOJIEMCTBHUE ITPOKYPOPA C PE3UJIEHTAMHU TEPPUTOPUIT ONIEPEXAIOIIEIO COIUAJIBHO-
9KOHOMMUMYECKOTI'O PA3BUTHUA B AJMUHUCTPATUBHO-IOPUCIUKIINOHHOM ITPOIIECCE
Hayunas cratbs

CeménoBa O.E.» *, Crenenxo B.E.?
1.2 TuxookeaHckuil TocyIapcTBEHHBII YHUBEpCUTET, XabapoBck, Poccus

* Koppecnonaupytomuiuii aBTop (semyonova-90[at]bk.ru)

AHHOTAUMA

Cratpst comepkurT wuHpOpMANuio 00 0cobOM CcTaTyce pe3UACHTOB TEPPUTOPHI OIEPEkKAIOMEr0 COIUANbHO-
9KOHOMHYECKOTO Pa3BUTHS, TUITMYHBIX HAPYIICHUSX, AOIy CKAEMBIX TAMOXXEHHBIMH OpTaHAMU MPH MPUBJICYCHUN PE3UICHTOB
K aJMHHHCTPAaTHBHONH OTBETCTBEHHOCTH, a TAKXKE O POJH IPOKypopa B cdepe COOMIONEHHS NMPaB PE3UICHTOB TEPPUTOPHH
OIEPEeXKAIOIIEr0  COIMAIbHO-I)KOHOMHYECKOTO PAa3BUTHS B aJMHUHHCTPATHBHO-IOPUCIUKIIMOHHOM IIporiecce. ABTOPOM
NPUBEJICHBl MPUMEPHI TOJIOKHUTEIBHON MPaBONPUMEHUTEIBHONW TpakTHKW B KamuaTckoMm kpae (Ha mpumepe HaJ30pHOM
JearenpHOCTH  KamuaTckoidl TpaHCHOPTHOM NpoKypatypel) B cdepe MpuBIEYEHHsS pE3UICHTOB YKa3aHHBIX 30H K
aJIMUHUCTPATUBHOM OTBETCTBEHHOCTH, BOCCTAHOBIICHUS! MX MPaB NP BBIHECEHHH HE3aKOHHBIX MOCTAHOBJIEHHH MO JienaM 00
a/IMUHUCTPATUBHBIX NTPABOHAPYIICHUIX.

KaioueBble cjioBa: OTBETCTBEHHOCTh, aJMHHUCTPAaTHBHOE IIPaBOHApYyLICHUE, MPOKYPOp, PE3UIEHT TEPPUTOPHIA
OTEPEXKAIOIIET0 COLMATBHO-I)KOHOMHYECKOTO PA3BUTHS.

INTERACTION OF THE PROSECUTOR WITH RESIDENTS OF ADVANCED SPECIAL ECONOMIC ZONES
IN THE ADMINISTRATIVE AND JURISDICTIONAL PROCESS
Research article

Semyonova O.E.! *, Stepenko V.E.?
L2 pacific National University, Petropavlovsk-Kamchatsky, Russia

* Corresponding author (semyonova-90[at]bk.ru)

Abstract

The article contains information about the special status of residents of advanced special economic zones, typical
violations committed by customs authorities when bringing residents to administrative responsibility, as well as about the role
of the prosecutor in the field of compliance with the rights of residents of advanced special economic zones in the
administrative and jurisdictional process. The author provides examples of positive law enforcement practice in Kamchatka
Krai (based on the supervisory activity of the Kamchatka Transport Prosecutor's Office) in the field of bringing residents of
these zones to administrative responsibility, restoring their rights when making illegal decisions in cases of administrative
offenses.

Keywords: responsibility, administrative offense, prosecutor, resident of advanced special economic zones.

B coBpeMeHHBIX yCIOBHUSIX MPAaBOBOE pa3BUTHE Poccuy HENPEpHIBHO CBSI3aHO Pa3pabOTKON MEXaHMU3MOB I10 3allUTe IpaB
rpaxgad. B CTpykType NpaBOBOTO aJMHUHHCTPUPOBAHUS TOCYAApPCTBEHHON BIACTH BAXKHBIM HHCTHTYTOM SIBIISETCS
NPOKypaTypa, KOTOPOi 3aKOHOJATENb JAeJIerupoBall BakHble (PYHKIMH 1O MpaBoBoii 3amute. [Ipu 3TOM 0c000 aKTyalbHBIM
ABJIsIeTCS OoOecreueHne pealin3alii KOMIIETEHIMH MPOKYpOpa B aJIMHHUCTPATHBHO-IEIUKTHOW cdepe, NOCKOJIbKY AaHHas
cdepa oXBaThIBAET MAaCCHBHBIN IUIACT NPABOOTHOIICHUH MEXIy BIACThIO M I'PaKAaHAMH, B TOM YHCIIE 3aHMMArOI[MMUCS
MpeANPUHUMATEIBECKON 1eSTeTbHOCTRIO, KoTopas 4eM 3(h(eKTUBHON OyIeT pa3BUBATHCS, TEM JIydlle CTaHET O6JarococTosHue
rpaxaad Poccun, kpenyue 3KOHOMHKA TOCyJapCcTBa.

CornacHo aefictByromemy Komekcy Poccuiickoit deneparin 00 aIMUHICTPATUBHBIX IpaBoHapyIIeHUsX (manee — KoATIl
P®) mnpokypopy JenerupoBaHO HENOCPEACTBEHHOE YydYacTHE B TIPOM3BOJACTBE MO JeidaM 00 aJAMHHUCTPATHUBHBIX
MpaBOHAPYIIEHHUSX, TIOCKOJIBKY JIMIIb IIPOKYypOp 0e3 OrpaHWYEeHUH YHNOJIHOMOYEH Ha BO30YXKICHUE TaKHUX Aed. AHAJIN3 HOPM
KoAIl P® moxa3piBaeT, 4TO KOMIIETEHIMH MPOKYpOpa IO BO3OYKAECHHUIO JieJl 00 aJMHHUCTPATHUBHBIX IPaBOHAPYIICHHUIX
Ipe/IoNpeIeNIeHbl  HEeJIIMA  aMUHUCTPATHBHOTO IIPECIIeIOBaHMs, a Talkke Haja3opa 3a coomogeHneM Konerurymum n
UCIIOJIHEHHEM 3aKoHOB Poccuiickoit denepanuu.

B 2015 roxy co BcTymieHHeM B 3akoHHYIO cuiy DemepanbHOro 3akoHa OT 29.12.2014 Noe 473-03 «O TeppuUTOpHSIX
OIIEPEXKAIOIIEr0 COLUAIbHO-I)KOHOMUYECKOT0 pa3BuTus B Poccuiickoil @enepanyu» B Hallled CTpaHE MOSBUINCH TEPPUTOPUHU
C 0COOBIM SKOHOMHYECKUM CTAaTyCOM H PSAAOM T'OCYAapCTBEHHBIX rapaHTHiH. OCHOBHOW LENBIO CO3TaHMS JaHHBIX TEPPUTOPHHA
SBUJIOCH TIPEJOCTABIICHNE HAa TEPPUTOPHH OMNEPEKAIOMIETO PAa3BUTHS KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX YCIOBHH JUIS pean3allifl U
BEICHUS Pa3IMYHBIX BUIOB OM3HECA I HHPPACTPYKTYPHI.

Cratbeli 2 BelmeykazaHHoro denepanbHOro 3aKOHAa BBEACHO HOBOE MOHSITUE - PE3UJIEHT TEPPUTOPUH ONEPEKAIOIIEro
COLIMANILHO-?)KOHOMHMYECKOI0 Pa3BUTHsL, TO €CTh MHIUBHIYaIbHBII MPEeANpUHUMATENb WIH IOPUINYECKOE JHLO, KOTOPHIE B
YCTaHOBJICHHOM 3aKOHOM IOPSAKE 3apETUCTPUPOBAHBI HA TEPPUTOPUH ONEPEKAIOLIETO COLUATBHO-IKOHOMUUECKOTO Pa3BUTHUS
(32 HCKIIIOYEHHEM TOCYIapCTBEHHBIX M MYHHIMIAIBHBIX YHHUTapHBIX NPENNpPUATHI), 3aKIOYMBIINE COTJAIICHHE 00
OCYILECTBIICHUH JAEATEIIbHOCTU HA TEPPUTOPHUU OMNEPEKAIOUIETO COLUAIBHO-DKOHOMUYECKOTrO PAa3BUTUS M BKIIOYEHHBIE B
peecTp pe3uIEHTOB TaKOM TeppuUTOpun [4].

COOTBETCTBEHHO Yy MPOKYPOPOB MOSBUIIACH HOBasi, cepa — HAA30p 3a coOIroAeHneM TpeOOBaHUI 3aKOHOJATEILCTBA Ha
TEPPUTOPHUAX ONEPEKAIONIETO CONUATFHO-IKOHOMHYECKOTO Pa3BUTH, B TOM YHCIE MPU MPHUBICUYCHUN PE3UICHTOB TaHHBIX
TEPPUTOPHUI K aIMHHHACTPATHBHOI OTBETCTBEHHOCTH [7].

162



Medicoynapoonwiii nayuno-ucciredosamenvckuii scypuan * Ne 8 (110) = Yacmo 4 = Ageycm

3a mpoulequiee BpeMs, NPEANPUHUMATENN NOCTaTOYHO aKTUBHO HCIONB3YIOT U3JaraéMblil B CTaThe PEXHM, TaK Kak,
0e3ycII0BHO, OH OoJiee OaronpusTeH AJIsl OCYILECTBICHHS UX ACSTEIbHOCTH, HO B X0OZIe CBOCH paboThl Hap ylIaloT TpeOOBaHMs
3aKOHOJATEIbCTBA, BCIEACTBUE UETO NMPHUBICKAIOTCS K OTBETCTBEHHOCTH.

Pesunentam TeppUTOpUIl ONEpeXaroLIer0 COLMAIbHO-?KOHOMUYECKOTO Ppa3BUTHs, KakK JIMIAM, pPEalu3yIOIIUM
UHBECTUI[MOHHYIO JIeATEIBHOCTh C LENBI0 pa3BUTHS HKOHOMMKHM OTAEIBHOTO pErHoHa M TOCyJapcTBa B IIEJIOM,
3aKOHOJIATEJIbCTBOM YCTAHOBJIEHBI TOCYJapCTBEHHBIE NpedepeHIMd B HAJIOTrOBOW cdepe, MpH NPUOOpPETEHHH IIpaB Ha
3eMeJbHBIE YYaCTKH U MHOE UMYIIECTBO, & TAKIKE NP TPOBEICHUU KOHTPOIIBHBIX U HaJ30PHBIX ITPOBEPOK.

B nmaHHOM cTaTbe MBI pPacCMOTPUM BOIIPOCHI IPHUBIEYEHHUS PE3HICHTOB TEPPUTOPHHA OIEPEKAIOIIETO COLUANBHO-
9KOHOMHYECKOTO pa3BUTHs KamyaTckoro kpas, a Taxke TUIWYHBIE OMIMOKH KOHTPOJHMPYIOMNX OPTaHOB, JOIYCKaeMbIE MPH
MIPUBJICYEHUH UX K aMUHUCTPATUBHOW OTBETCTBEHHOCTH, HAa IPUMEPE HAA30pHOM AedarenbHOCcTH KamMuaTckoi TpaHCHOpTHOM
MIPOKYpaTypsl JaabHEBOCTOUHON TPAHCIOPTHON POKYPATYPBHI.

[ockonbky 3¢ ¢eKkTnBHOE (YHKIMOHHPOBAHUE TEPPUTOPHH OIEPEKAIOIIEro COIHATbHO-9KOHOMUYECKOTO Pa3BUTHS
UMeeT 0co0oe 3HaYeHHE JJIsl SKOHOMHKHU CTPaHBI, BONPOC COOJIIOICHHS MIPAB PE3UICHTOB BOIIEN B IIEPEUCHb IPHOPUTETHBIX B
JeSITeIbHOCTH IPOKYPaTypHI.

Tak, Kamuarckoii TpaHCHOPTHOI HpOKypaTypoll B LENSX CBOEBPEMEHHOTO BBISBICHHS HApyLIICHUI B HaHHOH cdepe
NPaBOOTHOIICHUH OPraHW30BaH MOHHTOPHHI COCTOSHHMS 3aKOHHOCTH W COOJIOJCHMS NpaB NpeaIpHHAMATENCH, HalaKeHO
B3aUMOJICHCTBHE ¢ KOHTPONUPYIOUIMMHU U IMPAaBOOXPAHUTEIBHBIMU OpPTraHaMU, a TaKKe OpraHaMU roCyJapCTBEHHOH BIacTH U
MECTHOTO CaMOYIIPaBJICHUSI, X03AHCTBYIOIINME CyObEKTaMH, YTO MO3BOJISIET CBOEBPEMEHHO PEArnpoBaTh Ha HApyIICHUS TIPaB
PE3UICHTOB TEPPUTOPHI OIEPEKAIOIIETO CONMUATLHO-3KOHOMHYECKOTO PAa3BUTHA, B TOM 4Hcie B cepe agMUHUCTPATHBHON
MPaKTUKH.

CopaBouno: B 2020 romy OZHMMHM M3 THUIHWYHBIX HApyLIEHUH MpaB pPE3UACHTOB MNpU INPUBJICYEHHH HUX K
aJIMUHNCTPATUBHOM OTBETCTBEHHOCTH SBWJINCH (DAaKTBl BOJIOKHUTHI, BCIEICTBHE 4YeEro 1eida 00 aJMUHHCTPaTHBHBIX
MPaBOHAPYIICHUAX BO30Y)KIAIHNCh IO MCTEUCHUIO CPOKA JAABHOCTH M JIOITYLIEHHOE PE3HJICHTOM HapyIIEHHE OCTaBaioch Oe3
COOTBETCTBYIOIIETO pEearMpoBaHMs, YTO OE3yCIOBHO HE CIIOCOOCTBOBAJIO B JajibHeiimieM (OPMHPOBAHUIO Y DPE3U/ICHTOB
MPaBUJIBHOM MPABOBOW MO3HUIIUU OTHOCHTEIBHO COOMIOICHUS TPEeOOBaHMI aIMUHICTPATUBHOIO Koiekca [8].

Kpome TOro, HekauecTBEHHOE HW3y4EHHE MaTepualioB Jel 00 aJMUHHUCTPATUBHBIX MPABOHAPYIIEHUSX, SBIISIIOCH
MPUYMHON BHIHECEHUS HaKa3aHUM C HapyILIEHUEM 3aKOHa.

OpHaKo BCIIEACTBUE YHNOMSHYTOTO BBINIE B3aUMOICHCTBHUS NMPOKYpPaTyphl C T'OCYAAPCTBEHHBIMU OpPTraHaMM, MO3BOJIMIIO
BBISIBUTH YKa3aHHBIC HapyIICHHs 3aKOHA M ONIPOTECTOBATh NMpoTuBopeuamue TpedoBanusM Koxekca Poccuiickoit deneparmn
00 aMUHHUCTPATHBHBIX PABOHAPYIICHHUAX TOCTAHOBJICHHUS TAMOKCHHOT'O OpraHa (#anee - TAMOXKHH).

B uacTHOCTH, COTPYOHHMKHM TaMOXHH, OCYIIECTBISII KOHTPONIb 3a CBOEBPEMEHHOCTBIO TOAAYU PE3UAECHTOM
CTaTHCTHYECKHUX (DOPM ydeTa NepeMelIeHHs TOBapOB, BBIABWIN HAPYIICHHUS 3aKOHOJATENbCTBA, OJHAKO BO3OYMWIN nena 00
aIMUHHUCTPATUBHBIX MPABOHAPYIICHUAX U NMPUBJICKIM PE3UIEHTa K OTBETCTBEHHOCTH IO yacTu 1 ctarbu 19.7.13 Konekca
Poccuiickoit ®Deneparmn 00 aIMUHHUCTPATHBHBIX INPABOHAPYIICHUSAX KOTJa CPOKM JABHOCTH HCTCKJIM, HAPYIIUB MpaBa
MpEANPUHUMATENS, OCYIIECTBIIAIONIETO ACATEIBHOCTh Ha TEPPUTOPHU C OCOOBIM COLMAIIEHO-3KOHOMHYECKUM CTaTyCOM, YTo,
6e3yCII0BHO, SIBIJIOCH OCHOBAHHEM [ BMEIIATENBCTBA IPOKYpOpa B aJMUHUCTPATUBHEIN mporiecc [3].

He3zakoHHBIE TOCTaHOBIEHHA TI0 JieslaM 00 aIMHHHUCTPATHBHBIX NTPABOHAPYIICHUAX MPOKYPOPOM OMpOTecTOBaHBI. Cynom
MPOTECTHI OBUTN YIOBIETBOPEHHI, IPaBa Pe3UIEHTa BOCCTAHOBJICHHI B TOJTHOM O0BbeMe.

Kpome TOro, HekadecTBEHHOE HM3Y4YE€HHE OOCTOSTEIBCTB psija el 00 aJAMUHHCTPATUBHBIX IPABOHAPYIICHHUSX CTaJo
MPUYMHON BEIHECEHHS HE3aKOHHOTO PEIICHHS 10 AeTy.

K npumepy, 10MKHOCTHBIMHU JIMI[AMU TaMOKHH IPU HA3HAYEHUH HAaKa3aHWs PE3HUICHTY, NPEACTaBUBILIEMY OTYETHOCTD, B
KOTOpOH OTCYTCTBOBAJIN CBEJCHHUS O TOBapax, HOMELIEHHbIX 101 TAMOXKCHHYIO IIPOLEAYPY CBOOOIHON TaMOKCHHOW 30HBI, HE
YYTeHbl (AaKThl HAJIWYMS TP COBEPIICHUH IPABOHAPYIICHHS OOCTOSATENBCTB, OTATYAIOMIMX aJMHHUCTPATUBHYIO
OTBETCTBEHHOCTb, 3 UMEHHO MTOBTOPHOTO COBEPILEHHs OJHOPOJHOIO MpaBoOHapylIeHus. HekauecTBEHHOE pacCMOTpEHHE A€
00 aJMUHHCTPATUBHBIX NPABOHAPYIICHUSIX OBUIO BBISABICHO IIPOKYPOPOM, IPOTHBOpEUAINE 3aKOHY IOCTAHOBICHHS
OIPOTECTOBAHEI B cye. [lena Bo3BpallleHbl HA HOBOE pACCMOTPEHHE TSl YCTPAHEHUS TOMYILEHHBIX HApyIICHHH.

IlomBoms WTOT BBIMIECKA3aHHOMY, XOUYETCS OTMETHTh, YTO AaKTHBHAs IO3MIMUS IPOKypopa B paMKax HaA30pHOM
JIeSITETIHHOCTH TTO3BOJISICT CBOEBPEMEHHO PEarrpoBaTh Ha HAPYLICHUS NPaB PE3UACHTOB TEPPUTOPHH C OCOOBIM COIHAIBHO-
HKOHOMHMYECKHM CTaTyCcOM, JOOHMBATHCS CIPABEUIMBOCTH IPU HX NPHUBJICYEHHUH K aJIMHUHHCTPATUBHONH OTBETCTBEHHOCTH, a
TaKk)Ke BOCCTAaHABIMBATh WX IpaBa INPH BBIHECEHWHM HE3aKOHHBIX ITOCTAHOBICHHWH MO JemamM 00 aJIMHUHHCTPATUBHBIX
MIPaBOHAPYIICHUAX.
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AHHOTaIUA

[Ipobmema TPaBOBOTO pPETYIMPOBAHUS NPABWI TPOBEACHUS INPEABHIOOPHOH armramuu B cetn «HTEepHET» ceromHs
HaXOIUTCS B IIGHTPE BHUMAaHHUA KaK POCCHHCKHX, TaK M 3apyOeXHBIX TEOPETHKOB, NMPAKTHKOB W 3aKoHomarened. B
MPEICTABJICHHOW CTAaThe OCBEIIAIOTCS HOBEIUIBI POCCHICKOTO 3aKOHOAATENBCTBA, PETYIHPYIOUINE MOPSIIOK IPOBEICHHUS
WHTEPHET — aruTaluu.

ABTOp OOpalacT BHUMaHUE Ha MPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIC C MPUMCHCHUEM HHTCPHET -TEXHOJIOTHH B TEPHOJ MPOBEACHUS
U30MpaTeIbHBIX KaMIIaHWH, & TAK)KE, HA OCHOBE aHaJM3a JICHCTBYIONIETO 3aKOHOATEIbCTBA BBISABISCT MPOOEIEI B MIPABOBOM
peryIupOBaHUU JaHHOU Cephl MPABOOTHOIICHHUH.

CraBuTCs BONPOC 0 HEOOXOMMOCTH COBEPIIICHCTBOBAHHMS IIPABOBOTO PETYIUPOBAHUS UCTIONB30BaHIS HOBBIX TEXHOJIOTHI
B IPEABBIOOPHOM aruTaIuy.

KiaueBble cjioBa: mpenBeIOOpHAs arWTalys, WHTEPHET — TEXHOJOTHH, CETEBBIE HM3JaHUs, OJOrocgepbl, HOBOCTHBIC
arperaTopel, ¥ ayAHOBU3YaJIbHBIC CEPBHCHL.

ONLINE ELECTION CAMPAIGNING: PROBLEMS OF LEGAL REGULATION
Research article
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Abstract

The issue of legal regulation in online election campaigning is the main focus of both Russian and foreign theorists,
practitioners and legislators. The article highlights new additions to the Russian legislation that pertain to regulating the
procedure for online campaigning.

The author of the article draws attention to the problems associated with the use of Internet technologies during election
campaigns as well as identifies gaps in the legal regulation of this sphere of legal relations based on the analysis of the current
legislation.

Also, the article raises the issue of the need to improve the legal regulation of using new technologies in election
campaigning.

Keywords: election campaigning, Internet technologies, online publications, blogospheres, news aggregators, audiovisual
services.

Beenenne

K HecoOMHEHHBIM IpeHMyIIecTBaM IPEABBIOOPHOIN aruTalMy C HCIOIB30BAHWEM HHTEPHET - TEXHOJOTMH OTHOCSITCA:
HEBBICOKHE (PMHAHCOBBIEC 3aTpaThl HA €€ MPOBEJCHUE, BO3MOXHOCTh OBICTPOi, OHNIAWH - mepenadu MHGOPMAILMH B JI000M
(dopmare, TpaHCIPaHUYHOCTD, HAIMYKE OOPATHOI CBS3H, O3BOJISIONIEH BBISBUTH JIEKTOPAIbHBIE TPEANIOUTSHUS n30Uparenei
U 1p.

Kpome Toro, rnobansHas cets «/IHTEpHET» OYeHb AMHAMUYHA U IIEPEUeHb CIIOCOOOB NPOBEACHHS MHTEPHET — aruTalyun
MIOCTOSIHHO PaCIIUPSIETCSI.

B cuiy wero, siBiseTcs akTyaJbHBIM BOIPOC O BO3MOXHBIX TpeZeiax J03BOJIEHHOTO B MHTEPHETE M O JIONMYCTHMBIX
OTPAaHWYEHUSIX, KOTOPBIE JOJDKHBI PETYIMPOBATHCS 3aKOHOAATEIbCTBOM, C YYETOM COONIOZCHHUS CBOOOIBI CIOBa, CBOOOJIBI
MBICITH, CBOOO/IBI TIOJIMTHYECKUX B3TJIIOB U IPYTHX JEMOKPATHYECKUX IIEHHOCTEH.

HeoOxonnmo oOpaTuTh BHUMaHHE HAa TO, YTO COBPEMEHHOE M30MpaTeIhbHOE 3aKOHOAATEIECTBO MMEET CYIIECTBEHHBIE
HEIOCTaTKM W TpoOensl B PEryaMpOBAaHWU NPEABHIOOPHOM arMTaluil C  HCIOJIB30BaHWEM HH(POPMAIMOHHO —
TEJIEKOMMYHHUKAIIMOHHOI ceTH oOmiero moip3oBaHus «HTEepHET» M TpeOyeT HOBBIX MOAXOIOB, C TEM, YTOOBI C OJHOM
CTOPOHBI, IPEIOCTABUTH MIPABO HAa CBOOOIHBIN OCTYN K MH(POPMAIIUH, a C APYTrod - OrPaaAnTh YIaCTHHKOB H30MPaTEeIhHOTO
mpo1iecca OT HeAOCTOBEPHON HHPOPMALIMHU B PA3IIMIHOTO POA MOJUTUIECKUX MAaHUITY SN,

Ha ceronusimanii 1eHs npobieMa peryaupoBaHus NMPEABHIOOPHOI arnTaluy ¢ UCIIOJIb30BaHNEM HHU(PPOBBIX TEXHOJOTHI
pemaercst ByMsI CHOCOOAaMU: ITyTeM HCIIOIb30BAHHS TEXHUYECKUX CPEJICTB U MPOTPAMMHOTO COIIPOBOXK/ICHUS, HAITPABIEHHbBIX
Ha TPOTUBOJCHCTBHE HEKOPPEKTHBIM HMHTEPHET — TEXHOJOTHMSAM, B YAaCTHOCTH, POCKOMHag30p HCIOJIB3yeT
ABTOMATH3MPOBAHHYIO CHCTEMY MOHMTOpHMHra IeKTpoHHbIX CMMU, sta cucremMa TakKe MHCIOJIB3YETCSl JJIsL BBISBICHHSA
HapyleHui B cetu MHTEpHeT.

Bropoii crocod — 3TO0 COOTBETCTBYIOLIME M3MEHEHUSI 3aKOHOJIATENbCTBA, HAIPABJICHHBIE HA AKTYaJIM3alMIO NPaBOBOTO
peryaupoBaHus IPEABBIOOPHON arnTaMy, YTO Ha HAII BT sBIIsieTCs Hanboiee 3(h(heKTHBHBIM CIIOCOO0M.

OenepanpHplii 3akoH oT 12.06.2002 Ne 67 - @3 mpemycmaTpuBaeT 1Ba THIIA PACIPOCTPAHEHHS IPEIBHIOOPHOMN
undopmanun: uadpopmuponanue (cr. 44 — 47) u arutauust (cr. 48 - 56). Koncruryunonnsiit Cyn Poccuiickoit denepaiyn B
cBoeM Ilocranosiiennu ot 16.06. 2006 1o ey o MpoBepke KOHCTUTYIIMOHHOCTH psijia TIoJIoKeHUH cTarei 48, 51, 52, 54, 58 u

165



Medicoynapoonwiii nayuno-ucciredosamenvckuii scypuan * Ne 8 (110) = Yacmo 4 = Ageycm

59 denepanbhoro 3akoHa «OO0 OCHOBHBIX T'apaHTUSAX W30MpATCIBHBIX NPAB M MpaBa Ha ydyacTue B pedepeHAyMe IpaxIaH
Poccuiickoit ®@enepaunu» 1an KOHCTUTYLHOHHO — IPaBOBOE TOJIKOBAHHE IOHATHAM «HMH(GOPMHUpPOBaHHE H30HMparenei» u
«TpenBHIOOpHAST aruTalUs», OMPEICIUB KPUTEPHEM TaKOTO Pa3TPAHUYCHUS — HAIMYHC B ArUTAllMOHHOW NEATEILHOCTH
CIeIUaJIbHON e — CKJIOHWTh H30Hparesieil B ONpENeNICHHYI0 CTOPOHY, OOECIednTh MOJAEPKKY WIIM MPOTHBOJCHCTBUE
U30paHUI0 KOHKPETHOTO KaHAMIATA WU TAPTHH.

B u30upaTenbHOM 3aKOHOJATENLCTBE TAKXKE 3aKPEIUIEHBI CIOCOOBI Pa3MEIeHUS] arMTalMOHHBIX MaTepHaloB B CETH
WHTepHET, K HHUM OTHOCATCA - PACIpPOCTPAHEHHE AaruTallMOHHBIX MAaTepHAJIOB B CETEBHIX W3JaHHUAX, pPa3MELICHHE
aruTarMoOHHON WMH(OpMaIM Ha HE3apEeTUCTPHPOBAHHBIX CalTaxX, a TakKe NPOBEICHHWE aruTallid B COIHMANBHBIX CETAX H
omorocdepe [2].

Poccuiickoe 3aKOHONATENBCTBO BKIIOYIJIO CETEBBIE H3JAHHUA HapsIy C TPAIWIMOHHBIMH CPEICTBAMH MacCOBOM
WHQOpPMAIIMK B TepedeHb OpraHW3alWii, YYaCTBYIOIIMX B MPEIABHIOOPHON armtamuu. TakuM o0pa3oM, Ha MPOBEICHHE
NpeBBIOOPHON aruTalMi B CETEBBIX H3/IAHHMSAX PACHPOCTPAHSAIOTCS Kak oOOLIMe MpaBmia, 3ampeTbl W OTpaHUuYCHUS,
ycTaHoBIIeHHBIE 3aKOHOM P® «O cpezicTBax MaccoBoOi HHPOPMAIMN, TaK U CIIELHaIbHBIC.

Tak, Ha umm, pacnpocTpassiomux uHpopmanuio B cetu «MHTepHET» pacnpocTpaHsroTCs O0lMe mpaBUia
nH(opMHUpOBaHUs M30MpaTeeld W NpeIBBIOOPHON aruTaly, YCTAHOBJICHHBIX 3aKOHOM, a TaKXKe YCTAHABIMBACTCS MOPSIOK
JIEHCTBUSI M30MpATENbHBIX KOMUCCUH B Cllydyae BBISIBICHHUS HAPYLICHHH B WHTEPHET — CETH W TOPSAOK IMPHUBJICUEHUS K
aJMUHUCTPATUBHONW OTBETCTBEHHOCTH.

OpHako, HEOOXOOMMO MOTIEPKHYTh, YTO TAKYIO aHAJIOTHIO MOXHO MPOBOIUTH TOJNBEKO B OTHOIICHWH CETEBBIX M3IAaHUHN U
HerocymapcTBeHHBIX CMI, ydacTwe KOTOPBHIX B TPOBEICHHHM AarHTAllUH SBISICTCS (aKyIbTaTUBHBIM, CBOOOIHBIM U
HEeoO0s3aTeIHHBIM.

3aKOHOJATEIHCTBOM YCTAaHOBJICHBI 3allpeThl M OTPAaHWYCHUS, HANpaBIICHHBIC HA HEIOMYCTUMOCTh MPOTAraHibl TN
arUTaINd, BO30YKAAIOMINX TEPPOPU3M, SKCTPEMHU3M, pPa3KUTaHUE MESKHAIIMOHATBFHON, PEIMTHO3ZHON T PACOBOM PO3HHU.

YcTaHOBIIEH 3alpeT Ha MPOBEACHUE MPEABHIOOPHON arWTAaIlMH IS JIAI, UMCIONINX CIEIMaIbHbBIN CTaTyc, HAIpUMeEp, K
TaKUM OTHOCSTCA JIMIA, 3aMEIIAOIIe TOCYJapCTBEHHbIE U MYHHLIUIIAIIBHBIE TOJKHOCTH, JKYPHAIUCTBI, PEJAaKTOPHI CETEBBIX
W3/IaHUi, a TaK)ke WHOCTPAaHHbIE TPa)K/JaHe, HECOBEPILEHHOJIETHHE JIMIA, B TOM YHUCJIE PEIUTHO3HBbIE, OJaroTBOPUTEIbHEIE,
MEXIyHapOHbIE OPTaHU3alMU U Jp.

Ienplif psi 3ampeTOB CYLIECTBYET B OTHOLICHUM MOpPsAKAa pa3sMELICHMs aruTallMOHHBIX MaTepHaioB. Tak, 3aIlpenieHo
pa3MeraTh aruTanMoHHble MaTepuansl B CMU, KOTOpble YUpexIeHbl B LENsX OMyOIMKOBaHUS O(QHIMAILHBIX MaTepHaJIoB,
CYIIECTBYET 3alpeT pa3MellaTh W300pakKeHHs WIM BbICKa3blBaHHMs (M3MYECKOro Juna 0e3 ero corjacusi U TOJIBKO TpH
YCIIOBHH COOIIIOJICHUE aBTOPCKHX IIPaB, 3allpelIaeTcs pa3MelleHHe Pe3yIbTaTOB COIHOJIOTHIECKUX OMPOCOB 0e3 coOOUmeHNUs
TIOJHBIX JaHHBIX, 3alpelIaeTcs MyOIHKOBaTh PE3yIbTATHl COIMOIOTHICCKUX OMPOCOB H IPOTHO30B PE3yIBTATOB BEIOOPOB 3a
TISITh THEW 10 THS TOJIOCOBAHUSA U B ICHb TOJIOCOBAHMUS.

OTBETCTBEHHOCTh 3a COJNICPYKAHHWE DPa3MEIICHHOIO AarWTAIllMOHHOTO MaTepHaja HeceT 3aKa3uWK, T.e. KaHAWAAT WA
n30upaTenbHOe 00BEIMHEHNS, a PEIAKIHS CETEBOTO M3aHHs 00s3aHa JINIIE MIPOBEPSATh MaTepHal Ha IPEAMET COICpKaHUsI B
HEeM MaTepHajia SKCTPEMHUCTCKOT0 XapakTepa.

Kpome Toro, 00s13aTeIHBIM YCIOBHEM YYacTHs CETEBBIX M3JaHHUN B NMIPOBEACHUHU arMTAIllMOHHOMN AESTEIbHOCTH SBISCTCS
OIyOJMKOBaHHE pACICHOK Ha pa3MeIleHHe aruTallMOHHBIX MaTepHasioB B 30-THEBHBIN CpOK ¢ Hadajla W30HpaTenbHOMN
KaMIIaHUM, NPU ITOM, JAHHBIE YCIYTM MOTYT OIUIQUMBATHCS TOJNBKO W3 CPEACTB W30MpaTenbHOro (oHmaa, co31aHHOTO
KaHJUIATOM WM U30UpaTeIbHbIM 00BETMHEHUEM.

B cBsi3u ¢ momnpaBKkaMu, BHECCHHBIMH B H30HMpaTelbHOE 3aKOHOAATEIbCTBO B MapTe 2021 r. ObUIM pacIIMPEHBI MpaBa
U30MpaTeIhbHBIX KOMHUCCHIT BCeX YPOBHEH 10 KOHTPOITIO 33 aTrTAIIMOHHBIMH MaTepHalaMHy, pa3MEIIeHHBIMH B ceTH VHTepHeT.

B ciryuae BRIsIBNCHHS HapyIICHUH, H30HMpaTebHbIe KOMHCCHHU BIIpaBe oOpamaTthcs B POCKOMHAI30p C IpeIcTaBICHUEM O
MpeCceYeHUN PAcIPOCTPAHECHHUS arUTAIIMOHHBIX MaTEePHAIIOB i HHOH HH(OpMAIIHH, HAPYIIAIOIIEH 3aKOHOIaTeTTHCTBO.

OpmHako, ciemyeT MOMYEPKHYTh, YTO BCE NpaBWIa W OrPaHHYCHUS NPH MPOBEACHUH IPEABHIOOPHON aruWTauu
pacTIpOCTpaHAIOTCS TOJMBKO HA TE CETEBBIC W3/IaHUS, KOTOPBIE 3aperucTpupoBaHbl. [IpoOmemoil ocTtaercs TO, dYTO
MPEIBHIOOPHAS MHTEPHET — aruTalus TaKkKe OCYIIECTBIIETCS H TEMH HHTEPHET — PecypcaMu, KOTOPBIE HE 3apETUCTPUPOBAHEI
B kagecTBe CMM, B Tak Ha3pIBAEMBIX KHOBOCTHBIX arperaropax» M «ayIHuOBH3YaIbHBIX CEPBHCAX.

B sToM cimywyae mpu NpoBeNEHHM aruTalMyd Ha TaKUX caiTax BO3MOJKHBI CYIIECTBEHHbIC HapyIICHHS H30MpaTeIHHOTO
3aKOHOJATENbCTBA: K NMPHUMEPY, MOTYT OBITh HAapyLIEHBI CPOKH NPOBEICHHS aruTalldH, OTCYTCTBOBATH BBIXOJHBIC JAaHHBIC
arWTAllMOHHBIX MaTepHAJIOB, HAPYIICHHI TpaBWJIa ONPEAEICHUS CTOMMOCTH AaruTallMOHHBIX MAaTepHalioB, TAKXKe CIIOKHO
YCTaHOBHTH OTBETCTBEHHBIX 32 Pa3MEIICHHYIO HH(OPMAIIHIO.

B cootBercTBHE ¢ 3aKOHOM W OoTHenbHbIMU pemeHusiMA [[UK PO, Ha pasMenieHus npenBbIOOPHON arWTallid Ha 3THX
caliTaXx [OJDKHBI PacHpOCTPAHATHCA T€ JK€ IMpaBuUia, KOTOpbIE PACHpPOCTPAHSAIOTCS Ha TNeYaTHble U aylIHOBU3yaJlbHbIE
MaTtepuabl, pa3menieHHbie B CMU 1 ceTeBbIX U3AaHUSX, UTO JOCTATOUHO CJIOKHO PEaln30BaTh HA MPAKTUKE.

H. IO. Typumesa B crathe «Arutanusi B ceTu VIHTepHET: B MOMCKax XapakTepHUCTUK HOBOH cpenel» [9, C. 59]
MOJYCPKUBACT, YTO CEPHE3HYIO aJbTEPHATUBY BHINIC HA3BAHHBIM HCTOYHHKAM PACIPOCTPAHCHHUS MPEABHIOOPHON arWTaIlMy
COCTaBJIAIOT TAaK Ha3blBacMble «HOBBIE MeAWa», K KOTOPBIM OTHOCSATCS MEpPCOHANbHBIE CaWThl, MECCEHIKEpHI, OJOTH,
TIOMCKOBBIE CHUCTEMBI, KOTOphIE Ha JAHHBI MOMEHT SIBIIAIOTCS Haunboyiee BOCTpeOOBaHHBIM U A(DPEKTUBHBIM CIIOCOOOM
pacnpocTpaHeHus peABLIOOpHOI nHpOpMaIH

N.N. 3acypckuii B ctatbe «OOIIECTBEHHOE NOCTOSHUE W CTpaTerusl pa3BUTHA MHPOpMaIMoHHOTO obmecTBay [4, C. 9]
CYMTAET, YTO COLUAIBHBIC CETH M MECCEH/KEPHI — HOBasl Cpefia, B KOTOPOH TOJIBKO MPUYYaOTCs HCIIONB30BATh HH(OPMAIIHIO
JOJDKHBIM 00pa3oM, B CBSI3M C YeM BaXKHBI HE TOJIBKO 3aKOHO/IATEIILCTBO, HO M HOBBIE MIPaBMJIa U OOBIYAN.

OpmHako MOPAIOK pa3MeIIeHHEeM AaruTallMOHHBIX MaTEepPHajoB B COIMAJBHBIX CETAX HE IMOJNaNaloT IMOJ BO3JeiicTBHE
3aKOHOB, POCCHICKOE 3aKOHOJATEIILCTBO HE OTHOCHT COIUANIBHBIC CETH K CPEJICTBAM MACCOBOW MHPOPMAIIHH.

®.U. [lapkoB B cratbe ColuanbHble CETH KaK OCHOBa (POPMUPOBAHHS IPOCTPAHCTBA MyOIMYHBIX KOMMYHHUKAIHIT
[7, C. 36, 37] cuuraer uTO OO0, KTO MOXKET MO3BOJNUTH ceOe IUIATy 3a JOCTYN M o0nagaeT HaBbIKAMH cepduHra B
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I/IHTepHeTe, MOXKET CTaTb YYAaCTHHUKOM COLUAJIbHBIX ceTell H BCTYIUTb BO BSaHMOHeﬁCTBHG C KOMMYHUKAaHTaMU B
MpOCTPAaHCTBE Hy6ﬂI/I‘IHOﬁ KOMMYHUKAIIUU.

3akia4yenue

Crnenyer OTMETHUTB, YTO, HECMOTPS HA JOBOJIBHO MOJBHKHOE HM30MUPATEIEHOE 3aKOHOIATEIILCTBO, HOPMBI, PETyIIUPYIOIINE
MPEJBHIOOPHYIO arMTAIlMI0 OTIUYAIOTCS HAMOOJNBIICH CTAaOMIBHOCTHIO W HM3MEHEHHs, KOTOPhIC OBUIM B HEr0 BHECCHEI, B
OCHOBHOM, HalpaBJICHBI Ha 3aIPETHl U OTPaHUICHUS TIPU NMPOBEJCHUHN NPEABEIOOPHON aruTalny.

C mpaBoBO¥ TOYKM 3pEeHMs, MPEABBIOOpHAs aruTanus B ceTH VIHTepHET MpHUpaBHUBACTCS K arWTAallld, OCYIIECTBICMOI
OpTaHU3AIISIMHA TeIePATHOBEINAHIS U TEPHOANICCKIMHY TICYaTHBIMH U3IaHUSIMH.

CoBpeMeHHOE pOCCHICKOE 3aKOHOAATEIECTBO HMEET CYIIECTBEHHBIE HETOCTATKH B PETYIMPOBAHIH BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX
C WHTEpPHET — aruTanyeil: He YCTaHOBIICH CICHIHAIBHBIA MPAaBOBON PEKUM B OTHOIICHWH WHTEPHET — arWTaIllH, OCTAIOTCS
HCYPETyJIMPOBAHHBIMU BOIPOCHI, CBSI3aHHBIC C (PMHAHCUPOBAHWEM HWHTCPHET — aruWTallid, HE OMpPEJENICH MPaBOBOM cTaTyc
HUCTOYHUKOB HWH(POPMALMU, HE YCTAHOBICH COCTaB MPABOHAPYIICHUH W TMOPSAOK MPHUBICUCHHUS K OTBCTCTBEHHOCTHU
YYaCTHHUKOB JAaHHBIX MPABOOTHOIICHUHA, JOCTYI K PacCHpPOCTPAHCHUIO MH()OPMAIMK arMTAI[HIOHHOTO XapaKTepa MPaKTHYCCKH
HEOTrpaHUYEH.

Crnenyer OTMETHTh, YTO PACIPOCTPaHCHHE WHPOPMALUU B CeTH MHTEpHET SIBHO OTIMYACTCS OT BCEX HMHBIX CIIOCOOOB U
TpeOyeT CYIIECCTBCHHBIX H3MCHCHUI B 3aKOHOIATEIbCTRE.
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